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t.  M nitium  mihi  -operis  Ser.  GaBa  iteruni  y'  T 
Vimus  Consules  erunty  Ram  post  conditam  urhem 
DCC  et  XX  prioris  aeoi  annos  multi  auctores 
retulerunt  ; àùm.  res  PopuK  Rom,  memorabarUur , 
pari  eìoqoentia  ac  hbertate . Paetquàm  belìatum 
apud  jictium  y atque  omnem  potestatem^  ad  unum 
conferri  pacis  interfuit  y magna  mgenia  ces~ 
sere  . Simul  oerìtas  pluribua  modis  inj'racta  y pri- 
tnum  inscUia  Reip.  ut  alienae , max  libidine  as- 
sentandi  y aut  rursus  odio  adoersus  dominantes . 
Jta  neutris  cura  posteritatis , inter  infensos  oel 
cbnoxios . Sed  ambitionem  Scriptoris  facile  adoer- 
serie  : obtrectatio  et  lioor  pronis  auribus  acci- 
piuntur . Quippe  adulationi  foedum  crimen  ser- 
vitutis  y malignitati  falsa  species  libertatis  inest . 
Mihi  Gabba  , Otho  , Vitellius  , nec  beneficio , nec 
ùduria  cogniti.  Dignitatem  nostram  a Vespasiano 
inchoatajn  y a Tito  auctam,  a~  Momitiano  lon- 
gius  prooectam , non  abnuerim  : sed  incorruptam 
jidem  prof  essi»  y nec  amore  quisquam  y et  sine 
odio  dicendus  est.  Quod  si  vita  suppeditet , prin- 
éipatum  divi  Neroacy  et  imperìum  Traiani , ube- 
rioHm  sccuriorrnupàP  maiervm , sensettàì  seposui: 
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CAIO  CORNELIO  TACITO- 


LIBRO  PRIMO. 


1.  Sergio  Galba  per  la  seconda 
Vinio  -Consoli  daran  principio  a quest’  Opera . • 
Perocché , dopo  fondata  Roma , i settecentovcntf. 
anni  della  primiera  età  (i)  molti  scrittori  narra» 
rono  » mentre  le  cose  romane  con  eloquenza  e 
libertà  pari  rammemoraivansi . Posciacbè  ad  Azio 
fu  combattuto  , e per  la  pace  giovò  riduire  in  m 
solo  tutta  la  potestà  ^ que’  grand’  ingegni  lega- 
rono (a)  . La  verità  parimenti  in  mille  guise  fu 
guasta  : prima  per  ignoranza  della  repubblica , 
come  straniera  ; per  voglia  di  blandire , o 
ancor  per  odio  a’  signoreggianti . Cosi  la  posterìUi 
fu  giuoco  d’ ingegni  schiavi  o maligni . Ma  le 
losiiighe  dello  Scrittore  agevolmente  ributterai  ; 
il  biasimo  ed  il  livore  a piene  orecchie  rice- 
vonsi  : perchè  nell’  adulazione  ^ la  bHitta  onta  dì 
servitù  si  scorge  ; nella  malevoglienza , una  fal- 
sa innnagìne  di  libertà  . Io  non  conobbi  Gal- 
ba , Ottone , Vitellio  nè  per  favore , nè  per 
ingiuria . Non  niegherò  la  dignità  nostra,  da. 
V espasiano  posta  , ampliata  da  Tito , oltane 
promossa  da  Domiziano  ; ma  chi  professa  fede 
incorrotta  dee  di  ciascuno  sena’  afifeziene  scrìvere 


4 

rara  temporum  feììcìtate , ià>i  senti)^^  miaé  velii, 
et t quae  seTtttas ^ ^fare  licei.  ; ' 


a.  Oy0«5  adgredior  opìmum  casìbus , atrox 
proéOièU  (tiscors  seditHìmÒKA,  ipsa  eiiam  paae  sae- 
vum . i^HuUuor  Principes  ferro  interempti . Tria 
beTlà  cli’ilia  , plura  cxierna  , ac  pìerumque  per^ 
Jtùxta  . Prosperae  in  Oriente  , adi^ersae  in  Occi- 
dente res.  liirbatum  llfyricum:  Gaìliae  nutantesz 
perdomifa  Britannia  et  statini  missa  : coortae 
Sarmatarum  ac  Suevorum  gentes  : nobilitatus  eia-  ( 
dibàs^  mutuis  Dacus  . Mota  edam  prope  partho- 
'T-um  amuit  falsi  Neroms  ludibrio , lam  vero  Italia 
ftovis  chuiibus,  vel  past  longdm  saecuhrum  seriem 
re/fetids^'U^cia  4 Ilaustae  aut  obnttae  urbes,fe- 
«unditaima'^'Cainpartiae  ora.  Urbs  incendiis  vas ta- 
ta , 'cohawnptis  auiiqiùssimis  delubris  , ipso  Capi- 
nàaki-mnàmi  manibm  incenso  i poVutae  caerimo- 
Tiùt^t'Wik^ftit-ùdultvria:  plenum  exsiliis  mare:  in- 
p/tedibas'^  scopali.  Àtrocius  in  urbe  saevitum . 
opes  , omissi  gestique  honores  prò  cri- 
mine fet  ob  virhutes  certisshnum  ' exitium  . Hec 
mmiis  proemia  dela fonim  invisa,  quam  sceìera;  cum 
ahi  sacerdotia  et  consulatus,  ut  spoìia,  adepti , pro-^ 
éarationes  olii  et  interictrem  potentiam , agerent 
verter ent  cuneta  odio  et  terrore.  Conrupti  in' do- 
nneo servi , in  patronos  liberti  ; et,  quibus  deefat 
' initnicus  . per  armeos  oppressi . 

-i-  ' ftiat  u.  'I  ^ * ,f  r.  ^ Ut.  il*  I 

' T ^ 

'■  *'  Non  tamen  adeo  virtutum  sterile  saeculum, 
itìt^fion  et  bona  exempla  prodiderii  . Comitatae 
prqfj^s  liberos  maires:  secutae  marìtos  in  exsi- 
ha  ^cbmuges  t propinqui*  audentes:  Constant es  ge- 
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e senza  malignità . Clie  se  durerà  in  vita  alla 
vecchiezza  ho  serbato  il  principato  del  Divo  Nerva 
e r impero  di  Trajano,  più  ricco  e ardito  (3)  argo- 
mento, per  rara  felicità  di  tempi,  in  coi  pensare 
t’  è lecito  come  vuoi,  ed  esprimere  ciocche  pensi. 

a.  Opera  imprendo  piena  di  avvenimenti , 
por  znfle  atroce^  discorde  per  sedizioni,  nella 
stessa  pace  ancor  fiera  . Quattro  Principi  di  ferro 
spenti , tre  guerre  civiche  , molte  esterne,  e per 
lo  più  trameschiate . Successi  prosperi  inficiente; 
in  Occidente  infausti  . Scompigliato  l’ Illirico  ; le 
Gallie  ambigue , soggiogata  c lasciata  subito  la 
Brettagna  ; levatesi  centra  noi  le  genti  Sueve  e 
Sarmate  ; nobilitato  da  mutue  sconfìtte  il  Daco  ; 
mosse  quasi  pur  l’ armi  de’  Parti  dalla  illusion 
del  falso  Nerone.  Italia  poi  travagliata  da  nuove, 

0 dopo  lungo  girar  di  secoli  ripetute  rovine . 
Città  crollate  o sepolte  nella  region  fertilissima 
della  Campania  ; e Roma  guasta  dal  fuoco  , con- 
sunti templi  antichissimi , il  Campidoglio  stesso 
arso  per  mano  de’ Cittadini:  Contaminato  il  cullo; 
grandi  adullerj  ; pieno  d’esilj  il  mare;  gli  scogli 
lordi  di  stragi  ; barbarie  nella  Città  più  cmdeu  . 
La  Jiobiltà  , l’opulenza,  gli  esercitati  o negletti 
onori,  attribuiti  a delitto;  le*  virtù,  di  certa  ro- 
vina . Nè  meno  abboriti  i premj  delle  spie  che  i 
misfatti;  sendochè  altre,  Sacerdozj  e Consolati, 
siccome  spoglie , acquistatone  ; altre  governi  ed 
■interior  potestà , tutto  con  l’ odio  e il  terrore 
mescesscro , rapinassero  . Corrotti  centra  i signori 

1 servi , contra  i padroni  i liberti  ; e dagli  ami- 
ci , chi  non  aveva  nemici  , oppresso  . 

5,  Secolo  tuttavia  ni  n di  virtù  cosi  sterile , 
che  pur  esempli  onorati  non  j;roducesse  . Madri 
seguaci  di  fiiggitivi  figli  ; mogli  compagne  di 
' -.confinati  mariti  ; parenti  audaci  ; generi  mtrepì- 
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neri  : carmanax , itiam  aduersus  ■ tormenia  , serj 
vorian  fides  : supremae  clarorwn  virorum  neces- 
sitcUes  ; ipsa  necessìtas  fortiler  toìerata  ; et  ìau» 
datis  antiquorum  mortibus  pares  exìtus . Procter 
muìiìptices  rerum  humanarum  casus , cacio  terra- 
que  prodigio  f et  Juìminuni  monitus , etjuturorum 
praesagia  , laeta  , trUtia  , ambigua  , mani/esut . 
Nec  enim  unquam  atrociorihus  'Populi  Rom.  dadi- 
Jms , magisue  iustis  iudicus  adprobatum  est , non 
esse  cwrae  Deis  securitatem  nostram,  esse  ubionem. 

, 4*  Ceterum  y antequam  destinata  componam  , 
repetendum  videtur , qualis  status  'urbis  y quae  mene 
excrcituum  , quis  habitus  provinciarum , quid  in 
'^oto  terrarnm  orbe  validuniy  quid  aegriun  fueritp 
'ut  non  modo  casus  epentusque  rerum  y qui  nìe- 
'Yumque  /brtijiti  sunt  y sed'  ratio  etiam  caussaeque 
twscantur . Finis  bieronis  ut  ìaetus,  primo  gauden- 
tium  impetUy  fuerat , ita  varios  motus  animorumy 
non  modo  in  urbe,  apud  Patresy  aut  populum  y au* 
' urbanum  militem  , sed  omnes  ìegiones  ducesqut, 
conciverat  : eruìgato  Jmperii  arcano,  posse  Prin- 
cipem  alibi,  quam  homae  Jieri.  Sed  Patres  laeti , 
usurpata  statim  ìibertate  , licentius  , ut  erga  Prin- 
cipem  noaum  et  absentem  t primores  Equitum  prò- 
xinù  gaudio  Patrum  : pars  Popoli  integra , et 
magnis  domibus  annexa  , cKentes  ìibertique 
'damnatorum  et  exulumy  in  spem  eredi  t plebe 
sordida  et  circo  ac  theatris  sueta  , simul  deterri- 
mi  serpo itan  , aut  qui,  adesis  bonis  y per  dedecus 
^ieroTus  alebamur  y maesti  et  rumorupt  avidi.  , 


5.  Mìles  urbanus,  longo  Caesanm  sacramene 
to  ùnbufus  y et  ad  destituendum  JSeronem  arte 
TJiagis  et  - impulso j quam  suo  ingenio\  traductMg 


'di  ; ostinate , contro  agli  strazj  ancora , la  ferità 
degli  schiavi . Morti  sforzate  di  chiari  uomini  con 
torte  animo  sostenute,  e le  generose  antiche  con 
pari  lande  emulate . Oltre  a’  moltiplici  incontri 
de’ casi  umani,  prodigi  .terra  e nel  cielo,  e 
ammonizioni  di  folgorivi  presagi  dell' avvenire  > 
lieti,  tristi,  equivoci,  manifesti.  Poiché. non  mai 
per  eccidi  del  Popolo  Romano  più  atroci , o per 
più  giusti  argomenti  fu  conosciuto  , non  la  sal« 
vezza  nostra,  sì  bene  la  nostra  pena,  essere  a 
cuore  agl’  Iddii  (4)  . 

4.  Prima  però  di  mettermi  nel  proposito 
. vuoisi  riandare  quale  si  fosse  lo  stato  della  Città , 

3 naie  l’ umor  degli  eserciti  , qual  la  disposizione 
elle  proviucie , che  per  la  terra  tutta  di  valido , 
che\  d’ infermo  ; perchè  non  sol  gli  accidenti  e gli 
esiti  delle  cosa , che  per  lo  più  sou  fortuiti , ma 
la  ragione  ancora  e le  origini  si  conoscano  . Il 
fin  di  Verone  , come  fu  lieto  nel  primo  ardore 
degli  esultanti , così  destò  varj  ailétti  non  solo  in 
«ruma  fra’ Padri,  il  popolo,  ed  i soldati  della 
città  ; ma  nelle  legioni  ancora  e ne’  capitani , 
divulgatosi  1*  arcano  di  Stato  , potersi  il  Principe 
scegliere  altrove  che  a Poma . Ma  i Padri  allegri 
usaron  tosto  libertà  licenziosa  con  Principe  nuovo 
e lontano  : i Cavalieri  primarj  imitarono  i Padri 
nella  festività  : la  parte  sana  del  Popolo  , ed  i 
clienti  addetti  a graudi  famiglie  , e i liberti  de’ 
coodaunati  e degli  esu^^,  erano  sorti  a speranza: 
la  plebe  sordida  , e avezza  al  circo  e a’  teatri , la 
feccia  insieme  de*  servi  , e quanti  > già  divoratesi 
le  facoltit , de’vituperj  vivevano  di  Nerone,  erau 
mesti  .^d  anelavan  romori  . % 

5.  La  truppa  urbana , abituata  all’  obbedienza 
de’  Cesari , e più  per  arte  od  impulso,  che  di  sua 
voglia  tratta  ad  abl^doaar  Nerone, poiché  s’avvide*. 


. I 
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to 

postquam  ìieque  duri  donativtim,  svh  nomine  Gal- 
bae  promìssum , neque  maspiis  meiilis  ac  ptae- 
miìs  eimdem  in  pace,  quem  in  belìo  hctun , praeoen-  _ 
tamque  g adam  infeììigit  apttd  Principern  a ìe- 
gionihna  factum  ; prnntts  ad  noaas  res  , sceìere 
insilar  NYtnphjdii  tiabini  Praefecd,  imperi itm  sibi 
* molien^is , agitatur . Et  Nymphidiits  qmdem  in  ipso 

conattt  oppresstis  Seti,  qutimtds  capite  def ectionis 
abìafo  f nhmrhat  pìerisque  mdittim  conscientia^  nec 
deerant  scroto  es,  senimn  atque  avaritiam  Galbae 
increpantium  . Laudata  oìlm  et  m li  tari  fama  ce- 
iebrata  seoeritas  eius  angehat  adspernanfes  ae- 
terem  discipìinam  , afqtte  ita  XIJII  annis  a Ne- 
■ rane  adsuefactos , ut  haud  minus  bitia  Princìpwn 
amareni , quam  ohm  airtutes  verebantur . A.cces- 
• sii  Ga*bae  vox  , prò  Rep.  honesta  , ipsi  anceps  , 
legi  a se  militem  , non  cm» . Ree  enim  ad  itane 
formam  celerà  erant . 

i 6.  Invalidum  senem  T.  Vìnìus  et  Corn-  lìus 

Laco , alter  deterrìmus  morfalium  , aìfer  ignavis- 
simus,  odio  Jlagitiorum  oneratum,  contempla  iner- 
tìae  destruehant  Tardimi  • Galbae  iter  et  cruen- 
timi , interfectis  Cingonio  Varronc,  Consule  desì- 
. gnato  , et  Petronio  Turpiìiano,  Consulari  : ille , ut 

Rjmphidìi  socius  , hiCy  ut  dux  Reronis  , inauditi 
atipie  indefensi  , tartiquam  innocentes , perierant . 
Jnlroitus  in  urhem  , trucidatis  tot  miìhbus  iner- 
viìum  miìitiany  infaustus  ornine y atque  ipsis  etianty 
qui  occiderant  , J'orrnidoìosiis  . Inducta  legione 
Hispana,  remanente  ea,  quam  e classe  Nero  con- 
scripserat  y piena  urbs  ' cxercitu  insolito  . Miiki 
adhoc  numeri  e Germania  ac  Britannia  et  llfy- 
rico  y quos  idem  jScrn  elcc.tos  praenvssosque  ad 
ydaustra  Gaspiarum\  et-ècìlum  yfptpddn  Albofios 


^ f ^ • • • 

elle  ’fl  ’ donativo  promesso  ‘a  ■ndnw'‘fflf^'!l^lba  ^non 
s’atteneva,  che  non  avevasi  ' in  |iaé^  grandi 
meriti  e premj  lo  stesso 'grado  che  • ^erra  , 
«d  era  preoccupata  la  grazia  di  Principe  eletto 
dalle  legioni',  propensa  a nuovi  ardimenti  , "era 
oltracciò  dalla  fellonia  di  Nlnfidlo  Sabino  Pre- 
fetto , che  macchinava  per  sè  l’ impero , agitata^. 
Eppur  TVinfidio  nel  cimentarsi  ’fir  spento  . Ma  , 
benché  tolto  il  capo  della  congiura restavane  a 

fiiù  soldati  il  rimorso  ; nè  parlamenti  mancavano 
aceratori  della  vecchiezza  ed  avarizia  di  'Calba  . 
La  già  lodatane  e per  militar  grido  esaltatane 
severità  travagliavali , spregiando  essi  la  disciplina 
antica , ed  in  quattordici  anni  cosi  da  Nerone 
aisucfatti  , che  i vizj  amavan  de’  Principi  quanto 
um  volta  ne  riverivano  le  virtù . Si  aggiunse 
vo<e  di  Galba,  onesta  per  la  repubblica,  peri- 
zi 
il 

“G.  Tito  Vinio  e Cornelio  Lacone',  uno  il 
peggiore,  l’altro  il  più  vile  degli  uomini,  il  vec- 
chio invalido,  caricato  dell’odio  delle  ribalderie, 
con  lo  sprezzo  della  viltà  distruggevano  Il  viag- 
gio di  Galba  fu  tardo  , e sangdinoso  per  le  ucci- 
sioni di  Cingonio  Vairone  Consolo  eletto  , e di 
Petronio  Turpiliano  già  Consolo:  quei  come  com- 
plice di  TV inhdio  , questi  come  uffizial  di  Nerone, 
non  ascoltati  e indifesi  , periron  come  innocen- 
ti , L’ ingresso  nella  Città  , per  tanti  mila  soldati 
inermi  ammazzati,  fu  d’infelice  augurio,  e agli 
uccisori  stessi  tremendo  . Introdottavi  la  legione 
Spagnola , quella  restandovi  che  Neròne  di  su 
Tarmata  avea  tolta,  Roma  s’empiè  d'insolito  eser- 
cito : oltre  le  tante  squadre  Germane , Britanne , 
Illiriche , le  quali  Nerone  stesso  , scelte  e inviate 


cnosa  per  lui  , sceglier  esso  , non'  comperare 
soldato  ; poiché  a tal  saggio  non  conformavasi' 
res.*o . * 


ta 

parahat , opprìmendis  Vlndìcìs  coepti»  reuocave- 
rat  : in  gens  novis  rebus  materia,  ui  non  in  unum 
alùjuem  prono  favore  , ita  audenti  parata  . 


7.  Forte  congruerat , ut.  Cìodii  Macri  et 
Fonfeii  Capìtonis  caedes  nuntiarentur . Macrum , 
in  Africa  haud  dubie  turbantem , Treboniiis  Ga~ 
Tucianus,  Procurator , iussu  Gaibae } Capitonem 
in  Germania , cum  similia  coeptaret , Corneìius 
Aquinus  et  Fabius  Valens,  Legati  legionum,  inter- 
fecerant , antequam  iubereniur . Fuere  qui  crede- 
reni , Capitonem , lU  avaritia  et  libidine  foedum 
ac  macufosum , ita  cogitatione  rerum  novarum 
abstinuisse  ; sed  a Legatis,  belhsm  suadewlbus, 
postqUam  impellere  nequiverint , crimen  ac  doltm 
oompositum  ultra  : et  Gaìbam  mobilitate  ingerii , 
an  , ne^^  alt  ine  scrutaretur  , quoquo  modo  acte.  , 
quia  mutari  non  poterant,  comprobasse . Lcterum 
utraque  caedes  sinistre  accepta  : et,  inviso  emel 
Principe,  seu  bene  seu  male facta premimt.  lani 
a^er ebani  venalia  cuncta  praepotentes  liberti,  l' . . 
vorum  manus  subitis  avidae  , et , tamquam  apud 
senem,  festinantes  . Eademque  novae  aulae  mala  , 
aeque  gravia , non  aeque  excusata . Jpsa  aetas 
G.ìlbae  irrisui  ac  fastidio  erat  adsuetis  iu- 
ventae  ISeronis  , et  Imperatores  forma  ac  decora 
corporis  , ut  est  mos  vulgi , comparantibus . 


8.  Et  hic  quidem  Ramae , in  tanta  muì- 
tìtudine , habitus  animorum  fuit  . E provin- 
ciis , Hispaniae  praeerat  Cluvius  Rufus , virfa- 
eundus  ^ et  pqcis  artibus , belli  inexpertus  p Gal- 
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alle  porte  Caspie  e alla  gtierra  clic  apparecchiava’ 
contro  gli  Albani , richiamò  poi  per  opprimere  i 
movimenti  di  Vindice  : grandi  elementi  di  novità, 
come  non  inclinati  a taluno  , cosi  disposti  a fa- 
vorire chi  ardisse  . 

7.  Accadde  per  avv  entura  , che  si  annunzias- 
sero le  uccisioni  di  Clodio  Macro  e di  Fotitejo 
Capitone  . Macro  , turbator  d’  Affrica  veramente  , 
da  Trebonio  Garuciano,  Procuratore,  fu , per  co- 
mando di  Galba  , spento:  Capitone  in  Germania, 
nel  cimentarsi  allo  stesso,da  Cornelio  Aquinio  e 
Fabio  Valente  Legati  delle  legioni,  prima  d’aver- 
' ne-  il  comando  . V’  ebbe  chi  reputò  Capitone,  co- 
me d'avarizia  e libidine  sozzo  e vituperoso,  così 
asteno^si  da  pensieri  di  novità  ; ma  da’  Legati 
istigatori  di  guerra  , dappoiché  trarvelo  non  po- 
terouo  , .spontaneamente  il  delitto  e l’inganno  ap- 
postogli ; e che  Galba  per  leggerezza  d’ ingegno  , 
o peB-ìion  ispiare  più  adentro  , le  cose  comun- 
que-ilWtte  , poiché  nfntare  non  si  potcano  ,**appro- 
'vasse.  Del  resto  fu  1’ una  e l’altra  uccisione  in-* 
rVat  sinistramente,  e a Principe  una  volta’  abbor- 
rito  e il  bene  e il  mal  fatto  é biasimo  . Già  i 
prepotenti  Liberti  a vender  tutto  - offerivansi  . Le 
mani  de’ Servi,  avide  a' subitanei  guadagni , erano 
appresso  un  vecchio  frettolosissime  : gli  stessi  mali 
iniestavan  la  nuova  Corte , gravi  egualmente , 
non  egualmente  scusati . La  stessa  età  di  Galba 
era  irrisione  c fastidio  agli  accostumati  alla  gio- 
ventù di  Nerone,  e a confrontare  gl’  Imperadori, 
com’  è costume  di  volgo  , dall’  awenenza  e bel- 
lezza della  persona  . 

8.  E tiue  in  Roma  pur  fu , nella  tanta  sua 
moltitudine , la  disposizione  degli  animi . Delle 
provincie,  la  Spagna  si  governava  da  Cluvio  Ru- 
fo , uomo  lacoudo  , nell’  arti  , non  della  guerra  , 
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ìiae  , super  memorìam  Vindicis  , ohiigatae  recenti 
dono  Romanae  civìtatis , et  in  posfenun  tributi 
levamento  . Proximae  tamen  Germanis  exerckìbus 
Galliarum  civitates , non  eodem  honore  hahitae , 
qua  edam  etìam  Jìnibus  ademptis^  pari  dolore  com- 
moda aliena  ac  suas  iniurias  mctiebantur . Ger- 
manici exercifus  , quod  periculosissimum  in  tantis 
viribus , so/liciti  et  irati,  superbia  receniis  victo- 
T ae  , et  meta  , tamquam  alias  partes  J'ovissent . 
Tarde  a Nerone  desciverant  ; nec  statim  prò 
Galba  Verginius . An  inyrerare  voliùsset,  dubium: 
delatum  ei  a mìlite  imperium,  conveniebal . Fonte- 
ium  CapitO’.em  occisiun , etiamsi  queri  non  po- 
tè ant , amen  uidignabùntur . Dux  deerat-,  ab- 
duclo  Verginio,  per  s 'unulationem  amicitiae:  quem 
non  remitfi , atque  efiutn  reum  esse , tamquam 
suiun  crimen  accipiebant . 

I • * . $ ' * 

g.  • Superior  exeroitus  Legatwn  HordeonJwn 
Flaccum  spernebat  , senecta  ac  debilitate  pedum 
invaìidum  , sine  constantia  , sine  auctoritate  ; ne 
quieto  quidem  milite , regimen  : adco  furentes 

infirnùtate  retinentis  udirò  elioni  acccndebantur , 
Injerioris  Gcrmaniae  legioties  diutius  sine  Conso- 
lari fuere  ; donec , missu  Gaìbae , ViulUus  ode- 
rat  , Censoris  VitelUi  ac  ter  Consulis  Jìlius. . li. 
saiis  videbaiur . In  Britannico  ex er citi*  nikil  ira- 
rum.  Non  sane  aliae  legiones  per  omnes  civiliiun 
belloru  n molus , innocentius  egerwit  : seu  , quia 
procul , et  Oceano  d visae  ; seu  crebris  expeditio- 
nibus  doctae  hoslem  poiius  adisse  . Quies  et , llly- 
rico  : quvn  juam  excitae  a Nerone  legiones , dum 
in  Italia,  cunctantur , Vergirùum  legationibus  adis- 
^ent . Sed  longis  spafiis  discreti  exercilus  , quod 
saluberrimum  est  ad  contìnendam  rnilUf^rem  ’jidemf 
nec  ititiis,  nqc  ttiribus  mkcebantur . 
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ma  della  pace  , esperimentato  . Le  Gallie  , oltre 
la  rinienibranza  di  Vindice,  eran  dal  fresco  dono 
della  romana  cittadinanza , e dal  tributo'  allevia- 
tone per  l’ avvenire  , obbligate  . Pur  le  città  delle 
Gallie  presso  a’  Germanici  eserciti  , non  onorate 
del  pari , anzi  spogliate  alcune  di  territorio  , con 
dolor  pari  gli  altrui  vantaggi  e le  ingiurie  sue  ri- 
guardavano. .Gli  eserciti  di  Germania,  cosa  di  gran 
pericolo  in  tante  forze,  erano  inquieti  ed  irati 
per  la  superbia  della  recente  vittoria  e per  la 
paura , come  se  altre  parti  favoreggiassero . Tardi 
si  ribellarono  da_  Nerone  ; nè  Virginio  s’  accostò 
subito  a Galba . E dubbio,  s'egli  agognasse  Pim- 
nero.;  la  truppa  certo  gliel’  offerì . Di  F’ontejo 
Capitone  ucciso , benché  (5)  dolersene  non  po- 
* «ssero  , pure  se  ne  adiravano  . Mancava  capo  , 
distrattoìié  per  simidata  benevolenza  Virginio  , il 
qual  non  essere  rimandato  , anzi  accusato  ancora, 
come  a delitto  proprio  a8crive^^ano . 

g.  L’esercito  superiore  sprezzava  il  I^egato. 
Ordeonio  Fiacco  , debile  per  vecchiezza  e poda- 
gra , senza  fermezza  , senz’  autorità  , inetto  a reg- 
gere anche  il  soldato  tranquillo  : tanto  i furiosi 
ancor  più  per  debolezza  del  soprastante  inlìam- 
mavansi  . L’  esercito  della  Germania  inferiore  fu 
senza  Consolare  gran  tempo , sinché  da  Galba 
inviato  v’  andò  Vitellio  , figlio  di  Vitellio  Censo- 
re , e tre  volte  Crttisole  . Pareva  ciò  suiBciente  , 
Niun’  ira  ardea  nell’ esercito  di  Brettagna.  Nè  al- 
tre legioni  in  vero  , in  quella  civil  tempesta  più 
santamente  si  comportarono  ; o chè  lontane  fos- 
sero e dall’Oceano  divise,  o dalle  ^esse  fazioni 
istrutte  a odiar  piuttosto  il  nemico.  Era  pur  qiie- 
to  1’  Illirico  ; benché  le  legioni  trattene  da  Ne- 
rone , mentre  in  Italia  indugiavano  , si  offerissero 
per  ambasciate  a Virginio  . Ma  separati  di  lungo 
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IO.  Orìens  adhuc  immotus  . Sy riatti  et  qiuu- 
tuor  legiones  obtinebat  lacinius  Mucianus , vir 
secimdis  adversisque  iuxf  a Jamosus.  Insignes  ami- 
citiiis  iuvenis  ambitiose  coi  aerai  : max  adtrilis 
opibus  y lubrico  stala  , saspecta  etiam  Claudii  ira- 
cundia , in  secretimi  jésiae  reposifus  y tam  prope 
ab  exsuìe  fiùt  , quam  postea  a Principe  . Imxu- 
ria,  industria y comitale y adrogantia,  malis  bonis- 
que  artibus  tnixtus . Nimiae  voìuptates , cum  t>a- 
carei  : quotiens  expedicrat  , magnae  oirtutes . Pa~ 
iam  ìaudares  ; secreta  male  audiebant . Sed  apud 
subiectos  y apud  proximos  , apud  collegas  , variis 
illccebris  potens  : et  cui  expeditius  fuerit  tradere 
imperium  , quam  obtinere  . Beilum  ludaicum  Fla- 
vius  Vespasianus  ( Ducem  ewn  Nero  delegerat  ) 
tribus  legionibus  administrabat . Nec  Vespasiano 
adi>ersus  G album  volum , aul  animus . Quippe  Ti- 
tum',  Jìlium,  ad  venerationem  culiumque  eius  mise- 
rai y ut  suo  loco  memorabimus.  Occulta  lege  fati 
et  ostentis  ac  responsìs  destinaturn  Vespasiano 
liberisque  eius  imperium , post  fortunam  credi- 
dimus  . 

1 X.  Aegyplum  copiasque,  quìbus  coereeretur  , 
iam  inde  a divo  Augusto  , Equites  Romani  obli- 
ncnt  loco  Regum.  Ita  viswn  expedire  y provinciam 
adita  difficilem,  armonae  fectmdam,  superstitione 
ac  lascivia  discordem  et  mobilem,  insciam  legum, 
ignaram  magistrat uum  domi  retinere.  Regehat  tum 
Tiberius  .Alexander^  eiusdem  nationis . Àfrica , ac 
iegiones  in  euy  intei  fedo  C Iodio  Macroy  contenta 
qualicunque  Principe  , post  experimentum  domini 
mìnoris  . Dune  Maurefaniae  , Rhaetiay  Nòricum, 
Tkracia,  et  quae  aliae  Frocuratoribus  cohibeiUWg 
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ti’atto  eli  cserrftì ,‘  mezzo  nlilwsimo  a conteneits  ‘ 

■J  la  fedellà  /niiitare,nè  vizj  accomunavau  nè  forze. 

I o.  posava  ancora  l’ Oriente . La  Siria  e 
quattro  legioni  reggea  Licinio  Muoiano , nomo* 
egualmente  illustre  per  triste  e liete  avventure . 

Giovane.,  coltiviS  ohiare  amicizie  ambiziosameftte;  , 
poi  consliraato  ogni  «vere,  ridotto  « lubrico  statai 
m sospetto  anche  dell'ira  di  Qladdio,  appartatosi  _ . 
in  un  cantone  deli*  Asia't  fu  fcosi  presso  airesilio,'"%’‘‘’^^ 

' come  dappòi  al  Pwnc'ipate  • Lussiiria , industria,  ,■  * ^ 

: 'piacevolezza,  arroganza”, linone  e xwalé.  arti  me- 
sceva  . 5fòU* oziav  delicatezze  et^essive f alFuopo,^^^ 

^andt  virti*'.  Lo  awesti  l^ato  in  pubblico  j nella 
segreta  vita  esecravasi . Ma  C6^  soggetti  ^eompa- 
gm  , amici  per,yari<l?:8ednaio^  "'autovevolé  j e cui  ' 
sarebbe  stato  pin  <igeyoIe  dar1‘irapeeo,  che' pos-  ; 
sederlo  (6).  La  guerra  giudàica  da  Flavio^  Vespai 
siano,  a capitano  elettovi  da  Nerone, *^000  tro. 
legioni  trattavasi . Nè  YespasiaiM  era  dì  parte  o 
d’  animo  contrario  a Galba  . Peiwcbè  aveagli  in-,j," 
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viato  il  fìgliuoio  Tito  a venerarlo  e onorarlo,  co- 
me a suo  luogo  ricorderemo . Da  legge  arcana  1 
del  fato  e da  prodigi  ed  oracoli  destinato  a *Ye- 
spasiano  ed  a' suoi  figlÌHolì  Pimpero^  dopo  il  sue- 
cesso  credemmo  . ' ! 

•i  1 1. -L*  F.gitto  e r armi , ondè  infrenasi  , irr 

'■  sino  dal  Divo  Adgiilto;  da  CavàKèrI  Romani , a 
^ luogo  di  Re.,  . 8i'^goverDa^o  . Pan  e così  conveue- 
- volc  rattencr  .dentro  i suoi  Aiuti  ti  una  provincia, 

• * ’d!  malagevole  ..^accesso*,  ubertosa  di . viveri , per 
V superstizione  e lascivia  tamultuosa  e volubile,  non 
^ . usa  a leggi , ignorante  di  magistrati  . Reggevalaf*^ 
^ allor  Tiberi*  Alessandro  delia.^uariòuc  meuesinia. 

• , *là  Affrica , e le  dogiooi  là  poste,  dopo  espOTÌmen- 
■fato  minor  signore,  appagavansi  drogai  principe. 
Le  due  Mauritauie , la  Uezia , la  Tracia  , U Nor 
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^ ‘ ut  cuìque  exercUui  vìctnae.,  ita  in  favorem  aui-  f ^ 
odium  con/uctu  palentiorum  agfbqnfur  , Inermes . 


^ ’ \j('.  provinciae , a/gue  ipsa  in  primis  Italia,  cuìcurri-  ; ‘ i 

Sf  ' servilio  xxf^ifa  , in  preiium  . ifelìp  cessurae  ' 
n<  * ^ troni . Hic  fuit  r^rum  Romanfuiun  status  , rum  4 


Ser.  Gaiba  àer.um  , Tiius  Vinius  , Consules , iu- 
ckoavere  aanum  , siU  uUipnitiu^  Rcip%  prope  su^ 
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Prcmum  -- 

’ la.  Paueis  post.-'^alen.  ìauuarìp^.-  diehus , 
Pompeii  Propinqui f Prcfcura/oris , n ìàfìgic^Jitterac 
^.ìf-  , • adfenmturz  superiori*  <«£rn^api«e  legi^ues  l upUi 

Bv , •'  ; - sacramenti  jeverenlia  , Impp^oi  env  alium 

tr  Vr  lare,  et  Sfpalui  «c  Prip:  Rom.  arhij^iiiin,  elig)pn.di 

peiniittere  : gug^  seditio  .mpfìtt^  q^qìpe^eiur  . J/a- 

'A  ' ^-v.  iw-avìt-ta  res.cot^i^n  f^bae.i  iam.  pridtìpydt 

odtgjtime  seaup  ipe  citta  pfoxùnis  a^Ùaniifi  .' JSon 

. i.'  ■ ‘ . . 


■ v;?r^ 


soìiie  crebrjor  tota  cioitaie  . sèrmo  pèr  iHps  menses 
' ■ * fuorat  : primftm  liKeniig.  qc.  /ibidipt  laìia  loquendi  - 


1^4 , ^ àtìn  J^sa  iam  . 'Paueis  .iudicium  , 


/V  Ti  ~ ani  Reip.  amorj.  muUi  ^cuUa.  spe  ^ pyout  qiiiq 


J^^^^aiìùcus  vel  oiiegis  ■ hunc  oèì  il/um  arnbi^psis  i:ìL 
^.\ti^^^  ^^^ftù)ril>ui:  ilcs/iriabanijCtiam  in  T.  Vinii  odium  ^ 

. _•  j-  i •...•• 
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in  dirs  quanip  potentiori  eqdem  qctu  ipaisior 
'■ip  j.  ^ iQuHìpe  hi àpt et,  inìmàgna  jbrtuna , aiiucorum  ^ 

t ;;  eupiditatespipsa  Qalbge  jQcibias^nfendqbat:  cum 

opud,jjfifimi^m  eti-^Cf  eduiutni^ìmnoit  mctu  » pt 


^ ^ tote  plasmo tpmcarimr:^ 


-tti  : . T»» 

- I.&  Potendo  ^^finri^tatiép  dipisa  in  T^JTinium  ;,o 
Consuma , <u  Corrièliutp  if^f^^'it^  > Prqeihrii  Prue-  r ■ _ 
\fecium  minòr  gratia  iceìo  j Gatbae  liberto  y ,’r  :j 
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c qruànte  provincie  mai  da  firocuratori  amf 
nJiiistran si,  secondo  la  propincptilà  degli  eserciti', 
moveansr  ad  ira  o favore  dall’ impnlsTóh  de’ più 
forti.  Le  disarmate  pi^vincie , e Italia  stessa  prin- 
ci[)alm'ente,  ad  ogni  sei-vagcip  esposta,  erano  deri  \ 
to  premio  dèf  vincitore  4 M tale  statò  fuj’oÈf 
’cose  romane , alloi'che  Sei^o'Gàfba  per  la  secott» 
da  voii»  e Titò  Vihiò^  Cònsoli’  incominòiarohd 
l'anno,  pèr  essd'^hnò > ^hasi  finale  per  la  Ile- 
pobbliCa . ^ • ' ’ , * «. 

* . 'ri.  Entrat?r  appetta  Oennajb  giungono  lettefte 
di  Pdmpeo-Prnplnrmio  , Procmrator  della  bèlgica  ',  • 
'cf^  'K  hgkmi  GeiTnpnTa-  di  s(pra,  róùJ  ’ fa 

riverenza’  fìel  giHfameritif^' 'altro  ImperJdoré^^^i^ 
ynandahoy  'lèS  ai  Senato  e Pépnl  Bómanó'  danno 
f (trbkriff  ’dl  eleggerlo  yi>eT  ’xénAer  menò  abborre- 
■vole  la  sedizione  t ' Acbelerò  tale  avViso'  consi^ 

f lio  deir  adòzioTTe  , già  seco  'prima  da  Gàiba  e 
on  amici  àgitatò  . Nè?"  v’ ebbe  cèrto  in  <jue’’ 
fnesi  per  tutto  Roma  discorso  fSi^  - celeBrafo  ; pri-^*’ 
•ma  per  la  licenza  e il  prinrilo'  di  cicalar  su  tab 
c^w  / poi  per  la  età;||ià  itjvinòs*  dì  Galba  . -Po- 
cni'^ rauoveà  la' Stittia  o F anibi*©  dèlia ’Stepnbblicai 
molti  un’  occulta  speranza  ; ^SeCò’ttdochè'  ^Ciascun  ’' 
«rane  cliente  o amico , or  questo  or  quello  con 
ambiziosi  discorsi  ali’  adoziou  destinavano  : ancb€' 
per  odio  di  Tj^  Vinio  , cUe  quanto,  in  ogni  di 
più  potente.  Tinto  pili  éTà  it#^aUo  stéMO  (7) 
abborrftò  ; La  stessa  certo  bonar^è^\  ' "di  Galba  W 
cnpidi^fr-,. ' nella  sirpTetna"  fbrtìàtfà  ingorde'^  de^'^ 
vbritf  infiammava  : mentre  ctm  Jbdrtcjpe  inferni^, 

• e 'Crmluflt  pèctasi  còti  "'h^Or^.èenkaV  don  maggiò- 
W •proirifff.^'  = i ’ 

II  *PotCTe  déP  Prtòrpiite  m Titd 

■▼inio  'Consoie in'  Còmelni . Lacoùe  PrefettcP 
de’  Pretoriani . Nè  ^énò'  si  fa^riva  il^Iabèrto  <0 
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donatum , Equestri  nomine  Martiaii’y»= 
pocitahant . Hi  àìscoràes  , et  rebus  mìnoribus  s/bi 
qi^sque  iendentes  , circa  consilìum  eligendi  suc- 
cesso ns  in  duas  factiones  scindebanfur , Vinius 
prò  M.  Ofhone:  Loco  atque  Icelus  consensu  non  tom 
unum  aliquem  fovebant , quam  aìium . l^eque  eroi 
Galhae  ignota  0/honis  ac  T.  Vmii  amicitiu  ^ ef 
rumoribus  nihil  st/en/io  transmiuentiuin  (qiua  f:'i- 
nio  oidua  JìUa , caeìebs  Otho  ) gener  oc  socer  de- 
si inabantur  . Credo  et  Reip  curam  subisse  ,Jrjtp 
strm  a Nerone  transìaùte , si  apud  Oihonem  re- 
ìinqueretur  . 'Namque  O/ho  pueritiam  incuriose^ 
adoìescenfiam  peiuìanter  egerat  ^ gratus  Neroni 
aemubitione  hixus  . Koque  ian\  Eoppaeam  SabU- 
Tiam,  principale  scortum^  ut  apud  conscium  libidi- 
Tntm , deposuerat , donec  Octaviam  ujc oretn  amolir- 
Tetur  : inox  suspectwn  in,  eadetn  Eoppaea  in  prò- 
pinciam  Lusitaniam , specie  legationis  , seposuit  . 
Otho  y comiter  administrata  ptophicia  , primus  in 
paftes  Jransgfessus  , nec  seguisse/,  donec  bell  uni 
fuity  in  ter  praesentes  splendidissimus,  spemadop^ 
tionis  y Slalom  conceptam  , acrius  in  dies  rapiekat  ? 
faventibus  plerisque  mUitupi  j prona  in  ewu  aula 
Neronis  , ut  sirrulem  - ' 


, j 

14.  Sed  G alba  y post  nuuiios  Germanicae  se-r 
'ditionis  y quamquam  nihil  adhuc  de  Ir  Uelho  cer- 
tuni ,:anxius  qqonam  exercituum  pis  erutnperet  y 
ne  urbano  quidem  nùìii^'  confisus  y quod  remediwrt 
unicum  rebatur  , pomìtla  Imperli  transigi^.  • adài- 
hitoquCy  super  Vinhany  ac  Laeonemy  Mario  Celsóy 
Consule  designato,  ac  Ducennio  Geminoy  Rraefecto* 
urbisy  panca  praefatus  de  sua  seneclutCj  Pisocen^ 
Licinianum  accersi  ìubet  i squ  propria  electione 
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Galba,  Tcelo,  cui  decorato  di  anella  Marziano 
con  nome  eqtiestre  appellavano  . Questi  discordi  , 
e nelle  cose  nUnoii  ciascun  per  sè  travagliando, 
•opra  il  consiglio  di  eleggere  un  successore  in 
due  faxioni  partivansi  . Vinio.  tenea  per  Ottone; 
Lacone  e Icelo  noti  tanto  in  altri  , quanto  ad 
escluder  lui  consentivano.  Nè  s’ignorava  da  Cal^ 
«nt’^nsechezza  di  Ottone  e dì  Tito  Vinio  : e 
dai  bisbigli  del  popolo  sii  nulla  mutolo  '(  peroc- 
ché Vinto  aveva  una  figlia  vedova  , ed  era  celibe 
Ottoae)  genero  e 'suocero  si  dcstinarand  . Cre- 
do li  prendesse  pur  cura  della  Repubblica , in- 
darno tolta  a Nerone  ove  ad  Ottone  sj  abban- 
«fónasse:  perocché  Ottone  passò  scioperatamente 
~ ^**®***^ic*5!a  , sfrenata^iente  la  gioventù , grato 
a Nei’One  per  emulazicn  di  lussuria  ; e presso 
cui , come  complice  di  sue  libidini  , depositò 
Poppea^  Sabina , imperiai  meretrice , sinché  si 
discacciasse  la  moglie  Ottavia  ; ingelositone  poi 

10  rUego  sott  ombra  »>di  legazione  nel  Portogalfot 
Ottone , amministratone  piacevolmefite  il  governo, 

11  primo  a Galba  accostatosi , nè  codardo  , anzi 
il  pili  splendiilb , finché  fu  gu'erra  , dì  quanti  Io 
favorivano,  ogni  dì  più  invaSavasì  della  speranza, 
subitamente  Concetta,  dell’adozione;  appoggiato 
dalla  maggiorità  de’  Soldati , e la  corte  di  Nerone 
arridendogli , come  a simile  . 

r4.^  Ma  Galba  dopo  l’ànnun*TO  della  solleva- 
tone Germanica  , benché  nulla  di  Vitellio  fosse 
ancor  certo,  ìtiqueiéto  ove  il  furolf  degli  eserciti 
J’oonpere',  nè  pure  alla  truppa  urbana 
afiidandAi  , afi'retta  come*  rimedio  tinipo,  il  suc- 
^ccssore  .•  Ed  oltre  a Vinio  e Lagone',  prissi  a con- 
smta^  Mario'  Celso  Consolò  eletto , e DucenniÒ^ 
Gemino  Prefetto* tiella  Città  , premesse  poche  pa- 
lme di  sua  vecchiezza fii  Pisoue  Liciuiano  ap- 


Sìve  y ut  quidam  credideruut , Jjacone  instanti^ 
Cui  apwì  Rubeììiuxn  Plau/um  cxercita  cum  Pì-^ 
sane  amicida:  seri  callide  , ut  ig/io/um  y /opebat  ;.  et. 
prospera  de  Pmme  J'ama  constilo  eius  Jidem.  ad- 
didcra'i  . Pisa , M.  (grasso  el  Scriboma  gemtus  ^ 
nobìUs  ufrimque  y viiiiu  habitiique  moris  antiqui  i 
éi  aestimatione  cecia  seaerus  , deterius  interpre* 
tqntihus  tristior  habebaiur  -,  Eq  pars  mot  10»  eius^ 
quo  suspectior  soi/icitisj  aàopianii  pLicebat . «• 


M 


i5,  Igiiiir  Gaibai  adpp^ensa  Pisonis  manu  g 
in  hunc  niodum  locutus.  _ftrtur  t Si  te  - priva  lu» 
lega  curiata  apud  Ponlinces;^u(finom  est,' adop> 
tareru  , et  ;iiihr  fgregiuiu  erdi- ^ Co.  Pompeii  «t 
M..  Crassi  sidH>Ieni  io  peaetes.  uieos  ad8eùcere,-«k' 
tibi  iq&igne',  Suipiciae  ao  ^Lutaliae  decM-a  iioIìm 
lilali  tuae  adiecìsse . iViinc  ine>  Deorum  hornfnumw 
que  ^misepsu  ad  iiaperiiun  vocatiùa  praeclaciiii 
indplc$  tua  , et  amor  patriae  impulit  -,  ut  prìncf»,  * 
petnm  , de  quo  m^ipres  nostri  armis  certabant  ,* 
lidio  adepto^,  .quiesi'outi  olfejram  , exernpio-  UiVì» 
Augusti-,  qui  ^ror-is  bìiniti  iìla^i’Céllujfn  , fleiu  ge-»; 
-nerum  ^ grippa mox  uepotes  suós , postreme^ 
Tiberium  iVeroueip  ' pirviguum /^ia.proxjmo  sibà 
fastigio  xpllocavit..  Sed  4i^ustus  in  domo  suooe8-> 
sorem  quaesivU  ; ego,,  io  wp.  Pian,  quia  .propin- 
quos,  aut  socios  belli  non  Jjiaibeara;  sed  lieque  rpse- 
imperium  ^bitioud  accepi  ^ et  iudicU  mei-docu-*^  sx 
meutuip  8int , noÉf^iea*^ tantum  necessitudines  ^ 
quas  libi  postposni  j'*sed  et  tnae  £st  tibi  Crateri 
}^ri  nobilitate  , uatu  roaior^.dignns  hac  fortuna*^ 

O^si  tn  potior  esse, a . Ka  aetae  tua,  qnae  cupidìtà-' 
tes.  adolescentlae  iam  eflngerit  ';  eà  vita  , in  qua  ' 
nìYiil  praetei  ituin  exeosandum  babea«{.  Fortuuani^ 
Indirne  tantum  adversaxu  tulis^.  Secusdae  res  au'io*^ 
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pefiare;  o di  propria  scelta  o,*conte'  scrissero  al- 
«uiii , spintovi  da  Lacone , il  quale  area  con 
Pisene  stretta  appi>e6so  RuhelHo  Plauto’  amicizia  ; 
ma  scaltramente  coinè  noi  conoscesse  , lo  fevo* 
tjva  } e- P egregia*  ripotairon  di  Pisene,  accres’ceya 
fede  al  consiglio.’  Pisene , •‘■'di  M.  Crasso  d di 
Scribonia  fìgliuido  , nobile  d'  antBo  r lati  , di  vol- 
tp  e maniere»  anticW-/  e pef * g jttìJta''  estimazione 
severo  da  raadrgni  ra^ónatori  qttalifìcavari  burbe- 
ro : tal  proprietà  de  costumi  suoi',  quanto  più 
sospettosa  a'timrdi  , alP  adottante  a^radiva  .. 

x5.  Galba  dunque , presò  Pisooc  per  nianO  > 
dicesi  che '"in  tal  forma  gli  ragionò 
/o  /e  per  feffge  curiata  innanzi  a'  Pontt^ùi , com'è 
eostunie , adottassi','  ed  egregia  tosa  per  me  sa- 
rebbe innestare  alia  rtiia  Jamiglia  la  siirpe  di  Gneó 
Pompeo'^  e •di-'  Marco*€rasso  ,•  e'  eegnalùt a per  te 
L^egj  detia  ^Hulpìzia  • é lMtnzìa  aggiungere  alla 
tms'nobihif . chioniafo  alt  Impero  per  vo- 

lontà degli  uomini  e dtfgF  iddìi  ^ ddfh  tua  nià'gna- 
nima  indole  e daff  amor  delta  patria  fm  stimolato 
od  .offrire  a fe,  nei  riposo  il- Principato  ati]uis/a^ 
tomi  con' la  giOSrfa^  dei  tfUale  i nostri,  antenati 
éisputaemn  con  't  drmi  ^ .in  suW  ‘Ésempìà  dèi  Ih'vo^ 
adàtgutto  i il  quale  'Marcello-  fiffUo  della  sbreìfa  \ 
poscia  ' il  <igehero''-:tdggiii^a  \ indi  i ttepòti  suoi  ^ 
Tiberio  figliastro  in  idtimd.  sì  jdeò  pèesSo  hefC  ìftP 
périole  ghindezza  I M9fil  P/iteéssoi'e , che  Augicstò, 
Hello,  'famiglia  ,*•  io  ’tìérco''  nelkf'répubbtfca  : noti  chè 
parenti!  o '•eonifpagnt  rP  armi  noM*  ni  abbia  ^ rrtd  nep- 
pur  io  ^ impero  ^ats;  arrìbiziòne' acquistai , ed'  argo- 
mentar steno  del  mk>  'ghsàfiia  nan  ^ ffs-  attegnenze 
mie '^solatHente posposi  eia  id,  mà'k  tue.  Hai  tu 
fitateda  -,  fi  età  Htaggforfi~,  part'di  ifobihà  , dégno 
d^aì J^rtuàHiH's  -fù  non  fossi  pià  degno  . Tal  é 
tuie i'  cfU  ■stFigNPfÌBÌIfi'd''égM  brùt^^  di  gio- 
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Yibus  stimuJis  animos  exploraut  ; qnìà  miseriae  to- 
lerantiir  , felicilate  conuinpininr  . Fidem  , liber* 
ftatem  , aiuìcitiain  , praccipua  huraani  aiùmi  bona  , 
tu  qmdcni  eaclem  coiistantia  rethiebis  ; sed  alii 
per  nbsequluiii  iiuiiiiuucnt . Irrunipet  adulatk)  ^ 
blaadiliac  , pessiiuum  veii  afléctiH  venenum  , sua 
cuique  utilitns.  Etiam  ego  ac  tu  simpiicisaime  i»> 
ter  iius*hodie  loquimur:  ceteri  Jibenlios  cum  foi^ 
luna  nostra , quam  unbiscum . !Nam  suadere  Pria- 
•cipi  quod  oporteat , multi  laboris  : adsen tallo  erga 
Pi'incipcm  qi^ncumque,  sine  acUeetn  pcragitara 


jttì.  Si  miAiensum  Imperli  corpus  stare  ac  li- 
Tran  sme  recturc  posset , dìgnus  eram,  a quo 
llesp.  inciperet^  Nuuc  eo  necessitatis  iam  pridem 
yentum  t^st , ut  >ueu  mj|a  sepectus  xoufeiTe  phis 
Populo  Ilom.  possil  ^ quani  bommi  successorem  » 
tiec  tua  plus  inventa*, -<]ua ni  bonum  Princìpeniv 
Sub  Tiberio  , et  Caio  , et.iClaudio,  uuius  t'aniiliae 
quasi  hereditas  fuliuus  : loca  libertatis  crit , quod 
eiigi  coepiinus.  ^t,  (iuita  luliornm  Claudiorumqne 
domo , «ptimura  quemque  adoptio  inveiiiet.  INam 
generar!  et  nasci  a Priiicipibus,  i'ortuitum,  nec  ul- 
tra acstimatur : adoptandi  Judicium  integrum  et 
si  velis  eligere  ^ consensu  moiistratar.  Sit  ante  ocu- 
los  Nero,  quem^  lunga  .Caesarum  serie  tuinentem, 
'«OH  Yindex  cuni  iuermi  provincia,  aut  ego-cum 
ima  -legione,  sed  sua  iminauitas,  sua  luxutia,  cdr- 
yicibus  publicìs  depuiere...  ^eque  erat  adhuc 
«damnati  Priucipis  exempluni . INos  beilo,  et  ab 
nestimautibus  adsciti,  cum  invidia  9 quam  vis,  egregii 
ermtus . Ne  taoieu  .tencUus  Aierì» , si  duae  kgio>; 
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vihezzct;  tal  la  tua  vìta^  che  di  nìuri  opara  scorsa 
hai  da  pentirti . Sorte  sin  qui  non  tollerasti , che 
avversa  . he  cose  prospere  con  più  acuti  stimoli 
gli  animi  esperimentano  ; chè  le  miserie  soppor^ 
/ansi  la  Jehcìtà  ci  corrompe . ’lu  certamente  con 
la  costanza  medesima  serberai  la  Jede,  la  libertà  ^ 
l amicizia  , primari  pregi  dell  uòmo  ; ma  gli  altri 
per  dt^erenza  gf  in/ rari  gena  nno  . 'hi  assai  ir  anno 
adulaziene , lusinghe , V ut  ili  fa  parziale  di:  ciàsche-  ^ 
duna  , veleno  pessimo  della  vera  benevolenza  . Sì 
bene  io  e tu  schiettamente  oggi  Jta  noi  ragionia- 
mo ; gli  altri  alla  nostra  fortuna  parlano  più  vo- 
loniieri  che  a noi Perocché  consigliare  al  Prin- 
cipe ciò  che  debbasi , è dura  impresa  ; T adula- 
zione con  ogni  Principe , senza  travaglio  si  ado^ 
pera  . 

x6.  Se  la  immensa  macchina  dell  Impero  po-  i. 
tesse  stare  ed  equilibrarsi  senza  un  regolatore , 
ben  degno  ed  io,  che  da  me  la  Repubblica  inco- 
minciasse . Or  da  gran  tempo  a tale  necessità  si 
perverme,  che  nè  la  vecchiezza  mia  può  al  Popo- 
lo Romano  dar  più  che  un  buon  successore , né 
■più  . la  tua  gioventù  che  un  buon  principe  - Stato 
■ 'i'iberio,  e i’ajo,  e Claudio  eredità  quasi  fummo 
d una  famìglia  : avrassl  in  luogo  di  libertà  f es- 
sere incominciati  ad  eleggersi . Ld  estinta  la  stir- 
pe Giulia  e la  Claudia , troverà  F ottimo  F adozio- 
ne. Perocché  F essere  generato  e nato  di  principe 
è -.caso,  né  oltre  più  si  riguarda:  libero  è il  voto 
dell  adottare  ; e - 1 opinione  pubblica  t'  insegna  a 
scegliere  . Siati  dinanzi  agli  occhi  herane,  il  qual 
tumido  per  lunga  serie  di  Cesari , non  f indice 
con  una  provincia  inerme  , non  io  con  una^  legio- 
ne., ma  la  sua  eferatezza , la  sua  lascivia , di  ca- 
po alla  RepiibLhoa  scosselo;  né  iF  era  per  anco 
esempio  di  principe  ecndutinuto . Roi  scelti  in 
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^es  iu  hoc  Concussi  orbis  mota  nondiim  <r<piie-' 
9cunt.  Ne  ip«e  <pildem  ad  sccoras  res  accessi  :et<^ 
audita  adoplrone , desinala  videri  senex  i cpiod 
^ mine  inibì  nnum  obii'cilur  ii-Kero  a pessimo  nuo- 

3 ne  semper  de.siderahitar  ; mi  hi  ac  libi  pfowlen- 
um  est  4 oe  fdam  a boiHS>.  destderetirr  . Monere 
diati  US  , neqiie  temporis  ^hroius  ; et  ftnpletuni  eiH* 
.oryiie  eoiislfiimi  si  le  bene  litfìissimusqne 

iidem'  ac  brevis^raus^  bouarnm  rnaiaruimjne  rei'um 
delertna  est  , j - qaid  atit  voi  aeri  S 'sub  alio 

Priucipe  y-aml  nulneris  t N«KpiB‘  eidm-  bic  ',  tìt  'ìrt 
«eteris  vg^rtkibus , queepa^iànt»r,  certa  'dominoram 
46nias>  et  ^torr  sénwr»  sed?  iiwperatariJo  és  bornia 
nìhus,  qui.  ire»  tulaitit  >4èi*^tntcm  pati  possaht,  nee 
tzkam  4ibevtatein  ^ iùi.  a&  td* 

Ha,  tamquam.  Prìncipem  faceret',  ceteri  tamqUani 
i ntm  Jkctd  -di».  ► 

Il  rsHiv  ^ :■ 

t(0  l’iii^  a^  ■'». — ■••  -Ttìf  . 
-sir  . -t  zSiT^»' :v-*-3lrf 
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171  Pisonem  f 9tafim  iHtuentihùs , ef  ' 

ntox  cofmefi^  in  ettm  orrMumixjeuìis , mAlnftì  fàr^ 
'bati , nu!  exstiìfaiitfs  ànimi  moiwn  ptoxfidiss'e  * 
Sàrmo  irgli  Pairefflr'lhiperatorentqne  reverens  ^ dt 
99 moderatm  ; nìhil  in  vitiftt  kSbifnqne  mutafimt^' 
^asi  imperare  pos9^it  imgis''i''qt$dftfi‘''veUét. . <7ow- 
àniiafùm  ■ inde , prò"  róstris  , - Strofe  Séiiatu , an  in 
’iÈfflftris  àdop’tio  nimcnparetar.  IfiM  àksXvi , placuit, 
^ofndrificum  id  itiilftibuaf  qttdruin  ‘favdrihn  ut 
fcrgitioné- et ‘awibftir anate  adqini*i^  ptr  bonas 
Attes  band  spern^hdaitf  ìhtetim 

pubtriaié  puèfàia  j-  'Tfhj^r  decreti  impa^ 

iiens:  et 'moie  ooerCkam  famani  sìtpfàìméhtes  au* 
gebant . ^ 
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^guerra  , e idaf  ghfàftìo  (fé*  buoni s hmfhè  con  nrff^ 

saremo  Principi'  egcogj . Nè  tuttavia  ti  spometfrè^ 
se  due  ìegioni  j in  questo  et  olio  dell  agitato  mon- 
do-^ non  antor  posano  : ohe  heppur  io  m'  avvediti 
a cose  trantfuiìfe  ? e divutgatast  l adozione  cesseti 
idi  ressembrar  - vecchio  , di  che  soi  ora  m'  acctUfaa 
no  j iiarà  Nerone  da  rtiiscwi  pessimo  sempre  de»> 
side  rato  : ' io  e tu  dobòia'm  provvedere  ^ che  nlH 
sia -^re  M -buoni . Nè  quest o-- è hì  tempo  di  am-  . 
monizioni' più  lunghe^  ed  ogtfi'onnn&eStromentafè 
compiuto  y sè  io  JecT'  buona  eiezione  . ii  migìiore 
ed'  insieme  più  breve  mezzo  iid  scegliere  Jra'l  be- 
ne e*d  mate,  è'^pensate , db'  che  ti  ptactjke'- o di- 
^iacqtie  sott  eìfro-yrincipeir  Poiché  non  'qui có- 
me nelf  uNre' nazioni  É it  regno  certo  netoggio  4lip  ^ 
é'tma  famìglia^  e dui  ti  gii  akri  son  servi  j ma  • 
se'  per  comandare  ùd  uomini  ^ che  ni  intera  sèt-^  ^-- 
vitù  possono  , nP  intera  ìibertà  ■sopportare  . Tali 
parole  o ’siroili  diceva  Galba  a Pisotie  ^ conie  far- 
cendo!' Principe  ; gii  altri  parlevrfntf , sfcconlie  % 

Principe  fatto  .j 

17.  Narrano  che  Pisene  sostenne  tutti  gli  ♦ 
sguardi  iissa^  in  lui  senza  *dar  cenno  di  inrba- 
meilto  o di  giubilo.  Psrlò' rìveretotexncntè’al  Pa- 
flre  e -att'  Inipeiadorel,*  VnodestanictiCfr  di  sè nnjfti 
di' volto  e di  manfere  cangiatosi^;  quasi  potesse 

più '«he  volesse  imperare.'.'^  Si- consulti  dappofi- sé 
adozione' daVoiftriV  nei 't^tnato%  o nei  compo  st 
J^ronunsiùsse  \ Piacque  l'ccarsi  al  -campo-,  ;?cre/(i? 

Sarebbe  té  soldati  oìtotifico-y  'hi' etti  J avere'  conti 
con  mo  e brighe  pi  cede  eie  sr  maìumente,  così  nim- 
dkesi  gbr-  buone  me  dispiézZóre-.  Pi  asi  intaMtr  jÀ 
follata  intorno  al  palazzo  la  pubblica  espetTazionìi^ 
inipazicntr  del  grande  arcano;  e ne  acCrescevStrt)  ?■ 

il  grido  gji  sforzi  osati  a comprimelo.  • / 

il  gioilkd’^lveiatKr  brifTtb  "di 


•f 


bigìtized  by  Google 


dirrn,  towtrua  et  fulf^uta  et  caelestes  mìnae  uìtrix 
stoUfum  turbaveranl . Obaervatum  Td  anfiquìfus  co- 
mifiis  dirioiemiìs  ìion  ierruit  G albani , quo  tninus 
in  castra  pergeret  ; con! empi orem  laìiwn , ut  J'or~ 
tuitorwn  ^ seu  , quae  jato  man^pf , quamtrìs  signi- 
Jìcata  f non  vit untar  . \Apud  J'requentem  militum 
eonctonem , ùnpera/oria  brevitate , adopfari  a se 
Pìsonem  , more  divi  Augusti , et  ex  empio  mili- 
tari , quo  vir  virum  legeret , pronuntiat . Ac  ne 
dissirwiiata  sedi/io  in  mtikis  crederefur  , altre  ad- 
iseiterat , quartam  et  ^ duodev'ice.simam  Jegioues, 
paucis  seditioiiis  auetorihus  non  ultra  verba  se 
VOces  «rrasse  , et  brevi  in  oJlìcio  fare  . Nec  uì- 
-ìum  orar  ioni  aiu  ìenocinium  addìi , aut  pre/ìurrr. 
Tribuni  tamen  t 4.'eìUurionesque y et proximi  miH^ 
tum , grata  auditu  respondent  ; per  ceteros  mae~ 
sstia  oc  silentiutu  , tamquani  usurpai  am  efiam  in 
pace  donatici  necessitatem  belìo  perdtdissent  . 
Constai  t potuisse  conciliari  animos  quantuìacwnque 
porci  senis  ìiber alitate  : nocuit  antiquus  rigor  et 
nitnia  seceritas  } cui  iam  pares  non  sumus  . 


19.  Inde,  apud  Senatum  non  eomptìor  Gal- 
bue  y non  longiory  quam  apud  mihtem  sermo  : Pi- 
sonis  camis  orai  io  . - Ut  Patrum  facor  aderat  z 
multi  coluntate  ; ejfusius  qui  noìuerant  : meda  , ' 
ac  plurimi , ebcio  obsequio  pricatas  spes  agitan- 
tes  , sine  pubìiea  cura  . Nec  aìiud  sequenti  qui- 
triduo  ( quod  medium  inter  adopfionem  et  caedem 
J^uit  ) Aictum  a Pisene  in  pubKco  y Jìtctumve.  Cre- 
brioribus  in  dìes  Germanieae  de/ecfionis  nuntiié.y 
et  /aedi  cuùtate  ad  accip  tenda  credendaq  ite  omnia 
nova , cwn  trìstìa  sant , censuèrant  Paires  , mit- 
iendos  ad  Germaivcum  exercitum  ìegatos  ^ Agiia- 
turn  secreto , num  et  Fiso  projicisceretury  maiore 
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jiTiog^fti'da  tnoiil",  e folgori,  e da  celesti' minaci 
ce  fu  olU’e  il  solito  (Contristato  . Ci^  , che  mnovea 
gli  antichi  a licenziare  i ComizJ , Galha  non  at- 
terri. Recasi  al  campo , di^prezzatore  di  tali  even- 
ti , come  fortuiti  ; o perchè  quanto  dal  fato  è 
fisso  , benché  aununziifto , non  foggesi  . In  piena 
militare  assemblea  dichiatra  con  brevità  imperaUM» 
ria , adottarsi  d»  lui  Pisane , ad  esempio  del 
Divo  uiugusto  , e ad  uso  delia  milizia , oncf  d 
prodfi  scelto  da  prode . Jìd  affinchè  maggiore  non 
si  credesse  la  sedizione  velandola  , spontaneamen- 
te aflei  mò  ; la  quarta  legione  e la  ditiottestma^a 
suggestione  di  pochi  non  aver  oltre  parole  e grida 
twnuJiuaio-j  ed  esser  già  per  tornare  nelf  obbC’^ 
dienza  . Lusinga  o premio  all’ orazion  non  ag- 
giunse . Pure  i Tribuni  ed  i Centurioni  ed  i sol- 
dati. vicini  risposar  cose  aggradevoli  : gli  altri  si 
tennero  tristi  e mutoli , còme  del  necessaiio  pre- 
mio frodati  in  giten'a  , usato  ancor  nella  pace. 
Gli  è certo,  che  il  parco  vecchio  poteva  con  »>gni 
tenue  liberaliti  conciliarseli . ncque  il  rigorfr 
antico , e la  troppa  seve^tà , nop  più  da  noi  tol- 
lerabile . 

19.  Indi  in  Senato  Galba  , come  a’  soldati , 
incolto  e breve  parlò  . Parlò  gentile  Pisene  j e i 
Padi’i  lo  .favorivano:  molti  di  genio;  con  più, 
fervore  i conti’arj,;  gl’  indifl'erenti  e i più , co» 
pronto  ossequio  pien  di  private  speranze’,  senaf 
amor  puJibJico  . fllè  per  i quattro  seguenti  giorni , 
dall  adozione  ali’  uccisione  trascorsi , altro  si-disse 
o si  fece  ili  pubblico  dà  Risone.  Rincalzando  ogn*. 
di  gli  avvisi  della  ribellione  Germanica  , -e  prouta 
Roma  ad  accettare  e credere  qualunque  nuova  , 
purché  iunesta , deliberai-ono  à Padri  che  si  man- 
* dassero  Ambasciadori  al  Germanico  esercito,  er 
si.,discassc  in  segreto,  se  pni’  v’amliisse  Risone  pec 
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praeicxtu . UH  auctoritatem  Sena/ys  , hic  _ ^ _ 
iionem  Caesaris  laturus . Phcebat  et  Laconem^ 
Praetorìì  Prae/ectum  siami  mitii . Is  comUio  ìn-^ 
ioroessU.  Legati  ^téCHiue  {nam  Senatus  eleetioneim 
CaJòae  permiserai^  Jot^ìa  inconstarVia  nontiftatì 
cxcusati,  substUwi,  ambita  remanc/idr'aut  eimdìi 
Ut  quenufue  melos  pel  sp»s  impulerat . 


» 


ao.  Proxinut  peeunìae  cura  : et  cunota  itnjri 
ianfibus  iustissìmum  pisiun  est  > inde  <repefì , uH 
, inopiae  caussa  erat . Pis  et  fàcies  nulìieP- sosterà 
"tiuììi  .donationtbuS:  fiero  cffuderal,  Adpelktri  ■ ^in- 
gulos  iitssit,  deetana  parte  Uberaiiratis  apud  gtié)n2 
tpie  eorum  relicia . Al  iìlis  pùa  decumae  sig>eì*^ 
poriioaes  enmt  , usdem  erga  ajienàt  stanptibìia  > 
quibus  sua  pìodegeidniq  cwn  rapacissimo  cui^ue 
tu  pei'iUissimo  , ma  agri , aia  Joenus  , sed^bobf 
instrumenta  piiiorum  manerent  .,»M,xactìoni  XX^ 
Jsiquifes  Romani  praepositi  ì nouum.  ojìcii  genus^ 
et  ambita  ao  numero  onerosum-»  Vbiqite  kasta^  et 
eectarq^ei  inquieta  urbs  ouctiqmbus . ' Attamen 

f rande  gaudiOm  , qaod  tam  pauperes  f areni , qiiù 
lis  dttoassoi -éiera^^.  quam  quibus  -ttbstuiisset  \ 
Exauoiorati  per  xos  dtes  ThòunL%  e Praetorù 
^.^n/oniue  Taunpi^^  et  Antonius  Naso  ; e»  arbti- 
j^s  cofpìrlibus.y  Aemilms-  paceneit  f e v/gHds  f 
iulius  Prp/r^o.  fi  ae . remediunp  in  cetoros  ^uit  y setf 
.jnetus.  initium:  laiuqimm  per  artem  et  Jììnhidlnéiìt 
; singuk  peìUrentur , omnibus  suspetuis'. 


ai.  Imetea  .Ojào^em  y oui,^conqMsitis  rebjii^ 
jpilìa  speSy  omne-ìn  turb/di)  cQTUìimniy  tnuiéa  smuiì 
exsiimtt/aùanij  luxuria  etiàm  Principi;  Onerosa 
piofHa  ^ix  priooio  tolerandiTy  in  0 album  ira-r  m 
Pieottito  inoidùk  ^■•Pingebat  et  ntelunt , quo  magià 
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maggior  'Ijojnpt-:  Quegli  ; vi  ' recrherebboro  l*-aulo-  - . 
jiità  del  Senato,  fi  ia  riputazlorte  di  Cesare.  Pia—  ■ 
Qeva  ancora  inviarvi  seco  il  .Prefetto  de’ Pretoria- 
ai  , Cacone  . Egli  % oppose  al  consiglio  . I Legati- 
ancora,  poioiièii  Senato  ue  svea  rimessa  la  sceita?' 

, eoo  obbrobnosft«voiubi  ìità' nulu  inarunsi  ^ 
eseutuai'Oi^i  , sostituirojasi  ^ per  le  parziali  brighaf 
di'  rimanere  o di  aiidai'e  , ^econdoobe  da  pauia  o. 

. ^ da  speransa  erau  niot%;. 

f 3a-Poi  fu  pensato  al  danara-;  e,  ponderata 
ogni  cosa,  parve,  giustissiino^di  dà  trarlo,  .donde 
nasceane  ib  disagio . Due  nnliiardi  e ducente  mi- 
lioQ  di-'sesterzj  aveatNèroue  in.  donazioni  profu- 
so. Oalba  fe’ citar  tattica  ciascbednn  niasciaudo. 
il^^cinio  del  donativo».  Ma  questo  decimo  appe- 
, na  era  avanzato  ad  essi  , per  avere  le  altrui  so- 
stanze Of  le  ^proprie  «sn  in  medesima  prodigalità 
scialacquale-;  a'  {diji^paci.  e perduti  nòu  -ierre  fi 
danaio  restando,.»^  gli  stsummiti^soii  de’yiz)  ^ 
v.^Fu  a trenta . cavalieri.  Romani  adidata^e^la  riscos||. 
sione  ^ uirisio  nuovo  e gravoso  per  il  maneggiò: 
-ed  il..numero{.^unqoe  unràuti-^' oblaiori,  e iqa 
quiMa  la' vendite  . >2ulla3ria(  grande*  aU  .• 

. - legr,ezza  - per  trovarsi  egualmente  poverf  e a dir  . 

' Neronu-^donò , eve»'Chi  tolse  . Sì  degradarono  in 
que’ giorni  i .Tribuni , delle',  compagnie  pretoriane  -, 
Antonio  Tauro  .ed  Antonio  .\^asone  ; delie  urba-^. 
ne,  Emilio  PacensfB  ; delie  nottmue  , Giu^p.  Fron- 
tone. Nè  questo  gli  altri  acchetò,  ma,  n«  svegliò 
le  paure  come  se  ,vtulti  sospetti  , per  artiiizio 
e ' tiniòsev  uu^opo  1;  altro  si^  disfeacciassero  . 

VP®’  -'',  *’aii  Ottone  intanto  , che  *niua  partilo.-  ave&^ 
nella  quiete , ogni  speranza  nello  ssoorópiglio  ^, 

» 'J  era  ad  un^  trjttto<  da  molte  rose' .istigato  : duslWF,- 
JÌj  gravoso  ancbe^^i  Principe  disagiq^^'app.ena  .sofrf 
ÉibUe  da  privafp^  ùa  con  Galba  ; >^osia 
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concupiscerèt . ‘Pracgravem  se  Neroni  ferisse  , Nec 
Lusitaniain  rursus  aut  aiterius  exsilii  bonoi'em  ex- 
spectandura  : anspeclnm  sempei*  invisunrquc  doml- 
uaritibus  , qui  pi*oximus  destinaretur  . Nocuisse  id 
*■  siili  apud  senem  Piiucipem  ; niagis  nocitnrum  apud 
iui  eneni , ingeoio  trucem , et  lougo  exsilio  effera- 
tum . Occidi  Othonem  pesse.  Pi’oiii  agepdum  au- 
dendumque  , dum  Galbae  aucturitas  iluxa  , Piso- 
nis  nonuum  coaluisset . Opportunos  luagnis  cona- 
tihus  transitus  renuu  : nec  cunctatione  opus , ubi 
' perniciosior  ait  quies , quam  teraeritas . Murtcm 
onitribus.ex  natura  acqualem  , oblivione  apud  po> 
steixis  , vel  gloria  distingui  . Ac,  si  nocentem  in- 
'noccnlonK|ae  idem  exitui  maneat , acnoris  viri 
esse  , mento  perire  . ’ 


33.  ~Son  erat  Othonìs  tnoìlìs  et  carpari  simi- 
ìis  (wimitsV  Et  intimi  ìiberiorum  ' servonanque , cor- 
Tfiptius  tfuam  in  prwata  domo  hahiti  , auìam 
Ucronis,  et  ìujcusy  adulteria^  ntàitimonia,  ceteras~ 
que  regnorum  ìlbldmee , atfìdiy  tediUmt  si  auderct, 
ut  sua  ostentantes  ; quiescenti , ut  ajiena  expro- 
brabant  : urgentibus  e ti  am  matKematicis  , •dum 
novos  motps  , et  clarum  Othoni  anpum  o^erva- 
tione  siderum,  «d/i’/ma/i/:  genus  hominwn  patenti- 
bus  infidum  ^ speroni ihus  Jaìlax  I quod  ia  civUate 
nostra  et  vetabitur  semper  (y^  eV^retinebitur , Muì- 
tos  secreta  Poppaeae  mathematicos  y pessimutn 
principalis  matrimonii  instrumentum  , habuerant  .*• 
e quibits  Ptohmaeus , Othoni  in  Hispania  comes  , * 
cum  superfulKrum  eum  Neroni  promisisset , post^ 
quam  ex  eventu  JiJesy  coniectura  iutn  et  riibiore 
tK  senium  Gaìbae  et  iuoentam  Othonip  computan- 
iium  f persuastrat y fore,  ut  in  iniperium  adscisce- 
retur  . SeJ  O/ho  tamquam  peritia  et  monitu  fa- 
torufu  praedicta  accipiebat , cupìdine  ingenii  hip- 
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sone  . Fingeva  ahcora  paure  per  vieppiù  accende, 
re  le  sue  brame  : esser  già  stato  di  grave  peso 
a Nerone  : nè  il  Portogallo  doversi  aspettar  di 
nuovo  , e T onore  di  un  altro  esilio  : sospetto 
sempre  ed  odioso  a’  Princìpi  il  più  vicino  a suc~ 
cedere  ■ Essergli  ciò  nociuto  col  vecchio  Princi- 
pe : gli  nuocerebbe  più  con  il  giovane , (V  indole 
atroce  , e da  lungo  esilio  infierito  . Potersi  uc- 
cidere Ottone  : perciò  doversi  operare  ed  osare  , 
mentre  di  Galba  crolla,  nè  ancora  è ferma  F au- 
torità di  Pisane  . Propizie  a*  grandi  ardimenti  le 
mutazioni  di  stato  ,*  né  da  indugiare , ove  la  quiete 
più  neccia  che  la  temerità . Im  morte , a tutti 
essenzialmente  eguale , distinguesi  per  oblivione  o 
gloria  nd  posteri  ,•  e poiché  giusti  e ribaldi  eguaì 
fine  attende  , é da  forte  meri/ainentp  perire  . 

33  Non  era  Ottone  eflemiuato  d’animo,  qual 
,di  corpo  ; ed  « più  intimi  liberti  e schiavi , più 
dissolutamente  che  in  privata  casa  nudriti  , la 
«irte  di  Nerone  , e le  pompe , e gli  adulterj  , ed 
ì matrimoni  , e le  altre  re^ie  libidini , ond’  era 
ingordo,  se  ardisse,  come  ^ia  sue  gli  mostravano, 
rimpi'overandolo  eh’  eran  d altrui , se  indugiasse  : 
spropandol  anche  gli  astrologi  con  asserirgn  , che 
ne'  pianeti  nuovi  tumulti  leggevano  e illustre  anno 
ad  Ottone  : razza  d uomini , infida  a'  grandi , fal- 
lace a’, creduli,  la  ,qual  nella  citta  nostra  si  vìa* 
terà  pur  sempre  e si  riterrà . Poppea  ne’  segreti 
suoi  adoperi)  molti  astrologi , stromento  pessimo 
delle  sue  nozze  imperiali , fra’  quali  Tolomeo , 
/compagno  d'  Ottone  in  Ispagna  , avendogli  pro- 
• m^sso  eh'  egli  sopravviver  ebbe  a Nerone  , poiché 
r evento  lo  accreditò  , fondato  alle  congetture  e 
a’  discorsi  di  quanti  già  ragionavano  sulla  ' vec- 
.chiezza  di  Galba  e la  giovinezza  di  Ottone , gli 
persuase  , che  ascenderebbe  alt  Impero  . Ma  Otto^ 

. Delle  Istorie  Tom.  111.  5 
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miini  ìibentìus  dbsrura  eredendL  Jfec  deerat  Vtr>Je- 
maeus , iavt  et  scefet  is  wsiiuctor  , ad  quod  J'aciè^  * 
lime  ab  eiusmodi  voto  transitur . 
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a5.  jct'76’/-/s  cogi/atio  incertum  an  repens: 

sfìitlia  militum  iainprìdem , spe  successlo/iis , aiu 
paratu/'acinorìst  aà/ectaverat  i In  Utnere,  in  qg- 
mine  , in  sta/ìonibm , vetustisshnum  quemqne  mi- 
liturn  notnine  yocans  , oc  , memoria  heroniani  co- 
xnitatus , contubernales  adpeìlando , alias  agno- 
scere , qitosdam  requirere  f et  pecunia  aut  gratin 
iuvare  : inserendo  saepius  querelas , et  àmhiguos 
de  Galba  sermones , quaequa  alia  tnrbarnenfa 
viUgi . Labores  Jiitierum , inopia  commeatuum  , 
ritia  imperii,  atrocius  accipiehantur:  cum , Campai 
niae  ìacus  et  yichaiae  urbes  c/assibus  adire  soliti, 
Ptrenaeiém  et  Alpes , et  immensa  viarian  spaila  p 
aegre  sub  armis  eniterentur , ^ 


Flagrantitms  iam  mìHiwn  animis  aehtt' 
’jFaces  addide rat  Mevius  Pudens  J.  e proximis  Tir 
T-  geìUni , Js  mobi/issimuiH  quemque  ingenio , aut 
pecuniae  indigurri', in  nopas  cupiditates  praeci- 


- pitem  adliciendo  , eo pauiatìm  progressus  est,  itt 
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per  specìem  conWvii , -quotìens  Galba  apnd^Vtho- 
nem  epularetur,  cohorti  excuhlas  agenti , viritim 
cenlenos  tuimmos‘jdivid€ret:  quam  veltu  publicam 
Jargitionem  Otho  ‘ 'Secretioribus  apud  singu/os  : 
praemiis  intendebat  ) adeo  animosus  corruptor  , 
ut  Cocceio  Procuìo  , speculatori , . de  parte  finUnrs  *, 
cum  vicino  ambigerìfi  j universum  vicini  agi  um  , 
sua  pecunia  emptum,  dono  dèderit  : per  socor- 
diam  Prae/ecti , quem  nota  pariter  et  occultpg 
Jultebani . 
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ne,  come  presaci  prendeva!!  di«|ierito  rivelatore  ' 
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de’  fati  , per  la  passione  del  cuore  umano  di 


avidamente  credere  le  occulte  rose.  Nè  Tolomeo  ,' • 
cessava  ancora  di  spingerlo  a fellonìa , cni  facil- 
mente da  tali  brame  trascorresi  . 

a3.  Se  tosto  entrasse  in  pensiere  di  felloni»  V 
gli  è mal  noto  ; avea  brigato  già  prima  il  favor 
de’  soldati  in  isperanza  di  successione  o ad  appa- 
recchio dellattentato . In  viaggio,  nelle  ordinanze, 
nelle  stazioni  chiamando  a nome  ogni  più  vecchio 
soldato,  e compagni  ^ in  memoria  del  seguito  Ne- 
roniano , appellandoli,  altri  riconosceva,  d'altri 
cercava  , e di  danaro  o di  favore  ajutavali , me^ 
scolando  spesse  doglianze  e discorsi  ambigui  su  . 
•G^alba.e  quanto  mai  può  sollevare  una  ciurma,^.' 
La  laboriosità  delle  marcie,  il  disagio  de' viveri, 
r avslcrità  del  comando  , più  atrocemente  s’ in-  - 
terpretavano , sendochè  usi  a recarsi  in  flotta 
po’laghi  della  Campania  e alle  Città  dell'Acaja  , 
or  sotto  r armi  pe’  Pirenei , per  T Alpi  , e per 
immensi  tratti  di  vie  strascinavansi  . | 

34.  I già  ardenti  animi  de’  soldktl  di  mag^  ^ 
gtor  fuoco  accese  Mevio  Pudente  , intrinseco  di 
Tigellino . Que^-,’ adescando  i più  volubili  inge- 
gni , e i poveri  di  danaro  ed  a nuove  brame 
precipitosi,  a pocir-a  poco  a tal  giunse,  che  qua-  ^ 
lor  ^Iba  appresso^  Otton  banebéttasse , distribui- 
va , come  per  vitto-,  alla  coorte  di  guardia  dieci 
danaj  per  ciascuno;  la  qual  quasi  pubblica  mu- 
nifìcenza  Ottone  con  più  segreti  doni  accresceva  : 
corrompitore  tanto  animoso^  che  a Coceejo  Pro- 
colo guardacorpo , venuto  a lite  per  limiti  con 
un  vicino , donò , del  suo  comperandolo , tutto 
il  campo;  per  dabbenaggine  del  Prefetto , che  le 
palesi  egualmente  e le  occulte  cose  ignorava . 
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a5.  Sec!  tum  e ìi^rtìs  Onomasfum  futuré  see~ 
ieri  praefecit , a quo  harbiian  Procuhtm , Tesse- 
rarìum  specuìatorum , et  Vetiarium , Optionem  eo~ 
runilem,  perductos  , posfqu^m  vario  sermone  callì- 
dos  , aiidacesque  cognovil , prefio  et  promissis 
onerai,  data  pecunia  ad  pertenfandos  pìurium  ani- 
mas . Suscepere  duo  manipuhires  imperiwn  Pop. 
Hom.  transjeremiuma,  et  transtuìeriuii  In  con* 
scientiam  jacmoris  pauci  adsciti . Suspensos 
ceferorum  anitnos  djve's/s  artibns  stimulant  : pri* 
jno'cs  militum,  per  beneficia  ìNyinphidii  ul  su- 
spet  tos  : vuìffus  et  ceteros , ira  et  desperàtione 
dilali  tolicns  dooutivi  , Eraut , quos  memoria  \e- 
ronis  , ac  des/deciutn  priori»  hcentiae  accenderei  s 
in  conviìune  omnes  metu  mutandae  nuhtiae  extern 
T.ebantur.-,. 
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aSi.  ìnfecit  ea  tabes  legionum  quoque  tt  au^ 
xiìiorutn  rnofas  iam.menjes  , postquam  vulgatian 
^ra/,Jaliai*e  Germanici  exercìtus  Cdem  . yideoquc 
parata  apud  ma/o»  sedi  ti o , etiam  a pud  inteffros 
disstmiilafio  Juit , ut  postero  Iduum  die  redeun- 
teni  a coena  Othonem  r apiari  f aerini  , nisi  inceri 
ia  noeti» , et  tota  urbe  spar'sa  miìitum  castra. , 
nec  Jdciìeni  inter  temulentos  consensum,  timuis- 
sent  i non  Beip.  cura , quam  /oedare  Pnheipis 
sui  sanguine  sobrìi  parabant\sed  ne  per  tenebrasi 
ut  quisque  Pannonici  vel  Germanici  exerdtus  mi- 
iilibus  obìatus  esset , ignorantibus  plerisque , prò 
O/hone  des/inare/ur . Multa  erumpentis  seditionis 
inUfcia  per  conscios  oppressa  : quaedam  apud  Gat- 
biie  aures  PraeJ'eclus  Laco  eìusit , ignarus  milita- 
riuni  animonun , consfìiique  quamvis  egreg'd , ^quod 
non  ipse  adjerret , irùmicus  j et  adversus  peritos 
pervieaz . . , 
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Ma  pose  allora  de’ràol  liberti  Ononiasto 
a capo  del  destinato  ardimento , che  guadagna- 
togli llarbio  Pia>colo  Tesserario  e Veturio  Lm«go— 
tenente  degli  Specolatori  , poiché  Con  varj  ragio- 
^naineiiti  scaltri  e animosi  cunnbbeli , gli  empiè  di 
doni  e promesse  , dando  danafO'  per  esplorare  il 
cuore  di  molti . Due  fantaccini  impresero  a tras- 
ferire il  Romano  Impero;  e lo  trasferirono  . Pochi 
sì  misero  a parte  dell'  attentato  ; gli  animi  am- 
bigui degli  altri  con  vane  arti  infiammavano  ; i 
principali  soldati  -,  come  so$pelti.per  le  coitesie 
di  Kinfidio  ,*  la  ciurma  e gli  alti'i  con  l' ira  e la 
disperazione  del  donativo  ognor  dedito  : v’  era- 
no tali , cui  di  Nerone  la  rimembranza  e il  dcsi- 
daiào  della  passata  dissolutezza  accendeva  : in 
genu’ale  tutti  atterriva  il  sospetto  di  piò  severa 
milizia . 

36.  Infettò  pure  tal  pestilenza  gli  animi  già 
commossi  delle  legioni  e degli  alleatici' dappoicnè 
seppesi  di  dubbia  J'ede  V esèrcito  di  Germania  . E 
furono  COSI  pronti  a sedizione  i ribaldi,  così  con- 
niventi i buoni , che  il  dì  quattordici  di  Gennajo 
avrebbon  rapito  Ottone  sul  ritornar  dalla  cena  , 
se  non  aveaser  temuto  le  ambiguità  della  notte  , 
ed  i quartieri  sparsi  per  tutta  Roma  ,,  e la  con- 
cordia didicile  fina  briachi  : non  per  amore  della 
repubblica , la  qual  digiuni  si  preparavano  ad 
imbrattare  del  sangue  del  proprio  Principe , ma 
perchè  fra  le  tenebre  nessun  altro  ^ a' soldati  di 
Pannonia  o Germania  offertosi^  da’ più  che  noi 
conoscevano  in  luogo  dr  Ottone  si  destinasse  . 
Molti  indìzj  della  scoppiante  congiura*  furoii  copi- 

E ressi  da' complici  : alcuni  dalle  .orecchie  di  Gal- 
a si  dissiparono  da  Lacone  Prefetto,  ^naro  dell’^ 
umor  de' soldati,  nemico  d’ ogni  consiglio  quan- 
tunque egrègio  , eh’  ci  non  porgesse  , e ostinato 
contljp  i più  saggia  , ” 
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a»7.  ’XVIII.  Kaicnd.  Fchr.  sacrificanti  prò  aede  < * 
^polhnìs  Galhae  hantspex  VmbricUiS  trislia  ex-  ^ 
ta  , et  instante^  insidias , ac  domesticum  hostem  ^ 
praedicit  : audiente  Othone  ( nam  proximus  adsti-  ' 
terat  ) idque , ut  laefnm  e contrario  , et  suis  co~  ^ 
gitationibus  prosperum , interpretante . Nec  multo  " >. 
post  hbertus  ónàmasfus  nunttat , exspectari  euro  s 
ah  architeclo  et  redemptoribus  ; quae  significano 
coèuntium  iam  militwn  , et  paratae  coniurationis  -, . 
conaenerat , Othe  , caivssam 'digressiis,  '• 

bus  y cumt  emi  sibt.praedia  vetustate  suspecta  > 
coque  prhis  cxploranda , fmxisset , innìxus  ìiber~ 
tOt  per  Tìberianam  domwn,  in  iKeìabrum  f inde  a f 
Miliarium  aurewn , sub  aedem  Sa/urnit  pergit . Ibi 
tres  et  i/iginti  specuiatores . consaìutatum  Itupera- 
torem , ac  paucitate  talutantium  trepidum , et 
seìfae  [festinanter  impositum  , sirictis  mucronìhus 
rapiunt . Totidem  ferme  mììites  in  itinere  (pigre- 
gantur  : aìii  conscienlia  , pieria ue  miracuio  j para 
clamore  et  gaudio , pars  sììentio  > animum  ex 
eaentu  sum^uri . v 

28.  Stationem  in  casiris  agebat  Julius  Mar- 
iialis  Iribunus . Is  magnitudine  subiti  sceleris , 
an  corrupta  latius  castra , ac,  si  cantra  tender  et , 
•exitìum  metuens  i praebuit  plerisque  suspicionerrì 
conscientìae . Anteposuere  ceteri  'quoque  tribuni 
centurionesque  praesentia  duhiis  et  honestis . Isque 
habitus  animorum  fuit , ut  pessimutn  facinus  au-  * 
derent  pauci  , ptures  vellent , omnes  paterentur  . * 


29.  I gnor  US  interim  Galba  et  sacris  intentus, 
fatigabat  alieni  iam  imperri  Deos  : ■eum  adfertur  ^ 
•if  rumor,  ra^ì  in  castra  ,-ìnaertuin  qucm  Senatoieres 
mox,  Olhoiiem  esse,  qui  raperetur  . òinml  ex  fotta- 
urbe,  ut  quisque  obains  fuerat , ahi  formidhicm  ' 
gpgcntes , quidiim  minora  vero , rie  tum  quid&tb 
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37,  A quindici  di  Cennajo,  sa^'flcando  ('..li- 
ba innanzi  al  tempio  di  Apollo,  l'mbricio  Aiti- 
«pice  annunziagli  funeste  viscftre  ^ e Uadiwento 
imminente , ed  inimico  domestico  : ascoltandolo 
Ottone,  cli’eragli  presso,  e prendendolo  per  lieto 
augurio  e a’suoi  disegni  propizio.  iNè  oiolto  dopo 
Onomasto  Liberto  'a\’visalo  , chc^  architetto  e i 
capon^Un  Io  attendono  : tal  ^ il  convenuto^ 

• segnale  de’  congregati  soldati  e delia  pronta  con- 
.giura  . Ottone,  chiesto  perchè  partisse,  fìnse  biso- 
gno pi  visitare  una  viììa  da  luì  comprata  e in 
rovina  per  la  vecchiezza , ed  .ippoggiato  al  liber- 
to , per  la  casa  di  Tiberio  al  Velaoro,  sotto  il 
^mpio  poi  di  Saturno  al  miglio  d’  oro  ne  andò  . 
Lola  ventitré  esploratori  Imperadore  lo  salutaro- 
no*, # palpitante  pel  poco  numero , e postolo 
irettolosau^ute  in  lettiga  , lo  portan  via  con  le 
spade  impugnate . Quasi  altrettanti  soldati,  eli  si 
accompagnan  per  via altri  perchè  già  complici  ; 
molti  per  niaraviglia  ; parte  con  gioja  tumultuosa 
parte  in  silenzio  ; per  prender  cuoce  dall’  esito  . 

28.  Giulio  Marziale , tribuno , era  di  guardia 
nel  campo . Questi , per  la  grandezza  del  repen- 
tino misfatto , o temendo  tutto  già  il  campo  cor- 
jroUo  e morte , se  resistesse  , fece  che  molli  lo 
sospettassero  complice.  Gli  altri  Tribuni  ancora 
ed  i Centurioni  ciò , che  si  offriva  , ai  pericolo  ed 
al  dovei-e  anteposero . E tal  fu  la  disposizione 

egli  animi , che  pochi  tanta  scelleratezza  ardi- 
rono , molti  la  vollero , tutti  la  sopportarono  . 

29.  Intanto  Galba  > *tuUo  ignorando  e inteso 
. a sagrijicare,  importunava  gl’  Iddìi  dell’  impero  già 

non  piu  suo , quando  gli  giunge  grido  , che  si 
traeva  ai  campo  , non  si  sa  qual  denatore , pòi 
m era  Ottone . Da  tutta  Roma  in  un  tratto  ac-  - 
^•coiTono  giganti  lo  aveauo  incontrato,  altri  aunien- 
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ohììfi  adtihifìonis . tffifnr  consultantìhus  placuìt  » 
pcrteiitari  animum  cohorlis  , quae  in  palatio  sta- 
tioiieni  agel>at  : uec  per  ipsuni  Galbani  ; cuius 
integra  aut  l<)ritas  mainribus  remediis  servabatur , 
Fiso  prò  gradibus  dcmus  vocafos  in  hitnc  mo~ 
■dwn  adlooutus  est  : 8e\tus  die*  agitar , commi- 
litones,  ex  quo^gnarus  futuri  , et  sire  nptandnm 
Lue  noiueii,  sive  timendum  erat  , Caesar  adscitus 
, suni  . Quo  domus  nostrae  aut  Reip.  fato,  in  ve- 
stra  mana  positum  est . Non  \ quia  meo  uoinine 
tristioreni  casuni  paveanir,  ut  qui  adversa  exper- 
tus , Cum  maxima  ducani , ne  seconda  quidem 
*niinus  discriminis  babere  : Patris  , et  Seiiatus  , et 
ìpsius  imperii  vicem  doleo , si  nobis  aut,  perire 
hodic  "necesse  est;  aut,  quod  aecjue  apud  boRoa 
iiniseruiii  est,  òccidere.  Solatium  proximi  motas 
habebamus,  iucrtientani  urbeni  et  res  siue  discor- 
dia translatas  . Provisum  adnptione  videbatur  , ut 
ne  post  G albani  quidem  bello  focus  esset . 
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5<i.  Niliil  arrogabo  mihi  nnbilitatis  aut  mode- 
stiae  . Neqne  euùn  relatu  vìrtutum  in  compara- 
' tione  tìthonis  opus  est . Vitia  , quibus  solis  glo- 
■*riatur.,  evertere  imperi  uni  , etiam  'coni  aniicum 
Imperatoris  ageiet.  Habitu  ne  et  iiicessu,  an  ilio 
muliebri  ornata  , mereretur  iinperiuiu?  Fallontur, 

3uibuS'  luxuria  specie  Jiberalitatis  imponit . Per- 
ere  iste  sci  et , donare  iiescìetv  Stupra  nunc  , et 
coniissationes  , et  feminarum  cóetus  ; slrólvit  anf- 
nin  . flaec  priocipatus  praemia  putat  ; quorum 
libido  ac  voluptas , penes  ipsiim  sit , rnbur  aC 
dedecus  penes  omiies  , Nemo  enim  unquam  im- 
periuni,  (lagitio  quaesitum,  bonis  artibus'excrcuit . 
Galbam  conseusus  generis  biuuani  ; me  Galba 
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tando  il  timore  , altri  scemando  In  verità  ; nep- 
pure allora  dimentichi  d’  adulare  . Tennesi  dun-  , 
que  Consiglio  e deliberarono , c/ie  si  esplorasse 
f animo  della  coor/e  posta  di  guardia  al  palazzo^ 
ma  non  dallo  stesso  Galba  per  riserbarne  intera 
agli  estremi  casi  T autorità  . Pisone  , innanzi  alla 
soglia  del  palazzo  adunatala  , tal  maniera  iè 
ragionò  : Son  già  sei  giorni , o Compagni , dao 
che  ignaro  dell  avvenire  y e se  da  bramarsi  J'osset 
o-da  temersi  tal  nome,  Cesare Juì  destinato:  con 
qual  destino  della  J ami  glia  nostra  e della  repub- 
blica , in  vostra,  mano  è riposto  : non  perlhH  io 
tema  di'^peggior  caso  per  me , che  esercitato  nelle 
disgrazie  or  penso  principalmente  ^ che  non  minori 
pericoli  alle  prosperità  s'  accompagnano  . Vuoimi 
del  padre  mio  , del  Senato  , e dell  Impero  mede- 
simo , s'  oggi:  ri!  è Jorza  , o perire  , o il  che  pt^ 
buoni  egualmente  è misero , uccidere . Vello  scom- 
piglio ultimo  ci  conf  ortava  la  variazion  del  Prin-  i 
cipe  senza  discordia  e satire  operata  . Pareva 
con  ' l adozion  provveduto  , che  si  togliesse  pur 
dopo  Galba  ogni  ragione  di  guerra  . 

r 3o.  Io  non  mi  pregierò  di  nobiltà  o di  mo^ 
destia  : perchè  all  agguaglio  iT  Ottone  non  è me- 
stieri discorrere  di  virtù  . / vizj , di  cui  sol  glo- 
riasi, han  rovesciato  I impero  ^ anche  quando 
mostravasi  amico  all  Impet  odore . Forse  quell 
abito  , quell  andamento  , o que'  donneschi  orna- 
menti meriteranno  l impero  ? S"  ingannan  quanti 
prendono  il  lusso  per  cortesìa  j Costui  spprà  dis- 
sipare f donare  mai  'nipf  saprà  . Ora  egli  stupri 
stravizzi  € tresche  di  donne  rumina  : questi  eglP 
reputa  fruiti  del  Principato  , de''^uali  il  gusto  èd 
il  piacere  sia  suo  , P onta  e la  infamia  , di  tutti  : 
poiché  niun  mai  buonamente  esercitò  signorìa 
malvagiamente  acquistata , Gàìha  fu  per , 
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-^onsentientibus  vobis , Caesaretn  dixlt . Sì 
et  Seaatus  , et  Populus  , vana  nomina  sunt  : ve-  ■ 
stra  , cominilitones,  interest,  ne  Iinporatorein  pes- 
, simi  faciant . Legionum  sedilio  adversuni  duces 
suos  audita  est  alic^uando  : vestra  Hdes  famaque 
illacsa  ad  liunc  diem  inausit . Et  Nero  quorpie 
vos  deslituit , non  vos  N'crouem  . Miuus  XXX 
transfugae  et  descrtores,  quos  cenlurioneiu  ant 
triinifiuni  sibi  elìgentes  neoio  ferrei , linperluni 
adsignabunt?  Adinittitis  exemplum?  et  quicsccndo 
commune  Crimea  facilis?  Traosccndcl  haec  licen- 
tia  ìu  provìncius  : et  ad  n^s  scelcmm  exitus , bel- 
JoiHua  ad  vos  , pcrtinebuut . Nec  usi  plus  , quod 
prò  caede  Principis , quani  qu0.d  innocentibus 
datur  : sed  perinde  ^.jiobis  ■d^nativum  pb  fidemj( 
quam  al)  alus  prò  faclnore  accipietis . **  ^ 

- i 

Si.*  Dilipsis  specuìaforibu^f  estera  cohors  ^ 
non  atìspernafa  concionantem , ut  turbidìs  rebus 
evenit  y j'orte  magis , el  nullo  adirne  consilio , parai 
sìgna  , quam,  quod  postea  creditum  £St , insidiis 
et  simulàtione  . Missus  et  Ceìsus  Marius  ad  ele- 
c/os  IllyricL  exereiiu^  , yipsaniq  in  porticu  ten- 
dentes  . Vraeceptiun  yimulio  Sereno  et  JJomitio 
. Sabino  primlpìlaribus , ut  Gcrmanicos  militcs  c 
-Libertatis  Atrio  arcerserent.  Legioni  clussicac  di/'~ 
fidebatur  , in/estae  ob  paedem  ecnnmiìiionum , quos 
pruno  Stalin*  introita  trucidàverat  Gaìba.  Pergune 
fitiam  in  castra^raetonanorum  tribuni  Cerhis  Se- 
yerus  ,*Subrìus  Dexier  , Pompeius  Langinus  ,•  si 
incipiens  adhuc  , et-  needum  adulta  sedìtio  , ine-  -* 
lioribus  consi  bis  Jlec/eretp.r  . Triburioriirq^Subrium 
et  Ceriwn  milites  adori i tninis  , Longinum  mani- 
'bus  coercent  , exaimaniquaf-quia  non  ordine  mi- 
Jitiae  , sad  e (Julbac  amlfiis  , fuius  Principi  suo  , 
et  desciscen/ibtis.  sii^pectiQr  crai . Legio  classica  , , 
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consenso  delf  universo  y io  per  consenso  di'Gaìha  '. 
e vosero . Se  la  Fepubilica  ed  il  Senato'  ed  il 
Popolo  son  nomi  vani  , compagni , è vosh  o inte- 
resse che  non- si J accia  Flmpet odore  da  pessimi. 
Talora  s udì  legioni  tumultuare  contro  i far  capti 
la  fede  e la  fama  vostra  duraron  pu  e sin  quitf 
e ancor  ìset  otte  abbandonò  voi , non  voi  Nerone . ' 
Meno-  di  trenta  disertori  e fuggiaschi  , cui  ninno 
soppoì-terebbe  che  si  eleggessero  un  centurione , 
un  tribuno , destineranno  1 impero  ? Approvale 
T esempio  ? e tacendo  vi  associerete  al  misfatto  ? ■ 
Passerà  questa  licenza  nelle  provincie  ; t noi 
*porterem  git*  effetti  delle  ribalderie  , voP^  delie 
guerre.  Non  si  darà  mùgglor  dono  agli  assassini 
del  Principe , che  agP  innocenti  .*  ma  per  la  fe- 
de riceverete  -da  noi  quanto  dagli  altri  per  il 
misfatto  P 

5i.  Sbrancatisi  gli  esploratori , il  resto  della 
coorte  non  isdegnò  d’ ascoltarlo  ; e còme  avvie- 
ne negli  scordpigli,  per  abiludilr>e  e senz’  ancora 
un  disegno  mettesi  in  arme  , più  che  per  trama 
c simulazione  , -siccome  pai  fu  creduto'".  Si  sne-- 
* di  pur  Celso  Mario  agli  eletti  doll^serclto  llH-^ 
rico  , attendati  nel  portico  di  Vipsanio  . S’  in? 
giunse  ad  Aniulio  Sereno  ed  a Doniizio  Sabino^ 
^ià  piimipili , di  richianiar  dall’  Atrio  della  li- 
bertà le  sqnadre  Geimaniche  . Si  diflidava  della 
legion  navale , irritata  per  la  uccision  de'  com- 
pagni, che' al  primo  ingresso  da  Galba  si  tnici- 
darono.  Hecansi  ancora  a’  quartieri  de’  Pretoriani 
i Tribuni  Cetrio  Set'cro , Subrio.  Destro,  Pom- 
peo Longino , se  jiiai  potessero  con  miglior 
senno  placare  • 1’ apfpena  insorta  nè  per  ancora 
gagliarda  sollevazione  . 1 soldati  , con  le  minacce 
avventatisi  a Subrio  e a Cetrio , con  le  lor 
mani  Longino  arrestano  e lo  disarmano,  perché 
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nìhiJ  cunc/afa , praetorìanìs  adinngìfur  . Vlyrici 
exercUus  electi  Celsum  mjcstìs  piìis  prtìfwbanf  . 
Germanica  vexiììa  din  mitaaete;  inaaììdis  adhuc 
corponhns  , et  pìacatis  animis  , qnnd  eos,  a Aff- 
rone  Alexandriam  praemtssos , afone  inde  cursus 
ìonga  nauigatione  aegros  , impensìoi  e cwa  Galbct 
rejbvebat . 

1 • . ' 


4 Sa..  Universa  iam  plebs  paìatium  ìmplehat  * 
trùxtì^i  servitì&^ , et  dissono  clamore  , caedem 
Othonis  et  coniuratornm  exsitìuni  poscen/iutn , ut 
si  in  circo  ac  iheafro  ludicnun  aìujuod  postula- 
re nf  . Pi  eque  illis  ùuiiciwn  a ut  t^rifas  ; quippe- 
eodem  die  divèrsa  pari  certamine  postulatnfis  : sed 
'■  tradito  more  , quemcumipié  prmcipeni  adulandi , 
ìicentia  adcltima/ionum  , et  s/udiis  inanibus  . In- 
terim Galóam  duae  sentennae  distincbant  : Titus 
Vimus,  manendum  intra  doinuin  ^ oppouenda  ser- 
Villa , fìraiaudos  aditus , tnni  cmidnm  ad  iratos 
censebat  : darei  maìofum  poenil**nl!.(e  ; darei  bo- 
iinniin  conscnsui  spaliiim  . Scolerà  impctu , bona 
Consilia  mora  valescere . Doaique  emidi  nitro  , si 
ratio  alt»'  eaudein  niox  farùllotem  : regressus  , 
poeniteat , in  aliena  potcslale  . 


' *^55.  Festinandum  ceferis  videhalur , antequam 

creséeret  invalida  adhoc  conmratio  paiicorum 


alavo  I ucat*'ix_«  ra  • 

Trepidaluruni  eliani  (Hhonem  , qui  furtim  digres- 
gns  , ad  ignaros  illatits  , cnnoutione  nuuc  et  se- 
gnilia  terentium  tempns,  imital  i Priiiripeni  discat. 
Aon  cxspeotaiidiiin  f ut,  coinposilis  caslris  , forum' 
invada t , et  prospuclaùtc  Galba  Capitollum  adeat:  > 
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promosso  non  a ragion  di  milizia , ma  dal  fa- 
vore di  Calha  , era  fedele  al  suo  Principe , e 
' più  sospcUo  a’  ribelli  . La  legion  navale , senza 
indugiare  , unlscesl  a’  Pretoriani  . Gli  eletti  dell’ 
esercito  Illirico  coll'  aste  in  resta  respiagon  Cel- 
so . Le  compagnie  Genmane  ondeggiarono  lun- 
gamente , debili  ancora  di  corpo  e placate  d'  a- 
ninio  ; perchè  in  Alessandria  spedite  già  da  Ne- 
rone , por  rivenutene , per  la  lunM  navigazione 
inferme  con  maggior  cura  da  Galba  si  risto- 
ravano . 

3a.  Già  empieva  tutta  la  plebe  il  palazzo  f 
e mescolata  agli  schiavi  con  clambroso  frastuono 
chredea  la  morte  d Ottone  e la  strage  de*congiu- 
rafiy  'come  se  al  circo  o in  teatro  qualche  spet- 
tacolo doniandassero  ; non  per.  avvedimento  o giu- 
stizia , sijccome  quelli  eh’  eran  per  domaiularé  lo 
stesso  di  con  pari  ardore  il  coiiU’ario  ; ma  per 
Fuso  invalso  di  adulare  con  favor,  vano  e accla- 
mazioni sfrenate  qualunque  Principe  . Intanto 
/.Galba  fra  due  consigli  ondeggiava . TÉsortavalo 
Tito  Vinio  a rimanersi  in  palazzo,  y ad  oppor  gli 
schiari , a sbarrar  gf  ingressi , a non  njfron far- 
gli adirati  : desse  a'  ribaldi  campo  d pentirsi , a* 
buoni  di  concertarsi:  invigorir  colP  impelo  le  scel- 
te taggini  y col  tempo  i buoni  consigli-  Finalmente 
ì uscire  /»,  campo  , ove  radane  il  voglia  , essere 
sempre'  in  sua  Jacoltà  : il  ritrarsi , ove  si  penta  y 
in  altrui . 

53.  Piaceva  ad  altri  di  accelerarcy  prìmache 
•una  congiura  di  pochi , debole  ancora  , s'  inga- 
gliardisse . Ottone  stesso  palpiterebbe  . il  ijual 
partitosi  J'urtivamente  e por  trito  in  mezzo  ad  in- 
cogniti y or  dall  indugio  e dalla  viltà  di  chi  si 
perde  in  parole  impara  a diportarsi  da  Principe . 
Hion  doversi  aspettare,  .che  impadrorùio  delcam- 
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dum  egre^ius  Impcrator , cum  fortibus  amici?  , 
ianua  ac  limine  tenus  domumcludit,  obsidioneni 
nimiruni  toleratnrus  . Et  praeclarum  in  servi?  au- 
xiliura  , si  consensus  tantae  multitudinis  , et,’quae 
plurimum  valet,  prima  indignatio  elanguescat.  Pro- 
inde  intiita  , quae  indecora  : vel , si  cadere  necesse 
sit , occuiTcndum  discrimini  . Id  Otlioni  invidio- 
sius  , et  ipsi*  honestum  . Repugaà/ifem  hidc  sen~ 
tentiae  Vmiwn  Loco  minucUer  inmsU , s/inn- 
laute  ìceìo  , privati  odii  pertinacia  , in  pubiiciun 
exUinm . 


4 ' ^ 
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34*  ^ec  dìutius  Galla  ctmc/a/us , speciosiora 
suadentibus  accessit,  J^raemissus  tamen  in  castra 
Pisa  , ut  ìuvenis  magno  nomine  , recenti  favore  j, 
et  injensus  T.  Vinio  ^ seu  quìa  eraty  seu  quii 
irati  ita  volehant.  ; et  faciìius  de  odio  credititìt . 
Vix  dum  egresso  Pisane  occisnm  in  castri?  Ot-» 
honem , vagus  priipum  et  incerliis  riunor  : inox, 
MI  in  magnis  mendaciis  , intcrfuTsse  se  quidam , et 
vidisse,  atyU'tnabanf,  credula  fama  ituer  gaudentes, 
et  incttridsos  . Multi  arbitrabcmtur  compositum 
auctunujue  rumorern  , mixtìs  iarn  Othonianis , qui 
ad  evocandum  Gallam  laeta  falso  vulgaverint . 


l.  > 


35.  Tttin  ver^  non  populus  tantum  et  impd- 
vita  plebe  in  plansus  et  immodica  studia,  sed 
Equitum  plerUjiie  ac  Senatorum , positò  meiu  in'- 
i$ruiti , rq/ractis  palata  foriòus , mere  inìus',  ac  se 
Galbae  osfentoéC , pra^reptam  sibi  ultioneni  qite- 
renfes . Ignavissimus  qwsque , et,  ut  res  docuit , 
^ in  pericuto  non  ausurus  , nimii  verbis,  linguae  fe- 
roces  : nemo  scire  , et  omnes  adfrmare  } doneo 
inopia  veri,  et  consensn  errantiwn  viotus , sum- 
}fto  thorace,.  Galla  , irruenti  turbae,  ncque  aetate 
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. po  assalii  il  foro , ‘di  in  su  gli  occhi  di  Galba 
al  Campidoglio  ascenda , mentre  )'  egregio  Jmpe- 
radore  co’  suoi  gagliardi  si  chiude  e sbarra  in 
palazzo  per  sos/enerai  cerio  un  assedio . Di  bèlP 
ajuto  anche  i serai , se  la  concàrdia  di  tanto 
volgo  e il  primo  sdegno  , che  tanto  può  , venga 
meno . Non  e sicurezza  dunque  nella  viltà  : a 
jf’  è pur  forza  perire,  dessi  affrontare  il  pericolai 
€iò  accrescerebbe  odio  ad  Ottone  , sarebbe  ad  essi 
onorevole  . Contrapponendosi  Vinio  , lo  rabbulTò 
minacciosaineute  Lacone  stimolato  da  Icelo,  per 
la  caparbietà  del  privato  odio  a mina  pubblica. 

34.  Nè  Galba  oltre  indugiò  ad  arrendersi  al 
più  specioso  consiglio  .*  Pére  inviossi  prima  Pi- 
sone ';jd  campo,  siccome  giovane  di  gran  nome, 
fiesco in  sul  ^credito  , ed  inimico  a Vinio  ; o 
che  lai  fosse,  o che  cosi’ volessero  gli  adirati; 
e 1*  odio  più  facilmente . si  crede  . Appena  uscito 
Pisone  vago  ed  incerto  bisbiglio  insorse , ucciso 
Ottone  nel  campo  , poi  , come  nelle  grandi  bu- 
gìe , assmeravano  alcuni  , averne  veduto  essi  lo 
scempio  , credendolo  prontamente  chi  ne  gioiva 
ed  a chi  nulla  importayane . Molti  pensavano 
finto  e ingrandito  il  remore  per  gli  Otloaiani 
già  misti  al  volgo,  che  falsamente  per  irar  di 
palazzo  Galba  liete  novelle  sjjargessero , 

•*)  55.  Allora  poi  non  il  popolo  solamente  e 

la  rozza  plebe  pinìrompe  con  forseuiltato  ardore 
in  applausi ma  Cavalieri  e Senatori  assaissimi  ,■ 
folli  per  la  deposta  paura , rotte  le  porte  cac- 
ciansi  a fùria  in  palazzo  , e si  esibiscono  a Gal- 
ba , dolendosi  prevenuti  nella  vendetta . I più 

• vigliacchi,  e di  niun  cuore  al  pericolo,  come  il 

• fatto  manifestò , fieri  di  lingua  erano  bravi  Ì4 
parole  : ninno  sape>'a  , e lutti  afTermavan.0  ; sino^ 
chè  vinto  dalla  mancanza  del  vero  e dal  coni 
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nci/ue  carpare  sisten» , selìa  levareiur . Ohviu» 
in  paìalio  Julius  yJuicus  , specuhifor , cmen/nnt 
gladiurn  os/en/uns,  occisum  a se  Ollioneni,  excla- 
mat^it  : et  Galba  , Comniilito  , inquit , quis  iussit? 
insigni  anima  ad  coercendam  mililarem  licentiam , 
minantibus  intrepidus , adaersus  bìandienies  in-- 
con  upius  . 

36.  Tlaud  ditbiae  iam  in  cas/ris  omnium  men- 
ies  : fanfusque  ardor , ut  non  contenti  agmine  et 
cprporihus  , in  sugges/u , in  quo  panilo  ante  au- 
rea Galhae  statua  fuerat , medium  inter  signa 
Ot'honem  aexiihs  circumdarent . Aec  tribunis  aiU 
cént urionihns  adeundi  locus  : gregarius  mi/es  ca- 
veri  insuper  praepositos  iubebat  . Strepere  cuncfin 
chimmibnsy  et  t umili  tu  , et  e.xhortaiione  mutua  y 
non  fairitjuam  in  popuio  ac  piche  y varìis  segni 
adulalione  aocibus  , sed , ut  quemque  adjluenliurn 
ìndi  finn  adspexerant , prensare  manibus , comi- 
piceli  a finis  , coiiocare  iuxta  y piacile  sacramen- 
twn  y modo  Jmperatoiqm  miiitibiis modo  Impe- 
ratori inUites  commendare  . Nec  deerat  Othoy  pro- 
teiideiis  matius  y adorare  vuìgumy  iacere  oscula, 
et  oinnia  servUìter  prò  dnminatione . ì^ostquam 
universa  ciassiariorum  legiq  sacrainentnm  gius 
accepit , Jidens  viribus  , et  , qnos  adhuc  singulos 
e.rstimuiuaerdt , accendendos  in  coinmune  ratus , 
prò  tiailo  casti'orum  ita  coepit  : 

» . '# 

37.  Quis  ad  vo*  processerim  , òommililones  , 
Ulcere  una  pos.sum  ; quia  nec  prlratum  ine  vo- 
care  snstineo  y Priuceps  à vobis  nom'iuatus  ; nec 
Fri  iicipebi , alio  iuiperatite  . Yestrum  quoque  no- 
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senso  degl^-  ingannati , Galba  , A^estltosi  la  corazza, 
nè  per  vecchiezza  ed  int'erniità  reggendo  all’im- 
peto della  calca  , fu  via  levato  in  lettiga  . Giulio 
Attico  , guardacorpo  , inconti'andolo  nel  palazzo  , 
mostrando  insanguinata  la  spada,  io  spensi  Otto- 
ne ^ gridò;  e Galba,  soldato,  chi  tei  commise? 
con  grand'  animo  nei  frenare  la  militar  petulan- 
za , alle  minacce  intrepido , dalle  lusinghe  in- 
•corrotto  . 

56.  Già  più.  non  eravi  chi  vacillasse  nel 
campo:  di  tanto  ardore  eran  tutti  che  non 
contenti  di  fargli  cerchio  delle  persone , posero 
Ottone  sopra  il  rialto , ove  fu  poco  prima  la 
statua  d’  oro  dì  Galba , e traile  insegne  con  le 
bandiere  lo  circondarono . Non  Tribuno , non 
Centuiione  gli  si  poteva  appressare:  il  fantaccino 
voleva,  guardarlo  sino  da’  soprastanti  . Tutto  ro« 
moregglava  di  strepiti,  di  tumulto,  di^èsortazioni 
reciproche;  non,  come  nel  popolo  e nella  plebe, 
con  un  frastuono  di  adulazioni  vigliacche , ma 
ogni  soldato  accorso  prendean  per  mano^  se  lo 
abbracciavan  con  l'-armi  , glielo  ponevan  dap- 
presso , gli  suggerivano  il  giuramento  , ora  T im- 
^ peradore  a*  soldati  , or  a’  soldati  l’ im^eradore 
raccomandavano  


dendo  le  mani , di ‘supplicare  al  volgo,  lanciargli 


baci , e servilmente. 
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Nè  Ottone  mancava  già , sten- 
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ogni  cosa’-  per  dominare  . 
Poiché  l’ intera  legion  navale  giurato  gli  eb- 
be , sicuro  delle  sue  forze , avvisatosi  d’  ina* 
nimirc  insieme  quelli  che  avea  sin  qui  divisa- 
Tnentc  inifiamraati , parlò’  dinanzi  agli  alloggia- 
menti cosi  : 

Quale  io  tramaci  siami,  compagni,  non 
so  : perchè  prwaio  ynon  voglio  dirmi , principe 
,da  voi  npmmató  ; nè  prìncipe  , ot'’  altro  imperi . 
11  vostro  nome  è'  pur  dubbio,  .finché  si  dubiterà, 
Delle  Istorie  Tom.  US.  4 ^ 
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men  in  incerto  erit , donec  dubitabitur  Impera-* 
torcm  Populi  Rom.  iif  cash’is  , an  liostem  liabea- 
tis . Anditisne , ut  poena  mea , et  supplicium 
veslrura  simili  postuleritur  ? adeo  manifestum  est , 
ncque  perire  nos  , ncque  salvos  esse , nisi  ima  , 
posse.  Et,  CuiUs  leuitatis  est  Galba  , iain  fonasse 
promisil:  ut,  qui  nullo  exposcenU',  tot  millia  inuo- 
ceutissinioruni  niilitum  trucidaverit  Horror  aui- 
mum  subii , quoti ens  recordor  feralem  inlroitum, 
et  hanc  solam  Calbae  victoriam  , cutti , in  oculis  ^ 
lubis,-  decumari  deditos  iubere,  quos  deprecanles 
in  fidem  acceperat . His  auspiciis  urbem  ingres- 
sus  , quani  gloriam  ad  principatum  adlulit , nisi  . 
ocCisi  Obultronii  Sabini  et  Cornelii  Marcelli  iri 
Hi^ania  , Betui  Chiloius  in  Gallia  , Fonleii  Ca-r 
pitonis  in  Germania  , Clodii  Macri  in  Afiica  , 
Giugonii  in  via  , Turpiliani  in  urbe  j INympliidii 
»n  castri» ? Quae  usquam  provincia,  quae  castra 
sunt,  nisi  cruenta  et  maculata?  aut,<ut  ipse  prae». 
dicat , emendata  et  correda  ? Nani,  quae  alii  sce- 
lera  , bic  remedia  vocat  : duhi  falsis  nominibus  l 
severitalDni  prò  sacvitia  ^ parsimoniam  prò  avari- 
tia  , supplicia  et  contnmelias  vestras  , disciplinani 
adpellat . Septem  a Neronis  fine  menses  sunt , et 
iam  plus  l’apuit  Icelus  , quam  quod  Polycleti , et 
Valinii , et  Elii , paravcrun^  . IVunpit?  avarilia  ac 
licentia  gras^tus  esset  'T.  Vinius , si  ipse  iiupe- 
rasset:  nunc  et  subieétos  nos  babuit,  tamquarn 
8U0S,  et  viics,-  ut  alienos  . Lna  illa  donius  suflicit  - 
donativo  > quod  vòbis  jianquam  datur  , et  cotiilio' 
exprobratur ^ * 


33.  Ac  , ne  (pia  saltem  jn  snccesioi-e  Galbao 
spél}  esset , àccersit  ab  exsih'ty.f  (piem  irislitia  et 
•avarilia  sui  simillimmn  iudicabat,..  Vidistis,  con)» 
inìlitones  , notabili  tempestate  , etiam  deos  infaa-* 
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se  abbiate  in  campo  V impitacìore  del  Popolo 
Romano , o il  nemico  . UèUe  come  ad  un  tratto  ' 
li  nostra  pena  ed  il  mio  supplizio  domandasi  ì 
Talmente  è chiaro  , che  o perire  o salvarci  noi  ' 
non  possiamo  che  insieme . È Jorse  già  , tanto 
è dolce , promise  Galba  la  nostra  morte  ; come 
già  ; niun  dornandolo  , irncìdò  tante  migliaja  »• 
tf  innocentissimi  eittaiììni . Inorridisco  qualor  ri~ 
membro  il  ferale  ingresso,  e quella  vittoria  sola  \ 

; di  Galba , quando , in  su  gli  occhi  dì  Roma,  or-  ' 
'dinò  che  i datisi  a discrezione  sotto  la  fede 
si  decimassero . Cón  tali  auspizj  entrato  nella 
Città  qual  glòria  al  Principato  apportò,  se  non 
le  uccisioni  d i Obulironio  Sabino  e di  Cornelio  • 
* Marcello  ht  Ispagna , di  Betuo  Chìlone  in  Gal* 
ha,  di  Fontejo  Capitóne  in  Germania,  di  Clodio 
Macro  m Affrica , di  Cingonìo  in  viaggio , di 
^irpiliano  in  Roma  ^ e di  l^injidio  nel  campo  ? 
Qual  V ha  provincia , qual  campo  , non  sangui- 
noso e Contaminato , o , èom*  egli  gloriasi , non 
emendato  e corretto?  PetcK  egli  chiama  rìmedj 
le  scelleragim  : mentre  con  falsi  nomi  severità  la 
barbane , sobrietà  ì avarizia  , gli  strazj  e gli 
oltraggi  vostri  nomina  disciplina . Son  sette  m%i 
dacché  Verone  morire  già  Iceto  ha  rapito  più 
che  i Poìicleti  e i Vatinjf  e gli  £lj , e gli 
Aiuti  ammassarono.  Imperversato  avrebbe  con 
mÌTwr  furia  e rapacità  Tifò  Vinio , se  avesse 
egli  signoteggiato  . Oraci,  come  schiavi  suoi , 
ne  calpesta  , e sprezza  , come  tf  altrui . La  sua 
, sola  casa  basta  pel  donativo , che  mài  non  dav- 
visi , ed  ogni  giorno  vi  si  rinfaccia . 

38.  L perchè .riiuna  speranza  restasse  almeno 
nel  successorè  di*  Galba,  chiamò  daìf  esilio' chi 
reputava  più  somigliarlo  in  severità  ed  avarizia  . 
f'  edeste  -,  o coìhpagni , con  menìofàbil  tempestai 
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stam  adoptionem  adversantes.  Idem  Senatus,  idea 
Populi  Roto,  animus  est . Vestra  virtus  expecta- 
tur  , apiid  quos  omne  honestis  consiliis  robur,  et 
sine  quibus,  quamvis  egregia  invalida  sunt . ISon 
ad  bellura  vos , neé  ad  periculiini  voco:  omnium 
niilitiuu  arma  nobiscum  sunt  . INec  una  cohnrs 
togata  defendit  nunc  Galbam,  sed  detinct . Cum 
vos  adspexerit , cimi  siguura  maum  acceperit , hoc 
soluni  erit  certamen , quis  mihi  pluriraum  impu- 
tet . Nullus  cmictationi  locus  est  in  eo  ctonsilio  , 
quod  non  potcst  laudari  , nisi  fperactum  . Aperiri 
deinde  armamenfarìum  iussìt.  JHapla  statini  armOy 
sine  more  et,  ordine  inditi ae , ut  praetorianus  y aiU 
legionarius  insignihus  siiis  distinguere/ur  : mi- 
scentur  auxiìiaribus , gaìeis  scutist/ue^  A u//o  tri- 
bunorum  centurionnmve  adhorlante  ■ , sibi  quìsque 
dux  et  instigator  : et  praecipuum  pessimo!  tim  in- 
citamentum  , quod  boni  maerebant . 

3g.  latn  éjcterritus  Fiso  fremita  crebrescenfis 
seditiònis  , et  vocibus,.  in  urbem  usque  resonanti- 
'hus  , egressum  interim  G^iìbain  et  foro  adpr<ypin- 
quantem,  adsecufus  erati  iàm  Marius  Celsushaiid 
ìaetiX  ref alerai  : qum  aiii  i in  palatium  redire  , 
aia,  Capitolium  '^^Utrey  plerique % rostra  oocupanda, 
eenserent , plures  tantum  senlentus  aìiorum  con- 
tradtcerent  ; utque.  pvenit  in  consiliis  infeìicibus  , 
optima  viderentiòr,  qìsorum  tempus  ejjugerat.  Agi- 
tasse Loco  , ignaro  Galba  , de  ocQidenào  T.  1/i- 
nio  dicitar ,,  sn>e  ut  poena  eius  animos  miìitwn 
maker  et  j sea  consciitm  Olhonis  credebat , ad  po- 
sfremum  , ael  odio  . tìaesUationeny  adtuht  tempus  ^ 
ac  locus  , quia  , indio  caédis  ortò'-y  difficdis  mo- 
dus : et  tarbavere  consihum  trèpidi  mmtii , oc 
. proximorum  diffugia  j languentibus  omnium  stu- 
, diis,  qui  primo  alqcres  Jidem  utque  aniinum  osicn- 
taverant .. 
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gii  stessi  Dii  riprovar  T infausta  adozione . Tah  • 
è pur  r animo  del  Senato , tale  dei  Popoio  . Il 
vostro  vaiare  aspettasi , in  cui  sta  furto  il  vigore 
degii  onorati  consigli , e senza  cui  le  imp  rese  più 
generose  languiscono  . Io  non  a guerra  ^ non  a 
perigli  vi  chiamo:  con  noi  son  I arme  di  rutti-, 

AV}  quella  guardia  dogata  difende  or -C alba  , ma 

10  imprigiona  . Quando  mirerà  voi , piando  il  se-  / 
gnale  mio  scorgerà  ^ sol  questa  gara  saravvi , chi 
più  mi  sia  meritevole , Non  soffre  indugio  un 
consiglio , che  non  si  può  lodare , se  non  'corri-  ^ 
piulo . Fe’  quindi  aprir  1’  armerìa  : rapironsi  tosto  . , 
1’  arme  senza  tenore  cd  ordine  di  milizia  , onde 

11  pretoriano  ed  il  legionario  con  le  divise  prò-  ' 
prie  si  distinguessero  . Con  le  celate  e gli  scudi 
mescfaiansi  agli  ausiliari  . Non  gli  animava  Tri-  . 
buno , non  Centurione  ; ciascuno  era  guida  e . 
sprone  a sè  stesso  ; ed  il  primario  incitamenti 
de’ pessimi  era  il  dolore  de’ buoni. 

Sg.  Già  spaventato  dal  fremito  della  cre- 
scente sollevazione  , e dalle  voci  sin  dentro  Ro- 
ma romoreggian  ti , avea  Pisene  raggiunto  Galba  , " 
che  uscito  già  di  Palazzo  avvicinavasi  al  Foro  : 
già  Mario  Celso  con  triste  nuove  era  giunto: 
alh'i  esortavano  a ritornare  in  Palazzo  ; altri  ad 
ascendere  al  Campidoglio  ; i'più  ad  occupare  i 
rostri  ; molti  soltauto  agli  altrui  pareri*  contrad- 
dicevano : e come  accade  negl’  infelici  consìgli  » 
parevan  gK* ottimi  quegli  il  coi  tempo  era  scor- 
so.  Dicesi  che  Lacoue , senz.a  saputa  di  Galba  , 
trattò  d’uccidere  Tito  Vinìo , o per  calmar  col 
suo  scempio  gli  animi  de' soldati o complice  lo 
riputava  ' di  'Ottone  o finalmente  per  odio  . li 
tempo  e il  luogo  lo  ritardarono  ; che  mal  frenasi 
incominciata  la  strage  ; e dal  proposito  io  rimos- 
sero i paurosi  avvisi , e la  fuga  de'  circostanti  , e 
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^ 40.  ^gcbafur  huc  iìhtc  Galla  , vario  tnrhae  . 

r^'  ^ %.  -y  JJrtc/iianlis  impulsa  completis  andique  òasi/icis  ac 
^ ^ ttmpUs,  lugubri  prospectu.  fieque  popuìi y aut  pie- u 

lÉii»  ^ . gg(j  Q(itoniti  vuhus , el  conversae 

■*  cd  omnia  auree  . Non  /umuhus  j non  quies:  quale 
S'  maqni  metus  , ef  magnae  irae  sikntium  es/  i- 
O/honi  tarnen  , armari  plebcni  , nuntiabatur  . Ire- 
' praccipitcs  et  occupare  pencola  iubet . Igitur  mi-  ' 
1/  iifcs'  Uomani  y quasi  Vologesen  aut  Pacorum 
"'t  avito  Arsaàdamm  solio  depulsuri  , ac  non  Impe- 
raiorem  sumn  inertneni  et  senem  trucidare  perge- 
rent , disìecfa  plebe  , proculcato  Senatu  , tmces 
armis  , rapidis  ’equis,  forum  inrumpunt . Nec  illos 
Tapitolii  adspectusy  et  imnùnentiitm  temphrum  re-  • 
ìigiOy  et  priorcs  et  futuri  Principes  terruere,  quo 
vùnus  facerent  sceìus  cuius  ultor  est,  quisque 
successa . 


' 41.  Viso  comìnus  arma  forum  agmìne  y vexiU 

V ìarius  couuiantis  Galbam  cohortis  ( Atilium  Ver- 
gilionem  fuisse  tradunt)  dereptam  Galbae  imagl- 
nem  solo  adjlixit . jfeo  signo  numfesta  in  Vtho- 
\:*T'  ' - ' nem  omnium  militum  suuHa  , deseri um  fuga  p6- 

^ puh  forum  , dest rida  adversus  'dubifantes  tela, 

I.'  luxta  Curtimn  lacum  y trepidatione  Jerentium  Gai- 
ba  proiectus  e sella  , ac  provolutus  est . Extre- 
-mam  eius  vocem , ut  cuique  vdmm  aut  admirafio 
fuity  varie  prodidere.  Alu  y suppliciter  interrogas- 
■ se  y quid  mali  nienjisset  ? paucos  dies  exsolveado 
donativo  deprecatum . Pluies  > oòtuJisse  altro  per-  ■ 
cussoribus  iuguìum  y agerent  ac  ferirent , si  ita  e 
*Jlep.  videretur . Non  imerfuit  occidentium  quid 
.diceret.  £)e  percussore  non  satis  constai.  Quidam 
^X'ereiiliara  £vocatum , olii  Lecanium  ; crebrioT 
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l’ abbattimento  dì  tutti  quelli,  che  prima  arditi 
animo  e fede  ostentarono  . ' ^ 

4o.  Era  qua  e là  spinto  Galba  dal  vario  urto*^'^ 
della  turba  ondeggiante:  pieni  erau  templi  e ba> 

. silicbe  da  per  tutto  con  vista  lugubi'e  : nè  voce 
alcuna- del  popolo  o della  plebe,  ma  volti  attoniti  • * 
e orecchie  tese  ad  ogni  romiore  : non  tumulto , 
non  quiete;  silensio  , quale  è ne' grandi  sdegni  c 
nelle  grandi  paure  . Pur  si  diceva  ad  Ottone  che  '■> 
il  volgo  armavasi^  Ordina  volisi  e si  prevenga  ili  * ~ 
pericolo . Dunque  i soldati  romani  quasi  avan-  ' 
f aassero  a rovesciar  dall’  Arsacido  avito,  soglio  ’ ' 
Vologese  .O' Pacoro  , e non  a trucidare  l’ infermo 
• vecchio  jSuo  Imperadore  , sbaragliata  la  plebe  « 
conculcato  il  Senato , tremendi  in  armi , a tutta  ^ ; 
corsa  8*  avventano  con  i cavalli  nel  foro  : nè  , 

r aspetto  del  Campidoglio  , e la  religione  de’  sor  * 

prastauti  templi,  c i passati  e’  futuri  Principi  gli  ^ 
atterrirono  dal  consumare  un  misfatto  , del  quale-  ' v 
vindice  chiunque  sia. per  succedere. 

’ . - Visto  appressarsi  le  armate  squadre,  l’Al>  • 

f fiere  della. coorte  che  acoompagnava  Galba  ( nar- 
rano fosse  Attilio  Virgilione  ) ne  svelse  e per- 
cosse a teiTa  . l’ imagine , A quel  segno  il  favor''  ' . 
di  tutti  i soldati  si  palesò  per  Ottone  : fuggi  il  » ' 

popolo  ; rimase  il  foro  deserto , brandironsi  con- 
tra  i dubbiosi.^, le  spade . Presso  alla  voragine 
Ciu:zla  per  il  tremore  de’ poitatori  Galba  ne  andò 
▼oltolonè  dalla  'Jettiga  per  terra  . L’ ultime  voci  \ ' 
sue  vai'iameote  secondo  1’  odio  0 1 • ammirazione 
di  ciadcheduuo  , si  riferirono  v Altri,'  che  suppli- 
chevole intierrogò  che  male  ho  io  meritato  ? pre*  ' , , 

gaudoli  dipocìù  giorni  per  compiere  U donativo.  • • 

l più,  che  offerse  spontaneamente  agli  uccisori 
i la  gola,  e./ù/e-,  disse  , e ferite , se  vi  par  bene 
della  repubblica  . Agli  uccisori  di  sue  parole  noa 
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fama  tradidil  Caraurium  XV  legionis  niilitem , 
impresso  gladio  , iugulum  eius  hausisse . Ceteri 


\ crùra  bradùaque  ( nam  pcctus  tegebatur  ) foede 
ianiaucre  : pleraquc  vulnera  feritale  et  saevìtia 


trunco  iam  corpori  adiecta . 
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4 3.  Tiium  inde  Vinium  invasere  » De  quo  et 
ipso  ambigitur , consumpseritne  vocem  eius  in- 
stans  viefus,  an  procìamaverit , non  esse  ab  Otlio- 
ne  mandatmn  , ut  occideretur . i^uod  seu  Jìnxit 
formidinCy  seu  conscientiam  coniurafionis  con/'essus 
est  : bue  potius  eius  vita  famaque  incUnat , ut 
conscius  sceleris  fucrit , cuius  caussa  *erat . Ante 
aedem  divi  luìii  iacuit , primo  ictu  in  poplitem , 
inox  ab  lu/io  Caro,  legionario  milite,  in  utrumque 
iatus  trdnsverberalus  . ** 


43.  lìisignem  iìia  die  vi  rum  Sefnprom'um  Den~ 
sum>  aetas  nostra  vìdit . Centurio  is  praetoriae 
cohortis,  a Gàlha  cuatodiae  Pisonis  additus , stri- 
’J  cto  pugione  ocenrrens  armatis  , et  sceìus  expro- 
trans  , ac  modo  manu  , modo  voce , vertendo  in 
se  percussores  , quamtjuam  vulnerato  Pisoni 
gium  dedii  . Pisa  in  aedem  Vestae  pervasit , ex- 
ceptusque  misericordia  pubìici  servi , et  contuber- 
nio eius  abditus  j non  religione , nec  caerimoniis  , 
sed  latebra  imminens  exUium  differebat  P cum  ad- 
venere,  missu  Othonis,  nominar im  in  caedem  eius 
ardentes , Sulpicius  Florus,  e BrUarmicis  cohorti- 
ibus  nuper  a G.alba  civitate  donatus  et  Statius 
Murcus,  speculaior.  A quibus  protractus  Piso,  in 


foribus  templi  trucidatur . 
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calse  . Non  è ben  chiaro  chi  1*  ammazzò  . Altri 
Terenzio  evocato  , altri  Lecanio  dissero  : la  voce 
più  divulgata  è che  Camurio  soldato  della  Le- 
gion  Quindicesima  con  la  spada  la  gola  gli  tra- 
passasse . Gli  altri  le  braccia  e le  gambe  , pe- 
rocché il  busto  era  arntato,  ne  lacerarono  bnit- 
tamente , e con  bnitale  fierezza  il  corpo  , mozzo 
il  capo  , di  più  ferite  straziarono  . 

4a.  Indi  avventaronsi  a Tito  Vinio,  del  quale 
ancora  si  dubita  , se  la  paura  incalzante  gli  sof- 
focasse la  voce , oppure  esclamasse  Ottone  non 
ordinar  ìa  sua  morte . Lo  che  o finse  per  ispa- 
vento,  o confessò  per  essere  della  congiura  . La 
vita  e la  fama  sua  spinge  piuttosto  a crederlo 
complice  d’ un  misfatto , del  quale  egli  era  ca- 

f'ione . Giacque  dinanzi  al  tempio  del  Divo  Gin- 
io  , d*  un  primo  colpo  al  ginocchio;  Giulio 
Caro  poi  , legionario , da  un  banco  all’  altro  lo 
trapassò-. 

45.  La  nostra  età  vide  un  uomo  insigne  in 
quel  giorno,  Sempronio  Denso Klenturione  d’una 
coorte  pretoria,  posto  da  Galba  a guardar  Pisene, 
affrontando  con  un  pugnale  gli  armati  e sgridan- 
doli di  fellonìa  , e or  con  la  mano , or  con  la 
voce  irritando  contro  di  sé  gli  uccisori , '•diede  a 
Pisene  , benché  ferito , agio  a fuggirsene  . Pisene 
^ entrò  nel  tempio  di  Vesta  , e*  accolto  dalla  pietà 
^ d’ tm -,  pubblico  servo,  e ascoso  nella  sua  came- 

ra, non  coft-da  religione  ed  il  culto  , ma  celan- 
r0  dosi  , diftériva  il  soprastante  esterminio  : quando 
spediti  da  Ottone  >,  espressamente  bramosi  della 
sua  morte , gli  sopra ggiun sero  Sulpizio  Floro 
delle  coiSrii-  Britanniche , dianzi  fatto  cittadino 
da  Galba  , è Stazio  Murco  , specolatore  , che 


tratto!  fuori 
■/ . trucidarono. 


in  su  la  soglia  del  tempia  lo 
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Nulìum  Qaeicin  Oiho  vwiore  ìaelitia  exa^ 
fisse  , milhan  caput  tam  insatiabiìilìus  oculis  per-- 
lustrasse  dicìiur  : scu  timi  prìmum  levata  omni 
sohciiudine  mcns  vacare  gaudio  coeperat 
Tccordatio  maìcstatis  ih  Galla , amicìtiae  m T- 
Vinio  , quarnvis  nmnUem  »anir\um  imagim  tristi 
CQìifuderat  : Pisonis , ut  inimici  et  aemuli,  caedc. 
Ipeiari , ms  fasqpc  credebat . Vraejìxa  pontis^  ca- 
pila gestdbantur , inter  signa  cohortium  iuxta. 
jiqiùlam  legionis : cerlatim  ostentantibus^cruentas 
ìnanus,  qui  occiderant  ^ qui  inter/ uerant,  qui  vere, 
qui  falso  , ut  pulchrum  et  memorabile  ficinue , 
iac/abant.  Plutes  quota  CXK  libellos  proemia  ex- 
poscetUiiun , ob  aliquam  notabilem  ilio  die  ope-^ 
fom  , Vitellius  posteo  inpenit  : omìiesque  conquìri 
et  inierfici  iussU;  non  honqre  Galbae,  sed  tradito 
Principibus-  more , ipunàaentum  ad  praesens 
posterum  ultipnem . 

*V  45.  Adt^i  Crederes  SenatumyClìum  Populum . 
Puere  cuncii  iti  castra,  anfeire  proximos,  cenare 
' cum  praecurrentìbus  , increpare  Galbam , laudare 
iniìitwn  UuUcium , exosculari  Othqnis  manum  : 
quantoque  magis  fblsa  erant , quae  fiebant , tanto 
plura  facere  . Non  adspernabatur  singulos  Otho , 
avidìun  et  minacem  mUitiun  animwn  voce  vultu^ 
..  que  temperans  . Marium  Celsian  Considem  desi- 
signatum , et  Gaìbae  usque  in  extremas  res  ant^ 
cum  fidtimque  « ed  suppUcium  expost uìahant.  in- 
dustriae'  eius  innocenJiaeque»,  quasi  malis  artibt^^ 
infensi . Caedis  et  praedarum  itiifium  , et  oplimo 
^ cuique  perniciem , quaeri  adparebat . Sed  Ofhoni  ' 
' nondiun  auctoritas  inerat  ad  prohihendum  scelus  : 
inbere, wn  poterai.  Ita  simulatione  irae  , viuciri 
iussurn  , fit,  inaiores  poeuas  daturum  adfirmans  , 
praesenii  exitio  subtraxU . 
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44*  Narrasi  che  Ottone  ninna  nrcisionc  con 
più  allegrezza  ascoltò,  ninna  testa  considerò  con 
occhi  tanto  insaziabili  ; o che  allora  sgombro 
<T  ogn’  inquietezza  incominciasse  ad  aprire  il  cuo- 
re alla  gioja  ; ò la  memoria  della  maestà  di  Gal- 
ba  , dell’ amicizia  di  Tito  Viirio  l’animo  benché 
atroce , con  ti  iste  immagini  rabbuffarono  : della 
nccision  di  Pisone , come  nemico  e rivale , cre- 
deva lecito  e doveroso  allegrarsi . Le  teste  in  su 
. Je  punte  dell’  aste  'portavaiisi  fra  le  insegne  delle 
coorti , accanto  all’  Aquila  della  Legione  ; mo- 
strando a gara  le  sanguinose  mani  quelli  che 
uccisero , quei  che  intei'vennero,  chi  veramente, 
chi  falsamente  , qual  bella  e memorabile  impre- 
si* la  celebravano  . Più  di  cento  venti  memorie , 
chiedenti  premio  per  qualche  notevol  opera  di 
quel  giorno  , trovò  poi  "Vlleillo , e fe’  tutti  ri# 
cercare  ed  uccidere  , non  per  onore  di  Galba  , 
ma  per  costume  comune  a’  Principi,  a sicurezza 
presente  e ad  esempio  futuro  . 

45-  Altro  Senato  creduto  avresti , altro  po- 
polo . Tutti  precipitavansi  al  campo  ansavano 
per  avanzar  chi  seguivali , e'  per  raggiungere  chi 
precedevali;  vituperavano  Galba;  lodavano  l’ele- 
zion  de’ soldati  ; baciavan  le  mani  d' Ottone  ; e 
quanto  più  le  dimostrazioni  eran  false , tanto 
più  ne  facevano . Nè  Ottone  sdegnava  alcuno , 
calmando  con  la  voce  e col  volto  il  minaccioso 
ed  ingordo  animo  de’  soldati  . Chiedeano  al  sup- 
plizio ' Mario  Celso,  Consolo  eletto , amico  e 
fedele  a Galba  sino  agli  estremi  , abborrendone, 
V innocenza  e l’ industria  , quasi  malvagità  . Kra 
palese  che  si  cercava  dar  principio  alle-  ucei- 
sioni  , a’  saccheggi , e alla  mina  di  tutti^i  buoni. 
Ma  nqn  aveva  per  anco  Ottone  autorità  di  vìe- 
tam  le  scelleraggini  : poteva  già  comandarle  . 


46.  Omnfa  deùide  arbitrio  mW/um  acta.  Prac^ 
torìì  Praefectos  sibi  ipsi  ìegerc  : Plotìum  lunnum, 
€ manipuiaribus  quotuium  , tum  vigiìibus  pracpo» 
siftun  f ef,  incoìumi  adirne  Calbat  panes  Othortì$ 
seciifwn . Adnuigitur  Licuiius  ProciJug  , intima 
/Omiliar Utile  Oihnnis , suspeclus , consiìia  eins  J(P- 
visse.  Urbi  Flauium  SabUium  pratfec.ere,  iudicium 
Heronis  secuti  y sub  quo  enmdem  curam^.obtinue- 
ral  ; pìerisque  Uespasianum  f rat  rem  in  eo  respi- 
cientibus  . Flagitatwn  y ut  vacati ones  , praestari 
cctiturlonibus  solitae , remittereutur . Namque  gre- 
garius  miles,  ut  tributum  annuum  y pendebat . Quar- 
ta pars  manìpuli  sparsa  per  commeafus  y aut  in 
^psis  casfris  vaga,  duni  mercedem  centurioni  esom 
su/veret  : neqtte  modum  oneris  quisquam , ncque 
genus  quaesùis  pensi  habebat . , Per  ìatrocirda  al 
raptus  , ant  servilibus  ininìsteriis , militare  otiuns 
redimebant . Funi  locupletissimua  qyisqua  .miìes 
labore  oc,  saevilia  J'atigari , dtmec  vacationem  eme* 
rei . Ubi  y sianptibuS  exhaustus  , socnrdia  insuper 
elùTiguerat , inops  prò  docuplete,  et  iners  prò  stre- 
nuo, in  manipnìmn  redibat:  ac  rursus  alius  atque 
aliue,  eadem  egestale  oc  iicentia  corrupti,  ad  se- 
duiones  et  discor.dias  , et  ad  extrenuun  , in  bella 
civili  a ruebanl , Sed  Otho , ne  vulgi  ìargUione 
.centarionum  animos  averterei,,  ^fiscuni  suum  vaca- 
tiones  ananas  exsol uturum  , pxoniisU  : rem  haud 
dubie  uiìlem.y  et  a bopis  posiea  Principibus , per*- 
petuitate  discipìinae  Ji>mafam  . Loco  Pmejectus  , 
iamquam  in  insuìqm  seponeretur , ab  evocato  , 
quenir  ad  caedein  cius  Otho  praemiserat  /con/os- 
snqt  : in  Martìanum  Icehvn , lU  in  lìbertinum,  pa- 
l am  ariimaditersum  . ..  _ t 


? ■ ' i.  . 6i 

Finlos!  dunque  adirato  fe’ imprigionarlo , e affer- 
mando , che  Io  serbava  a maggior  supplìzio , il 
sottrasse  ali’  imminente  estcrrainio  . 

46.  Tutto  si  fece  in  segxiito  a volontà  de* 
soldati  . Eglino  stessi  i Prefetti  elessero  del  Pre- 
torio : Plozio  E'emió , già  fantac<‘ino  , allóra 
capo  di  scolte,  e partigiano  d’ Ottoiie  quando 
anche  Galba  eri  in  forze  ; e Licinio  Procolo , 
per  la  molta  intrinsechezza  d’ Ottone,  sospetto 
di  averne  favorito  i disegni  v Diedero  a Flavio 
Sabino  la  Prefetlura  della  Città  , al  giudizio  di 
Nerone  attenutisi  f-  sotto  eui-  s’  ebbe  tal  dignità  , 
'molti  in  lui  rignardando  il  suo  fralcl  VespasianOt 
Si  domandò,  che  F esénzioni , use  a pagarsi  cS 
Cetìiurioni  y cessassero:  poiché  il  -soldato  grega- 
rio , quale  annua!  tributò , ^agavale  . La  quarta 
parte*  di  una  compagnia  , per  le  licenze  sbauda- 
vasi , oppur  vagava  pel  campo  stesso  : purché 
pagasse  al  Centurione'  la  tassa  , rtiuno  guardava 
a misura  o genere  di  estorsione  . Con  ladroneggi 
^ rapine  , o con  servili  travagli , si  comperavano 
*il  militare  riposo . Quindi  ogni  ricco  soldato 
più  crudelmente  aggravavasi  , finché  comprasse' il 
congedo  : esausto  poi  dalle  spese  e infiacchito 
oltracciò  dall’  ozk> , povero  e vile  di  valoroso  e 
ricco  tornava  alla  compagnia:  ed  ora  l’ nno , 
ori  l’ altro , dalla  miseria  e licenza  stessa  cor- 
rotti, a ySèdizioni  e discordie.^  e finalmente  a 
guerre' civili  precipitavansi  . Mà  Ottone  per  non 
alienarsi  , con  prodigare  a’  soldati  < gli  animi  de’ 
Centurioni  promise  pagar  del  phiprìo  le  annuali 
. esenzióni  : cosa  utile  certamente , e poscìa^^^* 
'buoni  Principi  , con  regolar  disciplina  , perpema- 
ia  . Lacone  Prefetto , quasi  in  un  Isola  si  rile- 
gasse , da  nn  Evocato  ,■  spedito  da  Ottone  in- 
"naiir.i  ad  ucciderlo,  fu  trafitto.  Marziano  Icelo, 
come  liberto  , soggiacque  -ia  supplizio  pubblico . ^ 


< « 


*■  ^ 


G. 


6a  . . 

47.  Exar.to  per  seeìera  dìe  , not>issimwn  , 
ìonun  fiùt  laetUia.  Vocat.  Senatum  Prue  far  urbom. 
nus  . Certant  mluìafìonihus  cereri  magisfrat'is , 
^dcurritni  P^ir^'cs  : decernitur  OfhonL  tribualcia 
poteslas,  et  nomea  Augusti,  et  omnes  Principum 
lioaorei  , adnitenfibus  cunctis  ahoìere  corn>ìcìa  ac 
prabra,  quaCy  promiscue  ìaeta,  haesìsse  animo  eius^ 
nano  sensi/ . Omisisser  qffensas  , an  distulisset , 
brevità/ e imperii  in  incerto  Jui^.  ' Otho  , cruento 
adirne  foro,  per  straqes  iaceruium,  in  Capitoliuni, 
alque  inde  in  Palathim  vectus  , concedi  corpora^ 
sepulturae,  cremarique  permisit.  Pisonem  Verania 
uxor  ac  frater  Scribonianus T.  Viniiim  Crispinm 
filid,  composuere,  quaesùis  redeniptisque  capitibus, 
quae  venalia  inicrfectores  servaverani . 

e»  . 

48.  Fiso  unum  et  tricesimum  acfatis  ehwwn 
explebat , fama  mellore  , quam  fortuna.  Fratreo 
eius  , Magnum  Chudius , Crassurn  Nero  imeife- 
ceroni . Ipse  dià  exsul,  quairiduo  Caesar f*prope- 
rata  adoptione  ad  hoc  tantum  vicùori  fratri  prae-j^ 
lalus  est,  ut  prior  occideretur.  T.  Vitiius  LVIÌ^J^ 
annos  vdriis  moribus  egu . Pater.  Uh  e Praetoria 

fiuniìia  , milernus  aaus  e.  prosa  iptis . Prima  mifi 
litio  iìifamis,  Legatwm  rCaìvisium  ó'abinum  haòue- 
rat  : cuius  uxor,  mala  cupidine  olsetidi  situm  ca- 
st roruns,  per  noc/em  militari  habuu  ingressa , 
ciun  vigUias  et  ceterd  miìitiae  munia  eadem  lascia 
aia  temerasset , in  ipsis  principiis  stuprum  ausa  : 
et  crimìnis  huius  reus  T.  Vimus  arguebalur.  Igi- 
tur  iussu  C.  Caeiaris  oneratus  cotenis mox , mu- 
tai ione  tempo  rum,  diniissus , cursu  honoriun  inof- 
fenso.y  legioni  post  praeluram  praepositus,  pro- 
batusque  : servili  deinceps  probro  respersus  est , 
tamquam  scyphum  aureum  in  convivio  Claudi! fu- 
faius:  ecfiahdiiis  posterà  die  soli  omnium  Fvùò 
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47.  Consumalo  in  delitti  il  giorno,  ^ ultima 
4celleraggine  fu  P allegrezza  . Chiama  il  Pretore 
Urbano  il  Senato  : gli  alti*!  magistrati  gareggiano 
• di  adulazioni  ; i Padri  accorrono  : si  decreta  ad  < 
Ottone  la  potestà  tribunizia  , il  nome  d’ Augusto , 
e tutti  gli-;  onori  de’  Principi  , tutti  sforzandosi  a 
cancellare  le  ingiurie  e Ponte,  che  alla  rinfusa 
scagliate  ninno  s avvide  gli  si  scolpisser  nell’ ani- 
mo . Pel  breve  impero  fu  dubbio,  s’ egli  obbliasse 
O differisse  le  offese  . Ottone  dal  foro  ancor  san- 
guinoso fra  i trucidati  cadaveri  trattosi  al  Cam- 
pidoglio , quindi  al  palazzo  , permise  che  si  bi'u- 
ciassero  e seppcllissei'o  i morti . Pisone  fu  tumu- 
lalo dalla  siMumogiie  Verania  e dal  fratei  Scri- 
r boniano , dalla  sua  figlia  Crispina  ViniO  ; cer- 
catesi e riscattatesi  le^  loro  teste , serbatesi  dagli 
uccisori  per  vendersi . r 

.48.  Compiea  Pisone  il  trentunesimo  anno, 
miglior'  di  fama  che  di  fortuna  . I suoi  fratelli.; 
Magno  da  Claudio  ^ CraSso  da  NeTòne  ,•  si  ucci* 
sero  . Egli  esule  lungamente , Cesare  per  quat- 
tro dì^  con  frettolosa  adozione,  per  questo  solo, 
al  fratei  maggiore  fu  preferito , per  esser  prima 
ammazzato  . Tito  'Vinio  cinquantasctt’  anni  visso 
corP  varj  costumi . D padre  tu  di  pretoria  fami- 
glia , il  matern’  avolo  de’  proscritti  • Vituperosa 
fu  la  sua  prima  milizia  sotto^Calvisio  Sabino 
Legato  ; la  cm  moglie  bramosa  di  visitare  la 
situazione  del  campo , di  notte  in  abito  solda-  ^ 
tesco  entratavi  , avendo  contaminato  le  guardie 
e gli  altri  militari  èseÌ!t:izj  con  la  ste^  lascivia, 
ardì  prostituirsi  al  cospetto  degl**  Iddìi  militari  j e 
Tito  Vinio  incolpàvasi  di  tal  del  i Ito  . Fu  don  quo 
posto  in  catene  per  ordine  di  Cajo  Cesare  : poi , 
liberatone  per  la  rivoluzione  > corsrf  l’ usata  via 
degli  onori  passò  dalla  prcturà  al  governo  d’ una 
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Jictilìhus  ministrarì  ìussit . Sed  Vinius  proconsur- 
ìatu  Galliam  Narbonensem  severe  integreque  re- 
xit . Max  Galbàe  amicuia  in  ahruptum  tractus  , 
audaXf  calhduSi  promptus,  et , prout  animiun  in- 
iendisset , pravus  aut  indusfrius , eadem  vi.  Te- 
stamentum  T.  Vinìiy  magnitudine  opum,  irritum  : 
Pisonis  supremam  voluntalem  paupertas  Jhmavit . 


4g.  Gàìbae  corpus  dìu  negìectum , et  ìicentia 
tenebrarwn  pìiurìnùs  ludibriis  vexatum  , dispensa- 
tor  ArgìuSy  e prioribus  servis , humiii  sepultura 
in  prìvatis  eius  hortis  contexit . Caput  y per  Uxas 
cahmesque  si^xum  tacer atianque  y ante  Patrobu 
twnulum  (ìibertusìs  Neronis , punitus  a Galba 
filerai')  posterà  demian  die  repertum,  et  cremato, 
ùwi  corpori  admixtum  est . Jlunc  exitum  hahiùt 
Ser.  Galba  y tribus  et  septuaginta  annis  quinque 
Principes  prospera  fortuna  emensus , et  alieno 
imperio  fclicior y qitam  suo.  Vetus  infamiìia  no-, 
bUitas,  magnae  opes  . Ipsi  medium  ingeniwn , ma- 
gis  extra  vUia , quam  cum  virtutihus . Fainae  nec 
incùriosus , nec  venditaior . Pecuniae  aìienae  non 
adpetens  , suae  parcus  , puhìicàe  avarus  . Ami- 
corum  libertoriimque , ubi  in  bonos  incidissety  sine 
reprehensione  paticns  : si  mali  f areni  , usquc  ad 
culpam  ignahis . Sed  claritas  natalhim , et  metus 
icniporum  ,ohtentui,  ut  y qiiod  segnitia  crai  , sa- 
pientia  vocaretw  • Duni  vìgébat  aetas , militari 
laude  apud  Germanias  Jloruit.  Proconsul  Africam 
moderate  : ùpn  senior , citerìorem  Hispqniam  pari 
iustitia  contifluit  i maior  privalo  viSiis , dura  pri- 
Paius  fuit , et  omnium  cpnsensu  cqpax  imperii , 
fièi  imperàssèt:y  ' - 


legione  , e con  lotic  ; si  lordù  qnin<^i  d’  nna  brut- 
tura da  st'biavo , nUiando  a mensa  di  QaudtS 
r>  ■ una  tazza  tl  oròj  e Claudio  il  di  seguente  ordino., 
die  al  solo  Viiiio  Tsi  niinistrasse  in  vasellami  dì 
creta-. -Pur  Vinio  animmi^ro  la  Gallia  Narl)5Q«Mr 
Proconsole  con  rigideezl  ^incolpabile  ; . tratto  jJoi 
dall’ amirtzitf  di  Calba  in  istaló  pé^Coloso  fu 
pronto  ^ aiMace',  sraltrito,  e a suo  talento  indua 
strioso  ò malva^'o  con  pari  sagacltà’.  Il  le^ta- 
m<*nt<)  di  Tito  Vlfiro’ per  le  ricchezze  immirus# 
"tì*  fu  vano:*  la  poverUfe‘»tertrte  salda  P ultinaa  volon- 
tà .di  -JWsone . **  ■ 

4g- eprpo  4*‘"Gn1ba  y;  i^cgletto  il  giórno  , e 
nel  disdrtiutf  della' nòtté  • con  mille  schemi  ol- 


.‘t-  • 


u 


traggiato",  Argio',  » de*  pigimi  servi , ne*  suoi  pri- 
vati giardini  ^ricopri  d’ùmUe  sepoltura . La  testai 


da  bagagUqnì  e ìsaccardi  Jìtta  m up’  a*t»  ^ stràr^ 
ziata  fii  rìtrovata  al  . il^dl  'poi  dinanzi  af 
tumolcr  di  Patrdbto  , liberto'  già  di*  ?ierone^  e 
giustiziato  da  Oalba  , e al  coi*^r,tfrào  di  'già, 
mescolata  . Tal  ebbe  fine.Seigio"'Sulpizio  Galbà 
d’  anni  .settant^trer^  passato  tper  cifiqtte  t^frucipi 


^ » 


con  prosperosa’ foittoa  , e *più  felice  neU’  imffertl 
. altrui  che- nd!  su^*;  Antica  nobiltà  di  famiglia  , 
grandi  ’ ricoheeise  , 'ine<ltdct*e  ,^gcgn9l,-  e . senza-  riz} 
piuttosto,  chè^cóh-  virtù  • ife»?  spregiatole  * di  fama  , 
■nè  vantatore  . 1)011*' altrqj  darihjo  non'*  àvido , parco 
^el  suo  , tenjée  5^^  pubblico  t Oegli  àltwci'  e li- 
berti, ove  incootraya'gK  buoni,  senza  biasbìTó  sof-» 


Ibréhle  ; se  tristi  fnit^fò  , ignorante  sift©  alla  coL 
p'a  . Ma  • io  .(.de*  natali  , .e  la^  paura  dè 


làJlipi  fecero,  che.  là  ignavia  pridó^à  siii^oiili.- 
nasse  . età  ^ 


Mgeta  fiorì  'per  gjóyria  militai^ 

ai  Germania  , l^r<fer)n.^le  governò  i;^X*fli(ica  mo- 

(Ustauieute  ■:  da  Sp^nà'''di  qua  Coir  eguaf  giusti- 
•à,,  già,  Veciihio  ■;  » che  privito  v'  aiuchè 

Ddie  istorie  Tom.  lu.  5 
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5o.  Trepidarti  urhem  ,®  ae  simul  atrocitatem 
jeceniis  sceleris  , s/>7zz</  veteres  Othonis  mores 
pavetuem , novus  insuper  de  Vitellio  mmtius  ex-  . 
terruUytmfe  caedepi  Gaìbae  suppressus , uty  tati-  : 
superiorìs  Germaniae  exercitum  descwisse  > 
er^eretur Tum  daos,  onmiiui;i-  mqrtaliuxo  impu- 
dicitìa  , 'ignavia , lu^uria  deterrimos,  Velut  ad  per*  - 
deiiduin  Imperiuin  fataliter  electos  , non  Senaius 
■ ei.Mques  t quis  aliquq  pars  pt  cura  Reip.  ^ 

seà  uHÌgifs  quoque  paìam  moererè  , -Jbific  iam  re-  ■ 
' opriti^  stpevaè  -ppcìs  ex  empiaci  séti.  ì:xpetua  bello- 
, • civiUum  meiHoria  : captam  ^^tolieiis  suis  cxerT 

’ , . citibus  urbeni.  Tastila  leni  It^ae,  direptiones  pra- 

viiiciarum  , Pbar^liam,  PÌiilippos,  «t  rerusiam  aq 
p Hutinam  , noia  puhlicnrum  cladiutii  nomina , tor 
^ qpeba/ilur,.  Prope,  eversvni  orbem , edam  cum 
; f rincipatu  inter  bonos  cértare|ur  . Sed  ioiaosisse 
, C.  luiiq.,  niansisce  Caec^re  Augui^  vitale,  iatr 
peiiutn  : mausuram  iuisse  , suk.  Pompato  Ei'utp- 
^ que^  Remp.  ìVunc  prqjr'Othone,  an  prò.  Vitello,  ìq 

,j  • t^|.da  rtiirp*^^ , Ujrasque  impias  preces  , ulraqu^ 
detestanda  vota  ,- inter  duo#  ><.qu6riim 'bello  soJuni 
^ id-scires,  d^ripreiu . l'd{!e<y^ qui  vicisset . Jùram , qui 
ìdespasìanam  ef.  arma  Orieniis  augwrarentur  . Ei^ 
ut  poiior  uiroquf  Vespasiimus  p-  ita  beffum  a/iud^ 
alque  iiìicis^  cìàiìss  kqrrebarp  7 Et  ambìgua  de  Vct 
^apììtlto  J'ama  \^tojusque  omnium  ante  sq  Princi- 
ftm  in  mplius  mutatus  est,-*  .-.  , ^ G « > 

r'  Nunc  iaitici  caussas^ue  motus-  P'itelliani 
diaffi.  Coeso  cum  onrnibus  copUs-  Iuhp  ‘"f^inr 
Jisrox  fuaeda  gÌQtioigp^  , egc^cUus-y  ut  fig 
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privato  egli  fa  ; e per  coasen^o  di  tutti  degno  ' 
di  signoria,  se  non  avesse  signoreggiato.  , 

5o.  Roma  tremante , e paurosa  non  meno  / 

per  1’  atrocità  del  fresco  misfatto , che  de*  costu-  . 

..mi  antichi  diOUope,  vieppiù  alla  nuova  di  Vi.  • 
tellio  . atterrì , soppressa  innanzi  all’ uccisione  di 
. Galba  pef  lasciar  » credere  , che  ih  solo  esercito  '*  1 
della  Germania  (fi  -sopra  tumultuava.  Allora  non  - * 

Solamente  il  tifato  ed  i Cavaiieà , che  han  ' » 

(gualche  parte  e^'cui'a  Mella  repubblica,  ma  U 
»"■'  volgo  , ancora  palesemente  aflLiggevasi  ,.  che  i due  , 

per  impudicizia  ignavia  lussuria  peggiori  -dt  tutti  ' '1 

gli  uomini , fo5Se;w  fatalmente  eletti  come  a di- 
strugger r impenx.  Nè  già  gli  esemp)  recenti  di 
cmdel  pace , ma  le  eivilr  guerre  rarameraoran-  **.’  \ 

dosi , discorrevano  la.' tante  invite  presa  Città  *10-. 
gli  eserciti  suoi  y^  la  distruzione  rf*  Italia , gli  ' . 

sltrazf  delle  provincie.,  far  sagli  a , Filippi e Pe^ 

TUgitti  'é:  Modoact  » nomi  teotii^Jìi  pubbliche  stragi. 

Pressoché  rovesciata  il  màndò-^  (medie  tfuando  si  ^ 

contendeva  del  Principato  trai^buofii  : ma  restò  . " ^ 

con  Cajo  Giulio  ; restò  con  Cesare*  Augusto  vin- 
citore impero  : sarebbe  sotto  Pompeo  e Bruta  • * ‘ • 
rimasta  ancor  la  repubòlieg  . Or  pèr  Ottone  a* 
iempìi  g o per  yUellio  si  andrà^?  IJ^una  e P altra 
empie  sùppliche  y T uno  eiìP  altra  voti  eseotandiy . 
per  due^-diillà  cui 'guerra ^so7  questo  apprenderai 
thè  il  peggiore  saracchi  vinca  di  qW  ' 

«he  pronosticavano  Vespasiano  1 e, t’armi  d’Ofien-  > ' 

'ie , e,  perchè  ad  ambi  predale». Vespasiano  , tli  '■  ' 

ini’ altra  > guerra  tremavano  e altri  eccidp.  Ed 
era  ambigua  la  fama  di.  .Ve^asiano  : e ^solo  di 
tutti  i Principi  precedotigli  ~ cangiussi  in  • meglio ^ 

5i.i  Ora  l’princip)  e le  cause  del  Vitellian<y 
ttunulto  discorrarò..  Trucidato  con  tutti  i suoi  , 

€4uUo  Vindioè,. fiero  per  il  bottino  e per  la- 
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sine  labore  ae  periculo  àitissimi  beffi  ■ vidorit^ 
evcnisself  expeditionem  quam  ofiitniy  praemia  qiiam 
stipendia  malébai  . Din  infructuosam  et  aspe- 
ram  miìitiam  tolerauerant , ingenio  loci  caelique,  et 
se  '•'riUiU  discìplinae  y quam,  in  pace  inexambilem,  ^ 
discordine  ^imutn  ^csoìvunt.,  paratis  utrimqne  cor-  , 
tupforibus  , et  perfìdia  impunita  . Viri  f arma, 
equi  y ad  usimi  .>(1  ad- derus  superèi-anl.  ked  ante 
■J>eìluin  centurias  tantum  suas  turmasque  nove- 
nni ; exercitus  Jiuibus  proainciarum  df^ernehan^  , 
iiir.  Tum  adaersus  Vindioem  coniracipe  legionet, 
scqu(f”d  Galìias  expertacygiiaer ere  rursus  arma  y 
■motfasque  discordias:  nec  socios,  ut  oìim,  sed  ho- 
sles  et  victos  uocahant . d^ec  dee/tit,  pars  GaìUa- 
fum,  qua  e Rhenum  accoìity  easdem  partes  secuta^ 
qc  tubi  accerrima  instigaNix  Ualbiaiio». 

ÌJoc  enim  notnen  i-  fastffiito  Vindùte  y indiderant . 
Sgitiir  Hequani^  .Aeduisque , ac^dehidè , prout  .opu~  j 
^ntia  cimtatit!us.yèrat  ^infensif  expugnationes  ur- 
bi um  \ popuiaiiones  àpprorum.  y raptus  penatium 
■jfpuserunt  a/ii/no  /^supei  addiitìam  ‘ et  adrpganr 
.thmi  y precipua  aatidiolnun  VUÙhs  contumacia  ' *' 
Gà^i/ìm  initatiftJuL,  renùss»ra  sibila  Galba  c|uar* 
tam  tnbutmuirr^,,^aite5|;i  , . et  ^hK|^  donalot»,  ùfe 
ignominiara.cx'iìrcitus,  ia^aB'adt  .‘Accessit.  oailUlett 
pulgatum  \ temere  ^ edUum.y  decuaiazi  hreiones  , . 
et  promptiesiinuin  '^en^e  centuriomwn  - aùnitti . ; 
tmdique  alroccs  nuaiii,'  ^q/nistra  ex.  urbe  /ama,  ' 
inferii^  Lugduttensxs^-  colonia  et , pertinaci  pnp 
hérone  fide  y fetìpuda  rjwioriCus ked  plurima  ady 
fingendum  et  edt  niìuinqUtinsaéffiies  in  ipsis^astris, 
odio,  rneiu,,  et,  ubivire^  sfias  respexerant  » se- 
' cura  ale 
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gloria  l’esercito,  siccome  rpiello , che  senza  fa- 
tica e rischio  ebbe  vittoria  d’uiia  r’cchi.4sima  guer«« 
ra  , fazioni  , battaglie  , e prenij  più  che  slipendj 
bramava:  e lungamente  aVea  tollerato  milizia  aspn 
■ed  infruttuosa  per  la  qualità  del  luogo  e del  cie^ 
lo  , e ner  la  severità  dèltla  ‘disciplina  , che  inc^o- 
rahile  odia  pace  rallentasi  dalle  discordie ' civili 
per  i cOVrompitori  pronti  d’^ibir  le  parti  e li 
p rlldia  impunita,  «omini,  a rnaf^  cavalli  per  uso 
e pompa  soprahbtyildavaqo.  Ma  iun!àuzi  alla  gtier- 
r»  sol  conoscevano  le  sue  squadre  ; gli.  eserciti 
' da’  conGui  delieT  provitìciO  si  aistingueraiiti  . Ao 
cozzate  allo\’  coutiro  Vindice  lé  t©gio*>i  » e prudi- 
vatcsi  con  Je  follie armi  ^;'^uovo  anelavano  “Tf” 
nuove  risse",  -liè  coihé  ' prima i Galir, 
ma  gli  adpwavaa  rfémiéi  ^ Vinti.  E Ia_  pdjtzioà 
delle  Galiie  , che  aiuta  press6.  il  Reùd',  seguat2e 
della  fazióne  -medesima  , non  desisteva  d’  essere 
acerrima  istigatricé  contra  i Ooìbiuni  : chè  per  dit- 
sprezzo  tal  nome  apposero  a’  p'arteegìahl  di  Vìn- 
dice . E ncraiti  a’ Seqnani > agli  Ed^f,  e ad  alln 
popoli  ancora  , a misiufa  delia  loro  opuleUza^  g'u- 
-■stavan  già  coli’ aninid  rcspogpazmiU  delle  città', 
i guasti  delle  eampàgne;  gir  spògli  delle  famiglie: 
.oltre  »r  avarizia  e l’ Orgoglio,  viw**prrmarj  de’ for- 
ti , irritati-  dall’  arrogtuizii’  de’  Galli , deh*  , e^el  ■ 
quarto  ^eììe  gravezte"'10ì'  -àittni ina to  da  Gàìba  , e 
deila  intera  nazion  firemiaia  scoi  no  Cibile  le~ 

g’ioni , si  miliantavauo*  . S’ aggiujóse  voceVastuta- 
nicnte  .sparsa  e scioisoaineote  créduta  -,  che’  dèci-r 
mavanfi.  le  legioni' e 't^enturiorri  più  oahrasi  si  t 
co»^<ri/apawo  : da'^ per  tutta- nocelle  atroci,  funesti 
avvisi  da  nemica  la  CiSóufe  Liouese,  9^ 

per  la  ostiuà,Up»T^e  a Nerone  , piena  dì  bovità  . 

, Ma  gran  matèria  a mentire  é a credere  sommi- 
uistravan  nel  campò  stesso  l’ odici,  il  timore,  è,^  . 
riguardate  le  loro  forze , le  . 
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5 2.  StA  ipsas  superìorfs  amii  Kah  Decemhf. 
’iAuìns  ViteUiuSt  infériorem  Gennantam  ingressiis'', 
iiHjerna  legionitm  cum  cura  adierat  ':  redditi  pie- 
itìsque  ordines , remissa  ignominia , adlevafae  no- 
tae  i plora  aminfione  , quaediwi  ìudicio.  in  qnibns 
sordem  et  avarìtittm  Fonteii  Capifonis , adimendis 
£.dsignandisve  mìRtide  ordinibus  ^ integte  mufave- 
ì-pt.  Nec  Consuìafìd  Legati  liienSura , sed  in  maius 
ipAnia  accipiebantur . Lt  Vitellìus  a/Htd  seferòs 
liumilié . Id  comitafem  bonitateimptei/aventes  v‘o- 
Ctibanf , quod  sine  tritìdo , sine  iudiciò^  dònaret  » 
, sua  , largirefur  aliena:  simuì  avidifate  imperandi, 
Ipsa  vitia  prò  airtiUibus’  interpretabantur . Multi 
^ in  utroque  ea^ciiu  , sicut  modesti  guietique  t ita 
mali  et  strenui , Seà  projusct  cupìafne  , et  insigni 
temerit afe  Legati  legionum  , Alienus  Caecìna  , ' et 
-Fabius  Valens  : e qriibus  yaleney  inJensUs  Oal-  ^ 
hàe  , tamquam  delectam  a se  '"y ergimi'  eunctafià-^ 
nem  , opprésm  Capitonis  èonsUia  ingrate  tuhssat^ 
instigare  PTieflium  ',  ardorenr  niiiilum  ostentati^  ', 
ipsuna  celebri  nf>i<jue  fama  : nullani  in  ^'^adc^ 
Hoiuleonid  moram  : adfore  Britanniam  : secutura  * 
Germanorum  auxilia  : male  fidas  provincias  : pre- 
cariunii'seni  lioj>«riùra  , et  brevi'  transiturutn 
Panderet  modo  sbaum,  et  venienti  Fortunae  oc- 
^ curréret^  Merito  dubitaste  Vergintum  , equestri 
familia  , ignoto  patre^imparem , si  recépisset 
perium  , tutuin,  recusàstet.  Vilellius  tres  Patria 
Génstilatus , Censuram , collegium  Caesaris  , im- 
wnere  iampridem  Imperatoris  dignatiouem  , au- 
♦ *.  terre  privali  securitatera  . Quàtimatur  his  se- 
,^ne  ìngenhan , ut  concupisait^t  tnagis  , quam  ut 
éperaret  . - - -- 
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^ 5 a.  In  sull’ entrar  di  DicemfJW  daranno  in-? 

• naii7Ì  Aulo.  Vitellio  , entrato  nella  ìnferiòr  Gci?^- 
iiiuniar,  visitò  .diiigcntcniente  i quartieri  delle  1^ 
gioui  : a’  molti  rcstituironsi  i gi’adi , .si  condòna^ 
1*000  le  ignomìnie,  le  marche  se  ne  alleviarono: 
le  più  di  queste  cose  per  aaibizione  , alcune  av^ 
vedutamente,  qual  fu,  nel  togtìere  o dare  i caf^ 
chi  militari  , di  mutai*  tutte  le  infapiie  dell’  avari- 
zia di  Capitone  . Nè  queste  cose , come  da  Cori- 
solar  Legato  , ma  con  più  aita  vista  s’ interpreta- 
vano fatte , E Vitellio  , .tenuto  vHe  da*  saggi , ere 
da*  parteggiani  chiamato  buono  ed  affabile , perchè 
senza  misura  , senza  giudizro,  donava  il  suo,  pró- 
, fondeva  1’  altrui  : e per  1’  avidilà  di  signoreggia» 
(9)  gli  stessi  vizj  prendevano  per  virtù  . Erano 
^ molti  in  ambedue  gli  eserciti,  come  modesti  e 
'quieti,  così  malvagi  ed  ai*ditl  ma  i due  Legati 
y delle  Legio.ni  -Alieno  Cecina  e .J’abio  Valente-, 
pieni  d’ ingorde  brame  e d’ insigne  temerità  . Va- 
lente irato  con  Galba , perchè  raostroglisi  ingrato 
della  scoperta  in  esoluzion  di  Virginio , e degli 
oppressi  ardimenti  di  Capitone , inanimiva  Vitel- 
.0  lio  , mostrandogli  1’  ardor  de’  soldati  ; oikmque 
chiara  sua  frana  ^ di  nUm  impaccio  Ordeonio  Fiac- 
co : pronta  per  lui  la  brettagna  : certi  gli  afutì 
Germanici:  di  dubbia  ffle  provincie:  lubrico  d mo- 
mentaneo T impero  d un  pecchia  : apra  soltanto  3 
grembo  , muopasi  ad  incontrar  la  fortuna  . Mej^ 
tornente  esitò  Vir^nio , di  Stirpe  equestre , ‘di 
padre  ignoto  ; mal  aito  al  carico  delP  impero , si- 
cura^ nel  ricùsarlo  ^ Tre  Consolati  paterni , Cenili 
ra  , e Cariche  ài  cqrnpagnjd  di  Cesare  , già  dà 
gran  lUbpo  tianìitò  d 'Viielìio  riputazione  d Jmljé’- 
■^radore  t e sicurezza  tolgono  di  priuato.  Dà  tali  co- 
se quel  pigro  ingégno  era  scòsso  ad  averne  pi^ 
liramosìa , che  spéranza . \ ^ 
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53.  Ht  in  aupfig0  e ^ennunìa , X'afina , ^4* 
iuuenfa  f corppre  ingens  , animi  immodicus  , ■ 
cito  sermone  , erecto  ùicessu  , studia  \mUtum  in- 
fe.rerat.  f/unc  iuuenem  Galha,  Quaestorem  in  hae~ 
iica  , iinpigre  in  partes  suas  iransgresswn  y legioni 
praeposuit  : inox,  compertum  , pubìicam  ' pecitniani, 
aoertisse,  ut  pecuìatorem  Jlagitari  iussif  • Caecina 
tegre  pitssus  , nnsee/e  cuncta  , et  piiòuta  vulne- 
Ttk  Reip.  nuilis  operi»  e statuit , i\cc.  dea  ant  in- 
cxercitu  semina  djscpi  tiiae  :^qnod  . e^LcJh  aJoer- 
sps  p'indiceni  univer^us  -ad/ue  at;  net  y msì  occiso 
tlierone  , transla/ns  in  ùd/iutn  , aufUe  in  eo  ipso 
sacramen/^^  vexiìlis  iìifeticnls  Cennanìq^e  praeven- 
ius  ^pat  . ih  Tretrcri  ac  jLiugpncs,  quasque  alias 
oiPìtates  afrpcibits  'ediciis  aut  damnq  Jinium  Gal- 
ba  percttlextti  , hibernis  legionwn  propitis  miscen- 
Xlmie  seéitiosa  colloquia  , et  in  ter  paganos 
cotruptior.  ntìles  , ài,  in  Verginiitmfyppr  y cuicwiìr 
qne  aliiJ^q/lUturus . 
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h^  Afiserat  cloilasJLingoitum-.,  oetere  ^instì- 
iutp  , mna  legionjbus , dexiras  , hospilii  insigne  . 
J^egaii.  eorum  , in  sgualorem  maestiuanufue  compo- . 

ptir  pruicìpia  , per  ccntubernia  , mod<ÌS  6um 
^lurias  ^ modo  civitattù4^  ^iéisaruiii  praemia,  et  , 
^fi  pronis  mtìitum  li^riòus^  accipiebantur  , ipsiu$ 
«xencitus  peiìcula  et  cùn\.uiìxtMiis  conquerentes , ’ 
*^ccendebant  animos.^  Kec  procul  seditione  aberant,^ 
Ho rdfonius  ffaccus  abire -L^atus , u 


V 


utque  oc- 

'iiìiitior  digressus  òssei  ^ nocte  ra  stris  excedere  i/<- ' ^ 
Inde  alcox  rumor , ad^rmantibus  pjerisquet, 
jnterfeCtos';  ni  sibi  cousulereut,  fore , ut  acer- 
militam,  pra^escutta  conquesti i.  per  tene-  ■- 
ftws  et  iu4CÌti«Mu  céteroium  occiaereojlaf. 
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* 55.  Ma  nella  superìor  Germania  Cecina  , di 

■giovinezza  avvenente , grande  della  persona  , d’ani- 
mo-Stuisuraln , presto  di  lingua,  di  portamento 
altero,  evasi  guadagnato  gli  animi  de’ soldati.  A 
costata  giovane, to  Questor  nella  letica,  fattosi  to^ 
sto  di  sua  fazione  , diè  Gallia  di  una  legione  il 
comaodo  : chiarito  poi  che  distrasse  il  dauajd 
pubblico,  fe' come  ladro  accusarla^  Sdegnatosene 
Cecina  deliberò -di  scompigliai*e  ogni  còsa  , e co^^ 
prir  le  private  infamie  con  mine  della  repub- 
blica . Nè  mancavano  in  quell*  eaemito  semi  di 
turbamento,  e perchè  tatto  alla  guerra si 'rib-ovQ 
contro  Vindice  , nè  fu  per  Galba  se  non  ucciso 
Nerone,  e in  quel  giuramento  stèsso  fi»  prevenuto  . 
pur  dalle  insegne  della  GermamìT  inferiore  i 
Treveri  ed  i Li  Ugo  ni , e ^quante  altre  Città  Galba 
alllissè  o con  editti  atroci , o con  la  detrazion 
^de’ contini,  }hù  da  vicino  Coa  ie-legloui  sì  me- 
scolavano ? Di  chi*  nascevano  sediziosi  coUoquj  ^ 
maggiore  fra’ teirazzani  la  comizion  de’ soldati^  e 
un’ all'ezion  per  Virginio,  la  qual  era  per  giovare 
ad  ogn’  altro . , 

§4*  Avea  la.  ’Giltà-  de’  Liugoni , giusta  co 
stume  antico,  inviato  alle  legioni  il  dono  delle 
due  destre  , simbolo  d’  amicizia  . .^1  Messaggeef 
loro  in  aspetto  sijuallido  e 'mesto  pièr  i Principi',  r- 
pe’  padiglioni , or  dei/e' ingiurie  sue , or  de' premj  ^ 
^^ìlc  vicine  città  , e , dov-  eranor  volentieri  ascoi-  % 
tali,  de' pericoli  e aoot ni  del  medesima  esercito 
condoleiidosi  , gli  animi  ne  infiammavano  . Ed 
erau  già  per  insoiìgere,  quando  Oideouio  Fiacco 
ordinò  che  i messaggeri  gai  t isserò , e,  per  ce- 
larne piiWla  .partita  , di  jnot/e  uscissero  dffrhfua)^ 
/ieri,  Lcvoasi  atr^e  bisbiglio,  i più.  gridandoli 
uccisi;  e se  non  vi  proi>vedeatiP-i  saldati  più 
•lu-dtmenigsi t e delle  auuak  cose  dolutisi  ;*eareii*s 
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^iiìUur  inihr  se  tvcUo '^oetieì'e^ 

^ scùur  auxiliortim  mifes  ; primo  suspec/us  , fium 
* quam  y circumdatis  cohortU>HS  alisque  y iwpc/us 
iegioìics  paitarelur  ; mQX  eeu}e>n  acrius  p^kns  ■: 
facUiore  inlcr  tnalos  consensuali  beUun^j^quam 
~%n  pace  ed  concordiamo,' 

• ftS.  InferSris  /amen  Gemiuniae  ìegiones  sor- 
iemni  Kàlen.  hinuariarum  sacramento  prò  ■ Gaihh 
adac(ae,y  multa  cunctalione  , et  ,rafis  primcmim  • 
ordinnm  aocibus:  celeri  silentioy  proximi  cuiusquìP 
laudaciam  exspeclantes.^^Hnsita  mortaìibus  natura^ 
propere  sequi  y qìtae  piget  indtoare..  Sed  ipsis 
ìegiomhus  inerat  diversitas  animorum . .Primaiu 
‘ qìàntanùjue  tutrbìdi^  adeo  , ut  quidam  saxa  in 
i Galbae  imagihes  ieeerint,  : quintadecima  ac  sexish- 
decima  . Ìegiones  , nihii  ultra  frenùtum  et  minas 
ausae  y itiitìum  erumpendi  circumspectabant . 
in  sJtpflrinri*y  quarta  ao  (iuodevicesima  ìegiones^ 
àisdem  hihernls  tendemies  y .ipso  Kaìend.  lanua^- 
eiarum  die  dirianptuU  imagines  Galbae  :<  quar- 
ta legio  prompliusy  duodeaicesima  cunctanier  y max 
amsensH  . Ac , ■'neyrepcrenìiam.  Jmperiì  exuere  vi- 
Aerentur y S.  P.  (^.  jR.  obliterata  iam  nomina,  sa- 
, cramentà  adoocabard'  nullo  legatorwn  tribuno- 
rumve  prò  Oaìba  mtente  , quibusdam  , ut  in  tu- 
ìnultu  notabiiius  turbantibus . JSon  tamen  quis-  : 
quam  in  modum  concUmis  e suggestu  locutus. 
Acque  enùn  erati»adhuc , cui  imputaretur. 


. ^ 


56.  Spectator  fiagHii  Hordedhius  Fìaocus  , Cot> 
'Suìaris  LegcUuSy  aderat,  noncompeseerprUèntes  , 
non  retinere  dubios  , non  cohortari.bonos  ausus^ 
-ded  segnisi ^.ftavìdufput  et  socordia  irutocem.  Qiap^ 
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&tro  fra  le  tenebre , occulti  agli  altri , ammaz- 
zati. Tacitamente  fra  se  collegansi  le  Legioni.  Si  ^ 
aggregano  gii  ausiliari , sospetti  in  prima  , come 
se  alie  legioni  da  cavalli  e fanti  intorniate  si  pre« 
parasse  un  assalto,  poscia  più  ardenti  in  voler  le 
stesso  : più  fàcilmente  a gueira  i ribaldi  unendosi , 
che  nella  pace  . 

55,  Pur  le  Lè^oni  della  Germania  inferiore 
il  primo  di  Gennajo  a giurar  fede  a Galba  solen* 
nemeute  s’ ‘astrinsero,  -a' grave  stento  e con  raro 
plauso  lé  prime'  file,  gli  altri  <in  silenzio,  aspet> 
tando  ognuno  che  primo  il  vicine  ardisse , pel 
naturai  talento  degli  nomini  di  eseguir  ratto  ciò 
dfie  Ineresce  di  cominciare  . Ma  nelle  stesse  le- 
eoni diversi  umori  apparivano  . ^ La  prima  e la 
quinta  talmente  torbide , che'  alcuni  ’scagliaron 
sàssi  contro  l’ effìgie  di  Galba:  la  quindicesime 
e scdicesrmav  non  osando  che  fremere  e mi» 
inicciare , andavan  guardando  intorno  uu  mo- 
tivo da  scatenarsi  . Ma  nell’  esercito  superiore  le 
Quarta  e la  Diciottesima  , 'insieme  accampate,  U 
primo  giorno  medesimo  di  Gennajo  spezzan  l’ef- 
fìgie di  Galba  : la  quarta  legione  animosamente, 
titubando  la  diciottesima  , poi  ^ con  ai'dore  con» 
corrtee-  E , per  non  parere  di  violare  la  maestà 
dell’  Impero,  ne’ già  vieti  nomi  del  Senato  e Po- 

rl  Romano  gridavano  di  giurare,  niun  de’ 'legali 
tribuni' in  ravor  di  Galba  opponendosi;  alcuni, 
come  suo!  nel  tumulto  , accrescendone  Io  scom- 
piglio . Tuttavia  ninno  in  forma  di  ragunanzà 
dall’alto  parlàmetìtò:  poiché  tìon  eraVi  ancora  sa  • 
chi  contare  (io)ri 

66.  Starasi'  if  Consolar  Legato  Ordeonio  Fl<|>. 
Co  a contemplare  il  tumulto  , non  osando  cor^ 
primere  i rovinosi , non  trattenere  i dubbj  , non 
animare  ì buom>xflia  neghittosa  diiQÙdoil'#4iuio« 
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ituor  l^iUurÌQnck*':SlÌfia^  ìe^ibnis  > JNonìSi^ 

Reccplus,  Donai ius  Vahnsy  Romilins  Ma/i-eììus-, 
' Calpunùus  RepenJmus  , cum  proiegerent.  Gaìhae 
. imagines  , irtipelu  mihtum  abreplty  vìnoiiqit»,.  A'ce 
cuiquam  ultra  Jides , aul  memoria  prioria  gpcra- 
menti  : sed , quod  in  seditionibus  accidit'\ nude 
plures  crani  y omnes  J aere  . Nocle,  quae  J\al.  ìa~ 
ì/uarixis  seoff^^-rest  j in  coìomam  jdgiippìnensftn 
•épuilifei  • quar/ae  legionis  epuìantì  r Piieliio  mm- 
tiùl,  y quartain  d«u)dcvìc&sijn;uu  It^inaes  , .f)ro- 
iectis  Galbae  iruagidilius,  in  Sena^U6  et  Pop.  hom» 
vj^rba  viui'asae  . Id  sacramen/uohjnane  visum.  Oo- 
eupari  mUantein  Fortunam.,*ljt  olìerri  Principeni  » 
plMuit . Alisei  a Vuellio  ad  dcg^ncs  hegatosqua  , 
qui , deacìv^sse.  a GaUia  superipi'Cm  cxercilutn , nun- 
ciarent  ^prbu|<W  aut  beilaudum  adversns  desoi- 
scenles  ,^nl,  |i  concordia  et  pax  placcai,  faciedr 
dum  Impèralorem  I et,  niiuore  discrliuìne  sumi 
^liiicipei^i , quam  quaerl . . ^ . 

ì 57.  Vrojcima  .hgianls  primac  hU>erna  crani  > 
. ^ promptissirnus  cMcgatis.  Fabius  V-alens.  D diq 
fips^ro  cqloniam  ,/igrippinensem  cum  equitibns 
"legioftis  aùxUiar.iorumqtte  ingre&sus  , ImperaCO- 
ycni  Jfitelìiwn  cemsahuavit . becufae  ingenti  eer- 
tjgmìiic  eìusdeni  proiiinf  àie  ìegiones  : et.  superior 
.exercitus  i speciosi  Senalus  Ropuìique  Romani 
ripminibus  reìicli$\  ivi  Aon.  lanuarias  Vitelìio 
^4^cessit.  Scii  es  i^unp priore. biduo  non  penes  Remp-, 
Jtiùsse.  Ardmem  cxerciimun  Agrippinenses , Tre- 
peri  y Lingimes  acquabant , anidlia,  equos,  arma, 
pecunias  offerentes  , ut  quisi]ue  corjjore  , opibnp  , 
jìigenio  aalidus . Aec  principes  modo  coloniarum 
aut  castrorian  , qiUbus  prgesenim  dx  adfluentì  et 
^rta  Victoria  magane  ppes  : seé  rryuùpuli  quoque 
^ Sregarìbs^Iei  ».  , phq-- 


Digitized  by  CockO 


^ ■ 


&nte  per  co'd^dìa  / ^uaLtró  Cen^rioni  della  Le-» 
gioii  Die  i o Itesi  IVI  a , Nònio  Recetto  , Donazio  Va- 
lente , RoniUio  Marcello,  Calpumio  Repentino^ 
che  pjpoleggcan  l’ ellìgie  di  Galba  , fimino'  dall# 
militai’ Sfuria  rapiti  ed-  Ineolenati INiuno  piò  alleni 
ieni^  fede  , o inenvoria  del  giiiramentò;  ina  , oo^ 
nelle  rivoluzioni  interviene , tuttf-co'^più  tìf  ' 
gittarouo  . La  notte  dopo  il  primo*  df  Cennaitt 
l’Alfiere  della  Quarta  Legione  di  nuova  neliìf; 
Colonia  Agi’ippina  a VilélHo , che-  banchettava  f. 

■ ‘come  la  Legioii  Quarta  e la*Diciette8Ìina  , cove* 
sciate  r effigie  di  OiHni'ì-gitiraron' nella  volontà  (ir) 
del  Senato  e Pnpo^  Bóirìunò . 'V ano  credettesi  tal 
ginranvento  r piacmie  ’ijfrrrttr-ìa  Avìthiai ifortuna  g- 
e Impcradore  (^rirst . 6’ liiHiA  dauVitelHo  a 
significare  alle  legioni- e a’iegati  ribeHatxìsi  già  r#ct 
inalba  r esercito  stiperiCre  : "perciò 'éoDersi  a com^ 
batter  contro  i ribelìt , o , se  amaii  concordia  e' 
pace  y creare  l Imperadore  : e con  minore  pericolo 
scegliersi  un  Principe  che  cérrarselo  . 

67.  -Era  là  presso  stìendata  la  Icgion  Prima , 
c de' legati  il  pid  ardito  Fabio  Valente.  Costui-, 
entrato  il  dì-poi  neHa  Colonia  Agrippina  con  la 
cavalleria  della  legione  e degli  alleati  , /m- 


peradofe  Vitellio  .t*  A gara  h>< -semita rono  le4egio- 
ui  della  provincia  medéCiraa  »' e -i’ esercito 'snpe- 


■^ore,  lasciati  i pomposi  itomi'  di  Senato  e POpol 
Romano a’ tre  di  Gennajo  si  dichiarò  per  Vitel-' 
lio  : avresti  appreso  , ohe  due  di  prima  non  era  ' 
«piello  in  potere  della  Repubblica  . Gli  Agripni- 
nesi V i Treveri , -éd' i Lingoni  emulavano  Pardo!* 
'dagli  eàerciti  , ofl’reiido  ojutn^  Caoatti  j arme,  dai 
• najo,  secondiiK^hè  ognnn  Aaleva'di  facoltà  , di  fo^ 
ae  , d'  ingegiH>.  Ne  solamente  i prim^delle  Qm 
Ionie  o del  càmpo,  che  avean  doyiaia '3i  beni  e 
. speranze  grandi  della  ■ ciUoria  ; ' ma  i- più  volgact 
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lerasqne  , tnsi/^ìa  armoni -ItPgeri/o  Seèora  ^ Jo^  ‘ 
pecnniae  tradebant  : instinctu  , et  impetu  , et  ^ 
atf arida 

58.  Igiturt  laudata  milifum  aìacri/afe^  P'ifelìius^ 
mìnì.'iteria  Principatus  y per  liberios  agi  solita  y bp  ' 
EquUes  Romanqs  disponil  : vacadories  Centuria-^ 
tl^us  ex  fisco . numerai:  saevitiam  miliiumy  pteros-  ' 
que  ad  pnenajif^  'kxposcen/ium  saepius  , adpraiat  > ' 
' piartim- simulatiorie  viaculprum  Jtustratur  , Pom~ 
-jfaius  PropinqwAS,  Procwator  Belgicaet,  statirrr  rpk^-, 
ierjectus  . luHum  Burdonan , Getmanicae  cìasms' 
Praefiectum,  asfu  subfraxit . E^rserat  in  eum  ira~ 
tundia  exercifus  , iamquam  crimen  , ac  vwx  ith, 
sidias  f Fomeior  Capitoni  ^ruxissei  ^^Graia  eràt  ^ 
memoria  Capitonis  : et  apud  ^aiemes  occider* 
.palam^-  igjtQSQece  non  nisi  /allendo  , liqebat  y It^ 
in  custodia  habiuis  : et  'post  victoriaqji  demuM  y 
Stratis-  iam  nùliiumrpdiis , chmissns  est . Interitsat 
ut  piaouhim,  obiicitur  CenturkxXrispi/tus  y qui  .00 
sanguine  Cap<ipnJa  Qruentoperat  : eoque  et  postià^^ 
lOptd>ua  manijestior  t et  punieììfi.i>irior  fidi  . 


' ' 5g.  Julius  deinde  Cunìis  pericpÌQ.  exemptps  ^ t 
praepoians  inter  ^Bàtauos  y ne.suppUciù  eius  J'srod^ 
ygpn^afienaretuF . Et  eraat  in  ciuitate  JtingonuiQ 
ceto  Ba'avorumtgq^ptesy  quariaedea^ioe  iegtn-  ' 
auxiba , lum  (i^cordia  piempurnm  a ìegionp 
^^nepsae,:  pronti iù$clinasaenl , grande  momenlurrfig 
sociae  aut  adoersae  . J^onium  y jjputdiurn  ^ 
tnUium  y Cal/pu/rdum  , ^enCuriones  y de  -tjtéibus  -qd^  -, 
pra  reiu'imus  y occifii  biSsU  y damnatos  fidei 
miney  gradissimo  inter  desciscenfes.  ^ccessgre  par-  * 
iibus  yaìerius  A^siaticus  . Beìgicae  prouinciae  Le-  ■ 
j^aius  , quem  max  t^iiellius  ge&grum  adscivit  : et , 
^J.URÌus  B/aesus.y  LugdùnenfiisT  GaUiae  rectory  cum 
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ali 'ìlav.7T»o  di  dànajo  taveii  , bardft^- 

nti  f pendagli  , i tiregj  delibarmi  , d’ argentcfi' 


lendidi  j per  ardore  , per  impeto  , per  'Ssvarixi»^ 
58.  Vitel4<5  dunque  > lodata  1-^  alacrità  dé’soi 


irdore 


per  '%varizia-(-  *• 


distribuisce  a’caTalieri  Roanani  gli  uiTic}  dai' 
^ioicipato,  che  da*  libelli  solevano  ammiuistraiieLj^ 
del 'proprio  a’ Centm*ioui  i congedi:  soventi^".' 
dppruova'  la  crudeltà  d^' soldati  n^chieder  molti' 


y 


suppUsio  f talor  la  "inganna  colf  fìngere  d' im-  1i<^ 


Aigionarii  ^ Pompeo  Propinquo^  Pi'ociu'ator  della. 
Selgica  j fu  to.strv^  ucciso  ..  Astùtaneiite  sottrasse^. 


Giulio  Burdone^g^ife£etto  deirarmata  Germanica . 
Ura  esercì  lo  in  >ira  contro  idi  lui 'per  avere  ira- 
-^ata  accnsà^  ej^i  morte  a Font^of'  Capitone  . 
Era  di  Capitone 'grata  la-r44^i'danza;  «<  con*  quegli 


- , - j O 

-spentesi  de’jsoldati^fe  rilasciato . Intanto  offresi*, 
come  vittima:,  il  Cètìturione  Grispirio-  p"ér  essersi 
'^omitaniUiaV>  del  aan^e- di  Capitone:  onde^  e con 
più  furore  fu\  -chiestd , e-cea  pm  sprezzo  dato  al  ' 

' SttppUziO  4 " ^ 

69.  Fu  poi  sotbatto  al  pericolo 'Giulio  Vin- 


'dicej^i  tra’  Baiavi  prepotente  , v per  ^-non  '^liènarSi^ 
con  la  sua  morte  una  léroce  nazione.  èrano  . 


M- 


nella^ciuà  . de*  LingOni  olio  squadroni  di  Baiavi 
•Zi)uti  della  Legione 'Quitinrdicesiina , allora 
ile  correnb'  discordie  dàlia  legione  spiccatesi':  di-  ’ 
peso  , a qualunque  pai'te  inclinassero  : im- 
. ;^osc ebe  i Centurìdn^  ‘Nonio  , 1 Donazio , Romilio', 

* vColpurnio',  de’ quali  - parlammo. già  , si  utìcidesse-- 
«■  TO  , per  delitto  di  fedeltà , gravissimo  tra  ribelli^' 
Accostaronst  qu  tal  fazione  Valerio  Asiatico  , 

‘^to  della  provincia'  Belgica  , cui  poi  Vitellio  si 
j^lse  a generose  GittÒÉIi  , gOTemator^llA 

•«  . . 
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\ Ifithcti  legione  , »/(T  Taneim^ 

\ Jjfbu.'i . Nee  in,  Hkttettcis  copiis  mora  , quo 
iim  ^ijtngèì-entur . 


aSfe' 

^ ' 


6o.  JV^  /V  B>if<mnì(t' quidem 

erat  T>'ebeHÌ!ds  Mtirimtsà  , ./?^r 

~^èx-crcilui  ìn»isusqne  . 

Caeì^ifj^egahisjiìc^t 
^ vjj)Ér?/s,  om75i(>//ff  cr^iSJW^;, 

-•  '*  ' ’^VTTTI-  atx&c^^  p^m  <tt  , 1 i ebellius^^à\\A 

l^-'  f •’  ■ /'  ' v'  »>t  cont'iismu  Vflinéil^'^riplinw  CurhO;  spotìatJi 


,‘ ' fidìtua  eiu»> 


vJ'l  a.  »'  * et  innnes^^gHM>w^^iil^Atamt/^^//.o  obiecfalxU  x 

» *1^  ^ > desta» 


f'ue/iiÀs  aude  ndO  '*^ 

>4>liuncto^Iif  ùant^gggf0g§e^^ 
yilms^op/ùusqM  . f^eaiuà  f dìj^  Siupes , duo  . 

. /icm  6e//a  tksttsttidif , Fttkins  !PgffP9k  adllcgrih^fiJ'^  • 


^e^F^us^tt^rr;  cwg  i 
qr^us  alfsqite. 


^ • - 'l,'  y y <7«* 


las  , et 

^ lr»WiJtii,« 

ìis  . 0aieTUl^nJJqmo7^^  . 
quintile—  lp^oms.i  r^.. 
Va  armedàrum  d(ti0^ 
‘ore  Germàmp  dii 
',  prima  èt  vi0Ìéii 


Éèr  :•'  i ‘ belli  secittunis 

' * - 6a.  Itfini  mter 
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Callia/liionese  , con  la  legione  ItaHlBt'«j^  cavd* 
leria  l'nrinese  in  Lione  attendate . 'Kcr^ttnto  ie 
truppe  Rctiche  a dichiararsi  indugiarono;  ed -in 
Brettagna  pure  non  si  esitò  . 

60.  Governavala  Trebellio  Massimo  , vile  ed 
odioso  per  avarizia  e sordidezza  all’  esercito. 
L^odio  accendevane  Roscio  Celio,  legato  della 
legione  ventesima  , sempre  discordi , ma  all’  oc- 
casion  deir  armi  civili  ' più  atrocemente  si  nip-^ 
pero  t Trebellio  inCb^pava  Celio  'di  sedizione  e 
disciplina  sconvolta , Celio  Trebellio  delle  spo- 
gliate e grame  ' legioni;  tantoché  per  il  turpe  coz< 
zar<  de*  capi  uscì  di  freno  l’ esercito  e a tal  di- 
scordia scoppiò  , che  Trebellio  , straziato  'ancor 
d*  iuproper)  dagli  alleati , ed  unendosi  fanti  e 
cavaili'A  Celio  , abbandonato  a VitcUio  si  rifuggì . 
Rimase  pur  la  provincia , rimossone  il  Consolare , 
traif<|ntlla'.  1 * lef^ati  • delle  Legioni  la  ressero  , 
pari  d’autorità,  priitto'CeUo  per  ardimento . 

61.  Unitosi  il  Britannico  esercito , Yitellio 
grande  di  forze  e di  mezzi  destina  due  capitani 
e due  cammini  alla  gueira . Ingiunse  a Fabio 
Valente  di  guadagnare,  o,  se  riottassero , di  de- 
vastare le  GalUe,  ed  in  Italia  cacciarsi  per  tAlpi 
Cozie  : a Cecina  per  più  breve  tragitto  , scendervi 
pé*  gioghi-  Pennini  . 'Tiìeàe  a^’ Vaiente  il  'fiore  dell’ 
inferiore  esercito  con  1'  aquila  delia  legione , ca* 
vaili  e fanti  ausiliari^  insino  a qnarai^  mila. 
Conducevane  trenta  mila  dallat^superìor  Germania 
Cecina,  de’ quali  il  nerbo  fu  la  ^Legioirf  Ventune- 
sima . L£'«nX>  e l’ altro  si  rinforzò  d’ ajnti  tJer- 
manici /'def  quali' fornì  Viteliio  ancor  le  sue  trop^ 
pe  per  segtiitare  con  tutto  il  grosso  dell’  armi  ~ 

6a.  maivvidtìoiq  ìdìsveivtt^  ma  l’ imperadore  e 
l’esercito.  ArW’ la^4rnppa v anse  grida» 

mentre  te  Gaìlie  tremapk^  méntre . le- Hpagne  on- 
Delle  Isumc-Tamì^làs  i ; 6 . -y 
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obstarc  ki«na€iìa.t}  nM|ite'ìgnBva«  pad*  moras.  In» 
vadeudam.  italiani  » occupandam  urbera  . Nihil  in 
discordila,  dv^flina  festioatìone  tutius  , ubi  facto 
magis , quam  consulto  opus  esset . Torpeba4>  Viy 
teìliiés  i et  fortìsnam  Principatus  inerti  luxu  ac 
prodigù'  epulis  praesumebat , medio  diei  temuìen^ 
tue  et  eagina  (fraois  : cum  tamen  arder  . et  vie 
mtiitum  wtro  JJucis  munia  impìebatg  ut  si  adesset 
Imperator  t et  strenuis  vel  ignavie  spem  rpetum. 
tfùe  adderei . Jnstructi  intentique  signum  profe* 
cTtionis  exposetìnt  : nomen  Germanici  Vitello  staX 
tim  addilanì  : Caesarom  se  adpellari  etiam  victor 
prohibtdt  . Laelum  augurium  Fabio  Valenti  exer^ 
iàtmmte  quem  in  beìlwn  agebat  y ipso  prof  ectia- 
'nis  diei,  aquila  leni  meati*  » próut  agmen  incede- 
rei  0 'velai  dux  vUte , praevolavit  : hngumque  per 
spaàum  i$  geudentium  militum  clamor , e a quies 
intcrritae  alitis  fuit , ut  haud  dubiwn  magnae  et 
jprospeme  rei  ornen  acciperetur . 


*■  4 * ■ 

63.  Et  Treveros  quidem,  ut  socios,  securi  adie- 
re . Divoduri  ( Mediomatricorwn  id  oppidum  est  ■) 
quamquam  omni  conùtate  exceptos  sidaiiue  por~ 
voT  .exterruit , raptis  repente  armis  ad  caedem 
iìmoxiae  eivitatis  : non  ob  praedam,  aut  spoliandi 
cupidine  ; sed  Jìtrore  et  rahie  , et  caussis  incera- 
tis  , eoque  difficUioribus  remediis  ; donec,  precibus 
Ducis  mitigati , ab  excidio  eivitatis  temperavere  . 
Coesa  tamen  ad  quatuor  millia  hominum . Jaque 
ferrar  GaUias  - invasit , ut  venienti  mox  agmini 
uràversae  \eivilates  cum  magistraiihus  et  preci- 
bue  ecowrerent , stratte  ■ per  vias  pueris  femi~ 
ttisque ^ qUaeque  aUa  plàcamenia  hostiJis  irne, 
non  quidem  in  bello , sed^pro.  voce  0 tendebautur  . 
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éegglano  : non  arrestarla  il  uerno , nè  di  codarda 
pace  gV  indugi  • investa  Italia  , si  pigli  Roma  ; 
nulla  più  giova  che  la  prestezza- nelle  civili  discor- 
die , ove  più  Jatti  vogìionsi  che  consigli . Anne> 
giiittiva  Vitellio,  e scialacquava  già  la  fortuna  del 
Principato  con  infingardo  lusso  e prodighe  goz- 
zoviglie , ubbriaco  di  mezzo  d»  « e torpido  per 
pinguedine  : eppur  l’ ardore  e la  virtù  de’  sol- 
dati soddisfaceva  spontaneamente  agli  uflìci  del 
capitano  > come  pur -fosse  P Imperadore  presente, 
e cuor  mettesse  o paura  a*  valorosi  o codardi . 
Schierati  e pronti  chieggono  il  segno  a marciare. 
Diessi  a Vitellio  tosto  il  titolo  di  Germanico'.  Ce- 
sare , ancor  vincitore , non  volle  che  si  appel- 
lasse. A Fabio  Valente,  e all’ esercito  da  lui  con- 
dotto alla  guerra , fu  il  giorno  stesso  della  par- 
tenza di  lieto  augurio  un’  aquila  , che  lieve 
lieve  volò  dinanzi  all’  esercito  , secondoch’  esso 
avanzava  ^ come  a guidarne  il  cammino  : e per 
luogo  tratto  tal  fu  ,il  clamore  dell’  esultante  trup- 
pa , tale  la  pausa  dell’  impertemto  uccello  , che 
a certo  annunzio  fu  preso  di  grande  e prospera 
.cosa . ^ 

63.  £ franchi  certo  ne’  Treveri , come  alleati , 
entrarono . In  Divoduro  , luogo  de’  Mediomatrici , 
^quantunque  accolti  con  ogni  piacevolezza  , presi 
aa  subitanea  paura  braiidiscon  1’  armi  furiosa- 
mente a strazio  dell’  innocente  città  c non  per 
brama  di  metterla  a ruba  e a sacco , ma  per 
furore  e rabbia  , e per  incerte  cagioni , e perciò 
men  reporabili  j sinché  ammansiti  dalle  preghiere 
del  capitano  s’  astennero  dalla  iviina  della  città  : 
trucidati  per  altro  quattromil’ uomini . E tal  paura 
invasò  le  Gallie , che  all’  appressar  dell^  esercitp  le 
città  tutte  co*  Magistrati  muovevan  supplici  ad 
incontrarlo  , prostrati  a terra  fanciulli  c donne  : 
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64*  Nuntit^  de  caede  Galbae  et  Imperi» 
Othonis , Fabius  Vdlens  in  cwitate  Leucorum 
accepit . ìsec  rmlitum  . animus  in  gaudi wn  , aiU 
formìdinem  permotus  : belìum  voìvehat  . Gallis 
cimctatio  exetnta  ; et  in  Othmem  de  VitelìUim 
odiutn  par  , ex  ' VUellio  et  metus  . Proxima  Lin^ 
gonum  cwitas  érat , fida  partibus  . Benigne  ex- 
ceptiy  modestia  cert avere.  Sed  brevis  laetitìa/uit., 
cohortium  intemperie  , quas , a legione  quarladcr 
cima  , ut  supra  memoravimns , digrcssas  exefrei- 
tui  suo  Fabius  Valens  adiunxerat . Itirgia  pri~ 
mum  : mox  rixa  inter  Batavos  et  legionarios.^ 
dwn  bis  a ut  illis  studia  militum  adgregantur’, 
prope  in  proelium  \exarsere  ; ni  Valens  animati- 
versione  paucuTum  oblitos  iqm  Batavos  imperii 
adnionuisset . -Frustra  adversus  Aeduos  quaesit^ 
belli  caussa  .■■■lussi  pecxuiiam  atque  arma  deferrc, 
■gratuiios  insuper  commeatus  praebuere:  quod^Ae- 
dui  formidine  , Lugdunenses  ' gaudio  J'ecere  . ^Sed 
legio  Italica  'et  ala  Taurina  abductae . Cohortem 
duodevicesimam  Lugduni , solitis  sibi  hibemis , 
rclinqui  placuit . ManKus  Valens  , Legalus  I( ali- 
ene legionis  , quamquam  bene  de  partibus  • meri- 
lus  , nullo  apud  Vitelliian  honore  fuit . Secreti* 
eum  criminationibus  infamaverat  Fabius  ignarum, 
et,  quo  incautior  deciperelur , palam  laudatum.. 

» : • 1 • J 
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65.  Veterem  infer  Lugdunenses  P'iennenses- 
’qùe  discòrdiam  proximum  belbim  accenderai  , 
"Muìtae  mvicem  clades  , crebrius.  in/estiusque', 
qoain'ut  tantum  propter  Neronem  Galbamque  pu- 
‘ gnarètur-i'.Lt'  Gaiba‘.rediiuSi  I/ugdunertskim,  ócca- 
• sione' irae in  Jisèum  verteràt'^  Mifitus'  contra  'in 
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ed  ogni  vezzo  da  placar  ira  tiemica  \isavasi , noù 
perchè  fossero  in  guerra , sì  bene  per  aver  pace . 

Fabio  Valente  nella  città  de’  Lenci  ebbe 
av^'iso  della  uccisione  di  Gnlba  , e dell’  imperio 
d’ Ottone  . IVon  mossone  ad  allegi'ezza  o paur» 
1'  animo  i dé’  soldati , guerra  anelart'a  . Allor  fn 
tolta  ogni  dubbiezza  a’  <>alli  . Del  pari  e Ottone 
eVitellio  odiavano;  Yitellio  ancora  , temevano  . 
Era  vicina  loro  e fedele  la  Città  de’ Lingotti  : 
boiiiguamente  accoltivi  , gareggiarottO  di  cortesìa  a 
ma  breve  fu  l’ allegrezza  per  la  insolenza  dell^ 
coorti  spiccatesi , come  dissi , dalla  Legione  Quat-^ 
tordicesima  , e da  Valente  aggiunte'  all’  esercito  . 
Contese  in  prima , e poi  zufl'a  ^tra*  legionarj  e 
fiatavi  ; mentrcchè  a questi  o a quelli  il  favor 
de’  soldati  accostasi , quasi  a battaglia  proruppero, 
se  Valente  j-cou  il  gastigo  di  pochi  , ali’obbliata 
obbedienza  i fiatavi  non  richiamava  . CercosSi 
indarno  cagion  di  guerra  con  gli  Edui.  Comandati 
d'  appoitar  armi  e danaro  , diedero  gratuitamente 
anche  viveri:  ciò','  che  gli  Edui  per  tema,  i Lio- 
nesi  fecero  per  allegrezza  . Ma  via  di  là  si  con- 
dussero e la  legione  Italica  e la  Cavallerìa  Turi- 
iiese . Piacque  lasciare  in  Lione , sua  consueta 
stanza , la  Compagnia  Diciottesima  t Mallio  Va- 
lente , Legato  della  Legione  Italica  , benché  fau^ 
tor  benemeuito  di  sua  parte,  non  ebbe  onore 
alcun  da  VUeHioi'.  Avealo  Fabio  infamato  con 
sorde,  accuse , e , per  coglierlo  più  sprovisto , pa- 
lesemente lodatolo  . 

-uv  65.  Aveva  l’  ultima  guerra  accesa  tra’ Lio- 
uesi  e Viennesi  l’ antica  stizza  : si  laceravan  tra 
loro  con  più  frequenti  e furiose  stragi , che  se 
per  JNerone.  e 'Galba  soltanto  si  combattesse  . E 
Galbx , pi*eso  dall’  ira  , a’  Lionesi  le  rendite  con- 
. /bpCÒ.,'  molto  ottprando  per  lo  contrario  i Vien-; 


8tì 

Viennenses  honor . Unde  awujJatio  , et  insidia.  > 
et  uno  amne  di^cretis  connexmn  otìhtm . Igitur 
Lugdunenses  e.Tstimulare  singtdoa  militiun  , et  in 
eversionem  Vietmensium  impellere , obsessam  ab 
illis  colouiam  «uain  , adiuloa  Viudicis  coiiatus , 
conscriptas  ouper  lugtunes  iu  praesidium  Galbae 
referendo  . Et , ubi  caussas  odiorum  praetende- 
xant  t magmtudinem  praedae  o»fendel>ant . THeo 
iam  secreta  exhortalio , sed  puUicae  preces:  Ircnt 
ultores , eascioderent  sedem  Gallici  belli . Cun- 
cta  illic  exteraa  et  liostilia  : se  colouiam  Roma- 
na m , et  parlem  exercitus,  et  prosperarum  adver- 
sanimque  rcrum  socios  . 8i  fortuna  conti'a  duret» 
iratis  ne  relinquerentur . 

66.  His  et  phiribus  in  eundem  modwta\  p'er* 
pMierant , ut  tpt  Legati  (\uidem' ae-.Dtucea  partium 
ttestingiù  posse  iracundiam  .exercitus  arhUraren- 
tur:  cum  baud  ignari  discriminis..sui  \VienneKses, 
iHSÌameniw.et  infulas  praeferenies , ubi  agmen  iri-^ 
ceeaerat  f,,arma  , genita  , oestigia  .'prensando.. , 
fiexere  miluijm  auimos  . Addidà  V alene  trecenos 
singuìis  militibus  sestertios , Tutu  oetustas,  diguL 
tgsque  coloniae  valuit  ; et.  verta  Fabii  • saluiem 
incohpmtatemque  Vietmensium  commendantis  ^ ae- 
quitt  aurihud  qocepta  . Pvbìiee  tameu  apmis^  mul- 
oiatit  privatis  et  promiacuis  copiis,  iuvere  militem. 
Sed  fama  copst^ips'fuU  j ipftum  'Valentem  magna 
p^unia  emptum ..  Is  diu  aordidus  > repente  divea, 
mutationem  fortunae  male  tegebat , accensis  ege-^ 
alate  longa  cupidinibus  immoderatus , ex , inopi  iu- 
vepft , senex  prodigua  . Lento  deinde  agmino , 
per  jines  Aìhbrogum  et  Vocoutiorwm  ducuta  exer- 
citus : ipsa  iutierum  apatia  et  stativorum  tnuta~ 
iiones  venditante  Duce  , foedis  pactionibus  aàèer» 
aus  poeaeasores  .agrorum  et  magia/nutus -..cìoiia- 
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nesi  : donde  rìralità , ^losìa  , e fra  divisi  da  un< 
solo  fìame  odio  immortale  (la).  I Lionesi  adun- 
que accendono  ad  uno  ad  uno  i soldati , e alla 
mina  gl’  infiammano  de*  Viennesi  , rammemoran* 
do,  eh’ essi  la  lor  colonia  assediarono,  ajutaron& 
gli  ardimenti  di  Vindice  , nuoue  legioni  testé  per 
difender  Galba  arrolarono . E poiché  le  cagioni 
dell’odio  esposero,  l’immensità  mostravano  della 
preda  . Nè  segrete  esortazioni  eran  già  , ma  pre- 
ghiere pubbliche  : muovano  a vendicarsi , schian- 
tino-quella  rocca  di  guerra  Gallica , tutto  esser 
Ai  straniero  e nemico  ; colonia  romana  i Lionesi , 
e parte  di  quelf  esercito , e d ogni  jsvento  compa- 
gni: a nemici , se  la  fortuna  injierisoa-,  non  si 
abbandonino . » 

66.  Con  queste  parole  e più,  destarono  cotaè 
fiamma  j che  uè  i Legati  nè  i Capi  della  fazione 
sdmavano  potersi  spegner  la  collera  dell’  esereilor 
quando  i Viennesi  istrutti  del  soprastante  peri- 
colo , velati  il  capo  di  sacre  b«ndé  inoltra-, 

va  l’ esercito , arme  , ginocchia  , piedi  abbi-ac- 
ciandone,  piegaron  gli  animi  de’  s<ddati  . Valente 
aggiunse  trecento  sesterzj  a capo  : 'alierà^  F anti- 
chità e dignità  prevalse  della  Colonia  , e le  pa- 
role di  Fabio  pregante  salute  e pace  a’  Viennesi 
piacevolmente  s’  accolsero . Spogliati  pure  dell’  ar- 
mi pubblicamente,  privatamente  sowennel^o  d’ogni 
bisogno  il  soldato . Fa  però  grido*  costante  , che 
gran  danajofu  comperato  Valente  stesso . Questi  , 
gran^  tempo  sordido  , subitamente  ricco  , mal  ri- 
copriva la  mutazione  della  fortuna  ^ frenato  ia 
brame  da  lunga  indigenea  accese  , e pe’  disagj  di 
gioventù  vecchio*  prodigo  . A brevi  gloma-te  po^■ 
ni  tratto  lungo  gli  Allobrogi  ed  i Vocorraj  l’eser--* 
cito , -vendendone  il  Capitano  i passaggi  e-*  gli" 
alloggi  « condiaioai  crudeli  pe’  possessori  w,  ■ 
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tuniy  adeo  rninacifer y ut  Luco  {mumcìpiumUd 
contiorum  est  ) faces  admoverU  , doncc  pecunia 
mitigar^tur . Quotiens  pecuniae  materia  deesset  , 
stupris  et  adulteriis  exorabatur . Sic  ad  ^ìpes 
perventum  . 

67.  Plus  praedae  oc  sanguinis  Caecina  hausit  » 
Inritavefant  turbidum  ingeniian  Hehetii y Gallica 
gens  y o/itn  armis  virisque  f inox  memoria  nominis 
claruy  de  caede  Galbae  ignari y et  VitelUi  imperìum 
abnuen/es  . Initium  belio  f uit  avaritia  ac  /estinatio 
unaetvicesimae  legionis,  Rapuerant  pecuniamy  mis^ 
sam  in  stipendium  castelli y quod  ohm  Helvetii  suis 
TTÙlitibiis  ac  slipendiis  tuebantur . Aegre  id  passi 
Helaetii.y  interceptis  epistolis  , quae  nomine  Ger~ 
manici  exercitus  ad  Pannonicas  legiones  Jereban^ 
tur  y centurionem  et  quosdam  milUum  in  custodia 
retinehanl.  Caecina y belli  aaidus y proxinuitn.quam- 
que  culpamy  anlequam  poenilerety  ultwn  ibat . Mo- 
ta propere  castra:  v astati  agri:  direptus y ìonga 
paceinmodwn  municìpii  exstruclus  y locusyomoe- 
no  sahibrUnn  aquarum  usn  Jrequens  . Missi  ad 
JUiaetica  auxilia  niintii , ut  versos  in  ìegionem 
Heluetios  a tergo  adgrederentur . 

f ' ■ 

. . . • • • r * 

■:  : / t;. 

68.  lUiy  ante  discrimen  ferocesy  in  pericvìo 
pavidi  y t quamquam  primo  tumuìlu  Claudium  Se- 
verutn  ducem  legerant  , non  arma  nascere  y non 
ordines  sequi , non  in  unum  consulere . Exkio- 
sum  adversus  veleranos,  proeliuniy  ùUuta  obsidia, 
àilapsis  vetusta  te  moenibus . Mine  Caecina  cunt 
valido  exerqitu;  inde  Rhaeticae  ■ aìae  cohorteequn 
et  ipsorum  Rhaetorum  iuventusy  sueta  armis  y et 
more,  mìlitiae  exerciia.  Lndtque  popuhtio  ;etpae- 
des . Jpsi  M,,  medio  vagiy  ghiectis  armis  . , maggia 


Digitized  bv  C>  >>  yl( 


campi  e pe’  magistrati  delle  città , così  minac- 
ciosamente , che  ardea  già  Luco  ( rauuicipi.o  egli 
è de’  Y oconzj  ) se  con  ^anajo  non  raddolcivasi  : 
qiialor  mancasse  il  danajo  -con  . adullerj  e stupri 
placavasi.  Così  penennesi  all’ Alpi  . 

67.  Di  maggior  preda  e saiigiie  -Cecina  si 
dissetò  . Ne  aveano  irritato  Taiiimo  ati'oce  gli 
Elvezj , nazione  Gallica  , digiù  chiara  per  armi 
ed  uomini  , poi  per  T antico  splendore , ignari 
della  uccision  di  Galba , e ritrosi  alla  signoria 
di  Yitellio  . Diede  princìpio  alla  guerra  l’avarizia 
e la  fretta  della  Legion  Ventunesima:  avea  rapito 
il  danajo  mandato  a provigion  d'un  Castello , che 
dagli  Elvezj  a proprie  spese  guardavasi  . Di  ciò 
gli  Elvezj  adirati  , intercettate  le  lettere  , che  dal 
Germanico  esercito  si  recavano  alle  Legioni  Pan- 
noniche , un  Centurione  e alquanti  soldati  impri- 
gionati ritennero  . Cecina  , vago  di  guerra  , ove 
insorgesse  colpa  , senza  dar  luogo  a pentii'sene  , 
a gastigar  si  affrettava  ; mosse  veloce  il  campo , 
devastò  la  campagna , rovinò  quel  luogo , co- 
strutto per  lunga  pace  a guisa  di  municipio  , e 
per  la  piacevolezza  e la  salubrità  delle  acque 
frequentatissimo  : fa  dire  agli  ajuti  Retici  di  as- 
saltar gli  Elvezj,  rivolti  conti o della  legione,  alle 
spalle  . 

68.  Quelli  , feroci  avanti  al  cimento  , pavidi 
nel  pericolo  , benché  nel  primo  tumulto  a capi- 
tano Clandio  Severo  eleggessero,  non  conoscevan 
armi , non  ordinanze  , e non  comuni  consigli . 
Rovinoso  il  combattere  co’  veterani  ; mal  soste- 
nere OH  assedio  mura  in  rovina  dalla  vecchiezza; 
di  qua  Cecina  con  poderoso  esercito  ; di  là  fanti 
c Cavalli  Retici , e Retica  gioventù  istruita  ed 
esercitata  nell*  armi  : saccheggio  e strage  per  tut- 
to . Essi  nel  mezzo  mcerti , gittate  V armi , feriti 
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para  aaucii  aut  palanies  j m ìnontem  Vocetium, 
per/i^erc . ji.c  statini,  ìmmissa  cohorfe  Thracum^ 
deputai , et,  coasectantiòua  Germaràs  Rhaelisque  , 
per  siìvas  atque  in  ipsis  latebris  trucidati.  Multa 
hominutn  millia  coesa,  multa  sub  corona  uenuni- 
data . Cwnque,  dirutia  omnibus , A^venticum,  gen- 
tis  caput,  insto  agmìne  peteretur  , rnissi , qui  de- 
derent  dai  totem  : et  dedi/io  accepta . In  lulium 
Alpinuni , e principibua , ut  concUorem  belli , Cae- 
qina  animadaertll  : cetenos  tteniae  ael  saeaitiae 
Vitella  rpìiquit . . . !; 

69.  Haud  facile  diatu  est , Legati  Ueìttetio^ 
ruta  minus  pìacabilem  bnperatarem  , an  nùlitem 
inpeneriai . Givitaùs  excidiam  poscunl  , tela  ac 
ntanus  in,  ora  Legatarum  intentante  die  Viteìliut 
quidem  minia  ac  ver  bis  temperabaii  eum  Claudi us 
Cqssus  ,.  luius  ex  Legatis  , notae  fecundiae  , sed 
dipendi  artejn  opta  trepidaliane  occuìtans  , atque 
co  volidiar , militis  animuni  tnitigavU  ^ ut  est 
t/kja  vulgo , mutabilem  subiiis  , et  tam\  pronum 
in  misericordiam  , quam  immodicus  saepitia  J’ue- 
rat  . Effusia  lacrymis  , et  meUora  constantius 
postulando  , impunitotem  ^ilutemque  cwìtaii  im-r 
peiraverC: 

" ' ■ . •»  . 

70.  Caecina  paucos  in  Helveftis  moratus  dies  , 
dum  sententiae  VitetUii  certiar  Jieret,  sknuìtran- 
situm  Alpium.  parans,  laetum  ex  Itcdia  >mtntium 
OPdpit  , akam  SyllAnam  , circa  Padum  > a^ntem  ; 
sacramento  Vrtoilit  acoessisse..  Proconsi^m  Vi- 
teUium  ^yilani  in  Afrioa  Jiabuerant.:  mox  a Ne- 
rone , ut  in  Aegyptttsi  praemitierentur , eaeiti, 
et  ab  beUum  Vindisia  rentorati  pa  ttant  in  Itx- 
Ha  manentes  , instinetn  Dt^urionum  ,.qui  Othonis 
ignari  , VUeliio  -obatriPti^^Mbur..  adverdatdium  h- 
gionum  et  J'(vnaìu,i6!eroìaniciexiercieu$  adtaHebant, 


la  ma^inr  parte  o. dispersi,  fuftgirooo  in  sul  \o-^ 
cezio  , Mossavi  tosto  una  coorte  di'  Traci  ne  li 
cacciò.,  ed  incalzandoli  Cerinani  e Retici,  per  le 
selve  e nelle',  caverne  stesse  si  trucidarono  . 
tono  molte  nùgUaja  d’  uomini  spente  , molte  veut 
dute  all’  incanto . li  rovinato  o^i  cosa  , avan^» 
zandosi  in  ordmanza  ad  Aventico , Capo  della 
Inazione , m^ndaron  essi  ad  arrender»  , e si  ac<'. 
cettarono  . Cecina  punì  Giulio  Alpino  de’  Prin- 
cipali , come  eccitatqr  della  guerra  : riserbò  gli 
altri  al  perdono  q alla  crudeltà  di  Vitellio  . 

69.  £ malagevole  a dire , se  gli  Oratori  £1- 
vezj  trovasser.  meno  placabile  1’  imperadore  o i 
soldati  : questi  chiedean  P eccidio  della  città  , e 
con  le  mani  e con  l’ armi  in  viso  agli  Oratori 
avventavansi . Nè  Vitellio  piu:  astenevasi  da  mi- 
nacciose parole  : quando  Claudio  Cosso , uno  de- 
gli Oratori , di  celebrata  eloquenza  , ma  con  ac- 
concio tremore  ogni  artifizio  occultandone  , e 
perciò  più  valido,  ammansì  l’ animo  de’ soldati , 
com’  è natura  del  volgo , variabile  ad  ogn’  im- 
pulso , e tanto  inchinevole  a compassione  quanto 
• trascese  in  fierezza  : dirotti  in  lagrime , e do- 
mandando con  pip  costanza  migliori  cose  » venia 
e salute  impetrarono  alla  Città  . 

^o.  Cecina,  statosi  pochi  di  negli  Elrvezj  per 
meglio  intendere  la  volontà  di  Vitellio,  e disporsi 
a varcar  le  Alpi , ha  lieti  avvisi  d’ Italia , che  la 
Cavalleria  Sillana  di  lungo  il  Po  crasi  data  a 
Pltellio  . Avean  militato  i Sillani  in  Affrica  sotto 
Vitellio  Proconsolo  : chiamati  poi  da  Nerone  per 
Uagittarsi  in  £gitto  « e per  la  guerra  di  Vimucn 
rattenuti , ed  allor  fermi  iu  Italia  , ad  impulso 
de’  Decurioni  , i quali  non  conoscendo  Ottone , 
<d)bligati  a Vitellio , esaltavau  la  forza  delle  le- 
gioni sopra wegnenti  e la  fama  del  Germanico 
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transiere  in  parte'a  x cf , ut  donùìnf  ^àììifii^ 
Principi , firmissìma  Transpàdanaè  re^ìòhis 
nicipia  , Afediofannm  , a'C''Nàvariam  ^ et  Epbre^ 
Hiam  y ac  V ercelìas , aàiunxete  . id  Caeciftaè  per 
ipsos  compertum  . Et , quia  pnrcpidèo  afq'é  nnitts 
latissima  ■ pars  Italiae  defendi  nequibat , praeitti^ 
sis  Gaìlonem  y Lnsitanorum  y 'BrìfannQnimlfrdè‘'cb^ 
hortibus  , et  Germanoruni  t'*ejiWii^  cùni’ 
trina  , ipse  pauììalum  cuttcìmus  y hum  PkòèfTci^ 
iiigis  in  Noricwn,  Jìecterel  y ddaélsus  PètronìU^ 
ibi  Procuraiórern  , qui  conciti s au.rHUs  , - c/- 
terruptis  flumìnum  pontibm  ^y‘  fdus  Ofhonif^'-pnta- 
batur . Sed  metti , nè  amitteret  praemissàs  iant 
eohortes  aìasque  y sirnu/  repttfàrrs  , -plas  '■g1bt4ae 
reuma  Italia,  et  y ubicUmque' céHàtum  fóret , No^ 
ricos  in  caeferae  itictorine  jjraemia  cessutvs'y 
Panino  subsi gnannm  miìiiem  'itinere'y  •et-  gèdpè 
iègionwn  agmen  hibernis  adt^tò  -Aìpìbus  traduxittk 
* 71.  Otho  interim' y contèa  !sp etti  omnium  , note 

delpiisy  ncque  desidia  torpèscere.  Dilatae  uoìaptai 
tes  y dissimulata  ìuxùria  ^ eg  cuncta  ad  'decórem 
Imperli  composita  . Eoqite  -plus  formidinis 
r ebani  faisae  virtutes  y et  vìtki  reditura . MariUni 
Ct/sum  y Consu/em  designa tum  , per  speciem  inn-^ 
culorum  y saeintiue  mi/ltum  subtractum , accirì  iti 
CapUoIium  lubet  . - 'Clementiàe  tituìus  e viro  darò y 
et  parlibus  inviso  y petebatur , CelstiSy  constanter 
s'ervatae  erga  Gaìbam  fidet  ‘crimen  con/èssus  J 
esemplimi  nitro  ìmputavU.  Hiec'  Otho  , quasi  igno^ 
sceret  , sed  y ne  hostimetum  reconciliationis  adhb 
beret  y statini-  inter  intimos  amicoe  hdbuit  yet  'mox 
belìo  inter  duces^  deìegit.  Mansllque  Gelso,  velut 
fataliter , eiiam  prò  Othone  Jides  ìntegra  et  irife- 
iix . Laeta  primorìbus  civitatis  ^ celebrata  in  \>uU 
gùs  Gelsi  salus , ne  miìitibns  quidem  ingrata/uit', 
eamlern  viriuiem  fadtniranitbits  f cui-  irascebantur  l, 
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esercito , per  Vitcllio  si  dicliiararono  : e come 
per  un  dono  al  nuovo  Principe  aggiunsero  le  piu 
gagliaido  città-  della  regione  oltre  Po , Milano  , e 
Novara  ;*  ed  Eporedia,  e Vercelli.  N’ebbe  Cecina 
da  loro  stessi  contezza  . E perchè  non  potevasì 
con  .uno  squath'oue  solo  difendere  sì  vasta  parte 
d’Italia,  inviatevi  le  squadre  Galle,  Lusitane,  e 
Britanne  , e le  GerBiauichc  insegne  con  la  Car 
yalleri^  Petrina  , alquanto  egli  esitò  , se  piegasse 
pe’ gioghi  Retici  in  Nerico  contro  Petronio  ivi 
J^rocuratore,  che  rinforzato  d’ajuti,,e  rotti  ì ponti 
jde'fìimii,  fido  ad  Ottone  si  reputava.  Ma  per  ti- 
*in ore  di  perdere  i già  spediti  cavalli  e fanti,  av- 
visando insienre  più  gloria  a tenére  Italia,  e che 
i Norie! , ovunque  si  combattesse-, -sarebber  anch* 
essi  premio  della  vittoria,,  trasse  per  P Alpi  Pe- 
nine orride  ancora  di  neve  la  fanteria  leggiera 
ed  il  grave  stuolo  delle  legioni  . 

71.  Ottone  intanto,  contro  1’ espettazione  di 
tutti  . non  in  delizie  o in  ozio  marciva . Differiva 
i piaceri  , dissimulava  le  cupidigie  , tutta  affettava 
la  maestà  dell’  Impero  e perciò , maggior  paura 
mettevano  le  virtù  false  , e i vizj  che  tornereb- 
bero . Ea  che  a lui  rechisi  in  Campidoglio  Ma- 
rio Celso  , Consolo  Eletto  , solt’  ombra  di  prigio- 
niero tolto  al  furor  de’  soldati  : cercava  titolo  di 
clemente  da  un  uomo  illustre , e dalla  parte  ab-j- 
borrito  . Celso  , confessatosi  francamente  reo  ‘di 
fede  tenuta  a Galba  , si  offerse  eguale  amico  ad 
Ottone.  E Ottone , pon  quasi  gli  perdonasse, 
ma  per  non  rendere  ad  un  nemico  la  riconcilia- 
zione sospetta  (i5),  se  l’ebbe  tosto  fra’ suoi  più 
cari,  e lo  scelse  tra’ capitani  alla  guerra:  e serbò 
Celso  , quasi  per  fatalità  , anche  ad  Ottone  fe- 
deltìi  salda  e infelice . La  salute  di:  Celso  grata 
a’ Primati  della  città  , celebrata dai  volgo  , non 
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73.  Par  inde  exsuhafio  àtsparibus  eaussis 
tonsecuta , impetrato  TigeHini  exitio . Sophoniùs 
TigeWnus , obscìtris  parentibus  , Joeda  puerifia  , 
impudica  senecta  , Praefecturam  ■vigilum  et  Ptae-~ 
torti,  et  alia  praemìa  virtutum,  tftùa  vefooius  erat , 
vitìis  adeptus , crudelitatem  max , deinde  avari- 
tiam , et  viriTia  ' sedera  exercuit  : eorrupto  ad 
omne  facinus  ' fiorone  , quaedam  ignaro  autus 
ac  postremo  eiusdem  desertor  ac  proditor . Uhde 
non  aìium  periinaeius  ad  poenam  ^agUaoere , dè- 
verso  adjectu  j quibus  odium  Neronis  inerat , et 
quibus  desiderium  Apud  Gatbam  T.  Vinii  po- 
tentia  defensus , praetexentis , servatam  ab  eò 
filiam  : et  haud  dubie  seroauerat , non  cleinentiaf 
quippe  tot  interfectis  sed  effugio  in  futurum . 
Quia  pessimus  quisque , diffìdentia  praesentium. 
mutationent  pavens  , adt^ersus  pubhcum  odium 
privatam  gratiam  praeparat  ; unde  nuìla  inno- 
centiae  cura , sed  vices  impunitatis . Eo  infensior 
populus , addita  ad  vetus  Tigeìlini  odium  recenti 
T.  Vinii  invidia  , concurrere  e tota  urbe  in  pa- 
ìatium  ac  fora,  et,  ubi  plurima  vulgi  licentia  , in 
circuru  ac  thealra  ejjusi , seditiosis  voeibus  ob. 
strepere  : donec  TigeìHnus , acceptb  apud  Sinues- 
sanas  aquas  supremae  neeessitatis  nùnfio , inter 
Stupra  concuhinarum , et  oscula , et  deformes 
tnoras  , secfis  novacula  faucibus  , infamem  vitam 
foedavii  etiam  exitu  sero  et  inhonesto . 

' 75.  Per  idem  tempus  expostuìata  ad  'suppll- 
eiuTfi  Gaìvia  CtispiniNa  , variis  frustrationibus  , 
qt  adversa  dlssimu/anfis  Principis  fama , pericuìo 
txempta  est:  magistra  Ubidinum '^Neronis , irans- 
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fu  neppur  discara  a’  soldati  animiTaton  di  quella 
virtù  medesima  , che  abborrivauo  . 

73.  Pari  allegrezsut  seguitò  poi  da  cause  dis- 
simili , per  la  mina  impetrata  di  Tigellino  . So- 
firmio  Tigellino , di  sanmie  ignobile , vituperoso 
fanciullo  , vecchio  impudico , acquistatosi  la  pre- 
fettura de’ Vigili  e del..  Pretorio  , e altri  preroj 
della  virtù,  per  la  via,  perchè  più  breve  (i4)f 
de’  vÌ2j , esercitò  poi  cmdeitn  , quindi  avarizia  , e 
maschie  scelleratezze  : spinto  Nerone  ad  ogni  ri- 
balderia, molte  senza  saputa  sua  commettendone, 
traditore  e ribelle  suo  finalmente . Onde  niun 
allm  chiesero  più  acerbamente  al  supplizio  , per 
afl'ezioni  diverse , e chi  odiava  e chi  desiderava 
Nerone . Appresso  Galba  l’ autorità  lo  sostenne 
di  Tito  Vinio  per  la  figliuola  salvatagli  ; e la 
salvò  ceilamente  ; non  per  clemenza , avendone 
tanti  uccisi  , ma  per  im  futuro  scampo  : perchè 
ogni  pessimo  , temendo  per  la  istabilità  del  pre- 
sente d’  un  cangiamento , favor  privato  preparasi 
contro  deir  odio  pubblico  : onde  non  è innocenza 
che  muova  , ma  ricambio  d’ impunità  . Tanto  più 
irato  il  Popolo  , pel  fresco  astio  di  Tito  Vinio 
aggiuntosi  al  vecchio  odio  di  Tigellino  , da  tutta 
Roma  al  palazzo  e nelle  piazze  concorre,  ed  ove 
più  il  volgo  jmpen'Crsa , nel  circo  c pe’  teatri 
aflbllatosi , con  sediziose  voci  romoreggiava  : sin- 
ché Tigellino , giuntogli  all’  acque  di  Sinuessa 
avviso  ai  morte  , fra  le  tresche  tlelle  sue  concu- 
bine , ed  i baci , e le  sozze  dimore  , squarciatosi 
con  un  rasojo  la  gola , l’ infame  vita  con  tardo 
ed  osceno  fine  lordò . 

75.  Nel  tempo  stesso  chiesta  Galvia  Crispi- 
nilla  al  supplizio , con  varie  frodi . e con  mai 
•nome  del  Principe  infintosi  di  non  saperne  , al 
pericolo  fu  sottratta . Maestra  delle  libidini  di 
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gressa  in  Afrieam  > ad  mstìgandum  in  arma  Ciò- 
dium  Maerum , famem  Populo  Rom.  ìiaud  ob~ 
scttre  molita  , totius  p ’Stea  civìtatis  gratiam  ob~ 
iinuit  t consiliari  matrimonio  subnixa  , et  npud 
Gaìbam  , Othonem  , Vitelìium  inlaesa  : mox  po~ 
iens  pecunia  et  orbitate , quae  bonis  niaìisque 
temporibus  iurta  vaìent . 

74.  Crebrae  interim  , et  muìiebribus  blandi- 
mentis  infectae , ab  O/hone  ad  Viteììiiim  episto- 
lae , qfferebant  pecnniam , et  gratiam  , et  quem» 
cuiique  quietis  locum  prodigae  vitae  legisset.  Fa- 
ria Vitelìius  ostentabat  , primo  mollius  , stuìta 
utrimque  et  indecora  simuìatione  : mox , quasi  ri- 
xantes , stupra  et  Jlagitia  invicem  ohiectavere  : 
neuter  falso.  Otho,  reaocatiSf  quos  Galba  miserai, 
legatis,  rursus  aìios  ad  utrumque  Germanieum  exer.- 
citiun,  et  ad  legionem  Itaìicam,  easque,  quae  Lug>- 
duni  agebant  , copias  , specie  Senatus . misit . Le^ 
gati  apud  f^itellium  remansere  , promptius  , quam 
ut  retenti  aiderentur  . Praetoriani  , quos,^per  si~ 
mulationem  qfficiì  , legatis  Otho  adiunxerat , re- 
missi , antequam  legionibus  miscerentwr . Addii 
epistolas  Fabius  V alens , nomine  Germanici  exer- 
citus  , ad  praetorias  et  urbanas  cohortes  , de  vi- 
ribus  partium  magnificas  , et  concordiam  offeren- 
tes , Increpabant  ultro , quod  tanto  ante  tradì- 
tura  Vitellio  Iraperlum  ad  Othonem  vertissent . 
Ita  promìssis  simili  ac  minis  tentabanlur  ; ut 
bello  impares , in  pace  nihil  araissori . Ncque 
ideo  Praetorianorum  Jidcs  mutata  . 

. 75.  Sed  insidiatores  ab  Othone  in  Germaniam, 
0,  Vitellio  in  urbem  missi . Vtrisque  frustra  fuUi 
ViteUianis  impune , per  tantam  kominum  multiti*- 
dinein  , mutua  ignorantia  fallentibus  : Vtboniam. , 
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Nerone , passata  in  A lìrica  per  istigai*e  a fellonia 
Clodio  Macro  , scopertamente  tramando  d’ afla-r 
mar  Roma  , poscia  ad  un  Consolare  ammoglia- 
tasi la  grazia  ottenne  della  Città  , e sotto  Cal- 
ba  , Ottone,  e Vitellio  durò  tranquilla:  poi  valse 
per  opulenza  e sterilità  , le  quali  cose  ne’  buoni 
e malvagi  tempi  assai  possono  . 

74.  Frequenti  lettere  intanto  e piene  di  fem- 
minili lusinghe  da  Ottone  a Vitellio  andavano  , 
danaro  offrendo  e favore  e luogo  , qual  più. 
bramasse , di  vita  voluttuosa  e tranquilla  . Vilel- 
lio  oflriva  Io  stesso  : prima  piacevolmente , con 
goffa  e sconcia  simulazione  reciproca;  poi,  quasi 
azzuffandosi , stupri  e vergogne  scambievolmente 
si  rinfacciavano , nè  l’ un  nè  l’ altro  bugiarda^ 
mente  . Richiamati  Ottone  gli  Ambasciadori  di 
Galba,  altri  di  nuovo  a nome  del  Senato  invion- 
ne  ad  ambo  i Germanici  eserciti,  c alla  Legione 
Italica  , e a qtielle  truppe  , che  in  Lione  stanzia- 
vano . Gli  Ambasciadori  rimasero  con  Vitellio 
sì  volentieri  che  non  parevano  ritenuti . I Preto- 
3‘iani,  aggiunti  agli  Ambasciadori  da  Ottone  come 
per  onorarli,  si  rinviarono  prima  che  si  meschias- 
sero  con  le  legioni.  Fabio  Valente  diè  loro  let- 
tere in  nome  del  Germanico  esercito  per  le 
squadre  pretoriane  ed  urbane  , che  di  lor  parte, 
le  forze  magnificando  pace  offerivano.  Le  ripren- 
devano ancora  , di  avere  ad  Ottone  offerto  t Im- 
pero , dato  già  tanto  prima  a Vitellio . Così  con 
promesse  insieme  e con  minacce  tentavansi , co- 
me inferiori  in  guerra  nulla  perduto  avrebbero 
nella  pace.  Nò  perciò  fede  i Pretoriani  cangiarono. 

75.  Ma  gli  assassini , che  nella  Germania 
Ottone  , Vitellio  in  Roma  inviò  , riusciron  vani 
ad  entrambi  . I Vitelllani , fra  tanta  calca  ove 
non  è chi  Conoscasi , impunemente  s’ ascosero  ; 
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noi'iiate  vuVus  , omnibus  invlcem  gnarìs  , prode- 
banUir  . VUeUius  litteras  ad  Titianum  , fratrem 
Othonis,  composuit , exitium  ipsi  filioque  elus  mi- 
iiitans , ni  iucolumes  sibi  mater  ac  liberi,  sen’a- 
renliir . Et  stetit  domus  utraque  : sub  Olitone , 
incerturn  an  metu;  Viteìlius  victor  clementiae  glo- 
riam  tuìit . 

76.  Primus  Othoni  Jìduciam  addidit  ex  Jìly- 
rico  mintius  , iiirasse  in  eum  Dalniatiae  , ac  Pan- 
noniae , et  Maesiae  legiones  . Idem  ex  Wspania 
adiatum:  ìaudatusque  per  edictum  Cìuvius  Rufiis^ 
et  stalìm  cagni (um  est , conversam  ad  ViteUìum 
Hispaniam  . Eec  ylqmtania  quìdem , quamquam  a 
Jiiìio  Cordo  in  verbo  Othonis  obstricta , din  man- 
sit . Nusquam  Jìdes  ani  amor  ; meta  ac  necessi- 
tate huc  illue  mntabantur  . Eadem  J'ormido  pro- 
vinciam  JSarbonensem  ad  ViteìHum  veriìt , facili 
iransitu  ad  proximos  et  vaììdiores  . Lon^inquae 
provinciae  , et  quidquid  armorum  mari  dirimitur  , 
penes  Othonem  manebant  : non  partium  studio  ; 
sed  erat  grande  momentum  in  nomine  urbis  ac 
praetextu  Senatus  : et  occupaverat  animos  prior 
auàitus  . Judaicum  exercitum  V espasianus  , Sy- 
riae  legiones  Mucianus  sacramento  Othonis  ade- 
gere.  Simul  Aeg;)ptuSy  omnesque  versàe  in  Orien- 
tem  provinciae , nomine  eius  tenebantur . Idem 
Africae  obsequium  , initio  a Cartilagine  orto  . 
Heque  exspectata  Vipstani  Aproniani,  Proconsulis, 
auctoritate  t (.rescens,  Eerpnis  Libertus  ( nam  et 
hi  malis  temporibus  parlem  se  Reip.  faciw\t  ) 
epulum  plebi  y ob  ìaetiiiam  recentis  Imperi! , obtu- 
lerat  : et  populus  pleraque  sine  modo  festinavit  . 
Carthaginem  ceterae  civUates  secutae . Sic  di- 
stractis  exercitibus  ac  provinciis  , Vitellio  quidem 
ad  capessendam  Principatus  f or tunam  bello  opus 
erat . 
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gli  Ottonìani  dalla  novità  deH^aspeitOj  tutti  fra  lor 
conoscendosi , si  tradivano  . Vitellio  scrisse  a Ti- 
ziano, fratel  di  Ottone,  a ìui  morte  e al  Jìgìiuol 
suo  nainacciando , se  moglie  e figìkioìi  illesi  non 
gli  serbassero  . E 1’  Un§  e 1’  altra  casa  fu  salva  : 
da  Ottone , è dubbio  se  per  paura  ; fu  di  Vitellio 
vincitore  clemenza  . 

76.  La  prima  a rincorare  Ottone  fu  la  no- 
vella d’illiria  , che  le  legioni  e di  Dalmazia  e di 
Fannònia  e di  Mesia  gli  avean  giurato  obbedien- 
za . Lo  stesso  giunse  di  Spagna  , e Clovio  Rufo 
ne  fu  lodato  per  bando:  ma  tosto  seppesi  che  la 
Spagna  s*  era  voltata  a Vitellio  . Nè  1’  Aquitania 
pure,  benché  obbligata  da  Giulio  Cordo  a giurar 
fede  ad  Ottone  , persevero  lungamente  . In  niun 
luogo  valeva  fede  od  amore  : qua  e là  volgeali 
paura  e necessità.  £ paura  voltò  la  Gallia  Nar- 
bouese  a Vitellio , per  il  passaggio  agevole  a’  piùt 
vicini  e più  forti . Le  provincie  lontane  e quante 
eran  armi  oltre  mare  erano  a’  cenni  d’  Ottone  : 


non  per  amor  di  parte  ; ma  di  gran  peso  era  dì 
Roma  il-  nome , e la  riputazion  del  Senato  : e 
furon  gli  animi  guadagnati  dal  primo  avviso . 
Vespasiano  strinse  a giurare  ad  Ottone  il  Giu- 
daico esercito;  Muoiano  le  legioni  di  Siria.  L’E- 
gitto ancora,  e quante  provincie  guardan  1’ O- 
riente , a nome  suo  governavansi . L’  Aflrica  , indot- 
tavi da  Cartagine  , lo  A'cnerava  . Ed  il  liberto  di 
Nerone , Crescente  ( chè  questi  ancora  ne’  tempi 
calamitevoli  si  fan  parte  della  Repubblica  ) seniM 
aspettare  1’  Autorità  di  Vipstano  Aproniano , pro- 
console, diede  un  banchetto  alla  plebe  per  l’al- 
leg  rezza  del  nuovo  Principe , ed  assai  cose  il 
popolo , senza  misura , affrettò . L*  altre  Città 
Cartagine  seguitarono . Così  divisi  gli  eserciti  e 
le  provincie , bisognava  certo  a Vitellio , per  in?» 
aignorìrsi  del  principato  , combattere  . 
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>77.  Otho  / ut  in  multa  pace  , munia  ìmperit  , 
ohihat  : quaedam  ex  dignùate  Reip.  ; pleraque 
contro  dee  US , ex  pr  aesenti  usu  pr operando . Con- 
sul  cum  Tìtiano  fratre  in  Kalen.  Martias  ipse  : 
proximos  menses  Verginio  destinai , ut  aliqnod 
exercitui  Germanico  dehnimerUum  lungiiur  Ver- 
ginio  Poppaciis  Vopiscus  , praetextu  ueteris  ami- 
citiae;  plerique,  Viennensium  honori  datum , infer- 
prelahanlur . Ceteri  Consulatus  ex  desfinatione 
R'^eronis  , aut  Gaìbae  mansere  : Caeìio  ac  Flavio 
Salnnis , in  1 alias  ; A rio  Antonino  et  Mario 
Celso  j in  Septembres  : quorum  honori  ne  Vitel- 
Cus  CfUidem  vietar ,in/ercessif . Sed  Otho  Ponti fi- 
M:atus  Auguratusque  honorafis  ioni  senibus-  ciitnu- 
lum  dignitatis  addidii^  et  rccens  ab  exsiiio  rever- 
SQs  nobtles  adoìescenlulos  avifis  ac  paternis  Sa- 
cerdofiis  in  solatium  recoluit  . Recidi/ us  Codio 
Rufo  y Pedio  Blaeso  y Se  vino  Poni/ ino  Sena/o- 
rius  locuò  : repetundarum  criminibus  sub  L lau- 
^iio  ac  Rqronc  ceciderant . Placuit  ignoscentibus  , 
Sfprso  nomine  , quod  avdritia  Jiicrpl , videri  trui- 
desta/em  : cuit/s  turn  odio  etiam  bonac  leges 
peiibant , 

. ' 78-  Eadem  largilione  civitatum  quoque  ac 

ptovinciarwn  animos  adgressus  , Bispaliensìbus  et 
Emeritensibus  famdiarum  adiectiones  , Lingonibus 
universis  civitafem  Romanam,  provinciae  Jiae/icae 
Maurorum  civitates  dono  dedit . Rovo  iura  Cap- 
padociae  , nova  Africae  , ostentai  magis , quam 
jfiansura  . jnter  quae  y necessitate  praesentium  re- 
jturn  et  instantibus  cwis  excusata  , ne  turn  qui- 
^em  immemor  amorum , statuas  Poppaeae  per 
Eenatusconsuìtum  reposuit . Creditus  est  etiam  de 
■celebranda  JSeronis  memoria  agitavisse , spe  vuì- 
gum  adliciendi . Et  Juere  , qui  imagines  Neronis 


Ottone , come  in  gran  pace  ^-^  animint>- 
strava  l*impero , parte  con  dignità  , parte  cen- 
tra il  decoro  della  repubblica  , secondocbè  il  bi- 
sogno esigeva . Si  fa  egli  Consolo  insino  ' al  primo 
di  Marzo  col  suo  Fratello  Tiziano;  destina  i se- 
■guenti  mesi  a Virginio,  per  carezzare'alqttauto  il 
^iermanico  esercito*.  Poppeo  Vopisco  à Virginio 
aggingnesi  , in  grazia  dell’ amicizia  antica  : i più 
•credettero,  per  onorare  i Viennesi . Gli  altri ‘Con- 
solati restarono  , come  Kjerone  o Galba  li  desti- 
nò . A Celio  e Flavio  Sabini  , in  Lììglio  a(l 
Arrio  Antonino  ed  a Mario  Celso,  in  Settenibrec 
e a tale  onore  neppur  Vitellip  vincitore  s’  oppo- 
se . Ma  Ottone  a’  vecchi , già  ‘ Magistrati  , per 
colmo  aggiunse  la  pontifìcia  ed  augurai  dfgnità  : 
ed  in  sollievo  a’  nobili  giovanetti  , teste  tornati 
d’  esilio  , i sacerdozj  aviti  e patemi  restituì . Ren- 
dettesi  a Cadio  Rufo  , a P^io  Bleso  , a Sevinù 
Pontino  la  dignità  Senatoria  , che  sotto  Claudio  o 
Nerone  per  estorsioni  pubbliche  fu  lor  t«>lta  . 
Piacque  a chi  perdonava  , che  quel  che  fu  rube- 
ria , cambiato  nome  , paresse  offesa  maestà  : per 
odio  allora  della  qual  legge  anche  le  buone 
perivano 

78.  Con  la  medesinaa  profusione  tentati  gli 
-animi  ancora  delle  provincie  e città,  donò  nuove 
famiglie  a’  Siyigliani  ed  Emeritesi , la  romana 
cittadinanza  a tutti  i Lingoni , le  città  de’  Mauri 
olla  Betica  , nuovi  diritti  alla  Cappadocia  , nuovi 
all'  Affrica  , più  a mostra  , che  a perpetuità  . Fra 
le  quali  cose , scusate  dalla  necessità  de’  tempi 
c da’  travagli  incalzanti , neppure  allora  dimentico 
degli  amori  , ristabilì  per  decreto  de’  Padri  le 
immagini  di'  Poppea  . Credesi  pur  che  trattasse 
di  celebrar  la  memoria  di  Nerone  per  guada- 
gnarsi il  volgo  : -c  t’ ebbe  chi  né  produsse  le 


proponerenti  atque  etìam  0/honi  quibusdatn  dìe» 
bus  populus  et  miles  , tamquam  nobiìitatem  ac 
decus  adstrueren/  , stRONi  otuoni  adchmavit . 
Ipse  in  s\ispeaso  lenuit,  vetandi  metUf  veladgno» 
scendi  pudore . 

'\^.,Conoersis  ad  civile  bellum  animis , exter» 
fio-  sine  cura  hahebantur  . Eo  audentius  Rhoxo» 
Jani  f Sarma  fica  gens  , priore  hieme  caesis  duabus 
cohor/ibus  , magna  spe  ad  Moesiam  inruperant  : 
jìovem  minia  equiturn , J'erociora  ex  successa , 
et  praedae  magis  quam  pugnae  intenta  . Jgitur  va» 
gas  et  incuriosos  terlia  legio  , adiunctis  auxiìiis  , 
repente  invasit . rH^ud  Roìnanos  omnia  proelio 
opta  : Sarmafae  , dispersi  cupidinp  praedae  , aut 
graves  onere  sarcinarum  , et  lubrico  Uinerum 
adempta  equorwn  pernicitate , velut  vincti  caede- 
baiuur  , Namque  mirum  dieta,  ut  sii  omnis  Sar- 
matarum  virtus  velai  extra  ipsos  . hih.il  ad  pe» 
destrem  pugnam.  tam  ignavum  : ubi  per  turmas 
advenere , vix  alia  acies  obstiterit . Sed  tiun  lai» 
mido  die , et  solalo  gela , neque  conti , ncque 
giada,  quos  praelongos  utraque  manu  regunt ^ 
usui , lapsantibus  equis  , et  cataphractarum  pon» 
dere.  Jd  principibus  ei  nobilissimo  cuìque  tegmen, 
Jerreis  laminis  , aut  praeduto  corio  consertum  j 
uz  adversus  ictus  impenetrabile , ita  hnpetu  ho» 
stium  provolutis  inhahile  ad  resurgendum . Simul 
altitudine  , et  moìlitia  nivis  , hauriebantur  . Ro» 
manus  miles  -facili  lorica , et  missili  pilo  aut 
lanceis  adsulians  , ubi  res  pascerei  , levi  gladio 
inermem  Sarmatam  ( ncque  enim  defendi  scuto 
inos  est  ) cominus  fodiebat  : donec  pauci  , qui 
proeUo  superfuerant  , paludibus  abdereniur . Ibi 
saevitia  hiemis  , et  vi  vulnerian  absumpti  » Post» 
quam  id  Romae  compertum  , M.  Aponius , Aloe» 
^iam  obtinens  , triumphali  statua  , Vulvius  Aur€» 
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irnmaginl  ; e per  alquanti  giorni  eziandìo,  quasi- 
rtd  Ottone  splendore  e gloria  aggiungessero,  il  po- 
polo ed  i soldati  a nerone  OTTortE  applaudirono. 
Egli  si  tenne  in  forse,  temendo  di  proibirlo , o 
Tergognandosi  di  approvarlo  . 

79.  Rivolti  alla  guerra  civile  gli  animi  , la 
cose  esterne  si  trascuravano  . Tanto  più  ardita- 
mente i Rossolani  , nazione  Sarmata  , il  vernof 
innanzi  ammazzate  due  compagnie , con  grandi 
speranze  avean  la  Mesia  assaltata  : nove  mila 
cavalli  , vieppiù  feroci  per  lo  successo  più  a 
depredare  attendevano  che  a combattere.  La  terza 
legione  adunque  con  gli  ausiliarj  gli  colse  lin- 
prov^'isame»le  erranti  e disappcnsati  . Prèsso  i 
Romani  tutto  era  acconcio  a battaglia  : sbandati 
i Sarmati  dall’ avidiLì  della  preda  o dal  carico 
delle  bagaglié  aggravali  , e perdutasi  per  la  lu4 
bricità  del  terreno  ogni  velocità  da’  cavalli , co- 
me legati  si  trucidavano . Poiché  è mirabile  a 
dirsi,  che  tutto  il  valor  de’ Sarmali  è come  fuori 
di,  loro  : non  v’  ha  soldato  più  vile  a piedi  ; ove 
a cavallo  avanzano  , appena  li  sosterrebbe  un 
esercito  . Ma  in  quel  piovoso  giorno  , e per  lo 
gielo  disfattosi  , vane  riusciron  l’ aste  e le  Jun- 
ghlssirae  spade , che  a due  mani  trattano , pel. 
traballar  de’  cavalli  e per  il  peso  dell’  arinadura  , 
che  tutta  ferro  o durissimo  cuojo  copre  i pri- 
marj  lor  Cavalieri,  quanto  impenetrabile  a’ colpi, 
tanto  d’impaccio  a risorgere  pe’ rovesciati  dall’im- 
peto de’  nemici  : erauo  insieme  ingojati  dalla 
mollezza  e profondità  della  neve.  11  soldato  Ro- 
mano con  arrendeN'ole  usbergo,  e co’ dardi  o con 
le  lance  assaltandolo  , col  pugnale , ove  il  * biso- 
gno esigesse,  feria  dappresso  l’inerme  Sarmata, 
poiché  non  usa  ^enderu  con  lo  scudo . Pochi 
avanzati  alla  znfl’a  si  ascosero  ne’  paduli . Ivi 
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ìius  t et  Julianus  Titius , ac  Numisius  Lupus  ; 
Legati  legionum,  Consularibus  ornamentis  donan- 
iur  : latto  Othone  , et  gìùriam  in  se  trahente  , 
tamquam  et  ipse  fclix  bello , et  suis  Ducibus 
suisque  exercitibus  Renip.  aaxlsset . 


8o.  Parvo  interim  initio , unde  nihii  timeha- 

* t 

tur  , orla  sedi/io  prope  urbi  excidio  fuit . Septi- 
mamdechnam  cohortem  , e colonia  Hostiensi , in 
urbem  acciri  Otho  iusserat  : armandae  eìus  cura 
Vario  Crispino y Tribuno  e praetorianis  y data.  Is  , 
quo  magis  vacuus , quietis  castris , iussa  exse- 
queretury  vehicula  cohortisy  incipiente  nocte,  one~ 
Tarìy  aperto  armamentario y iubet . T empus  in  suspi- 
cionem  ; caussa  in  crimen  ; ad/'ectatio  quietis^  in 
tumultian  evaluìt:  et  visa  inter  temulentos  arma 
cupidinem  sui  movere . Fremit  miles , et  7'ribunos 
Centurionesque  proditionis  arguit , tamquam  fa- 
iiiiliae  Scnaturuni  ad  perniciem  Othonis  armaren» 
tur  ; pars  ignari  et  vino  grave s j pessimus  quis~ 
^ue  in  occasionem  praedarum  ; vulgus  , ut  mas 
est  , cuiusque  motus  novi  cupidum  : et  obsequia 
melionim  nox  abstulerat . Resistentem  seditionì 
Tribunum , et  severissimos  Centurionum  obtrun- 
eant . Rapta  arniay  nudati  gladiiy  insidentes  equis 
urbem  ac  palatium  petunt . 


8i.  Erat  Othotii  celebre  convivium  y prìmori- 
hus  feminis  virisque  ; qui  trepidi , /brtuitusne 
'militum  furor , an  dolus  Imperatorie  , manere  ac 
dcprehendi  y an  fugere  et  dispergi  y periculosius 
foret  ; modo  constantican  simulare  , modo  formi- 
dine  detegiy  simul  Othonis  vuttum  intueri:  utqiie 


per  la  crudez2a  del  verno  e per  l’asprezza  delle 
lerite  perirono  . Poiché  ciò  seppesi  a Roma  , 
Marco  Aponio  , governator  della  Mesia  , ottenne 
statua  trionfale  , Fulvio  Aurelio , e Giuliano  Ter- 
zo , e ]^umÌ8Ìo  Lupo , Legati  delle  Legioni , i 
consolari  ornamenti  : esultando  Ottone  e glorian- 
dosi, come  se  ancK  egli , J'cìice  in  guerra , ampììata 
avesse  co’  suoi  capitani  ed  eserciti  la  Repubblica . 

8o.  Da  lieve  elione  intanto , donde  nulla' 
temevasi  , scoppiò  tumulto  che  fu  per  rovinar  la 
Città  . Aveva  Ottone  ordinato , che  d’ Ostia  lu 
Roma  venisse  la  Legione  Diciasettesima  : n’  ebbe 
la  cura  d’ armarla  Vario  Crispino  , tribuno  de’ 
pretoriani . Costui , pei'  farlo  più  agiatamente  nel 
riposar  del  campo  , aprì  1’  armerìa  sul  cominciar 
della  notte , e caricò  le  carrette  della  cooi'te  . 
L^ora  fu  presa  a sospetto  , la  cagione  a delitto  , 
il  mezzo  da  prevenire  il  tumulto , lo  sollevò  : o 
r armi  vistesi  fra  briachi  furore  accesero  di  trat- 
tarle . Freme  il  soldato , e i tribuni  e i centu- 
rioni rampogna  ài  tradimento  , come  se  le  JamU 
glie  de'  Senatori  a strazio  di  Ottone  si  armasseroz 
parte  nulla  sapendo , ed  aggravati  dal  vino  : i 
più  ribaldi,  per  occasion  di  saccheggio:  il  volgo, 
come  è suo  uso,  cupido  d’ ogni  nuovo  tumulto: 
e la  notte  avea  guadagnata  (i5)  la  connivenza 
de*  buoni . Tagliano  a pezzi  un  Tribuno , che 
alla  sedizione  opponevasi , ed  i più  rigidi  centu- 
rioni : rapiscon  1'  armi  ; snudan  le  spade  ; in  -su’ 
cavalli  volano  a Roma  e al  Palazzo  . 

di.  Era  a solenne  banchetto  Ottone  con  don- 
ne ed  uomini  principali , che  incerti  se  casuale 
fosse  il  furor  de’ soldati,  o tradimento  del  Prin- 
cipe , se  fosse  più  periglioso  restare  e lasciarsi 
prendere,  o fuggire  e sbandarsi,  ora  aflettavano 
intrepidezza , or  la  paura  tradivali , e Ottone  in 
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evenit  , ìnclinatis  cui  suspieionem  menfihits  , cnm 
limerei  Otho  , timehatur . Sed  haud  secus  discri- 
mine Senafus  , quam  suo  territus  et  Praejectos 
Praetorii  ad  mitigandas  milifum  iras  sfanm  mise- 
rat  y et  abire  propere  omnes  e convivio  ittssit . 
‘Punì  vero  passim  magistrafus  , proiectis  insigni- 
hus,  vitata  comitiim  et  servorum/requentia , senes , 
feminaeque  , per  tenehras  , diversa  urbis  itiriera  , 
rari  domos,  plurimi  amiconim  teda,  et , ut  ciùquc 
humlllirnus  cliens  , incertas  ìatebras  petivere . 


82.  Milifum  ìmpetus  ne  foribus  quidem  pa-  ' 
hitii  coercitus  y qua  minus  convivium  irrumperent , 
ostendi  sibi  Othonem  expostulantes  : vulnerato 
iulio  Mar  fiale.  Tribuno,  et  Vitellio  Saturnino,  Prae- 
Jecto  Irgionis  , dum  ruentibus  obsistunt . Lndiqti'e 
arma  et  minae , modo  in  Centuriones  Tribunos- 
qne,  modo  in  Senatum  urilversum:  lymphatis  cae- 
co  pavore  animis  , et , quia  neminem  unum  desti- 
tuire "'ir  ae  poterant , licentiam  in  omnes  poscertfi- 
hus  : dónec  Otho , contra  decus  Jmperii , thoro 
insistens , precibus  et  lacrymis  aegre  cohibuit  : 
redierunlque  in  castra  inviti , ncque  ìnnocentes  . 
Posterà  die , velut  capta  urbe , clàusae  domus  ; 
rarus  per  vias  populus  ; maestà  plebs  ; deiecti  in 
terram  militum  vultus  , ac  plus  tristitiae  , quam 
poenitentiae . Manipulatim  adlocuti  sunt  Licinius 
Proculus  , et  Plotius  Fii-mus , Praefecti  : ex  suo 
quisque  ingenio  mitius  aut  horridius  . Finis  ser- 
mohis  in  eo , ut  quina  millia  mmmwn  sìngulis' 
militibus  numerareniur . Tum  Otho  ingredi  castra 
ausus  . yìtque  illum  Tribuni  Centurionesqiie  cir- 
cumsistunt , abiectis  mìlitiae  ihsignibus  , otium  el 
salutem  JlagUantes  . Sensit  invidiam  miles , et 
compositus  in  obsecjuium , auctores  sedilionis  ad 
supplicium  nitro  postulabat . 


viso  guardavano  : e Ottone , siccome  avviene  po- 
sti in  sospetto  gli  animi,  temeva  ed  era  temuto. 
Ma,  spaventato  più  del  pericolo  dei  Senato  che 
del  suo  , inviò  ratto  i Capi  de’  Pretoriani  a cal- 
mar gli  animi  de’ soldati  , e fe’ che  tosto  i con- 
vitati partissero . Allora  si  , che  gittate  i niagi- 
sìrati  le  insegne,  schivato  d’amici  e servi  il 
concorso , e vecchi , e donne , chi  qua  chi  là 
fra  le  tenebre  per  varie  strade  avviaronsi,  pochi 
alle  proprie  case , i più  a celarsi  presso  agli 
amici,  e fra  le  ignote  mura  di  un  qualche  vile 
cliente . 

83.  L’  impeto  de’  soldati  neppur  le  porle 
rattennero  del  palazzo  , che  dentro  non  si  cac- 
ciassero schiamazzando  che  Ottone  ìor  si  'mO‘ 
strasse  ; ferito  Giulio  Marziale , tribuno  , e Vi- 
tellio  Saturnino , prefetto  della  legione , mentre 
alla  furia  s' oppongono . Per  tutto  armi  e mi- 
nacce , or  contro  i centurioni  e i tribuni  , or 
contr’  a tutto  il  Senato  . Da  cieco  furore  invasi  , 
e non  sapendo*  in  chi  spezialmente  sfogar  la 
collera  , ardevano  d’  infellonir  contra  tutti  : sino- 
chè  Ottone , contro  la  dignità  dell’  impero , ritto 
in  sul  ‘letto,  con  prieghi  e lagrime  a stento  li 
raffrenò  ; e ritoruaronsi  sforzati  al  campo  e non 
innocenti  . Il  giorno  appresso , pareva  Roma  una 
città  presa  ; chiuse  le  case  ; le  vie  deserte  ; a 
fronte  bassa  i soldati,  rabbuffati  più  che  pentiti. 
A schiera  a schiera  parlaron  loro  i Prefetti  Li- 
cinio Procolo  e Plozio  Firmo  , ciascun  secondo 
la  propria  indole  , dolce  o aspro.  La  conclusioa 
dell  aringa  fu,  che  cinquemila  sesterzi  a ciascun 
soldato  si  numerassero . Allora  Ottone  fa  cuore 
d’ entrai'  nel  campo:  ed  i tribuni  ed  i centu- 
rioni l’accerchiano,  gittate  l’armi,  riposo  e vita 
implorando  . K'  ebbe  dispetto  il  soldato  , e cora- 


85.  Otho , quamquam  twbidis  rebus , et 
versis  milifum  animis  , cum  optìmus  quisque  re- 
inedlum  praesentis  Itrentiae  pascerei  ; vitlgiis  et 
plures  , seditionibus  et  amhitioso  imperio  ìaeti  > 
per  furbas  et  raptus  faciìius  ad  civile  belhtm  im- 
peìhrentur:  simuì  reputans,  non  posse  Principatum  ', 
sedere  quaesifurn , subita  modestia , et  prisca 
f'ravitale  retineri  : sed  discrimine  urbis  et  periculo 
Senafus  anxius  , postrèma  ita  disseruif  : Ncque  ut 
adt’ectus  veslro»  in  ainorein  mei  accenderem  * 
coinmilitones  , ncque  ut  aniiiium  ad  virtutem  co- 
hortarer  ( utraque  enim  egregie  -supersiint)  sed 
veni  postulaturus  a vobis  teinperamentuni  vestrae 
fortitudiuis , et  ei'ga  me  modum  caritatis.  Tumula 
tus  provimi  initiimi,  non  Cupidltate  vel  odio,  qnae 
moltos.  exercitus  in  discordiani  egere  , ac  ne  de- 
trectalinne  quidetn  aut  furniidiue  periculnmm,  ni- 
mia  pietas  vestra,  acrius  quam  consideratius,  exci- 
tavit . Nam  saepe  honestas  rerum  caussasy  ni, 
iudicium  adhibeas,  perniciosi  exitus  consequuntnr. 
Imus  .«d  bellum  . Num  omnes  nuntios  pafam  au- 
diri,  omnia  consiiia  cunctis  praesentibus  tractari, 
ratio  reruni  , aut  occasionum  velocitas  pati  tur  ? 
lam  nescire  quaedara  miiites , quam  scine  , opor- 
tet.  Ita  se  Oucum  aiictoritas,  sic  rigor  disciplinae 
3iabet , ut  multa  etiam  Ceuturiones  Tribunosque 
tantum  iuberi  expediat  . Si,  ubi  iu^eautur , quae- 
rere  singulis  liceat , pereunte  obsequio , etiam 
imperium  intercidit . An  et  illic  nocte  intempe- 
6ta  rapientur  arma  ? Unus  alterve  perditus  ac  te- 
mulentus  (ncque  enim  piures  constematione  pro- 
xima  insanisse  crediderim  ) Centurionis  ac  Tri- 
buni sangnine  manus  inibuet  ? Imperatoris  sui 
tenlorium  inruniput  i 
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postosi  a riverenza , da  se  chiedcTa  gli  autori 
della  sollevazione  a!  supplizio . 

85.  Ottone , benché  in  tnmulto  octì  cosa 
ed  in  contrasto  gli  animi  de*  soldati  ; chiedendo 
i buoni  riparo  a tanta  licenza,  il  volgo  e i più, 
vaghi  di  sedizioni  e d’ un  impero  accattato  (i 6), 
più  facilmente  dalle  discordie  e rapine  a civil 
guerra  infiammandosi  ; divisando  ancor  non  po- 
tersi un  principato , acquistato  con  fellonìa , con 
repentina  modestia  e con  l’antica  gravit'i  rite- 
nere ; pur  travagliato  dal  rischio  della  Città  e 
dal  pericolo  del  Senato  , in  ultimo  parlò  così  : 
Jo  qua  non  venni , o compagni , nè  per  accen- 
dere i vostri  cuori  ad  amarmi  ^ nò  per  ^confor- 
tarvi r animo  alla  virtù  : chè  T uno  e F altro  in 
voi  soprahbondano  : ma  per  chiedervi  che  tem- 
periate U vostro  coraggio , e regoliate  ìa  vostra 
benevolenza  per  me  . Non  cupidigia  , non  odio  , 
che  molti  eserciti  a sedizione  sospinsero , e molto 
meno  paura  o ritrosìa  nf  pericoli , mosse  il  pas- 
sato tumulto  : la  troppa  vostd  amorevolezza , più 
ardente  che  circospetta , lo  suscitò . Perocché 
spessa  ad  onorate  cagioni , ove  prudenza  non  le 
governi , funesti  effetti  conseguono  . Noi  ci  ao 
cingiamo  alla  guerra  . Forse  ìa  ragion  delle  co- 
se, o la  velocità  delle  occasioni  acconsente , che 
ogni  iunbasciata  s’  oda  pubblicamente  , ogni  con- 
siglio trattisi  alla  presenza  di  tutti  ? E'  d*  uopo 
che  mollo  sappia  e molto  ignori  il  soldato . Tal 
è de'  Capi  F autorità , tale  il  rigor  della  disci- 
plina , che  a'  Centurioni  ancora  e d Tribuni  è 
meglio  che  molte  cose  sien  solamente  ordinate . 
ì»e  a ciascheduno  fa  lecito  chieder  ragion  del 
comando , tolta  ìa  sommissione  va  pur  F impero 
in  rovina.  Forse  anche  in  guerra  di  mezza  notte 
dorassi  alF  armi  ? Ed  uno  o due  felloni  e bria- 


84-  Vos  quidem  istud  prò  me:  sed  in  discur> 
su  ac  teiiebris  et  reruni  omuium  confusione 
patefieri  occasio  etìani  adversus  me  potest . Si 
Vitellio  et  satellìtibus  eius  eligendi  facultas  de- 
tur , quem  nobis  animum  , quas  inentes  impro» 
ceiitur,  quid  aliud,  qnain  seditionem  et  discordiara, 
optabuiit  ? ne  miles  Centurioni  , ne  Centurio  Tri- 
buno obsequatur:  bine  confusi  ,pedites  equitesque  , 
in  exitium  ruanius  . Parendo  potius,  commilitones  , 
quam  imperia  Ducum  sciscitando , res  milìtares 
continentur  . Et  fortissimua-  in  .ipso-  discrimine 
exercilus  est,  qui  ante  discrimen  qnietissiraus  . 
Yobis  arma  et  animus  sit  : mihi  consilium , et 
virlutis  vestrae  regi'raen  relinquite.  Paucorum  cul- 
pa fuit , duorum  poena  erit . Ceteri  abolete  me- 
inoriam  foedissiraae  noctis:  nec  iilas  adversus  Sc- 
natum  voces  ullus  unquam  exercitus  audiat . Ca- 
put Imperii , et  decora  omnium  provipeiarum , ad 
pocnam  vocare  , non  bercle  illi , quos  cum  ma- 
xime Yitellius  in  nos  ciet , Germani  audeant . 
Uili  ne  Italiae  alumni,  et  Romana  vere  iuventus, 
ad  sanguiiiem  et  caedem  deposcerent  Ordinem  , 
cuius  splendore  et  gloria  sordes  et  obscuritatem 
Yilellianarum  partium  praestringimus  ? Nationes 
aliquas  occupavit  ' Yitellius  , imagineni  quandam 
exercitus  babet:  Senatus  nobiscutn  est.  Sic  /ìt,  ut 
bine  Respub]iqa,  inde  bostes  Reip.  coustlterint  Quid? 
vos  pule  il  erri  ma  ni  banc  urbem  domibus  et  te- 
ctis  et  congesto  lapidura  stare  creditis  ? Muta 
ista  et  inanima  intercidere  ac  reparari  promiscua 
sunt  : aeternitas  rerum  , et  pax  gentium  , et  mea 
cum  veslra  salus  , incoluniilatc  ScnatuS  fìrmatur  . 


chi  ( perchè  non  credo  che  più  nella  passata 
sollevazione  farneticassero  ) si  lorderan  le  mani 
'nel  sangue,  de'  centurioni  e tribuni?  nel  padi- 
glione del  loro  Jmperadore  si  scaglieranno? 

84.  yoi  lo  faceste  in  vero  per  me  : ma  nel 
tumulto  e nel  bujo  e nel  disordine  <T  ogni  cosa 
può  cantra  me  pur  nascere  T occasione  . Se  fa- 
coltà si  desse  a Vitelìio  ed  a'  satelliti  suoi  di 
scegliere  qual  animo , qual  cuore  agognarci , 
che  altro  mai  se  non  discordie  e tumulti  d im- 
precherebbero ? che  al  centurione  il  soldato , il 
centurione  ài  tribuno  non  obbedisse  : quindi  in 
un  fascio  ne  andassimo  cavalli  e fanti  in  ro- 
vina . Con  la  obbedienza  j o compagni , e non 
col  cavillare  su  gli  ordini  de'  Capitani , le  mili- 
tari imprese  fioriscono  : ed  in  sul  rischio  valo- 
rosissimo è queir  esercito  , che  irmanzi  al  rischio 
è quietissimo  . Abbiate  voi  armi  e cuore  ; a me 
lasciate  il  consiglio  e il  governo  della  vostra 
virtù  . Pochi  mancarono  ; due  ne  avran  pena . 
Cancellale  voi  altri  tutti  la  rimembranza  di  quella 
notte  vergognosissima  : nè  altro  esercito  ascolti 
mai  quelle  voci  contro  il  Senato  . Domandare  al 
supplizio  il  capo  deìP  impero  e lo  splendor  di 
tutti  i goi>erni  f per  dio-,  neppiir  que' Germani , 
eh'  ora  Viteìlio  cantra  noi  muove , ardirebbero . 
E voi , Italiani , voi  vero  Romano  sangue , voi 
chiederete  la  strage  e la  distruzion  di  queir  Or- 
dine , con  la  cui  gloria  e splendore  noi  le 
brutture  e V ignobiltà  de?  Vitelliani  opprimiamo  ? 
Di  alcune  genti  Vitellio  s'  impadrortì  ; ha  un? 
apparenza  di  esercito  : il  Senato  è con  noi . Ciò 
fa , che  qui  la  Repubblica , là  i nemici  della 
Repubblica  sieno . E che  ? credete  voi  che  que- 
sta Città  bellissima  stia  nelle  Case , né  tetti , 
in  un  ammasso  di  pietre  ? Cose  son  queste  mu- 


Hunc  auspicato  a parente  et  conditore  urbis  no- 
«trae  instltutum , et  a Regibus  usque  ad  Principes 
continuum  et  immortaleni  , sicut  a iiMiorìbus  ac-^ 
ccpimus,  sic  posteris  tradamus  . Nam  , ut  ex  vobis 
Senatores,  ita  ex  Senatoribus  Principes  nascuntur , 


85.  Ea  or  allo  ad  perstringendos  mulcendo^que 
jniìUum.  animos , et  severìtatis  modus  ( ncque  enìui 
in  plares  , quam  in  duos  animadoerti  iusserat  ) 
grate  accepta  , compositìque  ad  praesens , qui 
coerceri  non  poterant . Non  tamen  quies  urbi  re- 
dicrai  : strepUns  teìorwn  , et  facies  belli  erat  : 
rnilitibus , lU  nihil  in  commune  furbantibus  , ita 
sp  irsis  per  domos  , occulto  habitu , et  maligna 
cura  in  omnes , q'uos  nobilitas  j aut  opes  , aut  ali- 
i]ua  insignis  claritndo  rumoribus  obiecerat . Vi- 
iellianos  quoque  milites  venisse  in  urbem  ad  stu- 
dia partiiun  nasce nda  , pìerique  cred ebani , Unde 
piena  omnia  suspicionwn^  et  vix  secreta  dòmuiim 
.stne  formidine . Sed  plurimum  trepidai ionis  in  pu- 
òlico.  Vi  qitenique  nuntium  fama  adtulisset  , ani- 
mum  vultumque  conversi , ne  diffiderc.  dubiis  , ac 
parum  gaudere  prosperis  viderentur  . Coacto  vero 
in  ciirùim  Senatu  , of-duus  rerum  omnium  modus', 
rie  contumax  silentiwn , ne  suspecta  libertas  . Et 
privato  Othoni  niiper , dique  eadem  dicenti  j nota 
aduìaiio.  Jgilur  versare  sententias , et  huc  atque 
illue  torquere , hosterp  et  parricidam  Vitelliian 
vocantèi  : providissimus  quisque  , vulgaribus  con- 
viciis  ; quidam  vera  probra  iacere , in  clamore 
' tamen , et  ubi  plurìmac  voces , aut  tumultu  verbo- 
rum  sibi  ipsi  obstrepèntes  -. 
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fole  ed  insensate , che  perìr  possono  e ristorarsi: 
V eternità  delT  Impero  , la  pace  delF  universo,  la 
mia  salute  e la  'vostra  sta  nel  ben  essere  del  Se- 
nato . Questo  con  lieti  auspicj  instituito  dal  padre 
e fondatore  di  Roma , e da'  Re  sino  a*  Principi 
continuato  immortale , qual  da  noi  s'  ebbe  dagli 
antenati , tale  trasmettasi  d posteri.  Poiché  comò 
da  voi  i Senatori , così  da'  Senatori  sorgono  i 
Principi . 

85.  Questa  orazione  per  addolcire  e correg- 
ger gli  animi  de’  soldati , e la  discreta  severità 
( perchè  volle  non  più  che  due  si  punissero  ) 
grata  riuscì  : e calmaronsi  per  allora  que’  che 
frenai’e  non  si  poterono.  Non  era  per  altro  quiete 
nella  città  ; ma  d*  armi  strepito , ed  apparenza  di 
guerra  , per  i soldati , che  non  a truppa  tumul- 
tuavano , ma  per  le  case  spargevansi  travesti- 
tisi con  mal  talento  contra  coloro , che  la  nobil- 
tà , o 1'  opulenza , o alti-a  qualità  ragguardevole 
aveano  esposto  ai  romori  . Molti  credevano  reca- 
tisi a Roma  ancora  de’  Vitelliani  a spiar  gli  ani- 
mi delle  parti . Onde  ogni  cosa  fu  piena  di  so- 
spezione , e appena  ne’  più  segreti  recessi  non  si 
tremava  : ma  tutto  era  spavento  nel  pubblico . 
Ad  ogni  nuova  che  bisbigliavasi  cambiavan  ani- 
mo e visito  per  non  parere  dalle  disgrazie  abbat- 
tuti , o poco  lieti  delle  prosperità  . Ma  nel  Se- 
nato era  diOicile  regolarsi  , perchè  il  silenzio  non 
si  credesse  arroganza  , non  ardimento  la  libertà  : 
e ad  Ottone , testé  privato  ed  uso  a dire  lo  stesso , 
era  nota  l’adulazione.  Variavan  dunque  i pareri, 
e gli  torcevan  qua  e là*  chiamando  nemico  e par- 
ricida Yitellio  : i più  cauti,  con  improperi  vol- 
gari ; certi  scagliavano  ingiurie  vere , ma  fra  *l 
clamore  e il  frastuono  di  molte  voci , o col  bor- 
boglio delle  parole  l’un  contro  l’altro  romoreggiando. 
Delle  Istorie  Tom,  HI.  8 
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8fi.  Prodigia  insuper  terrebant  , dhersis  au- 
cloribus  vulgata . In  vestibulo  Capitoli!  omissas 
habenas  bigae  , cui  Victoria  institerat  : • erupisse 
cella  lunouis  niaiorein  huniana  speciem  ; sta- 
tua!» divi ’lulii , in  insula  Tiberini  a niiiis  , sereno 
et  immoto  die  , ab  Occidente  in  Orientem  con- 
versam  : prolocutum  in  Etruria  bo^cln  : insolilos 
animalium  partus  : et  plura  alia,  rudihus  suecu- 
lis  etiam  in  pace  observata , qua  e nane  fhnfum 
in  melu  audiupfur . Sed  praecipuiis , et  cum 
praesenti  exitio  etiam  futuri  pavor,  subita  iniin- 
datione  Tiberis  : qui  immenso  auciu  , proiuto 
ponte  Sublicio , ac  strage  obstantis  moìis  rejii- 
sus  t non  modo  iacentia  et  plana  ut  bis  loca,  sed 
secura  eiusmodi  casuum  implevit . Hapti  e pu- 
blico  plerique , plures  in  tabernis  et  cubiìibus  in- 
iercepti . Fames  in  vuìgus  , inopia  quaestus  et 
penuria  alimentoruni.  Corrupta  stagnantibus  aquis 
insularum  Jìindamenta  , dein , reme  ante  Jlumine  , 
dilapsa  . XJtque  primum  vacuus  a periculo  animus 
fuit , id  ipsum,  quod  paranti  e.rpeditionem  Otho- 
ni  f campus  Martius  et  via  Flaminia , iter  belli 
esset  obstructum  a fortuitis  vel  naturaìibus  caus- 
sis , in  prodigium  et  amen  imminentium  cladium 
vertehatur . 

87.  Otho , lustrata  urbe , et  expensis  belli 
consihis , quando  Peninae  Cottiaeque  rllpes , et 
ceteri  Galliamm  aditus  VitelUanis  exercitihus 
claudebantur , Narbonensem  Galham  adgredi  sta- 
tuii ; classe  valida  , et  partibus  Jida  , quod  re~ 
liquos  caesorum  ad  pontem  Milvium , et  sae- 
vitia  Galbae  in  eustodiam  habitos , in  numeros 
ìegioms  composuerat  ; Jacta  et  ceteris  spes  ho- 
ìioraiioris  in  posterurn  militiae . Addidit  classi 
urbanas  cohortes , et  plerosque  e praetorianis , 
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86.  Impaurivan  anche  1 prodlgj  per  varie  vie 
divulgali . Nell  Atrio  del  Campidoglio  cadute  ai 
carro  della  Vittoria  le  redini  : uscito  dalla  cap- 
pella di  Giunone  uno  Spettro  più  che  d*  umana 
[figura  : la  statua  del  Divo  Giulio  nelF  isoletta  del 

Tevere,  a giorno  quieto  e sereno , voltasi  (f  Occi- 
dente in  Oriente  : aver  parlato  in  Toscana  un 
bue  : parti  insoliti  di  animali  : e molte  altre  cose, 
ne’  rozzi  secoli  in  pace  ancora  osservate , eh’  or 
solamente  nelle  paure  si  credono.  Ma  di  spavento 
sommo  per  l’ avvenire  con  esterminio  presente  fu 
P improvvisa  inondazione  del  Tevere , che , oltre 
misura  grosso,  atterrato  il  ponte  Sublicio,  e dalla 
massa  delle  mine  respinto  , non  allagò  solamente 
i luoghi  bassi  ed  i piani  della  Città , ma  i meno 
esposti  alia  violenza  dell'  acque . Alcuni  per  le 
vie  ne  rapi  ; molti  sorprese  nelle  taverne  e ne’ 
letti . AiTamò  la  plebe  per  mancamento  di  traflì- 
co , e per  disagio  di  viveri  : guastaronsi  dalle 
stagnanti  acque  Te  fondamenta  degl’  isolati , poi , 
ritraendosi  il  fiume , precipitarono  . E come  pri- 
ma riposò  P animo  dai  pericolo , io  stesso  essersi 
chiuso  per  vie  fortuite  o naturali  ad  Ottone  in 
sul  marciare  alla  guerra  il  campo  Marzio  e la 
via  Flaminia  , per  cui  doveasi  inoltrare  , si  rivol- 
geva a segno  e presagio  di  soprastanti  rovine  . 

87.  Ottone , purgata  Roma  co’  sagrifizj  , e 
pesalo  come  condurre  la  guerra  , poiché  gli  eser- 
citi Vitelliani  chiudevan  l’Alpi  Pennine  e Cozie 
e le  altre  vie  delle  Gallie,  deliberò  d’assaltare  la 
Narbonese  con  forte  e fedele  armata , perocché 
aveva  ascritti  fra’  legionarj  gli  avanzi  dell’  ucci- 
sione di  Ponte  Molle  già  ritenuti  in  carcere  dalla 
ferocia  di  Galba  , dando  speranza  anche  agli  al- 
tri di  grado  più  segnalato . Unì  all’  armata  le 
squadi-e  -urbane  e assai  pretoriani , nervo  e fior 
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vìres  et  robur  exereitus , atque  ipsfs  Dticibus 
consilium  et  custodes . Summa  expeditionis  An- 
tonio Novello  , Suedio  Clementi , primi  pila  rihus  , 
AcmiUo  ¥ accusi  y cui  ademptum  a Galba  Tribù- 
natimi  rcddiderat , permissa.  Curam  navium  Oscus 
Idhertus  refinehat  , ad  observandam  honestiorum 
fidem  invitafus  . Peditum  equitumque  copiis  Sue- 
ioniiis  PauUinns  , Manus  Cehus  , Annius  G al- 
ias , rectores  destinati . Sed  plurima  Jìdes  Licinio 
Proculo,  Praetorii  Praefecto.  is  urbanae  mililiae 
impiger , bellorum  insolens , auctoritatem  PauUini, 
vigorem  Gelsi,  maturitalem  Galli,  ut  cuiqueerat, 
criminando,  quod  facillimum  factu  est , pravus  et 
caìUdits  , bonos  et  niodestos  anteibat . 

88.  Seposifus  per  eos  dies  Carnelius  Dola- 
bella  in  Coloniam  Aquinatem  , ncque  arto  custo- 
dia , ncque  obscura  : nuUum  ob  crimen  , sed  ue- 
iustn  nomine,  et  propinquitate  Galbae  monstratus . 
M alt  OS  e magistratibus  , maga  am  consularium 
partem,  Otho,  non  participes  aut  ministros  bello  , 
sed  comitum  specie , seciun  expedtre  iuhet  : in 
quis  et  L.  P'iteUhtm  , eodent  quo  ceteros  cultu  , 
nec  ut  Jmperatoris  fratrem  , nec  ut  hostis  . Igi- 
tur  motae  urbis  cura  nuUiis  ardo  meta  aut  peri- 
culo  vacuus . Primores  Senatus  aetate  invalidi,  et 
l mga  pace  desides  ; segnis  et  ebUta  bellorum  no- 
hiUtas  : ignarus  militiae  Eques  : quanto  magis  oc- 
cupare et  abdere  pavorem  nitebantur , manij'estius 
pavidi . Nec  deerant  e contrario , qui  ambinone 
stolida  , conspicua  arma  , insignes  equos , quidam 
ìixuriosos  adparatus  conviviorum  et  irritamenta 
iibidinum  , ut  instrumenta  belli , mercarentur  . Sa- 
pientibus  quietis  et  Reip.  cura  : levissimus  quisque, 
et  Juturì  ìmprovidus , spe  vana  tumens  : multi 
adjlicta  fide  in  pace  , ac  lurbatis  rebus  aìacres  , 
et  per  incerta  tutissimi . 
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Jell’  esercito  , consiglio  e guardia  a’  capitani  me- 
desimi. Diede  i!  caneo  della  impresa  ad  Antonio 
No^elio,  a Svedio  Clemente,  gi;»  primipiii  , ad 
Eniiiio  Pacense  , cui  rese  il  tribunato  tolto  da 
Galba  . 11  governo  delle  navi  ailidossi  ad  Osco 
libei  lo  incai'icato  di  vigilare  la  fedeltà  de’  Prima- 
ti . Si  destinarono  a reggere  cavalli  e fanti  Sve- 
tonio  Paolino  , Mario  Celso  , Aniiio  Callo  . Ma 
confidava  principalmente  in  Làcinio  Procolo,  Capo 
de’  Pretoriani  . Costui  , valente  nella  milizia  urba- 
na , non  uso  a guerre , con  lacerare  , che  agevo- 
lissimo è a farsi  , 1’  autorità  di  Paolino  , il  vigor 
di  Celso,  il  senno  di  Callo,  quanta  era  virtù  in' 
ognuno  , maligno  e scaltro  , i buoui  e costumati 
avanzava  . 

. 88.  Fu  posto  in  que’  di  nella  Colonia  d’  A- 

quino  Cornelio  Dolabella  in  prigionia  nè  stretta  , 
nò  tenebrosa , per  uiun  delitto  , ma  per  aver  no- 
me antico  e parentela  con  Galba.  Ordina  Ottone 
che  molti  di  magistrato  , gran  parte  di  Consolari 
s’apprestin  seco  non  per  compagni  o per  mini- 
stri alla  guerra,  ma  in  vista  eli  corteggiarlo  . Tra* 
quali  Lucio  Vitellio  ancora  al  par  degli  altri 
onorò  , nè  come  fratei  d’  un  Imperadore  , nè  co- 
me di  un  inimico  . Per  il  travaglio  adunque  della 
commossa  città  (17)  niun  Ordine  fu  di  paura 
di  pericolo  esente . I Senatoi'i  priraarj , deboli  per 
vecchiezza  e infingardi  per  lunga  pace  : vile  e 
dimentica  delle  guerre  , la  nobiltà  : i Cavalieri , non 
usi  all’  armi  : quanto  più  si  sforzavano  ad  occul- 
tare ed  a premere  lo  spavento  , tanto  più  ti  (nidi 
si  mostravano  . ?iè  mancavano  per  lo  contrario  , 
quali  per  ambizione  stolta  comprassero  armi  splen- 
dide , cavalli  nobili  ; quali  , apparecchi  sontuosi 
da  mensa  , e gl’  incentivi  d’  ogni  libidine  , come 
istromenti  di  guerra . Erano  i saggi  in  pensiero 
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8g.  Sed  uulgus , et  viagnitudine  nìmia  com- 
vvmìum  curarum  expers  popuìus , sentire  panila- 
iim  belli  mala  ; conversa  in  militum  usum  omni 
pecunia  , intentis  alimentorum  pretiis  : qua  e,  motu 
yindicis , hatéd  perinde  plehem  adtriverant , se- 
cura  tum  urbe , et  provinciali  bello  , quod  inter 
legiones  Galliasqiie  velut  externum  fuit.  Nani,  ex 
ijuo  divus  Augustus  res  Caesarum  composuit , 
procul,  et  in  unius  soUiciludinem  aat  decus , Po- 
puìus Romanus  bellaveral . Sub  Tiberio  et  Caio  y 
tantum  pacis  adversa  in  Rempuhlicam  pertinuere . 
Scriboniani  conira  Claudium  incoepta  sinml  audita 
et  coercita.  Nero  nuntiis  magis  et  rumoribus , quam 
armis  depulsus.  Tum  legiones  classesque , et,  quod 
raro  alias , praetorianus  urhanusque  miles  in  aciein 
deducti  : Oriens  Occidensque  , et  quidquid  utrini- 
que  virium  est , a tergo  : si  ducibus  aìiis  bella  tum 
j'oret,  longo  bello  materia.  Fuere,  qui proficiscentì 
Othoni  moras  religionemque  nonduni  conditoruni 
anelli  li  m , adferrent  . Adspemaius  est  omnem 
cunefationem , ut  Neroni  quoque  exitiosam  : et 
Caecina  , iam  Aìpes  transgressus  , exstimulahat . 


90.  Pridie  Idus  Mar.  commendata  Patribus 
Rep.  reliquias  ISeronianarum  sectionum  , nondum 
in  Jiscum  conversas , revocatis  ab  exsilio  conce  ss  it: 
iustissimum  donum , et  in  speciem  magnificum,  sed, 
festinata  iam  prìdern  exac/ione  , usu  sterile  . Mox 
vacata  condone , naaiestat«m  urbis,  et  coasensum 
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per  la  Repubblica;  i più  leggieri  e ciechi  sull 'av- 
venire , gonfj  di  vana  speranza  . Molti  , perduto 
il  credito  nella  pace  , gioivan  delle  rivoluzioni , 
in  mezzo  ad  ogni  pericolo  sicurissimi  . 

89  Ma  il  volgo  , e il  popolo  per  la  troppa 
lor  gravità  libero  dalle  pubbliche  cure  (i8)  , in- 
cominciava a sentire  le  calamità  della  guerra, 
consumandosi  tutto  il  danajo  pe’  soldati  , e cre- 
sciuto il  prezzo  de’  viveri  : le  quali  cose  nel  mo- 
vimento di  Vindice  non  aggravaron  tanto  la  ple- 
be , essendo  allora  tranquilla  Roma , e la  guerra 
nelle  provincie  , che  fu  fra  le  legioni  e le  Gallio 
come  straniera  . Poiché  , dacché  il  Diva  Augusto 
assodò  lo  stato  de’ Cesari,  il  Popolo  Romano  non 
guerreggiò  che  lontano  , e a rischio  o gloria 
a’  un  solo  . Sotto  Tiberio  e Gajo  , la  repubblica 
sentì  solo  le  calamità  della  pace  ^ Le  imprese  di 
Scriboniano  contro  di  Claudio  non  prima  furono 
udite  che  oppresse . Con  messi  e strepiti , più 
che  con  armi  , fu  rovesciato  Nerone  . Allora  le 
legioni  e le  armate  , e ciò  che  raro  altre  volte 
avvenne  , le  pretoriane  ed  urbane  squadre  a bat- 
tagliare si  trassero . L’  Occidente  e 1’  Oriente 
n’  eran  con  tutte  le  loro  forze  alle  spalle  : se 
guerreggiavasi  con  altri  capi , materia  di  lunga 
guerra  . V’  ebbe  chi  volle  fi-enare  Ottone  a par- 
tire con  la  relìgìon  degli  Ancili  non  ancora  ri- 
posti. Qualunque  indugio  sdegnò,  come  funesto 
ancora  a Nerone.  E Cecina,  già  valicate  l’Alpi, 
incalzava  . 

90.  A'  quattordici  di  Marzo  , raccomandata 
la  Repubblica  a’  Padri  , concesse  a’  richiamati 
d'  esilio  gli  avanzi  delie  Neroniane  condanne  non 
anco  appropriate  al  fìsco  : dono  giustissimo , e ili 
apparenza  magnifico  , ma  per  la  riscossione  già 
fattane  infruttuoso  . Poi  raguuato  il  Popolo  Itt 
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Populi  ac  Senalus  prò  se  adloììens , adi^ersum 
ì'^Uellianas  partes  modeste  disseruit  , insci liam 
potius  legionum , quam  audaciam  increpanSf  nulla 
Vitelìii  mentione  . Siue  ipsius  ea  moderatio  : seu 
script-or  orationisy  sibi  metuens , contumeìiis  in  Vi- 
telìium  abstinuit:  quando,  ut  in  consiliis  miìitiac , 
Suetonio  Paullino  et  Mario  Celso , ita  in  rebus 
wImiuìs  Gale  rii  Tracliali  ingenio  Othonem  uti 
crcdebatur  . Et  crani,  qui  genus  ipsum  orandi  na- 
sce reni  , crebro  fori  usu  celebre , et  ad  implendas 
populi  aures  latum  et  sonane . Clamor  vocesque 
vulgi,  ex  more  adulandi,  nimiae  et  falsae:  quasi 
dici  al  arem  Coesa  rem,  aut  imperai  orem  Angus  tum 
prosequerentur , ita  studiis  volisque  certabant . Hec 
metu  aut  amore , sed  ex  libidine  servitù  , ut  in 
J'amillis , privala  cuique  stimulatio , et  vile  iam 
decus  publicum,.  Prqfeclus  Otho , quietem  nrbis 
curasque  imperii  Salvia  T Ulano  fratri  permisit . 
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maestà  di  Roma  e ìì  consenso  del  Popolo  e del 
Senato  in  suo  favore  esaltando , modestamente 
contro  la  parte  Vitelliana  arringò,  incolpando  più 
rT  ignoranza  che  di  temerità  le  legioni , senza 
nomar  Vitelllo  : o fosse  moderazione  di  Ottone , 
o il  corapositor  dell’  aringa  , di  se  temendo  , si 
astenne  dall’  ingiuriare  Vitellio.  Poiché  siccome 
nè  militari  avvisi  valevasi  di  Svetonio  Paolino  e 
di  Mario  Celso , cosi  credevasi  che  nelle  cose 
civili  adoperasse  l’ ingegno  di  Galerio  Tracàlo  : e 
alcuni  lo  stil  medesinm  riconoscevano , celebre 
per  P uso  del  foro , gonfio  e sonante  da  empir  le 
orecchie  del  popolo . La  plebe  romoreggiò  di 
plausi,  come  usa  l’adulazione,  soverchi  e falsi: 
gareggiavano  di  aifezione  e di  voti  , quasi  1’  Ira- 
peradore  Augusto  o il  Dittatore  Cesare  acco- 
miatassero : nè  per  paura  , od  amore , ma  per 
serv'ile  ardore , come  tra  schiavi  , ciascuno  di 
proprio  impulso  senza  più  cura  dell’ onor  pub- 
blico . Ottone  afildò  partendosi  al  fratei  Salvio 
Tiziano  la  quiete  della  città  ed  il  carico  dell’ 
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i.  truebat  iam  fori  una  y in  diversa  parte  ter- 
rarurUy  initia  caussasque  Imperio:  quod  varia  sor- 
te , laetum  Reip.  aut  atrox  , ipsis  Prindpibus 
prosperum  , aut  exitio  fui!  . Titus  Vespasianus 
e ludaea  , incolumi  adirne,  Galba  , missus  a pa- 
tte y caussam  proj'ectionis  ortlcium  erga  Princì- 
pem  , et  maturum  petendis  honoribus  iuventam 
jferebat . Sed  vulgus  fingendi  avidum  disperserat , 
accitum  in  adoptinnem  . Materia  sermonibus  , 
senium  et  orbiias  Vrùicipis  , et  inlemperantia  ci- 
vitatis  y donec  imus  eUgotur  , multos  destinandi  . 
u4ugebat  famam  ipsius  Tiii  ingenium , quantae- 
cumque  fortunae  capax , decor  oris  cum  quadam 
maiestate  , prosperae  Vespasiani  res  , praesagia  , 
responso  y et  y incìinatis  ad  credcndian  animisy  loco 
ominum  etiam  fortuita  . hbi  C orinthi  , rlchaiae 
urbe  y certos  nun  ins  accepit  de  inferitu  Galbae  , 
et  aderant , qui  arma  Vifellii  beVumque  adfirma- 
rent , atixìus  animo  , paucis  amicorum  adhibitis  , 
cune  fa  ufrimque  perlustrat.  Si  pergeret  in  urbem^ 
nullani  ollicii  gratiam  , in  alterius  honorem  su- 
scepti  : ac  se  Vitellio,  sive  Othoni,  obsidem  fore. 
Sin  rediret , oft’ensam  haud  diibiam  victoris  : sed 
incerta  adirne  victoria , et  concedente  in  partes 
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CAJO  CORNELIO  TACITO 


LIBRO  SECONDO. 

I.  repavava  già  la  fortuna  in  altra  parte  del 
mondo  principi  e cause  ad  una  dominazione , la 
quale  con  varia  sorte  fii  lieta  alla  Repubblica  o 
atroce,  agli  stessi  Principi  prosperalo  di  rovina. 
Tito  Vespasiano  mandato  di  Giudea  dal  Padre, 
signoreggiando  ancor  Galba  , crasi  mosso  per  ve- 
nerare il  Principe , ed  essere  di  età  matura  agli' 
onori  . Ma  il  volgo  , vago  d’ immaginare  , lo  bi- 
. sbigi  iava  chiamalo  per  T adozione . Promuoveva  il 
discorrerne  la  vecchiezza  del  Principe  senza  Geli , 
e la  sfrenatezza  della  Città  di  proporne  molti  , 
insinché  uno  trascelgasi . Accrescevano  l’opinione 
l’indole  di  Tito  stesso , capace  di  ogni  più  grande 
fortuna  , il  vago  aspetto  con  una  certa  maestà  , 
le  imprese  prospere  di  Vespasiano , i presagj , gli 
oracoli  (i) , e in  animi  disposti  a credere , in 
luogo  de’vaticinj  le  stesse  casualità  . Appena  egli 
ebbe , ‘n  Corinto  , Città  di  Acaja  , novella  certa 
dell',  uccisione  di  Galba  , e v’  era  chi  Vitellio  in 
ai. ni  e guerra  aflérmavagii  , raccoltosi  con  pochi 
amici  , tutto  bilancia  e considera  . Se  andasse  a 
Roma  niuno  gli  at>rebbe  grado  d un  carico  in  al- 
trui grazia  intrapreso  ; ed  egli  ostaggio  sareb- 
be vi  o di  Vitellio  o d Ottone.  Che  d egli  retroce- 
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pall  e , filium  excusatuni  . Sin  Vcspasianus  Rcmp. 
susciperet  , • obliviscendum  oflensariini  de  Lello 
agilaiilibus  . 


2.  Ilis  ac  talihus  inter  spem  melumque  iacta- 
tum  , spes  viclt . Fuere , qui,  accensum  desiderio 
Bereniecs  fìeginae  , vertisse  iter  crederent . Ncque 
ahhorrchat  a Berenice  iuaenilis  animus  . Sed  ge- 
rendis  rebus  nuììwn  ex  co  impedimentum . Lae- 
tam  aoluptatihus  adolescenfiam  egli , suo  quarti 
palris  imperio  moderatior . Igitur  oram  ydchaiae 
et  Asine , ac  ìaeva  tnaris  praetervectus , Rhodum 
Cy  piwn  insHÌas  , inde  Sy  riatn  , audentioribus 
spaf/is  petebat  . Atque  illuni  cupido  incessit  , 
adeundi  viscndique  tcmplum  Paphiae  Vencris  , in- 
c/yfum  per  in  ìigenas  adaenasque . Haud  J'uerit 
longutn , inilia  religiotùs  , templi  siimi , formam 
Deae , ncque  enim  alibi  sic  Jiabeiur  , paucis  dis- 
serere  . 

5.  Conditorem  templi  Regem  Aerian  vetus 
ìnemoria , quidam  ipsius  Deae  nomen  id  perlii- 
bent . Fama  recenti  or  tradit , a Cinyra  sacralum 
templum,  Deamque  ipsam,  conreptaqa  mari,  bue 
adpulsam  , Sed  sclentiam  artemque  haruspicum 
accitam  ; et  Cilicem  Thamyram  intulisse  : atque 
Jta  pactum  , ut  familiae  utriusque  posteri  caeri- 
Uiouiis  praesidererit.  Mox , ne  honore  nullo  regium 
genif,s  peregrinum  sfirpem  antecelleret , ipsa,  quam 
intulerant , scientia  hospites  cessere;  tantum  Ciny- 
rades  Sucerdos  consuhtur . Hosiiae , ut  quisque 
vovit  ; sed  mares  deliguntur.  Certissima  Jides  hae~ 
dorum  fibris  . Sangumem  arac  ohfundere  vetitian  . 
Precibus  et  Jgne  puro  aitarla  adolenturt  ncc  ullìs 
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^esse , il  vincitor  ne  sarebbe  sicuramente  adon- 
tato : ma  pendendo  ancor  la  vittoria  , e deciden- 
dosi il  lenire  per  una  parte  , ne  avrebbe  scusa 
il  figliuolo  . Se  y espasiano  occupasse  poi  la  J\e- 
pubblica  f dovere  obbliar  le  offese  chi  tratta 
r armi . 

2.  Per  questi  pensieri  e simili  fra  la  speran- 
za ed  il  timore  ondeggiando , prevalse  alflii  la 
speranza  . Y’  ebbe  ohi  giudicò  , che  1'  amore  di 
Berenice  Regina  indietro  lo  richiamasse  . £d  era 
il  cuor  giovanile  acceso  di  Berenice;  ma  ciò  non 
gli  era  d’ impedimento  agli  affari  : passò  ne’  pia- 
ceri allegra  la  giovinezza  , più  costumato  nel  suo 
che  nell’  imperio  dei  padre  . Costeggiato  adunque 
1-  Acaja  e 1’  Asia  e la  sinistra  del  mare  , volge- 
vasi  a Rodi  e a Cipro  , e con  più  ardito  corso 
alla  Siria . E voglia  il  prese  di  trarsi  in  Pafo  per 
visitarvi  il  tempio  di  Venere,  celebrato  da  paesani 
e stranieri  . Non  sarà  vano  (2)  discorrere  breve- 
mente le  origini  di  quel  culto  , la  posizione  del 
tempio  , la  l'urraa  y che  tale  altrove  non  mirasi , 
della  Dea  . 

3.  Antica  tradizione  ùivsxà^'Sifiondat or  del  tem- 
pio il  Re  Aeria  : tal  nome  appongono  alcuni  alla 
stessa  Dea  . V uol  più  recente  fama  che  il  tempio 
si  consagrasse  da  Cinica  , e che  la  Dea  medesi- 
ma , nel  mar  concetta  , a cotal  luogo  approdas- 
se : ma  fioras fiera  la  scienza  e P arte  degli  aru- 
spicj , e di  alida  recatavi  da  Tamìra  y ed  a 
tal  patto  , che  i posteri  delP  una  e t altra  Jami- 
glia  ne  amministi  ussero  le  ceremonie . Poscia , 
perchè  la  stirpe  reale  di  qualche  onore  la  fora- 
stiera  avanzasse , dalla  medesima  scienza , che 
v’ introdussero , gli  ospiti  si  ritrassero:  solo  consul- 
tasi il  Sacerdote  Cinaride  . Qualunque  vittima 
accettasi  , purché  maschia  . Hassi  gran  fede  alle 


inibrihus  , quamquam  in  aperto ^ madesciint . Simu^ 
Jacrum  Deae  non  effìgie  Humana  : confinuus  orbis 
ìatiore  irfitio  ienuem  in  ambiium,  mctae  modo,  ex- 
surgens . Et  ratio  in  obscuro . 


4.  Tìfus  spedata  opuìentia  danisque  regwn , 
quaequae  alia  ìaetum  anfiquita/ibus  Graecorum  ge- 
mis  incertae  uetustati  adjingii , de  navigatione  pri- 
mum  consuìnit . Postquani  pandi  viam  et  mare 
prospenim  accepit,  de  se  per  atnbages  interrogat , 
caesis  compìuribus  hostiis  . Sostratus  ( Sacerdotis 
id  nomen  trat  ) ubi  ìaeta  et  congruentia  exta , 
magnìsque  consultis  annue  re  Deam , aidet , pauca 
in  praesens  et  solita  respondens  , patito  secreto , 
Jutura  aperit . Titus,  aneto  animo,  ad  patrem  per- 
vectus,  suspensis  provinciarum  et  exercituian  men- 
tìbus  , ingens  rerum  fiducia  accessit . Proftigaue- 
rat  bellum  ludaicum  Vespasianus  ; oppugnatione 
Hierosolymorum  reliqua , duro  magis  et  arduo 
opere,  oh  ingenium  montis  et  peraicaciam  s aperse i- 
iionis  , quam  quod  satis  uirium  obsessis  ad  toUe- 
randas  necessitates  superesset . Tres , ut  supra 
memoraoimus  , ipsi  V espasìano  legiones  erant , 
exercitae  bello  : quattuor  Mucianus  obtinebat  in 
pace  ,*  sed  aemulatlo  et  proximi  exercilus  gloria, 
repulerat  segnitiam:  quanlumque  illis  roboris  dis- 
crimina et  labor , tantum  bis  uigoris  addiderat 
integra  quiss  , et  inexpertus  belli  labor . Auxilia 
utrique  cohoriium  alarumque , et  classes  Reges- 
que  , ac  nomen  dispari  Jdma  celebre  . 


5.  Vespasianus , acer  miìifiae , anfeire  agmen, 
ìocum  castris  capere , nociu  diuque  cunsilio , ctc  ^ 
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viscere  de’  capretti . Non  lice  sparger  di  sangue 
gli  altari  : non  vi  si  ofi're  che  suppliche  e puro 
fuoco  ; nè  pioggia  mai , benché  all’  aperto  , l’ im- 
bagna . D’  umana  forma  non  è l’ immagine  della 
Dea  , ma  un  globo , che  dalla  base  tondeggia 
e si  assottiglia  in  piramide  : occulta  n’  è la 
ragione  . 

4.  Tito  , contemplatone  T opulenza  e i doni 
de’  Re  e quante  mai  maraviglie , che  il  Greco 
ingegno,  borioso  di  cose  antiche,  sogna  d’incerta 
lontana  età  , si  consigliò  dapprima  sulla  nauiga~ 
zione  . Posciachè  intese  libero  il  corso  e propìzio 
il  mare  , oscuramente  di  sè  lo  interroga  , sagrifi- 
cato  assai  vittime  . Sostrato  , tal  era  il  nome  del 
Sacerdote , ove  scorge  fauste  ed  accoucie  le  vi- 
scere e arridere  a’  gran  disegni  la  Dea  , risposto 

{•oche  e solite  cose  allora  , fattosi  a solo  apragli 
’ avvenire  . Tito  , recatosi  con  maggior  animo  al 
Padre,  essendo  ambigue  e le  provincie  e gli  eser- 
citi , giunse  grande  conforto  alle  imprese  . Avea 
la  guerra  giudaica  compiuta  già  Vespasiano,  re- 
stando sol  Gerosolima  ad  espugnarsi  : ardua  e 
scabrosa  impresa  più  per  1’  asprezza  del  monte  e 
la  caparbietà  della  superstizione , che  per  avan- 
zarle forze  da  sostenere  un  assedio  . Tre  legioni , 
come  già  divisammo  , avevasi  Vespasiano  , eser- 
citate alia  guerra  : quattro  reggevane  Muoiano  in 
pace;  ma  la  emulazione  e la  gloria  del  confinante 
esercito  non  le  lasciava  impigrire  ; e quanto  a 
quelle  di  gagliardìa  rischi  e fatiche  aggiunsero , 
tanto  di  lena  a queste  maschio  riposo  e niun 
travaglio  di  guerra  . Entrambi  avevano  ajuti  e di 
cavalli  e di  lauti , ed  armate , e Re  , e nome  per 
qualità  diverse  cospicuo  . 

5.  Vespasiano,  guerriero  ardente,  primo  nelle 
ordinanze , saggio  nello  accamparsi , di  e notte 
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sì  res  pascerei , manu  hostibus  obniti  ; dibo  for- 
tuito, ireste  habiluque  vix  a gregario  milite  discre- 
pans  : prorsus  , si  anaritia  abesset , an/itfuis  JJu- 
eibus  par . Mucianum  e contrario  magnìficentia  , 
et  opes  , et  cuncta  privatum  inodum  sitpergressa 
exloUebarU . ^ptior  sermoni , disposila  provisur- 
que  ciò  ili  uni  rerum  peritus  : egregium  Vr  itici  pa- 
tos temperanientutn,  si,  demp/is  ulriusque  vitiis  , 
solae  oirtutes  miscerentur . Ceterwn  hic  Syriae , 
ili  e ludaeae  praepositus  , vicinis  prooinciarum  ad- 
'ministrationibus  , invidia  discordes  , exitu  demum 
JSeronis  , positis  odiis  , in  medium  consuluere  : 
prìtnum  per  anùcos  ; dein  precipua  concordiae 
Jides  Tu  US , prava  cert  amina  communi  utiluate 
aboleverat  : natura  atque  arte  compositus  adli- 
• cicndis  etiam  Muciani  moribus  . Tribuni  Ceniurio- 
nesque  et  vulgus  militum  , industria  , licentia , 
per  virtutes  , per  voluptates , ut  cuique  ingenium, 
adseiscebantur . 


f>.  uinlequam  Titiis  advenlaret , sacramentum 
Olhonis  acceperat  uterque  exercitus , praecipitibus , 
ut  adsolet  , nuntiis  , et  tarda  mole  civilis  belli , 
quod  lunga  concordia  quietus  Oriens  lune  pri- 
mum  parabat . Namque  ohm  validissima  inter  se 
civLwn  arma , in  Italia  Galliave , viribus  Occi- 
dentis  coepta  . Et  Pompeio , Cassio , Bruto , An- 
tonio , quos  omnes  trans  mare  secutum  est  civile 
bell  uni  , haud  prosperi  exitus  Jueranl . Auditique 
saepius  in  Syria  ludaeaque  Caesares,  quam  inspe- 
cli.  Nulla  seditio  legionum:  tantum  ad  versus  Por- 
thos minae , vario  evento . Et  proximo  civili  bel- 
lo , turhatis  aliis  , inconcussa  ibi  pax  : dein  fides 
erga  Galbam . Mox , ut  Otlionem  ac  Vilellium 
6cel^stls  arniis  rcs  Honianas  raptatu  ire^  vuìgatwn 
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con  il  pensiero , o all’  uopo  pronto  di  mano  con- 
tro al  nemico:  niancjiava  come  ìmbattevasi  ; nel 
vestire , appena  si  distingueva  da  un  fante  : a’  ca- 

f)itani  antichi , trattone  1’  avarizia , del  tutto  egua- 
e . Muoiano  per  lo  contrario  magnificenza  , opu- 
lenza, e vita  in  tutto  più  che  privata,  inalzavano; 
miglior  parlatore:  a provedere,  e a disporre  i 
civili  affari  espertissimo  ; egregio  temperamento 
di  Principato , se , tolti  i vizj  d’ entrambi , le  sole 
virtù  si  meschiassero . Ma  questi  goveruator  della 
Siria  , quegli  della  Giudea  , per  la  vicina  ammi- 
nistrazione delle  provincie , di  gelosia  discordi , 
alfine  morto  Nerone  , deposti  gli  odj , al  ben  co- 
mune provvidero  , prima  per  via  d’  amici  : poscia 
primario  vincolo  di  concordia  Tito  con  iscam- 
bievole  utilità  le  malvage  gare  distrusse , d*  inge- 
gno e senno  disposto  a lusingare  i costumi  ancor 
di  Muoiano  .il  ^ibuni,  e i Centurioni,  e i Sol- 
dati con  la  prudenza , ‘ con  la  lascivia,  per  virtù,' 
per  piaceri,  secondoch’ erano  d’indole,  si  pren- 
devano . 

G.  Prlmachè  Tito  gingnesse  , ambo  gl!  eser- 
citi avean  giurato  ad  Ottone  per  le  novelle  di 
lor  natura  veloci , e per  lo  tardo  muoversi  dì 
civil  guerra,  che  allora  in  prima  l’Oriente  quieto 
per  lunga  pace  apprestava  : Poiché  le  guerre,  già 
gagliardissime  de’  cittadini  tra  loro  , in  Italia  o in 
Gallia,  con  le  forze  scoppiarono  d’ Occidente.  Ed  a 
Pompeo  , a Cassio  , a Bruto,  ad  Antonio,  i quali 
tutti  segui  la  civil  guerra  oltre  mare  , non  lieto 
fine  s’  avvenne.  £d  in  Siria  e nella  Giudea  s’ era- 
no i Cesari  più 'spesso  uditi  che  visti.  Niuna  sol- 
levazione delle  legioni  : sol  contr’  a’  Parti  minac- 
ce , con  vario  fine  . E nell’  ultima  civil  ^erra  , 
sol'  quivi  nello  scompiglio  del  mondo  m salda 
pace;  poi  fede  a Galba.  Allora,  divulgatosi  appena» 
Velh  Istorie  Tom,  111.  9 
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est,  ne  penes  ceteros  imperii  proemia , penes  ipsos 
tantiun  servitii  necessitas  esser  , Jremere  miles  , 
et  i^ires  suas  circumspicere . Septem  ìegioncs  sta- 
iirn  y et  cani  ingentibus  auxiliis  %ria  ludaeaquei 
inde  - continua  Aegyptus  , duaeque  ìegiones  : hinc 
Cappadocia  Pontusque  , et  quidquid  castrorum 
^rmeniis  praetenditur . ^sia  , et  celerae  provin- 
ciae  , ìiec  virorum  inopes , et  pecuniae  opuìentae . 
Quantum  insularum  mari  cingitur , et  parando 
interim  belìo  secundum  tutumque  ipsum  mare . 

q.  Non  fallehat  Duc.es  impefus  milifum:  sed, 
belìanfìbus  aliis , placuit  exspeciari  belli  exi/urn  . 
Yiclores  vlc'tosque  numquam  solida  fide  coale- 
scere.  Nec  veferre,  Tilellium  an  Othoneni  super- 
stitem  Fortuna  faceret.  Rebus  secundis  etiam  egre- 
gios  Duces  insolcscere  . Discordiam  bis , igna- 
'viam  , luxurieni  : et  suismet  vitiis  alterum  bello  , 
alterum  vieto  ria  periturum . Igitur  arma  in  occa- 
sionem  distulere , ì ~espasianus  Mucianusque  nu- 
per  y celeri  ohm  mixtis  consiliis  : optimus  quisque 
amore  Reipuhiicae:  muhos  duteedo  praedarum  slimu- 
labat  ; alios  ambiguae  domi  res.  Ita  boni  malique 
caiisis  diaersis , studio  pari , beììum  omnes  cu- 
piehant . 

8.  Sub  idem  tempus  Achaia  atque  Asia falso 
exterritae , veltU  Nero  adventaret  : vario  super 
exifu  eius  rumore , eoque  pluribus  vivere  eum 
Jìngentibus  credenfibusque  . ( eterorum  casus  co- 
natusque>  in  conlexfu  operis  dicemus  . Tunc  se.r~ 
vus  e,  Ponto  , sive  , ut  ahi 'tradidere  , ìil>ertinus 
ex  Italia  y citharae  et  cantus  peritus  ( unde  Uli  , 
super  similitudmem  oris , propior  ad  faìlendum 
fidtìs  ) adiunctis  desertorìbus , quos  inopia  v.ago& 
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che  Ottone  e Vitellio  andavano  con  scellerate 
armi  a lacerar  la  repubblica  , perchè  non  si  aves- 
i'er  gli  altri  i prenij  del  Principato  , essi  la  sola 
necessità  di  servire,  incominciarono  a fremere 
ed  a pesar  Je  lor  forze . Sette  legioni  in  pronto  , 
e con  grandi  ajuti  Siria  e Giudea  : quindi  il  con- 
tiguo Egitto  con  due  legioni  : quinci  la  Cappa- 
docia  ed  il  Ponto  , c quante  armi  fronteggiano 
mai  r Armenia  . L’  Asia  e l’ altre  provincie , non 
povere  di  guerrieri  e di  danajo  abbondanti  , e 
quante  Isole  cinge  il  mare  ; e a preparare  in- 
tanto la  guerra  eommodo  lo  stesso  mare  e sicuro, 

7.  Non  celavasi  a’ Capitani  l’impeto  de’ sol- 
dati : ma  , guerreggiando  altri , piacque  di  aspet- 
tar r esito  deHa  guerra  : non  unir  mai  salda  fede 
i vincitori  ed  i vinti  : nulla  hnportare  , se  la  For- 
tuna lasci  Vitellio  in  vita  od  Ottone . Anche  i 
miglior  capitani  per  le  prosperità  insolentiscono . 
Essere  questi  discordi , inerti , voliUtuosi  : dal 
suoi  vizj  stessi  un  colla  guerra  , t altro  rovìnt- 
rebbesi  con  la  vittoria  . Difl’erirono  dunque  1’  ar- 
mi alla  opportunità.  Vespasiano  e Muciano  , ac- 
comunati di  fi'esco  , gli  altri  già  prima , i con- 
sigli ; gli  ottimi  per  amore  della  repubblica  ; spro- 
nava molti  r avidità  di  predare;  altri  le  dissipate 
sostanze  . Così  buoni  e tristi  , per  varie  cause  , 
con  ardor  pari , .hrainavan  .tutti  la  guerra. 

8.  In  su  quel  tempo  1’  Acaja  e 1’  Asia  va- 
namente impaurirono  , come  se  Nerone  appres- 
sasse: per  lo  diverso  grido  sparso  della  sua  mor- 
te, e perciò  ràolti  llng^endol  vivo  e credendolo  . 
1 casi  e gli  ardimenti  degli  altri  direra  nel  corso 
dell’  opera  •.  Allora  un  servo  del  Ponto , o , co- 
me altri  narrarono  , un  l&ertinò  d’ Italia  ; dotto 
.di  canto,  e di  celerà  ( lo  'cbe  i oltrd  alla  simi- 
glian^aY,d.el  volto  , ac<^ebbe  fede  all’ ingann<v) 


. t.— 


Digilized  by  Google 


i5a 

ingerì/ ihìis  promissis  conruperaf , mare  ingreditur  t 
ac , t>i  iempestatum  Cythnum  insuìam  deìrusm  , et 
miiifum  quosdam  ex  Oriente  commeanfhim  ad- 
sciaif , et  abmtentes  interfici  iussit , et  spoìiatis 
negofiatorìbus  , mancìpiorum  iraìen/issimum  quem- 
que  annavit . Centurionemque  Sisetmanij  dextras, 
concordiae  imìgnla , Syriaci  exercitus  nomine  ad 
praeforianos  J'erentem,  variis  artibiis  adgressus  est: 
donec  Sisenna,  ehm  relieta  insula , trepidus  et  pim 
me/uens  aufugeret . Inde  late  terror  , mullis  ad 
celebritatem  nonùnis  e/ectiSf  renun  . nvparum  cii- 
pidine  et  odio  praesentium  . 


9.  Gìiscentem  in  dies  famam  fors  discussi/  . 
Gaìatiam  ac  Pamphyìiam  provincias  Calpurnio 
jisprenati  regendas  Galha  permiserat . Datae  e 
classe  Misenensi  duae  triremes  ad  prosequendum , 
cwn  quibus  Cythnum  insuìam  tenuit.  Nec  defuercy 
qui  trierarchos  nomine  l^eronis  accirent . Is  in 
maestitiam  compositus , et  fidem  suorum  quondam 
militiim  inpocans  t ut  eum  in  Syria,  aut  Aegypto 
sisterent,  araba/.  Trierarchà  nutantes  , seu  dolo, 
adloqueudos  sibi  milites,  et  paratis  omnium  ani- 
mis  veytvsìiTQS,  Jìrmaperunt.  Sed  Asprenati  cun- 
cla  ex  Jide  nuntiata  . Cuius  cohortatione  expu- 
gnata navis,  et  inlerfectus  quisqws  iìle  erat.  ( or- 
pus,  insigne  ocuìis  cotnaque  et  torpifa/e  pul/us , in 
Asìam  , atque  inde  Ronrnm  perpectum  est . 

*'.'ro.'//z  cw itale  discordi p et , ùb  crebras  Prin- 
cipum  mutationes  , irgér  ìiberia'tem  ac  licentiam 
ine  e ria  , parpae  quoque-  res  magnis  motibus  age- 
batrtur  . pibius  Crisptis’,  pecunia,  potentia  , inge- 
nip  inter  chros  mugis  quam  iriter  bonos,  Annium 
ipausiuin,  Equestris  ordi/ds , qui  temporibus  ■ Ne- 
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guadagnati  a grandi  promesse  de'fuggitivi  dispersi 
per  indigenza  , entra  in  mare;  e dalla  furia  delle 
tempeste  cacciato  all’  isola  Citno  ed  unì  seco 
alcuni  soldati  che  ne  venivan  d*  Oriente,  e co- 
mandi) s’  uccidessero  i riottosi.:  è , saccheggiati  i 
mercanti , armò  gli  schiasù  di  maggior  nervo  . 
Tentò  con  varj  arlilìzj  il  Centurione  Sisenna  , 
die  a'Prctoriani  recava  in  nome  del  Siriaco  eser- 
cito, simbolo  di  concordia,  le  destre;  sinché 
Sisenna  , partitosi  occultamente  dall’  isola , te- 
mendo violenza  , impaurito  fuggì  : quindi  il  ter- 
rore si  dilatò  , levatisi  molti  al  grido  di  tanto 
nome  , per  brama  di  cose  nuove  e per  odio  delle 
presenti  . 

9.  11  caso  spense  tal  grido  , che  invigoriva 
ogni  dì  . Avea  dato  G alba  a Calpurnio  Aspreiiate 
il  governo  di  Galazia  e Panfilia  , e dell’  armata 
di  IVIiseuo  per  iscortarlo  due  navi , con  le  quali 
afferrò  1’  i.sola  Citno  . Nè  mancò  chi  i Capitani 
delle  galee  a nome  di  Nerone  invitasse  . Que- 
gli dolente  in  vista  e de' soldati  già  suoi  invo- 
cando la  Jedeltà , pregava  che  nella  Siria  o in 
Egitto  il  ponessero . 1 Capitani  ambigui  , forse 
per  ingannarlo  , risposero  che  a’  soldati  ne  par- 
lerebbero, edy  accaldatisi  tutti,  ritornerebbono . Ma 
fedelmente  tutto  scopersero  ad  Asprenate,  per  lo. 
cui  impulso  fu  la  galera  espugnata , e ucciso 
quello  qualch’  ei  si  rosse  . Il  corpo  , insigne  per 
gli  occhi  e la  chioma  e la  ferocità  dell’  aspet- 
to , in  Asia  e quindi  a Roma  fu  tratto  . 

10.  Nella  città  discorde,  e per  lo  spesso  va- 
riar di  Principi  incerta  fra  la  licenza  e la  libertà, 
le  piccioie  cose  aurora  con  grandi  agitazioni 
Irattavansi . V>ibio  Crispo,  per  opulenza  potenza  e 
ingegno  fra 'chiari  più  che  1 fra’ buoni , citava  in- 
nanzi al  Senato  Anuio  Fausto  , del  grado  Equo-.- 
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ronis  deìationes  Jkctitaverat , ad  cogniiionem  Se- 
nalus  vocabal . ì^am  rccens  , Galbae  principatu  , 
ccnsuerant.  Patres  y -ut  accusatorum  caussac  nosoe- 
renlur  . Id  Senafusconsultum  variae  iactaturuy  et y 
prout.  pofcns  vel  inops  reus  inciderai , injirmum 
aut  validwn  retinebatur . jdd  hoc  terrorìs  et 
propria  pi  Crispus  incubuprat , delatorem  Jratris 
sui  peroertere  : traxeratque  inagnam  Senalus  par- 
tdm , ut  indel'ensimi  et  inauditum  dedi  ad  exiliiiin 
posìnìareni . Cantra  apud  a/ios  nihil  aeque  l eo 
protieral , quam  nimia  potentia  accusatoris  : dari 
tcinpus , cdi  elimina  , quanivis  invisum  ac  no- 
centem  , more  tamen  aiulienduin  , ; Et 

palitel  e primo  , dilafaquc  in  paucos  dies  cognitio . 
Max  danuialiis  est  Faust us , nequaquam  eo  ad- 
scnsu  cwitatis , qiiem  pessimis  moribus  'meruerai  . 
Quippe  ipsum  Crispum  easdem  acousationes  i cum 
praemio  exercuisse  meminerant . JSec  poena  crì- 
minis  y sed  uUor  displicebat . 

f 

».  » ».  » ' . 

'II.  Lacta  interim  Othoni  principia  belìi,  mo~ 
tis  ad  imperium  eius  e Dalmatta  Pannoniaque 
exercitibus  . Fuere  quatuor  legiones , e quibus 
bina  mi/lia  praemissa  ; ipsae  modicis  interaallis 
^equehantnr  : sepfima  a Gaìba  conscripta  j uete- 
ranae  undecima  ac  tertiadecima , et  praecipua  fa- 
ma Quarladecumam , rebellione  Britanniae  com- 
pressa . Addidcrat  gloriam  Nero , eligendo , ut 
potissimos  . linde  longa  iììis  erga  Neronem  Jides , 
et  erecta  in  Othonem  studia . Sed,  quo  pìus  virium 
ac  roboris  , c fiducia  tarditas  inerat . Agmen  le- 
gionum  alae  cohortesque  preveniebanl . Et  ex  ipsa 
urbe  haitd  spemenda  manus , quinque  praetoriae 
cohortes  , et  equitum  vexilla  cum  legione  prima: 
deforme  iìjsuper.  atixiUum  , duo  nùlUa  gladio-: 
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stpe , che  in  delazioni  sotto  Nerone  si  eserciti . 
Perocché  aveano  recentemente  , nel  principato 
di  Galba , deliberato  i Padri  , che  si  ammettes- 
sero contro  qli  accusatori  ic  accuse  . Cotal  de- 
creto tu  variamente  af'itato,  e,  secondochè  ricco 
o povertj  accusato  imbattevasi  * aveasi  a vile  o 
in  rispetto  . Oltre  questo  spavento,  usava  d’ogni 
sua  forza  Crispo  ad  abbattere  il  delatore  di  suo 
fratello  , ed  assai  Padri  avea  tratto  ad  insistere 
che  senz!  esame  e difesa  a morte  si  condannas- 
se . Appresso  agli  altri  però  nulla  più  valse  al 
reo , che  l’ eccessiva  potenza  dell’  accusante  : vo- 
levano , si  desse  tempo , si  producessero  le  rei’- 
ià  : dovesse , quantunque  odioso  e nocevoìe  , 
secondo  T uso , ascoltarsi . E questi  in  prima 
prevalsero,  e prolungossi  la  causa  per  pochi  dì: 
poi  Fausto  fu  condannato  ; ma  non  con  assenso 
tale  della  città  , quale  i costumi  suoi  meritava- 
no ; che  rammentavansi  da  Crispo  stesso  eserci- 
tatesi a prezzo  le  stesse  accuse  : nè  dispiaceva  il 
supplizio,  ina  il  vindice  del  delitto. 

n.  Prospera  intanto  ad  Ottone  incomincia- 
va la  guerra , mossisi  di  Dalmazia  e Pannonia 
al  suo  comando  gli  eserciti  . Furono  quattro  le- 
gioni, di  cui  marciavano  innanzi  due  mila  fanti, 
seguiali  a brevi  distanze  il  resto  ; la  settima  po- 
sta da  (ialba  ; le  veterane  undecima  e tredice- 
sima ; e 'la  quattordicesima  di  gran  nome  per 
la  ribellione  compressa  della  Brettagna  . Le  ac- 
crebbe gloria  Nerone  , per  la  migliore  sceglien- 
dola ; donde  fedele  a Nerone  tennesi  e arden- 
temente si  dichiarò  per  Ottone  . Ma , quanto  di 
maggior  forza  ,’  eran  per  confidenza  più  tarde: 
cavalli  e fanti  " ausiliari  precedevan  la  marcia 
delle  legioni  . Forza  non  vile  muoveva  da  Roma 
stessa , cinque  coorti  pretorie , e con  la  prima 
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tonan , sed  per  civìlio-  ojiìul  etiain  sei>eris  I}u^ 
cìbus  usurpatimi . Ilis  copiìs  rector  additus  yiru- 
nius  G alias  , cwn  l’^es  irido  Spur  inno  ad  occu- 
pandcs  Padi  ripas  praemissus  : quoniarn  prima 
consiliorwn  frustra  ceciderant , transgresso  iam 
^ìpes  Caedna , quem  sisti  intra  Gallias  posse 
speraverat . Ipswn  Othonem  comitabantur  spe- 
culatorum  leda  corpora , cum  ceteris  praetoriis 
cohortibus , veterani  e praetorio  , classicorum  in- 
gens numerus . Nec  illi  segue  aut  conniptum 
luxu  iter  : sed  lorica  ferrea  usus  est , et  ante 
signa  pedester  , horridus  , incomptus  , famaeque 
dissimilis . 

1 2.  Blandiebatur  coepiis  Fortuna  , possessa 
per  mare  et  naves  malore  Italiae  parte  , penitus 
iisque  ad  inìtium  maritlmarum  yilpiuin . Quibiis 
tentandis  , adgrediendaeque  provinciae  Narbo- 
nensì,  Suediwn  Clementeniy  ylntoniwn  Novellimi, 
^emBium  Pacensem  Duces  dederat . Sed  Pa- 
censis  per  licentiam  militùm  vinctus  : yéntonio 
Novello  nulla  auctoritas  : Suedius  Clemens  ambi- 
iioso  imperio  rcgebat , ut  adversus  modestiam 
disciplinae  conniplus , ita  proeliorum  avidus . Non 
Italia  adiri , nec  loca  sedesque  patriae  videban- 
tur  : tamquam  externa  litora , et  urbes  hostium 
urere  , vasi  are  , raperò  : eo  atrocius  , quod  ni- 
hil  usquam  provisum  adversum  metus  . Pieni 
agri , apertae  domus . Occursantes  domini  iuxta 
coniuges  et  liberos , securitate  pacis , et  belli 
malo  circumveniebantur . Maritimas  tum  jllpes 
ienebat  Procurator  Marius  Maturus . Is  concita 
gente  ( nec  deest  iuventus  ) arcere  provinciae  fini- 
bus  Othonianos  intendit . Sed  primo  impeiu  coesi 
disiectique  montani , ut  quibus , temere  collectis  , 
non  castra , non  JDucem  nosciiantibus , ncque  in 
Victoria  decus  esset , neque  in  fu^  fiagitium  . 
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licione  le  insegne  de’ caTalieri , e duemila  gla- 
diatori oltracciò,  turpe  ajuto,  ma  nelle  guerre 
civili  aiiciie  da  gravi  Capitani  adoprato  . Fu  dato 
loro  per  condottiere  Aiinio  Gallo , e cou  Ve- 
stric.io  Spurinna  spedito  inuanzi  ad  occupar  le 
rive  del  Po  : riusciti  i primi  disegni  vani  , per 
aver  1’  Alpi  già  » valicate  Cecina  , eh’  egli  sperò 
fermare  dentro  le  Gallie . Accnmpaguavan  lo 
stesso  Ottone  , guardia  sceltissima  , i pretoriani 
antichi , e gran  numero  dell’  Annata  . Nè  il  suo 
marciare  fu  lento  o da  mollezza  corrotto  ; ma 
chiuso  in  ferrea  corazza  , e a piedi  innanzi  alle 
insegne,  orrido,  rabbuil'ato,  e da  sè  stesso  diverso. 

1 2.  Arrideva  alle  imprese  sue  la  fortuna , 
occupata  con  le  navali  forze  la-  maggior  parte 
d’Italia  insino  appiè  dell’ Alpi  marittime,  a ci- 
mentar le  quali  e ad  assaltar  la  Provenza  co- 
stituì capitani  5uedio  Clemente , Antonio  No- 
vello , Frailio  Pacense.  Ma  Pacensc  dalla  licenza 
de’  soldati  fu  imprigionato  : di  iiiuu’  autorità  No-, 
vello  : trattavali  mollemente  per  ambizione  Sue- 
dio  , quanto  corrotto  rispetto  alla  militar  disci- 
plina , altrettanto  avido  di  battaglie.  Non  pareva 
che  per  Italia , nè  per  natie  regioni  avanzassero: 
come  stranieri  lidi  e città  nemiche  bruciavano , 
devastavano,  rapinavano;  tante  più  atrocemente, 
quanto  niun  luogo  era  in  guardia  contro  q’  pe- 
ricoli . Pieni  di  biade  i campi , le  case  aperte  ; 
andando  i possessori  all’  incontro  con  le  mogli  e 
cou  i figliuoli  in  sicurezza  dì  pace  alle  mine 
esponevansi  della  guerra  . Reggeva  allora  1’  Alpi 
marittime  Mario  Maturo  Procuratore . Sollevata 
ei  la  nazione  ( nè  manca  di  gioventù  ) avvisossi 
di  allontanar  gli  Ottoniani  dalla  provincia . Ma 
al  primo  scontro  furono  gli  Alpigiani  trucidati 
e dispersi  , siccome  uomini , che  a remore  rac- 
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i3  Inrìtatus  eo  proeìio  Olhonìs  mi/es  i>crti( 
iras  in  mimicipium  yilbiwn  In/emefium  , (^uippe 
in  acie  niiiil  praedae  : inopes  a^resfcs  , et  viìia 
arma:  nec  capi  poterant , pernix.  qenus  , et  gnarì 
locar  uni.  Sed  calamitatibus  insontiuin  expìeta  ava- 
TÌtia  . Aiixit  invidiam  praeclaro  exemplo  J emina 
Lìgus  , quae  fiìio  abdito  , cum  simul  pecuniam 
occultari  milites  credidissenf , eoque  per  cmciatus 
interrogarent  ubi  filiuni  occuleret  ? lUerutn  oslcn- 
dens , latcre  respondit . AVc  iilUs  deinde  terrori- 
bus  , aut  morte , constantiam  nocis  egregiae  mu- 
tavìt . 

14.  Inimlnert?  provincia  IVarhonensi  , in  vcr- 
ba  Vitcllii  aductac  , vlas^em  Othonis  , Fabio  ba- 
ienti trepidi  mintii  adtulere  . Aderant  legali  colo- 
nianirn  , auxiliiun  orantes  . Duas  Tungrorum  co- 
hortes  , quafuor  equìtum  turmas  , unioersam  Tre- 
verorwn  aìam  cum  tulio  Classico,  Pracfecto,  mi- 
sit  : e quibus  pars  in  colonia  Foroiuliensi  retenta, 
ne , omnibus  copiis  in  terrestre  iter  oersis  , tfacuo 
mari  class/.c  adceìera,  et . Duodecim  equitum  tur- 
mae,  et  ledi  c coliortibus,  adoersus  hostem  iere: 
quibus  adiuncta  higurutn  cohors  , vetus  loci  au- 
xiìium,  et  quingenfi  Pannonii  nondum  sub  signis. 
Fiec  mora  proelio:  sed  acie  ita  inst ruota,  ut  pars 
cìassicorum,  mixtis  paganie,  in  coltes  mari  propin- 
quos  exsurgeret , quantum  inter  colles  ac  litus 
aequi  loci , praetorianus  miles  explerct  , in  ipso 
mari  ut  annexa  classis  et  pugnae  parata , con- 
versa et  minaci  fronte  praetenderetur  . Vitellia- 
nì , quibus  minor  peditum  vis  , in  equite  robur  , 
Alpinos  proximis  iugis , cohortes  densis  ordinibus 
post  equUem  iocant . Treveromm  turmae  obiuìerc 
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colti  , noa  conoscendo  campo,  non  capitano  , nè 
si  recavano  a gloria  il  vincere , nè  a vituperio  il 
fuggire  . 

1 5.  Irritato  da  tal  battaglia  lo  sdegno  degli 
Ottoniaiii  gittossi  su  Veutimiglia  : cbè  non  oflri- 
va  bottino  il  campo  : villani  poveri  , ed  armi 
vili  nè  prendere  si  potevano  uomini  velocissimi 
e pratici  del  paese  : ma  c*on  lo  strazio  degl  in- 
nocenti saziarono  l’avarizia.  Ne  accrebbe  l’odio 
con  fatto  illustre  una  femmina  di  Liguria  , la 
qual  , celato  il  figliuolo  , ed  i soldati  credendo 
avesse  con  lui  nascosto  il  danajo , e con  tor- 
menti cliiedendole  ot^e  il  Jigliuolo  occultasse , 
mostrando  il  ventre  , qua  , disse , nè  strazio  o 
mól  te  la  smosse  da  quella  egregia  parola . 

i4‘  A Fabio  Valente,  soprastar  Tarmata 
à*  Ottone  alla  Provenza  già  dichiaratasi  per  Vi- 
telìio , sbigottiti  Messi  arrecarono . Ad  implorare 
ajuto  eran  giunti  i Legati  delle  Colonie  . Spedì 
due  squadre  di  Tuugri  , quattro  compagnie  di 
cavalli,  l’intera  cavalleria  de’ Treveri  , con  Giu- 
lio Classico  , capitano  : parte  di  queste  forze  ri- 
tennesi  nella  Città  di  Frejo , perchè , avanzando 
tutte  per  terra  , 1’  armata  per  il  mar  libero  non 
s’  afi’rettasse  . Dodici  compagnie  di  cavalli , e il 
nervo  delle  coorti  marciaron  contro  il  nemico  : 
a cui  s’ aggiunse  una  coorte  di  Liguri , presidio 
antico  del  luogo  , e cinquecento  Pannonj  , non 
ancor  sotto  le  insegne . Nè  s’  indugiò  la  batta- 
glia ; ma  coll’  esercito  cosi  disposto , che  parte 
de’ soldati  d’armata,  misti  a’ villani  , tenesse  i 
colli  vicini  al  mare  ; i Pretoriani  occupassero 
quanto  fra  i colli  e il  lido  distendesi  ; nel  mare 
stesso  1’  armata  , appressata  e,  pronta  a combatte- 
re , minacciasse  di  su  le  prore  il  nemico  . I Vi- 
telliani,  che  non  di  fanti  egualmente,  ma  di  ca> 
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se  ìiosfi  incallì  e , cuin  exciperet  contro  leleronus 
iwles  , simul  a ìalere  saxis,  urgerci  opta  ad  ia- 
ciendum  etiam  paganorwn  nianiis  : qui  sparsi  in- 
ter milUes , strenui  ignaaiqiie , in  victoria  idem 
aiidebank  • Additus  perculsis  feri  or , im’ecfa  in 
terga  pugnantium  classe . Ita  undique  clausi  : dc- 
letaeque  onines  copine  /areni  ^ ni  vici  arem  exer- 
cUiim  adtinuisset  obscurum  noctis  j ohtentid  /u~ 
gienfi'us , .... 

- 1 ■ ^ I . 


ly.  Aec  Viteììiani , quamquam  vieti , quie- 
vere  : accitis  auxiliis , securum  hos/em  , ac  * suc- 
cessa rerwn  socordius  agentem  , invadimi . Coesi 
vigiìes  f perrupta  castra,  trepidatum  apud  naves  ; 
donec,  sìdenf e paulhititn  metu,  occupato  luxta  colie 
de/ensi , max  inrupere . Atrox  ibi  caedes , et 
Tungrarutn  cohortium  Prae/ecti , sustentata  diu 
acie , telis  obruuntur . Ae  Othonìanis  quidem  in- 
cruenta Victoria  f ait  , quorum  ìmprovide  secii- 
tos  conversi  equites  circumvenerunt . Ac  velili 
paclis  induciis  , ne  lune  cìassis  , inde  eques  subi- 
tam  Jormidinem  inf  errent , Viteììiani  retro  Anti- 
poìim,  ^arbonensis  Gallìae  municipium;  Othoniani 
Aìbingauniun  interioris  Liguriae  revertere  . 


i6.  Corsicarn  ac  Sardiniam , ceterasque  pro- 
ximi  maris  insulas  , fama  victricis  cìassis  in  par- 
tibus  Othonis  tenuit . Séd  Corsicarn  prope  a^ixit 
Decimi  Pacarii  Procuratoris  temeritas\  , tanta 
mole  belìi , nihil  in  summam  prqfutura  , ipsi  exi- 
tiosa  . Namque  , Othonis  odio  , iuvare  Vitellium 
Corsarum  viribus  statuii , inani  auxilio , etiam  si 


valli  valevano,  ponoono  gli  Alpigiani  sulle  vicine 
eminenze  ; ed  in  serrata  ordinanza  dietro  la  ca- 
valleria le  coorti.  1 Cavalli  Treveri  incautamente 
si  esposero  all’ inimico  , urtando  ne’ Veterani,  e 
travagliati  insieme  ne’  fianchi  da’  sassi  de’  conta- 
dini , buoni  ancor  essi  a scagliarli , che  trami- 
schiati a’  soldati  , prodi  e codardi , lo  stesso  ardi- 
vano nella  vittoria  . Crebbe  ■ agli  abbattuti  ter- 
rore l’ armata  mossa  ad  investirli  alle  spalle . 
Cosi  d’  ogni  -banda  chiusi  , v’  erano  tutti  spenti , 
se  il  vincitore  esercito  non  frenava  1*  oscurità 
della  notte’,  coonestando  la  fuga  . 

15.  Nè  i Vitelliani  , quantunque  vinti  , po- 
sarono : raccolti  ajuti  assaltano  lo  spensierato 
nemico , <;  per  felice  successo  più  neghittoso  : am- 
mazzan  le  sentinelle , sforzano  il  campo , im- 
pauriscon  l’ armata  : sinché  sedandosi  a poco  a 
poco  il  timore , difendendosi  appresso  un  colle 
occupato  , s’  avventan  poi  gli  Ottoniani . Fu  qui- 
vi strage  crudele,  e i capitani  delle  coorti  Tun- 
gre , retta  gran  tempo  la  zufl'a  , caddero  tem- 
pestati . Nè  gli  Ottoniani  s’ ehber  vittoria 
cruenta  , perchè  , incalzando  furiosamente  il  ne- 
mico, dalla  cavalleria  rivoltasi  invilupparonsi  . 
E come  patteggiato  per  tregua,,  che  non  la  flotta 
di  qua  , di  là  i Cavalli  improvisamente  scoppias- 
sero , i Vitelliani  dietro  ad  Antibo  , luog^o  della 
Provenza  , gli  Ottoniani  in  Albenga  della  inte- 
rior Liguria  , si  ritomaroào  . 

16.  La  fama  della  vittrice  armata  tenne  la 
Corsica,' e la  Sardegna,  e d’altre  vicine  Isole, 
fide  ad  Ottone  . Ma  quasi  atterrò  la  Corsica  la 
temerità  di  Decimo  Pacario  Procuratore,  di  niun 
momento  ai  peso^  di  tanta  * guetra  , a lui  rovino- 
sa , Poiché ,' per-  odio  di  Ottone,  deliberi)  di 
giovar  Vitelli'’.»  eoa  le  'forze  de’ Corsi , soccorso 
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provenisset . Vocalis  principibtis  insitlae  , cnnsi^ 
lium  aperit:  et  conlradìcere  ausos,  Claudi um  Phir- 
ricwn , trierarchum  Uburnicarum  ibi  navium  , 
Quinctiitm  Cerium , Equitem  Romanum , inierjici 
iubct.  Qiàorunt  morte  exterriliy  qui  aderantj  simili 
ignara  et  alieni  metus  socia  imperiforum  turba  , 
in  uerba  VUelìii  iuraaere.  Sed,  ubi  deìeclum  essere 
Pacarius  , et  inconditos  homines  faticare  mililiae 
mime  ribus  occoepit,  laborem  insoli/ um  perosi , in- 
firmitatem  suam  repulabant  : insulara  esse  , qaam 
incolerent , et  longe  Germaniam  viresque  legio- 
num  : direptos  vastatosque  classe  , etiaiu  quos 
cohortes  alaequc  protegerent . Et  aversi  repente 
animi  : nec  tamen  aperta  vi , aptum  tempus  insi- 
diis  leqere  . Digressis  , qui  Pacarium  i frequenta- 
hunt , nudus  et  auxilii  ìnops,  balineis  interjicitur  : 
trucidati  et  cbmiies  . Capita  , ut  hostiwn , ipsi 
inter/ectores  ad  Ofhonem  tulere  . Neque  eos  aul 
Oiho  praemio  adfecit , aul  punivit  Viteììius  , in 
multa  conluvie  rerum  maioribus  Jlagìtiis  permixtos  . 

tri  17.  Aperuerat  iam  Italiam,  bellumque  trans - 
miserai , ut  supra  memoravimus  , ala  Sy liana  , 
nullo  apud  quamquam  Olhonis  favore  ; nec  quia 
Vilellium  mallent  : sed  longa  pax  ad  omne  ser- 
vii ium  fregeral , faciles  opeupantibus  ,<  et  melio- 
ribus  incuriosos  , Florentissiamm  lialiae  lalus  > 
quantum  inter  PaduJth.  Alpesque  campar  um  et 
urbiiun  y arniis  ^VitelHi  (^nofnque  et  praemissae  a 
Caecina  cohortes  ,advenerant)  tenebatur Capta 
Pannoniorurn  cohors  apud  Crtmonam  . Inferrepli 
centiaH  equites , ac  mille  classici  inter  Placen- 
tiain  Ticinumque  : quo , successu  VUellianus  ■ mi- 
les  non . iam  flamine  ojut  ripis  arcebatur  Jnrittt- 
hat  quia  qtiam  fdatavos  Transrhenano^ue  Padus 
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vano , benché  gli  fosse  avvenuto  . Chiamati  i 
Primi  dell’  Isola  , spiega  il  proposito  , e cimen- 
tatisi a contraddirgli  Claudio  Firrico , là  Capi- 
tano de’ brigantini , Quinzio  Certo,  Cavaliere  Ro- 
mano , fa  ucciderli  ; per  la  qual  morte  atterriti , 
quanti  intervennero , la  turba  insieme  ignorante 
e dell’  altrui  paure  compagna  giuraron  fede  a 
Yitellio.  Ma  diessi  Pacario  appena  a far  leva , e ad 
affaticare  que’ rozzi  animi  co’niilitari  esercizj , sde- 
gnando il  travaglio  insolito , la  debolezza  loro 
avvisavano  : abitar  essi  un  Isola  ; essere  la  Ger- 
mania , e le  forze  delle  legioni , lontane  ; messi 
pur  dalla  flotta  a bottino  e a sacco  quanti  da 
fanti  e camalli  si  proteggevano  . E tosto  cangia- 
ron  cuore  : ma  non  con  aperta  forza  : scelsero  il 
punto  acconcio  a sorprenderlo . Partitisi  quanti 
Io  corteggiavano  , nudo  e privo  d’ajuto  Pacario 
è spento  nel  bagno  ; i compagni  ancor  trucida- 
ronsi  . Le  teste , dagli  uccisori  stessi  recaronsi  , 
come  di  nemici , ad  Ottone . Nè  Ottone  ne  li 
premiò  , nè  Vitellio  nc  li  pun'i  , per  tanta  confu- 
sione di  cose  avvolti  in  maggiori  scelleratezze  . 

«7.  Aveva  già  la  Sillana  cavallerìa  aperta , 
come  narrammo  , 1’  Italia  ,*  e traghettata  la  guer- 
ra ; nè  alcuno  Ottf>ne  vi  favoriva  : noti  che  più 
amasse!'  Vitellio;  ma  perchè  aveali  la  lunga  pace  ad 
ogni  giogo  ammolliti,  a qualunque  usurpatore  arren- 
devoli, nè  curantisi  del  migliore.  L’armi  di  Vitellio 
tenevano  ( poich’eran  le  forze  spedite  già  da  Ceci- 
na) la  più  fiorente  parte  d Italia,  quante  havvi  città 
e campagne  tra  l’Alpi  e il  Po.  Fu  presa  una  com- 
pagnia di  Pannonj  presso  Cremona:  si  circonven- 
nero cento  cavalli,  e mille  soldati  navali  fra  Pia- 
cenza e Pavia  : pel  quali  successo  non  erari  più 
i Vitelliani  dal  fiume  o dalle  rive  infrenati  .^An- 
incitava  il  Po  stesso  i fiatavi  e i Trasreoani , 


ìpse  : quem  repente,  cantra  Placentiam,  transgressi , 
raptis  quibusdam  exploratoribus , ita  cetei  os  ter- 
Tuere,  ut,  adesse  omnem  Caecinae  exjercitu..n , tre- 
pidi ac  falsi  nuntiarent . 

18.  Certum  erat  Spurinnae  ( ìs  enim  Placen- 
tiam  obtinebat  ) nec  dum  venisse  Caecinam,  et,  sì 
propinquaret  , coercere  intra  munimenta  milifem  , 
nec  tris  praetorias  cohortes  , et  mille  i>exillarios 
cwn  paucis  equitihus , veterano  exer citai  obiicere. 
Sed  indomi/us  miles  , et  belli  ignarus  , conreptis 
signis  vexUlisque,  mere,  et  retinenti  Duci  tela  in- 
tentare , spretis  Centunonibus  Tribunisque  : quin 
prodilionetn  , et  accitum  Caecinam  , clamitabant . 
FU  temeritatìs  alienae  Comes  Spurinna  , primo 
coacius  , max  velie  simulans , quo  plus  auctorUa- 
tis  ìnesset  consiliis  , sì  seduto  miiesceret . 

19.  Postquam  in  conspectu  Padits , et  nox 
adpef  ebat , vallar i castra  placuit.  Is  labor,  urbano 
militi  insolitus,  coni  udii  animos.  Tum  vetustissimus 
quisque  castigare  credulitatem  suam  , metiim  ac 
uiscrimen  estendere , si  cum  exercitu  Caecina  , 
patentibus  campis  , tam  paucas  cohortes  circiun- 
ludisset . lamqiie  tolis  eastris  modesti  sermones  , 
et,  insercniibus  se  Centurionihus  Tribunisque  , lau- 
dari provideiilia  Ducis  ; quod  coloniani,  viriura 
et  opum  vaiidam  robur  ac  sedern  bello  legisset  . 
Ipse  postremo  Spurinna  , non  tam  culpam  expro- 
brans  , quam  rat  ione  ostendens  , reliclis  explora- 
toribus , celeros  Placentiam  reduxit , minus  tur- 
bidos , et  imperia  accipienles.  Solidati  muri,  pro- 
pugnacula  addita  , auclac  tprres  , provisa  para- 
taqus  non  arma  modo , sed  obsequium  et  pa- 
rendi  amor  ; quod  solum  illis  partibus  dej'uit , 
cum  virtutis  haud  poenite.ret . . 


che  in  un  istante  sotto  Piacenza  rarcatolo  e al- 
cuni esploratori  aiTappati  , talmente  attcrriron  gli 
altri , che  sbigottiti  falsamente  annunziarono  , es- 
ser già  là  Cecina  e tutto  F esercito  . , 

' i8.  Sapea  Spurinna  , il  qual  guardava  Pia- 

cenza , non  ancor  giunto  Cecina  , fermo  , se  ap- 
propinquasse , di  starsi  dentro  a’  ripari  , nè  tre' 
compagnie  Pretorie,  mille  soldati  d’insegna  c* 
pochi  cavalli  esporre  ad  un  esercito  veterano.  Ma' 
fiero  e indisciplinato il  soldato  insegne ^e  ban- 
diere inalbera , si  precipita  , al  Capitano  che  ri- 
tenevalo  drizza  1’  arfnì , disprezza  e Centurioni  e 
Tribuni;  anzi  gridavano  tradimento  e là  chiamato 
Cecina  . Spurinna  associasi  a tale  temerità,  prima 
sforzato , fingendo  poi  consentirvi , per  acqui- 
starsi maggiore  autorità  di  consiglio  , ove  la  se- 
dizione allentasse  . 

19.  Fattisi  a vista  del  Po  , e soprastando  la 
notte , piacque  di  trincerarsi , Tale  fatica  insolita 
a truppa  urbana  ne  rintuzzò  la  baldanza.  Allora  i 
più  • veterani  cominciano  a rimprocciarsi  la  loro 
credulità,  a mostrar  la  paura  e il  rischio,  se  con 
l’esercito,  in  vasto  piano.  Cecina  sì  poche  truppe 
accerchiasse . E già  modestamente  parlavasi  per 
tutto  il  campo  , e trametteudosi  i Centurioni  e i 
Tribuni  il  senno  del  Capitano  lodavasi  che  a 
piazza  e rocca  della  guerra  scegliesse  garliarda  e 
ricca  Città . Lo  stesso  Spurinna  alfine  , non  tanto 
rimproverata  , che  dimostrata  lor  con  ragione  la 
colpa  , lasciati  gli  esplorati , raddusse  gli  altri  in 
Piacenza , men  turbolenti , ed  obbedienti  al  comando  . 
Si  rinforzaron  le  mura,  si  aggiunsero  resistenze,  si 
accrebber  torri , provvidersi  ed  ordinaronsi , non 
armi  solo , ma  ossequio  e amor  d’  obbedienza , 
ckè'Sola  a quella  parte  mancò,  mentre  non  v’ era 
a dolersi  4el  suo  valore  .ni  - 

Delle  Istorie  Tom.  III.  m 
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30.  At  Caecina , pelai  relieta  post  AJpes 

saevitia  ac  Jicentia  , modesto  agmine  per  Italiani 
incessit . Omatum  tpsius  municipia  ,et  coìoniae 
in  superbiam  trahehant  : quod  versicolore  sagulo  , 
braàcas  , tegmen  barbarum,  indutus  , togatos  adìo- 
queretur.  XJxorem  quoque  eiuSy  Saloninam,  quam- 
quam in  nullius  iniuriam  insigni  equo  ostroque 
veheretur , tamquam  laesi  gravabantur  : insita 
mortalihus  natura  , recentem  aliorum  /'eiicitatem 
aegrìs  oculis  introspicere  , modumque  J'ortunae  a 
nuìlis  magis  exigsre,  quam  quos  in  aequo  videre. 
Caecina  , Fadum  transgressm  , tetitata  Othonia- 
norwn  Jide  per  conìoquium  et  promissa  , iisdem 
petitus  , postquam  pax  et  concordia  speciosis  et 
inritis  nprninibus  iaciata  sunt , consilia  curasque 
in  oppugnationem  Flacentiae  magno  terrore  ver- 
tit  : gnarus  , ut  initia  belli  'proaenissent  , J'amam 
in  cetera  fare  . j 

31.  Sed  primus  dies  impela  magis  t quam 
veterani  exercitus  artibus  , transactus  : aperti 
incautique  rnuros  subiere  , cibo  vinoque  praegra- 
ves  . In  eq  certamine  , pulcherrimum  anyjhithea- 
tri  opus  , silum  extra  muros  , coqflagravit  ; sive 
qb  oppugnatoribus  incensum  , duin  Jdccs  et  glan- 
des  ac  missi/ern  ìgnem  in  obsessos  iaculantur  f 
sive  ab  obsessis , dum  regerunt . Municipale  vuìr 
gas  f pronum  ad  suspiciones  , f rande  inlata  ignis 
alimenta  credidit  a quibusdam  e vicmis  coloniis  , 
invidia  et  aemulatione , quod  nulla  in  Italia  mo- 
les  tam  capax  foret . Quocumque  casa  accidil , 
dum  atrociora  metuebantur  , in  levi  habitum  : 
reddita  securitate , tamquam  niliil  gravius  pati 
potuissent , maerebant . Ceterum  multo  suorum 
cruore  pulsus  Caecina  : et  nox  parandis  operibus 
adsumpta  . Vitelliarù  pluteos  cratesque  et  vineas 
sujfodiendis  muris  f protegendisque  oppugnatori- 
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, 30.  Ma  Cecina , quasi  avesse  lasciato  di  là 

dall’  Alpi  la  crudeltà  e la  licenza , avanzò  per  l’ Ita- 
lia modestamente . L'  abito  suo  da  municipi  e 
colonie  si  attribuiva  ad  orgoglio  , perche  a'  togati 
vestito  , all’  uso  barbarico  , di  bracofii  e di  sajetto 
screziato  parlamentava  . Anche  la  moglie  sua  Sa- 
louina , benché  nessuno  oltraggiasse  , che  nobil 
corsiere  ed  in  porpora  cavalcasse  come  otì'esi  mal 
sopportavano , pel  naturale  degli  uomini  di  vls- 
guardar  con  mal  occhio  l*  altrui  recente  felicità , 
e da  ,niuno  esiger  maggiore  moderazion  di  for- 
tuna , che  da  chi  videro  eguale  . Cecina  , varcato 
il  Po  , tentata  con  parlamenti  e promesse  la  fede 
degli  Gttoniaui,' ed  a vicenda  tentatone,  posciachè 
pace  e concordia  con  vani  e pomposi  nomi  trat- 
taronsi , voltò  le-  mire  e gli  sforzi  con  gran  ter- 
rore, ad  espugnare  Piacenza;  ben  conoscendo  che 
i primi  eventi  darebbono  riputazione  alla  guerra  . 

31.  Ma  il  primo  giorno  si  consumò  più  con 
impeto  , che  etm  senno  di  esercito  veterano  : sco- 
perti e disavveduti  sotto  alle  mura  si  spinsero , di 
cibo  e vino  aggravati . In  quella  zuflà  arse  il 
bellissimo  Anfiteatro  - posto  ,,fuor  delle  mura  , o 
dagli  espugnatori  incendiato  nell’  avventar  faci  e 
palle  e fuochi  , .volanti  sugli  assediati , o da  questi 
nel  rilanciarli . Il  volgo  municipale , per  indole 
sospettoso  , credette  , che  frodolentemente  alcuni 
delle  vicine  colotiie  aliraentasser  l’incendio  per 
emulazione  ed  invidia,  niun’- altra  essendovi  sì  va- 
sta mole  in  Italia.  Per  qualuuijue  accidente  av- 
venne , sinché  . maggiori  atrocità  paventavansi , 
non  si  curò  ; tornata  la  sicurezza , come  se  nulla 
■patir  potessero  .di  più  grave  , se  ne  crucciavano  . 
Peraltro  fu  ributtato  Cecina  con  molta  strage  de’ 
.suoi;  e consumossi  la  notte  a travagliar  macchine. 
1 Yitelliaui  apprestano  plutei , graticci , e gab- 
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hus  ; Othonìani  sudes  et  immensas  hpidum  ae 
piombi  aerisijue  moles  , peij'ringendis  obnten- 
disque  hostibus  , expediunt  . L'trìmqne  pudor , 
utrimque  gloria  , et  diversae  exhortationes  , hinc 
legionum  et  'Germanici  exercitus  rolmr  , inde 
inl)anae  mililiae  , et  praetoriariim  cohortium  de- 
cus  adtollentium  : illi  ut  scgnem  ac  desidem  , 
et  circo  ac  theatris  corruptum  militem  ; hi  pere- 
grinum  et  externum  increpabant . Simuì  Othonem 
ac  Viieììium  , celebrantes  cuìpantesoe , uberi  ori- 
bus  inter  se  probris  ,quam  ìamlibust  stimuìabantur. 


• '33,  Vixdian  orto  die , piena  propugnatori- 
bus  moenia  : Juìgentes  armis  virisque  'campi  , 
densum  legionum  agmen , sparsa  auxiiiorum  ma- 
TTUs  i'altiora  murorum  sagittis  aut  saxis  incesse- 
re  : neglecta  aut  aeuo  Jliixa  eominus  ad  gradi . 
'Ingemnt  desuper  Othoniani  pila , librato  magis 
€t  certo  ictu , adoersus  temere  subeuntes  cohor- 
ies.  Mermanorum , canta  truci,  et  more  patrio 
•nudis  corporibus , super  humeros  seuta  quatien- 
Sium  . Legionarius , pluteis  et  cratibus  tectus,  sub- 
Tuit  muros  , instruit  aggerem  , moliiur  portas  . 
Contro  praetoriani  dispositos  ad  id  ipsum  mola- 
res  , . ingenti  pondera  ac  fragore  , provolount  . 
Fars  subeuntium  obruti  ; pars  confixi  et  exsan- 
gues,  aut  laceri,  cum  augeret  stragem  irepidatio , 
coque  acrius  e moenilrns  vulnerar entur  , rediere  , 
infracta  partium  fama . Et  Caecina , fama  et 
pudore  coeptae  temere  oppngnationis  , ne  inrisus 
ac  vanus  iisdem  castris  adsideret , traiecto  rur- 
sus  Pedo  , Cremonam  patere  intendit . Tradidere 
sese  abeunti  Turulius  Cerealis  cum  conqjluribits 
classicis  ; et  Julius  Briganticus  cum  paucis  equi- 
tum  : lue  Praefectus  alae  , in  Batavis  genitus  ; 
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bioni  per  iscalzar  le  mura  e proteggerne  gli  espu* 
gnalori  : gli  Ottoniani  travi , e masse  immense  di 
pietre  , piombo  , e metallo  per  fracassare  ed  at- 
terrare i nemici  . E quelli  e questi  spronavano 
vergogna , gloria  , ed  esortazioni  diverse  : a questi 
si  ce  ebrava  ìa  possa  delie  legioni  e del  Germa- 
nico esercito  ; a quelli  il  decoro  della  milizia  ur- 
bana e delle  compagnie  Pretoriane  : quelli  una 
truppa  infingarda  e torpida  , e dal  circo  e da'  tea- 
tri corrotta  ; questi , un  esercito  straniero  e bar- 
baro , ripreudevano  : esaltando  iusieme  e vitupe- 
rando Ottone  e Vitellio , con  biasimarsi  fra  loro 
più  che  lodarsi , a vicenda  s’  inferocivano  . 

32.  Fattosi  appena  giorno  , s’ empion  di  di- 
fensori le  mura , rispl^ide  d’ armi  e di  uomini 
la  campagna , strette  le  legioni  in  battaglia  , spar- 
sa la  truppa  ausiliare  : con  dardi  o saette  inve- 
stono le  parti  delle  mura  eminenti  ; le  trascurate 
o per  età  rovinose  dappresso  assaltano  : avventan 
aste  gli  Ottoniani  dall'  alto  con  più  librato  e si- 
curo  colpo  contro  le  arditamente  sottentranti 
squadre  Germaniche  con  canto  atroce,  ed  ignude 
il  corpo  gli  scudi  di  sopra  gli  omeri , all’  uso 

ftatrio  , agitando . Il  legionario , protetto  da  tavo- 
ati  e graticci , scalza  le  mura  , forma  trincierà  , 
sforza  le  porte  . 1 Pretoriani  all’  incontro  enormi 
sassi  disposti  a ciò  sugli  assalitori  con  gran  fra- 
gore rovesciano  : altri  ne  fracassarono  ; altri  tra- 
fitti e tramortiti  ed  infranti  , accrescendo  il  tre- 
more la  strage  e più  aspramente  perciò  dalle 
muraglie  feriti , si  ritornarono , carichi  di  vitupe- 
rio . E Cecina , per  la  vergogna  del  temerario 
assalto  , affine  di  non  restarsi  schernito  e ozioso 
nel  campo  stesso , varcato  di  nuovo  il  Po  , pren- 
de la  via  di  Cremona  . In  sul  partirsi  gli  si  offe- 
rirono Tarullo  Cereale  con  molti  soldati  navali , 
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Ule  primìpilaris  , et  ■ Caecìnae  hand  alienus  ^ quod 
ordines  in  Germania  duxerat . 

a3.  Spurinna , comperto  itinere  ho^tium  , de- 
fensam  Placentiam  , quaeque  acta , et  quid  Cae- 
cina  pararci , Armium  Gallum  per  litteras  docet . 
Gallns  ìegionem  primam  in  auxiìium  Placentiae 
ducchat , diffìsìts  paucitati  cohoriium  , ne  longìus 
obsidium  , et  vim  Germanici  exercitus  parum  fo- 
lerarenl:  uhi  puìsiun  Caecinam  pergere  Cremonam 
accepit  , aegre  coercitam  ìegionem  , et  pugnandi 
ardore  nsque  ad  seditionem  progressam,  Bedrìaci 
sistìt . Inter  p'eronam  Cremonamque  situs  est  vi- 
cus , duahus  iam  Romanis  cìadibus  notiis  irrf'au^ 
slusque . lisdetn  diebiis , a Marlio  Macro  haud 
procul  Cremona  prospere  pugnatum  . Namque 
promptus  animi  Martiiis  transvectos  naaibus  gìa- 
diatores  in  adversam  Padi  ripam  repente  eru- 
dii . Turbata  ibi  Vitellianorum  auxiìia  , et , ceteris 
Cremonam  J'ugientibiis  , coesi y qui  restiterant . Sed 
repressus  vincentium  impcius  j ne  y nouis  subsidiis 
firmati  y hostes  fortunam  proelii  mutarent . Su- 
spectum  id  Othonìanis  fuit , omnia  quaecunque 
J'acta  prore  t aestimantihus . Certatim  , ut  qutsque 
animo  ignarus  , procax  ore  y Anniiun  Gallum  y et 
Suetonium  Paulìinum  , et  Marium  Ceìsum  ( nam 
eos  Otho  quoque  praefecerat)  variis  criminibus 
inccssebant . Accerrima  seditionum  ac  discordiae 
incitamenta , inteifectores  Galbae  , sedere  et  me- 
ta vecordes  , miscere  cimcta , modo  palam  tur- 
bidis  vocibus , modo  occultis  ad  Othonem  ìiUeris 
qm  humillimo  cuique  creduhis  y bonos  metuens  , 
trepidabat  ; rebus  prosperis  incerius  , et  inter  ad- 
versa  meìior  . Jgitur  Titianum , fratrem  , accitum 
bello  praeposuit . Interra  Paulini  et  Gelsi  ductu 
res  egregiae  gestae . 
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e Giulio  Brigantico  con  pochi  cavalli  : questi  Ca- 
pitan di  Cavalleria  , nato  in  Ratavia  ; quegli  già 
Primipilo , e non  avverso  a Cecina , perch’  era 
Stato  Centurione  in  Germania  . 

a3.  Spurinna  , inteso  il  cammino  dell’inimico, 
notifica  ad  Annio  Gallo  Piacenza  libera  , quanto 
oprò  f e che  tramasse  Cecina.  Traeva  Gallo  la 
legion  Prima  a soccorrer  Piacenza  , temendo  non. 
sostenessero  poche  squadre  più  lungo  assedio  e 
la  forza  delle  legioni  Germaniche  . Appena  udì , 
Cecina  respinto  verso  Cremona  inoltrarsi , ferma 
la  legione  a Bedriaco , frenata  a stento , e per 
l’ ardor  di  combattere  postasi  quasi  in  tumulto . 
E questo  un  Borgo  infra  Verona  e Cremona  , già 
per  due  stragi  nomane  noto  ed  infausto . Ne* 
giorni  stessi  da  Mai*zio  Macro  prosperamente 
presso  Cremona  si  combattè  . Perocché  Marzio , 
d’  animo  ardito  , passò  repentinamente  , imbar- 
catili , i gladiatori  , all’  altra  riva  del  Po  . Là 
sbaragliò  gli  ajuti  de’  Yitelliani  ; e i resistenti , 
fuggendo  gli  altri  a Cremona  , si  trucidarono  - 
Ma  frenò  1’  impeto  de’  vincitori  , perchè  i nemici 
di  nuove  truppe  inforzati  non  cangiassero  la  for- 
tuna della  battaglia  . Ciò  insospetti  gli  Ottoniani’, 
che  interpretavano  sinistramente  ogni  cosa  . 1 più 
vigliacchi  di  cuore  ed  animosi  di  lingua  gareg- 
giavano a caricare  di  varie  accuse  Anmo  Gallo , 
e Svetonio  Paolino  , e Mario  Celso , scelti  ancor 
essi  a capitani  da  Ottone . Istigatori  acerrimi  di 
sedizioni  e discordie  erano  gli  uccisori  di  Galba  : 
per  scelleraggine  e per  paura  frenetici,  mettevano 
in  iscompiglio  ogni  cosa , ora  palesemente  con 
sediziose  grida,  or  con  occulti  avvisi  ad  Ottone, 
il  qual  credulo  ad  ogni  vile,  sospettoso  de’ buo- 
ni , ondeggiava  ; nelle  prosperiti»  titubante  , e fra* 
disastri  migliore  . Chiamato  adunque  il  suo  fira- 
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a4.  Angehant  Caecuiavi  nequidijuam  omnia 
coepta  , et  senescens  exercitus  sui  Jama  . Puìsus 
Placentia  , caesis  nuper  auxiliis  , etiam  per  con- 
cursum  exploratoruni , crebra  magia  quam  digna 
memoraiu  proelia  , inferìor  ; propinquante  Fabio 
F' aleute , ne  omne  belli  decus  illue  concederei  , 
Tcciperare  gloriam,  avidius  quam  consul/ius , pro- 
perabat . Ad  duodecimum  a Cremona  , locus  Ca- 
storum  vocatur  , ferocissimos  auxiliarium , immi- 
nentibus  viae  lucis  occuhos , componit . Equites 
procedere  longius  lussi,  el,  inrilato  proelio  sponte 
refugi  , feslinationem  sequentium  elicere  , aonec 
iusi^iac  coorirentur  . Proditum  id  O/honianis  Z)u- 
cibus . Et  curam  peditwn  Paiilinus  , equùum  Cel- 
sus  , sumpsere . Tertiaedecimae  legionis  oexillum, 
quatuor  auxiliorum  cohortes , et  quingenti  equi- 
tes in  sinistro  ìocantur  ; aggerem  uiae  tres  prae- 
toriae  cohortes  arctis  ordinibus  obtinuere:  dextra 
fronte  prima  ìegio  incessit , cum  duabus  auxiìia- 
ribus  cohortibus , et  quingentis  equitibus  . Super 
hos  e praetorio  auxiìiisque  mille  equites  , curtm- 
Jus  prosperis , aut  subsidium  laborantibus , du- 
cebantur . 

a5.  Antequam  miscerentur  acies  , terga  ver- 
tentibus  Vitellianis , Celsus,  doli  prudens  , repres- 
sit  suos  . Vitelliani  temere  exsurgentes  , cedente 
sensim  Celso , longius  secati , ultra  in  insìdias 
praecipitantur . Nam  a lateribus  cohortes  , ìegio- 
nwn  adversa  fronte , et  subito  discursu  terga 
cinxerant  equites  . Signum  pugnae  non  statim  a 
Suetonio  Paullino  pedìti  datum  . Cunctator  natu- 
ra , et  cui  cauta  potius  consiìui  cum  ratione , 
quam  prospera  ex  casu , placerènt  > compleri  fos- 
sas , aperiri  campum  , pandi  aciem  iubebat  ; satis 
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tello  Tiziano  la  guerra  afTidagli  . lutanto  Paolino 
e Celso  di  belle  imprese  illustraronsi  . 

i\.  Accoravan  Cecina  i disegni  tulli  fallitigli 
e la  cadente  riputaziou  dell’  esercito  ; cacciato  ei 
di  Piacenza  , trucidati  gii  ajuti  , inferior  nelle 
zuffe  ancor  degli  esploratori , più  spesse  che  me- 
morabili , appressando  Fabio  Valente  , perchè  non 
tutto  passasse  in  lui  1’  onor  della  guerra  , affret- 
tavasi  con  più  avidità  che  prudenza  a ricuperarne 
la  gloria.  Dodici  miglia  presso  a Cremona  (chia- 
masi il  luogo  Castore  ) ne’  boschi  lungo  la  via 
furtivamente  schiera  i più  feroci  ausiliari  ; spin- 
gendo innanzi  i cavalli  con  tale  avviso,  che  pro- 
vocata la  zuffa  spontaneamente  fuggano , traggano 
ad  inseguirli  il  nemico  , finché  ^i  aguati  scop- 
piassero . Soppesi  ciò  da’  Capitani  Ottomani  ; e 
prese  Paolino  il  carico  de’  cavalli , Celso  de’  fanti . 
Jj’ insegna  della  legion  tredicesima,  quattro  coorti 
ausiliari , e cinquecento  cavalli  pongonsi  alla  sini- 
stra : tre  compagnie  pretoriane  a seirate  file  ten- 
nero r argine  della  strada  : di  fronte  a destra  la 
Legion  prima  avanzò  con  due  coorti  ausiliari  e 
cinquecento  cavalli . Di  sopra  a questi  traevansi 
■ mille  cavatili  di  pretoriani*  e d’  ajuti  per  compiere 
la  vittoria  o rinfrancar  la  battaglia  . 

a5.  Primachè  s'accendesse  la  zuffa,  voltisi 
i Yitelliani  a fuggire , Celso , sapevole  dell’  ingan- 
no , rattenne  i suoi . I Yitelliani , temerariamente 
volgendosi  ed  incalzato  Celso  a dilungo  che  passo 
passo  si  ritirava , spontaneamente  si  cacciano  nel- 
le insidie  : perchè  le  coorti  a’  fianchi , le  legioni 
di  fronte , ed  i cavalli  subitamente  accorsi  alle 
spalle  gl’  invilupparono  . ?lon  diede  Paolino  tosto 
il  segnale  della,,  battaglia  : temporeggiator  di  na- 
tura , e a cui  piacevan  più  i cauti  ed  assennati 
partiti , che  casuali  successi , ordinava  di  empir 
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cito  incipi  victoriam  , tibì  provisuhi  foret  ne 
vìnceientur  . Ea  cunctatione  spatium  Vitellia- 
nis  datnm , in  vineas  nexu  traducimi  impeditas 
re/uqiendi  : et  modica  silaa  adhaerehat  : unde 
rursus  ausi  prompfissimos  praeforianorum  equi- 
tnm  interfecere . Vulneratur  Rex  Epiphanes , im~ 
pigre  prò  Othone  pugnam  ciens  . 

26.  Tum  Othonianus  pedes  erupit  : protrita 
hostium  acie  , versi  in  fugam  , etiam  qui  suLve- 
niebant . Nani  Caecina  non  simul  cohortes  >*  sed 
singulas  acciverat  : quae  res  in  proelio  trepida- 
tionem  auxit  y cum  dispersos,  nec  usquam  validos, 
pavor  J'ugientium  ahriperet . Orta  et  in  castris 
seditìo , quod  non  universi  ducerenfur . Vinctus 
Pracfectus  casfrorum , Julius  Gratus  , tamquam 
fratri , apiid  Olhonem  militanti , proditionem  ale- 
rei: cum  /'rat rem  eius,  lulium  Frontonem,  Tribù- 
num , Othoniani  sub  eodem  crimine  vinxissent . 
Cefetum  ea  ubique  formido  JuU  apud  fugientes , 
occursantes  , in  acie  , prò  vallo  , ut  deieri  cum 
universo  exercitu  Gaecinam  potuisse , ni  Sueto- 
nius  Paullinus  receptui  cecinisset  , utrisque  in 
partibus  percrebuerit . Timuisse  se , Paullinus  fere- 
bat , tantum  iusuper  luboris  atque  itineris , ne 
Yitellianus  miles , recens  e castris , fessos  adgrede- 
retur , et  perculsis  nullum  retro  subsidium  foret  . 
Apnd  paucos  ea  Ducis  ratio  probata  , in  vuìgus 
adverso  rumore  fuit . 


27,  Haud  perinde  id  datrmum  ViteìlianoS 
in  metnm  compulit , quam  ad  modestiam  com- 
posuit  : nec  scilum  apud  Caecìnam , qui  culpam 
in  militem  conferebat  , seditioni  magis  quam 
proelio  paratum  ; Fahii  quoque  Valentie  co- 
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fe  fosse  y allargar  ìa  campagna  , spiegar  ìe  Jiìe  ; 
incorrùnciay  si  ben  presto  a vincere  , ove  sia 
provveduto  a non  esser  vinti  . Tale  tardanza 
diè  campo  a’  Vitelliaui  di  rifuggirsi  in  vigne  da’ 
tralci  uniti  intrigate . Ed  eravi  un  boschetto  a ri- 
dosso , donde  arditisi  di  risorgere  , uccisero  i più  ^ 
animosi  cavalli . Fu  il  Re  Epifarie  ferito  , ardita- 
mente azzuffandosi  per  Ottone  . 

36.  Allora  la  fanteria  d’  Ottone  scoppiò  : fu 
fracassato  il  nemico,  e messone  in  volta  ancora 
il  soccorso  : poiché  Cecina  non  chiamò  tutte  in- 
sieme , ma  ad  una  ad  una  , le  squadre  : lo  che 
accrebbe  scompiglio  nella  battaglia  , perchè  il 
tremor  de’  fuggenti  rapiva  seco  i dispersi , nè 
vigorosi  abbastanza  . Nacque  tumulto  ancora  nel 
campo , perchè  non  tutti  furono  tratti  a com- 
battere . S’  incatenò  Giulio  Grato , mastro  del 
campo  , come  se  tradimento  trattasse  col  suo 
fratello  in  armi  presso  d’  Ottone , avendo  gli 
Ottoniani  il  suo  Fratello  Giulio  Frontone  , Tn- 
buno  , per  la  cagione  medesima  incatenato  . Per 
altro  tale  dovunque  spavento  fu  nel  fuggirsi  , nel 
riscontrarsi , in  battaglia  , nelle  trincee  , eh’  ambo 
le  parti  credettero  , potersi  Cecina  spegner  con 
tutto  T esercito  , se  da  Svetonio  Paolino  non  si 
suonava  a raccolta  . Diceva  egli  di  aver  temuto , 
ohe  i Viteììiani , freschi  in  sul  campo , non  assal- 
tassero i suoi  spossati  dal  cammino  e dalP  ope- 
re y senza  un  ajuto  alle  spalle  da  rinfrancarli 
sconfitti . Pochi  approvarono  tal  ragione  del  Ca- 
pitano ; il  volgo  malignamente  ne  bisbigliò . 

27.  Non  tanto  quella  sconfitta  i Vitelliani 
atterrì , quanto  gli  trasse  a far  senno  : nè  solo 
appresso  Cecina , che  ne  incolpava  il  soldato 
pronto  a tumultuare  più  che  a combattere  ; le 
truppe  ancor  di  Fabio  Valente,  già  sopraggiunto 
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piae  ( iam  enim  Ticinum  venerai  ) posilo  fio^ 
stium  contemptUf  et  reaiperamìi  decoris  cupidi  ne, 
reverentius  et  aequalius  Duci  parebant . G^avis 
alioquin  sedilio  exarserat  , quam  aìtiore  initio 
( ncque  enim  reripn  a Caecina  gestarum  ordinem 
I interrunipi  oportuerat  ) repetam  . Cohortes  Bata- 
vorum , qutis  belio  Neronis  a quartadecima  le- 
gione digrcssas  , cum  Briianniam  peterent  , an- 
dito VileìUi  mota,  in  civitate  Lingonutn  Fabio  Va- 
lenti adiunctas  retulimus  , superbe  agehant  ; uf. 
cuiusque  legionis  tenloria  accessissent , coercilos 
a se  quartadeciraauos , ablatani  Neroni  Italiani  , 
atque  omnem  beili  fortuuam  in  ipsorum  maiiu 
sitam  , iactantes.  Contumeliosum  id  mililibus  , acer- 
bum  Duci:  conrupta  iurgiis  aiti  rixis  disciplina  : 
ad  poslremiun  Valens  e petulantia  etiam  pe:Ji- 
diam  suspectabat . 

28.  Igilur  nuntio  cullato,  pulsam  Treverorum 
alain  Tungrosque  a classe  Othonis  et  Narbonen- 
sem  Galliain  circumiri  ; simul  cura  socios  tuendi , 
et  militari  astu  cohortes  turbidas , ac , si  una 
forent,  praevalidas  dispergendi;  partem  Batavorum 
ire  in  subsidium  iuhet . Quod  ubi  audilum  vul- 
gatumque  , maerere  sodi , fremere  legiones  : or- 
bari  se  fortissiqiorum  virorum  auxilio . Veteres 
illos  et  tot  bcllornm  victores  , postquam  in  con- 
spectu  sit  hostis  , velut  ex  acie  abduci . Si  pro- 
vincia urbe  et  salute  Imperli  potior  sit , omnes 
illue  sequerentur  : sin  victoriae  sanitas  , sustenta- 
culura  , columen  in  Italia  verteretur , non  abrum- 
pendos  , ut  corpori , validissimos  artus  . 


29.  Haec  ferociter  iactando  , postquam  , inu- 
missis  lictoribus,  Valens  coerede  seditionem  coep- 
taòat , ipsiun  invadimi  , saxa  iaciunt , fugientem 
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a ■ Pavia  , cessato  '(li  sprezzare  il  nemico,  e per 
brama  di  riscattare  1’  onore  , con  più  rispetto  e 
com  ordia  al  capitano  obbedivano  . V’  era  d*  al- 
tronde'scoppiata  grave  discordia,  che  da  più  alto 
principio,  non  convenendo  le -imprese  di  Cecina 
interrompere,  narrerò I Le  compagnie  de’ fiatavi) 
che  nella  guerra  di  Nerone  staccatesi  raccontam- 
mo' dalla  legione  quattordicesima  , nell’  inoltrarsi 
in'  firetagna  udito  sorger  Vitellio , a Fabio  Va- 
lente unitesi  nella  Città  de’Lingoni  superbamente 
si  diportavano  ; a qualunque  padiglion  s’ appres- 
sassero , millantandosi  ^ da  loro'  i Quattordecimani 
compressi , tolta  T Italia  a Nerone , tutta  star  la 
J'ortuna  in  lor  balìa  della  guerra  . Era  ciò  vitn- 
peroso  al  soldato  , - al  Capitano  acerbo  ; corrotta 
da  contese  o da  risse  la  disciplina  Valente  in 
ultimo  sospettava  ancor  nella  petulanza  perfìdia . 

' 28.  Recato' 'dunque  l’avviso,  'che  dalF  Ar- 
mata'(T  Ottone  si  sbaragliarono  i Cavalli  Treveri 
e i Tungri , e'' circuivasi  la  'Provenza';  per'  cura 
pur  di',  proteggere  gli  alleati  , 'e  <?òn  militare  in- 
gegno dividere  le  sediziose  coorti  e , unite  in- 
sieme , poderosissime;  ordina  a parte  de’  fiatavi 
di  soccorrerla  : lo  che  uditosi  e divulgatosi , gli 
ajuti  attristansi , fremono  le  legioni  : togliersi  loro 
il  sostegno  di  guerrieri  fortissimi  : que'  veterani  , 
già  vincitori  di  tante  guerre , poich'  era  in  vista 
il  nemico  , staccarsi  come  dalla  battaglia  : se  una 
provincia  vai  più  che  Roma  e F Impero , tutti 
colà  - si  spingessero  : se  poi  là  salute  , il  soste- 
gno , e il  perno  della  vittoria  è in  'Italia  , non  si 
troncassero  , come  ad  un  corpo  , i nervi  più 
vigorosi . 

V 29.  Ferocemente  gridando  siffatte  cose  , poi- 
ché Valente  mosse  i littori  a frenare  la  sedizio- 
ne, lo  investono,  gii  traggon  sassi , figgendosi 
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S£quitnfur , spolia  Galliarutn , et  Viennerisluin  au- 
rum  , et  pretta  laborum  suorum  occultare,  chuni- 
iantes  , direptis  sarcinis  , iabernaculu  Ducis  , 
ipsamque  humum  pilis  et  fanceis  rimabantur.  Natn 
Vaìens  , servili  veste , apud  DecAirionem  equilum 
tegebatiu-f,  Tum  Alphenus  Varus,  Pra^'ectus  ca- 
strorum  , deflagrante  pauììatim  scditione  , addii 
coiisiliiim  y vetitis  obire  vigiìias  Centurionibus  , 
omisso  tubae  sono  , quo  miles  ad  belli  miuiia  eie- 
Uir . l^ur  torpere  cimeli  j circimispectare  inter 
^ adtoniti:  et  id  ipsimiy  quod  nemo  regeret , pa~ 
ventes  : silentio  , patientia  , postremo  precibus  ac 
lacrymis  veniam  quaerebant.  Ut  vero  deformis  y et 
' Jlens  y et  praeter  spem  incolumis , Valens  prnees- 
sii , gaiidiiun  , miseratio  , Javor  : versi  in  ìaeti- 
iiam  ( ut  est  vulgus  utroque  invnodicum  ) laudan- 
tes  gratan/esque  ; circwmìatum  aquilis  signisque  , 
in  tribunal  ferunt . llle  utili  moderatione  non 
supplìclwn  cuìusquam  poposcU  : ac  ne  dissimu- 
lans  suspectior  J'orel , paucos  incusavit  : gnarus 
civilibus  bellis  plus  militibus  , quam  DucUmSy  licere. 

-•i  . 'j  \ 


3o.  Munìentibus  castra  apud  Ticinum  y de 
adversa  Caecinae  pugna  adlalwn  , et  prope  reno~ 
vata  sedilio  y tamquam  -fraude  et  cunctationibas 
Valentis  proelio  defuissent . Nolle  requiem  y non 
exspectare  Ducern  y anteire  signa.y  urgere  signi- 
jeros  . Rapido  - agrnine  Caecinae  iwiguntur  . Im- 
prospera  Valentis  fama  apud  exercUum  Caecinae 
crai:  expositos  se  tanto  pauciores  integri^  hostium 
viribus  querebantury  simul  in  suam.  excusationem  , 
et  adventantium  robur  per  adulationem  adtolleni- 
tes,  ne  ut  vieti  et  ignavi  despectarentur.  Et  quam- 
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lo  perseguono  schiamazzando  , che  delle  Gallie  le 
spoglie  f e r oro  de'  Viennesi  t e i premj  di  lor 
travagli  occultava  : saccheggiatngli  le  bagaglie  , i 
padiglioni  del  capitano  ed  il  suolo  stesso  con 
aste  e dardi  frugavano  ; poiché  Valente  in  veste 
da  schiavo  appresso  un  Decurion  di  Cavalli  si 
nascondeva  . Allora  Alfeuo  Varo , mastro  del 
campo , smorzandosi  a poco  a poco  la  sedizione , 
s’avvisò  di  vietare  a Centurioni  le  guardie , lascia- 
re il  suon  della  trómba  onde  chiamasi  a’  pro- 
prj  ulTizj  il  soldato . Istupidisconsi  tutti , guardatisi 
intorno  1’  un  1’  altro  attoniti  , e dello  stesso  non 
aver  capo  tremanti  , col  silenzio  , con  la  pazien- 
za , con  preghi  infine  c con  lagrime  perdono 
implorano  . Quando  poi  squallido  , e lagrimoso  , 
e fuor  di  speranza  vivo  , Valente  appai've  , alle- 
gransi , intenerisconsi  , lo  accarezzano  : voltisi  in 
gioja  ^siccome  il  volgo  dall’ uno  aU’altro  eccesso 
precipita  ) lodandolo,  festeggiandolo,  in  mezzo  all' 
Aquile  ed  alle  insegne  lo  menano  al  Tribunale  , 
ligli  , con  .utile  moderazione , iioi^  chiede  peiu^ 
d' alcuno  t e per  non  fai'si  , infingendosi,  più 
sospetto , duolsi  di  pochi  ; sapendo  che  nelle 
guerre  civili  assai  più  lece  a’  soldati , che  a’  ca- 
pitani . 

3o.  Nel  rinforzare  il  campo  a Pavia  la  rotta 
intesero  di  Cecina  , e quasi  la  sedizione  riarse  , 
come  se  per  la  fronde  e lo  indugiar  di  Valente 
mancassero  alla  battaglia  . Non  posano , non 
aspettano  il  Capitano , precorron  le  insegne , 
spronan  gli  alfieri  , unisconsi  furiosamente  a Ce- 
cina . Avea  1’  esercito  di  Cecina  trista  opinion  di 
Valente.  Doleansi  d’essere  stati,  tanto  inferiori, 
esposti  alle  forze  intiere  degli  inimici , pei’  iscu- 
Sarsi , ed  esaltavano  con  adulazione  il  vigore  de' 
Sopraggiunti  per  non  esserne , come  codari^  e 
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quam  plus  virium  y prope  dupfìcafus  legiouum  au- 
xilioriimqite  numerus  eraf  Valenti  y studia-  tamen 
militum  in  Caecinam  incìinabanl  ; super  benigrti- 
tatetn  animi  y qua  promptior  hahebatur  , etiam  vi- 
gore aelatis , proceritate  corporis  , et  quodam 
inani  favore  . Mine  aemuìatio  Ducibits  . Caecina 
ut  foedum  et  maculosum  , il/e  ut  vanum  ac  tu- 
niidum  , inriàebant . Sed  condito  odio , eandem 
utilitatem  f avere  , crebris  epistolis  , sine  respectu 
veniae  , probra  Othoni  obiectantes  : cum  ' Duces 
partium  Othonis , quamvìs  uberrima  conviciorum 
in  Vitellium  materia  , abstincrent . 


5i.  Sane  ante  utriusque  exitiim.  y quo  egre- 
giam  Otko  famam  , Vitellius  Jlagitiosissimam  , 
meruere , minua  Vitellii  ignavae  voluptates , quam 
Othonis  flagrantissimae  libidines  timebantur . ^d- 
diderat  huic  terrorem  atque  odium  caedes  Gaì- 
btie;  cantra  illi  initium  belli  nemo  imputabat.  Vi- 
tellius ventre  et  gala  sibi  ipsi  hostis  ; Otho  luxuy 
saevitia , audacia  , Reip.  exitiosior  ducebatur . 
Coniunctis  Caecinae  oc  Valentis  copiis  , nulla  ul- 
tra penes  Viiellianos  mora , quin  totis  viribus 
certarent . Otho  consultava , trahi  bellum , an 
fortunam  experiri  piacer  et.  Tum  Sue  toni us  Pauì- 
linus  y dignum  fama  sua  ratus  , qua  nemo  illa 
tempestate  militaris  rei  callidior  habebatur , de 
tato  genere  belli  censere  , festinationem  hostibus  , 
znorara  ipsis  utilem  disseruit  : 

5a.  Exercitum  Vitellii  universum  advenisse  : 
uec  multum  virium  a tergo,  quoniam  Galliae  tu- 
meant , et  deserere  fìheni  ripara  , inmpturis  tam 
infestis  nationibus , non  conducat  : BritannicunDi 
militem  hoste  et  mari  dislineri  : Hispanias  armis 
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vinti  , sprezzali  . E benché  fosse  più  poderoso 
Valente,  avendo  pressoché  il  doppio  di  legioni 
e di  ajuti , pure  a Cecina  inclinavan  gli  animi 
de’  soldati  , oltre  la  dolcezza  del  cuore , onde  più 
facile  si  reputava  , per  il  vigor  ancor  dell’  età  , 
per  r altezza  della  persona  , e per  un  certo  vano 
favore . Quindi  astio  fra’  Capitani.  Cecina  beffava, 
come  vituperoso  e sozzo , Valente  : questi , come 
borioso  e vano.  Cecina.  Ma,  celato  il  rancore, 
allo  stesso  fine  spronavano , con  frequenti  lettere 
rinfacciando  le  sue  • vergogne , senza  rispetto  a 
perdono  , ad  Ottone  ; mentre  i Capitani  Ottonia- 
ni , banche  argomenti  d’ ingiurie  contro  Vitellio 
abbondassero  , se  ne  astenevano  . 

51.  Certo  innanzi  al  (ine  d’ entrambi , onde 
meritò  splendida  fama  Ottone , Vitellio  scellera- 
tissima , temeansi  meno  le  vili  voluttà  di  Vitellio  , 
che  le  ardentissime  cupidigie  di  Ottone  . Rendeva 
questo  spaventevole  e odioso  1’  uccisione  di  Gal- 
ba  : a quello  niimo  imputava  l’ origine  della 
guerra  . Vitellio  per  la  gola  ed  il  ventre  era  ne- 
mico a se  stesso  : Ottone  per  la  lussuria , fierezza  , 
temerità  più  rovinoso  stimavasi  alla  repubblica . 
Congiuntisi  di  Cecina  e di  Valente  gli  eserciti  , 
erano  i Vitelliani  pronti  a battaglia  campale . 
Ottone  tenne  consiglio , se  meglio  fosse  protrar 
la  guerra  o esperimentar  la  fortuna  . Svetonio 
Paolino  allora  , creduto  degno  della  sua  fama,  ond’ 
era  il  più  sagace  guerriero  di  quella  età  , discor- 
rere di  tutto  r ordine  della  guerra , dichiarò  utile 
a’  nemici  affrettarsi  , ad  essi  temporeggiare  . 

52.  Esser  là  giunto  tutto  P esercito  di  Vite!- 
Ko , senza  gran  forza  alle  spalle  ^ poiché  le  GalHe 
già  • scoppiano , e non  conviensi.  lasciar  la  riva 
del ^ Meno  all  impeto  di  tanto  infeste  nazioni.  Le 
legioni  Britanniche  rattfinersi  dal  nemico  e dai 
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non  ila  redundare  : provinciam  Narbonenseni  in- 
cursu  classls  el  ad  verso  proelio  contreninisse  : 
clausam  Alpibus,  et  nullo  maris  subsidio  , Trans- 
padanam  Italiani  , atque  ipso  transitu  exercitus 
\astam  : non  frumentum  usquam  nec  exercitum  sinc 
copiis  retineri  posse.  lam  Gerinanos,  quod  ^enus 
niilitum  apud  hostes  atrocissinumi  sit,  tracio  in  ae- 
statem  bello,  Auxis  corporibus,  mutationem  soli  cae- 
lique  haud  toleratiiros.  Multa  bella,  impetu  valida  , 
per  taedia  et  moras  evanuisse.  Contea  ipsis  omnia 
opulenta  et  fida:  Pannoniam,  Moesiani,  Dalmatiam  , 
Orienlem  , cuni  iutegris  exercitibus  ; Italiam  , et 
caput  rerum  urbeni  ; Senalumque  et  Populum  , 
numquani  obscura  nomina  , etsi  aliquando  obum- 
brentur  ; publicas  privatasqne  opes , et  ìmmea- 
sani  pecuiiiam  , iuter  civiles  discordias  ferro  vali- 
diureni  ; corpora  militum  aut  Italiae  sueta , aut 
aestibus . Obi  acero  flurnen  Padum  , tutas  viris 
murisque  urbes  ; e quibus  nullam  hosti  cessuram, 
Placentiae  defensione  exploratum  . Proinde  du- 
cerei bclluni  . Paucis  diebus  quartamdecimam  le- 
gioneni  , niagua  ipsam  fama  , cum  Moesiacis  co- 

fùis  adfore.  Tum  rursus  deliberaturuni , et , si  proe- 
ium  placuissct , auctìs  viribus  certaturos  . 


33.  Accedehat  sentenfìae  Paullini  Marius  Cel- 
sus  ; idem  piacere.  Annio  Gallo , paucos  ante 
dies  lapsu  equi  adjlicto,  missi,  qui  consi/ium  eius 
scisciuirenlur , retuìerant . Otho  pronus  ad  de~ 
ceriandum  : Jrater  eius  Titianus  , et  Fraefectus 
Praetorii  Proculus  , imperizia  properanteSf  Fortu- 
nam  et  Deos  et  Nomen  Othonis  adesse  consiliis  , 
adfore  conatibus  testabantur  . ìieu  quis  obviam 
ire  senlenliae  auderet , in  adulationem  concesse^ 
rant . Posiquam  pugnavi  piacUum  , interesse  pu- 
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mare  : d amii  non  abbondare  le  Spagne  : la  Gaìlia 
Narbonese  dall' irruzion  delT armata,  e dalla  rotta, 
atterrita  : chiusa  T Italia  oltre  Po  dall  alpi , e 
sera*  ajuto  di  mare , e dal  passaggio  sol  dell  eser- 
cito devastata  : da  ninna  banda  fornirsi  biade  all* 
esercito , nè  sostenersi  esercito  senza  viveri  . 
Anche  i Germani , la  più  feroce  truppa  eh'  ah- 
biansi  gF  inimici  , tratta  in  estate  la  guerra  , co* 
molli  corpi  la  mutazion  del  suolo  e del  cielo  non 
sosterrebbero . Molte  guerre , di  gagliardissimo 
impeto  , per  noje  e indugi  svanite . Per  lo  con- 
trario aver  essi  agiata  e fida  ogni  cosa  : la 
P armonia  , la  Mesia  , la  Dalmazia  , T Oriente 
con  eserciti  interi  ; T Italia  , e il  capo  del  mondo 
Roma  , ed  il  Senato  ed  il  Popolo  , nomi  mai  non 
oscuri , benché  talvolta  s'  adombrino  : le  pubbliche 
e le  private  ricchezze , e danaro  immenso  tra  le 
civili  discordie  più  poderoso  che  V ferro  : soldati 
usi  all  Italia  od  a'  climi  ardenti . Proteggerli  il 
Po  e città  forti  di  mura  e cF  uomini  ; delle  quali 
che  ninna  fosse  per  cedere  alF  inimico,  provò  Pia- 
cenza . Differisse  perciò  la  guerra . Fra  pochi  dì 
giungerebbe  la  Legione  quattordicesima  , di  gran 
fama  , con  i rinfòrzi  di  Mesta  . Di  nuovo  allora 
consulterebbesi  ; e se  piacesse  combattere  , com- 
batteranno con  forze  moltiplicate . 

55.  Univasi  Mario  Celso  all’  opinion  di  Pao- 
lino : ad  Annio  Gallo , raduto  pochi  di  pria  di 
cavallo  , piacer  lo  stesso  , i mandati  ad  interro- 
gamelo riportarono . Inclinava  Ottone  a battaglia, 
e il  suo  fratello  Tiziano  , ed  il  Prefetto  del  Pre- 
torio Pi'ocolo  , precipitosi  per  ignoranza  , attesta- 
vano , che  la  Fortuna  e gF  Iddii  e il  Genio 
Ottone  f avariano  i consigli , favorir ehbon  le 
imprese  : e , perchè  ninno  ardisse  di  contrapporsi , 
in  adulazioni  trascorsero , Posciachè  piacque 
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gnae  Imperatorem , aa  seponi  melius  foret , dubi- 
iavere  . PauIUno  et  Celso  iam  non  adoersanfibtts  , 
ne  Principem  obiectare  periculis  viderentur , iidem 
UH  deterioris  consilii  auctores  perpulere  , ut  Bri- 
xclluni concederei,  ac,  dubiis  proeliorum  cxemptiis, 
summae  .rerum  et  imperli  se  ipsum  reservarct  . 
Js  primus  dies  Olhonianas  partes  adfUxit . Nam- 
que  et  cum  ipso  praetoriarum  cohortium  , et  spe~ 
ciiìatorwn  , equitumque  , valida  manus  discessit  ; 
et  remanentium  fraclus  animus  ; quando  suspec/i 
J)nces  ; et  Otho  , cui  uni  apud  miìitem  fides  , 
ihini  et  ipse  non  nisi  militibus  credit , imperia 
Ducum  in  incerto  reliqueral . * 

34.  inibii  eorum  Viiellianos  faìlebat , crehris  , 
ut  in  civili  bello,  trans/ugiis:  et  exploratores , cura 
diversa  sciscitandi,  sua  non  occultabant  . Quieti 
intcniique  Caecina  ac  Valens  , quando  hostis  im- 
prudentia  rueref , quod  loco  sapientiae  est , alie- 
nam  stultiliam  opperiebantur , inchoato  ponte  tran- 
situm  Padi  simulanfes , adversus  oppositam  gla- 
diatorwn  manum , ac  ne  ipsorum  miles  segue 
otiwn  lereret . Naves , pari  inter  se  spatio , validis 
lUrimque  trabibus  connexae  , qdversum  in  Jlumen 
dirigcbantur  , iactis  super  anbkoris , quae  firmi- 
tatem  pontis  continerent  . Sed  ancorarum  Junes 
non  extenti  Jhùtabant  , ut  , augescente  Jìunùne  , 
inojjensus  orda  navium  adtollerelur . Claudebat 
pontent  irnposita  turris , et  in  extremam  navem 
educta  : nude  tormentìs  ac  nfocliinis  hostes  pro- 
pulsarentur . \,ji- 

55.  Othoniani  in  ripa  turrim  struxerant  , sa- 
xaque  et  Jaces  iaculabantur.  Et  erat  insula  amne 
medio  , in  quam  gladiatores  navibus  moUentes , 
Germani  nando  praelabebantur  . Ac  forte  plures 
transgressos  , completis  Liburnicie  , per  promptis- 
si/tfos  gladiatorum  Macer  adgreditur . Sed  ncque 
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combattere  disputarono  , se  f/oi^esse  intervenirvi 
o appartarsene  l’ Imperadore . Non  più  Celso  e 
Paolino  opponendosi  per  non  parer  di  esporre 
a’ perigli  il  Principe,  gli  stessi  autori  del  peggior 
consiglio  lo  spinsero  a ritirarsi  in  Bresseììu  , e 
sottratto  a’  rischi  delle  battaglie  serbarsi  agli 
estremi  casi  e alF  Impero  . Diè  questo  giorno  il 
primo  crollo  ad  Ottone  : che  partì  seco  il  fiore 
de'  pretoriani  , specolatori  , e cavalli  ; e mancò 
1’  animo  a’  rimagnenti  : poich’  erano  i capitani 
sospetti  , e Ottone  , cui  solo  avean  fiducia  i sol- 
dati mentr’  egli  a’  soli  sold.ati  aveala  , lasciò  dub- 
bioso P impero  de’  capitani  . 

54.  Nulla  celavasi  a’  Vitelliani  , pe’  disertori  , 
che  nelle  guerre  civili  abbondano  : e gli  esplo- 
ratori , per  avidità  di  spiare  i disegni  ostili  , non 
occultavano  i suoi  . Cecina  e Valente  cheti  ed 
attenti , se  sconsigliatamente  l’ inimico  mai  gli 
assaltasse,  l’altrui  stoltezza,  lo  che  è prudenza, 
aspettavano , incominciato  un  ponte  in  vista  di 
tragittare  il  Po  contro  la  squadra  opposta  de’ gla- 
diatori , ed  afiincliè  non  marcisse  in  ozio  vile  il 
soldato  . Le  navi , fra  lor  congiunte  ad  egual  di- 
stanza con.  salde  .travi , spingeansi  contro  alla  cor- 
rente del  fiume  , ferme  in  sull’  ancore  perchè  il 
pontei  non  vacillasse  . Ma  i lenti  canapi  ne  on- 
deggiavano , perchè  le  navi  senza  disordinarsi  , 
all’  ingrossar  del  fiume  , s’  alzassero  . Chiudeva  il 
ponte  una  torre  posta  in  sull’  ultima  nave  , onde 
respingere  con  pietre  e dardi  il  nemico. 

35.  Costrussero  gli  Ottoniani  in  sulla  riva  ' 
una  torre,  e sassi  e faci  avventavano'.'  E a mezzo 
il  fiume  sorgeva  un  isola,  ove'' i‘ ' gladiatori  in 
barche  , i Germani  la  nuoto  ' traevansi  . E molti 
già  trapassativi , -empiute  Macco  'le  taavi  co’  più 
leroci  gladiatori  gli  assalta  . Ma  nè  combattono  - i 
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ca  constantia  gìadìaloribus  ad  proelia , quae  mili- 
iihiis  ; nec  perinde  nutantes  e navibus  , quam  sta- 
bili grada  e ripa  , vulnera  dirigebant . Et , cwn 
variis  frepidantium  inclinai ionibus  , mixti  remi- 
ges  propugnai  or  esque  turbarentur,  desiìiie  in  vada 
ultra  Germani,  re  tentar  e puppes  , scandere  J'oros, 
aut  coin'rnus  mergere . Quae  cuhcta , in  oeulis 
utriusqiic  exerc.it us  , quanto  laetiora  Vitellianis  , 
tanto  actius  Othoniani  caussam  auctoremque  cla- 
dis  detcstabanlur . 

SO.  Et  proeliwn  quidem  , abruptis  quae  su- 
pereranl  navibus  > Jiiga  diremptum  ; Macer  ad 
exitium  poscehatur . lamque  vulneratum  eminus 
ìancea  stricfis  gladiis  invaserant ^ cwn  intercursu 
Tribunorum  Ccnlurionumque  protegitur.  Nec  multo 
post  Vestricius  Spurinna,  iussu  Othonis , relieto 
P tacerli iae  modico  praesidio , cum  cohortibus  sub- 
venit . Dein  Flaviurn  Sabinum,  Consulem  designa- 
tum , Otlio  recto!  em  copiis  misit , quibus  Macer 
praefuerat  ; laeto  milite  ad  mulationem  Ducum  , 
et  Ducibus , ob  crebras  sediliones  , tam  infestam 
THililiam  adspcrnantibus . 

57.  Invenio  apud  quosdam  auctores  , pavere 
jiclli , sen  laslidio  jitriusque  Princìpis , quorum 
flagiùa  ac  dederii‘i  uporLìore  in  dies  fama  nosce- 
Laul'u' , dubitasse-,  t;xercìtus,  num,  posilo  certami- 
iie  , vel  ipsi'  in  nieditun  consultarent , vel  Senatui 
pcnuitterent  legete  Imperatorem  . Atque  eo  Du- 
ces  Othouianos  spatiuni  ac  moras  suasisse , prae- 
cipue  Paullinum;  quod  vetustissimus  cousnlarium, 
et  militia  clarus. , gloriam  nomenque  Britannicis 
expeditionibus  meruisset.  Ego,  ut  concesserim  apud 
paucQS  , tacito  voto  , qidetem  prò  discordia , bo- 
nwn  et  innocentem  Principem  prò  pessimis  ac 
Jlagitiosissimis  expetitum  ; ita  ncque  >Pauìinum  , 
qua  prudentia  /uU  » sperasse , corruptissmo  sae- 
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navi  ondeggianti  potevano  assestar  colpi , come  a 
piè  l'ermo  dal  lido  . E barcollando  qua  e là  tre- 
manti , e r un  su  r altro  cadendo  i rematori  e i 
soldati  , saltan  nell’  acqua  i Germani , le  navi 
aberrano  , montan  su'  tavolati  , o le  aflbndano  : le 
quali  cose  , a vista  d’  ambo  gli  eserciti  , quanto 
più  rallegravano  i Vitelliaui,  tanto  più  fieramente 
dagli  Otloiiiani  e la  cagione  e l'autore  della  ro- 
vina esecravasi . 

36.  E con  la  fuga  poi , rotte  le  navi  avan- 
zate , si  terminò  la  battaglia  . Gridavasi  morte  a 
Macro  ; e di  lancia  ferito  già  da  lontano  con  le 
impugnate  spade  lo  investono  , ma  da’  Tribuni  e 
Centurioni  accorsi  fu  salvo  . J\è  molto  poi , per 
cenno  d’  Ottone,  Vestricio  Spurinpa  , lasciato  te- 
nue presidio  in  Piacenza  , accorse  con  le  Coorti . 
Quindi  Ottone  inviò  Flavio  Sabino , Consolo  elet- 
to , a governar  le  truppe  già  comandate  da  Ma- 
cro : allegrandosi  al  cambiamento  de'  Capitani  il 
soldato  ; e i Capitani  per  le  frequenti  spedizioni 
abborrendo  cosi  sfrenata  milizia. 

57.  Trovo  appresso  alcuni  Scrittori  , che  9 
per.  timor  della  guerra , 0 per  noja  tT  entramb'  i 
Principi , le  cui  vergogne  e scelleratezze  ogni  di 
più  si  svelavano  , atett  ro  in  Jorse  gli  eserciti  , , 
se , poste  giù  le  contese  , o si  scegliessero  eglino 
stessi  in  comune  T^lmperadore  ^ o al' Senato  lo 
permettessero  : e che  perciò  i Capitani  Ottomani 
tempo  ed  indugj  frapposero , principalmente  Pùo- 
lino  , per  essere  tra'  ( ’onsolari  il  più  antico  , e 
per  armi  illustre  , e gloria  e nome  acquistatosi 
nelle  campagne  Britanniche . Io  , come  acconsen- 
tirò che  pochi  pace  più  che  discordia  , e buono 
e innocente  Principe  in  luogo  di  scelleratissimi  e 
pessimi,  nel  loro-  cuore  agognassero,  così  non. 


I 


Digitized  by  Google 


IÓ6 

culo  f taniam  %>u1gi  ntoderalionem  , reor  , ut  , qui 
pacem  belli  amore  turhaverant , bellwn  pacis  ca- 
rnate deponerent:  ncque  aul  cxercitus  Vmguis  mo- 
ribusque  dissonos  in  hunc  consensum  potuisse 
coalescere  ; aut  Legatos  ac  Duces , magna  ex 
parte  hixus  , egestatìs , scelerum  sibi  conscios  , 
rósi  pollutum  obstrictumque  meritis  suis  Principem 
passuros  . 


38.  T^etus  ac  iam  pridem  insita  mortalibus 
potentiae  cupido  cian  imperii  magnitudine  ado- 
leaU  ernpitque . Nam  rebus  modicis , aequalilas 
J-'acile  habebatur . Sed  ubi,  subacto  orbe , et  aemu- 
ìis  urbibus  regibusue  excisis , securas  opes  con- 
cupiscere  vacuum  fuit , prima  inter  Patres  ple- 
bemque  certamina  exarsere.  Modo  turbulenti  Tri- 
buni , modo'  Consules  praev alidi , et  in  urbe  ac 
foro  tentamenta  cwilium  bellorum  . Mox  e plebe 
infima  C.  Marius , et  nobiliwn  saeoissimus  L. 
'Sulla , victam  armis  libertatem  in  dominationem 
verterunt.  Post  quos  Cn.  Pompeius  occultior,  non 
melior  . Et  numquam  postea  , nisi  de  Principatu 
quaesitum . Non  discessere  ab  armis  in  Pharsalia 
oc  Philippis  civium  legiones  : nedum  Othonis  oc 
yitellii  exercitus  sponte  posUuri  bellum  fuerint  . 
Eadem  illos  Deum  ira  , eadem  hominum  rabies  , 
eaedem  scelerum  caussae  in  discordiam  egere . 
Quod  singulis  velut  ictibus  transacta  sunt  bella  , 
ignavia  Principum  factum  est . Sed  me  veterum 
novorwnque  morum  reputatio  longius  tulii  : nunc 
ad  rerum  ordinem  verùo . 


5g.  Prof  ceto  Brixellum  Othone , honor  im- 
perii penes  Titianum  fratrem , vis  ac  poiestas 
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crederò  che  Paolino , di  tanto  senno , in  quella 
età  corrottissima  sperasse  tanta  moderazione  nel 
volgo  , cosicché  quelli , che  iutorbidaron  la  pace 
per  desiderio  di  guerra  , or  deponesser  la  guerra 
per  afle'/ioue  alla  pace  : nè  che  eserciti  , di  co- 
stumi e lingue  discordi  , potessero  a tal  consenso 
condursi  : o che  i legali  ed  i Capitani  , ih  gran 
parte  carichi  di  lussuria  , di  povertà  , di  misfatti , 
fossero  per  tollerare  altro  che  lordo  Principe  e 
a’  lor  servigi  obbligato  . 

38.  L’antica  e ne' mortali  già  da  gran  tempo 
allignata  brama  di  dominare  con  la  grandezza 
crebbe  e scoppiò  dell’  Impero  . Perocché  in  pic- 
ciolo Stato  agevolmente  serbavasi  1’  eguaglianza  . 
Ma  poiché  , soggiogato  il  mondo  e distrutti  i 
rivali  popoli  e Ke , fu  lecito  bramar  ricchezze 
tranquille  , le  prime  gare  fra  Padri  e Plebe  av- 
vamparono . Ora  tumultuosi  Tribuni  , ora  Con- 
soli prepotenti  ; e nella  Città  e nel  Foro  prove 
di  guerre  civili  . Poi  Cajo  Mario  della  vii  plebe  , 
e il  più  crudele  de'  nobili  Lucio  Siila  cangiarono 
la  libertà  vinta  con  l’ armi  in  tirannide . Dopo 
cui  Gneo  Pompeo  , coperto  più,  non  migliore. 
Nè  pili  si  contese  poi  , che  di  regno  . Non  posa- 
rono le  legioni  de'  cittadini  1'  armi  in  Farsaglia  e 
a Filippi:  non  che  gli  eserciti  di  Yitellio  e d’Ot- 
tone  frissero  per  lasciare  spontaneamente  la  guer- 
ra . La  stessa  ira  de’  Numi , la  stessa  rabbia  de- 
gli uomini , le  stesse  cause  di  scelleraggini  alla 
discordia  li  trassero . Che  se  ogni  guerra  quasi 
in  un  colpo  fri  spenta,  deesi  all’ignavia  de’Frin- 
cipi . Ma  il  rafiirontare  gli  antichi  e*  nuovi  co- 
stumi alquanto  mi  dilungò  : ritorno  dunque  ai 
proposito  . 

5g.  Andatone  Ottone  a Bressello,  rimase  al 
fratei  Tiziano  la  dignità  -del  comando,  ai  Pre- 
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penes  Procu/um  Prae/ecfwn.  Celsua  et  PauWnus , 
_cum  prudentia  eorwn  iieino  utere/ur , inani  no- 
mine Dncum  , alienae  cuìpae  praetendebantur,  . 
Tribuni  Cenlurionesijue  ambigui , quod,  spretis  me- 
lioribus , de/errimi  uaìebant . Miìes  alacer  ,•  qui  id- 
men  lussa  Ducwn  interpretari,  quam  exsequi,  nuiì- 
iet . Promoveri  ad  quartum  a Bedriaco  castra  pla>- 
cuU  ; adco  imperite , ut  quamquam  verno  ietn- 
pare  anni,  et  tot  cìrcum  omnibus,  penuria  aqitae 
J'afigarcnfur . Ibi  de  proelio  dubitatum  : Othone 
per  Utteras  flagitante  , ut  maturarent  ; \mUitibus  , 
ut  Imperai  or  pugnae,  adessei;  poscenlibus  : pleri- 
que  copias  trans  Padani  agentes  acciri  postula- 
bant . Nec  per  inde  diiudicari  potest , quid  opti- 
mum factu  /ueril  , quam  pessimwn  J'uisse  , quod 
J'actum  est  . 

40.  Non  ut  ad  pu  xnam  , scd  ad  beìlandum  , 

profecti,  conjluentes  Podi  et  xidduae  Jluminwn  y 
XVI  inde  milìium  spatio  disi  ani  es , pet  ebani.  Cel- 
so et  PauUino  abnuentibus , militem  itinere  fes- 
sum  , sarcliiis  graveni  , obiicere  busti , non  admis- 
suro  , quo  minus  expedifus  , et  vix  quatuor  miliia 
passuuni  progressus,  aut  incompositos  in  agniine, 
aut  dispersos  , et  valium  inolientes  adgrederetur. 
Titianus  et  Procuìus  , ubi  > consUiis  vincerentur 
ad  ius  imperii  transibant . y^derat  sane  citus  equo 
Numida  cum  atrocibus  mandatis  , quibus  Otho  y 
increpita  Ducura  segnitia , renij  in  disurimen  mitti 
iubebat  ; aeger  mora  , et  spei  impatiens  . ■ 

41.  Eadem  die,  ad  Caecinam  , operi. poruis 
intentum , duo  Praetorianim  cohortium  Tribuni , 
coììoquium  eius  postuìanfes  , vènerunt  d Audire 
condii iones  ac  reddere  parabai , cum  praeoipiies 
exploratores  , adesse  hostem  , nuntiavere  . Inter- 
ruptus Tribuno!  um  senno  : eoque  iricertum  Jìiit  y 
insidias  y aa..  proditiongm.,  vpl  abguod  honestum 
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fello  Proculo  il  nervo  e P aulorità . Celso  e 
Paolino , niuno  di  lor  prudenza  valendosi , col 
nome  vano  di  capilaiii  gii  errori  alimi  ricopri- 
vano . 1 Tribuni  ed  i Centurioni  ondeggiavano  , 
perchè  , sprezzali  i migliori , i pessimi  preva- 
levano . Ardeva  il  soldalo  ; il  qual  però  amava 
più  inlei-prelare  che  i cenni  de’  Capilani  esegui- 
re. Piacque  avanzare  il  campo  olire  • di  qualtro 
miglia  a Bedriaco,  con  si  poco  senno,  che,  ben- 
ché fossero  di  primavera  e in  mezzo  di  tanti 
fiumi  , disagio  d’  acqua  pativano . Ivi  trattossi 
della- battaglia  , insistendo  Ottone  per  lettere  che 
affrettassero  ; domandando  i soldati  , che  interve- 
nisse l’ Imperadore  alla  pugna;  molti  chiedevano, 
che  si  chiamassero  le  truppe  ferme  oltre  Po.  Non 
pub  cosi  deflìnirsi  ciò  eh’  era  meglio  a'  farsi , 
come  che  il  pessimo  fu  ciò  che  fecesi  . 

40.  Postisi  in  ordinanza  più  di  viaggio  òhe 
di  battaglia , marciavano  là  dove  1’  Adda  s’ incon- 
tra e mesce  col  Po  , lontano  sedici  miglia  ; ricu- 
sando Celso  e Paolino  rf/  espor  truppa  stanca  e 
carica  di  bagaglie  ai  nemico  , che  non  manche- 
rebbe spedito  y e quattro  miglia  appena  trascorse y 
di  sopraffarli  o disordinati  in  cammino  , o sbran- 
cati a trai'agìiar' le  trincee  . Tiziano  e Procedo, 
ov’  eran  vinti  di  senno  , dell’  autorità  si  valevano. 
Era  pur  giunto  a briglia  sciolta  un  Numida  con 
lettere  minacciose  di  Ottone , che  , biasimato  il 
torpore  de’  Capitani , ordinava  di  cimentar  la  for- 
tuna y struggendosi  di  più  stare  sulla  speranza  . 

41.  Lo  stesso  dì  giunsero  per  trattar  séco 
due  Tribuni  de’  Pretoriani  a Cecina  inteso  alla 
costruzione  d’  un  ponte  . Era  per  ascoltarli  e ri- 
spondere , quando  anelanti  annunziano  gli  esplo- 
ratori che  soprastava  il  nemico  . Si  ruppe  1’  ab- 
boccamento : e perciò  non  seppesi  se  insidie , o 
frode , o cosa  onesta  tentassero  . Cecina , congé- 
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consUiian  coeptav.erint . Cascina,  àìmissìs  Tribuuis, 
reuectus  in  .castra  , datum  ius$u  Fabii  Vaìcnlis 
piignae  signum,ei  militem  in  armis  invenit . DiLm 
ìegiones  de  ordine  agminis  ,s  'ort\untnr , equitcs 
prorupefè  : et,  mirwn  dieta , a paucioribiis  Otìio- 
nianis  , quo  mìnus  in  valium  impingerentur  , Ita- 
licae  legionis  virtute  deterriti  sunt . Ea,  strictis  mu- 
cróni bus,  redire  pulsos,  et  pugnam  resutn£re  coe- 
gU.  Disposita  Vitellianarum  legionum  acies , sine 
trepidai io/ie:  etenim,  quamquam  vicino  hq^te,  adspc:- 
Gius  armorum  densis  arbustis  prohibebatur  : apud 
Othonianos  , pavidi  Duces  , miles  Ducibus  iafen- 
sus,  mixta  vehicula  et  lixae,  et,  praeruptis  utrim- 
qae  J'ossis  , via  quieto  quoque  agmini  angusta  ^ 
Circumsistere  alii.signa  sua,  quaerere  olii:  incer- 
tus  undique^.-clamor  adeurrentium  , vocitantium  : 
et  , ut  cuique  audacia  vel  formido  , in  , primam 
postremamve  aciem  prorumpebant  , vel  revehe- 
bantur . 

' ••  • ».  f . ' 

42.  Adtonitas  subito  terrore  mentes  falsum 
gaudùim  in  languorem  vertit , repertis,  qui  desci- 
visse  a ViteUio  exercitam  ementirentur.  Is  rumor 
ab  exploralorihus  Vitella  dispersus,  an  in  ipsa  Otho- 
7^  parte  , seu  .dolo,  seu  forte  surrexerit , parum 
compertum . Omisso  pugnae  ardore , Othorùani 
nitro  salutavere  ; et  hostili  murmurc  excepii,  ple- 
risque  suorum  ignaris , quae  caussa  salutandi , 
meium  produionis  fecere  . Tum  incubuit  hostium 
acies , inlegris  ordinibus  , robore  et  numero  prae- 
stantior  : Othoniani , quamquam  dispersi  , paucio- 
res  , fessi  , proelium  tamen,  acriter  sumpsere  . Et 
per  locos,  arboribus  ac  vineis  impeditos,  pon  una 
pugnae  facies  . Cominus  eminiisque  , catervis  et 
cuneis  concurrebant  in  aggere.  viae  coniato  gra- 
da , corporibus  ^et.umbonibus  niti,  omisso  pilorum 
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dati  i Tribuni  , tornato  al  canip*,  trova  , per  or- 
dine di  Valente  , dato  il  segnale  della  battaglia 
ed  i soldati  in  sull’ armi.  Mentre  le  legioni  con- 
rertansi  (3)  per  ordinarsi  a combattere,  la  Ca- 
valleria s’avventò  ; e , maraviglia  a dirsi,  il  valore 
della  legione  Italica  gli  rattenne  perehè  non  fos- 
sero da  pochi  Ottomani  respinti  dentro  a’ quar- 
tieri : quella , impugnate  le  spade , sforzò  gli  sba- 
ragliati a rivolgersi  e rinfrescar  la  battaglia.  Sehie- 
raronsi  i Vitelliani  senza  scompiglio  , nenchè  vi- 
cino il  nemico  ; poiché  gli  spessi  arboscelli  to- 
gliean  la  vista  dell’  armi  . Appo  gli  Ottoniani , i 
Capitani  tremanti  , nemici  a’  Capitani  i soldati  , 
saccardi  e carri  framisti , e per  i fossi  profondi 
la  strada  angusta  anche  a tranquillo  cammino. 
Circondan  altri  le  proprie  insegne  , altri  le  cer- 
cano ; corresi , chiamasi , menasi  strepito  da  per 
tutto  ; ciascun , secondo  la  sua  paura  o temerità , 
alle  prime  o all’  ultime  file  si  cacciano , o si 
ritraggono  . 

43.  Una  falsa  gioja  incodardì  gli  animi  at- 
toniti di  subitanea  paura  , sparso  il  bugiardo  gri- 
do , ribellatosi  a Vitellio  V esercito . Se  dalle  spie 
si  spandesse  de’  Vitelliani , o nel  campo  stesso 
d’ Ottone  per  frode  o a caso  insorgesse,  non  si 
chiarì  . Deposto  gli  Ottoniani  1'  ardore  della  bat- 
taglia, salutano  i Vitelliani;  e con  nemico  fremi- 
to ricevuti  , molti  di  loro  il  motivo  di  tal  saluto 
ignorando , sospetto  presero  di  tradimento  . Av- 
ventossi  allora  il  nemico  esercito,  fresco  di  for- 
ze , e maggiore  di  gagliardezza  e di  numero . 
Gli  Ottoniani  , benché  sbandati , minori , e stan- 
chi , ferocemente  presero  la  battaglia  ; e per  luo- 
ghi , d’  alberi  e vigne  intrigati , variò  di  forme  la 
mischia  : da  lontano  , e dappresso  , a squadre  e 
a conj  aifroutavansi  ; nell’  argine  della  strada 
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iaciu  , gladiis  et  fecurìbus  gaìeas  ìoricasque  per- 
nunpere  : noscenles  inter  se  , ceteris  conspicui  y in 
ei>enwm  totius  beili  certabant . 


45.  Forte  inter  Padiun  viamqucy  patenti  cam^ 
po , dune  legiones  congressae  snnt  : prò  ViteUio 
Unaetvicesima  , cui  cognomen  Rapaci , uetere  glo- 
ria insignis  ; e parte  Otbonis  , Prima  Adiutrix  , 
non  ante  in  acieni  deducta , sed  ferox , et  notfi 
decoris  avida  . P rimani , stratis  Unaetvicesima- 
norum  principiis  , aqwlam  abstulere  : quo  dolore 
accensa  legio , et  impulit  rursus  Primanos , in- 
terj'ecto  Orpkidio  Benigno  Legalo,  et  plurima  signa 
vexillaque  ex  hostibus  rapuit  . A parte  alia  , 
propulsa  Quintanorwn  impetu  tertiadecima  legio  : 
circumventi  phirium  adcursu  quartadecimani  . Et, 
Ducibus  Othonis  iam  pridem  projugis  , Caecina 
ac  Valens  subsidiis  suos  Jimuibant . Accessit  re- 
cens  auxilium , Varus  Alphenus  cwn  Batavis  , 
fusa  gladiatorum  manu  , quam  navibus  transve- 
ctam  , Oppositae  cohortes  in  ipso  fumine  trucida- 
verani  . ila  victores  latus  hostium  irwecti . 

44-  Et,  media  acie  per rupta  , fuger e passim 
Othoniani,  Bedriacum  petentes.  Jmmensum  id  spa- 
tium  : obstructae  strage  corporum  viae.  Quo  plus 
caedis  fuk . Ncque  enini,  civilibus  proeliis,  capti  in 
praedam  vertuntur . Svetonius  Paullinus  , et  Li- 
cinius  Proculus  , diversis  itineribus  , castra  vita- 
vere . Vediuni  Aquilam , terliaedecimae  legionis 
Legatum  , irae  miliium  inconsultus  pavor  oblulit . 
Multo  adhuc  die  valium  ingressus  , clamore  se- 
ditiosorum  et  fugacium  circumstrepitur  : non  pro- 
bris  , non  manibus  abstinenl:  descrtorem  prodito- 
renique  increpant  : nullo  proprio  crimine  eius , 
sed  more  valgi,  suum  quisque  fagitiuni  aliis  obie- 
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azzuflatisi , co  corpi  e scudi  s’  urtavano  : lasciato 
di  scagliar  aste , con  spade  e scuri  elmi  e co- 
razze spezzavano  : conoscendosi  fra  di  loro  , alla 
presenza  degli  altri , pugnavano  pel  total  esito 
della  guerra  . 

45.  A caso  tra  ’l  Po  e la  strada  afl’roiita- 
ronsi  due  legioni:  per  \ itellio  la  Ventunesima, 
detta  Jiapace  , chiara  d'  antica  gloria;  in  favor 
d’ Ottone  la  Prima  jéjutrice , non  usa  ad  altre 
battaglie , ma  fiera  e ardente  di  segnalarsi  . La 
Prima,  rotta  la  fronte  alla  Ventunesima,  ne 
tolse  1’  Aquila  : dal  cui  dolore  la  legione  infierita 
e ributtò  la  Prima  , uccisone  il  Legato  Orfidio 
Benigno  , e molte  insegne  e bandiere  agl'  inimici 
rapi  . Dall’  altra  banda  fu  la  legion  Tredicesima 
rovesciata  dall'impeto  della  Quinta;  e inviluppata 
da  maggior  forza  la  Quartadecima  . E già  fug- 
gitisi i Capitani  d’  Ottone , Cecina  e Valente  i 
suoi  di  ajuti  inforzavano . Fresco  soccorso  ap- 
portò Varo  Alfeno  co’Batavi,  sbaragliata  la  schie- 
ra de’  gladiatori  , la  qual  traghettando  in  barche  , 
nel  fiume  stesso  le  opposte  compagnie  trucida- 
rono. Cosi  vincitori , di  fianco  urtarono  grinimici. 

44-  E sbaragliatone  il  centro  , fuggironsi  gli 
Ottoniani  in  disordine  verso  Hedriaco  : tragitto 
immenso  , chiuse  le  vie  di  cadaveri  , onde  S ac- 
crebbe la  strage  ; chè  nelle  guerre  civili  non 
sono  preda  i prigioni  . Paolino  e Procolo  , per 
vie  diverse  , sfuggirono  gli  alloggiamenti  . Un’  in- 
sensata paura  offrì  Vedio  Aquila  , Legato  della 
legion  Tredicesima  , alla  collera  de’  soldati  . En- 
trato , restando  ancor  molto  giorno  , in  campo  , 
intorno  i sediziosi  e i fugaci  con  grida  ingiu- 
rie e percosse  gli  romoreggiano  ; qual  diser- 
tore e traditore  lo  straziano  , non  per  alcuna  sua 
colpa  , ma , all’  usanza  del  volgo , ciascuuo^altrui 
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ciantes  . Titianwn  et  Cehum  nox  iuvit , iispositis 
iam  excubiis  , compressisque  miìitiòus  , quos  j4n~ 
nius  Gaìlus  precibus  , consilio  , auctoritate  Jlexe- 
rat , ne  super  cladem  adversae  pugnae  suismet 
ipsi  caedibus  saevirent . Sive  finis  bello  venisset  , 
seu  resuraere  arma  mallènt , unicum  victis  ia 
consenso  levamentum  . Ceieris  fractus  animus  . 
Praetorianus  rrùìes , non  virtute  se  , sed  prodi- 
tione  vietimi , fremebat . Ne  Yitellianis  quidem  in- 
ci'uentara  fuisse  vicloriam , pulso  equite , rapta 
leglonis  aquila  : supercsse  cura  ipso  Othone  niili- 
tuni  quod  trans  Padum  fuerit  ; venire  Moesicas 
legiones  ; magnain  exercitus  partera  Bedriaci  re- 
mansisse  : hos  certe  noiidum  victos:et,  si  ita  fer- 
vet , hoiiestius  in  acie  perituros  . Ilis  cogitationi- 
bus  truces  aut  pavidi , extrema  desperatione  ad 
iram  saepius,  quarn  in  /ormidinem,  stiniulabantur . , 

45.  At  VitelUanus  exercitus  , ad  quintum  a 
Bedriaco  lapidem  consedit , non  ausis  Ducibus 
eadem  die  oppugnationem  castrorian . Simul  vo- 
lontaria deditio  sperabatur  . Sed  expeditis,  et  tan- 
tum ad  proeliwn  egressis  , munimentum  J'uere  ar- 
ma et  Victoria . Posterà  die,  haud  ambigua  Otho- 
niatii  exercitus  voìuntate  , et , qui  Jerociorcs  Jue- 
rant , ad  pocnitcntiam  ìnclinantibus  , missa  legatio: 
nsc  apud  Duces  Vitellianos  dubUatum  , quo  mi- 
nus  paceni  concederent.  Legati  pauìlisper  relenti . 
Ea  res  hae sitai ionem  adtulit  , ignaris  adhuc  , an 
impetrassent . Mox,  remissa  legai  ione,  patuit  val- 
ium . Tum  vieti  victoresque  in  ìacrymas  effusi , 
sortem  civiìium  armorum  misera  ìaetitia  detestan- 
ies  . lisdem  lentoriis  , alii  Jratrum  , alii  propin- 
quoriim  , vulnera  ffovebant . Spes  et  praeihia  in  am- 
biguo : certa  , Jìinera  et  luctus  . Nec  quisquam 
adeo  muli  expers , ut  non  aliquam  mortem  mae- 
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rinfacciando  le  sue  vergogne  . La  notte  favori 
Celso  e Tiziano  , poste  di  già  le  scolte  e raffre- 
nati i soldati , i quali  aveva  Annio  Gallo  con  le 
preghiere  il  consiglio  e 1’  autorità  piegati  , dopo 
io  strazio  d una  scoti  fitta  a non  incrudelire  fra 
loro  : o che  la  guerra  abbia  Jine  , o che  piaccia 
riprender  T armi , unico  a'  vinti  sollievo  essere  la 
concordia . Gli  altri  si  sgomentarono  . Il  Preto- 
riano fremeva  , per  tradimento  esser  vinto , non 
per  valore  . Non  senza  sangue  però  ì VUelliani 
s' ebbero  la  vittoria , rotta  la  cavalleria , tolta 
un'  Aquila  della  legiope  . Restar  Ottone  , e con 
lui  quante  d ìuin  armi  oltre  Po  ; appressar  le 
Mesie  legioni  ; rimasta  gran  parte  dell'  armata  a 
Sedriaco  : questi  certo  non  ancor  vinti  : e,  biso~ 
gnando  i morrebbono  più  luminosi  in  battaglia.  Per 
tali  pensieri  ora  feroce  , ora  timido , dall’  estrema 
disperazione  era  spinto  ad  ira  più  che  a paura . 

45.  Ma  l’esercito  di  Vitellio  si  accampò  cinque 
miglia  presso  a Bedriaco  , non  attentatisi  i Capi- 
tani a combattere  lo  stesso  di  le  trincee  ; anche 
speravasi  che  si  arrendessero.  Ma,  spediti  e usciti 
solo  a combattere,  non  s’ ebber  quelli  che  1’ armi 
e la  vittoria  a riparo  . Il  giorno  appresso  , per 
ferma  volontà  dell’  esercito  , e a pentimento  già 
voltisi  i più  feroci  , ambasciadori  dagli  Ottoniani 
inviaronsi  a chieder  pace  : nè  i Viteliiani  stettero 
in  forse  a concederla  . Trattennero  alquanto  gli 
ambasciadori  ; lo  che  cru(?ciò  gli  Ottoniani  , per 
non  sapere  se  la  impetras?èro  . Poi  , rimandata 
r ambasceria  , s’  apersero  le  trincee!*.  Allor  vinci- 
tori e vinti  sciolgonsi  in  lagrime  ,•  e con  alle- 
grezza misera  la  fortuna  dell’  armi  civili  esecrano . 
Nelle  medesime  tende  chi  de’  fratelli , chi  de’ 
parenti  curavano  le  ferite  . Le  speranze  ed  i pre- 
mj  , ambigui  : certe , le  uccisioni  ed  i pianti  : nè 
Delle  Istorie  Tom,  IH.  12 
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rerèt . Requisitwn  Orphidi:  Legati  corpus  honore 
so/ito  crematur  : paucos  necessarii  ipsorum  sepe- 
ìivere  : ceterum  vulgiis  super  huvnnn  relictum  . 


46.  Opperiehafur  O/ho  nun/ium  pug/iae , na- 

quaquam  trepidus  , et  consilil  certus  . Maestà 
primum  fama  , dein  prò/ ligi  e proeìio  penìitas  res 
pat ef aduni . exspectavit  militum  ardor  uocem 

Imperaloris  . Bomim  habere  aniinum  iubebant . Su- 
peresse adhuc  iiovas  vires  , et  ipsns  extrema  pas- 
suros  , ausurosque  . Ncque  prat  adulatio  . Ire  in 
aciem , excitare  partium  J ortunam, f urore  quodam 
et  instinctu  Jlagrabant . Qui  pi  acuì  adstiterant  , 
tendere  nianus  , et  proximi  prensare  genua  ; 
promp/issinio  Vlatio  Firmo  . Js  Praetorii  Prae/'e- 
ctus<  idenlidem  orabat,  ue  fìdissiiiium  exercilum, 
jie  optime  merilos  luilites  desereret  : niaiore  ani- 
mo tolerari  adversa,  quain  rclintjui:  fortes  et  sU'e- 
nnos  etiam  contra  fortiinam  insistere  spei  ,*  timi- 
dos  et  ignavos  ad  desperalionem  forniidiue  pro- 
perarc . Quas  intcr  l'oces  , ut  Jìexerat,  rultum 
aut  ìnduraveral  Otho  , c/amor  et  gemitus . Nec 
praetoriani  tantum  , proprius  O/honis  miìes  , sed 
praemissi  e Moesia,  candeni  cd>stlNationein  adveii- 
tautis  exercitus-,  legiuues  Aquiieiain  iugressas  , 
nuntiabant . Ut  nemo  dubitet , potuisse  renouari 
belhan  atrox  , lugubre,,  incertum  victis  et  vìcto- 
ribus  . • 

-a/ 

47.  Ipse ‘ftueraus  a consiìiis  belìi , hunc,  in- 
{fiiit , anigiHm,  faauc  virtutem  vesti'ara  ultra  peri- 
aulls  obiicere  , nimis  grande  vitae  meae  pretium 
puto  . Quanto  plus  spei  ostenditis  , si  vivere  pla- 
cenet , tanto  pulchrior  mors  erit.  Kxperti  iuvicem 
suniiis  , ego  ac  Fortuna.  INcc  tempus  computa  ve- 
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T*ebbe  alcuno  si  seii/.a  (lamio , che  non  avesse 
chi  piangere  . Ricercatosi  il  corpo  del  Legato 
Orflilio , con  1’  nsaUi  pompa  fu  arso  : pochi  si  tu- 
mularono da’ 1 or  congiunti;  lasciossi  il  volgo  a 
marcir  sul  campo  . 

46.  Attendeva  Ottone  I’  esito  della  battaglia  , 
niente  pauroso  , e fermo  nel  suo  proposito  . Un 
tristo  romore  in  |>riina , (juindi  i fuggiti  dalla  bat- 
taglia palesano  la  sconfitta  . L’  ardor  de'  soldati 
non  aspettò  la  voce  del  Principe  : a far  cuore 

10  confortavano  : restare  ancor  altre  forze  , tol- 
lererebbero , ed  ardirebber  essi  ogni  stremo  : nè 
1’  adulavano  . Ardeano  di  un  certo  furore  ed  im- 
pelo di  uscire  in  campo  , di  l’avvivar  la  fortuna  : 
stendeangli  i lontani  le  mani  , abbracciavangli  le 
ginocchia  i vicini  , il  più  feroce  mostrandosi  Lu- 
cio Fermo.  Questi,  Prefetto  de’ Pretoriani , ad  ora 
ad  ora  lo  scongiurava  a non  abbandonare  sì  fido 
esercito , soldati  sì  benemeriti  . Dura  , non  fugge 

11  magnanimo  le  auversità  : i forti  e'  prodi  nella 
speranza  insistono , contro  ancora  della  fortuna  : 
gP  imbelli  e timidi  dalla  paura  a disperazione 
sospingonsi . Tra  queste  voci , secondochè  Ottone 
piegava  il  viso  , o indurava  , acclamazioni  o ge- 
miti risuonavano  . ÌVò  i Pretoriani  solo  , sua  pro- 
pria guardia  , ma  gl’  inviali  di  Mesia  annunzia- 
vano egual  fermezza  nell  appressante  esercito  , 
ed  entrate  in  ^i]uileja  le  legioni  : talché  niun 
puì)  dubitare  , che  rinnovar  potevasi  guerra  atro- 
ce , lugubre  , incerta  a’  vincitori  ed  a’  vinti  . 

47*  Kgl*  » a’  consigli  di  guerra  avverso  , non 
è la  mia  vita  , disse  , di  tarUo  prezzo  , cK  espon- 
gasi ad  altri  rischj  quest'  animo  e questa  vo- 
stra virtù . Quanto  più  mi  confortate  a spe- 
rare , se  vivere  mi  piacesse , tanto  più  bello  mi 
fia  morire . Ci  siam  provati  a vicenda , io  e la 
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l’itis  . Difiìcllius  est  temperare  felicitati  , qua  te 
non  putes  diu  usurum  . Civile  bellum  a \itellio 
coepit;  et,  ut  de  Principatu  certarenuis  armis,  int- 
tiuin  illic  fiiit;  ne  plusquam  semel  certemus,  pe- 
nes  me  exempium  erit . Hiuc  Ollionera  posteri- 
tà* aeslimet  . Fruetur  Vitellius  fratre  , coniuge  , 
liberi*  : mihi  non  ultione,  ncque  solatii*  opus  est. 
Alii  diutius  Impcriiim  teuueriiit  : nemo  tam  for- 
titer  reliquerit . An  ego  tantum  Romanae  pubis  , 
tot  cgregios  exercitus,  sterni  cursus,  et  Reip.  eri- 
pi  patiar  ? £.  at  hic  mecum  animus  , tamquam  pe- 
rituri prò  me  fueritis  . Sed  este  superstites  . Nec 
diu  morcnim’  » ego  incolumitatem  vestram  , vos 
constantiam  meam.  Plura  de  extremis  loqui,  pars 
ignaviaeest.  Praecipuum  destinationis  meae  docu- 
mentum  habetc  , quod  de  nemine  queror  : nam 
incusare  Deos  vel  homines  , eius  est , qui  vivere 
velit . 

48.  Ta/ia  ìocutus  3 ut  cuìque  aetas  aut  di- 
gnitas  y comìter  adpelìatos  , irent  pròpere  , neu 
remanendo  iram  victoris  asperarent , iuvenes  au- 
cAoritate  , senes  precibus  movehat  : pìacidtis  ore  , 
intrepidus  verbis  , intempeslwas  suorum  iacrjmas 
cocrcetjs.  Dari  naves  ac  vehicula  abeuntibus  iubet: 
Jibelios  epìstolasque  , studio  erga  se  aut  in  Vitel- 
ìium  contunieliis  insìgnes , aboìet  : pecunias  di- 
stribuit  y parco , nec  ut  periturus  .\Mox  Salaium 
Cocceianum  , fratris  filium  , prima  irwenta,  trepi- 
dum  et  macrentem  , ultra  solatus  est , laudando 
pictatem  eius  , castigando  formidinem  ; an  Vitel- 
Jium  tam  irnmitis  animi  fore  , ut,  pvo,  incolumi 
tota  domo  , ne  haiic  quidem  sibi  gratiam  redde- 
ret  ? mereri  se  festinato  exitu  clementiam  victoris . 
JNon  enim  ultima  despcratione,  sed  poscente  proe- 
iiuni  exert  itii  , remisissc  ^Reipub.  novissimum  ca- 
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Fortuna  : nè  abbiate  riguardo  al  tempo  : è pià 
difficile  moderare  felicità,  che  fuggitiva  tu  reputi, 
Vitellio  destò  la  guerra  civile  : ed  ei  mi  trasse  a 
contendere  del  Principato  con  V armi . Io  sarò 
esempio  di  non  combatterne  più  d’ una  volta  . 
(Quinci , qual  fosse  Ottone  , i posteri  giudiche- 
ranno. ViteUio  godasi  fratello,  moglie  , figliuoli . 
Io  di  vendetta  , nè  di  conforti , non  abbisogno  . 
ylbbiansi  gli  altri  tenuto  più  lungamente  T Impero  : 
ninno  lo  avrà  si  Jòrtemente  lasciato  . Ch'  io  sof- 
fra , tanta  gioventù  romana , tanti  valenti  eserciti 
un'altra  volta  si  strazino  e alla  Repubblica  si 
rapiscano  ? Mi  siegua  questo  vostr'  animo  pronto 
a morire  per  me  ,•  ma  vivete  ; nè  ritardiamo  più  , 
io  la  salute  vostra , voi  la  mia  gloria . Molto 
discorrere  della  morte , è viltà  ; siavi  argomento 
del  mio  proposito , eh'  io  di  nessuno  mi  dolgo  : 
poiché  incolpare  gli  Dii  e gli  uomini  è proprio  di 
chi  vuol  vivere . 

48.  Ciò  detto  , chiamato  , secondo  il  grado 
e r età , piacevolmente  ciascuno  , i giovani  con 
autorità , con  preghiere  i vecchi  esortava  ad 
accelerare  per  non  inferocire  , indugiando  , T ira 
del  vincitore:  placido  in  viso,  di  voce  intrepido, 
reprimendo  1’  intempestivo  pianto  de’  suoi . Fa 
che  si  dieno  carri  e navigli  a chi  parte  . Brucia 
le  lettere  o le  memorie  notabili  per  affezione  a 
lui , o per  ignominie  a Vitellio  : distribuisce  da- 
najo , parcamente , nè  come  avesse  a morire . 
Quindi  consola  Salvio  Coccejauo , figliuolo  di 
suo  fratello,  giovane  imberbe,  tremante,  afllitto, 
lodandone  la  pietà  , biasimandone  lo  spavento  : 
che  sia  VitelUo  così  inumano,  che  per  la  intera 
famiglia  salva  neppur  tal  grazia  mi  renda  ? 
colf  affrettata  morte  merito  ben  la  clemenza  del 
vincitore:  perchè  , non  per  estrema  disperazione  1, 
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sum  . Satis  sibi  nominis  , satis  posleris  suis  nobi* 
liUitis  quaesituin  . Post  lulios  , Claudins  , Scv’- 
viiis  , se  primiim  in  lamiliarn  iiovam  ImperiuiH 
iiitulissc  . Proimle  erocto  animo  capesseret  vitam , 
iieu , patruiim  sibi  Otboneni  liiisse  , aut  oblivisce- 
icliir  unqnam  , aut  nimiuni  ineininisset . 


4q.  Post  quae , dimofis  omnibus , paullum 
rCijuiei’U  . yJfque  ilìum  supremas  iam  curas  ani- 
mo voluntatem  repens  twnultus  avertit , mintiata 
consternatione  ac  ìicen/ia  miìitum.  ^amque  abeun- 
tibus  exit iurn  ininitahantur  ; atrocissima  in  Vergi- 
nium  , ai  quem  , clausa  domo , obsidebant  . Jncre- 
pitis  seditionis  auctoribus,  regressus,  vacavit  abeun- 
tiwn  adloqiiiis  , donec  omnes  inviolati  digredersn- 
iur.  Vcsperascente  die,  silim  haustu  gelidaè  aquae 
sedaait  , Tum  adlatis  pugionibiis  duobus  , cum 
utnimqnc  pertentasset , aì/erum  capiti  subdidit . 
Et  explorato,  iam  projeclos  amicos,  noctcm  quie- 
tam,  utque  adjinnatur,  non  insomnem  egit . Luce 
prima  , in  Jcrrwn  pectore  incubiiìt . ^d  gemi  tum 
morientis  ingressi  liberti , servique , et  Plotius 
E'imìus,  Praetorii  Praejectus  , unum  vulnus  inve- 
nere  . Eunus  maturatimi . ytrnbitiosis  id  precibus 
petieraf , ne  amputaretur  capiit,  ludibrio  fiitui'um . 
Tuìere  corpus  praetoriae  cohories , cum  laudibus 
et  lacryrnis  , vulnus  manusque  cius  exosculantes . 
(Quidam  militwn,  iuxta  rogum  interjecere  se;  non 
noxa  ncque  ob  metum,  sed  aemulatìone  decoris, 
et  carilate  Principis  . Ac  postea  promiscue  Be- 
driaci , Pìacentiae  , aìiìsque  in  castris  , celebra- 
tum  id  genus  mortis . Othoni  sepulcrum  exstru- 
«tum  est , modicim  , et  mansurum  . 

^ ( 
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ma  con  V esercito  in  furor  per  combattere , alia 
^Repubblica  risparmiai  V ultima  calamità . bissai 
gloria  a me  , assai  chiarezza  <i’  miei  posteri  pro- 
cacciai . Dopo  i (ìiiilj , i Claiuij , ed  i Seri>j  , io 
primo  in  una  nuova  famiglia  portai  V Impero  . 
Rei  ciò  attenda  con  fermo  animo  a vivere  , nè  si 
scordasse  mai , nè  troppo  si  ricordasse  essere 
stato  Ottone  suo  zio  . 

4<j.  Dopo  le  quali  cose , rimossi  tulli  , al- 
quanto ei  riposò:  e già  con  l' animo  immerso  ne’ 
pensieri  di  morte  un  repentino  timiulto  ne  lo 
riscosse  , annunziatogli  lo  scompiglio  e la  teme- 
rità de  soldati  , che  minacciavano  a chi  partivasi 
morte  , con  impeto  ferocissimo  contro  Virginio  , 
cui  nella  casa  assediavano . Sgridati  gli  autori 
della  sollevazione  , e tornatone,  attese  a consolar 
chi  partiva  , sinochè  tutti  ne  andarmi  salvi  . Sull’ 
imbrunir  del  giorno  spense  con  acqua  fresca  la 
sete  ; quindi  , recatigli  due  pugnali  , tastolli  en- 
trambi , e se  ne  pose  uno  sotto  dell’  origliere  ; e 
chiaritosi  ch’eran  partiti  gli  amici , passò  tranquil- 
la , c siccome  affermasi  , non  senza  sonno  la 
notte  . Al  primo  albore  piantossi  un  pugnale  in 
petto  . Al  gemere  del  moribondo  entrati  liberti  e 
servi,  e Plozio  l’ermo  Prefetto  de’ Pretoriani , tro- 
varono una  sola  ferita  . Affrettossene  il  funerale  : 
avealo  chiesto  ai'd^ntemente  egli  stesso  , perchè  il 
capo  non  si  mozzasse  per  farne  strazio  . Porta- 
rono i Pretoriani  il  cadavere  con  laudi  e la-' 
grime  , la  ferita  e le  sue  mani  baciando  . Alcuni 
soldati  appresso  al  rogo  s’ uccisero  : non  per 
rimorso  , nè  per  paura  ; ma  per  emulazione  di 
gloria , e per  amore  del  Principe  . E quindi  a 
Redriaco  , a Piacenza  , e in  altri  quartieri  , molti 
si  diedero  alla  rinfusa  tal  morte  . Ad  Ottone  se- 
polcro si  costruì , tenue  e durevole  . 
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50.  Tal  fine  s’ebbe  in  età  di  trentasett’anni . 
Trasse  l’origine  di  Ferento  : il  padre  fu  conso- 
lare , r avo  pretorio  : la  materna  scliialta  , infe- 
rioie  , non  però  vile  . In  fanciullezza  ed  in  gio- 
veutù  , quale  già  noi  lo  mostrrrrinio  : con  due  fat- 
ti , uno  srelleiatissin'O  , 1 altro  egregio  , tanto  di 
buona  fama  da’ posteri  meritò,  quanto  di  pessi- 
ma . Genie  rieercar  favole  e ricrear  con  menzo- 
gne l’animo  de  lettoli  reputo  indegno  della  gra- 
vità di  quest  f^pera  ; cosi  tor  fede  a cose  scritte 
e difluse  non  oserò  . INarrano  i paesani  , che 
il  gioì  no  che  si  pugnava  a Bediiaco  un  tic- 
cello  d’  inusitata  Joinia  si  posò  plesso  a Beggio 
in  un  bosco  Jiequentatissimo  : nè  dal  concorso 
degli  uomini , e degli  uccelli  svoìazzantigli  intorno 
/u  spaventato  ed  espulso  , insinché  Ottone  si  uc- 
cise : disparve  allora  dagli  occhi  : e,  ragguaglian- 
do i tempi , il  principio  e il  Jìne  di  tal  prodigio 
con  la  uccisione  d'  Ottone  si  riscontravano . 

51.  Nel  suo  funerale  si  rinnovò  per  1’  an- 
goscia e il  pianto  la  sedizion  de’  soldati  : nè 
t’  era  chi  la  frenasse  . Volti  a Virginio  , or  che 
prendesse  T impero  y or  che  a Cecina  e a Valente 
ambasciadore  ne  andasse  , minacciosi  lo  scongiu- 
ravano. Virginio,  per  l’uscio  opposto  furtiva- 
mente fuggitosi  , deluse  gii  assalitori  . Recò  Ru- 
brio  Gallo  i prieghi  delle  coorti  , eh’  eran  rima- 
ste a Bressello  : e tosto  perdono  ottennero  , tra- 
endo Flavio  Sabino  a devozione  del  vincitore 
r armi  , che  a lui  sottostettero  . 

5a.  Posata  ovunque  la  guerra , gran  parte 
de’  Padri  corse  pericolo  estremo  , partitasi  con 
Ottone  di  Roma , poscia  lasciata  in  Modona  . Colà 
recessi  la  nuova  della  sconfìtta  . Ma  i soldati , 
come  una  falsa  voce  sprezzandola  , perchè  ad 
Ottone  credeva  nemici  i Padri , spiavano  le 
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que  trahere  in  deterius  : co/wiciis  postremo  ac 
probris  caussam  et  inilhim  caedis  quaerehant  : 
cuni  aìiiis  insuper  metus  Si’nalorìhus  inslarct , ne , 
praeoalidis  iam  ViteUd  partibus  , cunctanfer  ex- 
cepisse  i’ictorìajn  crederentur.  Ita  trepidi  et  utrim- 
que  anxii  coeunt  : nano  privatim  expedito  consi- 
ìio , inter  multos  societate  culpae  tutior . One- 
rabat  paveniium  curas  Orda  Mutinensis  , arma  et 
pecuniam  offerendo , adpeìlabatque  Patrcs  Con» 
scriptos  , Intempestivo  honore  . 


55.  Notabile  inrgìum  inde  fuit , quo  Lici- 
Jiius  Caeciim  Marcel'um  Eprium,  ut  ambigua  dis- 
serenlem  , invasil . Nec  ceteri  sententics  aperie- 
hant  : sed  invisum  memoria  delationum , exposi- 
tumquc  ad  ini’idiam , Marcelli  nornen  , inritaaerat 
Caecinam  , ut  novus  adhuc  , et  in  Senni um  nii- 
pcr  adscitus  , magnis  inimici tiis  claresceret . Mo- 
deralione  mcliorum  dirempti . Et  rediere  omnes 
Bononiam  , rursus  consiìiaturi:  simul,  medio  tem- 
poris  , plures  nunlii  spei  abantur  . Bononiae  , di- 
visis  per  itinera , qui  rccentissimum  quemque  per- 
cunctarentur , interrogatus  Othonis  libertus  caus- 
sain  digressus  , habcre  se  suprema  eius  mandata 
respond't  : ipsum  viventem  quidem  relictum  , sed 
sola  posteritatis  cura  , et  abruptis  vitae  blandi- 
mentis  . Hinc  admiratio , et  phira  interrogandi 
pudor  : atque  omnium  animi  in  Vitelliwn  in- 
clinavere  . 

54*  Intcrerat  consìllis  frater  eius  L.  Vitel- 
lius  , seque  iam  adulantibus  off  erebai  , cum  re- 
pente Coentis  , róertus  Neronis  , atroci  mendacio 
universos  perculit,  adjirnians , superventu  XIV  le- 
glonis , iunclis  a Brixello  viribus , caesos  victo- 
res  , versam  parti um  l'ortunam  .■•Cuiissa  Jingendì 
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parole , il  volto  ed  il  portamento  sinislranientè 
ne  interpretavano  ; in  ultimo  con  vitupei  j e ram- 
pogne cercavan  pretesti  e cause  da  farne  strazio  : 
mentre  da  un’  altra  paura  ancora  eran  presi  , di 
non  essere  , prevalendo  già  i A^iteiliani  , creduti 
pigri  ad  accoglierne  la  vittm  ia  . Cosi  da  ogni 
parte  angosciati  e timidi  si  congregano,  niun  di 
per  se  con  risoluto  consiglio  : 1 essere  in  colpa 
«'OH  molti  ciascuno  rassicurava  . Accresceva  il 
Magistrato  di  Modona  le  angosce  de’  paurosi  , 
oll’rendo  anni  e danaio  ; e con  importuno  onore 
Padri  Coscril/i  appellavali  . 

5?>.  Fu  segnalala  poi  la  contesa  , onde  Lici- 
nio Cecina  si  levò  contro  Marcello  V^y>yìo  , perchè 
ambìguamente  parlamentava . Nè  gli  altri  chiaro 
esprimevansi  : ma  il  nome  di  Marcello  , abborrito 
per  la  memoria  delle  sue  delazioni  ed  esposto 
all’  odio  , irritò  Cecina  a volere , qual  uomo 
nuovo  e di  fresco  ammesso  in  Senato  , con  gran- 
di inimicizie  illustrarsi  . La  moderazione  de’  buo- 
ni li  temperò . K ritornaron  tutti  a Bologna  , 
per  consultarsi  di  nuovo  : molte  novelle  ancora 
in  quel  frattempo  speravansi  . In  Bologna  appo- 
staron  uomini  in  sulle  vie  per  chiedenie  chi  più 
di  fresco  an-ivasse  . Fn  liberto  d'  Ottone  interro- 
gato perchè  partitosi  ? disse , recarne  T ultima 
volontà  : averlo  pure  lasciato  vivo  ; solo  occupato 
della  sua  J'ama , e rotta  ogni  lusinga  di  vita . 
Maravigliarono  e vergognaronsi  di  più  chiederne: 
e tutti  gli  animi  per  Vitellio  si  dichiararono  . 

54-  Interveniva  a’  consigli  il  suo  fratello  Lu- 
cio Vitellio  , e già  presentavasi  agli  adulanti  , 
quando  improvisamentc  Ceno , liberUt  di  Nerone, 
con  atroce  menzogna  tutti  gli  sgomentò  , asse- 
rendo che,  sopraggiunta  la  legione  (Quattordice- 
sima , le  forze  unitesi  di  Bressello , furono  i 
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vincitori  dibatti , e si  cambiò  la  fortuna . Finse 
tal  rotta,  percliè  i diplomi  d’ Ottone,  già  vilipesi, 
al  lieto  annunzio  rinvigorissero.  E Ceno,  trattosi 
pure  a gran  fretta  in  Roma  , fra  pochi  giorni 
per  ordine  di  Vitellio  vi  fu  punito  . Crebbe  il 
pericolo  de’  Senatori , credendo  i soldati  Ottoniani 
vero  ciuanto  afferraavasi . Aumentavane  lo  spa- 
vento l’ esser  partiti  da  Modona  sotto  color  di 
consiglio  pubblico  , e averne  abbandonata  la  par- 
te . IN  è più  congregatisi  insieme  , ciascun  prov- 
vide a se  stesso  ; sinché  le  lettere  di  Valente 
tolsero  ogni  paura  . E la  morte  d’  Ottone  , quan- 
to più  commendevole , tanto  più  ratta  si  divulgò. 

55.  Ma  Roma  non  ne  fu  scossa  : celebravan 
secondo  1’  uso  i giuochi  di  Cerere . Appena 
giunse  in  teatro  1’  avviso  certo  essere  Ottone 
morto  y e da  Flavio  Sabino  Prefetto  della  Città 
obbligate  con  giuramento  a Vitellio  quante  nella 
Città  v’eran  forze,  gridaron  viva  Vitellio.  Il 
Popolo  con  lauro  e fiori  d’ intorno  a’  templi  por- 
tò 1’  effigie  di  Galba  , corone  in  forma  di  sepol- 
cro ammassandone  , presso  la  Curzia  palude  , il 
qual  luogo  Galba  , morendo  , di  sangue  conta- 
minò . Nel  Senato  , quanto  mai  s’ ideò  ne’  lunghi 
principati  degli  altri  , immantinente  decretasi  . Si 
aggiunser  lodi  e ringraziamenti  a’  Germanici  eser- 
citi : e ambasciadori  inviaronsi  a rallegrarsene . 
Si  recitaron  le  lettere  di  Fabio  Valente  a’  Con- 
soli , non  orgogliose  ; più  grata  di  Cecina  fu  la 
modestia  , che  niente  scrisse  . 

56.  Peraltro  Italia  più  gravemente  ed  atro- 
cemente straziavasi,  che  per  guerra.  I Vitelliani, 
sparsi  per  le  colonie  ed  i municipj , spogliavano , 
Tapinavano  , violenze  e stupri  mescevano  : ingor- 
damente , a ragione , a torto , sacro  e profano 
egualmente  vendevano  o divoravano  . £ v’  ebbe 
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cerenl . Ipsique  miìites,  regionum  gnari , refertos 
agros  , dites  domos  , in  praedam  , aul , si  repu- 
gna/um  foret , ad  excidium  destinabanl  : obnoxiis 
Ducibiis,  et  prohibere  non  ausis.  Miniis  aoaritiae 
in  Caccine  , plus  ambitionis  : Valens  , ob  lucra 
et  quaesUis  injamis  , coque  alienae  efiom  culpae 
dissimubilor . Jain  pridern  adlrùis  Italiae  rebus  , 
tantum  peditum  equitianque  , uis  , damnpque  , et 
iniuriae  , aegre  tolerabantur  . 

. 57.  Interim  Vitellius , vici  orine  suae  nescius  , 
ut  ad  integrum  helìuin  , reliquas  Germanici  exer~ 
citus  vires  trahebat . Pauci  peterum  mìlitum  in 
hibernis  relieti , Jestinatis  per  Gaìlias  ■ delectibus  , 
ut  renianentiwn  ìcgionum  nomina  supplereniur  . 
Cura  ripae  llordeonio  Fiacco  permissa  : ipse  e 
Britannico  delectu  octo  miìlia  sibi  adiunxit . Et , 
paucorum  dieruni  iter  progressus , prosperas  apud 
fiedriacum  res  , ac  morte  Othonis  concidisse  bel- 
lum , accepit . Vocata  conciane  , uiriutem  mililum 
Ipudibus  cumulat . Postulante  exercitu , ut  liber- 
tum  suum  Asiaticnm  equestri  dignitate  donaret  , 
inhonestam  adulationem  compescit . Dein , mobili- 
tate ingenii , quod  palarn  abnuerat , inter  secreta 
conuiuii  largilur  ; honoraui/que  yisiaticum  anulis , 
J'oedum  mancìpium  , et  rnalis  arlibus  ambitiosmn  . 

58^.  lisdem  diebus , accessisse  partibus  ulrani- 
que  Mauretauiani  , iuterfeclo  Procuratore  Albino, 
niintii  venere  . Luceius  Albinus  , a Nerone  Mau- 
retaniae  Caesariensi  praeposiliis  , addita  per  Gai- 
barn  Tingitanae  provinciae  adniinistratione  , haud 
spernendis  uiribus  agebal.  NVIIH  cohorles,  quìn- 
que  alae , ingens  Mauro  rum  numcrus  aderat,  per 
ìatrocinia  et  raptus  opta  bello  manus.  Coese  Gal- 
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alcuni  elio  i lor  nemici  , sotto  color  di  soldati , 
uccisero  . l'.d  i soldati  stessi , pratici  de’  paesi , le 
ricche  ville  , le  doTiziose  case  (4)  destinavano  a 
preda  , o ripugnanza  incontrandosi  , alla  ruina  : 
non  attentandosi  i capitani,  ligj  a’ soldati,  a repri- 
merli . Era  minor  1’  avarizia  , maggiore  la  vanita 
di  Cecina  : Valente  per  guadagni  e traffichi  infa- 
me , e perciò  raltnii  colpe  ancora  dissimulava. 
Spossata  già  da  gran  tempo  Italia  , tanti  cavalli 
e fanti  , le  violenze  e i danni  e le  ingiurie  a 
gran  pena  si  tolleravano  . 

57.  Vilelllo  intanto  , ignorando  la  sua  vit- 
toria , traeva  , come  ad  intera  guerra  , il  resto 
delle  legioni  Germaniche  . Pochi  de’  veterani  la- 
sciaronsi  ne’ quartieri,  fattasi  leva  già  per  le  Gallie 
per  suppletare  il  numero  alle  rimaste  legioni.  Or- 
deonio  Fiacco  fu  posto  a guardare  il  Reno  . 
Egli  ottomila  si  um  del  Britannico  esercito  ; ed 
inoltratosi  pochi  giorni  intese  il  successo  prospe- 
ro di  Bedriaco , e con  la  morte  d Ottone  la 
guerra  spenta  . Convocatili  a parlamento  , colma 
di  elogj  la  virtù  de’ .soldati . Schiamazzando  l’eser- 
cito , che  ad  Asiatico  suo  Uberto  T equestre  di- 
gnità conferisse  , la  disonesta  adulazione  afìrenò  . 
Quindi  , per  leggerezza  di  senno  , ciò  che  pale- 
semente negò  , concede  in  un  privato  convito  : e 
decorò  dell’  anello  Asiatico  , sozzo  schiavo  e per 
vie  prave  ambizioso  . 

58.  Giunse  avviso  ne’  giorni  stessi , accostatesi 
ambo  le  Maitritanie  a Vitellio , ucciso  Albino 
Procuratore  . Lueejo  Albino  , avutasi  da  Nerone 
la  Cesariense  in  governo,  e da  Galba  aggiuntagli 
la  Tingitana , teneavi  non  poche  forze  . Diecinove 
coorti  , cinque  bande  di  Cavalieri  , gran  quantità 
di  Mori  , gente  atta  per  i saccheggi  ed  i ladro- 
ciuj  alla  guerra . Deciso  Galba , inclinando  ad 
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Ottone , e no®  contento  dell’  Affrica , minacciava 
la  Spaglia  , da  lireve  gtdfo  divisa  . Cluvio  Rufo 
ne  insospettì  ; c fece  appressare  la  legion  Decima 
al  lido  , come  per  tragittarla  ; niaudii  Centurioni 
innan?.!  per  guadagnare  il  cuor  de’  Mori  a Vitel- 
lio  : uè  lu  diflicilc  , per  la  gran  fama  nelle  prò* 
vincie  del  Germanico  esercito  . Oltracciò  bisbi- 
gliavasi  che,  sdegnato  il  titolo  di  procuratore , il 
nome  di  Giuba  yilbino  e le  reali  insegne  usurpatasi . 

59.  Cangiatisi  • dunque  gli  animi,  uccidonsi 
'Asinio  Pollione , capitan  di  cavalleria  , de'  più 
fedeli  ad  Albino , e Festo  c Scipione , prefetti 

ideile  coorti  . Lo  stesso  Albino  , inoltrandosi  dal- 
la Lingitana  alla  Cesarieiise  , nel  dare  in  terra  è 
trafitto.  La  moglie  sua,  presentatasi  agli  uccisori, 
è seco  lui  trucidata  : non  ricercando  Vitellio 
nulla  di  tutto  ciò  che  facevasi  , con  breve  udien- 
za le  cose  , ancorché  somme  , passava  , a gravi 
carichi  inetto  . Fa  per  terra  avanzar  1’  esercito  : 
«gli  discende  giù  per  la  Sonna  , senza  imperiale 
arredo  , ma  per  1’  antica  povertà  ragguardevole  : 
sinché  Giunio  Bleso  , della  Gallia  Lionese  gover- 
natore , di  chiara  stirpe , d’ animo  generoso  e 
pari  alle  sue  ricchezze , Io  circondò  di  pompa 
imperiale  , liberalmente  lo  corteggiò  ; per  questo 
appunto  discaro , benché  Vitellio  velasse  l’ odio 
con  sei*vili  carezze . In  Lione  gli  si  offerirono  i 
Capitani  de’  vincitori  e de’  vinti  . Lodò  Cecina  e 
Valente  in  pubblico  parlamento;  e fe’ sederi  isi 
accanto . Ordina  poi  che  T intero  esercito  incontri 
il  suo  figliuolo  bambino  , e recatoselo  in  braccio 
cinto  di  clamide  Germanico  lo  appellò , ed  omol- 
lo  di  tutti  i fregi  della  fortuna  imperiale . Il 
quale  onore  , eccessivo  nelle  prosperità  , gli  fu 
jielle  avversità  di  conforto  (5)  . 

60.  Di  poi  s’  uccisero  i Centurioni  Ottomani 

Delle  Istorie  Tom,  III.  i3 


V 


Googk 


Othonianonitn  : unc!e  praerìptia  in  Vìfeìlium  aVte^ 
vario  per  lHyricos  exercitus  . Simul  ceterae  1e- 
giones  coatactn  , et  ad  versus  Germamcos  miìi/es 
invìdia,  beiìum  medUahantur  . SuetoniumVauìH- 
iium  , ac  Liciniwn  Procuìiim  , trisfi  mora  sqiiaìi- 
dos  renuit,  donec  anditi,  necessariis  magts  dejen- 
sionibus  , quani  honesfis  werentur  . 1 roditiQnem  , 
ultra  impntabant  : spaliiini  lungi  ante  proelium 
itlueris  , faligationeiu  Othouiantimni  , pei-mixtum 
vehiculis  agnien  , ac  pleraqiie  fortuita,  fraudi  stiae 
adsignantes  : et  Viteììius  credidit  de  perfidia  , et 
Jidem  absoh’ie . Salvius  'J'irianus  , Otbonis  Jiater  , 
nuìlum  discrimen  adiU  , p/etate  et  ignavia  excu^ 
satus  . Mario  Celso  Consu/afus  servai  tir.  Sedere- 
ditwn  fama  , obiectumque  mox  in  Sena  tu  i aeri- 
Ho  Sin/piici , quod  euni  honorem  pecunia  iner- 
cari,  uec  siue  exitio  Gelsi,  voluisset> /?«//>/>  H'i- 
teììiits  , dediique  postea  Consulatuin  S/mpiici , in- 
noxiuni  et  inpinpium  . 'Jivachaìum  adve/sus  cri- 
minantes  Galena  , iixor  Vitella  , protexit . 

61.  Jnter  magnorum  virorum  discrimina  (pu~ 
dendum  dictu  ) Manccits  quidam  , e plebe  Boro- 
rum  , inserere  sese  Jortunae  , et  provocare  arma 
Romana  , simula! ione  iN  umintim  ausus  est . Jam- 
que  adsertor  Galliarum  , et  Deus  ( nomen  id  sibi 
indideral  ) concitis  odo  miibbus  hominum  , proxi- 
mos  A.eduorwn  pagos  trahebat  ,■  cum  gravissima 
civitas  , elee! a iuventute  , adiectis  a Viteìlio  co- 
hortiius  , fanaticam  muìtitudinem  disiecit . Captus 
in  eo  proelio  Mariccus  , ac  mox  feris  obiectus  , 
quia  non  laniabatiir , stolidum  vutgus  inviolabilem 
credehat:  donec,  spedante  Viteìlio,  inier/ectus  es-e . 

62.  Nec  ultra  in  defectores , aut  bona  cu- 
iusquam  , saevitum  : rata  Juerc  eorum  , qui  acic 
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Imi  valorosi  : lo  che  prinìr^ipalmente  Iitìiò  gl’  II- 
ilici  eserciti  . Le  altre  legioni  ancora  per  lo 
contatto,  e la  invidia  contro  i soldati  germanici, 
non  runiinavan  che  guerra  . Lasciò  marcire  nello 
squallore  d’ un  carcere  Svetouio  Paolino  e Li- 
cinio Procolo:  sinché,  ascoltati  , difese  addussero 
■più  necessarie  che  oneste  Si  dichiaravano  tra- 
ditori : ìa  lunga  marcia  innanzi  al  combattere , 
la  spossatezza  degli  O t toni  ani , i cariaggi  mi- 
schiati con  le  ordinanze , ed  altri  casuali  acci- 
denti a propria  frode  ascrivevano  . E Vitellio  al- 
la perfidia  credette , ’e  dalla  fede  gli  assolse . 
Salvio  Tiziano  , frate!  d’  Ottone  , niun  rischio 
corse  , scusato  per  l’ attinenza  e la  ignavia  . A 
Mario  Celso  conservasi  il  Consolato  : ma  bisbi- 
gliossi  , e credettesi,  e quindi  in  Senato  a Cecilie 
Semplice  rimproverossi  , cK  egli  volesse  comprar- 
losi , e con  mina  di  Celso  . Non  aderì  Vitellio , 
c poi  diede  a Semplice  il  Co'iisolato , illeso  e 
non  compro  . Galeria  , moglie  di  Vitellio  , prò-» 
tesse  contro  gli  accusatori  Tracàlo  . 

6i.  Fra  \ travagli  di  grandi  uomini  (vergo- 
gna a dirsi  ) un  tale  Maricco  della  plebe  de* 
Jloj  osò  commettersi  alla  fortuna  (6)  , ed  infin- 
gendosi un  Nume  provocar  Farmi  romane.  E 
già  liberator  delle  Gallie  e Dio  ( tal  nome  erasi 
apposto  ) sollevati  ottomil’  uomini , strascinava  i 
vicini  borghi  degli  Edui  ; quando  la  Città  pru- 
dentissima , col  iìor  de’  giovani  e le  coorti  ag- 
giuntevi da  Vitellio  dissipò  l’invasa  ciurmaglia. 
Preso  in  quella  zuffa  Maricco  ed  esposto  qiiindi 
alle  fiere,  perchè  sbranato,  non  erane , credevasi 
dal  volgo  stollo  inviolabile , sinché  al  cospetto 
di  Vitellio  fu  spento  . 

63.  Nè  oltre  contro  i ribelli  , o le  sostanze 
d’ alcuno  s’incrudelì . Valsero  i testamenti  a’mor- 
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Ofhoniana  eeeide^ani , testamento , aut  ìex  inte^ 
stiilis.  Prora  US,  si  ìuxurìae  temperar  et , avaritiam 
non  timeres . Epularum  J'oeda  et  inexplehUis  libi- 
do . Ex  Urbe  atqiie  Italia  irritamenta  gulae  gesta- 
bantur , strepentibus  ab  utroque  mari  itineribui  ; 
exhausti  conaiaiomm  adparatibus  Principes  cwi- 
tatum  : aastabantur  ipsae  ciaitates  : degenerabat 
a labore  ac  virtute  mi/es , adsitetudine  aolupta- 
, ium  , et  contemptu  JJucis  . Praemisit  in  urbem 
edìctum  , quo  itocabulum  Augusti  differret , Cae- 
sarls  non  reciperet , cian  de  potestate  nihiì  de- 
traheret.  Pulsi  Italia  mathematici . Cautum  sei^e- 
re  , ne  Equitcs  Rom.  ludo  et  arena  polluerentur  . 
Priores  id  Principes  pecunia , et  saepius  ai  per- 
puìerant  : ac  pleraque  municipio , et  coloniae , 
aemulabantur , corruptissimurn  quemque  adolescen- 
tìum  pretto  inlicere  . t . 


63.  Sed  ViteUius  , adventu  fratris , et  inre~ 
pentibus  dominationis  magistris , superbior  et  atro- 
cior  , occidi  Dolabellarri  iussit , quem  in  colon iam 
Aquinatem  sepositum  ab  Othone , rentìimiis  . Do- 
labella  , audita  morte  Othonis  , wbem  introierat  . 
Jd  ei  Plancius  Varus,  Praeturo  Junctus,  ex  inli- 
mis  Dolabellae  anùcis  , apud  Flavium  Sabinum , 
PraeJ'ectutn  urbis,  obiecit , taniquam  rupta  custo- 
dia , Ducem  se  victis  pai-tibus  ostentasset . Ad- 
didit , telila tam  cobortem  , quae  Hosliae  ageret  : 
ncc  ullìs  tan forum  criminum  probationibus:  in  poe- 
nitenliam  aersus  seram,  aeniam  post  scelus  quae- 
rehat  . Cunctantem  super  tanta  re  Fìaaium  Sabi- 
nwn  , Triaria  , L.  Vitella  uxor  , ultra  feminam 
J'erox  , terruit , ne  periculo  Principis  faniani  cle- 
meullae  adfectaret . Sabìnus,  suopte  ingenio  mitis  , 
ubi  J'ormido  incessisset , facilis  mutatu , et  in  alic~‘ 
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li  nella  battaglia  Ottoniana , o agl’  intestati  la 
legge  . Non  avevi  a temer  di  avarizia  , se  tem- 
peravasi  nella  lussuria  . Erane  vergognosa  e in- 
saziabile la  voracità  : da  Roma  e Italia  reca- 
vansi  gl’  incentivi  alla  gola , romoreggiandone 
dall’  uno  altro  mare  le  strade  : in  imbandigioni 
di  mense  i grandi  delle  città  consumavansi  , 
rovinavansi  le  città  stesse  : degenerava  dalla 
fatica  e dal  valore' il  soldato  per  l’ abitudine  de’ 
piaceri  e il  disprezzo  del  Capitano  . Spedì  a 
Roma  un  editto  per  differire  il  nome  di  Augu- 
sto , nè  assumer  quello  di  Cesare  , nulla  però 
scemando  ' sua  podestà  Cacciaronsi  d’Italia  gli 
astrologi  . 'Severamente  si  proibì  che  i Cavalieri 
Homani  neìP  arena  e nel  circo  non  s’  infamassero . 
Gl’  Imperadori  anteriori  aveangli  a ciò  con  da- 
najo , e per  lo  più  con  forza  sospinti  : e molti  mu- 
nicipi e colonie  rivaleggiavano  ad  ;^lletta^vi  a 
prezzo  i giovani  più  corrotti  . 

63.  Ma  Vitellio  , per  1’  arrivo  del  fratello  , 
e per  le  insinuazioni  de’maestri  della  tirannide,  più 
.superbo  e crudele , fa  uccidere  Dolabella , il  qual 
narrammo  da  Ottone  già  rilegato  in  Aquino  . 
Dolabella  , udita  la  morte  di  Ottone  s*  era  re- 
cato in  Roma  . Accusolld  di  ciò  Plancio  Varo  , 
di  già  Pretore  , amico  intrinseco  di  Dolabella  a 
Flavio  Sabino , Prefetto  della  Città  , come  se , 
rotto  il  carcere  , si  presentasse  Capo  ' alla  vinta 
parte.  Aggiunse  aver  tentato  la  squadra  stanziata 
in  Ostia  : senza  una  prova  di  tante  accuse  : tardi 
pentitone  , domandava  dopo  il  misfatto  perdono  . 
Ondeggiando  Flavio  Sabino  su  tanto  affare,  Tria- 
ria  , moglie  di  Lucio  Vitellio , feroce  più  che 
mai  donna  , lo  impaurì  a rton  voler  con  rischio 
del  Principe  spacciar  clemenza  . Sabino  , di  sua 
natura  benigno  , facile  a volgersi , ov<t  paura  il 
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710  discrimine  sibi  pavens  ^ ne  adlevasse  nidereiur , 
vnpulil  rucntem  . 

64.  Igitur  ViteWus , meta  et  odio , quod  Pe~ 

troniam , iixorcm  eius , mox  Dohibella  in  matrimo- 
nUun  acccpissct  , ooca/um  per  epistolas  , ,\\ì.A\.a. 
Flaruiniac  vlac  celebritate,  dlverlere  Interamuium  , 
atque  ibi  iulei  fici  iussit . Jjongum  intetjectori 
suni  : in  ilinera  ac  taberna , proiectum  humì  iu- 
giilaoU  : magna  ami  irn’idia  noni  Vrincipaius , 
cuius  hoc  p ri  munì  specimen^noscebatur . ht  Tria- 
riae  ìicetuiam  modestmn  e proximo  exempìum 
onerahat , Gaìeria  Jniperaforis  uxor , non  minux 
iristibus  : et.  pari  prqbUate , mater  Viieìliorum 
iìcxtilia  , antiqui  moris  . Dtxisse  quin  etiam  , ad 
primas  Jilii  sui  epis/rias  , Jèrebatur  ^ dqd  Germa- 
nicum  a se,  scd  Titclliuni  ,geuituni , I^ec  utiis 
postea  fori  un  ac  miccebris , auf  ambita  ciaitatis  , in 
gaudiwn  eaicta  , dotnus  suae  tantum  adversa 
sensit . . . / , ' 

■ 1 

65.  Digressum  a Lugduno  , Vitellium  M. 
Clunius  Rufus  adsequitur  , omissa  Hispania  ^ 
ìactitiam  etr..gratulaticnrm  pultu  Jerens  , animo 
anxius , et  petituin  se  criminatwnibus  gnarus  . 
Jlilarias  y Caesaris  ìibertus  , detuìerat  y tamquam, 
audito  Vitellii  et  OUioiiis  Principatu,  propfiam  ipse 
pntentiam  , et  possessionem  , Hispaniaruni  tentas- 
set  : eoque  diplomatibus  uullum  Priucipem  pre- 
scripsisset . ìnterpretabatur  qnaedam  ex  orationi- 
bus  eius  y contumeliosa  in  T^itellium  , et  prò  se 
ipso  popuìaria  . Auctoritas  Cluvii  praevaluìt , lU 
puniri  nitro  libertum  suurn  Vitettius  iuberet . CIu~ 
pius  comitatui  Principis  adiectus  , non  adempia 
Hispania  , quam  rexit  absens  > exempìo  L.  Ar- 
funtii . Euni  Piberius  Caesar  ob , meium  , 


igf) 

prendesse  , e temendo  di  portar  pena  dell'  altrui 
colpa  , per  non  parere  di  averlo  retto  , a rovinar 
Io  a fi  retto. 

64-  Vitcllio  adunque,  per  sospetto  e per 
odio  , perchè  Dolahella  si  mariti)  con  Petronia  , 
gi.ì  moglie  sua  , chiamatolo  a se  per  lettere  co- 
mandò che , fuor  delh  strepito  della  oia  Fla- 
minia y condotto  a Terni  là  si  uccidesse  . Parve  il 
camiuiiio  lungo  al  sicario  : nel  viaggio , atterratolo 
in  una  osteria  , lo  scannò  ; con  gran  carico  del  , 
nuovo  Impero  , che  di  se  dava  tal  saggio  . -Ed 
aggravava  la  tenierlt'i  di  Triaria  un  esempio  do- 
mestico di  modestia  , Galeria  moglie  del  Princi- 
pe , non  terribile  agl’  infelici  , e con  egual  pro- 
bità (7)  Sestìlia  , madre  de’ due  Y itoli]  , donna 
d’antiche  maniere.  Anzi  narravasi  , che  rispon-* 
desse  alle  prime  lettere  di  suo  figlio  non  gene-^ 
rato  da  lei  Germanico  , ma  VileUio  : nè  per  lu-> 
singhe  mai  di  Fortuna  , o per  adulazion  di  Ro- 
ma invanitasi  , provò  soltanto  i disastri  della  suav 
casa  ...  , • 

65  Lasciata  Marco  Cluvio  Rufo’  la  Spagna 
segu’i  Vitelllo  partitosi  di  Lione  ; con  gioja  e 
festa  nel  viso , .d’animo  travagliato,  sapendo  aver-* 
lo  accusata,  Ilario  , liberto  di  Cesare,,  come  se 
udito  rivaleggiar  VitelHo  ed  Ottone , tentasse  di 
trarre  a sè  la  signoria  della  Spagna  : e che  ì 
diplomi-  perciò  da  niun  Principe  intitolasse . Al- 
cuni tratti  delle  orazioni  sue  cavillava  , come  vi- 
tuperosi a Y'itellio , e popolari  per  se.  . L’  auto- 
rità di  Cluvk)  prevalse , talché  VileUio  ordinò 
che  si  punisse  il  liberto.  Cluvio  • fu  posto  nel- 
corteggio  del  Principe,  senza  rapirgli  la  Spagna, 
cui  resse  assente  ad  esempio  di  Lucio  Arrunzio  , 
non  per  timore  che  avesse  di  lui  Vitellio  , come 
Tiberio  d’  An  uBaio  . Lo'  slesso  ttiioce.  non  s’ ebbe 
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ÌIus  eluvi wn  nulìa  formìàinc  retìuehat.  Non  iti  erti 
Trebelìio  Maximo  honos  . Vrofugerat  Brifannia  , 
ob  iracundiam  miìilum:  missus  est  in  locum  eius 
Veltius  Bolantis  e presentibus  . ^ 

. 66.  u4ngebat  VitelHum  vìctanim  legionum 

handquaquam  Jractus  animus  . Sparsae  per  Jfa- 
iiam  , et  victoribus  permixtae  , hostilia  loqueban- 
iur:  praecipua  quarfadecimanoriim  ferocia  y qui 
se  victos  abnuebant  ; quippe  Medriacensi  acie  , 
vexillams  tantum  pulsls  , vires  legionis  non  ad- 
ibisse . Remitti  eos  in  Britanniam , linde  a Nerone 
cxciti  ' eremi  , pìacuit  ; atqtie  interim  Batavorum 
cohortes  una  tendere , ob  veteretn  adversus  quar- 
tadecimanos  discord iam  , Nec  din,  in  tantis  arma- 
torum  odiis  , quies  flit  . ^ugUstae  Taurinoritm  , 
(ìum  opìficem  quendam  Batavus  ut  fraiidatorem 
infgectatur , ìegionarius  ut  hospitem  tuètiir , sui 
cuique  commtìifones  adgregati,  a conviciis  ad  cae- 
dem  transiere.  Et'proeliwn  atrox  exarsissety  ni  dune 
praetoriae  cohort-es  , canssam  quartadecimanorum 
secutae  , bis  Jiduciam  , et  metum  Batavis  fecis- 
sent  . Quos  Vitellius  agniini  suo  iungi  , ut  fidos  ; 
legionem  , Graiis  Alpibus  ■ traductam  , eo  flexu 
itineris  ire  iubet,  quo  Viennam  vitarcnl.  Namque 
et  Viennenses  timebantur  . Noe  te  y qua  profìcisce- 
batur  tegio  , relictis  passim  ignibus  , pars  Taurì- 
nae  coloniae  ambusta:  quod  damnumy  ut  pleraque 
belìi  mala , maioribus  aìiarwn  urbium  cladibus 
Mitteratwn . Quartadecimani  postquam  Alpibus 
digressi  sunty  seditiosissimus  quisque  signa  Vien- 
iwn  ferebant  : consensu  meliorum  -còmpressi , et 
ìegio  in  Britanniam  transvecta  . 

67.  Proximus  VUeìlio  e praetoriis  cohortibus 
meius  eroi . Separati  primum  , deinde y addito  ho- 
nestae  inissionis  lenimento,  arma  ad  Tribunos  suos 
tìeferebatu  : donec  motum  a Vespasiano  bellutn 
crcbresceret  ; twnf  resumpta  milUiaf  robur  Flavia-- 
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Trebellio  Massimo  : fuggì  di  BritàniMa  per  il  fa-» 
ror  de’  soldati  ; in  luogo  suo  vi  mandò  Vezio  Be- 
lano , del  suo  corteggio  . 

66.  Crucciava  v itellio  l’ aninno  delle  vinte 
legioni  non  abbattuto  : sparse  per  1’  Italia  , e mC'» 
schiute  fra’  vincitori , bravavano  da  nemiche  : mas^ 
simo  era  l’ orgoglio  della  Quattordicesima  , che 
ricusavasi  vinta  ; perchè  a Bedriaco  , rotti  i ves- 
sillari soltanto  - il  - ueno  della  legione  m.ancò  » 
Piacque  ritornarla  in  Brettagna  , donde  Nerone 
la  trasse,  ed  accamparla  intanto  con  le  coorti 
Batave  per  1’  antica  ira  fra  loro  : nè  fra  tanti  odj 
armati  fu  lunga  pace  . Mentre  in  Turino  un  Ba- 
iavo investe  qual  barattiere  un’  artefice e ua 
legionario  qual  ospite  lo  protegge,  a ciascheduno 
aggiuntisi  i suoi  compagni  , dall’  onte  al  sangue 
passarono  , e ardeaue  atroce  battaglia , se  due 
compagnie  Pretoriane  , preso  il  partito  de’  Legio-. 
narj  , non  facean  cuore  a questi,  paura  a' Baiavi^ 
che  da  Yitcllio  , come  fedeli,  alla  sua  squadri 
s’  unirono  , c s’  inviò,  la  legione  per  1’  Alpi  Gra-' 
je  , aflincbè  a Vienna  non  s’appressasse;  poiché 
de’ Viennesi  ancora,  temevasi  . La  notte,  che  la 
legion  si  partì , pe’  faochi  in  Ogni  dove  lasciarvi 
pa  rte  di  Turino  fu  arsa  : il  qual  danno  , siccome' 
altre  calamità  .della  guerra  , dalle  mine  raaggiorr 
d’ altre  città  fu  sepolto  . Discese  1’  Alpi , ariz- 
zavano i sediziosi  inverso  Vienna  le  insegne:  ma 
la  concordia  , de’ buoni  li  contenne,  e la  legione 
in  Brettagna  si  trasferì  . 

67.  L' altro  timor  di  Vitellio  .erano  i Pre- 
toriani . Prima  divisi , poi  raddolciti  con  onorato 
congedo  , rendevan  1'  armi  a’  Tribuni , sinché  la 
guerra  mossa  da  Vespasiano  romoreggiò  : ripresi 
allor  la  milizia  , furono  il  nervo  della  fazione 
Flaviana . Mandò  la  prima  legion  navale  in  Ispa- 
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narrtm  parfìam  /uert , Prima  cìassicorum  ìef^ìorn 
Hispaniam  mista  ,'‘Ul  pace  et  otio  mìtescercl  : un* 
decima  ao  septima  suis  kibemis  redditae  : terfiJ^ 
decìmini  struertt- amplviheàtra  iitssi.  Sam  Caecina. 
Cremonae , Vetìens  Bononiae , spectaculum  gla- 
diatorum  edere  parahant  : ntimquam  ita'  ad  curas 
intento  Vitelìio , ut  voluptatwn  ohlUdsceretur  d.':^^ 
68.*  1 Et  quideni  partes  modeste  distraxerht 
apudtvictores  orto  seditio,  indierò  indio,  nisi  nii- 
nisrus  caesorum  inviàiam  belìo  anxisset.  Disciibne- 
fat  ViteHius  Ticini,  adhihiio  ad  epulas  V^erginio  i 
piegati  Tribunique  , ex  monbus  '‘Tmperatorum , se- 
veritatem  aemuiantur , vel  tempestivis  conviviis 
gaudent  : perinde  miìes  intentus,  aul  licenter  agii. 
Jtipud  VitelUum  omnia  indisposita , temulenta  , per- 
vigiìiis  ac  Bacchanaìibus  , qtiam  disciplinae  et  ca- 
st ris,  propiora^j  Igitur  duobus  mifitibus,  altero  ìe- 
gionisiquintae  , altero  e Gaìtis  anxiìiarihus  , per 
lasciviatn,  ad  certamen  lue  tondi  accensis , ppstquam 
kgionarius'  prociderat , insultante  Gallo,  et  iis , qui 
ad  speotandunb  conoeneranl , in  studia  diductis 
erupere  lesionarli  in  perniciern  auxilionim , ac  dune 
cohortes  interfectae  . Reriiedium  turnultus  Juit 
ahus  turnultus  . Puh>is  procul , et  arma,  adspide- 
hanlwr  : conclamatum  repente  , XIV  legiouein  ^ 
verso  itincce  ; ad  proelium  venire  . Sed  erant 
minis  coactores  . igniti , dempsere  solìtdtuSinem 
Interim  Verginii  seraus  forte  obaius , Ut  percussov^ 
Vitellii  insimulatur . Et  ruehat  ad  eonaiamm  miìes,-. 
mortem  Vergini!  exposcens.  Ne  Vilelìius  quidem^ 
quamquam  ad  omnes  ' suspiciones  pavidus , de  in- 
noceaUa  ekts  dubitavi t . .^egre  tamen  cohibiti , 
qui  exUium  viri  Consuìaris , et  quondam  Ducis  sui, 
flagitabant . Nec  quemquam  saepius,  quam  Vergi- 
nium  t omhis  seditio  ìnfestavit . Manehat  admira- 
ti9  viri,  et  fama;  $ed  oderant  , ut  fastiditi,  “'f 
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gna  per  animaaslrla  nella  pace  e nell’  ozio  ; re- 
stituì r Undecima  e Settima  alle  sue  stanze:  la 
Terzaderima  a costruire  aiifìteatri  assegnò  ; poi- 
ché Cecina  in  Cremona  , Valente  in  Bologna , 
zufl'e  di  gladiatori  apprestavano  , non  mai  Vitel- 
lio  tanto  agli  ail’ari  applicatosi  , che  si  scordasse 
i piaceri  . - • 

68.  E saggiamejite  in  vero  quella  fazione 
smembrò  . Da  giocoso  principio  ruppe  fra  vinci- 
tori tumulto  » se  non  avesse  il  numero  degli  uc- 
cisi accresciuto  odio  alla  guerra  . Era  Vilellio  a 
desco  in  Pavia  ^ e banchettava,  seco  Virginio.  I 
Legati  ed  i Tribuni  , 'Secondo  i costumi  de’ ge- 
nerali , a gravità  si  compongono  o a gavazzare 
si  sciolgono  : così  contiensi  egualmente  o si  dis- 
frena il  soldato.  Appo  \itellio  lutt’ era  scompi- 
glio e crapola , e di  baccanti  bordello  più  che 
guerriera  ordinanza  . Due  soldati  adunque , un 
legionario  della  Quinta  ed  un  Gallo , tra  lor 
per  giuoco  infocatisi  ad  una'  lotta  , stramazzò  il 
legionario , ed  insultandolo-  il  Gallo  e parteg- 
giando'fra  loro  gli  spettatori,  i Legionarj  av- 
ventaronsi  a trucidar  gli  alleati  , e due  coortì  ne 
spensero  . Fu  del  tumulto  altro  tumulto  rimedio  . 
Scorgeansi  armi  e polverìo  da  lontano  : si  gridò 
subito  , che  ìa  legione  Quaiiordicesima  n«  ve- 
niva , voltato,  strada  , a , combattere  . Ma  erano 
gli  adunatorl  dell’  ordinanze  : riconosciutili  , si 
calmarono  . Intanto  un  s.ervo  di  Virginio  , in  essi 
a caso  imbattutosi , come  sicario  accusano  di 
Vitellio  ; e già  i soldati  avveutavausi  per  tru- 
cidar Virginio  alla  mensa.  INeppur  Vitellio, 
benché  tremante  d'  ogni  sospetto  , della  in- 
nocenza sua  dubitò  : pur  si  fi  enarono  a stento 
quelli , che  il  sangue  d’  un  Consolare  e già  lo- 
ro Capitano  anelafauo  . altri  più  che  Virgi- 
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r 69.  Postero  die,  P'itellius,  Senatus  legai  ione", 
■quatn  ibi  opperiri  iusserat  , aiidi/a  , transgrcssus 
in  castra  , ultro  pielalera  milituni  canlandax’it  : 
/renientibus  auxiliis,  tantum  iinpnnitatis  atcJue  a<J- 
roganliae  legionariis  acrcssisse  . Cohortes  hatavo- 
rum  ne  quid  trucuìentius  auderent  , in  Geirna- 
niarn  remissae  : principium  interno  simul  externo- 
que  bello  parantibus  fatis  . Reddita  ciuitatibus 
GaUorum  auxiUa  , ingens  numerus , et  prima  sfa- 
tim  defectione  inter  inania  belli  adsumptus . Ce- 
tenim , ut  largitionibus  ndj'ectae  iam  imperii  opes 
suffieerent , amputar!  legionum  auxiliorumque  nu- 
mcros  iuhet , vetiiis  suppìcmehfis  : et  protniscuae 
missiones  offerebantur . Exifiabiìe  id  Reip.  ingra- 
tum  militi , cui  eadem  mania  inter  paucos  , peri- 
culaque  ac  labor  crehrius  redibant.  Et  xnres  luxu 
corrumpebaniur , contro  veferem  'discipUnam  , et 
instituta  maiorum  ,•  apud  quos  virtute,  quam  pecii^ 
nià,  res  Romana  melius  stetit . 

- I • * 

» , . I • 

70.  Inde  ViteTHiìs  Cretnonam  Jìexit  t et,  spe- 
dato munere  Caecinae , insìstere  Bedriacensibus 
catnpis,  ac  vestigio  recentis  victoriae  lustrare  ocu- 
ìis,  concnpivil.  Foedtim  atque  atrox  spectacitlum . 
Intra  XL  pugnae  diem  , lacera  corpora , trunà 
art  US,  putres  virorum  equorumque formae,  in/ecta 
tabo  luinuis  , protritis  arboribus  atque  J'rugibus  , 
dira  vasfifas  . Ree  minus  inhumana  pars  viae , 
quam  Cremonenses  lauro  rosisque  constraverant , 
exstructis  altaribiisH  caesisque  victimis,  regium  in 
morem  : quae,  laeta  in  praesens , mox  perniciem 
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nio  fu  d’  Oèjnì  sedizione  bersaglio  . Ne,  ammira- 
vano  la  grandezza  e la  celebrìtà  •,  ma  come  da 
lui  sprezzati  , T odiavano  . 

(Ì9.  Il  di  seguente  Vitellio , udita  l’ amba- 
scerìa del  Senato  alla  quale  ingiunse  di  quivi 
attenderlo , passò  nel  campo  e l’ amorevolezza 
de’  legionarj  esaltò  : fremendo  gli  ajuti  , che  an- 
dasse tanta  arroganza  impunita  . Le  compagnie 
de’  fiatavi  , perchè  maggiori  atrocità  non  ardis- 
sero , in  Germania  si  rimandarono  ; preparando 
i fati  ad  una  guerra  • principio  , interna  insieme 
ed  esterna  , Alle  Citta  riraandaronsi  gli  ajuti 
Galli  , numero  grande  e oh’  egli  , ribellatosi  ap- 
pena, assunse  a maggior  mostra  di  guerra  (8), 
Peraltro  , perche  le  forze  spossate  già  dell  Im- 
pero a’  donativi  bastassero  , ordina  che  si  scemino 
e le  legioni  e gli  ajuti , vietatone  i supplementi, 
ed  ofi’rendo  indistintamente  congedi  : operazioni 
rovinosa  per  la  repubblica  , discara  a'  soldati,  su 
cui  più  spesso , pel  minor  numero , gli  stessi 
carichi  e le  fatiche  e i pericoli  ricadevano  . E 
ne  snen’ava  le  forze  il  lusso  , contro  la  discipli- 
na antica  e le  istituzioni  degli  antenati , che  la 
potenza  romana  più  col  valore  , che  col  danaro 
sostennero  . < 

70.  Quindi  piegò  Vitellio  a Cremona  , e i 

Siuochi  vistovi  di  Cecina,  bramò  fermarsi  a Be- 
riaco  , e saziar  la  vista  nelle  vestigie  della  re- 
cente vittoria  . Sozzo  ed  atroce  spettacolo  , Dopo 
quaranta  giorni  dalla  battaglia  , vedevansi  corpi 
laceri , membra  mozze  , cavalli  ed  uomini  putre- 
fatti , lordo  di  tabe  il  terreno  , e fracassati  alberi 
e biade  solitudine  spaventev.ole  . Nè  meno  inuma- 
na parte  della  strada  , che  i Cremonesi  copriro- 
no d' alloro  e rose , postovi  altari , scannando 
vittime , ad  uso  regio  : la  quale  per  allor  grata 
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ipsis  fecere  . AAeranf  Valens  et  ffaedna  , moli- 
strabantque  pugnae  k>cos:  hinc  inrupisse  legionum 
agmea  , hinc  equites  c»>irk>s  : inde  circurafnsas 
auxiliorum  niaiuis. ///n  Tribuni  Praefectique , sua 
quisque  facta  exfoìienfes  , /aìsa , i^era  , aut  ma~ 
iora  vero  miscebant.  Vulgus  quoque  miìilitm  y cla- 
more et  gaudio,  deflectere  via,  spada  cerfaminunt 
recognoscere , aggerem  armo  rum,  strues  corporum 
infueri , mirari . Et  erant , quos  varia  fors  re- 
rum , lacrymaet]ue  et  miseritordia  subir  et . At  non 
Viteìhus  Jìexit  ocuìos,  nec  tot  mi  Hi  a insepuìtorum 
eivium  exhorruit . Laetus  ultra , et  tam  propin- 
quae  /ortis  ignarus  , instaurabat  sacrum  Diis  loci . 


71.  Exin  Bononiae  a Fabio  Valente  gladia- 
torwn  spectaculum  editur , adveclo  ex  urbe  cul/u. 
Quantoque,  magis  propinquabal , tanto  conruptius 
iter,  immixtis  hislrionibus  et  spadonum  gre  gibus , 
et  celerò  Neronìanae  aulae  ingenio . Namque  ét 
Neronem  ipsum  VitelHus  admiratione  celebrabat , 
sectari  cant antem  solitus  , non  necessitate  , qua 
honestissimus  quiSque , sed  luxu  et  saginae  man- 
cipatus  emptusque . Ut  Valenti  et  Caecinae  va- 
cuos  honoris  menses  aperiret , coartati  aliorum 
Consulafus , dissimulatus  Martii  Macri , tamquam 
Othonianarum  partium  Ducis  : et  Valerium  Ma- 
rinum  , destinafum  a Galba  Consulem  , distulit  f 
nulla  ojffensa , sed  mitem , et  iniuriam  segniter 
lafurum  . Pedanius  Costa  omittitur  , ingralus 
Principi , ut  adversus  Neronem  ausm , et  Vergi- 
mi exstimulator:  sed  alias  protulit  caiissas.  Actae- 
que  insuper  Viiellio  gratiae,  consuetudine  servitù. 

73.  iVo«  ultra  paucos  dies , quamquam  acri- 
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festività  fu  loro  poi  di  rovina  . V’  eran  Vaiente 
e Cecina  , ed  additavano  i luoghi  della  bat- 
taglia : (U  ìà  scoppiarono  le  legioni  : di  qua  ìa 
cavalleria  s avventò  : quindi  gli  'ajufi  s invilup- 
parono . I Tribuni  ancora  e i Prefetti  , ciascuno 
le  proprie  gesta  esaltando  , menzogne  , esagera- 
zioni , e verità  mescolavano**  1 1 antac<rini  stessi 
con  clamorosa  gioja  , spiccansi  dalla  strada  , ri- 
conoscono i luoghi  delle  battaglie , le  cataste 
dell’  armi,  i cumoli  de’ cadaveri  all  sano  , ne  mil- 
lantano (g)  . eran  pur  tali , a cui  le  umane 
vicende  muovevan  pianto  e pietà  ; ma  non  ViteU 
lio  ritrasse  gli  occhi  : nè  a tanti  mila  cittadini 
insepolti  s' inorridì  : eW)ro  di  gioja  , ed  ignorando 
qual  sorte  già  lo  premesse , agl’  Iddìi  del  luogo 
sagrificava  > 

71.  Quindi  in  Bologna  Fabio  Valente  diè 
lo  spettacolo  de’ gladiatori  con  apparato  da  Ro- 
ma addotto  : e quanto  a Roma  più  s’ appres- 
sava, più  n’ era  vituperoso  il  viaggio,  pe’ branchi 
d’ istrioni , eunuchi , e altre  ; razze  del  Neroniano 
bordello  (io)  . Poiché  Vitellio  anche  Nerone 
stesso  con  ammirazione  esaltava  , corteggiandolo 
in  sulla  scena  , non  per  necessità  , come  i buoni, 
ma  come  schiavo  vendutosi  per  ingrassar  nella 
crapola  . Per  innalzar  Valente  e Cecina,  abbrevia- 

' rotisi  i Consolati  degli  altri  ; si  trasandò  Marzio 
Macro  , come  Capitano  Ottoniano  ; e differì  Va- 
lerio Marino  , Console -eletto  da  Galba  , per  nin- 
na colpa  , ma  perchè  buono  e tale  da  non  senti- 
re r ingiuria  . Trascurasi  Pedanio  Costa , discaro 
al  Principe , come  ribelle  a Nerone  e istrgator 
di  Virginio  : ma  ne  produsse  altre  cause  : e di 
soprappiù  ne  ringraziaron  Vitellio  , secondo  1’  uso 
de’  scivi  . 

72.  Non  più  che  pochi  giorni  durò,  benché 
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bus  initlis  coeptnm  , mendacìum  vaìnit . Kxs  fi  fer- 
rai quidam,  Scriboiiianum  se  Cameriiium  ferens, 
Jteronianorum  lemporum  inetu  in  Histria  occul- 
tatimi , qiioil  iliic  clieiitelae  et  agri  veterum  Cras- 
sorum  , ao  nominis  favor  maiiebal  ; Igitur  defer-^' 
rimo  quoque  in  argumenfum  J'abuìae  adsnmpto  , 
vuigus  creduìum,  et  quidam  miiitum,  errore  veri , 
seti  turharwn  studio,  certatim  adgregabantur : cum 
pertractus  ad  Vitelli um  , interrogafusque  qiiis 
• nani  nioi  taliuiii  essel,  posfquam  nulla  die/ is  Jides  , 
et  a domino  noscebatur , condi/ione  Jiigltivus  , no- 
mine Gela,  sumptum  de  eo  supplicium  seroilem  in 
modurn  . 

7 5.  Vix  credibile  memora  fu  est , quantum 
superbiae  socordiaeque  Vitellio  adoleaerit , post- 
tjuam  speculatores  e Sjria  ludaeaque , adactum 
ID  verba  eius  Oriontem  , nuntiaaere . Nam  etsi 
vagis  adhuc  et  inceri  is  auctoribus , erat  tamen  in 
ore  famaque  V espasianus  , ac  plerumque  ad  no- 
men  eius  VitelUus  excitabatur.  Tum  ipse,  exerci- 
tusque , ut  nullo  aemulo , saevitia , libidine  , 
rapili  , in  externos  mores  proruperant . 

74.  yit  Vespasianus  belliun  armaque,  etpro- 
cul  vel  iiixia  sitas  oires , circumspectabat . Miles 
ipsi  adeo  paratus,  ut  praeuntem  sacramentum , et 
Jdusta  Vitellio  omnia  precantem , per  silentium 
audierint . Muciani  animus  , nec  Vespasiano  alie- 
nus  , et  in  J'ilum  pronior . Praefecnis  jdegypti^ 
2\  Alexander  , consilia  sociaveral.  Tertiarn  legio- 
nem  , quod  e Syria  in  Moesiam  transisset , suam 
numerabat  . Ceterae  llìyrici  legiones , seculurae 
sperabantur . ISamqiie  omnes  exercitus  Jlamma- 
verat  adrogantia  aenientiuin  a Vitellio  miiitum  ; 
quod  truces  corpore,  horridi  sermone,  ce/eros , ut 
impar es , inrid ebani . Sed  in  tanta  mole  belli  plerum- 
que cimctatio:  et  Vespasianus t modo  in  spera  ere- 
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gatiarda  in  orìgine , una  menzogna . Ebbevi  un 
tale  , che  Scriboniano  Cavierino  spacciatasi , ce~ 
la/osi  per  timore  della  tirannide  Neroniana  nelF 
Istria , ote  clientele  , sostanze  e credito  atea 
la  stirpe  de'  Crassi . Assunto  dunque  ogni  pes- 
simo per  accreditare  la  favola  , il  volgo  credulo , 
e alquanti  soldati  , presi  dall'  ignoranza , o per 
desio  di  tumulti  , a gara  gli  si  attnippavano  , al- 
lorché tratto  a Vitellio  ed  interrogato , cÀi  fosse? 
intrigandosi  nelle . risposte  , e dal  padrone  rico- 
nosciuto per  uno  schiavo  fuggitogli , di  nome 
Geta  , ebbesi  morte  da  schiavo  . 

73.  Appena  a dirsi  è credibile  quanto  cre- 
sces^orgoglio  ed  inlìngardezza  a Vitellio  , poiché 
gli  esploratori  ^di  Siria  e di  Giudea  gli  arrecaro- 
no il  giuramento  prestatogli  dall'  Oriente . Per- 
che , sebbene  con  grido  vago  ed  incerto , pur 
per  le  bocche  aggiravasi^  Vespasiano , ed  al  suo 
nome  sovente  Vitellio  si  risentiva  (ii).  Quindi 
egli  e l’esercito,  come  senza  rivale,  in  crudeltà, 
rapine  , libidini , in  ogni  costume  barbaro  , s' in- 
golfarono . 

74-  Ma  Vespasiano  la  guen-a  e 1’  armi  e le 
vicine  e lontane  forze  pesava  . Era  per  lui  così 
disposto  il  soldato , che  lo  udì  muto  intonare  il 
giuramento  (la)  a Vitellio  e pregargli  ogni  feli- 
cità . L’ animo  di  Mudano  non  alieno  da  Ves- 
pasiano , e più  propenso  per  Tito  . Alessandro , 

fovei'uator  dell  Egitto , s'  era  ,con  lui  concertato  . 

>a  legion  Terza  , perchè  di  Siria  passata  in 
Mesia , sua  reputava . Sperava  che  il  seguireb- 
bono  l altre  legioni  d’ llliria  . Perocché  tutti  gli 
eserciti  incollerì  1’  arroganza  di  que’  soldati , che 
da  Vitellio  giungevano  ; perchè  d’  aspetto  ter- 
ribili , d' aspro  linguaggio , gli  altri , come  in- 
feriori , schemiyano . Ma  vacillavasi  a muover 
Delle  Istorie  Tom.  HI.  '■  14 
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etus,  aìtquando  adversa  reputabat:  Quis  ille  dies 
foret , quo  LX  aetatis  annos  , et  duos  filios  iuve- 
nes  bello  perraitteret?  Esse  privatis  cogitationibus 
progressum  ; et  prout  velint , plus  niinusve  sunii 
ex  Fortuna  : Imperium  cupientibus  nihil  medium 
inter  summa  et  praecipitia  . 


75.  Versahaiur  ante  ocuìos  Germanici  exer- 
citus  rohur , notum  viro  militari  : Suas  legìones 
civili  bello  inexpertas;  Vitellii,  victrices:  et  apiid 
victos  , plus  querimoniarum  , quam  virium  : flu- 
xam  p'er  discordias  militimi  fìdem  , et  pericuJiim 
ex  singulis  . Quid  enim  profuturas  cohortes  alas- 
que  , si  uims  altcrque  praesenti  facinori  paratnm 
ex -diverso  praemium  petat?  Sic  Scribonianum 
sub  Claudio  interfeclum  : sic  percussorem  eius  , 
Volaginium  , e gregario  ad  summa  militiae  pro- 
vectum  . Facilius  universos  impelli , quam  singu- 
los  vitari  . 

76.  JFJis  pavoribus  nutantem  j et  olii  Leggati 

amiciqiie  Jirmabant , et  Mucianus  , post  multos  , 
secre/osqiie  sermoncs  , iam  et  coram  ita  ìocutus  : I 

Ornnes,qui  magnaruni  reruin  consilia  suscipiuut  , 
aestiroare  debeut,  an , quod  incohatur,  Reip.  utile, 
ipsis  gloriosum  , aut  prornptuni  efl'ectu  , aut  certe 
non  ardtium  sit . Simul  ipse,  qui  suadet,  conside- 
raudus  est,  adiiciatne  consilio  periculum  suum: 

et , si  Fortuna  coeptis  adfuerit , cui  summum  de- 
ctis  adquiratur  . Ego  te,  Vespasiane,  ad  Imperium 
Voco  , tam  salutare  Reip.  quam  tibi  magnificum  . 
liixta  Deos  in  tua  manu  positum  est . Nec  spe- 
ciem  adulantis  expaveris  : ’a  contumelia,  quam  a 
laude  propius  fuerit , post  •Vitellium  eligi  . Non 
>adversus  divi  Augusti  'acerfirtlaìtì  mentem  , nec 
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guerra  di  sì  gran  mole  , e Vespasiano  infiamma- 
tovi dalla  speranza  , talvolta  ancora  i sinistri  ne 
ponderava  : (^ua/  giorno  sarebbe  quello  , in  cui 
itna  aita  di  sessant'  anni  e due  Jìgli  giovani  av- 
venturasse alla  guerra  ? potersi  private  imprese 
arrischiare , e più  o meno  che  vogliasi , valere 
della  fortuna  : per  gli  aspiranti  alF  impero  non 
darsi  mezzo  tra  il  colmo  ed  il  precipizio  . 

75.  Gli  si  aggirava  dinanzi  agli  ocelli  la 
forza  del  Germanico  esercito , nota  a canuto 
guerriero  : le  sue  legioni  non  use  a guerre  civili  : 
quelle  di  Vitellio  esserne  vincitrici  : né^  vinti  es-^ 
sere  più  lamenti,  che forze  : dubbia  nelle  discordie 
la  fedeltà  de"  soldati , ef  di  ciascuno  tremarsi . 
Poiché  a che  giovano  interi  eserciti , se  un  fante 
o T altro  chieda  al  nemico  il  prezzo  giù  preparato 
ad  un  atroce  misfatto?  dosi,  sotto  Claudio,  Scri- 
boniano  fu  spento  u-  Così  V uccisore  suo  Volaginio 
fi  di  vii  finte  a'  primarj  gradi  della  milizia  pro- 
mosso . Più  facile  è sollevare  un  esercito  , che 
pfeservarsi  da  un  solo  . 

76.  Per  queste  paure  in  forse  , gli  altri  Le- 
gati e gli  amici  lo  avvaloravano , e Mudano , 
dopo  molti  e segreti  colloquj  , palesemente  alfine 
così  parlò:  Chiunque  prende  di  grandi  cose  consiglio, 
dee  ponderare , se  ciò  che  imprendesi  è utile  alla 
repubblica  , a .se  glorioso , facile  ad  eseguirsi , o 
certamente  non  arduo . Dee  bilanciare  ancora , 
se  chi  fa  cuore , al  consiglio  il  suo  pericolo  uni- 
sca , ed  ove  fortuna  arridagli , a chi  la  principal 
gloria  ne  avvenga  . lo  ti  chiamo  , o f^espasiano  , 
ad  Imperio  , cotanto  alla  Hcpubblica  salutevole  , 
ffuanto  magnifico  a te  . GF  Iddìi  nelle  tue  mani 
r han  posto  i Nè  temer  ombra  di  adulazione  : è 
più  ignominia  che  onore  F esservi  dopo  Vitellio 
innalzato  . Non  insorgiamo  noi  contro  alF  acufis- 
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ad- (M’siis  cautissimam  Tiberii  senectiitein  , ne 
confiu  Cali  (]uideni  , aut  Clamlii  , \el  Neionis  , 
fuudatam  longn  Imperio  domum  exsurginius  . Cc*s- 
sisli  etiam  Galhae  imaginibiis  . Torperc  ultra  , et 
polluendarn  perdendamque  Remp.  relinqiiere,  sopor 
et  ignavia  viderctur  , etiam  si  tibi  , cpiam  inho- 
nesta  , tan»  tuta  servitù*  esset . Abiit  iam  et 
transvectum  est  tempns  , quo  posse*  videri  lion- 
cupisse . Confugiendum  est  ad  Imperium . An  ex- 
cidit  tincidatus  Corbulo?  splendidior  origine,  quam 
nos  sumus  , fateor  : sed  et  Nero,  nobilitate  nata> 
lium  , Vitellium  anteibat . Satis  clarus  est  apud, 
timeuteni , quisquis  timetur  . Et  posse  ab  excrcitu 
Principem  neri,  sibi  ipte  Vitellius  documento  est: 
nullis  stipendiis , nulla  militari  fama , Galbae  odio 
provectus  . Ne  Othonem  quidem  Ducis  arte  , aut 
exercitus  vi  , sed  praepropera  ipsius  desperatione 
vietimi , iam  desiderabilem  et  magnum  Principem 
fecit  . Cum  interim  spargit  legione*  , exarmat  co- 
hortes  , nova  quotidie  bello  semina  ministrat , si 
quid  ardori*  ac  ferociae  niiles  habuit , popinis , 
et  comessationibus  , et  Principi*  imitatione , de- 
teritur.  Tibi  e Tudaea  et  Syria  et  Aegjqito  uovem 
Icgiones  integrae,  nulla  acie  exbnustae,  non  discor- 
dia coni'uptae  : sed  firmatus  usu  miles , et  belli 
domitor  ex  terni  : classiuin  , alarura  , cohorlium 
robora  ; et  fidissimi  reges  ; et  tua  ante  onines 
experientia  . . 


77.  Nobis  nihil  ultra  adrogabo,  quam  ne  post  ■ 
Valentem  ac  Caecinam  numeremur . Ne  tamen 
Mneianum  socium  spreveris,  quia  aemulum  non 
experiris  . Me  Vitellio  antepono  , te  mihi  . Tuae 
dolimi  triumpbale  nomen , duo  iuvenes  , capax 
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s/oto  ingegno  del  Divo  Augusto  , nè  contro  alla 
vecchiezza  astutissima  di  Tiberio , nè  contro  pur 
la  famiglia  di  Cajo  , o Claudio , o Verone  per 
lungo  Impero  ' assodata  . Cedesti  ancora  agli  an- 
tenati di  Galba  . Intorpidire  più  oltre,  e lasciare 
contaminare  e pèrdere  la  Repubblica , letargo  e 
viltà  parrebbe , ancorché , quanto  disonorata , tanto 
sicura  servitù  ti  restasse . Già  scorse  e svanì 
quel  tempo  in  cui  potessi  mostrare  di  non  averlo 
agognato  (i3)  : unico  rifugio  è F Impero.  Il 
trucidato  Corbulone  obbliasti  ? Era  di  stirpe  , il 
confesso , più  luminoso  che  noi  : ma  JSerone 
ancora  avanzava  per  nobiltà  di  sangue  Vitellio  . 
È per  chi  teme  abbastanza  chiaro  chiunque  te- 
masi . E che  possa  crearsi  il  Prìncipe  da  un 
esercito  , Vitellio  stesso  ri  è prova  ; per  niuna 
impresa,  per  ninna  militar  gloria,  dall'  odio  contro 
Galba  innalzatovi . Ed  egli  già  rese  Ottone , non 
vinto  pure  per  senno  di  capitano  o per  valore  di 
esercito , ma  dalla  sua  medesima  precipitata  dis- 
perazione , desiderato  e gran  Principe  • Or  men- 
tre ei  sparge  qua*  e là  le'  legioni , disarma  le 
compagnie , ogni  dì  porge  nuove  cagioni  a guerra, 
se  punto  avanza  di  ardore  e di  fierezza  al  sol- 
dato , nelle  taverne  consumasi  e nelle  crapole  ad 
imitazione  del  ^Principe  . Tu  hai  di  Giudea , di 
Siria  , e (T  Egitto  nove  legioni  intere , da  niuna 
guerra  consunte  ',  da  niuna  discordia  guaste  ; 
irta  truppa  indurata'  alT  arrnì , e di  barbari  doma- 
trice'': flotte,  cavalli,  e fanti , poderosissimi. 
Re  fedelissimi , e T esperienza  tua  • sopra  tutti . 

77.  lo  non  altro  mi  oìTOgherb  ) che  7icn 
essere  men  di  Vaiente  e di  Cecina^  apprezzato  . 
Non  però  tu  Mudano  sdegnar  compagno , perchè 
rivale  non  F hai  : io  me  a Vitellio  antepongo  , tè 
« me  . Ha  la'  tua  casa  nome  trionfale , ha  duà 
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iam  Imperli  alter  , et  primis  militiae  annis  apu^ 
Geinianicos  quoque  exercitus  clarus  . Absurdun) 
fuerit,  uon  cedere  Imperio  ei,  cuius  (ìli.um  aUopta- 
turus  essem  , si  ipse  imperarem  ..  Ceterum  iuter 
Hos  uon  idem  prosparanim  adversarumque  reruna 
ordo  erit . INam , si  vincinius  , honorem,  quem  de- 
deris,  habebo  : discrinien  ac  pericula  ex  aequo 
parlicmur  . lninio,ut  melius  est,  tu  hos  exercitus 
regc  ; mihi  bellum  , et  proeliorum  incerta  trado 
Acriore  hodie  disciplina  vieti  , quani  victores 
agunt  : hos  ira,  odiimi,  ultionis  cupiditas  ad  vir- 
tuteni  accendit  ; illi  , per  fastidium  et  contuma- 
ciam  , hebescunt . Aperiet  et  recludel  coutecta  et 
tumescentia  victricium  partiura  vulnera  belluip 
ipsum  . Wee  nubi  maior  in  tua  vigilantia  , parstv 
nionia  , sapientia  , fiducia  est-,  ^quam  • in  Yilellu 
torpore  , inscitia  , saevitia  . Sed  et  ineliorem  in 
belìo  caussam  , quam  in  pace  habemus . !^anl  qid 
deliberant , desciveruut  . i 'viv* 

78.  Posi  Miiciaiù  oralionejn  celeri  auderUius 
circumsistere  , hor/ari,  responsa-  valum  et  sideriun 
motus  r^erre  . Sec  crai  iniaclus  tali  superstUio- 
ne , ut  qui  moxy  rejiun  dominu^,^S.eleucum  quen~ 
dam,  matheìoa/icwn^  rectorern  et  praescium  palam 
hahuerit . Recursabant  animo  pelerà  onùna  : cu- 
pressus  arbor  in  agris  eius,  conspicua  altitudine  ^ 
repente  procideral;  ac  posterà  die,  eodem  vestigio 
resurgens  , procerq.  et  latior  virebat ..  Grande,  id  , 
prosperumque  , consensu  Uaruspicum  : et  summa 
claritudo  iuveni  admodwn  Vespasiano  promissa . 
Red  primo  triumphalia,  et  ConsukUus  , et  ludai- 
cae  victoriae  decus , implesse  (idem  ominis  vide- 
hantur  : ut  haec  adeptus  est  , portendi  sibi  Jmpe- 
rium  eredebat.  Est  ludaeam  inter  Ryriamque  Car- 
melus , ita  vocant  montem  Deumque. . Nec  simuiT 
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giovani  y un  già  capace  imperio , e chiaro  dal- 
la sua  prima  milizia  anche  a'  Germanici  eser- 
citi . sarebbe  assurdo  non  cedere  l Impero  a 
quello  y il  cui  Ji^liuoh  m'  adotterei  y s*  io  stesso 
signoreggiassi . Peraltro  non  Jia  tra  noi  che  ad 
una  stessa  misura  il  danno  e il  prò  si  comparta  : 
che  y se  vinciamo  , rtì  avrà  F onore  , che  mi  da- 
rai ; travagli  e rischi  del  pari  sopporteremo  . 
ylnzi  y com'  è pur  meglio  , governa  tu  questi 
eserciti  ; a me  confida  la  guerra  e i pericoli  del- 
le battaglie  . Oggi  in  miglior  disciplina  tengonsi  i 
vinti  che  i vincitori:  ira  y dispetto  y e avidità  di 
vendetta  infiamma  quelli  a virtù  : questi  strac- 
chezza (i4)  snerva  e arroganza  . Scoprirà  e 
romperà  le  tumide  ascose  plaghe  della  fiazìon 
vincitrice  la  stessa  guerra . Nè  io  più  nella  tua 
vigilanza  , frugalità  , prudenza  confido  y che  nella 
stupidezza , ignoranza  y atrocità  di  Vitellio.  Miglior 
partito  la  guerra  è alfin  per  noi  che  la  pace  : 
chè  ribellassi  già  , chi  delibera  . 

78.  Parlato  eh’ ebbe  Mudano,  gli  altri  più 
arditamente  lo  assediano,  lo  confortano,  le  con- 
senzienti stelle  e i consultati  oracoli  gli  ricor- 
dano. Nè  puro  egli  era  di  tale  superstizione,  co- 
me colui , che  già  signor  dell’  impero , tenne 
palesemente  un  tale  Seleucp  astrologo  per  diret- 
tore e indovino  . Gli  ricorrevan  per  1’  animo  gli 
antichi  augurj  • Un  Cipresso  ne’  suoi  poderi , di 
segnalata  altezza  , improvisamente  atterrossi  : e il 
giorno  appressQ  dalle  radici  medesime  rigermo- 
gliando. più  rigoglioso  fioriva  : grande  e felice 
presagio  fecondo  ' tutù  gli  Aruspiciit  e luminosa 
grandezza  a ^Vespasiano  -assai  giovane  promet- 
levasi . Ma  in  prima  le*\lrionfali  , ed.il  consolato, 
e.. l’onore  della  vittoria  \ giudaica  parevano  aver 
cootpiMp.  il  presagio  :.  :appena  ciò:  cqpsegnì , > cror 
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ìacrum  Deo , aut  tempìian  ( sic  traàìdere  maio- 
res  ) ; aram  tantum  et  ì even^ntiam  . Ulte  sacrifi- 
canti Vespasiano , ciati  spes  occultas  vet  sarei 
animo , Basilides  Sacerdos , inspecfis  identidem 
extis  , Quidquid  est,  inquit  , Yespasiane,  quoti 
paras,  seu  donnim  exstruere,  seii  prolatare  agros, 
sive  ampliare  sei-vitia,  datur  libi  magna  sedes,in- 
gentes  lormini,  multum  liominum  . lìas  ambages 
et  stiUim  exceperat  Jama,  et  tane  aperiebat.  Nec 
quidquam  magis  in  ore  vulgi  : crebriores  apu  l ipsum 
sermones  : quanto  sperantibus  plura  dicuniur  . 


7g.  Jlaud  duina  destinatione  discessere:  Mu- 
cianus  Antiochuim,  Vespasianus  Caesaream  : ilìa 
Syriae , haec  Judaeae  caput  est . Jni/ium  ferendi 
ad  Vespasianum  Imperii  Aìexandriae  coeptum  , 
festinante  Tiberio  Alexandto , qui  lini.  lui.  sa- 
cramento eiiis  legiones  adegit . Isque  primus  Prin- 
cipatus  dies  in  posterum  celebratus  , quamvis  lu- 
daicus  exercitus  V . j\  on.  Juh  apud  ipsum  inras- 
set  j eo  ardore , ut  ne  Titus  quidem  Jilius  exspe- 
Ctaretur , Syria  remeans  , et  consilioriim  inter 
JMucianum  ac  patrem  nuntius  . Cuncta  irnpetu  mi- 
Jitum  anta:  non  parata  conclone y non  comune tis 
ìcgionibus . • 

■ j .r  - - : . 

8o.  Dwn  quaeritur  tempits  ìocusquè,  quodque 
in  re  tali  difficiHimum , prima  pox  , dwn  ani- 
mo spes  , timor , ratio,  casus  obversantur:  egres- 
aum  cubiculo  Vespasianum  pauci  milites , solito 
adsistentea  ordine  , ut  LegaiUm  sahtiaturi  , Impe- 
ratorem  aahitavere  . Tum  -ceteri  adeurrere  ',  Cae» 
sturein  e/  uAugustnm^  et  omnia  Principatus  poca- 


deva  gli  si  augurasse  l’ Impero.  Sorge  tra  la  Giu- 
dea ‘ e la  Siria  il  Carmelo  , così  chiamano  il 
monte  e'il  Dio,  nè  il  Dio  v’ ha  ' immagine  o 
tempio  ( così  gli  antichi  ordinarono  ) ; ara  sol> 
tanto  e venerazione  . Là  Vespasiano  sagrifìcando , 
volgendo 'speranze  occulte  per  l’animo,  il  Sa- 
cerdote fiasilide , esaminate  attentamente  le  vi- 
scere , checché,  disse,  o Vespasiano,  tu  mediti, 
o costruire  un  palazzo , o dilatare  i poderi , o 
aumentare  gli  schiari,  gran  seggio  ti  si  destina, 
conjìni  amplissimi , uotnini  innumerevoli . E tosto 
divulgò  tali  ambiguità  la  fama , e allora  le  dichia- 
riva ; nè  d'  altro  più  ragionavasi  ; tanto  più  spes- 
so con  lui  , quanto  più  cose  diconsi  da  chi 
spera  (i5) . 

79.  Fermi  ne’  lor  disegni  recaronsi,  ad  An- 
tiochia Muoiano  , in  Cesarea  Vespasiano  ; quella  ' 
è capitai  delia  Siria , questa  della  Giudea  : In 
Alessandria  fu  dove  prima  s’ acclamò  Principe 
Vespasiano  per  opera  di  Tiberio  Alessandro  , 
che  il  primo  di  Luglio  strinse  a giurargli  fede 

le  sue  legioni  . E questo  fu  il  primo  giorno , 
che  celebrossi  in  ^presso  , del  Principato  , ben- 
ché r esercito  di  Giudea  giurasse  a’ tre  di  Lu- 
glio a lui  stesso,  con  tal»' ardore , che  il  fi'gliuol 
Tito  neppur  s’  attese  ; ' che  ritornava  di  Sina  , e 
recava  tra  Mudano  e ih'  padre  i concerti . Tut- 
to si  oprò  con  impeto  militare  , senza  • tener 
consiglio  , senza  raccogliere  le  legioni  . 

80.  Mentre  ricercasi  il  tempo  e H luogo  » 
e , ciò  che  in  tal  caso  è difficilissimo  , il  primo 
gindo,  mentre  1’ ànimo  fra  la  speranza  il  timore, 
il  senno  e gli  accidenti  combatte , pochi  solda- 
ti , aspettando  al  solito  ' Vespasiano  , essendo, 
uscito  di  camera  , per  salutarlo  come  Legato  , 
Imperadore  lo  salutarono.  Allora  tutti  afibl- 
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cumular^  y Mens  a fixelu  ad  fortunam  tran- 
scierai . In  ipsQ,  nihil  tiimìdum  , adrogcms^^  aut  in 
iiebus  noH^  nopwn  fuit-  ti  primum.  hintae  aìlir 
tudinìs.  qffu$art^ . oculis  caììgincm  dìsiecU  , militari- 
tciylQqi^tltf , Ixcta  omnia  et  adflumli,a  \ e^oepit  . 
Nvn^iie  ipsum  opperiens  Mucianus , alacrem 
ìjtwit^njn^oerba  Vespasiani  pdegit Tum  Antio- 
theatrian  ingressus  , i2)i  il/is  consultare 
'inos  ^osi,  concurr^ìtes  et  in  adulaiionem  effusos 
iifjilpqpifur  : satis  decorus^eliam  Graeca  Jacundia, 
omniumque , quae  diceret^atque  ageretj  arte  qua- 
dam  ostentai  or  . Nihil  aeque  promnciam  . exerci- 
tuinque  accendit  , qiiam  quod  adseverahql  Mu- 
statuisse  Vitellium,  ut  Germanicafi,  legio- 
nes  in  Syriain , ad  militiam  opulentam  quietam- 
qu,^,  transferret  ; conila  .Syriacis  le^ooibus  Ger- 
]Biq^i<^'a  hì^^yaa  , cacio  ac  labpribus  dura  , niula- 
jp^ntur  . Quippe  et  x^prgvincialeT'  sueto  miìitum 
contubernio  ^ gfuulehaiU  , plerique  necessitu/dinibus 
et,  ppopUiqiuiatibus  piixli^;\et  militibps  vetustate 
^(^ndioruffi  ^ nota  et  /familiaria  castra,  in  mo- 
^natiuin  dilige.LnuUur ~-y 

8i.  Ante  Idus  luL  ^ria  omnis  in  eodem 
sacramento. ^/'uit ..  Accesile  cum  Regno  Sphe- 
mus  j haial  spernendis  airibus Antiocluis,  aetustis 
opibus  ingens,  et  inseraiendum  Regum  ditissimus. 
Max  per,  occultos  suqrufn  uuntios  excitus  ab  urbe 
Agrippa , ignarp  adiate  Vilellio  , celeri  naviga- 
tiong.-pwperaqerat  . Neq^  minore  aninpj  Regina 
Rerepice  partes  iuaabat , jìarens  aetate  j'ormaque , 
et  seni  \ quoque  Vespasiano  magnificentia  muae- 
ruui,  grata  . Quùìquid,  proainciarum  adluitur  mari, 
Aqia  atqu'e  Achaiattenus quantwnque  intror- 
sus  Pqntuin  et  Armenios  patescii  ,Juraoére . Sed 
incftnqs  Legali^  regebapt , nopdum  additis  Cappa- 
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iaao.;  e.  Cesare  e Augusta  e tutti  i-'  litoli  del 
Principato  gli  appongoqo  . S’  era  innalzato  1’  ani- 
mo dalia  paura  all’Impero;  IHiuna  vanezz»«fo>ì^ 
lui,  niuna  arroganza,  niuna  in. tal  norità  nuova 
forma  . . Appena  sgombrò  dagli  occhi  il.  bagliore 
.di  tanto  evento  (i6)  , militarmente  parlamentato^ 
si  fece  incontro  alla  sua  buona  •. fortuna  v Poiché, 
Muciano  , che  tal  momento  aspettava  , gli  fe’ 
giurar-  fedeltà , dal  soldato  volonteroso  . Latrato 
poi  nel  Teatro , ove  gli  Antiocheni  usano  con- 
sultare, che  di  gran  turba  ..adulante  romoreggiava , 
parlamentò  : bastantemente  adorno  anche  di  greca 
facondia.,  e d' ogni  amo  fatto  c detto  ostentatore 
ingegnoso  . Nulla  cotanto  infiammò  Tap, «provincia 
e 1’  esercito  , quanto  1’  asseverar. di  -Muciano’  es- 
sere volontà  di  Viielìio^'i  che  le  legioni  Gecrmmiche 
si  trasjerissero  a stànzazyqideia  ' ed-ì '-agiata - In 
Siria  f e le  Siriache,  a durar  gelo,  e jatiche  neda 
Germania . Imperocché  i Provincàaii  * si  dilt^ 
tarano  dell’  usata  -compagnia  de’  soldati.;  co*  quali 
molti  s’ eran  congiunti  ancora  di  parentela  : ed  i 
soldati  , addimesticati  a quelle  anticbé  ed  amìchu 
stanze  , come  native  , le  aipavano  . 

8i.  Prima  di  mezzo  Luglio  tutta  la  \ Siria 
preslogli  egual  giuramento..  Gli  si  unirono  ÓÀ’ 
reami  , Soerao  , di  non  ignobili  forze  , ed  Antio- 
co , forte  d’  antica  possanza  , e il  più  ricco  de’-Jfte 
soggetti  . Quindi  -vi  giunse  da  'Roma  con  afliret- 
lata  navigazione  Agrippa  , da . lui  con'"  occulti 
messi  invitato  . Né  Berenice  Regina  la'  sua  fa- 
zione con  minor  cuore  ajutava  , l^lla  d*  aspetto  e 
di  giovinezza  e.  per  lautezza  di  - doni  al  vecchio 
A’espasiauo  anco^.  grata-.  Giiirasron  quante  provini 
eie  il  mar  bagna  insino  all’  Asia  e all’  Acaja  , e 
quanto  paese  estendesi  inentro  il  Ponto  e gli 
-Armeni  : ma  li  -teggevano  Legati  inermi  , non 
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dociae  ìe^iotàbus . ■ Consiliwn  de  sianma  rerutn 
Beo  ■fi  habifum . llìuc  Mucianus  , cum  Legatrs 
Tribunisque , et  spìendìcìissimo  quoque  Centurìo- 
nwn  ac  miìitum , venit  : et  e ludaico  exerciiu 
leda  decora.  Tantum  simuì  peditum  equitumque ^ 
et  aemulantium  inter  se  Hegum  paratus , speciem 
^'orfunae  Principaìis  eff  'ecerant . 

.1  8 a.  Prima  belìi  cura , agere  deìectus  : revo- 

care veteranns . Destinantur  vaìidae  civitates  exer- 
cendìs  ■ armorum  officinis  : apud  Antiochenses  au- 
Tum  argentumque  signatur  : eaque  cuncta  per 
idoneos  ministros  , suis  quaeque  locis  , festina- 
bantur . Ipse  Vespasianus  adire  ^ hortari,  bonos 
laude  f segnes  exemplo  , incitare  saepius  ^ quam 
coercere  ; vitia  magie  amicorum , quam  virtutes 
dissimuhns . Muìtos  praefecturis  et  procurafioni- 
bus  ; plerosque  Senatorii  ordinis  honore  percoluit  , 
egregios  viros  , et  mox  sunvna  adeptos  : qnibus- 
dam  fortuna. prò  virtutibus  fuit.  Donai  iman  militi 
ncque  Mucianus  prima  conciane,  nisi  modice,  osten- 
derat;  ne  ^'espasianus  quidem  plus  civili  bello 
obtulit , quam  olii  in  pace  : egregie  firmus  adver- 
sus  mìlitarem  largitionem,  eoque  exercitu  meliore  . 
Missi  ad  iPartkum  Armenìumque  legati  ; provi- 
sumque  , ne , versis  ad  civile  bellum  legionibus  , 
terga  nudarentur  . Titum  instare  ludaeae  , Vespa- 
sianum  obtinere  cìaustra  Aegypti  placuit  : suffi- 
cere  videbantur  adversus  P'itellium , pars  copia- 
rum  , et  Dux  Mucianus , et  Vespasiani  nomen 
ac  niìàl  .arduwn  fatis.  Ad  omnes  exercUus  Lega- 
tosque  script ae  epistolae,  praecepfumque , ut  Prae- 
' torianos  , . Vitellio  ^nfeufios  » reciperandae  militiae 
praemio  invitareat . 

I ..  . . • 

^^.  .Muciame  cum^  expjedila  manu , socium 
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unite  ancor  le  legioni  di  Cappadocia  . Consiglio 
teunesi  della  somma  di  tanta  guerra  in  Berito  . 
Là  si  recò  Muoiano  con  i Legati  e i Tribuni 
ed  ogni  CenturioiM  e soldato  più  ragguardevole  * 
£ il  fior  si  scelse  delle  legioni  Giudaiche  . 
Tanti  cavalli  e fanti , e la  pompa  di  tanti  Re 
gareggianti  davan  aspetto  d"  Imperiai  corte  al 
Consiglio  . 

82,  La  prima  cui'a  iu  di  far  leve  e richia* 
mar  veterani  . Destlnansi  città  forti  per  officine, 
d’  armi  : oro  ed  argento  coniasi  in  Antiochia  : e 
tutto  ciò  da  ministri  acconci  ne’  respettivi  luo- 
ghi aflrettavasi  . Vespasiano  stesso  visitava  , ani- 
mava , con  la  lode  i buoni , 'i  torbidi  con 
1’  esempio  , assai  più  stimolava  che  riprendeva  : 
più  tosto  i vizj  che  le  virtù  degli  amici  dis- 
simulando . Decorò  molti  di  prefetture  e governi  : 
molti  di  dignità  senatoria,  uomini  cgregj , che  i 
sommi  onori  poi  s’ebbero:  tenne'  ad  alcuni  luo- 
go di  virtù  la  « fortuna  . 11  donativo  a’  sol- 
dati nè  da  Muoiano  fu  nella  prima  aringa  se  non 
parcamente  promesso  , uè  da  Vespasiano  pur 
nella  civil  . guerra  si  diè  maggiore , che  nella 
pace  dagli  dtri  : egregiamente  fermo  contro  la 
militar  profusione , e perciò  con  migliore  eser- 
cito . Mandaronsi  ambasciadori  al  Parto  e aU’ 
Armeno , e provvidesi  di  non  lasciare  le  spalle 
inermi , a civil  guerra  volgendosi  le  legioni . 
Piacque  che  Tito  la  Giudea  stringesse,  e Ves- 
pasiano la  chiave  dell’  Egitto  occupasse:  bastar 
parevano  contro  Vitellio  parte  dell’ armi  , 'e 
Mudano  Duce,  e il  nome  di  Vespasiano,  e il 
fato  sempre  invincibile . Si  scrisse  a tutti  i 
Legati  ed  eserciti  che  a nuovo  soldo  invitassero 
i Pretoriani  irati  contro  Vitellio  • 

83.  Mudano  eoa  troppa  scelta , compagno 
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ma^ . Tmperiis  'quam  nùnistrum  qqens , non  lenta 
itinere  , ne  cune  fari  videretur , ncque  tamen  pros- 
perane \ glie  cere  famam  ipso  spatio  sinebat  : gna~ 
rus  ^ .mocUtìas  vires  sibi , et  malora  credi  de  absen- 
tibus  j-  Ócif  legio  sex  fa  , et  tredecim  vexiììariorum 
mUlia»  ingenti  agmine  sequebantur . Classem  e 
Ponto  Byzantium  adìgi  iusserat  : ambiguus  con- 
sHii,  num  , omìssa  Moesia , Dyrrachnan  pedi- 
te  atque  equi  te s imiti  longis  navibus  versum 
in  Italiam  niare  clauderet  , lut  i pone  tergum 
’Xichaia  uisiaque  : quus  inermes  exponi  Vitelìio  > 
ni  praesidiis  Ji  marentur  : atque  ipsum  Viteìlìiun 
iti  jneerta,  fare.,  .quam  partem  Italiae  protegeret  , 
simul  JStiindisium  Tarenfunque  , et  iMCaniae 
Caldbtiaeque  Idora  infcsiis  classibns  pelerentur . 

, 84.  Igiiur  ■ navium  , mili/iim  , armorian  , pa- 

ralu  strepere  prouinciae  . Sed  nihil  aeque  fatiga- 
hat , quam  pecuniarum  conquisitio  : eos  esse  belli 
cìtìHs  nervos*  dictitaas  .Mucianus,  non  ius  aut 
verum.  in  cagnitionibus  , sed  soJam  magnitudtnem 
opiim  speclabat . Passim  , delationes  : et  locupte- 
tissìmus'  quisque  in  praedam  conrepti . Quae  gra- 
oia  atque  intoleranda  , sed  necessitate  armorum 
excusata , etiam  in  pace  mansere  : ipso  Vespa- 
' siano  , inter  initia  Imperii , ad  obtinendas  iniqui- 
iates  haud  perinde-obstinarUe  : donec  indulgentia 
Jortunae  -et  iprattis  magistris  didicit , aususque 
est'.  Propriis  quoque  opibus  Mucianus  bellum  ht- 
vH , largus  privatim , quo  aoidius  de  Rep.  stt- 
mcrel . Ceteri  conferendaruia  pecuniarum  exem- 
plum  secuti  ; rarissimus  quisque  eandem  in  reei- 
perando  licentiam  habueruni . 

o.\  85.  Aocelerata  interim.  Vespasiani  coepta , 
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più  che  mniislro  mostrandosi  dèli’  Impero  , avan- 
zava non  lentamente , per  non  parere  indeci- 
so, ma  neppur  ratto,  perchè  la  fama  via  via  cre- 
scesse : sapendo  , atfer  poche  forze  , e cose  mag- 
giori credersi  de’  ìontani . Ma  la  sesta  Legione 
e tredicimila  vessillari  con  treno  immenso  lo 
seguitavano  . Aveva  fatto  dal  Ponto  andar  l’ar- 
mata a Bisanzio  ; irresoluto , se  , trascurata  la 
Mesia  , chiudesse  con  i cavalli  e’  fanti  Duraz- 
zo  , e il  mar  verso  Italia  con  le  galee  , 
assicuratesi  a tergo  1’  Acaja  e 1’  Asia  , le  qua- 
li esponeansi  inermi  a Vitellio  , se  di  pre- 
sidi non  s’  inforzassero  : nè  saprebbe  Vitellio 
stesso  qual  parte  guardar  d’  Italia  , se  con  ne- 
miche armate  ad  un  tratto  Brindisi  e Taranto  e 
le  riviere  Lucane  e Calabre  s’ investissero. 

84.  Per  l’apparecchio  dunque  di  navi,  sol- 
dati , ed  ai-mi  romoreggiavano  le  provincie  . Ma 
niente  più  travagliava  quanto  la  prowision  del 
danaro  . Muoiano , uso  a dire  che  nervo  di  civil 
guerra  è -il  danajo , non  diritto,  non  equità 
• ne’ giudizj  , ma  la  grandezza  sola  delle  ricchezze 
apprezzava  . Si  afrpllavano  le  delazioni  ; ed  ogni 
ricco  ghermivasi  per  farne  spoglio  : le  quali 
cose  gravi  ed  intollerabili  , ma  scusate  dalla 
necessità  della  guerra  , pur  nella  -pace  rimasero.. 
Non  era  però  vespasiano  , in  signorìa  nascente-, 
•d’  animo  férmo  ad  arricchir  d’ ingiustizie  : -mà 
dalla  indulgenza  della  fortuna  'e  da  rei  maestri 
l’ apprese  egli  , e l’ ardì  . Anche  del  proprio 
Muoiano  ajutò  la  guerra  , privatamente  prodigo 

Eer  ripigliarne  più  ingordamente  dalla  Repub»» 
lica.- Altri  ne  seguitaron  l'esempio,  e contri- 
buirono : ma  rari  s’ ebbero  licenza  egùale  di 
rivalersene. 

85.  Spronava  intanto  le  imprese  di  Yespa- 
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ru'i  exercilus  studio > transgressi  in  partes . Ter- 
tia  ìegio  exempUun  Qcteris  Moes  'ise  legioniius  prae- 
buit . Octaua.  eroi  ac  septuna  Ciaudiuua  j inibu/ae 
favore  Qthonìs,  quamvis  proelio  non  inteijuissen/, 
^quileùun  ìa  'm  progressae  , p rotiti  bai is  ,/ qui  de 
Othónfi  nimtiabant  , laceratisque  vexiìlis  , nomen 
Vilelii  praeferentibus  , rapta  postremo  pecunia  , 
et  inter  se  divisa , hostilittr  egerant . I nde  mefiis, 
et  ex  meta  posse  inipulari  \espasiauo> 

quae  apud  Vutiliiiiu  excusauda  erant . Ita  ires 
Moestcae  ìtg'onrs  per  epistoìas  adhciebanl  Panno- 
nicuni  exerri/um  , aut  abnuenti  vim  pai  abanl . In 
co  mota  .dpnnius  Satuminus , Mesiae  Hector , pes- 
sinium  facili  US  aiidct  > misso  Centurione  ad  inter- 
ficiendiim  Ter  tinnì  lulianuni , septimae  ìegionis 
Lega  funi,  ob  sirnuìtates , quibus  caussam  partium 
praetendebat . Julianus  , comperto  discrimine  , et 
gnarìs  ìocorum  adscitis , per  avia  Moesiae , ultra 
inontem  Jlemum  profugit . Sec  deinde  civili  bello 
mterfuit  , per  varias  moras  susceptum  ad  Vespoc 
sianum  iter  trahens , et  ex  nuniiis  cunctabundus , 
aut  properans  . 


86.  At  in  Pannonia  XIII.  legio  ac  VII.  GaJ- 
biana,  dolorem  iramque  Bedriacensis  pugnae  reti- 
nentes  , haud  cunctanter  Vespasiano  accessere , 
vi  praecipua  Primi  Antonìi . Is  legìbus  nocens  , 
et  tempore  Neronis  falsi  damnatus  j inter  alia 
belli  mala  , Senatorium  ordinem  reciperaverat  . 
Praepositus  a Galba  septimae  legioni t scriptitasse 
Othoni  credebatur  , Ducem  se  partibus  of  erens  : 
a quo  neglectuSfin  radio  Othoniani  belli  usufuit. 
Labantibus  Vitella  rebus  ^ Vespasianum  secutus  , 
grande  n^mentum^  addidii  ; strenuus  manu  , ser- 
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itano  il ‘favore  già  dlcliiaralo.si  dell’ Illirico  eser- 
cito . La  legione  Terza  ne  tliè  l’ esempio  all* 
altre  legion  di  Mesia  . Eraii  1’  Ottava  e la  SeU 
tima  Claudiana  , ardenti  già  per  Ottone  , benché 
non  fossero  alla  battaglia  . Ad  Aquilea  già  con- 
dottesi , e ributtati  quanti  recavan  nuove  di  Ot- 
tone , e lacerate  le  insegne  col  nome  iscrittovi 
di  Vitellio  , saccheggiato  in  fine  e diviso  insieme 
il  danaro  , s’  eran  condotte  ostilmente . Preser 
di  ciò  paura  , e di  paura  il  consiglio  di  farsi 
merito  con  Vespasiano  di  quanto  avrehbono  a 
darne  conto  a Vitelìio . Cosi  le  tre  legioni  di 
Mesia  adescavan  per  lettere  l’ esercito  di  Pan- 
nonia  , o , ricusando  , a combatterlo  s’  appresta- 
vano . In  quel  trambusto  Apouiu  Saturnino , go- 
vernatore di  Mesia , ardì  pessima  scelleratezza 
mandando  un  Centurione  a spegnere  Terzio  Giu- 
hatio  , legato  della  legione  Settima  , per  inimi- 
cizie , a cui  dava  colore  e nome  di  parte . 
Giuliano  , scorto  il  pericolo  , ed  aflidatosi  a*  pra- 
tici del  paese , per  vie  deserte  fuggì  di  Mesia 
oltre  1’  Emo  ; nè  poscia  alla  civil  guerra  inter- 
venne , temporeggiando  con  varj  indugj  il  cam- 
mino , secondo  gli  avvisi  or  tardo,  ed  ora 
sollecito  ♦,  a Vespasiano  . ' 

86.  Ma  in  Pannonia  la  Tredicesima  e Set- 
tima Legione  Galbiana  , feroci  ancora  e dogliose 
per  la  sconfìtta  a Hedriaco  , immantinente  ac- 
costaronsi  a Vespasiano  , ad  impulso  principal- 
mente di  Primo  Antonio  . Costui  , condannato  già 
dalle  leggi , signoreggiando  Nerone , di  falsità  , 
fralle  altre  calamit  i della  ; guerra , ricuperò  la 
dignità  Senatoria  . 'Posto  da  Galba  al  governo 
della  Legione  Settima  si  credeva  che  avesse  più 
volte  scritto  ad  Ottone  , capo  esibendosi  di  sua 
parte;  da  lui  negletto,  restò,  disutile  arnese  di 
Delie  Istorie  Tom.  III.  a 5 
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jnone  prompius,  serendae  in  aììos  invìdiae  artì/ex: , 
discordi/s  et  sedi/ìonibus  poiens  j raptor , largii  or  , 
pace  pessimus  , belìo  non  spermndus . Juncti  inde 
Moesici  ac  Pannonici  exercitus , Daìmalicum  mi- 
liteni  iraxere , quamquam  Consuìaribus  Lega/is 
nihii  turbanfibus  . Titus  ydmpius  Fìaaianus  Pan- 
ììoniam  , Poppeus  Silaamis  Dalmatiam  tenehant  ^ 
dìailes  sc/ies  . Sed  Procurato/-  aderat  Conielius 
Fuscus  , aigens  actate  , Claris  nataìibus  . Prima 
iuventa , quietis  cupidine , Senatorium  ordhiem 
exuerat . Idem  prò  Gaìba  Dux  coloniae  suae , ea- 
que  opera  Procurationem  adeptus  , susceptis  f^e~ 
spasia/H  partibus  , acerrimam  bello  Jacem  praefu- 
lit  : non  tam  praemiis  periculorum , q/iam  ipsis 
periculis  laetus  ; prò  certis  et  ohm  partis  nova  , 
ambigua , ancipiiia  malebaf . Igitur  movere  et 
quatcre  quidquid  usifuam  aegrum  J'oret , adgre- 
diuniur . Scriptae  in  Britanniam  ad  quatladecima- 
nos  , in  Ilispaniam  ad  primanos  epistolae  : quod 
utraqiie  legio  prò  Otlwne  , adversa  Viiellio  Jue~ 
rat . Spargunlur  per  Gallias  ìitterae  ,•  momentoque 
femporis  /lagrabat  ingens  ielìuni , Jlìyricis  exerci- 
iibus  palain  desciscentibus , ceteris  Jortunam  secu- 
furis  . 


87.  Dum  haec  per  provincias  a Vespasiano 
Ducibusque  partìum  geruntur,  Vitellius  contemptior 
in  dies  segniorque  , ad  omnis  municipiorum  viìla- 
/linique  amoenìtates  resislens  , gravi  urbem  agmi- 
ne  pelcbal.  Scxaginta  millia  armatorum  sequel/an- 
tìir , li  cent ia  con/upta:  calonum  numerus  ampìior^ 
procacissimis  etiam  inter  servos  tixarum  ingeniis  : 
tot  lègatoìum  amicorumque  cornìtatus  inliabilis  ad 
parendum  , etiam  si  summa  modestia  rcgerctur . 
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colai  guerra  . Nel  vacillar  di  Vitellio  accostatosi 
a Vespasiano  , fu  di  gran  peso  : fiero  di  raano  , 
di  lingua  destro  ad  accendere  e sparger  odj  , 
nelle  discordie  e ne’  tumulti  valente  , rapace , 
prodigo  , pessimo  in  pace , non  disprezzabile  in 
guerra . Congiuntisi  poi  di  Mesia  e di  Paunonia 
gli  eserciti  strascinaron-  le  truppe  della  Dalma- 
zia ; benché  i Legati  Consolari  non  gli  eccitas- 
sero . Reggevano  , la  Pannonia  Tito  Ampio  Fla- 
viano  , la  Dalmazia  Poppeo  Silvano  , vecchi 
opulenti  . Ma  v’ era  procuratore  Cornelio  Fosco, 
di  età  robusta , d’ illustre  nascita . Nella  prima 
sua  gioventù , per  desio  di  quiete , spogliossi  la 
dignità  Senatoria  . Poi  si  fe’  capo  di  sua  Colo- 
nia in  favor  di  Galba , e per  tal  opera  fattone 
procuratore  , presa  la  parte  di  Vespasiano  , fu 
orrenda  face  di  cotal  guera  : più  degli  stessi 
pericoli  , che  de’  lor  premj  , allegrandosi , pos- 
posto il  certo  e già  suo  , novità  dubbie  e peri- 
gliose agognava  . Prendono  a muover  dunque 
ed  a scuotere  quanto  già  vacillava  . Si  scrisse 
in  firitannia  alla  Legione  Quattordicesima , alla 
Piima  in  Ispagna  : perchè  entrambe  furono  per 
Ottone  contr’  a Vitellio  . Spargonsi  lettere  per  le 
Gallie;  ed  in  un  punto  tremenda  gueiTa  avvampava, 
ribellandosi  apertamente  gli  eserciti  dell’  llliria , 
gli  altri  già  pronti  a seguitar  la  fortuna  . 

87.  Mentre  da  Vespasiano  e suoi  Capitani 
siffatte  cose  opravansi  per  le  provincie , Vitellio, 
ogni  dì  più  disprezzabile  c torpido  , fra  le  delizie 
arrestandosi  d’ ogni  campagna  e città , traeva  a 
Roma  con  grave  traino  . Sessantamila  armati  lo 
seguitavano  , corrotti  dalia  licenza  : maggior  nu- 
mero di  saccardi  : e vivandieri  più  petulanti  an- 
cora de’  servi  : tanto  corteggio  di  Legati  e di 
amici , inabile  ad  obbedire , benché  con  somnja 


Digitized  by  Google 


328 

Onerahant  mnltitudìnem  óbvii  ex  urbe  Senatores 
Equilesqne'.  quidam  mela;  mul/i  per  adular ionem; 
cete  ri  ac  panila  firn  omnes  , ne  ^ aliis  projiciscenli- 
bus  , ipsi  remanerent . Ade;regabantur  e plebe  , 
fhigitiosa  per  obseqiiia  P iteìlio  cogniti , scurrae  , 
histriones  , aurigae  , qitibus  lììe  amicitiarum  de- 
honestamentis  mire  gaudehat . Is’ec  coìoniae  modo , 
aut  municipia  , congestu  copiarum  , sed  ipsi  cul- 
to'es  araaque  , rnatu/is  iam  frugibus,  ut  hostile 
solum  uastabantur  . 


88.  Mtiltae  et  atroces  inter  se  mijìtum  cae- 
des  , post  seditionem  Ticini  coeptam  , manente  le- 
gionuni  auxihorwìwe  discordia;  ubi  adoersus  pa- 
ganos  ccrtandum  J'oret , consensu  . Sed  plurima 
stragcs  ad  septimum  ab  urbe  lapidem  . Smgulis 
ibi  rnilitibiis  Viieìliiès  paratos  cibos  , ut  gladiato- 
rianc  saginam , diuidebat  : et  effusa  pìebes  totis 
se  castris  miscuerat . Incuriosos  nulites  verna- 
cula  urhanitate  quidam  spohauere  , ahscissis  Jur- 
tini  haheis  , aii  accincti  forent,  rogitanfes . IS’on  tu- 
lit  ludibri  uni  insolens  contumehae  animus:  inermem 
populuni  qladiis  incaserc  . Caesus  in/er  alias  pa- 
ter militis  , cum  filiuni  coniìtaretur  ; deinde  agni- 
tus  : et , alligata  caede  , temperaturn  ab  innoxiis  . 
In  urbe  tamen  trepidatum  , praecurrentibus  pas- 
sim mìlitibus  . Forum  maxime  pe/ebant , cupidine 
aisendi  locurn,  in  quo  Galba  iacuisset . Nec  minus 
saevum  spectaciiìuni  eranf  ipsi , tergis  ferarum  et 
ingentibus  telis  horrentes , cum  turbam  populi  per 
ìnscitiam  parum  aitarent , aut , ubi  lubrico  viae  vel 
occursu  alicuius  procidissent , ad  iurgium , mox 

- ad  manus  et  J'errum  trans  ir  ent . Quin  et  Tribuni 
Praejectique  cum  terrore  et  armatorum  caterpis 

- politabaiu  . 


austerità  si  reggessero  . Aggravavan  cotanto  in- 
grmiiu’i)  i Senatori  eil  i Cavalieri,  di  Roma  usci- 
ti per  incontrarlo  : chi  per  paura  , i più  per 
adulazione  , il  rimanente  , e a poco  a poco  poi 
tr.ltl  , per  non  restarsi  , partendo  gli  altri  . 
Aifriippavansi  della  plebe,  noti  a Vitellio  per 
deierenze  tdibrobriose  , bufl’oni  , istrioni  , coc- 
rhiei'I  , delle  quali  vituperose  amicizie  mirabil- 
mente si  dilettava  . jNè  le  colonie  solo  ed  i 
muiiudpj  per  ammassar  vettovaglie , ma  gli  stes- 
si co'tivatori  ed  i campi  , già  biondeggianti  di 
«pigile  , come  paese  nemico  , si  devasUvano  . 

88.  Molte  ed  atroci  uccisioni  seguirono  fra’ 
soldati,  durando  Vira  fra  le  legioni  c gì»  a)ali 
dopo  la  sedizione  insorta  a P.n  la  : roncojdi 

solo  a combattere  i paesani  . Ma  sirage  in'.- 
mensa  fu  sette  miglia  lontan  da  Róma  . Colà 
Yitellio  distribuiva  a ciascun  soldato , come  per 
ingrassar  gladiatori  , , il  vitto  apprestato  : e la 
plebe  accorsavi  s’ era  meschiata  per  tutto  il 
campo  . Alcuni,  per  urbano  trastullo  . tagliarono 
furtivamente  le  cintole  a’  soldati  disappeusati  , 
interrogandoli , se  apesser  pronte  le  spade  . Non 
sopportax’on  la  beffa  cuori  non  usi  a scherni  : 
.sul  volgo  inerme  avventaronsi  con  le  spade;  tra 
gli  altri  il  padre  d’  un  soldato  fu  spento , men- 
tre col  figlio  si  tratteneva:  fu  poi  conosciuto;  e, 
divulgatasi  r uccisione , s’astennero  dagl’innocen- 
ti . Per  altro  in  Roma  si  palpitò  pe’  soldati  dis- 
ordinatamente precorsivi  . Indirizzavansi  al  foro 
principalmente,  vogliosi  di  contemplare  il  luogo  , 
ove  fu  Galba  trafitto  . Nè  meno  atroce  spettacolo 
erau  essi,  ravvolti  in  pelli  di  fiere,  brandendo 
aste  terribili  , e urtando  imperitamente  a mezzo 
di  tanta  calca,,  q per  intoppo  d alcuno,  o pel 
tcrreu  sdrucciolevole  stramazzando  , veuivan  tosto 


23o 


89.  Ipse  yitelliiLS  , a poni  e Mììoìo  , insigni 
equo  y paludatus  accinctusque  , Senaium  et  Fo- 
puhun  ante  se  agens,  quo  minns , ut  capi  am,  urhem 
ingrederetur y amicorum  consilio  deterritus,  sumpta 
praetóxta  et  composito  agmìne  y incessU  . Qitaiuor 
ìegionum  aquiìae  per  J'rontem , iotidemque  circa  e. 
legioTÙbus  aliis  vexìlla  , inox  XII  aìarurn  signa  , 
et  post  peditum  ordines  y eques  : dein  quatuor  et 
XXX  cohortes  , ut  nomina  gentium  , aut  species 
armorum  J'orent , discretae  . Ante  aquiìam  Prae- 
fecti  castrorum  Tribunique , et  primi  Leniurionwn, 
candida  veste  : ceteri  inxta  suam  quisque  centu- 
riam  , armis  donisque  Juìgenies  . Et  miìitum  pha- 
ìerae  , torquesque  splendebant . Decora  facies , et 
non  Vitelìio  Principe  dignus  exercitus . Sic  Capi- 
ioìiian  ingressus  , atqiie  ibi  matrem  complexus  , 
Augustae  nomine  honoravil . 

go.  Posterà  die , tamquam  apud  alterius  ci- 
vitalis  Senatwn  Populumque  , magnificam  oratio- 
nem  de  semel  ipso  prompsit  y industriam  temperan- 
tiamque  suam  laudibus  adtoìlens:  consciis  Jlagitio- 
rum  ipsis , qui  aderant  , omnique  Italia y per  quam 
somno  et  htxu  pudendus  incesserat . Vulgus  ta- 
men  , vacuum  cuiis , et  sine  falsi  verique  discri- 
mine soUtas  adulationes  edoctumy  clamore  et  vo- 
cibus  adstrepebat  : abnuentique  nomen  Augusti , 
expressere  y ut  adsumeret  y tam  frustra  y quam  re- 
cusaverat  . 

91.  Apud  civitatem  y cuncta  interpretantem  , 
funesti  ominie  loco  acceptian  est,  quod,  maximum 
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alle  risse , quindi  alle  mani  ed  all’  armi  . An/i 
e i Tribuni  e i Prefelti  qua  e là  correvano  spa- 
ventevoli , e con  quadriglie  d’  armati  . 

' 89.  Vitellio  da  Ponte  ìMolie  , sopra  pomposo 

corsiero  , in  imperiai  sopiavvesla  e g iernito 
d’  armi  , innanzi  a se  cacciando  il  Senato  e il 
Popolo  , distolto  dagli  amici  ad  entrare  come  in 
esptjgnata  città  , marciò  Vestitosi  la  pretesta  , ed 
in  composta  ordinanza  . Le  Aquile  di  Quattro 
legioni  a fronte  , e d’  intorno  altrettante  insegne 
d’  altre  legioni  : poi  dodici  stendardi  di  cavalieri  ; 
e dopo  le  ordinanze  de’  fanti  , i cavalli  : quindi 
trentaquattro  Coorti,  divise  secondo  i nomi  delle 
nazioni  , o la  figura  dell’  armi  . Innanzi  all’  Aquila 
i Maestri  di 'Campo,  e i Tribuni,  e i Centurioni 
di  primo  ordine  , in  bianca  'este  : gli  altri  , cia- 
scuno al  fianco  di  sua  Centuria , d’ armi  e di 
premj  splendevano  . E le  collane  e gli  abbiglia- 
menti brillavano  de’  soldati  . Pomposa  mostra  , e 
non  di  Vitellio  Principe  degno  esercito . Così 
entrò  in  Campidoglio  , ed  abbracciato  quivi  sua 
Madre , 1’  onorò  del  nome  di  Augusta  . 

90.  Il  giorno  appresso  , come  a Senato  cd 
a Popolo  d’  altra  città  , tenne  discorso  magnifico 
di  sestesso , 1*  industria  e temperanza  sua  cele- 
brando : mentr’  erano  consapevoli  di  sue  vergo- 
gne quanti  ascoltavamo  e tutta  Italia  , per  la 
quale  inoltrò  cascante  di  lussuria  e di  sonno  . 11 
volgo  tuttavia,  senza  cuore  per  la  Repubblica, 
e senza  mente  a discernere  il  vero  e il  falso , 
nelle  solite  adulazioni  ammaestrato  , di  acclama- 
zioni e di  applausi  romoreggiava  : e ad  accettare 
lo  astrinse  il  nome  d’  Augusto  , cosi  vanamente  , 
come  lo  avea  rifiutato  . 

91.  In  una  Città  , d’  ogni  cosa  commentatrice, 
A rio  presagio  fu  tolto , che , assunto  il  Mas- 
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Poniìficatum  adeptiis , ViielUus  de  caerìmonììs 
piibìicis  W Kah  Aiig.  edixisset , aiUiquifus  in- 
Jdusto  die  Cremercnsi  AUiensique  cìaàihus  . Adeo 
omnis  humanì  diuinùjiie  iuris  e.rpers  , pari  liber- 
iorum  amicorwnque  socordia,  r>e1ut  inter  temnìen- 
los  ageì>at . Sed  comitia  Consutum  cum  candida- 
iis  civiìiter  celebrans  , omnem  injimae  plebis  nt~ 
inorern  , in  theatro  ut  spectaior , in  circo  ut  J au- 
tor, adj'ectaoit . (^uae,  grata  sane  et  popuìaria,  si 
a virtutibus  profìciscerenlur  , memoria  vitae  pria- 
7Ìs  , indecora  et  viìia  accipiebantur  . Ventitabat  in 
Senatum,  ctiam  cum  par  vis  de  rebus  Patres  con- 
sulereniur . Ac  forte  Priscus  Ilclvidlus  , Praetor 
designatus  , contro  siiulium  eius  censucrat  . Com- 
inotus  primo  VitcìUus  , non  tamen  ultra,  quam 
Tribunos  plebis  in  a'ixìiium  spretae  putestatis  ad- 
pocavit  . j\]ox , mihgantibus  anvcis  , qui  altiorem 
iracundiam  eius  verebantur  , nihil  novi  accidisse, 
respondit.  , cjuod  , dao  Senalovos  in  Rep.  disseiiti- 
rcnt  : solitum  se  etìani  Thraseae  conlradicere . In- 
“lisere  plenque  imptidentiam  aemuìationis  : a/iis  id 
ipsiim  placcbat,  quod  neminem  ex  praepolentibiis t 
sed  Tkraseam  , ad  exempìar  verae  gìoriae  legisset . 

f)3.  Praeposuerat  praelorianis  P,  Sabinuni  , a 
Prae/ec/ura  cohortis , luhum  Priscum,  tum  Centu- 
rionem  : Priscus  , Valenlis  ; Sabinus  , Caecinae 
gratia  pollebant  . Infer  discordes  VUellio  nihii 
auctoriiatis  : munia  imperii  Caccino  ac  Valens 
obibant  ; ohm  anxii  ódiis , quae  , belìo  et  caslris 
vm/c  dissimulata  , pravitas  amicorum , et  feconda 
gignendis  inimicitus  civitas  auxerat , dum  ambitUf 
comitatUf  et  irnmensis  salutantium  agminibus  cou- 
tcndunt  , comparanturque  ; variis  in  hunc  aut  il- 
lum  Vitellu  incbnatiombus . !Sec  unquam  satis  fida 
'poientia  f ubi  niinia  est . Óimul  ipsum  Vitellium  ^ 
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elmo  Pontificato,  bandi  Vilellió  le  pubbliche  ceri- 
monie per  il  diciotto  di  Luglio,  giorno  agli  'anti- 
chi infelice  per  le  sconfitte  a Cremerà  e ad  AJlia, 
Talmente  d’  ogni  ragione  divina  "e  ufiiana  igno- 
rante , per  negligenza  eguale  de’  suoi  liberti  ed 
amici  , viveva  come  tra  merzo  . a briachi.  Ma 
c'elebrando  popolarmento'  co'  Candidati  i < onso- 
iari  Comizj  , brigò  gli  applausi  della  vii  Piche  , 
come  spettatore  in  Teatro  , come  fautore  nel 
Ci  reo:  le  quali  cose,  grate  e' civili 'se  da  vntù 
nascessero  , per  la  memoria  della 'trascorsa  vita 
sconcie  ed  abiette  si  reputavano  . Frequentava  il 
Senato  , quando  anche  i Padri  di  lievi  cose  d'di- 
beravano  . E avvenne  che  Prisco  Elvidio  , Pretore 
eletto,  contro  il  suo  voto  opinò-.  Vilellió  in 
prima  commossone , pure  non  altro  chiamò  cìie 
i Tribuni  della  Plebe  in  ajuto  della  sprezzala  sua 
podestà.  Poi  mitigandol  gli  amici  , che  più  pro- 
fonda collera  in  lui  temevano  , niente  di  stiano  , 
disse  , che  nella  Repubblica  due  Senatori  discor- 
dino : uso  ancor  esso  a contraddire  a T rosea  . 
Risero  molti  alia  temerità  del  confronto  : ad  altri 
piaceva  appunto  , che  ninno  ' de’  prepotenti  , ma 
ficegliesse  Trasea  ad  esempio  di  vera  gloria  . 

92.  Pose  al. governo  de’  Pretoriani' P. Sabino, 
prefetto  d'  una  coorte  , e Giulio  Prisco  , allor 
Centurione . Valev'a  Prisco  per  il  favor  di  Va- 
lente ; di  Cecina  , Sabino  •.  Tra ' le  discordie  loro 
nulla  era  l'autorità  di  VitelHo  : Cecina  e Valente 


reggeano  il  carico  dell  Impero  , già  pieni  d’odio 
fra  loro,  cui,  mal  celato  in  guerra  e nel  campo, 
infiammò  la  perversità  degli  amici  , e la  città 
'feconda  generatrice  d’ inimicizie , mentre  d’onori, 
corteggio  , e folla  di  salutanti  . gareggiano  , e si 
pareggiano  per  1’ inclinar  di  "V  ilellii  or  qua  or 
là  yariamente  . la  potenza  è sicura  mai  quan- 
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si^Uis  qffeual^  aut  intempestiuis  hlanàiliìs  imua- 
iHlem  y conlemnebant  mefuebantque  . Nec  eo  sfir 
§nius  in^aserarU  demos  , hortos,  opesqiie  Imperli: 
oim  flebihs  et  egens  nobiUum  turba  , quos  ipsos 
f/bc/osque  patnae  Gaìba  reddlderat , nuìla  Princi- 
pis  Twsericordia  iumren/nr . Gratum  primoribus 
cufitatis  , etiam  pìebes  adprobamt,  quod  reversis  ab 
ca  sino  ima  hbertorum  conccssisset  : quamquam  ìd 
oinm  modo  seroiìia  ingenia  corrumpehant  , abditis 
pcniniis  per  oocul'os  ani  amlntiosas  sinus  . Et 
quidam  m domum  Caesaris  trausqressì,  atqne  ipsis 
dominis  potentiores . ^ v ^ « 


castris,  et,  redundante 
muttitudine,  in  poiticibus  aut  deìubris  et  urbe 
tota  cagus  non  principia  noscere  , non  seroare 
t»gilias  , ncque  labore  firmari  : per  inlecebras  ur- 
dictu  , corpus  otio  , aiiimum  li- 
idinibus  immirmeba'nt . Postremo,  ne  salutis  quidem 
cura , mjamibus  VaticarU  locis  magna  pars  te- 
tendit  : unde  crebrac  in  aulgus  mortes  . Et,  adia- 
centia  Tiberi  Gcrmanoriim  GaUorumque  obnoxia 
morbi s corpo ra  Jluminis  aaiditas  , et  aestus  int- 
patienfia  labcfecit . Insuper  confusus  , pravitate 
pel  ambitu  , orda  mihtiae  . Sedecim  praetoriae , 
quatuor  mbanae  cohortes  scribebantur , quis  sin- 
gulamilha  inessent . Plus  in  eo  delectu  Vaìens 
audebat , tamquain  ipsum  Caecinam  pericuìo  exe- 
misset . Sane  adaeritu  eius  partes  convaluerant , 
et  smistrum  lenti  itineris  rumorem  prospero  proe- 
lo  verterat  : omrùsque  infenoris  Germaniae  miles 
Valentem  adsect abatur . Unde  primwn  ereditar 
Caecinae  fides  fluitasse . 
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do  è troppa  . Vilellio  stesso  , per  subitanei  sde* 
gni  o per  importune  grazie  mutabile  , sprezzavan 
essi  e temevano  . Ne  perciò  con  minor  furia  ìe 
case,  gli  orti,  e le  ricchezze  ingojavansi  dell’ 
Impero  , mentre  una  folla  di  nobili  restituiti  da 
Galba  co’  loro  figli  alla  Patria  , squallidi  , lagn- 
inosi , ninna  pietà  nel  Principe  ritrovavano  . Fu 
grato  a’  Grandi  e celebrato  ancor  dalla  Plebe , 
che  concedesse  agli  esuli  richiamati  diritto  sopra 
i liberti , benché  la  .servii  malizia  in  ogni  guisa 
scheniivalo  , celando  in  qualche  furtivo  o potente 
grembo  il  danajo  , e alcuni  nella  famiglia  di 
Cesare  trapassati  , valendo  più  che  gli  stessi 


padroni  . 

g3.  Ma  i Soldati  , non  più  capendone  gli 
alloggiamenti  , e soperchiandone  il  numero  , ne’ 
portici  , nelle  basiliche , per  tutta  Roma  spande- 
vausi  : non  conoscevan  le  insegne , non  facevan 
le  guardie , non  rinforzavansi  negli  esercizj  : 
perduti  nelle  delizie , in  ogni  nefanda-  tresca  , ■ 
nell’  ozio  il  corpo  , nelle  libidini  1’  animo  consu- 
mavano . Infine , trascurando  ancor  la  salute  , la 


maggior  parte  attendessi  ne’  luoghi  infami  del 
Vaticano  : onde  ne  avvenne  grande  mortalità  . F< 
i cagionevoli  corpi  de’  Germani  e de’  Galli  vicini 
al  Tevere  prostrò  1’  avidità  del  fiume  c la  intol- 
leranza del  caldo  • Si  confuse  inoltre , per  bro- 
gli o malvagità  , l’ ordine  della  milizia  . Sedici 
Pretoriane  , e quattro  Urbane  compagnie  si  scri- 
vevano , cia.scuna  di  mille  fanti  . In  quella  scelta 
Valente  , più  che  Cecina  , ardiva , come  per 
aver  sottratto  al  pericolo  Cecina  stesso  . Certo 
r arrivo  suo  rinvigorì  la  fazione,  e con  felice  bat- 
taglia spense  il  mal  nome  del  ritardato  cam- 
mino : e tutti  i soldati  della  inferior  Germania 


lui  corteggiavano  : donde  credesi  che  a vacillar 
cominciasse  la  fedeltà  di  Cecina . 
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94.  Ceterian  non  ila  Ducihns  induìsit  Vìteì- 
iius  , ut  non  plus  militi  liccret . Sibi  quisqiie  mi- 
ìifiam  sumpsere;  quamvis  indignns , si  ita  malue- 
rat , urbanae  milìtiae  adscribebalur:  rursus  bonis, 
remanere  inter  legionarios  aiit  alarcs  volentibus  , 
permissum  . Aec  deerant , qui  vellent  , f essi  mor- 
bis  , et  inlemperiem  caeli  incusantes  . Robora  ta- 
mcn  Inrhmibus  alisque  subtracta  : convuhum  ca~ 
slnìinrn^  decus  , XX  miìlibus,  e tato  exercitu,  per- 
mia  lis  magie  quam  electis  . Concionante  Vitellio  , 
postulantur  ad  suppllciiim  Asialicus  , et  Flavius  , 
et  Rufinus  , Duces  Galliarum  , quod  prò  Vindice 
bcUassenf.  IScc  coercebal  ciusmndi  aorcs  Vitellius; 
super  insitam  animo  ignaaiam,  conscius , sìbi  instare 
donatiaum  et  deesse  pecuniam  , omnia  alia  militi 
largiebatur  . Liberti  Principum  , conferrc  pi’O  nu- 
mero manclpioruiu  , ut  tribufum,  iiissi.  Ipse , soia 
perdendi  cura  , stabula  aurigis  cxstruere:  Circian 
gladiatnrum  ferarumque  spectacuhs  oppierei  tam- 
quam  in  somma  abundantia  , pecuniae  inludere , 


g5.  Quiji  et  natalem  Vitellii  diem  Cascina 
ac  V alene  y edilis  tota  urbe  vicatim  gladiatoribus , 
celebrauere  : ingenti  parata  , et  ante  illiun  diem 
insolito  . Laetwn  J'oedissimo  cuique , apiul  bonos 
inaidiae  fuit  y quod  y exstructis  in  campo  Marlio 
arie  , in/'erias  Neroni  J'ecisset . Caesae  puhlice  vi- 
ctimac  cremataeque:  J'aces  Augustales  siibdidere: 
quod  sacerdotium , ut  Romulus  'Patio  Regi , ita 
.Cassar  'Piherius  luliae  genti  sacravit . X ondimi 
quartus  a viatoria  mensisy  et  libertus  ì'itelliiy  Asia- 
ticus  y Polycletos  , Patrobios  , et  velerà  odiorum 
nomina  aequabat . Xemo  in  ilia  aula  probitate 
aul  industria  certavil  : unum  ad  potentiam  iter  , 
prodigis  epuìis,  et  sunipiu  ganeaque  saliare  inex- 
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g4-  Yitellio  non  tanto  a 'Capi  conces- 
se , che  più  non  perineltcsse  a’  soldati  . Ciascuno 
a suo  talento  arruolatasi:  quantunque  indegno, 
se  ciò  bramasse  alia  guardia  urbana  ascrivevasi  : 
per  lo  contrario  a’  prodi  eia  permesso,  vf)lendo, 
tra’  legionari  o cavalicj  i restarsi  , nè  mancava 
c:hi  o gravatt*  d’  infermità  , o incolpando  la  cat- 
tiv’  aria  , il  volesse  . Si  tolse  peraltro  il  nervo 
alle  legioni  e a’  cavalli  , si  svelse  il  fiore  del 
campo,  meschiati  insieme,  più  che  trascelti,  venti- 
mila di  tutto  l’esercito.  Parlamentando  Yitellio, 
chieggonsi  a morte  yisuitico  , e Flavio  , e 
Jino , Capi  de'  Galli  y pet  vili  per  ì indice  guerreg- 
giarono  . Nè  reprimeva  cotali  voci  Yitellio  ; oltre 
la  naturai  codardia , sapendo  essergli  giunto  il 
tempo  del  donativo  , ed  il  denaro  mancargli  , 
accordava  ogn’  altra  cosa  ai  soldato  . 1 Liberti 
de’  Principi  turon  tassati  sul  numero  degli  schia- 
vi . Egli  , per  sola  brama  di  dissipare  , costruiva 
stalle  a cocchieri  , empieva  il  Circo  di  zuffe  di 
gladiatori  e'  di  fiere  : come  nel  colmo  dell’  opu- 
lenza , beifavasi  del  danaro  . 

95.  Anzi  Cecina  e Valente  ancora,  dando 
per  ogni  borgo  di  Roma  giuochi  di  gladiatori , 
festeggiaron  la  nascita  di  Yitellio  , con  apparec- 
chio grande  ed  insolito  sino  a quel  dì.  Fu  grato 
ad  ogni  vituperoso  , e di  cordoglio  a’  buoni  , che 
con  altari  eretti  nel  Campo  Marzio  pregasse  pace 
a Nerone  . S’  immolarono  , si  bniciarono  pubbli- 
camente le  vitlime  . Il  fuoco  accesero  gli  Au- 
gustali  , il  qual  sacerdozio , come  al  Re  Tazio 
Romolo,  cosi  alla  Famiglia  Giulia  Tiberio  Cesare 
consagrò.  Non  erano  trascorsi  ancor  quattro  mesi 
dalla  vittoria,  ed  il  liberto  di  Yùteilio  , Asiatico, 
già  pareggiava  i Policleti  , i Patrobj  , ed  altri 
antichi  nomi  esecrati . Niuuo  m quella  corte , 
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pìehiles  VlteìHi  ìihidines  . Jpse  abunde  ralus  , si 
praesentibils  fruerefw,  nec  in  longius  consullans  , 
novies  miìlies  sextertium,  paucissimis  ménsihuSf  in- 
tervertisse  credi/ur . Aljg/iii  et  misera  civitas , eo- 
dem  anno  Olhonem  VitelHumque  passa,  inter  T^i- 
nios  , Fabios  , Icchs  , A.siaticos , varia  et  puden- 
da sorte  agebat  : donec  successere  Mucianus  et 
M<trcel1us , et  magis  ahi  homìnes , quam  ahi 
mores . 


96.  Prima  Vitellio  tertiae  legionis  defectio 
nuntiatur , missis  ab  Aponio  Saturnino  epistolis  , 
antequani  is  quoque  Vespasiani  parlibus  adgrega- 
reiur  . Sed  ncque  Aponius  cuncta,,  ut  trepidane 
re  subita , perscripserat , et  amici  adulantes  moì- 
lius  inferpretahantur  : unius  legionis  eam  sedilio- 
nem  ; ccteris  exei-citibus  consUre  fidem  . Jn  hunc 
inodum  etiam  Vitellius  apud  milites  disseruit , prae- 
torianos  nuper  exauctoratos  insectatus  , a quibus 
falsos  rumores  dispergi  , nec  ullum  civilis  beili 
metum,  adseverabat , suppresso  Vespasiani  nomine, 
et  vagis  per  urbem  militibus , qui  sermones  populi 
coercerent . Id  praecipuum  alimenlum  J'amae  erat. 

97.  AuxiJia  tamen  e Germania  Brilanniaque 
et  llispaniis  excivit  ; segniter , et  necessitatem 
dissimulaas  , Perinde  Legati  provinciaeque  cuncta- 
bantur  : Ilordeonius  F/accus , suspectis  iam  Bata- 
vis,  anxius  proprio  beilo  ^ Vectius  Bolanus , nun- 
quam  satìs  quieta  Britannia  : et  uterque  ambigui. 
Ncque  ex  llispaniis  properabatur  , nullo  tum  ibi 
Consulari.  Trium  legionum  Legati,  pares  iure , et, 
prosperis  Vitellii  rebus  , certaturi  ad  obsequiwn  , 
adversam  eius  fortunam  ex  aequo  detrectabant . 
xn  Africa  legio  cohortcsque , Jeleptae  a Clodio 
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d’ industria  o probità  gareggiò  : unica  strada  a 
grandezza  , saziar  con  ogni  scialacquo  bordello 
e crepola  le  cupidigie  insaziabili  di  Vitellio . 
Egli , parendogli  assai  godere  il  presente  , nè 
travagliandosi  deli’  avvenire  , si  crede  che  iu 
pochi  mesi  novecento  milioni  iugojasse  . Grande 
c niiscrabil  città , che  sopportò  nello  stesso  anno 
Ottone  e Vitellio  , e con  varia  e obbrobriosa 
sorte  da’  Vinj  , Fabj  , Iceli  , ed  Asiatici  si  stra- 
ziava : sinché  Muoiano  e Marcello  vennero  , piut- 
tosto altr’ uomini , ch’altri  costumi'. 

96.  La  prima  ribellione  uditasi  da  Vitellio 
fu  della  Terza  Legione  per  lettere  di  Aponio 
Saturnino  , primache  s’  aggregasse  anch’  egli  alla 
parte  di  Vespasiano  . Ma  nè  Aponio  ogni  cosa', 
come  atterrito  dal  repentino  caso  , gli  palesò  , è 
^li  adulatori  la  nuova  ne  raddolcivano  sollevatasi 
'una  sola  legione  : negli  altri  eserciti  salda  fede  . 
in- tal  sentenza  Vitellio  ancora  a’ soldati  parla- 
mentò , caricando  i Pretoriani , teste  dimessi , di 


sefninar  false  nuove , e ninna  paura  esservi  di 
civil  guerra  affermava  , tacendo  il  nome  di  Ve- 


spasiano , e spargendo  per  la  Città  soldati  a spe- 
gnere il  sussurrarne  del  Popolo  : ciò  maggior- 
mente il  grido  ne  avvalorava  . 


97.  Pur  di  Germania  , Britannia  , e Spagna 
chiamò  gli  eserciti,  lentamente  ed  occultando  il 
bisogno  . In  egual  modo  i Legati  e le  provineie 
indugiavano  . Ordeonio  Fiacco  , temendo  che  non 
sorgessero  a guerra  i Baiavi  già  sospetti  ; Vezjo 
Belano  , per  la  Brettagna  non  mai  tranquilla  : ed 
ambidue  vacillanti  . Ne  si  afirettavan  le  Spagne , 
non  avendo  allora  Proconsole  . 1 Legati  di  tre 
Legioni  , pari  d’  autorità  , e che  gareggiato  avreb- 
bero di  obbedieuza  nella  prosperità  di  Vitellio , 
coAì  sdegnavano  di  prestarglisi  nella  sinistra  for- 
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Macro , mox  a Cjaiha  dimissae , rursus  iiissu  Vi- 
ieìlii  milìiiam  cepere . Siinut  cererà  iuventus  da- 
bat  impigre  nomina  . Qnippe  in'eg’-um  iìlic  ac  Ja- 
voriìblìem  Proconsuìafum  Vi/elbus , fdmosum  in- 
pisumtjue  , Vespasìanus  egetaf  : pe linde  sodi  de 
^ Imperio  utriusque  coniectabant . Sed  experimentwn 
conira  futi . 

98.  Ac  primo  Valer ins  Fes/us,  Legatus,  stu- 
dia pi  ovincialium  cum  Jide  iuoit . Mox  nutabat  , 
pahim  cpistolis  edictisque  VitelUum,  occultis  nun- 
iiis  Vespasianum  y Jouens , et  haec  lUave  dejensu- 
rus  , proni  invaluissent . Deprehensi  cum  litteris 
edicfisque  Vespasiani , per  Rhaeliam  et  Galhas  , 
militum  et  Centurionum  quidam , ad  VitelUum 
miss/,  ìiecanlur  : pìures  fej edere  , Jide  amicorum  , 
aut  suo/nel  astu  occultati.  Jia  Vitella  paratile 
noscebantur;  Vespasiani  consiliorum  pleraque  igno- 
ta : primum  socordia  Vitella  ,*  deinde  Pannonicde 
Aìpes , praesidiis  insessae,  mintios  retinebant.  Ma- 
re quoque  , Ltesiae  Jlatit  , in  orientem  naviganti- 
bus  secundum  , inde  adversum  erat . 


99.  Tandem , inruptione  hostium,  atrocibus  un- 
dique  nuntiis  exterrilus , Caecinam  et  Valentem 
expedire  ad  bellum  iubet . Praemissus  Caecina  : 
P'alentem,  e gravi  corporis  morbo  tum  primum  ad- 
surgentern , infirmifas  tardabat . Longe  alia  proji- 
ciscetilis  ex  urbe  Germanici  exercitus  species . non 
vigor  corporibus , non  ardor  animis  : lentum  et 
rarwn  agrnen  , /lux a arma  , segnes  equi  : im- 
patiens  sol.s  , pnlveris,  tempestatum;  quantumque 
hebes  ad  sustinendum  laborem  miles , tanto  ad 
drscordias  promptior.  Accedebat  huc  Caecinae  am- 
bitio  vetus  j lorpor  recens , nimia  Jortimae  indui- 
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tnna  . fn  Affrica  la  legione  e le  coorti  'scelte 
da  Clodio  Macro , poi  congedate  da  Calba  \ 
ripreser  l’ armi  per  ordine  di  Vitellio  1’  altri 
gioventù  pure  ar.iiolavasi  prontamente  : pcfrhù 
Vitellio  governo  vi  esercitò  benevolo  e giusto  ì 
Vespasiano  , infame  e abborrito  ; non  altrimenti 
dagli  alleati  congetturavasi  la  signoria  d’  eutrtim- 
f>i  ; ma  variamente  riusci . • i» 

98.  E in  prima  Valerio  Pesto  Legato  secon- 
dò lealmenite  lo  zelo  de’  provinciali  : poi  vacil- 
lava , favoreggiando  palesemente  con  lettere  e 
con  editti  Vitellio , con  segrete  ambascerie  Ve- 
spasiano , e pronto  a sostener  , questo  o quello , 
secondochè  prevalessero . Sorpresi  per  la  Rezia-  e 

‘le  Gallie  alcuni  soldati  e centurioni  con  editti  e 
con  lettere  di  Vespasiano  , ed  a Vitellio  mandati, 
uccidonsi  : i più  scamparono  , o per  via  d' amici 
occultandosi  , o per  propria  sagacità  . Così  gli 
apparecchj  di  Vitellio  si  conoscevano  ; i disegni 
di  Vespasiano  ignoravansi  ; prima  per  stupidità 
di  Vitellio  ; poi  le  alpi  Pannonie , chiuse  di 
guarnigioni  , arrestavano  le  novelle  : il  'mare  an- 
cora , per  lo  spirar  dell’  Etesie  , propizio  a’  navi- 
ganti in  oriente  , erane  al  ritorno  contrario  . 

99.  Sbigottito  alfine  dalla  irruzion  de’  nemici 
e dagli  atroci  avvisi  che  d’  ogni  parte  soprag- 
giungevano , ordina  a Valente  e a Cecina  di 
apparecchiarsi  alla  guerra  . Cecina  tosto  marciò  : 
Valente  , incominciando  allora  a riaversi  d’  una 
mortai  malattia  , per  debolezza  indugiava  . Ben 
altro  all'  uscir  di  Roma  appariva  il  Germanico 
esercito  : non  robustezza  di  coi'pi  , non  ardor 
d’  animi  ; lente  c rare  ordinanze,  1’  armi  cascanti , 
trainanti  i cavalli  ; i temporali , il  sole  , la  pol- 
vere gli  travagliavano  ; e quanto  era  il  soldato  ^ 
alle  fatiche  pigro , tanto  più  pronto  alle  risse . ■ 
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gentia  soluti  in  luxitm  : seu  perfidìam  medi/antis 
infritigere  exercitus  virtutem  , inter  ortes  erat . 
Credidere  plerique , Flavii  Sabini  consi  fi is  concus- 
sam  Caecinae  mentem , ministri  sermonwn  Rnhrio 
Gallo  , rata  apiid  Vespasianum  fore  pacta  transi- 
tionis . S intuì  odiotum  inaidiaeque  erga  Fabium 
ì'atentem  admonebaiur , wi  impar  apiul  Vitelliiìm, 
graiiam  viresque  apud  novuni  Principem  pararet*. 


« 

I?  . t 

ino.  Caecina  complexu  Vìtellii  multo  cum 
bona  re  digressus , partem  equitum  ad  occupandam 
Crenwnam  praemisit . Mox  vexilla  quartac  , deci- 
mae  , et  sextaedecimae  legìonum^  dein  quinta  , et 
dnoetaicesima  seculae  : postremo  agmine  upaetai- 
cesima  Rapux , et  prima  Italica  incessere , cum 
vcxilLtriis  irium  Britannicarum  ìegionum  , et  ele- 
clis  auxiliis  . Projecto  Caecina , scripsit  Fahius 
Falens  exercitui  f quem  ipse  ductaveral , ut  in 
itinere  opperiretur  ; sic  sibi  cum  Caecina  conve- 
nisse ; qui  praesens  , eoque  aalidior , imrnutatun) 
id  consiliuni  Jinxit  , ut  ingruenti  bello  U)ta  mole 
occurrcretur  . Ita  accelerare  legiones  Cremonam  , 
pars  Hostiliam  petere  iussae  : ipse  Raaennam  di- 
aertit , praetexto  classem  adìoquendi . Mox  Pata- 
t>ii  secretum  componendae  proditionis  quaesitum  . 
JS'amque  Luciìius  Bassus  , post  praefecturam  alaCf 
Ravennati  simul  ac  Misenensi  classiòus  a P'itel- 
ìio  praepositus , quod  non  statim  praefecturam 
praetorii  adeptus  foret , iniquam  iracundiam  Jlagi- 
tiosa  perfidia  ulciscebatur  . JSec  sari  potest , tra- 
xeritne  i aecinam  , an  ( quod  evenit  inter  mahs  , 
ut  et  simtles  sint  ) eadem  illos  pravitas  impulci  it . 


L’nìasi  a ciò  1*  ambizione  antica-  e la  nuova  stu- 
pidità di  Cecina,  datosi  al  lusso  per  il  soverchio 
favore  della  fortuna  ; o fellonìa  già  tramando  , 
snervava  ad  arte  la  virtù  dell*  esercito  . Molti 
credettero  da  Flavio  Sabino  scosso  l’ animo  di 
Cecina  , per  mezzo  di  Rubrio  Gallo  che  assicu- 
ra vaio , cÀe  srrcr/  avrebhomi  da  Vespasiano  ì patti 
di  ribellione  . Gli  sovveniva  insieme  il  rancore  e 
r odio  contro  Valente , chè  non  del  pari  onorato- 
ne da  Viteìlio  , favore  e forza  da  nuovo  Principe 
si  procacciasse  . 

loo.  Cecina,  con  grande  onore  dagli  abbrac- 
ciamenti staccatosi  di  Vitellio  , spedì  parte  della 
Cavalleria  ad  occupare  Cremona  . Marciarono  poi 
le  insegne  delle  Legioni  Quarta,  Decima,  e Sedi- 
cesima : quindi  seguiron  la  Quinta  e Ventidue- 
sima  : chiusero  l’ ordinanza  la  Ventunesima  Ra- 
pace e la  Prima  Italica  co’  vessillari  di  tre  Le- 
gioni Britanniche  e il  fiore  degli  alleati  . Partito 
Cecina  , scrisse  Fabio  Valente  all’  esercito  da  lui 
comandato  di  attenderlo  nel  cammino  ; così  da 
lui  convenutosi  con  Cecina  , il  qual  presente  , e 
perciò  più  autorevole  fìnse  cangiatosi  tal  consi- 
glio per  f 'ars'  incontro  con  tutto  il  nervo  alt 
impelo  della  guerra  . Quindi  affrettò  le  Legioni 
parte  a Cremona  , parte  ad  Ostilia  . Egli  a Ra- 
venna piegò  , in  vista  d’  inanimire  la  flotta  : poi 
si  ritrassero  a Padova  per  concertare  in  segreto 
la  ribellione  . Poiché  Lucilio  Basso  , di  capitan, 
di  Cavalli  assunto  già  da  Vitellio  a governar  le 
armate  di  Ravenna  e Miseno  , perchè  non  ebbesi 
tosto  il  governo  de’  Pretoriani  , con  fellonia  scel- 
lerata 1’  iniqua  collera  vendicava  . Nè  può  sa- 
persi , s’  ei  strascinò  Cecina  , o , come  fra  tristi 
avviene  che  simigUanti  ancor  ,sieno  , la  stessa 
malvagità  li  sospinse  . 
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lOi.  Scriptores  temporum,  qui  poti  ente  re  rum 
Flavia  domo,  monumenta  huiusce  beili  campo sue- 
Tunt  , curarti  pacis  et  amorem  Reip.  corruplas  in 
adulationem  caussas,  tradidere.  Nobis,  super  insitam 
ìevitatem  , et , prodito  Galba  , mox  vilem  fidem  , 
aemulatione  etiam  invidiaque , ne  ab  aìiis  apud 
Vitelliian  anteirentur , pervertisse  ipsum  Vitellium 
videntur.  Caecina,  legiones  adsecutus , Centurioimm 
militumque  animos,  obstinatos  prò  Vitellio,  variis 
artibus  subruebat  : Basso  eadem  molienti  minor 
difficulias  erat , lubrica  ad  mutandam  Jidem  clas- 
se , ob  memoriam  receniis  prò  Othone  militiac . 

\ 

\ 
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lOi.  Gli  storici  di  quella  età  , che  le  me- 
morie ordinarono  di  cotal  guerra  , signoreggiando 
la  Casa  Flavia  , per  adulazione  narrarono  , che  li 
mosse  zelo  di  pace  ed  amore  della  Repubblica.  A 
noi  pare,  che,  oltre  alla  naturai  leggerezza  e al 
non  prezzar  più  fede  dopo  tradito  Galba  , per 
invidia  ancora  e per  gelosia  che  altri  presso 
Vitellio  non  gli  avanzassero,  rovinasser  esso  Vi- 
lellio  . Cecina  , raggiunto  1’  esercito  , gli  animi 
de’  centurioni  e soldati , saldi  in  favor  di  Yitel- 
lio  , con  varie  macchine  sovvertiva  ; Basso  , nel 
tentar  il  medesimo  incontrava  minore  difficoltà; 
perchè  l' armata , ancor  piena  della  memoria 
d’  Ottone  , a mutar  fede  inclinava  . 
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C.  CORNELll 

T AGITI 

/ 

mSTORlAllUM. 


LIBER  TE  RII  US . 

X.  ]\^I eliore  fato  fìdeqiie  partium  Eìavìaìiarwn 
JJuces  Consilia  heVi  traclabant . Vetovionem  in 
lìibema  Tertiaedecimae  legionis  convenerant  . lìlic 
agitavere , placeretne  obstrui  Pauuoniae  Alpes , 
douec  a tergo  vlres  universae  consuigercut  ; aii 
ire  cominùs  , et  certare  prò  -Italia  coustantlus  fo- 
ret.  Quibns  oppcrirl  auxilia  et  trahere  helìum  vi- 
debatur , Germaui(;anim  legionuni  vim  farnamque 
extollebant , et  advcnisse  mox  cura  Vitellio  Bri- 
tannici cxercilus  robora  : ipsis  nec  numerum  pa- 
rena  pulsarum  nuper  legionum;  et,  quamquam  alro- 
citer  loquerentur  , minorem  esse  apud  victos  ani- 
mum  . Sed  , iusessis  interim  Alpibus  , venturum 
cum  copiis  Orientis  Mucianum.  Superesse  Vespa- 
siano mare  , classcs  , studia  provinciarum  , per 
quas  velut  alterius  belli  molem  cieret . Ita  salubri 
mora  novas  vires  adfore , et  praesentibus  uihLl 
periturum  . 

2.  yid  ea  Antonius  Primus  ( is  a"“,rrìmus 
belìi  concitator  ) festinafionem  ipsis  utilem , Vitel- 
lio exitiosam,  plus  sncordiae,  quam  fìdu- 

ciae,  accessisse  victoribus,  ncque  enim  in  procin- 
ctu  et  castris  habitus:  per  oiuuia  Italiae  municipia 
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CAJO  CORNELIO  TACITO. 


LIBRO  TERZO. 


..Con  migliore  fortuna  e fede  governavano  i 
Capitani  di  parte  Flavia  la  ^erra  , Convennero 
in  Petovione,  nel  campo  della  Legion  Tredicesima  . 
Colà  di.scussero , se  piacesse  chiudere  l’ Alpi 
Pannonie  sinché  avanzassero  tutte  le  forze  alle 
spalle , o fosse  più  generoso  consiglio  spingersi 
innanzi  e combattere  per  l’ Italia  . A chi  parea 
d’  aspettare  ajuti  e temporeggiare  la  guerra  , la 
J'orza  e U nome  esaltavano  delle  legioni  Germa- 
niche , ed  esser  già  con  ViteìUo  il  nervo  del 
Britannico  esercito  : aver  essi  legioni  testé  bat- 
tute ed  inferiori  di  numero  ; e benché  bravino 
fieramente  , non  essere  eguale  il  cuore  de'  vinti . 
Ma,  chiuse  frattanto  T Alpi,  con  I esercito  dell 
Oriente  sopravverrebbe  Mudano.  Restare  a Ve- 
spasiano il  mare  , le  armate,  e T animo  delle  prò- 
vincie  , onde  raccoglier  lo  sforzo  d*  un'  altra 
guerra  . Così  con  utile  indugio  avrebbonsi  forze 
nuove  , senza  distruggere  le  presenti . 

2.  Antonio  Primo  , istigatore  acerrimo  di 
tal  guerra , in  contrario  parlamentò  : ad  essi 
T affrettamento  utile  , rovinoso  a Vitellio  : fatti 
più  negligenti  che  arditi  dalla  vittoria  ; poiché  in 
suir  armi  non  termersi , nè  a quartieri  rper  ogni 
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desides  , tautuin  hospilibus  melueiidos  , quanto  fé* 
rocius  ante  se  egerint , tanto  cupidius  insolita» 
voluptates  hausisse  . Circo  quoque,  ac  llieatris,  et 
amoenitate  urbis  emollllos  , aut  valeludlnibus  fes- 
so». Sed,  addilo  spatio,  rediturum  et  bis  robur  medi- 
tatione  belli.  Nec  procul  Gernianiaiu,  nude  vircs ; 
Brilanniam  fi’eto  dirinii:  iuxta  Gallias,  Hispanias- 
que  : utrimque  viros  , equos  , tributa  : ipsamqne 
Italiani  et  opes  urbis  : ac  , si  inferre  arma  nitro 
velini,  duas  classes  vaQuumque  lllyricuin  mare. 
Quid  tuni  claustra  nioutium  profutura  ? quid  tra- 
ctum  in  aestatem  aliani  belluni?  unde  interim  pe- 
cuniam  , et  commeatus  ? Quin  polius  eo  ipso  ule- 
rentur  , quod  Panuonleae  legione» , deceptae  nia- 
gis  , quain  victae  , resurgere  in  ultlouem  prope- 
rent  : Moesici  exercitus , integra»  vires  adluleriut. 
Si  nuraerus  militum  potius,  quam  legiotiuni , pute- 
tur  , piu»  bine  robori»  , nihil  libidinum  : et  pro- 
fuissc  disciplinae  ipsum  pudoreni  . Equiles  vero  , 
jie  tura  quidem  lii  tos;  sed,  quamquam  rebus  ad- 
versis  , disiectam  Vilellli  aciem  . Duae  lune  Pan- 
nonicae  ac  Moesicae  alae  perrupere  bostem:  nunc 
XVI.  alaruni  coniuncta  signa  pulsu  sonituque 
et  nube  ipsa  operient  ac  superfundent  oblilo»  prae- 
liorum  equites,  equosque.  Nisi  quis  rellnet,  idem 
fiuasor  auclorque  consilii  ero  . Vos  , quibu»  for- 
tuna in  integro  est , legione»  continete  : mihi  ex* 
peditae  cohorte»  suflicient.  lam  reseratani  Italiana, 
impulsa»  Vitellii  re»  audietis . luvabit  sequi , et 
vesligiis  vincenti»  insistere  . 

1 


5.  lìnee  aique  (alia  , Jìagram  ocuìis , truci 
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borgo  (f  Italia  oziosi , tremendi  soltanto  agli 
ospiti  , quanto  più  Jìeramente  innanzi  si  diporta- 
rono tanto  ip  piaceri  insoliti  più  avidamente 
s' immersero  . Effeminati  ancora  e da' Teatri  j e 
. dal  Circo , e dalle  piacevolezze  della  città  ; o 
dalle  malattie  consumati . Ma  , dando  tempo  , 

1 isorgerebbe  il  vigore  in  essi  con  il  pensier  della 
guerra  . Nè  lungi  essere  la  Germania , donde 
trar  J'orze  : un  breve  golfo  dividerne  la  Bret- 
tagna : le  GalUe  e le  Spagne  a costa  : da  en- 
trambe uomini  , cavalli  , e viveri:  e Italia 
stessa  e le  ricchezze  di  lloma  : e se  ancor  vo- 
gliano muover  guerra  , due  fotte , e vóto  il 
mare  d' llliria  . Che  gioverebbe  allora  tener  le 
gole  de'  monti  ? che  , differire  alt  altra  state  la 
guerra  ? Onde  frattanto  danari  e viveri  ? Che 
non  piuttosto  valgonsi  di  questo  stesso  , che  le 
legioni  Pannoniche  , anzi  deluse  che  vinte , ar- 
dono di  risorgere  alla  vendetta  ? che  intere  e 
fresche  giunser  le  Jone  di  Mesia  ? Se  i soldati 
più  tosto  continsi  che  le  legioni  y è qua  maggior 
gagliardezza , ninna  lascivia , e valore  dalla  ver- 
gogna stessa  animato . I cavalieri  poi , neppure 
allora  f ìir  vinti  ; ma  nell’  avversa  J'ortuna  ancora 
ie  Vitelliatie  squadre  travolsero  . Due  bande  al- 
lora di  Pannonia  e di  Mesia  ruppero  F inimico . 
Or  sedici  bandiere  unite,  Ci.1T  urto  , col  turbinìo, 
colla  polvere  involgeranno  , soprajjarranno  e ca- 
valieri e cavalli  dimentichi  delle  battaglie . Io , 
io  , se  ninno  il  vieta  , il  mio  consiglio  medesimo 
eseguirò  . Voi , che  potete  decidervi  con  la  for- 
tuna , frenate  pur  le  legioni  : a me  bastano  le 
coorti  leggiere.  XJdrete  tosto  V Italia  aperta  e sba- 
ragliato Vitellio  : vi  gioverà  seguirmi  e calpestar 
» le  pedate  del  vincitore  . 

5.  Tali  parole  e simili  con  occhi  ardenti , e 
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i'oce  , (/uo  ìatìiis  audirctur,  ( etenhn  se  Centurìo- 
ììcs  et  quidam  miìitum  consilio  mìscueranl  ) ita 
ejfudit , ut  cautos  quoque  ac  providos  permoae- 
ret , vulgìts  et  celeri,  unum  virum  Ducenifjue  , 
spreta  alioruni  segnitia  , ìaudibus  ferrent . Hanc 
sui  /amam  ea  statim  conciane  comnioverat , qua  , 
Tccitatis  Vespasiani  epistolis , non , ut  pìerique , in- 
certa disseruit  , Ime  ilìuc  tracturus  interpretatìo- 
ììcm  y prout  conduxisset  ; aperte  descendisse  in 
caussam  uidebatur  : eoque  gratior  militibus  erat , 
cuìpae  vel  gìoriae  socius  . 

4.  Proxirna  Comelii  Fusci  Procuraforis  aucio- 
Titas  . Is  quoque , inclementer  in  Vitellìuvi  inaehi 
soìitus , idìlli  spei  sibi  inter  aduersa  reìiquerat . 
Titus  udLmpius  Flavìanus , natura  ac  senecta  cun- 
ctator , suspiciones  militum  inritahat , tamquam 
adjinitatis  cnm  Vitellio  metnìqisset.  Idemque,  quod 
coeptante  legionwn  mota , profugus  , dein  sponte 
remeaverat , perfidine  locum  quaesisse  credebatur. 
iSam  Flaaianum,  oniissa  Pannonia,  ingressum  Ita- 
liani , et  discrimini  exemptum , rcrum  noaarum 
cuaido  Legati  nomen  resumere , et  mi  sceri  cUnUbus 
armis , impulerat  : suadente  Cornelio  Fusco  ,•  non, 
quia  industria  Flaviani  egebat , sed  ut  Consuìare 
nomen  surgentihus  cum  maxime  partibus  honesta 
specie  praetenderetur . 

5.  Ceterum,  ut  transmitfere  in  Italiam  impu- 
ne et  usui  foret , scriptum  yiponio  Saturnino  , 
cum  cxercitu  Moesico  celeraret . ^c  , ne  inermes 
prouinciae  barbaris  natiohibus  exponerentur , Prin- 
cipes  Sarmalariun  Jazygian  , penes  quos  ciaita/is  ' 
regimen , in  commiìitium  adsciii  : plebem  quoque  , 
el  vim  equitum  , qua  sola  aalent , qfferebant  : re- 
missum  id  munus , ne  inter  discordias  externa 
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con  tremenda  voce  per  essere  udito  più  di  lon- 
tano ( poiché  i centurioni  e alquanti  soldati 
s’  eran  nicschiati  al  consiglio  ) così  versò , che 
gli  scaltri  e assennati  ancora  conimosse  ; tutta  la 
liirba,  sprezzata  la  codardia  degli  altri  , ìui  pro- 
de 3 lui  capitano  acclamarono . Tal  fama  s' ac- 
quistò  subito,  allorché,  lette  in  parlamento  le 
lettele  di  Vespasiano  . non  come  molti  ambigua- 
mente parlò  per  dichiararsi  poi  col  favore  della 
fortuna  : parea  gittatosi  apertamente  al  partito  : 
ed  era  tanto  più  grato  a’  soldati , di  colpa  o 
gloria  compagno  . 

4.  Pregiavasi  dopo  lui  l’ autorità  di  Corne- 

lio l’osco  Procuratore  : di  lingua  anch’  egli  fe- 
roce contro  V iteli  io  , ninna  .speranza  lasciata 
8*  era  nella  contraria  fortuna  . Tito  Amplio  Fla- 
viano,  indugiatore  per  indole  e per  età,  i sospetti 
de’  soldati  irritava  , come  se  rammentasse  1’  afii- 
nità  con  Vitellio  . E perché , profugo  al  primo 
insorgere  delle  legioni  , spontaneamente  poi  ri- 
tornò , credevasi  che  tradimento  apprestase  . Poi- 
ché la  brama  di  novità  spinse  Flaviano  , entrato 
di  Pannonia  in  Italia  e toltosi  dal  pericolo  , a 
ripigliare  il  titolo  di  Legato  e meschiarsi  nelle 
civili  tempeste,  ad  impulsion  di  Cornelio  Fosco; 
non  ché  bisogno  avesse  dell’  opera  di  Flaviano 
ma  perché  lustro  alla  parte  , sorgente  allora  , pur 
desse  la  Consolar  dignità  . ^ 

5.  Peraltro  , per  tragittar  senza  i^nno  e con 
profitto  in  Italia  , ad  Aponio  Satumfno  fu  scritto 
che  accelerasse  con  le  legioni  di  Mesta  . E per- 
ché preda  non  fossero  di  genti  barbare  provincia 
inermi , si  presero  in  alleanza  i Potentati  Sarmati 
in  sul  Danubio , che  la  lor  plebe  ancora  e la 
forza , onde  sol  vagliono  , dd  lor  cavalli  offeri- 
vano : ma  rifiutossi,  perchè  fra  T armi  civili  stra- 
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noìirentur  , aut  ^ malore  ex  diverso  mercede , iuS 
Jasquc  exuerent.  Trahuwur  in  par/es  Sido  atque 
liaiicus,  reges  Suevonim , quis  ve/iis  ohsequiuni 
erga  Romanos  ; et  gens  fide!  commissae  patien- 
ùor . Opposita  in  ìatus  auxiìta  , inf  esta  Rhaetia  , 
cui  Portius  Sept/rnius  Procurotor  erat , incor- 
Tupfae  erga  ViteUlum  fidei . Igifur  Sex /dia»  Fe- 
lix, rum  ala  A ariana  et  T IH.  cohortihus  , a» 
JSiì'i'  irum  iuventute  , ad  occupandani  rtpam  Ac- 
ni Jluminis  , quod  Rhaetos  Aoricosque  interjluit  , 
inissus  . Aec  ■ his  aut  il/is  proeliuni  tentantibus  , 
Jbrtuna  parlium  alibi  transacta  . 

6.  Antonio  , vexiìlarios  e cohortihus  et  pat- 
tern eqiaifum  ad  invadcndam  Italiani  rapienti , Co- 
mes f 'ait  Arrius  P~arus  , strenuus  bello  : quam 
gloriam  ei  Diix  Corbulo  et  prosperae  in  Arme- 
nia res  addnìerant . Idem  „ secrelis  apud  Nerotiem 
hermon\hus,J erebalur , Corbulonls  virtules  crimina- 
tus  . Laide  , in/ami  gratin  primum  pilum  adepto  , 
ìaeta  ad  praesens  male  parta  , inox  in  perniciem 
vertere . Sed  P rimas  ac  Varus,  occupantes  Aqui- 
leiae  proxima  quaeque , et  Opitergii  et  Altini 
laelis  animis  accipiuntur . Relictum  Aìtini  praesi- 
dium adversus  classem  Ravennatem  , nondum  de- 
fectione  cius  audita . Inde  Patavium  et  Ateste 
partibus  adiimxere . lllic  cognitwn , tris  Vitellia- 
nas  cohortes,  et  alarti,  cui  Sebonianae  nomen  ad 
Forum  Aliieiii , ponte  iuncto , consedisse  . Placiùt 
occasio  ìnvadendi  incuriosos  : nam  id  quoque  nun- 
iiabatur.  Luce  prima  inerrnos  plerosque  oppresse- 
re  . Praedietwn , ut , paucis  interfectis  , ceteros 
pavere  ad  niutandam  fidem  cogerent . Et  J^uere  , 
qui  se  statim  dederent.  Pìures,  abrupto  ponte ^ in- 
stanti hosli  viam  abstulerunt . 
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niera  guerra  non  inarcliinnssero  , o . a maggior 
prezzo  compri , non  si  vendessero  perfidamente  al 
nemico.  Si  trassero  in  alleanza  Sidone  e Italico, 
Re  de’  Sucvi  , veneratori  di  Roma  antichi  , e 
gente  nella  promessa  lede  costante  . Si  conlrap- 
poser  di  fianco  all’  inimica  Rezia  gli  ajuti  , la 
qual  da  Porcio  Settimio  si  governava  , di  fedeltà 
verso  Vitellio  incorrotta  . Sestilio  Felice  adunque 
con  i Cavalli  Auriani  , otto  coorti  , e la  Norica 
gioventù  , fu  spedito  ad  occupar  la  riva  dell’ 
Eno  , che  fra  la  Rezia  e il  Norico  si  diffonde  : 
nè  questi  o quelli  azzuffarsi  osando  , altrove  fu 
la  fortuna  decisa  de’  combattenti  . 

6.  Piombando  Antonio  co’ vessillarj  delle 
coorti  e parte  della  cavalleria  sull’  Italia  , gli  fu 
compagno  Arrio  Varo  , prode  guerriero  . a tal 
gloria  sorto  per  Corbulone  suo  capitano  , c le 
felici  imprese  di  Armenia  . Spacciavasi  eh'  egli 
con  sorde  accuse  appo  Nerone  il  merilo  di  Cor- 
baione  vituperasse  : col  quale  infame  favore  ac- 
quistatosi il  priraopilo  gio'i  del  mal  procaccialo 
onore , che  gli  fu  poi  di  rovina  ; ma  Primo  e 
Varo  , occupando  il  paese  intorno  Aquileja  , fe- 
stosamente dagli  Opitergi  e dagli  Altini  si  accol- 
gono , Fu  posta  guardia  in  Aitino  contro  Ra- 
venna , ignorandosi  ancora  la  ribellion  dell’  ar- 
mata . l'rassero  quindi  al  partito  Padova  ed 
Este  . Là  seppesi  che  tre  compagnie  Vileltiane, 
e la  Cavalleria  che  appellavasi  Seboniana , get- 
tato un  ponte  , s'  eran  fermate  a Ferrara  . Piac- 
que il  momento  di  coglierli  disappensati  : che 
tali  ancora  annunziavansi  . All’  alba  pressoché 
tutti  inermi  li  sopraffecero  . Frasi  ingiunto  , che , 
trucidatone  pochi  , gli  altri  con  la  paura  a mutar 
fede  astringessero . Alcuni  tosto  si  arresero  : i 
più , rotto  il  ponte,  la  via  troncarono  all’  impeto 
del  nemico  . 
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7.  Vulgata  victoria  , post  principia  belli  se- 
ciinduni  Flavianos  , dune  legiones  , septima  Gal- 
hiarui , tertiadecima  Gemina  , cum  Vedio  àquila 
Legato , Patavium  alacres  ocniunt.  Ibi  pauci  dies 
ad  requiem  swnpti  : et  Miniicius  lusfus  , Praeje- 
ctus  castrorum  legionis  septimae,  quia  adductius , 
quam  civili  bello , imperitahat , siibn  actus  militum 
irae , ad  Vespasianum  missus  est.  Desiderata  dia 
res  , inlerpretatione  gìoriae  , in  maius  accipitur  , 
poslqiiam  Galbae  imagines  , discordia  teniporiini 
sul)versas , in  omnibus  raunicipiis  xeco\\  iussit  yin- 
tonius:  decorum  prò  caussa  ratus,  si  piacere  Gal- 
bae Priricipatus , et  partes  recirescere  credei  entur. 


8.  Qitaesi/um  inde,  quac  scdcs  bello  legerelur? 
Vcroua  potior  visa  , patcnlibus  circimi  campis  ad 
pngnani  e<juestreni  , qua  praevalebant  : sinml , co- 
ìoniam  copiis  validam  auferre  Vilellio  , in  rem 
faniamcjue  videbatur  . Possessa  ipso  transitit  l 'i- 
cefia  : quod  per  se  parum  ( etenim  modicae  muni- 
cipio vires  ) magni  momenti  locwn  obtinuit , repu- 
tantibus,  illic  Caeciuam  genitum  , et  patriani  ho- 
stiiim  Duci  ereplam  . In  T'~eronensibus  pretium 
J'uit  : exempìo  opibusque  partes  iuvere  . Et  inter- 
iectus  exercitus  lihaetiam  , luliasque  yilpes , 
ne  pervtum  illa  Germanici s exercitibus  farei  , ob- 
sepserat . (^iiae  ignara  Vespasiano  , aut  vetita  : 
quippe  Aquileiae  sisli  belluui  , exspectarique  Mu- 
cianiini  iuhebat  : adiiciebatque  imperio  consilium, 
quando  Aegyptus  , claiistra  annonae  , vecligalia 
opulentissiinanmi  provintiaruni  obtinerentur , pos- 
se Vitellii  exercitum  egeslatc  stipcndii  fiuinenti- 
que  ad  dedili<ìnem  subigi  . Eadern  Mucianus  cre- 
hris  episfoìis  monebat , jneruentam  et  sirie  luctu 
vicloriain  , et  alia  huiuscenwdi  praelexendo  j sed 
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7.  Al  ^rldo  della  vittoria  aTuLasi  da’  Flavia- 
ni  , appena  rotta  la  guerra  , le  due  Legioni  , 
settima  Galbiana  , e Tredicesima  Gemina  , vengon 
con  Vedio  Aquila  Legato  a Padova  baldanzose. 
Là  pochi  di  riposarono  : e Minuzie  Giusto , 
mastro  di  Campo  della  Legione  Settima  , perchè 
nella  civil  guerra  con  troppa  severità  comandava , 
fu  , per  sottrarlo  alla  collera  de’  soldati  , a Ve- 
spasiano inviato  . I na  cosa , lungamente  bramata  , 
fu  molto  più  celebrata  perche  stimata  glorio- 
sa , avendo . Antonio  ordinato  di  rialzare  per  ogni 
ierra  i simulacri  di  Gaìba  nelle  discordie  abbattuti: 
stimando  alla  sua  causa  onorevole  se  si  credesse 
amare  il  Principato  di  Galba , e ravvivarne  la 
parte  . 

8.  Poi  si  trattò  qual  luogo  far  piazza  d’armi? 
Piacque  Verona  per  le  campagne  d’ intorno  aper- 
te a battaglia  equestre  , in  cui  prevalevano  . Pa- 
reva ii.'sieme  crescer  di  forza  e di  credito , se 
si  togliesse  a Vitellio  si  poderosa  città.  Si  prese  , 
nel  tragittare  , Vicenza  : picciola  impresa  in  sè 
stessa  , per  essere  città  del)ole  , ma  di  gran  peso 
considerando  esserci  . nato  Cecina  , e toltasi  ai 
capitano  degT  iwmici  la  patria  . V eroua  molto 
giovò  : con  1’  esempio  e con  1’  opulenza  invigorì 
la  fazione.  Ed  impediva  il  frapposto  esercito, 
che  sboccassero  per  la  Rezia  e per  1’  Alpi  Giulie 
gli  eserciti  di  Germania  : le  quali  cose  ignora- 
ronsi  da  Vespasiano  o vietaronsi  ; poiché  ordina- 
va che  si  arrestasse  in  Aquile) a la  guerra  , e si 
aspettasse  Mudano  : avvalorando  con  la  ragione 
il  comando  che  , 'possedendo  V Egitto  , cniaoe 
deir  abbondanza  y e i tributi  delle  piu  ricche  pro- 
vi ride,  potea  costringersi  per  carestia  di  danajo  e 
viveri  r esercito  di  Vitellio  ad  arrendersi.  Lo 
stesso  raccomandavau  le  spesse  lettere  di  Muoia- 
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glorine  avidus  , atque  omne  heìU  deciis  sibi  refi~ 
ncns . Ceterwn  ex  distnnfibus  ferrai  um  spatiis  , 
Consilia  post  res  adferebanlur  . 


9.  Igifur  repentino  incursu  Anlonius  sfatto- 
nes  hostium  in  rampi f , tentatisque  leni  praeìio  ani- 
mi s , ex  aequo  discessum  . Mox  Cnecina  in  ter 
Hosfiliam  , nicuni  Veronensium , et  ptiludes  Tar- 
tari Jhinvnis  , castra  permani it  : tufus  loco  , cwn 
terga  flamine  , Intera  ohiectn  paìudis  t egei  en  far  . 
Quod  si  adf  uisset  fldes , aut  opprimi  uniaersis 
telìianorum  viribus  dune  legiones , nondum  coniun- 
cto  Moesico  exercitu  , pofuere  ; aut  retro  aclae , 
deserta  Italia  furpem  Jngam  consciaisscnt . Sed 
Caccina , per  aarias  moras  , prima  hostibus  prodi- 
dtt  tempora  belli,  dum,  quos  ai  mis  pellcre  promptum 
eraf , epistolis  increpat , donec  per  nuntios  pacta 
perfidine  Jìrmaret  . Iterim  Aponins  Satarninus 
Clini  legione  septima  Claudiana  adoenit  . JLegioni 
Tribunus  Vipstanas  Messalìa  praeerat  , Claris 
maioribus  , egregiits  ipse , et  qui  solus  ad  id 
beìhun  nrtes  bonas  adtuìissct . Hns  ad  copias , ne- 
qunqunm  Vitellianis  pares  ( quippe  tres  adirne 
legiones  erant  ) misit  epistoìas  Caecina  , lenieri- 
tateni  vieta  arma  tractantium  incusans.  Simu!  vìr- 
Ins  Germanici  exercitiis  laudìbits  adtoUebatur  ^ 
teUii  modica  et  vulgari  mentione  , nulla  in  Ve- 
spasiamim  contumelia  . Nihòl  prorsus  , quod  aut 
corrwnperet  hostem  , aut  terreret . l'iaaianarwn 
parthun  Duces  , omissa  prioris  fortnnae  defen- 
sione , prò  Vespasiano  magnijice , prò  caussa 
fidenter , de  exiiu  sectiri , in  VitelUum  ut  ini- 
mici , praesumpsere  : fncla  Tribunis  Centurionibus- 
qiie  relinenrli , qu.ae  Vitellius  indulsisset,  spe , at- 
que ipsiun  Caecinani  non  obscure  ad  transitionqm 
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no  , che  hi  vittoria  non  costerebbe  una  lagrima 
cd  altrcUalI  cose  allegando  ; ma  perchè  gloria 
anelava  , e riserbava  a se  tutto  1’  onor  della  guer- 
ra . Peraltro  per  le  distanze  inimcusc  i consigli 
dopo  le  azioni  giungevano  , 

Q.  Antonio  dunque  con  repentino  impeto 
percosse  il  campo  nemico  , ed  il  valore  con  lie- 
ve zulTa  esploratone  , con  egual  perdita  si  spic- 
carono . Cecina  poi  tra  Ostilia  , borgo  de’  Vero- 
nesi , e i paduli  del  fiume  Tartaro  s’  accampò  : 
luogo  sicuro  , perchè  protetto  dal  fiume  a teigo  , 
ed  a fianchi  dalle  frapposte  paludi  . Che  se  fedele 
*■;  — ,7»eneva  , o due  legioni  non  anco  unite  alle 
truppe  polean  con  tutte  le  forze  de  Vitel- 

liani  opprimersi  j ò risospinte  , *JÌL’ll*donato  avreb- 
bero vituperosamente  l’ Italia  . Ma  Cecina  con  ' 
varj  indugi  vendè  al  nimico  le  prime  opportunità 
della  guerra  , mentre  sgrida  per  lettere  que’  eh’ 
oi  poteva  cacciar  con  1’  armi , finché  patteggiò  per 
messi  la  fellonia  . Giunse  frattanto  Apoiiio  con 
la  Legione  Settima  Claudiana  : Vipstano  Messala 
Tribuno  la  governava  , di  stirpe  illustre , prode 
egli  stesso  , e il  solo  che  in  questa  guerra  qualità 
buone  apportasse  . A quest’  armata  , non  ancor 
pari  alla  Vitelliana  , perchè  non  erano  ancora  che" 
tre  legioni  , scrisse  Cecina  la  temerità  biasiman- 
done ili  muover  armi  sconfitte  : magnificava  in- 
sieme il  valore  del  Germanico  esercito  ; con  bre- 
ve e generai  menzion  di  Vitellio  , senza  un’  in- 
giuria contro  di  Vespasiano  ; niente  in  somma  , 
che  seducesse  o spaventasse  il  nemico  . I Capi  di 
parte  Flavia  , senza  giustificar  la  prima  fortuna  , 
cose  magnifiche  di  Vespasiano , animose  per  il 
partito  , certi  dell’  esito  , contro  Vitellio  , come 
nemici  , risposero  : dando  a’  Tribuni  e Centurioni 
speranza  di  mantenere  quanto  concesse  Vitellio  , 
.Delle  Istorie  Tom.  HI.  ' 17 
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hortahiwmr . Eecìtatae  prò  conclone  epis/olae  ad- 
dnlere  fidiicìam,  quoti  siihmisse  Caecìna , vclutoj- 
/ etnia  e ì'^espjsianum  timens , ipsorum  Dtices  con- 
femptim,  tamijuam  insiiìtantes  VifcUlo,  sci ipsissent . 

IO.  ^dveniu  deinde  duarum  le^ioniim,  e qui- 
bus  tcrtìam  DiìUits  Apontanus , octavam  Numisius 
Jjt/nis  dncehanf , ostentare  vires,  et  militari  callo 
J 'eronam  cit  cumdare  pìacuìt . Forte  Gaìbianae  le- 
gioni in  adaersa  fronte  valli  opus  cesserai , et 
visi  procuì  sncioruin  equiles  vanam  formidinem  , 
n'  hostes  , fecere  . Rqpiuntur  arma  ; et  ut  prodi- 
tionis  ira  militimi  in  T.  Ampium  Flavianurt' 

huit  y nullo  criminis  argumento  . W pndem 
^ / • I «w  exitmm  poscebatur  i 

ininsus  y turbine  aucv  v.  “ 

» iteTln  , prouitoreni  Otlioiiis,  inler- 

ceptorcni  (Ifinativi  clamifahanl . A'tfc  def elisioni  lo- 
cus  , quamquam  suppUces  manus  tenderei , huiiii 
plerumque  stratus,  lacera  veste,  pectiis  atque  ora 
singultii  quatiens  : id  ipsum  apud  infensos  incita- 
meiitum  erat,  tamquam  nimim  pavor  conscientiam 
ar guerci . Obtui  babai ur  milUum  vocibus  Aponia- 
mis , cum  loqiii  eoeptaret  : fremita  et  clamore 
cetercs  adspernantur  : uni  Antonio  apertae  militum 
odires  . Namque  et  facundia  aderat , mulcendique 
vulguin  artesy  et  auctoritas.  €bi  crudescere  seditio, 
et  a conviciis  et  probris  ad  tela  et  manus  transi- 
bant , iniici  catcìias  Flaviano  iubet . Sensit  hidi- 
brium  miles  , disiectisque , qui  tribunal  tuebantur  , 
extrema  vis  parahatur  . Opposuit  sinum  Aiitonius, 
strido  ferro , aut  niiliturn  se  manibus  , aut  suis , 
nioi'iturum  obtestans  : ut  quemque  notum  , et  ali- 
quo  militari  decore  insignem  adspexerat , ad  feren- 
dam  opem  nomine  ciens.  Mox  converqus  ad  signa 
et  bellorum  Deos  , hostiuni  potius  exercitibus  il- 
luni furorem,  illam  discordiam  iniicerent,  ; 
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Cecina-  stesso  palesemente  a ribellione  animavano  . 
Lettesi  queste  lettere  in  parlamento  accrebbero 
sicurtà,  perchè  scrissero,  sommessamente  Cecina, 
come  temendo  offendere  Vespasiano,  i Capi  loro 
sprezzevolmente  , come  insultando  Vitellio  . 

IO.  Quindi  all’  arrivo  di  due  Legioni  , la 
Terza  sotto  Dillio  Aponiano  , 1’  Ottava  sotto  Nu- 
misio  Lupo  , piacque  mostrar  le  forze  , e di  trin- 
cee militari  serrar  Verona  . Toccò  per  sorte  alla 
Legione  Galbiana  di  lavorar  nella  parte  opposta; 
e da  lontano  vistasi  la  Cavalleria  degli  ajuti , 
presa  per  inimica  , vana  paura  destò  . Corresi  all’ 
armi  ; e la  collera  de’  soldati  contro  Tito  Ampio 
Flaviano  qual  traditore  avventossi  , senz’  argo- 
mento alcuno  di  reità  , ma  perchè  odiato  innanzi 
rapivalo  come  in  un  turbine  a morte  ; parente  a 
Vitellio  , traditore  di  Ottone  , truffatore  dei  do» 
nativo  lo  gridano . Nè  v’  era  luogo  a ragioni , 
quantunque  supplici  le  mani  alzasse , frequente- 
mente a terra  si  distendesse , 1’  abito  si  straccias- 
se , il  petto  e il  viso  pel  singhiozzare  convulso  . 
Questo  medesimo  T odio  ne  inferociva  , quasi  la 
gran  paura  venisse  da  rea  coscienza . Incomin- 
ciando a parlare  era  interrotto  Aponio  dall*  ulu- 
lar de’  soldati  , che  gli  altri  ancora  urlando  e 
romoreggiaudo  assordavano  : al  solo  Antonio  eran 
gli  orecchi  aperti  : perocché  aveva  facondia , ed 
a.  placare  il  volgo  arte  ed  autorità  . All’  avvara-  ’ 
par  del  tumulto , poiché  dall’  ingiurie  e dall* 
onte  all’  armi  ed  alle  mani  passavano  , impone 
che  s’  incateni  Flaviano . Capì  la  beffa  il  soldato , 

« sbaragliate  le  guardie  del  tribimale  già  si  sca- 
gliava ad  ucciderlo . Si  fece  Antonio  col  petto 
incontro  alle  spade  , giurando  che  o di  ìor  mano 
o di  sua  morrebbe , chiamando  in  soccorso  a 
nome  qualunque  amico  o guerriero  con  qualche 
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donec  fatisceret  seiìtio^  et,  e.r tremo  iam  die,  sua 
quisqjàe  in  tentoria  dUaherentitr.  Projecius  eadem 
noe  te  Fhtoianus  , obviis  Vespasiani  lUteris , discri- 
mini exetnptus  est . ' ’ 


II.  Legiones,  aeJuti  tabe  infectae , jlponium ^ 
Sotiirninum,  Moesiei  exercitus  Lega  timi,  en  atro- 
cins  adgrediunfiir , iji/od  non  ut  priits  labore  ‘ et 
Caere  /essile , sed  medio  dici  exarserant;  vuìgatis. 
épistohs  , quas  Saturninus  ad  Vitelhim  sciipsisse 
credebatur  . L t olim  virlutis  modest tacque^ , iunó 
procacifatis  et  petuìantiae  certamen  erat , ne  mi- 
tius  fioìen/er  ^ponium,  quam"¥1avianum , ad  sup- 
plir inni  dtposcerent  . Quippe'  Moesieae  legiones, 
adiutaiii  a se  Pannonicoruin  «Uioiiem,  ; 

et  Pannonici , l’elut  absoloerentur  aìiornm  seditio- 
ne , iterare  cuìpam  gaudehant . In  hortos , in 
(luibiis  divertebatiir  Saturninus  , per gunt . hec  tam 
Primus  , et  yiponianus  , et  Messaììa  ( quamquam 
onim  modo  nisi  ) enpuere  Saturninum , quam  ob- 
scuritas  tatebrarum  , qitibus  acciilebatur  , vacan- 
ti uni  forte  balnearumJornacUiusabditus.  Mox, 

omissis  ìictoribus  , Patavium  concessit . Ligressu 
Consu/arium , uni  Antonio  vis  ac  potestas  m 
utrumque  exercitim  Juit  , cedentibus  conìegis  , et 
obversis  militum  studiis  . JSec  deerant , qui  crede- 
reni , utramque  seditionem  /rande  Antonu  eoe- 
ptam  , ut  solus  belìo  fruerelur  . 

13.  IS'e  in  V/teìlii  quidem  partibus  quie'ae 
mentes  , exitiosiore  discordia , non  smpicioni'>  s 
vu/gi , sed  perfidia  Diicum  turbabantur  . Ludi  s 
J-assus,  classis  liwennatis  Fraejectus,  amuguas 
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militar  fregio  avvisasse  . Toltosi  quindi  alle  in- 
segne ed  agl’ Iddìi  della  guerra,  gli  scongiurava, 
eh.:  neqh  eserciti  de'  nemici  piintosfo  tanH>  Jù- 
rore.  , tanta  discordia  , cacciassero  : (indù':  la 
sedi/.ione  allentasse,  e,  già  declinando  II  di,  cia- 
.scniio  a’  suoi  padiglioni  si  ritraesse  . Partitosi  la 
stessa  notte  Flaviano  , incontrò  lettere  di  A'^espa- 
siano  , che  il  trassero  di  pericolo  . 

li.  Le  legioni  , come  per  contagiosa  inrinen- 
7,a  , Aponio  Saturnino  Legato  del  Alesio  esercito 
con  più  furore  investono  , perchè  non  come  pri- 
ma spossate  dalla  fatica,  ma  in  sul  mezzo  di  s’ac- 
cesero , per  lettere  divulgatesi  , che  si  credeva- 
no scritte  da  Saturnino  a ^Vitellio  . Come  già  di 
arirtù  e di  modestia  , allora  di  petulanza  e pro- 
tervia si  gareggiava  per  non  domandare  Aponio 
al  supplizio  con  meno  atrocità  , che  Flaviano  . 
Poiché  le  legioni  Mesie,  allegando  , che  la  vendet- 
ta ajutarono  de’  Pannouici  ; e questi  , come  se 
per  altrui  sedizione  si  prosciogliessero  , amavano 
di  rinnovare  la  colpa  . Corrono  agli  orti  , ove 
Saturnino  albergava  : uè  Primo  , Aponiauo  , Mes- 
sala , benché  il  tentassero  con  ogni  sforzo  , sal- 
varono Saturnino,  quanto  roscurità  del  ritiro, 
nelle  fornaci  appiattatosi  d’  una  stufa  per  caso 
spenta  . Poscia  , lasciati  i littori  , in  Padova  si 
ricovrò . Per  la  partenza  de’  Consolari  il  solo 
Antonio  restò  padrone  d’  arabo  gli  eserciti , non 
contrastando  i colleghi  , ed  i soldati  favoreggian- 
dolo. Nè  mancò  chi  credesse,  ch’ambo  i tumulti 
Antonio  frodoleu temente  eccitasse  per  essere  solo 
arbitro  della  guerra  . 

13.  Nè  quieti  pur  eran  gli  animi  de’ Vitel- 
Hani  : più  rovinosa  discordia  , non  per  so.spetti 
di  volgo,  ma  per  fellonia  de  Capi,  li  travagliava, 
l/ucllio  Casso,  Ammiraglio  a llaveuua  , aggiun.se 
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miìitum  animos , quod  magna  pars  Dalmatae  Pan- 
noniique  erant , quae  prouinciae  Vespasiano  tene- 
bantur  , partibus  eius  adgregaverat . Nox  prodi- 
tioni  electa  y ut  y ceteris  ignaris  , soli  in  principia 
defectores  coirent . Bassus  pudore , seu  metUy  quis~ 
nam  exitus  Jbret , intra  donium  opperiebatur . 
Trierarchi  magno  tumultu  Vitella  imagines  inva- 
dantf  ety  paucis  resistentium  obtruncatis  y ceterum 
vulgus  rerum  novarum  studio  , in  Vespasianum 
ìnclinahat . Tum  progressus  Lucilius  auctorem  se 
paìam  praebet . C /assis  Cornelium  Fuscum  Prae- 
J'ectum  sibi  destinai  y qui  propere  adcucurrit . Bas- 
sus  honorata  custodia  Liburnicis  navibus  Hadriam 
pervectus , a PraeJ'ecto  aìae  Mennio  Rufino,  prae- 
sidium mie  agitante  , vincitur . Sed  exsoluta  sta- 
tini vincala  y inter  venta  Hormi  y Caesaris  liberti. 
Js  quoque  inter  Duces  habebatur . 

i3.  At  Caecina  y defeclione  classis  vulgata, 
primores  Cenfurionum , et  paucos  militum,  ceteris 
per  militiae  munera  dispersis , secretiora  castrorum 
ad/ectans  y in  principia  vocat . Ibi  Vespasiani  vir- 
tutem,  viresque  partium  extollit:  transfugisse  clas- 
sem:  in  arctu  commeatum:  adversas  Gallias  Hispa- 
niasque  : nihil  in  urbe  fiduna  : atque  omnia  de 
Vitellio  in  deterius  . Mox  incipientihus  , qui  con- 
scii  aderant  , ceteros , re  nova  adtoniios  , in  verba 
Vespasiani  adigit . Simul  Vitellii  imagines  dire- 
ptae  y et  missi y qui  Antonio  nuntiarent . Sed,  ubi 
totis  castris  in  fama  proditio  , recurrens  in  prin- 
cipia miles  t praescriptum  Vespasiani  nomen,  pro- 
iectas  Vitellii  effigies  adspexit,  vastum  primo  silen- 
tium,  mox  cuncta  simul  erumpunt:  Huc  cecidisse 
Germanici  exercitus  gloriam,  ut  sine  proelio,  sino 
vulnero  , vinctas  manus  et  capta  traderent  arma? 
Quas  euim  ex  diverso  legiones?  uempe  victas.  Et 
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alla  parte  Flavia  gli  ambigui  animi  de’  soldati , 
eh’  erau  la  più  parte  di  Dalmazia  o Pannouia  , 
provinole  signoreggiate  da  Vespasiano  . Si  deputa 
al  tradimento  la  notte  , aflinchè  gli  altri  ignoran- 
dolo , sol  ne’  Principi  i ribelli  si  congregassero  . 
basso  par  la  vergogna  , o per  paura  dell’  esito  , 
nella  sua  casa  aspettava.!  Capitani  assaltano  con 
gran  tumulto  le  immagini  di  Vltellio  , e trucida- 
ti pochi  riottosi  , tutta  la  ciurma  per  brama  di 
novità  dicliiaravasl  per  Vespasiano.  Lucilio,  allora 
prodottosi,  autor  del  fatto  si  mariifesta.  L’armata 
scegliesi  ad  Ammiraglio  Cornelio  Fosco  , che 
ratto  accorse  . Basso  , con  guardia  onorevole  re- 
cato in  Adria  sulle  galeé  , da  Mennio  Rufino 
Capitan  di  cavalleria  , eh’  eravi  di  presidio  , inca- 
tenasi . Ma  ne  fu  tosto  sciolto  per  autorità  di 
Ormo  liberto  . Costui  pure  tra’  Capi  s'  annove- 
rava . 

i5.  Ma  Cecina  , intesa  la  ribellion  dell’ 
armata  , affettando  arcani  consigli , menti’’  erano 
gli  altri  sparsi  agli  uffizj  del  campo  , convoca  ne’ 
Principi  i Centurioni  Priniarj  , e alquanti  soldati. 
Ivi  esalta  il  valore  di  Vespasiano  ed  il  vigor 
della  parte  : ribellata  la  Jlotta  j disagio  di  vet- 
tovaglie ; le  G alile  e Spagne  nemiche  ; ni  una 
fidanza  in  Roma  ; tutto  dipinge  -,  come  già  crolli 
Vitellio  . Poi  preceduto  da’  complici , fa  che  gli 
altri  dalla  novità  sbalorditi  giurino  a Vespasiano. 
Si  manometton  nel  punto  stesso  le  immagini  di 
Vitellio  , e si  manda  a dichiararlo  ad  Antonio  . 
Ma  il  tradimento  appena  per  lutto  il  campo  si 
sussuiTÒ  , corso  a’  Principi  il  soldato  mirò  nelle 
insegne  il  nome  di  Vespasiano , ed  atterrate  le 
immagini  di  Vitellio  : grande  silenzio  in  prima  , 
.scoppian  poi  tutti  ad  un  tratto  ; a tal  ridotta  la 
gloria  del  Germanico  esercito  , che  senza  ostilità , 
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abesse  unicum  Otlioniam  excicilus  robur  , prima- 
nos,  quartadeclnianosquc:  quos  tamcn  , iisdcni  illis 
cainpis  , fiideriiit  slravcrliilque  , ut  tot  armatoruin 
niillia,  velut  t»rex  veualitim  , exsuli  .AtiIouìo  tlonnm 
darentnr.  dcto  iiiminim  Icj^iones  nniiis  classis  ac- 
cessionein  ime  . Id  basso  , ul  Caccinae  visuni  ; 
postquam  domos  , liortos  , opcs.  Principi  abstnlc- 
lint  , eliam  Principi  anfcrrc  iniiifps  , inlcc;ros  in- 
cruentosque,  Flavianis  quoque  partihns  viles  . Quid 
dictuixjs  leposceutibus  aut  prospera  , ant  adversa  V 


1 4-  Haec  singuìi  , haec  wiii  e’jsi,  ut  (iucmcius 
dolor  iwpulerat , voci/eranles  , initio  a (juiìifa  le- 
gione orto  , reposit/s  VileìHi  iinagwibus  , rincla 
Caccinae  iniiciuiU  : Fahivm  Fahuìlum  (juinhie  legio- 
nis  Legalinn  , et  Cassium  Lougum  Vraejcctuni 
castrorum  , JJuces  deligunt  : forte  oblatos  triiim 
Liburnicarum  iiiiì.ies  , ignaros  et  insontes , iruci- 
dant  : rclictis  casfris  , abriipto  ponte  , llostiham 
rursus  , inde  Cranonarn  pergunt , ut  legionihits  , 
prhnae  Italie  a e et  Unieluicesimae  J!  opaci,  iuvge- 
renlnr  , quas  C accina , ad  obtinendam  Cretnonam  > 
rum  parte  eqidium  praemiserat . 


i5.  Ubi  haec  comperla  Antonio , diseordes 
animis , discretos  viribus  hostium  excìcitus  adgredi 
statuii , antequam  Ducibus  auctoritas  , militi  ob- 
sequium , et  iunctis  legionibus  fiducia  rediret  : 
fiamque  Fabium  Valentem  , profectum  ab  urbe , 
acceleraturumque  cognita  Caccinae  proditione , con- 
icciabat.  L / fidus  J’iteììio  Fabius , nec  miìitiae  igna- 
nis . ainiid  ingens  Germanorutn.  ms  per  lihae- 
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,<;enza  sii  age  , le  mani  avvinte  e V ai  mi  schiave 
rassegni  ? E quaì  legioni  gii  stanno  a petto  ? ir 
Vinte  ,•  I li  a i ni  mancan  la  Eritna  e (Quattordice- 
sima , iì  ne/  vo  delle  Joize  (f  Ottone  . E queste 
pure  in  queste  pianu/e  stesse  noi  ivi'escian  n.p  e 
atterrammo  i pc! che  tanti  mila  aiViUli , come  un 
vii  gregge  , in  dono  diansi  ad  un  har.dilo , ad 
limonio  C he  d'  una  Jìotta  sieno  otto  legioni  la 
giunta?  yl  Basso  piacque,  piacque  a Cecina, 
dopo  che  ai  Brincipe  le  case  , gii  orti  e le  ric- 
chezze involai ono , rapirgli  ancora  i soldati, 
gagliardi , illesi , vili  agli  stessi  Elaviani  : che. 
mai  diieibono  a chi  di  toro  J ornine  o avversità 
domandassero  1 

i4-  Ciò  ad  uno  ad  uno  , ciò  tulli  insieme 
gridando  , secondo  clic  gli  sjiingcYa  il  dolore,  le- 
vatasi prima  la  Legion  Quinta  , rizzan  le  imma- 
gini di  \itellio,  pongon  Cecina  in  catene.  A 
capitani  eleggonsi  l' alno  FaLullo  , Legato  della 
Quinta  l.egione  , e Cassio  Longo , mastro  dei 
campo  . S’  imballono  ne’  soldati  di  tre  galee  , 
inconsapevoli  , ed  innocenti  , e gli  ammazzano  : 
lasciano  il  campo  , troncano  il  ponte  , e iiuova- 
inente  ad  Ostilia  , indi  a Cremona  s’  aflVettano 
per  congiungersi  alla  I.ieglon  Prima  Italica  , ed 
alla  Yentunesima  Legion  Rapace,  spedite  già 
con  molta  cavalleria  da  Cecina  ad  occupare 
Ciremona  . 

i5.  Antonio,  chiarito  ciò,  deliberò  d’as- 
saltar gli  eserciti  de’  nemici  , di  cuor  discordi  , 
disuniti  di  forze  , primachè  ritornasse  a’  Capi  l’ au- 
torità , r obbedienza  a’  soldati , alle  legioni  unite 
il  coraggio  : perchè  argomentava  partitosi  Fabio 
aleute  da  Roma  , e che  affretterebbe  intesa  la 
ribellion  di  Cecina.  Ed  era  fido  a Vitelllo  Fabio, 
no  vii  guerriero . Tenieasi  ancora  uno  scoppio 
d’  ama  Germauiebe  per  la  Rezia  y e area  Yitel- 
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fiam  timebatar:  et  Britaimia,  Gaììiaque,  et  Wspa- 
nìa  aiucilia  Vitelhus  accwerat , immensam  belìi 
ìaem  ; ni  yiritonius  , id  ìpsum  me/nens  , Jèsf  inalo 
proelio  vicloriam  praecepissef . Universo  cum  exer~ 
cita  , secundis  a y erona  castris  , Bedriacum  ve- 
nil . Postero  dte,  legionibits  ad  muniendum  reten- 
tis  , auxiìiares  cohortes  in  Cremonensem  agrum 
missae  , ut , specie  parandarum  copiarum  , civili 
praeda  miìes  imbueretur . Ipse , cum  quatuor  mini- 
bus equitum , ad  octavurn  a Bedriaco  progressus , 
quo  licentius  popularentur.  Exploratores  ( ut  mos 
est  ) longius  curabant . 

i6.  Quinta  ferme  bora  dici  erat , cum  citus 
eques  , adventare  hostes  , praegredi  paucos  , mo- 
turn  fremitumque  late  audiri,  nuntiavit.  Dum  An- 
tonius  , quidnain  agendum  , consultai , avidifate 
navandae  operae  Arrius  Varus  cum  promptissi- 
mis  equitum  prorupil , imputi tque  Uitelìianos , mo- 
dica caede:  nani,  plurium  adcursu,  versaj'ortitna, 
et  acerrimus  quisque  sequentiiim  , fugae  uUimus 
erat . Nec  sponte  Antonii  properalum  , et  fore  , 
quae  acciderant  , rebatur  . Hortalus  suos  , ut  ma- 
gno animo  capesserent  pugnain  , diductis  in  in- 
tera iurmis  , vacuum  in  medio  relinquit  iter , quo 
Varum  equitesque  eius  reciperet  : iussae  armari 
ìegiones  : dafum  per  agros  signum  , ut , qua  cin- 
que proximum  , omissa  praeda  , proelio  occurre- 
rent . Pavidus  interim  Varus,  turbae  suorum  mi- 
scetur  , infulitque  formidinem  . Pulsi  cum  sauciis 
integri , suometipsi  metu , et  angustiis  viaritm 
confiictabanLur . 


1 7 . Nulìum,  in  iìla  trepidatione,  Anionius  Con- 
stant is  Ducis,  aut  fortissimi  miìitis,  q^ciwn  omi- 
sit:  occursare  paventibuSf  re  liner  e cedentes:  uhi  plu- 
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Ilo  chiamate  for»e  di  Calila  , Spagna , e Bret- 
tagna , Immenso  nembo  di  guerra  , se  Antonio  , 
appunto  di  ciò  temendo  , con  aflrettar  ' la  bat- 
taglia non  guadagnavasi  la  vittoria  . Venne  con 
tutto  r esercito  in  due  giornate  a Bedriaco  : il 
giorno  appresso  , occupale  nelle  trincee  le  legio- 
ni , spinse  gli  ajuti  nel  Cremonese , perchè  iu 
aspetto  d’  apprestar  viveri  si  empiesse  di  civil 
preda  il  soldato  . Egli  con  quattro  mila  cavalli 
otto  miglia  s’  allontanò  da  Bedriaco  , perchè  con 
più  animosità  saccheggiassero  : più  lungi  , com’  è 
costume  , vegliavano  gli  esploratori  . 

16.  Correva  già  la  quinta  ora  del  giorno , 
quando  un  corriere  a tutta  briglia  recò  , avmti- 
nursi  i nemici  , pochi  precederne  , per  tutto  udir- 
sene il  Jremito  e il  calpestìo  . Mentre  consigliasi 
Antonio,  che  farsi  ma/'?  Arno  Varo,  ardente 
di  segnalarsi  , s’  avventò  co*  più  animosi  cavalli  , 
e sbaragliò  i Vitelliaiii  con  poca  strage  : perocché, 
molti  accorsine,  si  cambiò  la  fortuna,  ed  ogni 
più  violento  nell*  incalzare,  ultimo  era  a fuggire  (i). 
Nè  per  volontà  d’  Antonio  s’  accelerò:  chè  quan- 
to avvenne  , prevvide  . Animati  i suoi  ad  entrare 
animosamente  in  battaglia  , posti  ne'  lìanchi  i ca- 
valli , lascia  nel  mezzo  il  cammino  vóto , per 
cui  raccogliere  Varo  ed  ì suoi  cavalieri  : fa  che 
% armino  le  legioni  : dà  per  i campi  il  segnale , 
onde  , lasciata  la  preda  , per  la  più  corta  i dis- 
persi accorrano  alla  battaglia . Tremante  frattanto 
Varo  alla  turba  de’ suoi  si  meschia , e tutti  li 
costernò  : e sani  e feriti  in  rotta  , eran  dal  pro- 
prio sbigottimento , e dalle  anguste  strade  im- 
pacciati . 

17.  In  tanta  costernazione  Antonio  non  tras- 
curò dovere  di  capitano  intrepido  o di  soldato 
magnanimo  : anima  i timorosi:  alireua  i fuggenti; 
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l imus  Idhor  j.  itiids  aìujua  apes  , conslìio  , manu , 
vo'n  insiffnis  ìiosii , conspìcuus  suis  : co  postremo 
aidoris  prooecfus  est , ut  oexiìhirium  fugientcm 
hustii  transverberaret . Mox  rapfiini  vexilìum  in 
hosie/n  vertit  . Quo  pudore  haud pl'ires , quam  cen- 
lurn  equitcs  , restiterc  . luoit  locus  , arctiore  illic 
pia  , et  fracto  inferflttcntis  rivi  ponte , qui  incerto 
alveo  , et  praecipifibus  ripìs  , fagam  impediebat. 
Ha  Tieccssitas , seu  fortuna  , ìjpsas  ioni  partes 
restiruit  . Firmati  inter  se  , densis  ordinibus  , ex- 
cifnunt  P~iteìlutnos  temere  effusns.  Atque  illi  con- 
sternanfur  . Antonius  instare  perculsis  , sternere 
obvios  . Simili  celeri , ut  cuique  ingenium  , spo- 
sare , capere  , arma  equosque  abripere  . Et  ex- 
ciii  prospero  clamore  , qui  modo  per  agros  fuga 
palabantur  j vicloriae  se  miscebant . 


i8.  Ad  quartum  a Cremona  lapìdem  fulsere 
iegionwn  signa , Rapacis  atqiie  Italicae , ìaeto 
inter  initia  equituin  snorum  proelio  , illue  usque 
provecta  . Sed  , ubi  fortuna  cantra  flit , non  la- 
xare  ordines  , non  recipere  turbatos  , non  obviam 
irCi  nllroque  adgredi  liostem,  tantum  per  spatium 
cursu  et  pugnando  fessum . Forte  vedi , haud 
perinde  rebus  prosperis  Ducern  desideraverant , 
atque  in  adversis  deesse  intelligebant . Nutantem 
acie.m  vietar  equitatus  incursat  : et  Vipstanus 
Messalla  , Trihunus  , cum  Moesicis  auxiliaribus 
adsequitur , quos  militiae  ìegionanis ^ quamquam 
raptini  ductos  , aequabat . Ita  mixtus  eques  pedes- 
que  rupere  leghniim  agmen  . Et  propinqua  Cre- 
moncnsium  moenia,  quanto  plus  spei  ad  ejfugium, 
tanfo  minorem  ad  resistenduni  aninium  , dabant . 


Digiliii:d  ; . C'.oogk 


•v' è maggiore  il  travaglio,  onde  speranza  alcuna, 
con  voce  mano  consiglio  mostrasi  all  inimico  cd 
a’  suoi  : a tale  ardore  alfine  si  trasportò  , che 
trapassò  con  l’Asta  un  fuggitivo  alfiere,  poscia, 
afì'errata  1’ insegna  , contro  il  nemico  voltolla  : la 
qtial  vergogna  non  più  che  cento  Cavalieri  ar- 
restò . Giovò  il  luogo  , pei'chè  la  via  più  ristret- 
ta , il  ponte  rollo  , una  riviera  di  guado  infido  e 
scosceso  marcine  , impediva  la  ftjga  : tale  neces- 
sità , o fortuna  rianimò  la  parte  già  rovinosa . 
l atto  poi  testa  a serrate  squadre  ricevono  i Vi- 
telliani  temerariamente  inoltratisi  ; c questi  si  sbi- 
gottiscono . Antonio  incalza  gl’  impauriti  , i resi- 
stenti rovescia  : ciascun  degli  altri  , secondo  il 
proprio  talento  , spogliano  , prendono , armi  e 
cavalli  rapiscono  : riscossi  dal  vittorioso  grido 
quanti  per  le  campagne  aggiravansi  fuggitivi  ; si 
nieschiano  alla  vittoria  , 

i8.  A quattro  miglia  da  Cremona  si  videro 
sfolgoreggiare  le  Insegne  delle  legioni  Rapace  e 
Italica  , per  la  battaglia  in  su’  principj  felice  de’ 
lor  cavalli  , sino  a quel  luogo  avanzatesi  . Ma 
rivoltatasi  la  fortuna  non  allargarono  le  ordinan- 
ze , non  riceverono  gli  sbaragliati  , non  mossero 
a riscontrare , ad  assaltare  il  nemico  dalla  bat- 
taglia , e dal  coiTeie  tanta  via  , afl'aticato  . Senza 
consiglio  inoltrati  (2)  , non  cos'i  ne’  successi  un 
Capitano  bramarono  , come  accorgovansi  ne’ disas- 
tri di  non  averlo . La  cavalleria  vincitrice  urta 
1’  esercito  vacillanté  , e Vipstano  Messala  Tribu- 
no arriva  cogli  ausiliari  di-  Mesia  , eh’  egli  per 
gloria  gueri-iera  , quantunque  condotti  a furia  » 
a’  Icglonarj  agguagliava  . Cosi  congiunti  cavalli  e 
fanti  ruppero  l' ordinanza  delle  legioni.  E le 
vicine  mura  de’  Cremonesi  quanto  più  agevole 
rifugio  ofi’rivauo , tanto  men  animo  davano  di 
resistere . 
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ig.  Ncc  Antoìiìus  ultra  institit , memor  ìabor 
ris  ac  vuìnerum , quihus.  tam  anceps  proeìii  for- 
tuna , quamvis  prospero  fine , equiles  eqtiosque  ad- 
Jlictaverat . Inumbranle  vespera  universum  Fla- 
viani  exercìtus  robur  advenit , Utque  cumulos  su- 
per et  recentia  caede  vestigìa  incessere , quasi 
debella/urn  J'orel , pergere  Cremonam,  et  vlctos  ia 
deditionem  accipere  , aut  expugnare  , deposcuiit . 
Uaec  in  medio,  pulchra  diclu . lììa  sibi  quisque  , 
Posse  colomam  piano  sitam  inipetu  capi  . Idem 
audaclac  per  tenebras  inrumpeutibus  , et  maiorem 
rapiendi  llccntiam  . Quod  si  lucani  opperiantur  , 
iam  paceni , iam  preces , et , prò  labore  ac  vulne- 
ribus  , clementiam  et  gloriam,  iuania,  laturos:  sed 
opes  Cremonensium  in  siuu  Praefectoruni  Legato- 
rumqne  foro  . Expugiiatae  urbis  praedam  ad  mili- 
tem , deditae  ad  Duccs  , pertinere . Spemuntur  Cen- 
turiones  Trìhunique , ac,  ne  vox  cuiusquam  audia- 
tur,  quatiuru  arma,  rupi  uri  imperium,  ni  ducanlur. 


20,  Tum  Antonins,  inserens  se  manipulis , ubi 
adspec/u  et  auctor itale  silentium  fecerat  : Non  se 
decus  , ncque  preti um  eripere  tam  bene  raeritis , 
adfirmabaf  ; sed  divisa  inter  éxercitum  Ducesque 
Tiiunia  : miiitibus  cupidinem  pugnandi  convenire  ; 
Duces  providendo  , consultando  , cunctatione  sae- 
pius  , quara  temeritate  , prodesse  . Ut  prò  virili 
portione,  armisacmanu,  victoriam  iuverit;  ratio- 
iie  et  Consilio , propriis  Ducis  artibus  , profutu- 
rum  . Ncque  enim  ambigua  esse  quae , occurrant , 
noctem  , et  ignotae  silura  urbis , intus  hostes  , et 
cuncta  insidiis  opportuna  . Non , si  pateant  portae, 
nisi  explorato  , nisi  die  , intrandum . An  oppu- 
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tg.  Vè  ' Antpfiiò  ’’pìù  gl*  hac*AU7f  »'  JWeipdt^ 
dei  tram  aglio  è tìellè  ' ferite  , (ftìfle  la'' i<brtp  &oi> 
tàniò'  linWgiia  dellà  battaglia  i^'benVjhè'  6«*fta 
pfospéraftiente  , afln.sse  i ' càValieri  e^'i"  riwitlH 
Snìl’  imbrunir  della  sera  tutte  lè'  fnr>é  'gittuteret 
de’ Flavìaiii . Appenà  tanti  cad^eri  ie*' le  'fresrlv’ 
orme  cti  tàuta  strage  calcarono;, 'cniiiè  ' già  r Vinta 
1«  guerra , chieggofi'  if/  gire  a Vt'emana  ,‘'e  i 
vigli  a patti  ricei’€Te  od  . * Pr>ni|fosa- 

mfeutt;  in  pubblico  così  parlaVàiiò  : tuàsc^du  tra 
«è  ragionava  f potei  si  una  città  pfista  in  piano 
prendere' a Jntia  d assalto.  Investendolo  fra  le 
tenebre  avretìbon  lo  stesso  ardire , e più  fiéenzà 
à predare  : che  se  ' il'  'gìohtd  ' aspeffìdd'*,  patti  e 
perdono  si  griderèbb’e  , e lA  prèmio  di  trava- 
gli e ferite  avrebbonisi  i tionti  vani. -di  detnenni 
e di  gloria  : ma  le  ricchezze  de'  Cremonesi  da* 
prefetti  e legati  s ingoierebbero  . .Appartenere 
al  soldato  il  sacco  di  espugnata  città  ; ili  città 
datasi  , a’  Capitani  . Sprezzano  Ce|i_turioni  e 
Tribuiii,'e'pèrcKè  voce  pOn  odasi ’sbaUoit  l'armi, 
pronti  a l'Ontpef-e  T obbedienza ,' se  noìrsi  'muova 
£tU*  assalto  . ■ * ’ 

' ' ao.  Altora  Aritotrio  , raeschisndnsi  tra  le 

»<|uadve , Oitto  con  là  presenzile  autorità’ sllefiià'o, 
non  vvgf'O',  disse  \ rapire  onorò  he  'prèmio  '4r 
cuori  sì  benemeriti  : àltio  è pe'ifi  ddff' esèrcito , 
alào  lì  dovet  e de*  Capitani  : a*  soldati  aifditesi 
desiderar  di  combattetà  : ì capitàni  giovano  edì 
precedere  , deliberare , più  spesso  tempdreggiJèe , 
che  cimentarsi . Come  per  parte  tnia  con  l ùrinì 
e col  braccio  atcehrai  la  vittoria  , con  il  consi- 
gliò e col  senno  f ijuatità  proprie  del  capitano  f ìd 
soètèrrò  . Possiamo  ignorar  gli  ostacoli  , cfiè 
s*  incontrano  ? La  notte-,' il  sito  della  Città'' iPòi 
nosciuto , ■ ? nemici  dentro  ',  piena  • d*  insidie  • ogtiL 
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gualionem  inohQatnmf , aUenàpto  ovini  prospecta, 
quis  aeqi]iux  locus,  qttanU|  «Uilu^o  nioeiilum/?  tnr- 
meiiliiiip  et  teli»  ,^.an  ^operi|ius  et  ^'ìu.ei||  a<i|^e* 
diend4  ,urbs  ./oret  ? k!o.r  co/ifCAfus'  ad ^ {^iri^{ihfs  , 
uuiv  #)5t;in’e8  i^oJabriuque  , et  oetera  e>;pagpatKUs 
vrbibns  , seenni  adtulisseuL?  VQgit%het  „Lt  » furti 
qh(i\tfrenl  t gladiisiie  , irujuit,  et  pili^  prrfiringere 
ac  subru^re.  itipros  ullae  inaimi  posaiint  ? Si  ag« 
gerem  .^Irucre^  si  pluteis  cratibusre  protegl  ue- 
9essc  fiierit , ut  yulgus  iniprovidnm  , -iiinti  at^bi-  ■ 
inus  , aUìtudiiieni  turriuiu  , et  aliena  inuiuioenta 
niirante*.?  Qui?  pptiua’ijiora  nnius  , ;idve- 

ras  toi'nientis  ^maetiinisqua,,  ^ini  victoriaiiique  no> 
biaciMU  ferinma  • Simul  linif  calpnesque , cum  re- 
qentissimis  equitum  , BedrìaCHn.  jniuit , copiai  , 
caler aque  usui  atUaturos  . ^ 


Xl  ' l I 1 \ i . . .1*  ' • 

0 * . ^ ■ k * * * ' * • ' ^ • * 

Jp  t>er(ì  qegre  iole  tante  rfiHìte  ^ pfcpe  st^ 
ditìonen\  yèfxtinn^y  curp^progresfi  eq.uii.es,  sub  ipsa 
moenia  , t>ugos  e.r  i t emonenaihus  corripiunt quo~ 
rtsm  indiciOy  tniscifur  , «ex,  Yi^ellianas  legiones  , 
òxpnemque  exei-cilmu,  qijl  Ifpstib’ae  egerat,  , c? 
^so  dfc  uullia  passnum  , errcnsiini  ,.('onir 

perta  •ijjOi'ttin , clade , in  proellmu  , accingi  ac  iarn 
idfqfe  Js  lerròr  ob.t/rprtas.  nfenUs  cop.'!Ì(iìs  Du- 
ci qperuU  . Sisfere  'er/iiifn..jegionem , m.ipso  uiae 
PoSfiunqie  aggere,  iubet.,  pui  iuncta  a hteyo  septi- 
ma  GaMjianit  ^.pafe/tù  cauìpo.ySÌefit  ; dein.  septima 
Claudiana  >.  agresti  Jiossa  ( ita  JocijiS  era!  ) prae.- 
vpwi(a\^dexir9^  octaaa  per  operi um  ìimi/ew;  nwjs 
tertiadetima , den.vis  arhusiis  intersepta . lUc  qqui^ 
faripn  sigtpìiumjne  ardo  : tmìues  mixti  per  lene- 
éiae,  utj'ors  iulerat:  Praeio{ianufiiyeKÌlìum  pror- 
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cosa  . Non  si  doi>rehbe  entrare  ; aperte  ancora  ìe 
porte  , se  non  awedutamenle , se  non  dì  giorno . 
Ki  lancereste  forse  alF  assalto  senza  osservare 
qual  parte  è meqlio  investire , quanta  T altezza 
delle  muraglie  ? se  assalir  delibasi  la  città  con 
dardi  e macchine  saettatrici , o con  vigne  e con 
palizzate  ? Quindi  a ciascuno  rivoltosi  doniaoi' 
dava,  se  seco  avessero  scuri  e zappe  e altri  or- 
degni ad  espugnare  città  ? e negandol  essi , e vi 
son  braccia  , disse , che  possano  con  le  spade  e 
con  V aste  rompere  e abbattere  le  muraglie  ? Se 
formar  argini , se  schermirsi  con  tavolati  e gra- 
ticci ne  converrà  , noi  starem  nulli , qual  volgo 
stolido  , a contemplar  F altezza  delle  muraglie  e 
ìe  altrui  fortificazioni?  Chè  non  piuttosto  differi- 
re una  notte , e provvedute  macchine  e batterie 
recar  la  forza  e la  vittoria  con  noi  ? Manda  ciò 
detto  a Bedriaco  con  i più  freschi  cavalli  e sac- 
comanni e saccai’di  a recarne  viveri  e quanto 
mai  fosse  all’  uopo  . 

21.  Ma  ciò  soffrendo  a malincuore  il  soldato, 
già  sedizione  accendevasi  , quando  i cavalli  fia 
sotto  a’  muri  inoltratisi , colgono  alcuni  Cremo- 
nesi sbandati  , da’  quali  seppesi  , che  sei  Vitel- 
liane  legioni  e tutto  F esercito  accampato  ad 
Ostilia  , corse  in  quello  stesso  dì  trenta  miglia  , 
intesa  de'  suoi  la  rotta , già  mostravansi  con 
T armi  pronte  a combattere . Questo  terrore  aper- 
se le  chiuse  menti  a’  consigli  del  Capitano . Fa 
che  si  apposti  la  legion  Terza  in  sull'  areine  del- 
la strada  Postumia  , a cui  la  settima  Galbiana  , 
unitasi  alla  sinistra,  tenne  l’aperta  campagna  : poi 
la  Settima  Claudiana  con  fossa  rustica  ( tal  era 
il  luogo  ) si  riparava  : a destra  in  largo  piano 
r Ottava  : quindi  la  Tredicesima  , chiusa  dà  folti 
arboscelli  . Cosi  le  Aquile  e le  bandiere  ordina- 

Delle  istorie  Tom.  JIL  i8 
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vcìmum  ferii  ani  a ; eohorfes  auxìliorum  in  cornìhus  : 
lafera  ac  fe/ga  ei/mfe  ciicumdata:  Sido  afque  ì/a- 
Ìicìis , Sucri,  cum  deìectis  popularium,  primari  in 
acie  versabanfur  . 

3 2.  At  VitelUanus  exercifus , cui  adquiescere 
Cremonae  j ef , reciperahs  cdw  sowìwcve  vinbiis  , 
coìì/ecfiim  aìgive  atipie  media  hosiem  , posterà 
die  piojhgare  ac  pronieie  rafia  fiiit  : ind.gus  le- 
ctoris  , inops  cottsiìti , fertia  /erme  noctis  hot  a , 
paratie  iam  dispositisque  lìarianis  inipiriguur  , 
Ordinem  agniinis  , disiecti  pet  iram  ac  tenebras  , 
adsereraie  non  aiisim  : quamquam  a Ut  tradiderint , 
quartam  Macedoiiicam,  dextro  suorum  cnniu;  qiiìn- 
tam  et  quintamdecimam  , rum  vevillis  nouae  se- 
cundaeque  et  viresiniae  Britannicarum  legionuin , 
niediam  acieni;  sextadecimaiios  dnoetvit  esimanos- 
que  et  prirnanos  laevum  cornu  complesse . hapa- 
ces  atque  Italici  omnibus  se  mampuìts  miscuet  ant . 
Equifes,  auxiliaque , sibi  ipsi  locum  legete.  Proe^ 
Jium  tota  nocte  varium , anceps , atrox  ; ìus  , 
Tursus  iìlis  , exitiabiìe  . Hihiì  animus  , aut  ma- 
nus , ne  acuii  quidem  proaisu  iuvabant . Eadem 
utraqiie  acie  arma  : crebris  interrogationibus  no- 
tum  pugnae  signum  : pennixta  rexiììa  y ut  quis- 
qiie  ghbtis , capta  ex  hostibus , iute  vel  illue 
rapiabat . Vtgebatur  maxime  septima  legio , nit- 
per  a il  alba  conscripta.  Occisi  sex  primorum  or- 
din  um  i 'eniuriones , abrepta  quaedam  signa.  Ipsam 
Aquilnn  Atiììus  E erus  , primipiti  ( enturio , muUa 
cum  hostiurn  strage  , et  ad  exlremum  moriens , 
servarerat  . 

25.  Sustinuit  labonfem  aciem  Antonius , ac- 
citis  prqetot  lanis . Qui , ubi  excepere  pugnani , pel- 
ìunt  hostem  y dein  peiluniur,  Isamque  Viielhaniy 
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ronsi  : i soldati  si  mescolaron'  nel  bojo  secondo 
chè  S-’  imbatterono  : presso  alla  Ter/a  il  vessillo 
de’  Pretoriani  : 1’  armi  ausiliari  ne'  corni  : le  spal- 
le e i fianchi  dalla  cavalleria  circondaronsi  : Si- 
done e Italico  tenner  la  fronte  della  battaglia  . 

22.  Ma  r esercito  Vitelliano  , eh’  ebbe  a^o 
di  riposare  in  Cremona , e , ristoratosi  di  cibo 
e sonno  , il  giorno  appresso  sconfìggere  e rove- 
sciare il  nemico  di  freddo  e faine  consunto;  privo 
di  Capitano  , senza  consiglio  , sulla  terz’  ora  di 
notte,  avventasi  ne’ Flaviaui  già  pronti  ed  arringati 
a combattere.  Non  ardirei  d affermare  in  qual 
ordine  s’  avanzassero  , disordinati  per  la  notte  e per 
l’ira:  benché  altri  narrassero,  che  al  destro  corno 
stesse  la  Quarta  Legion  Macedonica  : la  Quinta  e 
la  Quindicesima  con  le  insegne  delle  legioni  Bri- 
tanniche , Nona  , Seconda  , e Vigesima , nella 
battaglia:  al  sinistro,  la  Sedicesima , Ventiduesima, 
e Prima  . I Rapaci  e gl’  Italici  per  tutte  le  com- 
pagnie si  meschiarono.  I Cavalli  e gli  Ajuti  allo- 
caronsi  a lor  talento  . Il  conflitto  m tutta  notte 
vario  , dubbioso  , atroce  ; or  a questi , or  a quel- 
li mortifero  . Nulla  giovavano  cuore  e mani , nè 
occhi  pure  a schermirsi . Nell’  uno  e nell’  altro 
esercito  le  stess’  armi;  noto,  pel  ti’oppo  richiederlo, 
il  segnale  della  battaglia  : tramischiate  le  insegne, 
secondochè  dalle  vane  squadre,  al  nemico  tolte J 
qua  e là  traevansi . Travagliava  principalmente 
la  Legion  Settima  , testé  descritta  aa  Galba  . 
Caddero  sei  Centurioni  primarj  : rapironsi  alcune 
insegne  : 1’  Aquila  stessa  Atilio  Vero  , capo  de’ 
centurioni , con  molta  strage  degl’  inimici , ed  in 
fine  con  la  sua  morte  salvo  . 

2 5.  Sostenne  Antonio  la  vacillante  battaglia 
co’  pretoriani  , i quali  al  primo  riscontro  cac- 
ciano , poi  ricacciansi  dal  nemico . Poiché  i ' 
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tormenta  in  aggerem  viae  contulerant , ut  tela 
vacuo  atque  aperto  excuterentur , dispersa  primo 
et  arbustis,  sine  hostium  noxa^  indsa.  Magnitudine 
exirrùa  quintaedecimae  ìegionis  balista  t ìngentihus 
saxis  hostUem  aciem  promebat  : lateqne  cìadem 
intuìisset , ni  duo  milites  praeclarum  facinus  ausi^ 
adreptis  e strage  scuiis , ignorati  vincla  ac  Iibra~ 
menta  tormentorum  abscidissent . Statim  conjossi 
sunt , eoque  intercidere  nomina  : de  Jacto  haud 
ambìgitur . H entro  inclinaverat  fortuna , donec 
adulta  mete,  luna  sur  gens  ostenderet  acies , fai- 
ìereique . Sed  Flavianis  aequior  a tergo  : bine 
maiores  equorum  virorumque  umbrae , et  falso , 
ut  in  corpora , ictii,  tela  hostium  cifra  cadebant: 
yiteìliani  adverso  luniine  conlue entes , velut  ex 
occulto  iaculantibiis  , incauti  ojferebantur  . 


34-  Jgitur  Antonius , uhi  nascere  suos  no- 
seique  poterat , alias  pudore  et  probns  , multos 
laude  et  hortatu  , omnes  spe  promissisque  accen- 
dens  , cur  rursum  sumpsissent  arma  ? Pannonicas 
legiones  interrogabat  : illos  esse  campos , in  gui- 
bus  abolere  labcm  prioris  ignominiae,  ubi  vecipe- 
jare  gloriam  possent . Tuni  ad  Moesicos  conver- 
sus  , Principes  auctoresque  belli  ciebat  : frustra 
niinis  et  verbis  provocatos  \itellianos,  si  manus 
eorum  oculo^quc  non  tolerent . Uaec  , ut  quosque 
accesserat  : ptura  ad  Fertianos  , veterum  recen- 
iiumque  admotiens  : ut  sub  M-  Antonio  Parthos , 
sub  Corbulone  Armenios , nuper  Sarmatas  pe  pu- 
lisscnt . Mox  infensus  Praetonanis:  Vos,  inquit, 
nisi  vincitis , pagani , quis  alius  Iroperalor , quae 
castra  alia  excipient  ? lUic  signa  arniaque  vestra 
sunt , et  mors  victis  ; nam  ignonainiam  consum- 
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TitelUani  avean  recato  in  sull’  argine  della  stra- 
da lo  batterie  per  saettare  all’  aperto  : i primi 
colpi  riusciron  vóti  rompendosi  , senza  offesa 
degl  inimici  , iicsj'i  alberi  . Una  balista  della  lo- 
giou  Quindicesimi,  di  smisurata  grandezza,  con 
•sassi  enormi  le  squadre  ostili  atterrava;  e ne 
faceva  macello  , se  due  soldati  , con  segnalalo 
ardire  , tolti  due  scudi  dagli  ammucdiiati  cada- 
veri , non  ne  troncavano  inavvertiti  le  funi  ed  1 
contrappesi  . Furono  .subito  trucidati  ; e perciò  i 
nomi  ignoraronsi  : dell’  opera  non  si  dubita  . Per 
niuno  1 ancor  dicliiaravasi  la  fortuna  , sinché  a 
notte  buja  la  sorgente  luna  scoperse  ed  ingannò 
i combattenti  . Ma  i Flaviani  1’  ebber  più  amica 
alle  spalle  : perochè  1’  ombre  degli  uomini  e de’ 
. cavalli  ingrandiva  , ed  i nemici  mirando  in  quel- 
le , come  se  corpi , non  percuotevano  che  vane 
forme:  i Vitelliani  all’opposto,  abbarbagliati  dal 
lume  , erano  come  da  occulto  luogo  saettati  . 

24.  Antonio  dunque  , appena  potè  conoscere 
i suoi  ed  es.serne  conosciuto  , altri  con  la  ver- 
gogna e i rimproveri , molti  con  la  lode  e i 
conforti  , tutti  con  la  speranza  e con  proine.sse 
infiammando , gridava  alle  legioni  Pannoniche 
perchè  riprendeaser  P armi  ? quelle  essere  le  cam- 
pagne , oue  cancellar  T onta  del  primo  scorno , 
ove  la  gloria  potevano  ricuperare . Quindi  rivolto 
a’  Mesj  , capi  ed  autori  chiamavali  della  guerra  : 
con  ciarle  e minacce  indarno  aizzarono  i f^iteì- 
liam  , ove  la  forza  e gli  sguardi  non  ne  sosten- 
gano . Cosi  a ciascuno  , secondochè  s’ imbatteva  ; 
più  disse  alla  Terza  , gli  antichi  e nuovi  trionll 
rammemorandole  , come  sotto  M.  Antonio  i 
Parti  , sotto  Corbulone  gli  Armeni , recentemente 
1 Sarmati  sbaragliarono  . Poscia  adirato  co’  Pre- 
toriani c VOI  , borghigiani  f àìase  y se  non  vincete  y 
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psistis  . Undique  clamor  : et  orientem  soìem  ( iia 
in  l^ria  mos  est  ) Tertiani  saluiauere . 


a5.  Vagus  inde , an  consììio  Ducis  subdifus 
TUì'ior , adveuisse  Muciaimm  ; exercitiis  invicem 
salnlasse  . Gradimi  injerunt  , quasi  recentìbus  au- 
jci/iis  aurli  ; rariore  iam  A itelUanorum  arie  , ut 
quos  , nullo  rectore  , sims  quemque  impetus  oel 
panar  conuaheret , diducere'ne  . Posfquam  impulsos 
srnsit  ^nlonius  , denso  agmine  obturbabat . Laxali 
ordmes  abrumpuntnr  : nec  restii ui  quinere  , impe~ 
dientibus  nehicuHs  tormentis.Me . Ver  limitem  viae 
spargun/ur , ronsec/andi  Jesiitui/ione,  nictoreS.Eo 
nrtabilior  caedes  /uh  , quia  filius  pai  rem  inteije- 
cit . Rem  noininaque , anelo/  e l /pstano  Messaìla, 
iradam  . Itihus  Mansuelus , ex  llispania , Rapaci 
legioni  addiius , it/tpubern  fiìiian  domi  liquerat . 
is  max  adul/us  , inter  septnnanos  a Galba  con- 
scriptus,  ohlatum  farle  pai  rem  et  vulnere  stratum, 
dum  scmianimem  scrutalur , agnilus , agnoscens- 
que  f et  exanguem  amplexus  , voce  flebili  préca- 
batur  piatos  patris  niaues  , neve  se  ut  parricidam 
aversarentur  ; publicuni  id  facinus;  et  unum  niili- 
tem  quotam  eivilium  arraorum  parteni?  simul  ad- 
iollere  corpus  , a perire  humum,  stipi  emo  ergapa- 
rentem  officio  Junqi . Advertere  proximi  , deinde 
plures:  hinc  per  omnem  acieni  miraculum  y et  que~ 
stus  y et  saevissimi  belli  exsecratio.  Ree  eo  segnius 
propinquos  , adfines  , fratres  trucidatos  spoliant  ; 
factum  esse  scelus  loquwuur  , faciuntque . 
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qual  aìfro  Jmperadore , qual  altro  campo  vi  ac- 
canerà / Là  sono  le  vostre  insegne  ; là  le  vostr' 
anni  ; là  morte  , se  perderete  ; chè  la  vergogna 
già  consumaste . Levasi  strepito  da  per  tutto  ; e 
la  Terza  , così  costumasi  in  Siria  , salutò  il  sole 
nasccule  . 

aò.  Corse  romore  allora  , destato  forse  dal 
Capitano  , giunto  Muciiwo  , datosi  il  saluto  gli 
eserciti.  Avaiizaiif)  , tjuasi  linvigoriti  di  nuove 
forze  ; già  diradandosi  i Yitelliani  , cui  nessun 
capo  , ma  il  proprio  ardore  o tremore  traeva  ad 
allargarsi  o restringersi  . Appena  Antonio  li  vide 
in  piega  , con  gli  squadroni  serrati  gl'  investe , 
apre  , e sbaraglia  : nè  possono  linfranearsi  , ti’a  i 
cariaggi  e le  macelline  inviluppatisi  . Per  l’impeto 
d'  incalzarli  in  su  la  strada  si  spandono  i vin- 
citori . Fu  tanto  più  segnalata  la  strage , perchè 
uno  uccise  suo  padre  . 11  caso  e i nomi  , dietro 
Vipstano  Messala  , ne  conterò  . Giulio  Mansueto 
di  Spagna , ascritto  alla  Legione  Rapace  , lasciò 
in  casa  un  figlio  tenero  ancora  . Questi  fattosi 
adulto  , e nella  Settima  da  (ialba  ascritto  , scon- 
trasi a caso  nel  padre  , e con  un  colpo  lo  atter- 
ra . Mentre  agonizzante  lo  spoglia  , 1’  un  P altro 
si  riconoscono  , e spira  . Abbraccia  l’ esangue 
spoglia  , e con  flebil  voce  prega  quell  anima  che 
si  plachi  ; nè  lo  respinga  qual  parricida  : era  il 
misfatto  pubblico  : e quanta  parte  di  civil  guerra 
un  soldato  ? Recasi  in  spalla  il  cadavere , scava 
una  fossa  , rende  gli  ultimi  ossequj  al  padre.  L’os- 
servano i vicini  , poi  molti  : quindi  se  ne  diRoiide 
per  tutto  il  campo  la  maraviglia  , con  queri- 
monie ed  imprecazioni  all’  atrocissima  guerra  ; nè 
però  cessano  di  spogliare  congiunti  , amici , e 
trucidati  fratelli  : mormorano  che  si  è commessa 
una  scelleraggiue , e la  commettono  . 


I 
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26.  Vt  Cremonam  venere,  novum  ìmniensum- 
que  opus  occurrit . Ofhonnvto  belìo,  Geimaniciis 
ìniies  moenihus  Cremonensium  castra  sua,  castrìs 
valium  cìrcumiecerat  : eacjuc  munimenta  cursus  au- 
xerat . (Quorum  adspectu  hacsere  victorcs,  inccrtis 
Ducibus  , quid  iuberent . Incipcre  oppugna/ ionem  , 
J'esso  per  diem  noctemque  exercitu  , arduum  ; et, 
nullo  luxta  suhsidio  , anceps  . Sin  Bcdriacum  re- 
dirent  , intolerandus  tain  longi  itineris  labor , et 
Victoria  ad  irritum  revolvehatur . Munire  castra  ? 
id  quoque,  propinquis  hostiòus , ybrmidolosum  , ne 
dispersos  , et  opus  inolientes  subita  emptione  tur- 
harcnt . (^uae  super  cuncta  , tenebat  ipsorwn  mi- 
ics  , pericuìi  qua/n  inorae  patientior  . t^uippe  in- 
grata , quae  tuta , ex  temeritate  spcs  : omnisque 
caedes  , et  vulnera  , et  sanguis , aviditatc  prac- 
dac  pensabantur  . 


27.  IJuc  inclinavit  Antonius,  cinyique  valium 
corona  iussit.  Plinto  sagittis  saxisque  erninus  cer- 
iabant  , inaiore  Flavianorum  pernicie , in  quos 
tela  desuper  librabantur . Rlox  valium  portasque 
ìegionibus  ad  tribui t , ut  discretus  labor  Jortes  igna- 
posque  dislingueret , atque  ipsa  conteritione  deco- 
rìs  accenderentur.  Proxima  Bedriacensi  viae  ter- 
iiani  septimanique  suinpsere  : dexteriora  valli 
votava  ac  septima  Claudiana  : tertiadecimanos  ad 
Brixianam  - portam  impetus  tulit  . Paulhan  inde 
jnorae  , dum  e proximis  agris  ligones  , ddlabras  , 
et  olii  Jalces  , scalasque  convectant . Tum  , elatis 
super  capita  scutis  , densa  testudine  succedunt . 
Bomanae  utrimque  artes  : pondera  saxorum  Vi- 
telliani  provolvunt  ; disiectam  Jìuitantemque  testu- 
dinem  lanceis  contisque  scrutantur:  donec , saluta 
compage  scutorum,  exangues  aut  ìaceros  proster- 
ncrcnt  multa  cum  strage  . 
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26.  Giunti  a Cremona  , nuovo  presentasi  ed 
alTan  DOSO  travaglio  . JNella  gueira  (Mtnniaiia  1 
soldati  Germanici  posero  intorno  a Crenioria  un 
campo  e il  cinsero  di  trincee  e nuove  fortifica- 
zioni ^i  aggiunsero:  alla  cui  vista  i vincitori 
s’  arrestano  , nou  sapendo  i capi  che  farsi  . Muo- 
ver l’assalto  con  ti lippa  e notte  e d'i  afiaticata  , 
ardua  cosa  , e , senz’  ajuto  vicino  , pericolosa  : tor- 
nando a llediiaco  , intollerabil  lo  stento  di  così 
lungo  viaggio  , e perdereLbesi  il  frutto  della  vit- 
toria : fortificare  il  campo  ? ciò  pur  sarebbe  ri- 
schioso per  il  nemico  virino  , il  qual  potrebbe 
piombare  improvisamente  su  gli  sbandati  occupa- 
ti all’  opera  , e sbaragliarli  . Ma  sopra  tutto  gli 
spaventavano  i lor  soldati  , più  del  pericolo  sof- 
ferenti che  dell’  indugio  : che  i partiti  cauti  mal 
fruttano (3),  tutto  sperasi  dalla  temerità:  e uccisioni 
e ferite  , e sangue  con  1’  avidità  della  preda  ri- 
coinpensavansi  . 

27.  A questo  Antonio  inclinò  , comandando 
che  iV  ogni  banda  si  stringano  le  trincee  . Prima 
con  dardi  e frombole  da  lontano  si  combatteva  , 
con  maggior  perdila  de’  Flaviani  . su  cui  dall’ 
alto  scagliavansi  le  saette  . Quindi  alle  legioni 
assegnò  le  porle  e il  bastione , perchè  , diviso  il 
travaglio,  prodi  i e codardi  si  distinguessero,  e 
s' infiammassero  dalla  stessa  emulazlou  della  glo- 
ria . La  Terza  e la  Settima  collocaronsi  presso 
la  via  di  Bedrlaco  : l’  Ottava , e la  Settima  Clau- 
diana a destra  delle  trincee  : la  Tredicesima  fu 
trasportata  dall’  impeto  alla  Porta  Bresciana  . Al- 
quanto poi  s’ indugiò  , mentre  da’  campi  vicini 
asce  e zappe , ed  altri  scale  e falcioni  carreg- 
giano . Allora , postisi  in  sul  capo  gli  scudi  , 
stretti  in  testuggine  avanzano  . Di  qua  e di  là 
combattesi  alla  romana . 1 Yitelliani  rotoUn 
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■jó.  Tncesserat  cunctatio  , ni  Duces  fesso  mi- 
ìili  y et  oeìnf  irri/js  exlio'  tationes  almuenti , Cre- 
Tnonam  monsfrassent  . H ormi  ne  id  lu^enìum  , ut 
Messaìln  n udif  , an  pofior  auctor  sif  C.  PJinius  , 
qui  Antonium  incnsat , houd  Jacile  discreverim  : 
ni  si,  quod  ncque  An/onius  , ncque  Hot  mus  , a fa- 
ma viiaque  sua  , ijuamais  pessimo  fagitio  , dege- 
neravere  finn  iam  sanguis  , ncque  vulnera  mq- 
rahantur  y quin  s'ibructcnf  valium,  quaferentque 
poruis  y innixi  ìmtncris  , et  super  iteratam  testii- 
dinem  scandenfes , piensarenf  hostium  tela  hra- 
clviique . Integri  ciirn  sauciis , semineces  cum  ex- 
spu  antihus  , voìounf’ir  , varia  pereuntium  Jbrma  , 
et  omni  irnagine  morfium  . 

29.  Acerrimum  septimae  tertiaeque  legio- 
num  certamen  . Et  dax  Amonius  , cum  delectis 
auxtliaribus  eodem  incuhnrraf  . Obstinafos  inter 
ss  cum  SOS  finn  e VitelUani  ncquirenf  , et  super  ìa- 
cta  tela  testudine  labcrentur  ; ipsant  postremo  ba- 
ìistam  in  subenntes  propule  re  : qua  e,  ut  ad  prae- 
sens  disiecit  ohniitque,  quns  ìnciderat , ita  pinnas 
ac  summa  valli  ruina  sua  traxit , Simul  iuncta. 
turris  ictibus  saxorum  cessit.  Qua  septimani  dum 
nilunfur  cuneis  , tertianns  securibus  gladiisque 
pori  am  per/rcgit . Primum  incupisse  C.  P oìusium, 
tertiae  Icgionis  mìlitem , inter  omnes  auctores  con- 
stai . Js  in  valium  egressus , deturbatis  qui  re- 
stiterant , conspicuus  manu  ac  voce , capta  ca- 
stra, conclamavit . Ceterì , trepidis  iam  Vitellianis  , 
seque  e vallo  praeci pii  antihus  , perrupere  . Com- 
pletar caede , quarUum  mier  castra  murosquc 
vacui  Juu  . 
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sassi  enormi , e con  aste  e lance  traforano  la 
scommessa  ed  ondeggiante  testuggine  ; Rnchè 
scompaginati  gli  scudi , gli  urtano  . schiacciano  , 
straziano  con  strage  immensa  . 

28.  Allentava  1’  assalto  , se  i Capitani  al  sol» 
dato  stracco , e ritroso  ad  ogni  conforto , non 
additavan  Cremona  . lo  mal  discemo  , se  questo 
tratto  fu  d’  Ormo  , come  racconta  Messala  , o sia 
maggiore  1’  autorità  di  Plinio  , che  Antonio  in- 
colpane : se  non  che  nè  Antonio  , nè  Ormo  con 
tale  , benché  scelleratissimo  atto  , dalia  sua  fama 
c vita  degenerarono  . IN  è sangue  ornai  , nè  ferite 
più  li  rattengono  di  rovesciare  i ripari  , scuoter 
le  porte , c recatisi  in  sulle  spalle  e sopra  la 
rinnovata  testuggine,  l’armi  e le  braccia  aggrap- 
pare degl’  inimici  . Sani  e feriti  , agonizzanti  e 
semivivi  traboccano  , in  varie  guise  spiranti  e 
con  ogni  aspetto  di  morte  . 

29.  Ardeva  asprissima  fra  la  Terza  Legione 
e Settima  la  battaglia  , e in  quella  parte  il  Capi- 
tano Antonio , col  nervo  degli  alleati  premeva  . 
]\on  potendo  i Vitclliani  sostener  l’ impeto  di 
tanto  sforzo , e le  vibrate  saette  per  la  testtuggiue 
sdrucciolando,  la  stessa  balista  in  fine  sugli  ag- 
gressori rovesciano  ; la  quale  come  fracassa  e 
stritola  su  quanti  piomba  , cosi  la  cima  ed  i 
merli  della  trincea  con  la  rovina  sua  strascinò  ; 
crollò  il  contiguo  torrione  ancora  alle  percosse 
de’  sassi  : per  cui  mentre  si  sforza  la  Settima  di 
sottentrare  a conio  , la  Terza  con  asce  e spade 
la  porta  spezzane . Tutti  gli  Autori  convengono 
che  il  primo  a cacciarsi  dentro  fu  Cajo  Volusio  , 
soldato  della  Legione  Terza.  Costui  montato  sulla 
trincea  , sbaragliati  quanti  gli  resistessero,  e mani 
e voce  agitando,  è preso  il  campo,  gridò.  Gli  altri, 
già  sbigottitisi  i Yitelliaui  e da’ bastioni  precipi* 
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5o.  Al  ?ursus  ìtOPu  Idborum  facies  ; ardua 
urbis  moenia  ; saxeae  turres  ; ferrati  portarum 
obices;  vibrans  tela  mì1es\  frequens  obslrictusque 
Vileììiams  partibus  Cremonensìs  popuìus  ; magna 
pars  Italiae,  sialo  in  eosdem  dies  mercatu,  congre- 
gata : quoiì  de/'ensoribus  auxiUwn  ob  muìtìtiuU- 
nern  , appugnanlibiis  ìncilamentum  ob  praedam  , 
erat . Rapi  igiies  Antonhis , inferique  amoenissi- 
niis  extra  un)em  aedifìciis  iubet;  si  damno  rerum 
siiarum  , Crenionenses  ad  miitandarn  fidem  trahe- 
rentur . Propinqua  muris  teda , et.  .aìtitudinem 
vioeniuni  egresso,  fortissimo  quoque  miìitiun  com- 
piei: ilìi  trabibus,  tegulisque,  et  facibus  propugna- 
tores  deturbant . 

r5i.  lam  legiones  in  tesfiulineni  gìomerahantur; 
et  aia  tela  saxaque  incutiebant , cum  ìanguesce- 
rc  p i iìhitiin  F’itelìianorum  animi . Ut  quis  or- 
dine anteibai,  cedere  fodunae:  ne,  Cremona  quo- 
que excisa  , nulla  ultra  venia , omnisque  ira  vi- 
ctoris  , non  in  aulgus  inops , sed  in  Tribunos  Cen- 
turionesque , ubi  pretiwn  caedis  erat,  reaerteretur. 
Gregarius  miles  , Juturi  socors  , et  ignobililale 
tulior  , perstabai . Vagi  per  vias  , in  doniibus 
abdili , pacem  ne  tum  quidem  orahant , cum  bel- 
ìuni  posuissent . Prùnores  castrorum  nomea  atque 
imagines  Vilellii  amoUuntur . Catenas  Caecinae 
( nani  etiam  tum  vinci us  erat  ) exsolvunt,  orant- 
que,  «t  caussae  suae  deprecator  adsistat.  Adsper- 
nanlem  lumenleinque  lacrymis  fatigunt , extre- 
mum  malorum,  tot  fortissimi  viri,  proditorie  opsm 
itwocantes  . Mox  velamenta  et  infulas  prò  muris 
ostentant  . Cum  Antonius  inliiberi  tela  iiississet , 
signa  aquilasque  extulere  : maestwn  inennium  ag- 
men , deiectis  in  ter  rum  octilis  , sequebatur . Cir- 
cumstiterant  victores  , et  primo  ingerebant  pro- 
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t«ndosì , lo  scguitflrono  . S’  empie  di  strage  tutto 
lo  spazio  Ira  i muri  c il  campo  . 

5o.  Ed  ecco  nuovi  travagli  j muraglie  altis- 
sime ; toni  di  pietra  ; porte  aspraniciitc  ferrate  ; 
soldati  fieri  in  sull’  armi  ; immenso  popolo  Cre- 
iti onese  , affezionato  a Vitellio  ; gran  parte  d’ Ita- 
lia , per  fiera  occorsa  in  que’  ai  , raccoltavi  : lo 
che  per  la  moltitudine  era  a’  difensori  d’  ajuto  , 
agli  aggressori  di  stimolo  per  la  preda  . Comanda 
Antonio , che  ratio  appicchisi  iì  fuoco  alle  ame- 
nissime ville  fuori  della  Città , se  i Cremonesi 


per  tanto  d^nno  mai  s’ inducessero  a mutar  fede  . 
Empie  le  case  vicine  e soprastanti  alle  mura  de* 
più  gagliardi  soldati  ; quelli  con  travi  e tegole  e 
fiaccole  i difensori  rovesciano  . 


3i.  Già  le  legioni  in  testuggine  si  stringevano, 
e gli  altri  saette  e sassi  avventavano  , quando  a 
poco  a poco  mancava  P animo  a’  Vitelliani  , e 
tutti  i più  segnalati  cedevano  alla  fortuna  : im- 
pauriti che,  rovinata  pure  Cremona,  ogni  pietà  si 
spegnesse  , e tutta  P ira  del  vincitore  , non  sulla 
plebe  tapina  , ma  su’  tribuni  e su’  centurioni , la 
cu'  morte  era  guadagno  , si  rovesciasse  . Il  sol- 
dato volgare , indolente  dell’  avvenire , e per 
ignobiltà  sicuro  , indurava  ; aggirandosi  per  le 
vie  , nelle  case  occultatisi , neppure  allora  prega- 
van  pace  , eh’  avean  cessata  la  guerra  . I Princi- 
pali de)  campo  straziano  il  nome  e le  immagini 
di  Vitellio  j vsciolgon  da’  ferri  Cecina  , eh’  era 
anco  avvinto  ,ie  lo  pregano  , che  intercessore  lor 
sia  . Ributtati  superbamente  , lo  stringono  con  le 
lagrime  : la  somma  delle  sciagure  , tanti  guerrieri 
fortissimi  1’  ajuto  implorano  a’  un  traditore  , poi 
dalie  mura  i veli  e le  sacre  bende  presentano  . 
Avendo  Antonio  fatto  cessar  P attacco  , le  inse- 
gne e r aquile  inalberarono  ; seguiva  la  mesta 
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hra , intentahant  ictus:  max , ut  praeberi  ora  con- 
iumeliis,  et,  posila  omni  ferocia,  cuncla  oidi  pa- 
ticbantur , subii  recorda/io  , iìlos  esse  , qui  nu- 
per  Bedriaci  victoriae  temperassenti  Sed,  ubi  Cae- 
cina , praaexta  ìictoribusque  insignis , dimota 
turba  , Constil  incessit,  exarsere  oictoies:  super- 
biam  , s.irtvitiamque  ( adeo  invisa  sedera  sani  ) 
etiam  perfidiali!,  obiectabant . Obstifif  Antonius  y 
daiisque  defensoribus , ad  y espasianwn  dimisit . 


32.  Pìebs  interim  Cremonensìum  ìnter  ar- 
Tfiatos  confile tabatur  . iV>c  procuì  caede  aherant , 
cum  prccibus  Ducum  mitigatus  est  mi/es . Et  va- 
ca fos  ad  concionem  Antonius  adloquitur , magni- 
Jice  viclores , victos  cìementer  ; de  Cremona  in 
ne  ut  rum.  Exercitus  praeler  insù  am  praedandicu- 
pidincni , vetere  odio,  ad  excidium  Cremonensium 
ine  ubai t . luvisse  partes  Vùeììianas  , Othonis  quo- 
que bello,  credehantur  : mox  tertiadecimanos y ad 
extruendum  amphitheatrum  relictos , ut  sunt  pro- 
cacia urbanae  pìebis  ingenia  , petu/antibus  iurgiis 
inìuserant . Auxit  invidiam  editum  illic  a Caecina 
gìadiatorwn  spectdculum  : eademque  cursus  beffi 
sedes  : et  praebiti  in  acie  Viteffianis  cibi  : caesae 
quaedam  feminac , studio  partium  ad  proeffiun 
progressae.  Tempus  quoque  mercatus,  ditem  aìio- 
quin  coi  ani  am  , maiorum  opum  specie  compì ebat . 
Cereri  Duces  in  obscuro  : Antonium  fortuna  fa- 
maque  omnium  ocuìis  exposucrat . Is  baìineas , 
abhiendo  cruori , pi  opere  petit.  Excepta  vox  est, 
cuti  teporem  incusaret , statini  ful'.irum , ut  incale- 
scereiit . Vernile  die  funi  omneni  invidiam  in  eum 
ve>tit  , tanquain  signuin  iriccudendae  Cremo nae 
dedissut , quae  iain  flagrabat . 
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schiera  de’  disarmali  con  gli  occhi  alla  terra  in- 
chini . I vincitori  li  circondarono  : e prima  in- 
giurianli  , minacciano  di  percuoterli  ; veduto  poi 
che  porgeano  il  viso  agli  filtraggi  , e posta  giù 
la  fierezza  soOrivan  vinti  ogni  cosa  < vien  loro  in 
mente  esser  pur  quelli  , che  non  a guari  a l‘>e- 
driaco  si  teniperaron  nella  vittoria  . Ma  quando 
Cecina  , con  la  pretesta  e i littori  , sgombra  la 
calca  , apparve  in  maest  ■ consolare  , i vincitori 
infiammarousi  ; ìa  ciudeha  , ìa  supetbta  ( tanto 
si  abborrono  le  scelleraggini  ) sin  ìa  pe.  fidia  gli 
rinfacciavano  l'reuolli  Antonio  , e assicurato!  di 
guardia  l’inviò  a Vespasiano. 

3a.  Travagliava  intanto  fra  tante  spade  il 
popolo  di  Cremona  , e ii’  era  pronto  il  macello  , 
se  a’prieghi  de’ Capitani  non  si  placava  il  solda- 
to . li  in  parlamento  Antonio  tenne  orazione , 
magnifica  a’  vincitori  , pietosa  a’  vinti  ; di  Cre- 
mona non  ragionò  . L’  esercito  , oltre  l’ innata 
avidità  di  predare  , per  odio  antico  agognava  la 
distruzion  di  Cremona . Credevasi  che  i Vitelliani 
gii>vasse  , nella  .guerra  ancora  di  Ottone  : poscia 
la  Tredicesima  lasciatavi  a costruire  1’  Anfiteatro. 
( come  la  plebe  urbana  è di  natura  insolente  ) 
con  petulanti  risse  insultarono  . Odio  aumentò  lo 
spettacolo  dato  colà  da  Cecina  de’  gladiatori  : 
1’  essere  di  nuovo  piazza  di  guerra  : dati  alimenti 
a Vitelliani  nel  campo  : alcune  femmine  trucidate, 
che  dall'  amor  di  parte  a combattere  si  avan- 
zarono . il  tempo  ancor  della  fiera  dava  all’  al- 
tronde ricca  città  splendore  di  maggiore  opulen- 
t za  . Gii  altri  Capi  non  si  guardavano  . Tutti  gli 
occhi  eran  fisi  alla  fortuna  e fama  d'  Autoaio  . 
£i  per  astergersi  il  sangue  entrò  subito  nella  stu- 
fa , e dolendosi  eh’  era  tepida  s’  ud'i  una  voce 
tosto ^ sa  à riscaldata  . Lo  scui  rii  motto  di  tutto 
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35.  Quadraginfa  armafontm  millla  inrupere  , 
caìontun  tixarumque  ampUor  rmmerus  , et  in  libì- 
dìnem  ac  saei>i(lain  conmptior.  Non  dignitas,  non 
aetas  protegebat , quo  mìnus  stupra  caedibus  , cae- 
des  stuprìs , miscerentur.  Grandaevos  senes,  exa- 
cta  aetate  feminas  , uiìes  ad  praedam , in  ludi- 
brium  trahehant . Ubi  adulta  virgo , aut  quis  for- 
ma conspicuus , incidisset , vi  manibusque  rapien- 
tiian  divulsus  , ipsos  postremo  direptores  in  mu- 
tuam  perniciem  agebat . Dum  pecuniam  , veì  gra- 
via  auro  templorum  dona  , sibi  quisque  trahunt , 
maiore  aìiorwn  vi  truncahantur . Quidam  obvia 
adspernati , verberibus  tormentisque  dominorum , ab- 
dita  scrutari , def  ossa  eruere . Faces  m manibus  : 
quas  , ubi  praedam  egesserant , in  vacuas  demos, 
et  inania  tempia  , per  lasciviam  iaculabantur  : ut- 
que  exercitu  , vario  linguis  , moribus  , cui  cives  , 
sodi , externi  interessent  , diversae  cupidines  , et 
aliud  cuique  fas  , nec  quidquam  inlicitum . Per 
quatriduum  Cremona  suffecit  . Cum  omnia  sacra 
prqfanaque  in  igne  considerent , solum  MephUis 
teinplum  stcììt  ante  moenia , loco,  seu  Nummo  de- 
fensum  . 


34.  Hic  exitus  Cremonae , anno  CCLXXXFI 
a primordio  sui . Condita  erat  Ti.  Sempronio  et 
Cornelio  Consulibus , ingruente  in  Italiani  Ilan- 
nibale  , propugnaculum  adversus  Galìos  trans 
Padum  agentes , et  si  qua  alia  vis  per  Alpes 
ruerel . Igilur  numero  colonorum  , opportunitate 
Jluminum  , ubere  agn  , annexu  conhuhiisque 
gentium  , adolcvil  floruitque , beltis  externis  in- 
tacta  , civilibus  infelix  . Antonìus , pudore  Jlagi- 
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L*  odio  Io  carieì> , come  fosse  il  segnale  d'  ardere 
la  Città  , che  già  fiammeggiava  . 

53.  Quarantamila  soldati  avventansi  alla  Cit* 
tà  , maggior  numero  di  saccardi  e di  bagaglioni  , 
di  più  brutale  libidine  e crudeltà  . Non  dignità  , 
non  età  schermiva , che  le  uccisioni  agli  stupri , 
gli  stupri  alle  uccisioni  non  si  mcschiassero . Vecchi 
decrepiti , e donne  di  età  cadente , come  di  niun 
guadagno  , adopravansi  per  ischerno  . Ove  imbat- 
tevasi  matura  vergine  , o garzoncello  avvenente  , 
dalla  violenza  e dalle  mani  sc^uarciato  de*  rapi> 
tori  , spingeva  in  fine  i rapitori  medesimi  a tra> 
cidarsi  . Mentre  ciascuno  portasi  via  danajo , o 
doni  d’  oro  involati  a’  templi  , da  maggior  forza 
cadevan  tronchi . Alcuni  sprezzando  ciò  che  si 
presentava  , con  battiture  e tormenti  sforzavano  i 
padroni  a frugar  le  cose  nascoste , a dissotterrar 
le  sepolte  . Brandivan  fiaccole  , le  quali , trattane 
appena  la  preda , nelle  deserte  case  e ne’  nudi 
templi  lanciavano  per  trastullo  . E come  in  eser- 
cito vario  di  costumi  e di  lingue  , composto  di 
cittadini  , alleati  , stranieri , eran  diverse  voglie  , 
varie  opinioni  del  giusto  , nè  cosa  alcuna  d’ il- 
lecito . Quattro  dì  resse  Cremona  . E mentre 
ogni  cosa  profana  e sacra  abissavasi  nelle  fiamme, 
il  solo  tempio  di  Mefite  pressa  alle  mura  restò  , 
dal  sito  , o dalla  Dea  preservato  . 

34.  Tal  ebbe  fine  Cremona  dugentottantasei 
anni  dopo  la  sua  fondazione  . Si  edificò  sotto  i 
Consoli  Tiberio  Sempronio  e Publio  Cornelio , 
soprastando  all’  Italia  Annibaie , per  fortezza  con- 
tro i Galli  oltre  Po  o se  altra  forza  dall*  Alpi  si 
rovesciasse  . Per  numero  dunque  di  abitatori  , per 
opportunità  di  fiumi,  per  ubertà  di  campagna, 
per  maritaggi  e alleanze  con  altri  popoli  , crebbe 
e fiorì  , da  •guerce  straniere  illesa , nelle  civili 
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tìì , créhrestente  tni>ìdia  , eàixìt , ne  quis  Cremo- 
nenses  captìvos  detineret  . Inritamque  praedam 
jnilitìbus  effecerat  consensus  Italìae , emptionem 
ialium  mancipiorum  adspernantis.  Occidi  coepere  . 
Quod  ubi  enotiùt  y a propinquis  adjìnibusque  oc- 
culte rcdemptabantur . Mox  rediit  Cremonam  reli- 
^uus  popuìus . Reposka  fora , lemplaque  mu- 
nificentia  municìpum:  et  Vespasianus  hortabatur. 


35.  Ceterum  adsidere  sepultae  urbis  ruinis , 
noxia  tabo  humus  haud  diu  permisit . Ad  ter- 
tiwn  ìapidem  progressi , vagos  paventesque  Viteì- 
iianos  , sua  quemque  apud  sìgna  , compocunt . Et 
victae  legiones,  ne,  manente  adhuc  civili  bello,  am- 
bigue agerent , per  Wyricion  dispersae . In  Bri- 
ianniam  inde  . et  Hispanias  nuntios  famamque , 
in  Galìiam  luliwn  Caìenum , Tribunum  : in  Ger- 
maniam  Alpinum  Monfanum , Prae/ectum  cohor- 
iis  , quod  hic  Trevir , Caìenus  Aeduus  , uterque 
Vitelìiani  fuerant , ostentui  misere . Simul  transi- 
ius  Aìpium  praesidiis  occupati  : suspecta  Ger- 
mania, tamquam  in  auxilium  Viteììii  accingereiur . 


36.  At  Viteììius , profecto  Caecina , cum 
labium  Valeniem , paucis  post  diebus , ad  bellum 
impuìisset , curis  ìuxian  obtendebat  : non  parare 
arma  , non  adloquio  exercitioque  miìitem  firmare  , 
non  in  ore  vtJgi  agere:  sed  umbracuìis  hortorum 
abdiius , ut  ignava  animalia , quibus  si  cibum 
suggeras  , iacent  torpentque  , praeterita  , instan- 
tia , Jutiira  , pari  oblivione  dimiserat . Atque  il- 
hun  , in  nemore  Aricino  desidem  et  marcentem  , 
proditio  Lucilii  Bassi , ac  dejectio  classis  Ra- 
veimatis  persulit . Aec  muìlo  post  de  Caccina  ad- 
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infelice  . Antonio , sempre  più  1’  odio  e la  vergo- 
gna aggravandolo  di  tanta  scelleratezza , bandì , 
Qhe  niun  tenesse  Cremonesi  prigioni;  e gli  avea 
resi  già  preda  vana  Italia  tutta  concorde  a rifiu- 
tare la  compera  di  tali  schiavi  . Incominciossi  ad 
ucciderli  : lo  che  appena  soppesi , da'  consanguinei 
ed  aflìni  occultamente  si  riscattavano  . Quindi  a 
Cremona  tornò  il  popolo  sopravvanzatone  : rico- 
struironsi  Fori  e Templi  dalla  munificenza  de’ 
Cittadini  ; e Vespasiano  animavali  . 

55.  Ma  non  permise  che  a lungo  si  dimo- 
rasse nelle  mine  della  sepolta  città  la  corruzione 
ed  il  puzzo  di  tanta  strage  . Fattisi  innanzi  tre 
miglia  raccolgon  sotto  le  respettive  insegne  i 
Vitelliani  vaghi  e tremanti  . E perchè  le  vinte 
legioni , tuttora  ardendo  la  civil  guerra  , di  fede 
non  vacillassero , si  sbrancarono  per  1’  llliria . 
Spediron  poi  nelle  Spagne  e nella  Brettagna  a 
celebrare  il  successo  ; in  Gallia  Ciulo  Calcno 
tribuno  , in  Germania  Alpino  Montano  , prefetto 
d’  una  coorte  , per  essere  questi  Treviro  , Caleno 
Eduo , entrambi  già  Vitelliani  , ad  ostentazione 
inviarono  . Chiusero  ancora  di  guardie  i passi 
deir  Alpi  , temendo  che  la  Germania  ad  ajutar 
Vitellio  non  insorgesse  . 

56.  Ma  Vitellio  , partito  Cecina  , e sospinte 
pochi  di  poi  Fabio  Valente  alla  guerra , i pensieri 
nelle  voluttà  seppelliva  : non  fornir  armi  , nom 
con  parole  e con  esercizj  invalorire  il  solda- 
to , non  presentarsi  agli  occhi  del  popolo  : ma 
all’  ombre  de’  giardini  nascosto , come  i vili 
animali , cui  se  empj  il  ventre  sdrajansi  e tor- 
■pono  , le  passate  , imminenti  , e future  cose  avea 
con  pari  indolenza  dimenticate . £ mentre  ozioso 
nell’  Ariccino  bosco  marciva , la  tradigion  di 
Lucilio  Basso  , e la  ribellion  della  Ravennato 
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fertur  mìxfus  gaudio  dolor:  et  descwisse , et  ab 
exercUu  ainctum . Plus  apud  socordem  animum 
ìaetitia  , quam  cura  vaìuit . Multa  cum  exsitl/a- 
tione  in  urbefn  reuectus ^ frequenti  conciane,  yne- 
tatem  niilitum  ìaudibus  cumulai . P.  Sabiijun:  , 
Praclorii  Praefecliini , ob  amicitiani  Caeciuae , vin- 
ciri  iubet,  substituto  in  locum  eius  yilphcno  Varo . 

57.  Mox  Senatum , composita  in  magnificen- 
tiam  oratione  , adlocutus , exquisitis  Tatrum  aéu- 
lationibus  adtolìitur . Jnitium  afrocis  in  Caecinam 
sententiae  a L.  VUeìlio  Jactum . Dein  ceteri , 
composita  indignatione , quod  Consul  llempubll- 
cam  , Dux  Imperatorem , laulis  opibus  , tot  ho- 
noribus  cnmulatus,  amicimi  prodidissct  , ceìut prò 
Vitelìio  conquerentcs  , suum  dolorem  proj'erebant. 
Hulìa  in  oratione  cuiusquam  erga  Fìaaianos  Dii- 
ces  ohtrectatio  . Errorcm  imprudentiainque  exer- 
ci  tu  uni  cuìpantes , Vespasiani  nomen  suspensi  et 
uitabundi  circumibant . J^ec  defuit  , qui  unum 
Consulatus  diem  ( is  enim  in  locum  Caecinae  su- 
pererai ) magno  cum  inrisu  tribuentis  accipien- 
tisque  , eblandiretur . Pridie  Kal.  ISooenibris , Ros- 
sius  Reguìus  iniit , eiuravitque  . ^dnotabant  pe- 
riti, nunquam  antea  , non  abrogato  magistratu  , 
«eque  lege  lata  , aliura  sufl’eclum  . Nam  Consul 
uno  die  et  ante  fuerat  Caninius  Rebilus  , C.  Cae- 
sare  Dictatore  , cum  belli  cwilis  proemia  J'esti- 
narentur  . 


38.  Nota  per  eos  dies  lunii  Blaesi  mors , et 
famosa  fuit  ; de  qua  sic  accepimus  . Grani  cor- 
por  is  morbo  acger  Vitellius  , Sernilianis  hortis , 
iurrim  nicino  sitam  conlucere,  per  noctem,  crebris 
•li:minibus  animadnertit . Sciscitanti  caussarn,  apud 
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armata  , lo  scosse  , Nò  molto  poi  coti  doglia  ii)i- 
Sta  di  gioja  intese,  ribellatosi  j e dalP  esercito 
imprigionato  Cecina  . Nel  cuor  vigliacco  potò  più 
r allegrezza  che  1’  afllizione  . Tornato  con  grande 
esultanza  in  Roma  , in  piena  assemblea  magnifica 
la  pietà  de'  soldati  . Impone  che  s’  unprigioni 
jP.  Sabino  Prefetto  de  Pretoriani  per  t amistà  di 
Cecina , sostituendogli  Alleno  Varo  . 

57.  Indi  in  Senato  con  orazione  pomposa- 
mente composta  parlamentando  esaltasi  con 
esquisite  adulazioni  da’  Padri  . Lucio  Vitellio 
propose  il  primo  contro  Cecina  sentenza  atroce  : 
poi  gli  altri  con  affettata  iracondia  , chè  un  Con- 
sole la  Repubblica  , un  capitano  f Imperadore , 
uno  di  tante  ricchezze  , di  tanti  onori  ricolmo , 
r amico  tradito  avesse , come  aflliggendosi  per 
Vitellio  , il  lor  cordoglio  esprimevano  . In  ninna 
arringa  usci  parola  maligna  de’  Capitani  Flaviani. 
Lì  errore  e P imprudenza  incolpavano  degli  eser- 
citi : con  ambigue  ed  aggirate  parole  ombreggia- 
vano il  nome  di  Vespasiano  . Non  mancò  chi  il 
sol  giorno  del  Consolato  , che  di  Cecina  avanza- 
va , con  gran  dileggio  di  chi  prendevalo  e di 
chi  davalo  , con  adulazioni  accattasse  . L’  ultimo 
giorno  d’ Ottobre  Ilossio  . Regolo  lo  assunse  o 
lasciò  . Notavano  gli  eruditi , che  serrza  rinunzia 
e legge  che  il  possessor  ne  privasse , mai  non 
fi»  Consolo  surrogato . Poiché  fu  pure  un  sol 
giorno  Console  Caiiinio  Rebilo  , ma  nella  Dit- 
tatura di  Cajo  Cesare  , quando  i prenij  di  civil 
guerra  afi'rellavansi  • 

58.  Molto  in  que’  giorni  romoregglò  la  inorr 
te  di  Glunio  Bleso  , la  qual  si  conta  cosi  . Infer- 
mato gravemente  Vitellio , vide  ne’  Servilianl 
giardini  fiammeggiare  di  multe  faci  una  Torre 
colà  vicina . Chiestane  la  cagione , intese  chz 
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€aet'iiiani  Tuscuin  epulari  inultos,  praecipuum 
^lonore  luiiiuin  Blaesum  iiuntiatur.  Celerà  in  ma- 
ius  , de  adparatu  , et  solutis  in  lasciviam  aiiilnis. 
I\ec  defuere , qui  ipsum  Tuscunt  et  alias , sed 
et  iniinosius  Bìaesuniy  incusarent , quod,  aegro  Prin- 
cipe, laetos  dics  ageret.  Ubi  asperatwn  Vilelìiwny 
et  posse  Blaesum  perverti  y satis  patuit  iisy  qui 
Britìcipum  qffcnsas  acriler  speculantur  , dqtae  L. 
Vitellio  delativuis  partes  . llle  inj'ensus  Blaeso 
aemuìatìone  pravCy  quod  eitrUy  omni  dèdecore  ma- 
calosum  , egregia  fama  anteibat  , cubiculum  Im- 
peratoris  reserat  , Jiìium  eius  simt  complexus  , et 
genlbus  accidens  y caussam  con/usionis  quaerenti, 
non  se  proprio  nietu  , nec  sui  anxiuin  , sed  prò 
fratrc  , prò  liberis  fratris , preces  lacrymasque  ad- 
tulisse  . Frustra  Vespasianum  timeri  , quem  tot 
Gernianicae  legiones , tot  proviiiciae  virtute  ac 
fide , tantum  deuique  tei'ramm  ac  niaris  immen- 
sis  spatiis,  arceat.  In  urbe  ac  sinu  cavendum  tio- 
stein , lunios  Antoiiiosque  avos  iactantera  , qui  se 
stirpe  Imperatoria  , comem  ac  inagnilìcum  militi- 
bus,  osteiitet . Versas  illue  omnium  mentes , dum 
Vitellius,  amicorum  inimicorumque  negligens  , fo- 
vet  aemulum  , Principi  s labores  e convivio  pro- 
speclantem.  Reddend;‘.i  prò  intempestiva  laetitia 
moestam  et  fnnebrem  noetem , qua  sciat  et  sen- 
tiat , vivere  Vitellium  , et  imperai'e  , et,  si  quid 
fato  accidat , filiuin  habere  . ri: 

3g.  Trepidanti  ìnter  scelus  metumque , ne 
dilata  Blaesi  mors  maturam  pemiciem , paìam 
iussa  atrocem  invidiam , Jerret , placuit  veneno 
grassari  . Addidit  facinori  fidem  nobili  gau- 
dio , Blaesum  visendo  . (^uin  et  audifa  est  sae- 
vissima  f^itellii  vox , qua  se  ( ipsa  enim  verba  rC‘ 
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presso  Cornelio  Tosco  da  molli  si  hancheitava , e 
y~ra  tatti  distinguersi  Giimio  Bleso  . Tutto  si 
esagerò  , F apparecchio  , ed  il  lascivo  tripudio  de’ 
banchettanti . Nè  mancò  , chi  lo  stesso  Tosco  e 
gli  altri  , ma  più  fieramente  fileso  vituperasse , 
perchè  trescassero  , infermo  il  Principe  . Appena 
conobber  quelli , che  iutimamente  spiano  le  ollese 
de’  Princ'ipi  , che  Vitellio  n’  era  infiammato  e 
potevasi  rovinar  fileso  , dasserie  a Lucio  Vitellio 
il  carico  d’ accusarlo  . Questi  , nemico  a fileso 
per  gelosia  maligna  che  d’  ogni  vergogna  lordo 
per  fama  onorata  lo  superasse,  apre  la  stanza 
del  Principe  : strettone  al  seno  il  figliuolo , e 
a*  suoi  ginocchi  prostrandosi  , chiesto  onde  tale 
sbigottimento  ? non  per  me  tremo , disse , non 
per  me  palpito  ; ma  pel  fratello  , pe’ figli  suoi 
preghiere  e lagrime  spargo . Indarno  temesi 
Vespasiano , respinto  da  tante  spade  Germa- 
niche , da  tante  fide  e valorose  provincie , da 
tanta  terra  infine  e da  tanto  mare . In  Roma , 
in  seno  tal  v’  ha  nimico , che  vanta  gli  avoli 
Giurì j e gli  Anton)  , che  cT  Imperiai  famiglia  , 
dolce  a’  soldati  e magnifico  si  dimostra . Là  tutti 
gli  animi  volgonsi , mentre  Vitellio , senza  di- 
scernere nemici  e amici , fomenta  un  emolo  , che 
dalla  mensa  mira  gli  ajfanni  del  Principe . Pa- 
ghi con  notte  dogliosa  e funebre  T intempestiva 
allegrezza , ontP  egli  sappia  e P avvegga  che 
vive  e regna  Vitello  , ed  altro  pur  che  ne  av- 
venga , ne  resta  il  figlio . 

3q.  Palpitando  fra  la  scelleraggine  e la 
paura  , prrchè  la  morte  differita  di  fileso  pronta 
rovina  non  apportasse , odio  atroce  ordinata  pale> 
semente , piacquegli  spegnerlo  di  veleno . Ac- 
crebbe fede  al  misfatto  , visitando  con  segnalata 
allegrezza  Bleso  ; anzi  suonò  di  Vitellio  uh  atro-, 
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feram  ) pavissc  oculos , spectata  inimici  mòf» 
te  , iaciavit . Jìlaeso , super  clantatem  natalium  et 
' elegatitiam  morum  , ficìei  obstinatio  J'uit . Jnle- 
gris  quoque  rebus  , a Caecma  et  primoribus  par- 
iium , iam  Vitellium  adspernantibus , ambitus,  ab- 
nuere  perset>eravìt  : sanctus  , inturbidus  , nuilius 
repentini  honoris  , adeo  non  principatus  adpeiens, 
ut  parum  ejfugerat , ne  dignus  credetetur . 


• 4o-  Fabius  interim  Vaìeus , multo  ac  molli 

concubinarum  spadonumque  agmine,  segnius  quam 
ad  bellum  incedens , proditain  a Lucilio  Basso 
Ravennatem  classeni  , pernicibus  nuntiis  accepit . 
Et,  si  coeplum  iter  properasset , nut antem  Caeci- 
nam  praeuenire,  aut,  ante  discn'men  pugnae  , ad~ 
sequi  legiones  potili  sset . Nec  deerant , qui  mone- 
rent , ut  cmn  fidissimis  per  occultos  tramites , 
vitata  Ravenna  , Hostiliam  Cremonamve  perge- 
ret.  Aids  placebat , accitis  ex  urbe  practoriis 
cohortibus  valida  nianu  perruiupere  . Ipse , inuti- 
li cunctatione , agendi  tempora  consultando  con- 
siunpsil:  mox  utrumque  consilium  adspernatus,  quod 
infer  ancipìtia  deterrimum  est , dum  media  sequi- 
rur , nec  ausus  est  satis  , nec  providit . 

4i.  Missis  ad  Vitellium  litteris , auxiliutu 
postulai . Venere  tres  cohortes , cum  ala  Britan- 
nica , ncque  ad  /'allendum  aptus  numertis  , ncque 
ad  penetrandum . Sed  Valens  ne  in  tanto  discri- 
mine quidem  infamia  canài , quo  minus  raperò 
illicitas  pobiptates,  adulteriisque  ac  stuoris  poli  aere 
hospitum  domus  , crederetur  . Aderant  uis  , et 
pecunia , et  ruentis  f 'ortunae  novissima  libido . 
Adventu  demum  peditum  equitumque  pravitas 
consiìii  patuii , qui<i  nec  vadere  per  hostes  iam 
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cissimo  détto , onde  vantossi  ( che  le  parole 
medesime  riferirò  ) cht  pascè  gii  occhi  in  mirar 
la  morte  del  suo  nemico . Fu  in  Dieso , oltre 
alla  nobiltà  della  stirpe , ed  alla  leggiadria  de’ 
costumi , fede  inflessibile  . In  istato  ancor  flori- 
do , lusingato  da  Cecina  e da’  Capi  della  fazio- 
ne , sdegnosi  già  di  Vitello , nel  rifiuto  indurò: 
santo;  tranquillo;  di  niun  prematuro  onore , tal- 
mente nulla  del  principato  , ingordo  , che  man- 
cò ])OCo  se  ne  credesse  non  degno . ^ 

4t).  Fabio  Valente  intanto  con  grande  e 
voluttuoso  treno  di  concubine  e d’ eunuchi  ^ 
marciando  più  lentamente  che  a guerra  deesi , 
ebbe  veloce  avviso  che  avea  IjucìHo  Basso  la  Jlotta 
dì  Ravenna  tradita  . Che  se  afl’reltava  il  cammino  , 
o guadagnar  potea  Cecina  ondeggiante , o rag- 
giungere , prima  di  cimentarsi  a combattere  , le 
legioni  . Ed  ebbe  chi  l’ avverti  di  schivar  Ra- 
nenna , e per  occulte  vie  co'  più  Jidi  girne  ad 
Ostilia  o a Cremona . Piaceva  ad  altri  , chia- 
■mare  i Pretoriani  da  Roma  e aprirsi  il  varco 
coir  armi . Egli  con  vana  irresolutezza  perdette 
il  tempo  di  operare  in  consiglj  . Poi  rifiutati 
entrambi  i pareri , mentre  s’ attiene  alla  via  di 
mezzo  , eh’  è la  peggior  ne’  pericoli , non  ardì , 
uè  provvide  bastantemente  , 

4i.  Scrive  per  ajnto  a Vitellio  . Vennero 
tre  coorti  con  la  cavalleria  Britannica  , forza 
non  atta  a nascondersi  , nè  a penetrare . Ma 
Valente , neppure  in  tanto  periglio  astennesi 
dall’  infamia  ; s’  immerse  in  ogni  piacere  illcci.- 
to , e di  adulterj  e di  stupri  lordò  le  case  os- 
pitali ; aveva  forza , e danaro , e la  spirante 
libidine  di  rovinosa  fortuna  . 1/  arrivo  in  fine 
de’  cavalli  e dei  fanti  chiarì  la  malvagità  del 
consiglio  ; perchè  »iè  con  sì  tenue  forza  poteasi 
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paroa  manu  poterai , ètiam  sì  fidissima  foret , 
nec  integram  Jìdem  adtulerant . Pudor  tamen  , et 
praesentis  Ducis  reuerentia  morahatur  , hand  diu- 
turna vincaia  apud  avidos  pericuìorum  , et  dede- 
aoris  securos  . Eo  meta  , et  paucis  , quos  adver- 
sa  non  mutaverani  , comitanfibus , cohortes  Ari- 
TTÙnum  praenùttit  : a/am  tueri  terga  iubet  : ipse 
JlexU  in  Umbriam  , atque  inde  in  Etruriam  : ubi, 
cognito  pugnae  Cremonensis  evenfu , non  igna- 
vum^  et , si  provenisset , atrox  consihum  iniit  t ut , 
cdreptis  navibus  , in  quamcumque  partem  Narbo- 
nensis  provinciae  egressus  , Galtias,  et  exercitus, 
et  Germaniae  gentes  , novumqae  bellum  cieret , 

42.  Digrosso  Vaiente  , trepidos  , qui  Arind- 
num  tenebanty  Corneiius  FuscuSy  admoto  exercitu, 
et  missis  per^proxima  iitorum  Liburnicis  , terra 
marique  circianvenit . Occupanfur  piana  Lmbriae, 
et  qua  Piceniis  ager  Adria  adiuitur . Omnisque 
Itaiia  , inter  P'espasianwn  ac  Viteiìinm , Apen- 
nini  iugis  dividebatur . Fabius  Vaìens , e sinu 
Pisano  , saevitia  maris  , haud  adversante  vento  , 
Portum  Hercuiis  Monoeci  depeiiitur . Haud  pro- 
cui  inde  agebat  Marius  Maturus  , Aipium  mari- 
timarum  Procurator  , fidus  ViteìUo  , cuius  sacra- 
mentum  , cunctis  circa  hostìiibus  , nonduni  exue- 
rat . Js  Vaientem  comiler  ex  'epfiun  , ne  Galliam 
Pfarbonensera  temere  ingrederetur , monendo  ter- 
ruit  : simili  ceterorum  fides  meta  infracta  . JSam 
circuimìectas  civitates  Procurator  Vaierius  PauU 
ìinus  , strenuus  miiifiae , et  Vespasiano  ante  for- 
tunam  amicus  , in  verta  eius  adegerat . 

43.  Concitisque  omnibus  , qui  exauctoratì  a 
Viicliio  bciium  sponte  swncbant , Foroiuiiensem 
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Fompere  tra’  nemici  , ^atitutiqne  ptir  fedelis- 
sima ; nè  salda  fede  animavaia  Pure  il  rossore 
e la  riverenza  del  Capitano  presente  la  conte- 
“neva  , legami  deboli  per  'chi  pericoli  agogna  , nè 
sente  più  l’ ignominia  . Per  tal  sospetto  > e se- 
guitandolo pochi  dalle  avversità  non  corrotti , 
manda  a Bimini  le  coorti  ; lascia  i cavalli  a 
guardar  le  spalle  : egli  piegò  nell'  Umbria , e 
quindi  nella  Toscana:  ove  chiarito  l'esito  della 
battaglia  a Cremona  , formò  disegno  non  vile 
e , se  riuscivagJi , atroce , d*  impadronirsi  delle 
galee , e disceso  in  qualunque  luogo  della  Pro- 
venza , le  Gallie , e gli  eserciti , e i popoli  di 
Germania  , e nuova  guerra  infiammare  . 

42.  Partito  Valente , Cornelio  Fosco  appres- 
sato l’ esercito , ed  avanzate  a’  vicini  lidi  le  ^ 
navi  , strinse  per  terra  e per  mare  que’  che 
tremanti  tenevan  Rimini . S’ invadono  le  pianure 
dell’  Umbria , e quanto  Piceno  bagnasi  dall* 
Adriatico  ; e tutta  Italia  tra  Vespasiano  e Vi- 
tellio  dagli  Appennini  partivasi . Fabio  Valente 
dal  golfo  di  Pisa  fu  dalla  furia  del  mare  (5)  , 
non  contrariandolo  il  vento,  balzato  al  Porto  di 
Monaco  . Fra  di  lì  non  lontano  Mario  Maturo , 
procuratoT  dell’  Alpi  marittime , fido  a Vitellio , 
al  cui  giuramento  , quantunque  in  mezzo  a’  ne- 
mici , non  ancora  avea  rinunziato  . Accolto  egli 
Valente  amorevolmente , lo  impaurì  consiglian- 
dolo a non  entrar  follemente  nella  Provenza  : 

r altrui  fede  ancora  per  la  patirà  crollava  . Poi- 
ché Valerio  Paolino  procuratore,  guerriero  egre- 
gio , e avanti  la  sua  fortuna  amico  di  Vespa- 
siano , aveagli  già  sottomesse  le  intorno  poste 
città . 

43.  E sollevati  quanti  dimessi  già  da  Vitel- 
lio  prendeano  l’ armi  spontaneamente , teneva. 


/ 
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eolonìHtn , chiustraque  maris  praesidio  tuebatur  : 
■eo  frravior  aucfor , quod  Paulìino  patria  Forum 
Julii , et  honos  apud  praelorianos  , quorum  quo- 
ndam Triòunus  f uè  rat . Ipsique  pagani  , fai>ore 
numicìpaìi,  et  futurae  potentiae  ape  y iuaare  partes 
adnhebantur . Quae  uhi  parata  firma  , et  aucta 
rumore,  apwì  varios  Vitellianorum  animos  incre- 
buere , Fabius  Valens  cum  quatuor  speculatari- 
■bus , et  tribus  aniicis  , totidem  Centurionibus  ad 
naves  regr editar  : Maturo  , ceterisque  remanere  , 
■et  in  verba  Vespasiani  adigi , volentibus  f 'uit . Ce- 
te rum  ut  mare ^tutius  Vaienti  , quam  litora  , aut 
urbes  ; ita  futuri  ambiguus  , et  magia  , quid  vita- 
ret  , quam  cui  fideret,  certus  , adversa  tempestate 
Sioeckadas , Massiliensium  insulas,  adfertur . Ibi 
eum  mìssac  a Faullino  Liburnicae  oppressere . 


44*  Capto  Valente  , cuncta  ad  tnctoris  opes 
conversa,  initio  per  Iliapaniam  a prima  Adiutrice 
legione  orto  , quae  memoria  Othonis  infensa  Vi- 
ieltio  , decimarn  quoque  ac  sextam  traxit . Fìec 
Galiiae  cunctabantur  . Et  Brifanniam  incljtus 
erga  Vespasianum  favor , quod  Ulic  secundae  le- 
gioni a Claudio  pracpositus  et  belìo  clarus  ege- 
rat  , non  sine  mola  adiunxit  ceierarum  , in  quì- 
bus  plerique  Centuriunes  ac  nulites  a Viteììio  pro- 
vecti , expertum  iam  Frincipem  anxii  rtuUabant . 


45.  Ea  discordia , et  crcbrìs  belli  civiìis  ru- 
moribus  , Britanni  sustulere  animos  , auctore  Ve- 
mifio  : qui , super  insitam  ferociam  , et  Romani 
nominis  odìum , propriis  in  Carfismanduam  regi- 
nam  stiinuUs  accendebatur . Car(isrnanduu  ISrigan- 
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guardato  Frejo  e (jucUa  bocca  di  mare . Vi 
grandeggiava  1’  autontà  di  Paolino  per  esser  egli 
di  Frejo , ed  onorato  da’  Pretoriani  , de’  quali 
era  già  stato  Tribuno  . E i paesani  stessi , per 
afl'ezion  cittadina  , e per  la  speranza  di  futura 
grandezza  sforzavansi  ad  ajutarne  la  parte . Ap- 
pena tale  apparecchio  , poderoso  già  per  se 
stesso  , e dalla  fama  ingrandito  , romoreggiò 
nelle  menti  variabili  de’  Vitelliani  , Fabio  \a- 
Icnte  con  quattro  Specolatori , tre  amici  , e 
centurioni  altrettanti  tornasi  alle  galee  : restò  iir 
libertà  di  Maturo  e degli  altri  là , rimanersi  e 
■sottomettersi  a Vespasiano . Ma  siccome  era 
Valente  più  sicuro  per  mare  , che  per  le  spiag- 
gie  o per  le  città  ; co^  tremante  dell’  avvenire  , 
e più  certo  di  che  dovesse  fuggire  che  in  cui 
fidare  , fu  da  nemica  tempesta  spinto  alle  Steca- 
di  , isole  di  Marsiglia  : quivi  le  navi  mandate 
da  Paolino  1’  oppressero  . 

44-  Preso  Valènte,  tutto  s’arrese  alla  forza 
del  vincitore  , incominciando  la  Spagna  mossa 
dalla  Prima  Legione  A julrice  , la  qual , nemica  a 
Vitellio  per  la  memoria  d’  Ottone,  la  Sesta  an- 
cora e la  Decima  strascinò  . Nè  vacillaron  le 
Gallie  . E r afl’ezione  ardente  per  Vespasiano, 
perchè  da  Claudio  prepostovi  alla  Seconda  Le- 
gione gloriosamente  si  diportò  , gli  guadagnò  la 
Brettagna  non  senza  commozione  dell’  altre , di 
cui  molti  centurioni  e soldati  , da  Vitellio  pro- 
mossi , mal  volontieri  mutavan  Principe  già  co- 
nosciuto . 

45.  Per  tal  discordia , e pe’  frequenti  ro- 
mori  di  civil  guerra , presero  cuore  i Britanni , 
fattosi  Capo  Venuzio,  cui,  oltre  la  naturai  fero- 
cia e 1’  odio  al  nome  Romano , contro  Cartis- 
mandua  Regina  privato  sdegno  accendeva  . Cos- 
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tìbus  ùnperìtabat , poTìens  nobiKtate  : et  auxerat 
potentiam  , postquam,  capto  per  dolum  rege  Cara~ 
ctaco , instriixisse  triwnphum  Cìaudii  Caesaris 
videbatur . Inde  opes , et  rerum  secundarum  Iu~ 
xus  . Spreto  Venutio  ( is  fuit  maritus  ) armigo^ 
rum  eius,  V ellocatum,  in  matrimonìwn  regnwnque 
accepit . Concussa  statim  Jlagitio  domus  : prò  ma- 
rito studia  civitatis  ; prò  adultero  libido  Regmae  , 
et  saeuitia . Igitur  Venutius  accitis  auxiliis  , si- 
mul  ipsorum  Brigantum  defectione  , in  extremum 
discrimen  Cartismanduam  adduxit . Twn  petit  a a 
Romanis  praesidia . Et  cohortes  alaeque  nostrae  , 
variis  proeliis  , exemere  tamen  pericido  Reginam  . 
Rcgnum  Venutio  , bellum  nobis  rellctum . 


46.  Turbata  per  eosdem  dies  Germania , et 
socordia  Ducum  , et  seditione  legionwn . Externa 
vif  et  perfidia  sociali,  prope  atleta  Romana  res. 
Jd  bellum  cum  caussis  et  eventibus  ( eienim  lort- 
gius  provectum  est  ) mox  memorabimus . Mota  et 
Dacorum  gens  , numquam  Jìda  , tane  sine  metu  , 
abducto  e Moesia  exercitu . Sed  prima  rerum 
quieti  speculabantur  : ubi  Jlagrare  Italiam  bello  , 
cuncta  invicem  hostilia  , accepere , expugnatia 
cohortium  ahrumque  hibernis , utraque  Danubii 
ripa  potiebantur.  lamque  castra  legionum  exsein- 
àere  parabant  , ni  Mucianus  sextam  legionem 
opposuisset , Cremonensis  uictoriae  gnarus , ac 
ne  externa  motes  utrimque  ingrueret , si  Dacus 
Germanusque  diversi  inrupissent . Adfuit , ut  saept 
alias.  Fortuna  P apuli  Rom.  quae  Mucianum  vi- 
resque  Orientis  illue  tulit  : et  quod  Cremonae  in- 
terim transegimus . Fonteius  Agrippa  ex  Asia 
( Proconsul  eam  provinciam  annuo  imperio  tenue- 
rat  ) Moesiae  praepositus  est  : additis  copiis  e 
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tei , di  aobilissinia  stirpe , signoreggiava  i Bri» 
ganti  ; e la  potenza  aumentò  , poiché  preso  il  Re 
Carattaco  .per  inganno  parve  che  segnalasse'  il 
trionfo  di  Claudio  Cesare  . Quindi  acquistò  rie» 
chezze  , e 1’  orgoglio  della  felice  fortuna  . Sprez- 
zato Yenuzio  , eh’  erale  già  marito  , chiamò  alle 
nozze  ed  al  regno  il  suo  scudiere  Vellòcato. 
Tale  scelleratezza  mise  in  tumulto  la  casa  : era 
per  il  marito  il  favore  della  città  ; per  l’ adulte- 
ro , la  libidine  e la  fierezza  della  Regina  . Yenu* 
zio  adunque  , raccolti  ajuti  stranieri  » e sostenuto 
da’  ribellati  Briganti , la  trasse  all’  ultime  strette  . 
Allora  invocò  1’  armi  Romane  ; e i nostri  fanti  e 
cavalli , dopo  diverse  battaglie , sottrasser  pure 
la  Regina  al  pericolo,  li  regno  a Yenuzio, a noi 
la  guerra  restò  . 

46.  Piel  tempo  stesso  s’ intorbidò  la  Germa- 
nia e per  ignavia  de’  Capitani  e per  sedizioa 
degli  eserciti  . Poco  mancò  che  la  violenza  stra- 
niera e la  perfidia  sociale  la  signoria  romana 
non  atterrassero . Tal  guerra  con  le  cagioni  e 
i successi  ( perchè  durò  lungamente  ) or  ora  dis- 
correrò . Sollevossi  ancora  la  Dacia  , non  mai 
fedele , allora  senza  paura , tolta  l’ armata  di 
Mesta.  Ma  contemplava  i primi  moti  tranquilla: 
appena  intese  ardere  Italia  di  guerra , tutto  agitar 
la  discordia , espugnato  il  campo  de’  cavalli  e 
de’  fanti , d’ ambo  le  rive  il  Danubio  signoreg- 
giava . E già  preparavasi  a rovesciare  ì quartieri 
delle  legioni , se  Mudano  non  opponeva  la  le- 
gion  Sesta , della  vittoria  di  Cremona  avvisato  , 
e per  non  essere  d’  ogni  banda  assalito , se  quin- 
ci il  Daco , quindi  il  Germano  scoppiassero . 
Giovò  , come  pur  altre  volte  , la  fortuna  di  Ro- 
ma , che  spinse  colà  Mudano  e 1’  armi  d’  Orien- 
te ; e perchè  intanto  a Cremona  si  triuut'ò . 
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Viicììiano  exercitu,  quent  spargi  per  promncias 
et  extemo  bello  inligari  , pars  consilii  pacìs' 
que  crai  . 

Nec  ce  t eroe  nailon  e s siìebant  . Subita 
per  Pontum  arma  barharum  mancipium , regiae  • 
quondam  classis  Praefcctus  , moverat . Is  futi. 
yJnicetuSf  Polemonis  lìbertus , praepotens  ohm,  et, 
postquam  regnum  in  Jormam  provinciae  venerata 
mutationìs  impatiens  . Jgitur  Vileìln  nomine  , ad- 
scitis  gentibus,  quae  Pontum  adcoluni , conrupto 
in  spem  rapinarum  egentissimo  quoque  , haud 
temnendae  manus  ductor  ^ Trapeziinteni , vetiistam 
ylsiae  ch’il atem  , a Graecis,  in  extremo  Pqnticae 
arac  conditimi,  sììbilits  incupii , Coesa  ibi  cohors  , 
rcgium  auxilium  olim  : mox  donati  ciò  ita  te  Ro- 
mana , signa  armaijue  in  nostrum  modum  , desi- 
dìam  liceniiamque  Graecorum  , retinehant . Classi 
quoque  faces  intulit , vacuo  mari  eludens  , quia 
Jectissimas  Lìburnicarurh  , omnemque  milUem  Mu- 
cianus  Byzantium  adegerat. . (^uin  et  barbari  con- 
temptius  iHigabantur  , fabricatis  repente  naoibus  , ' . 
quas  cameras  oocant  , arctis  lateribus  , lata  alvo  , 
sine  vinculo  aeris  aut  ferri  connexa  ; et  tumido 
mari , prout  Jluctus  adtollifur  , stimma  navium 
tabulis  augent , donec  in  modum  tedi  claudantur. 
Sic  inter  undas  oolountur , pari  utrimqus  prora , 
et  mntobiìi  remigio  , quando  bine  vel  illinc  adpel- 
lere  indiscrétum  et  innoxium  est . 

48.  Adoertit  ea  res  Vespasiani  animum , ut 
vexìUarios  e legionibus , Ducemque  Virdium  Ge- 
mìnwn,  spectafae  miìifiae,  deligeret . llle  incompo- 
situm  et  praedae  citpidine  vagum  hostem  adortus  , 
cogli  in  haoes  : ejf’ectisque  raptim  Idburnicis  , ai- 
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Uejo  Agrippa  dall’  A«ia , cui  rene  un  anno 
con  autorità  di  Proconsolo , fu  soprapposto  aUi^ 
Mesi  a , le  forze  unitevi  dell’ esercito  V'itelliané  g,^. 
ch’era  prudenta  , per  a*ec,  p.aee  , spargere  per 
le  provincie  e occupare  in  guerre  straniere  . 

4t^ 'Ne  l’ albe  nazioni  posavams",  l^n  servo 
barbait)  prefetto  già  della  regia  dotta , destò 
repentina' g^uterra  nel  “^Polito 1^-  qdtsU  Aniceto 
liberto  'di  rohsmooe^-  già  ^otehlìssinio  , e poirliài 
il  rf'gtjo  si  ridtissé  a provincia  * ii^iUlprànfe  del^ 
cambiamento  ; A nome 'di  . Vt^Ilio  - dunque  rac-^' 
èòltì  i pop«y!i  prewo  al  PrmtO,  corrolla  con  la^ 
spi>ra4iza  delle,  ^rpfne  ogni  disperatissiiiTO. , capp 
di  truppa  non  .dlfpi'eitzabite , assaltò,  (tuj)ifo  ."fr^ 
■bj  sonda  , antica  «ritià  dell'  Asia  , edtiìcat^  , 

Greci  in  su'  la  foce  del  P^utòvrLa  frucicìVuua 
coorte  gii  s'egìà  guardia.  ; ' fatti  cittadjai 

fòinani  «erbaran  l’  anni  e . 1^ inségne  nostre *. 

1*  accidia  e la  licenza  de*  Greci*.  MTse  anche 
Riòoo  alle  . navi',  Corseggiando*  il  mar  vóto  per- 
Miniano  condusse  le  galee  nu|rf^/rì  e iùttl 
, aoldati  a Bisanzio*.  Che  anzi,  1 barbari  con  più 
dispettoi  acmrevauo  I «opstruHi  a furia  navigli  , 
che' ’<ihì<vrBau  CaitUtse  . itrehe^ue*  fìaiichi,'dr  largo, 
‘'■éentrè , settica  giuiitur^*  di  rame  o ferini  ^;ommessK 
èHn «rossa odo  il  inare  , secoudochè  •’  alza  1’  utidat 
ri  sìmradpongóh  taVofce  finche  » -gùiW  di  tcl- 
tci*^^mad'»u4i .. , Grt'i  ir^'  ftutii  si^  volgono  eoa 
jiror^ -itU ’tiasCon  lato  , « eoa  varubil'  <ir«aiéggioy  . 
qna  é là  {Sòte'ndo  sicùratiPenUi  e iudistiutainente 
àppt^daìM»  ; r ' 

^ 0^.  Mosse  ciò  V^pasìano  v.sceglìeite  ,i  ve^il« 

lérj  daUé  fegioui',  « *Virdio ’ Créipino  , guerriero 
illiHtre  ."‘per  capitanòs*. . Quatti  res^use  «ite  na'v|  . 
il  nemico  disordinato , e 'pailniitr  J r avidità  di  * 
pifeifcAlff  in'  'delle  gàlee  ra^- 

Istorit  Tom.  Ili.  au  ’ 
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^lO  :>euorni  jjtiznrum  tiefps  aux ilio  ^ qium  pecu~, 
.^/a  lìonisifue  )ftd.socueta(em  perpttien^>  prima 
Jiex  minis  firmisifue . UMfiobcemjueri:  postquotji. 
' nfetfgs  prodiiionia  , ÌMéimi.  vstrMÌehaUu  ; Jli^,T 
ao,  uf.  est  Barbaris , fiiie.puctus  j4jnceti  rltitiunif' 
jftr/'uffos  tradùiit  t beìloqtie  ^xeevili  Jhti^^^positus  ^ 
%aetiufi  tx  vtc4ofia.  yèspii^ui^un  t ouiicùa  super 
pota  /luenfibus  ,Jittmoneiuì^A:ph>eféi  nufUuts  àgi 
jicf^pto  adseqi^itr . M<p  jero/tefpn/ius  Atexan- 
driam  ppt^t  ^^  ff  dcio  k iigUii  ÌKt'pecitu  ^ .w  bt  in 
• quoque  eXtefii^  opik  .i^^  urlerei  . 

f^amqMX-  et  ^'rìcam  f<tter&  sitam  ^ terp^ 

nbatiquc,  imtuier^^iiirabaJt  ^ annpuae  subsU. 

du»  , itwputm  ^ 


. qtMin  y<eepaeHmum  ^rePÌaae  • * 
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49.  Dum  .hae  orb» 

'erti  imnsiit^y  FrmuL$/ApiQtttus  j%eqi*à,q44Òpi  ppà^ 
innocentifL  ^ost  iCtèp^niftt^efiebPts-  ■s^is/aciiAfik 
' ìyeììo  raìus  ■ eti^eleréfA^e^tOli  i^sÉu  /ekcttas  in  ^ 
y,  iaJi  ingeùìo  amrilfim.ì^eofberlfil^ 

. rulla  m^paie/ei¥f,^lb.taplì^  persul- 

ìère^  ^ ^attasif-trgmiesAebìeré  ^ omnibus  dipris* 

. fyciisqtU!’^  viqm . albi  ad  poieiHÌ«m  ÀSU  uere  : utqu4 
‘ ticeni^' ift^d^n  iipidue*ei^ymt€rJ'e<4ortàmJi^tuii^<^^ 
negm  btdines  ìeaifm'iinis  ' 
iu^idissimus  qiMsqfie  deìecii  • Jtec.  ì^fes  fik 
- irm  Ductìm  , aedb  Bucas.  t/iUrlari^oialenfià,y 
hwtur,^.  J^uae  'seàitìosa,  ^ ,c\  ‘^tà  umpik^e^’ 
pììntm^jrmx,  fn  \jpaedéefk  f»ètiebaf  ywhm. 
tqnfr-fhrJffuptaaurA-beriUts;'  \>quo{l'  yeJU^tóS 


2c  Aniceto  alla  foce  del  fiume  Cobo , scher- 
osi  con  1’  ajìito  del  Re  de’  Lazi  Sedocco  , di 
cui  con  danaro  e doni  si  procacciò  1'  alleanza . E 
il  Re  dapprima  con  le  minacce  e con  1’  armi  il 
supplichevole  proteggeva  : ove  premio  del  tradi- 
mento o guerra  gli  si  mostrava , con  fede , qual 
è ue’  barbari  , istabile  patteggiò  la  distruzion 
d’  Aniceto , e consegnò  i fuggitivi , e il  servii 
fuoco  si  spense  . Lieto  di  tal  vittoria  , tutto 
avvcuen^gil  meglio  che  non  bramava , ha  Vès- 
pasian»»!^  Egitto  avviso  della  battaglia  a Cre- 
mona .^iUnlo'  più  ratto  recasi  ad  Alessandria , 
per  potere,'  abbattuto  1’  esercito  di  Vitellio,  strin- 
''gere  ancora  di  fame  Roma  , di  esterno  ajuto 
indigente.  Poiché  allestivasi  ancora  ad,  assaltar 

Eer  mare  e per  terra  1’  A Urica , posta  alla  stessa 
anda , e,  chiuse  le  vie  de’ viveri,  porre' in  disa- 
' gio  ed  in  discordia  il  nemico . 

4g.  Mentre  con  tale  rivolgimento  di  tutto  il 
mondo  la  fortuna  tramutasi  dell*  Impero  , Primo 
Antonio  non  con  eguale  innocenza  dopo  espu- 

fnata  Cremona  si  diportava  ; pensando  aver  sod- 
isfatto alla  guerra , e agevole  ogn’  altra  cosa  ; o 
la  felicità  scoperse  in  tal  indole  avarizia , or- 
goglio , ed  altre  occulte  lordure  . Straziava  Italia, 
come  sua  preda;  accarezzava , come  sue , le  legio- 
ni; ogni  suo  fatto  e detto  a far  potenza  aspirava 
e per  rendere  licenzioso  il  soldato , i gradi  de 
Centurioni  uccisi  alle  legioni  offeriva  ; con  tal 
suffragio  si  scelsero  tutti  i più  sediziosi  ; nè  di- 
pendeva il  soldato  da’  capitani  ; ma  i capitani 
I dall’  impeto  de*  soldati  si  strascinavano  . Le  quali 
cose  tumultuose , e corrompitrici  della  milizia , 
poi  convertiva  in  nfpina , ‘ senza  temer  di  Mu- 
oiano che  $’  appressava:  lo  che  era  più  rovinoso, 
ehe  disprezzar  Vespasiano. . 


♦ 
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50.  Ceferum  propìnqua  hieme , et  hianentìbus 
Palio  campìs , expedifum  agmen  incedere . Signa 
aquilaeque  victricium  ìegionum,  miìites  vulneribus 
aut  aetate  graves , plerique  efiam  integn  , Vero- 
nae  reìicti  : sufficere  cohortes  alaeque , et  e le~ 
gionibus  lecti , projligaio  iam  belio , indebantur  . 
Undecima  legio  sese  adiunxerat , ìnitio  cunctala  ; 
sed,  prosperis  rebus  , anxia,  quod  dejuisset . Sex 
minia  Dalmatarum  , recens  deìectus  , comitaban- 
tur . Ducebat  Poppaeus  Silvanus,  Consuìaris  : ois 
consiliorum  penes  Anniian  Bassum  , Icggmis  Le- 
gatum  . Is  Silaanum,  socordem  belio , dies 
rerum  verbis  terentem , specie  obsequii  rege- 
bat  , ad  omniaque  , quae  agenda  Jbrent  , quieta 
cum  industria  eiderat . Ad  has  copias , e ciassicis 
Raaennalibus , ìegionariam  miìiliam  poscentibus  , 
oplìmus  quisque  adscili  : classem  Daìmatae  sup- 
pìeoere  . Exercitus  Ducesque  ad  Fanum  Fortunae 
iter  sistunt  , de  summa  rerum  cimctantes  , quod , 
motas  ex  Urbe  praetorias  cohortes,  audìerant  : et 
teneri  praesidiis  Apenninum  rebantur  : et  ipsos  , 
in  regione  belìo  adirila  , inopia  et  sediiiosae  mi- 
lilum  voces  terrebant , Clavarium  ( donativi  no- 
men  est  ) Jìagitantium  . hec  pecuniam  , aut  /ru- 
mentian  providei  ani  : et  festinatio  atque  aviditas 
praepediebantf  dum^  quae  acapi  poterant ^ rapiuntur. 

51.  Ceìeberrimos  auctores  habeo  , tantam  vi- 
ctoribus  adversus  Jas  nefasque  inreverentiam  Jtds~ 
se  , ut  gregarius  eques  , oécisum  a se  proxìma 
acie  fratrem  prq/essus  , praemium  a Bucibus  pe~ 
tierit . Fec  iìHs  aut  honorare  eam  caedem  , ius 
hominum  ; aut  uìcisci , ratio  belìi  permittebat . 
Bistulerantf  tamquam  maiora  meritami  quam  quae 
statim  exsoìverentur  : nec  quidquam  ultra  trt^ 
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5o.  Ma  soprastando  fl  verno,  ed  inondati  i 
piani  dal  Po , marciò  spedito  1’  esercito  . Rimase- 
ro a Verona  le  insegne  e le  Aquile  vincitriér#  i 
soldati  per  le  ferite  o l’età  languenti,  e mmiK 
ancor  sani  : pareva  che  , sbaragliata  la  guerra  » 
bastassero  le  Coorti,  i Cavalli,  e il  fiore  delle/ 
legioni . Vi  si  era  aggiunta  1’  Undecima  , che  da 
prima  ondeggiò  : ma  dopo  il  felice  incontro  do- 
gliosa di  non  esservi  intervenuta  . Seimila  Dal- 
mati, testé  raccoltisi,  seguitavano.  Conducevali 
Poppeo  Sabino  già  Console  ; 1’  autorità  de*  consi- 

tli  erasi  in  Annio  Basso , Legato  d’  una  legione  . 

i governava  , in  vista  di  compiacergli , Silvano  « 
guerriero  inetto , e che  in  parole  i momenti  utili 
consumava  ; e ad  ogn’  impresa  da  farsi  con  quie- 
ta industria  assisteva  . A queste  forze  il  miglior 
della  flotta  Ravennate  s’  aggiunse , chiedendo 
essi  di  militare  nelle  legioni  : i Dalmati  rifomi- 
ron  la  flotta.  L’esercito  e i capitani  a Fano  ar- 
restaronsi  per  consultar  di  tutta  l' impresa  , inteso 
mosse  di  Roma  le  compas^me  Pretoriane  , e pen- 
sando guardarsi  già  f Appenino  : ed  in  paese, 
lacero  dalla  guerra  , gli  spaventava  il  disagio  c il 
sedizioso  fremere  de’  soldati , che  il  donativo , 
detto  Cdavario , esigevano . Nè  provvisione  ave- 
vano di  danari  e di  grano  : e la  furia  e I’  avidità 
gl’  impacciava  , mentre  ciò , che  potea  riceversi , si 
rapiva  . 

5i.  Narrano  Autori  celebratissimi,  che  tanta  i 
fu  la  licenza  de'  vincitori  ad  ogni  scelleratezza , 
che  un  cavalier  gregario  protestatosi  d’  aver  uc- 
ciso il  fratello  nella  battaglia  , premio  richiesene 
a’  Capitani  . Nè  consentiva  ad  essi  ragione  umana 
di  onorar  tale  uccisione  ; nè  di  punirla  , ragion 
di  guerra  . Differirono  come  se  meritasse  più  che 
ia  quel  punto  dare  gli  si  poteva  : ciò  che  seguis- 
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^itur . Ccterum  et  prìohbits  cii^ium  beìììs  par  SCC’' 
ìus  inciderai . Nam  proelio  , quo  apud  Janiculum 
adversum  Cinnam  pugnatum  est,  Pompeianus  mì- 
ìes  /rairem  suum  , dein  , cognito  J'acinore  , sei- 
psuin  interf  ecityUt  Sisenna  memorat.  Tanto  acrior 
apud  maiores  , sicui  virlutibus  gloria  , ita  Jlagi- 
iiis  poenitentiay.J'uit . Sed  haec  aìiaque,  ex  veteri 
memoria  pelila , quoliens  res  locusque  exempla 
recti , aut  solaiia  mali , posceni  , ^ud  absurde 
memorabimus . 

5a.  sintomo  j Ducibusque  partium  , praemllli 
cquites  , omnemque  Unibriam  explorari  pìacuit , 
si  qua  Apennlni  iuga  clemenlius  adirenlur  : ac- 
ciri  aquilas  sienaque  , et  quidquld  Veronae  mili- 
lum  loret  : Padumque  et  mare , coiumeatibus 
comr  eri  . Brani  inter  Duces  , qui  necterent  mo~ 
ras . '^uippe  nimius  iam  Antonius , et  tertiora 
ex  Mudano  sperabantur . Tiamque  Mucianus,  tam 
celeri  vicioria  anxius  , et,  ni  praesens  urbe  poti- 
retili' , expertem  se  belli  gloriaeque  raius , ad 
Primum  et  Vafum  media  scriptilabat , instandum 
coeptis,  aut  rursus  cunctandi  utilitates  edisserensf 
atque  ita  con^ositus  ^ ut  ex  eaentu  rerum  adaer- 
sa^  abnueret  , veì  prospera  agnosceret . Plotiunt 
'Oriphum  > rmper  ab  Vespasiano  in  Senatorium 
ordinem  addi/um  , ac  legioni  praeposifum , cete- 
rosque  sibi  fidos  , apertius  monuit . lique  omnes  , 
de  /est inai  ione  Primi  ac  pari  sinistre  , et  Mu- 
oiano f no  lentia,  rescripsere  . (^uibus  epistolis  V t- 
spasiano  missis  , effecerat  , ut  non  prò  spe  An- 
ionii  Consilia  factaque  eius  aestimar entur . 


55.  Aegrc  id  pati  Antonius , et  cuìpam  in 
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se , ndo  coìitano . Peraltro  ancor  nèlle  prime  guer- 
re civili  avvenne  eguale  scelleratezza  . 
nella  battaglia  data  contro  Cinna  al  Gianièd^, 
un  Pompejàno  nn  suo  fratello  ammaJtzò , pof^ 
conosciuto  il  misfatto , sè  stesso  uccise , coitaé 
racconta  Sisenna . Tanto  più  viva  fu  negli  anticbt 
cosi  la  gloria  per  le  virtù  , come  per  l’ onte  il 
rimorso . Noi  questi  e simili  esempli  di  rettitudi- 
ne , o conforti  delle  sciagure,  ove  il  bisogno  e il  ' 
luogo  lo  esiga  , opportunamente  rammenteremo  . 

5a.  Piacque  ad  Antonio  ed  agli  altri  Capi  che 
ìa  cavalleria  s'  avanzasse  a spiar  tutta -T  Umbria  y 
se  in  qualche  luogo  potesse  pur  T Appenino  me- 
no aspramente  varcarsi  ; si  chiamassero  di  Ve- 
rona le  insegne  e T Aquile  e quante  mai  v'  eran 
forze:  il 'mare  e U Po  di  viveri  si  caricassero . 

Y’ ers  tra’ Capi,  chi  amava  temporeggiare;  perchè 
già  loro  pesava  Antonio  , e m^lior  premio  spe- 
ravasi  da  Muciano  . Poiché  Muciano  ,*  affanTioso 
per  la  precipitata  vittoria  , ed  avvisando  , s’  egli' 
non  fosse  ' ad  occupar  Roma  , non  aver  parte  nè 
nella  guerra , nè  nella  gloria , non  cessava  di 
scrivere  ambiguamente  a PrimoLed  a Varo  diesi 
spronasse  [ impresa  y o nuovamente  esponendo 
T utilità  d indugiare  : e sempre  in  > modo  che  , 
qual  ne  fosse  1’  evento  , i successi  a-  lui , si  at- 
,tribnissero  agli  altri  le  avversità  . .Più  chiaro 
scrissene  a Pìozio  Grifo , dianzi  posto'  d>  Ves- 
pasiano nell’  Ordine  Senatorio  e al  governo 
d*  una  legione  , e ‘ agli  altri  suoi  confidenti  . E 
tutti  questi  riposero , biasimando  la  celerità  di 
Primo  e di  Varo , come  bramava  Muciano . Con 
le  quali  lettere  a Vespasiano  operarono  , che  i 
consigli  e’  fatti  d’  Antonio  ' non  a seconda  de’ 
voti  suoi  s’  apprezzavano  . ' 

55.  Ciò  lacerava  Antonio,  e ne  incolpava  Mu- 
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Mucifiìium  conferre , cuius  crimìnaiionibus  ^id~ 
hu'ssi^tu  pericula  sua.  Nec  sermonìbus  temperabat , 
wimodicus  lingua  , et  obsequii  insolens  . Litteras 
ad  Vespasianutn  composuit  y ìactantius  quam  ad 
Vrincipem  , nec  sine  occulta  in  Mucianum  inse- 
ctationc  ; se  Pannouicas  Icgioaes  in  arnia  egisse  : 
«uis  stimili  is  cxcitos  Mocsiae  Ouces  : sua  consUp- 
tia  perruptas  Alpes  , occupalam  Italiani  , inter- 
septa  Gerniauornm  Rhaeturumque  auxilia  . Quud 
discordes  dispersasque  Yitellii  legioites  equestri 
procella  , niox  pedituni  vi  , per  dieni  noctemque, 
ludisset , id  pulcherrinium  , et  sui  operis  . Casuni 
Crenionae  bello  impulanduiii  : niaiure  damno , 

Slurium  urbiuni  excidiis , veteres  civiupi  discor- 
ias  Reipublicae  stetisse  . Non  se  uuutiis , ncque  ^ 
epistoiis  , sed  niauu  et  arniis  Imperatori  suo  mi- 
litare . Neque  oflicere  gloriae  eoruni , qui  Asiam 
interim  composuerint . Illis  Moesiae  pacem  , sibi 
salulem  securitatemque  Italiae  , cordi  fuissc  . Suis 
exhortatiouibus  Gallias  Hispaniasque,  validissiniam 
terrarum  partem  • ad  Yespasianum  conversa s . 

, Sed  cecidisse  in  inritum  labores  , si  praemia  pe- 
rìculorum  soli  adsequantur,  qui  periculis  non  ad- 
fuerint.  ^ec  fejellere  ea  Mucianum.  Inde  graoes 
sitnul/ates  : quas  ylntonms  simplicius  , Mucianus 
callide  , eoque  implacabiiius  nutriebat . 

b4-  Vitellius  , fractis  " apud  Cremonatn 
rebus  , nunfios  cladis  acculi ans  , stulta  dissimu- 
la/ione, remedia  potius  malorum,  quam  mala,  dif- 
Jerebat . Quippe  confitenti  consult antique  supere- 
rant  spes  oiresque  : cum  e contrario  iacta  omnia 
finge r et,  falsis  ingravepcebat . Miritm  apud  ipsum 
de  bello  silentium  : prohibiti  per  civitatem  sermo- 
nes  , eoque  plures;  tic,  si  licer  et,  vere  narrai  uri , 
quia  vetabantur  f-atro€Ìora  vulgc^'erant . Hqc  Dìa- 
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étitoo,-  pe’l  cui  Ihrcire  i sttcSi  travagli 
mormorava  altamente,  fi«ro  di  liugiia,  «non  nsato 
• piegarsi . A Vespasiano  scrisse  con  più  alterì- 
gia che  a Principe , nè  senza  mordere  'obliqiaa^ 
mente  Mneiano  : -eh'  ei  spinge  aìf.  armi  le  ìegiom^ 
Tannonichc  ; eh* -agii  fu  sprone  a Capitani  db* 
Mesia  : che  il  valor  suo  sforzò  V Alpi , occupò 
t Italia  , a mezzo  corso  arrestò  le  forzo  di  Ger- 
mania  e di  Hezia . Che  col  turbine  de*  cavalli , 
poi  col  vigore  de' fami  le  discordanti  e sparse 
legioni  de*  VUelUani-in  un  giorno  ed  in  iuta  not- 
te si  sbaragliassero , fu  bella  impresa , e pur 
sua . Doversi  il  caso  di  Cremona  alla  guerra . 
Maggiori  strazi  t rovine  di  più  città  le 'antichp 
risse  civili  costarono  alla  Repubblica . Lui , rum 
con  lettere  nè  con  messaggi , ma  con  la  mano  e 
con  T armi  pel  suo  Imperadore  combattere  : nè 
gloria  invilir  di  quelli  > che  T Asia  intanto  ordsr 
narono  : quelli  la  pace  di  Mesia,  egli  curò 
salute  e la  sicurezza  d' Italia  . A*  suoi  cònfòrti, 
le  Gallie  e Spagne  , parte  del  mondo  poderosis- 
sima , a Vespasiano  voltaronsi Ma  tutte  vane 
fatiche  , se  i premj  s*  abbiano  de*  pericoli  soltanto 
que*  cK  a'  pericoli  non  intervennero  . Nulla  celossi 
a ' Muoiano  : indi  feroci  rivalità  , che  Antonio 
scopertamente , astatamente  Muoiano , e perciò 
più  implacabilmente  , notrìva  . - 

■54.  Ma  Vitellio,  occultando  1’ atroce  rotta  a 
Cremona , con  stolta  dissimulazione  indugiava 
anzi  i riipedj,  che  i mali . Poiché,  confessandola  e' 
consultandone , speranze  e forze  gli  rimanevano  : 
ove  al  contrario  | fingendo  prosperità , nelle  scia- 
gure aggratravasi . Guardavasi  di  parlare  nella  sua 
corte  di  guerra  fu  . disdetto , e perciò  cresceva  il 
discorrerne 'per  la, -città;  e quelli  che,  permet- 
tendosi , avrebboa  narrato  il  vero , perché  vieta- 
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ees  kosffum  augendae  fymae  deerant,  eaptos  Vì~ 
teffìi  erpìoratores , cireumductosque , ut  robora 
oìetoris  exercìtns  noscerent , remittendo  : quos 
omnes  VUelHus  secreto  percunctatus , interjìci 
iussit . Notabili  constantia  Centuria , Julius  yd gre- 
stis  , post  multos  sermones  , qmbus  Vitelliun  ad 
tnrtutem  frustra  accendevi , perpulit , ut  dd 
^ pires  hostium  spectandas  , quaequer  apud  Cremo- 
nam  acta  forent , ipse  mitteretur . Nec  explora- 
tione  occulta  f oliere  Antonium  tentavit , sed 
mandata  Impcratoris  suunìque  aniinnm  prqfessusy 
ut  cancta  viseret , postulai . Missi , qui  locum 
proeliiy  Cremonae  vestigio , captas  legiones  osten- 
derent . Agresfis  ad  Vitelliwn  remeavii,  abnuen- 
iìque  vera  esse , quae  referret , afque  ultra  cor- 
ruptiim  arguenti  ; quaudoquidem  , inquit , ma- 
gno documento  opus  est , nec  alius  iam  tibi  aut 
vitae , aut  mortis  meae  usus , dabo , cui  credas  , 
Atque  ita  digressus , voluntaria  morte  dieta  fir- 
mavil . (^lùdam  iussu  Yitellii  interfectum  ; de  fide 
constantiaque  eadem  tradidere . 

55.  VilelUus  i ut  e ' somno  excitus , lalium 
Priscum  et  Aipbenum  Yarum  , cum  XilII  prae- 
toriis  cohortibus , et  omnibus  equitura  aiis  obsi- 
dere  Apenninum  iubet . Seouta  e cl.issicis  legio . 
Tot  millia  armatortan , lèota  equis  virisque , si 
alius  Duk  farei , inferendo  quoque  bello  satis 
pollebant . Ceierae  cohortes  ad-  tuendam  urbem 
L.  yiteìUo  fratrV  datae  . Ipse  y nihil  e solito  luxu 
Termi  tene , et  diffidentia  properus , festinare  comi- 
ira  , quibus  Consules  in  multos  annos  destinabat  : 
foedera  sociisy  Latium  extemiSy  dilargiri:  his  tri- 
buta dimittere  ; alias  immunUatibut  iuvare  : de- 
niqusy  nulla  in  posterum  curay  lacerare  Imperium. 
Sed  oulgus  ad  nugnitudinem  beneficiorum  aderat  : 
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>att,  atrocità  maggiori  nc  divulgarotto<.  2Iè  manca- 
vano i*  capitani  n^ici' di  auraenUme  il.-rottmre; 
prendendo  « poi  rilasciando , dopo  mottratev^xm 
le  forze  dei  Tincilor  esercito , le  spie  di  ViteÙib^ 
le  qnaH  tutte  , esaminate  segretamente  , da  fo| 
a’  uccisero  . il  Centurion'  Giulio  Agreste  con  aOi^ 
guatata  costanza  , poioliè  parlò  molto  e invano  ‘ 
per  infiammarlo  a virtù  , spinse  Vitellio  a man- 
darlo ad  avverar  le  forze  nemiche  e>  quanto  av- 
venne a Cremona  . Nè  tentò  , quale  occulta  spia, 
di  ’sdiemire  Antonio  :■  palesatogli  1*  ordine  di  Vi- 
tellio  j’*  ed  il  suo  disegnò  , domanda  di  osservar 
tutto.  Mandossi  chi  ad  esso  il  luogo  della  bat- 
taglia , le  ceneri  di  Cremona , le  legioni  prese 
inoslrasse  . Tornossi  Agreste  a Vitellio  , il  " qx«d 
negando  esser  vero  quanto  esponeva , anzi  cor- 
rótto rimproverandolo  : poiché  disse  , gran  prova 
chiedi  ; nè  ad  altro  mia  vita  o morte  'più  giova , 
tale  y a cui  credermi,  la  ti  darò  : e partitosi,  con- 
fermò con  volontaria  morte  P esposto  . Alcuni , 
che  fosse  ucciso  per  ordine  di  Vitellio , deila  sim 
fede  e costanza,  il  medesimo,  raccontarono  . 

55.  ViteHlo  , come  riscosso  dal  sonno  , ordi- 
na a Giulio  Prisco  e ad  Alfeno  Varo  di  chiude- 
re con  quattordici  -compagnie  pretoriane  e con 
tutta  la  Gavallerie  1’  Appenino . Li  seguitò  la 
legione  sceltasi  dell*  mnnata  . Tante  n^ilaia  ' di 
eletti  cavalli  e fanti  bastavano  , sott*  altro  ‘ capo  , 
ad  assaltare  ancora  il  nemico . L*  altre  coorti . 
dieronsi  al  fratei  Lucio  Vitellio,  per  guardia  della 
città.  K^i,  senza  scemare  l’usato  lusso,  e frettoloso 
per  difftdenea  , accelerava  i Comizj , ne’  quali  per 
molti  anitt""i  -Consoli  destinava;  a’ bributarj  al- 
leanze , agli  estranei  -Laziale  dignità  profondeva  ; 
Questi  sgravava  ’ d’ imposte  , altri  con  immunità 
tutSTìora  : scidacqmnr#  àt  somma , nuUa  brigan- 
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siuìtissimus  quìsque  pecunus  mercàbatur  : apud 
sapientes  cassa  habehantur , quae  ncque  dari , 
ncque  accipi , salva  Republica,  poterant . Tandem  ' 
Jlagitanie  exercìiu  t qui  Mevaniam  in  sederai , ma- 
gno Senatoruin  agtnine , quorum  multos  ambuione, 
plures  J'ormidme  trahebat , in  castra  venit , incer- 
/US  animi , et  infidis  consiìus  obnoxlus . 


56.  Concionanti  ( prodigiosum  dieta  ) tantum 
yoedarum  volucrum  jsupervolitavit , ut  nube  atra 
diem  obtenderent . Accessit  dirum  amen  , prqfu- 
gtts  aUaribus  taurus  , disicelo  sacrifica  adparatu, 
ìonge  t nec  ubi  Jeriri  hostias  mos  est^  confossus. 
Sed  praecipuum  ipse  ■ Viieìlius  ostentum  erat , 
ignarus  miUtUie , improvidus  consilii  « quìs  ordo 
agminis , quae  cura  expiorandi  , quantus  urgendo 
trabendove  bello  modus , aìios  rogitans , et  ad 
omnes  nuntios , vultu  quoque  et  incessa  trepidasi 
dein  temulentus  . Postremo  taedio  castrorum  , et, 
audita  de/ectione  Misenensis  cJussis , Romam 
revertit  , recentissimum  quodque  vulnus  pavens  , 

. sommi  discriminis  incuriosus . Nam  , cum  trans- 
gredi  Apenninum  , integro  exercitus  sui  robore  , 
et  fiessos  hìeme  atque  inopia  hostes  adgredi , in 
aperto  fiord  ; dum  dispergi/  vires  , jicerrimum 
militem  , et  usque  in  extrema  obstìnatum  , trucir 
dandum  capiendumque  tradidit , peritisshnis  Cen- 
turionum  dissentientibus , et,  si  consulerentur , 
vera  dicturis . Arcuere  eos  intimi  amicorum  Vi- 
tella^, iiafiormatis  Principis  auribus  ut  aspere , 
quae  utilia , nec  quidquam,  nisi  iucundum^  et 
iaesurum  , acciperet . ‘ • 

^ • 67.  Sed  classem  Misenensem  ( tantum  civiU- 

òus  discordiis  etitm  singulorwn  audacia  vaici 
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dosi  dell’  avvenire  , l’ Impero  . Ma  il  volgo  alla 
grandezza  de’ benefizj  accorreva;  i più  stolti  a da- 
nari li  comperavano  : da’  savj  nullo  cstimavasi 
quanto  nè  dare  ne’  prendere  si  poteva  senza  mi- 
na della  Repubblica  . Alle  istanze  aifin  dell’  eser- 
cito , che  campeggiava  Bevagna  , con  gran  nu- 
mero di  Senatori,  molti  de' quali  per  ambizione,, 
i più  per  paura  dietro  si  strascinava  , recossi  al 
campo , non  sapendo  che  farsi , ed  esposto  ad 
insidiosi  consigli . ^ . . . 

56.  Parlamentando  ( prodigio  a dirsi'  ) tal  “ 
nembo  di  sozzi  uccelli  sul  capo  gli  svolazzò , che 
ottenebrarono  il  giorno  . S*  unì  ferale  presagio, 
un  toro  fuggitosi  dagli  altari  , scompigliata  la 
pompa  del  sagrifìzio  , e lontano , nè  dove  soglion- 
si  scannar  le  vittime , ucciso . Ma  il  peggior 
mostro  era  Yitellio  stesso  , non  pratico  di  milizia, 
inabile  a provvedere , chiedendo  ad  altri  come 
ordinare  l esercito  , usare  gli  esploratori , spro- 
nare o temporeggiare  la  guerra  ; pallido  ad  ogni 
avviso  e convulso  ; e finalmente  briaco . Nojato 
alfine  del  campo  , e udito  l’armata  pur  ribellatasi 
di  Miseno , tornasi  a Roma , temendo  d’ ogni 
nuova  ferita  , nulla  pensando  all’  ultimo  Crollo  . 
Poiché  potendo  oltrepassar  1’  Appennino  , ed  as- 
saltare con  tutto  il  nervo  delle  sue  forze  i nemi- 
ci di  freddo  e fame  languenti,  qua  e là  spargen- 
doli espose  alle  catene  o al  macello  soldati  va- 
lorosissimi e fermi  sino  alla  morte , contrad- 
dicendo i Centurioni  più  esperti,  e pronti  a dire, 
se  consultati  si  fossero , la  verità  . Gli  respinsero 
gli  amici  intimi  di  'Vitellio , avendo  il  Principe 
tali  orecchie  che  si  nojavan  dell’  utile , nè  gra- 
divan  che  liete  cose  e nocevoli . ' 

5<7.  Ma  Claudio  Paventino,  Centurione  ( tan- 
to nelle  civili  discordie  può  ancor  l’ audacia 
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Clattdius  Faventinus , Ceni  urto  , per  ignominìam  th 
Galba  dhnissus , ad  defectioneni  traxit , fictis 
Vespasiani  epistolis  pretium  prodilionis  ostenfans^ 
Praeerat  classi  Claudius  Apoìlinaris , ne^iue  ^dei 
constans t ncque  strenuus  in  perfidia:  et  Apinius 
Tiro  t praetura  functus  , ac  lum  forte  MirUurnis 
agens  , dueem  se  de/'ectoribus  obtulit . quibus 
municipia  coloniaeque  impuhae,  praecipuo  Puieo-  . 
lanorum  in  V espasianitm  studio , contra  Capita 
Viiellio  fida , municìpaìem  aemulationem  be/l/s 
' eivilibus  mipcebant . VitelUus  Claitdiiun  luHanum 
( is  nuper  c/assem  Misenensein  molli  imperio  re--, 
xerat  ) permulcendis  militiun  animi s delegil.  Data 
in  auxiìium  urbana  cohors , et  gladiatores  , qui- 
bus  lulianus  praeerat.  Ut  coniata  utrjmqùe  castra  , . 
haud  magna  cunctaiione  liiliano  in  partes  Ve- 
spasiani transgresào  , Tarracinam  occupauere  , 
moenibus  situque  magie , quam  ipsorum  inge- 
nio tutam. 

5S.  Quae  ubi  Vitellio  cogtùta , parte  copia- 
rum  Narniae  cum  Praefectis  Praetorii  relieta  ^ L. 
Vitellium  fratrem  , cum  sex  cohorlibus  et  quin- 
gentis  eqùitibus  ^ ingruenti  per  Campaniam  bello 
opposuit . Ipse  aeger  animi , studiis  militum  et 
chamoribus  popuii , arma  poscentis  , refovebatur  : 
dum  vulgus  ignavum,  et  nihil  ultra  verbo  aìtsu- 
Tum  , falsa  specie , exercUum  et  legiones  adpel- 
!at  - Uortaniibus  libertis  ( nani  amicorwn  eius 
quanto  quis  ' clarior  , minus  fidus  ) vocari  tribus 
iidìet  : (iautes  nomina  sacramento  adigit . Super- 
fiuente  multitudine , curam  delectus  in  Consules 
partitur . Servorum  numerum  et  pondus  argenti 
Senatoribus  indicit,  Equites  Romani  obtulere  ope- 
ram  pecuniasque  , etiam  libertinis  idem  munus 
uttro  'fiagitantibus  . Ea  simulatio  qfficii , a mela 
prqfeota  fverterat  infavorem.  Et  pterique  batté 
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d’  un  solo  ) deposto  obbrobriosamenle  da  Galba, 
a ribellarsi  l’ armata  Mis^nese  animò  , mostrando 
con  finte  lettere  di  Vespasiano  il  prendo  dei 
tradimento . Eraue  Claudio  Apollinare  ammira- 
glio  , nè  di  salda  fede  , nè  di  animosa  prefidìa  ; 
ed  Apinio  Tirane , di  già  Pretore  , e trovandosi 
per  caso  allora  a Mintonio  , s’ offerse  capo  a*  ri-' 
belli , da’  quali  spinti  e municipi  e colonie , se- 
gnalandosi per  Vespasiano  Pozzaolo , Capua  osti- 
nandosi per  Viteibo  , meschiavano  le  terraz- 
zane rivalità  con  le  civili  discordie . Vitellio  scel- 
se Claudio  Giuliano  ( governò  «costui  poco  prima 
piacevolmente  1’  armata  ) per  calmar  gli  animi 
de’  soldati , datogli  una  coorte  urbana  in  ajuto  , e 
i gladiatori  comandati  già  da  Giuliano.  Appena 
si  ' riscontraron  gli  eserciti , dichiaratosi  spedi- 
tameute  Giuliano  per  Vespasiano  , occuparono 
Terracina , guardata  più  dalle  mura  e dal  sito , 
che  dalla  loro  accortezza . 

58.  Vitellio , chiarito  ciò , lasciata  in  Piami 
parte  delle  sue  forze  co’  Capi  de’  Pretoriani , op- 
pose il  fratei  Lucio  Vitellio  con  sei  coorti  e cin- 
quecento cavalli  alla  guerra  , che  di  Campania 
^sorgeva  . Egli , abbattuto  d’ animo , si  rincorava 
dell’  affeziou  de’  soldati  e delle  grida  del  popolo  , 
che  dava  all’  amie  , esercito  e legioni  appellando 
con  falsa  immagine  una  vii  ciurma  e fiera  sol  di 
parole  . Confortatovi  da’  liberti'  ( eh’  erau  gli  ami- 
ci , quanto  più  chiari  , men  fidi  ) fa  congregar  le 
tribù , stringe  quanti  si  scrivono  al  giuramento . 
Soprabbondandone  il  numero,  parte  la  scelta  fra* 
Consoli . Tassa  i Senatori  in  tanti  schiavi  ed  ar- 
gento . I Cavalieri  Romani  danaro  e persona  ofr 
irirono  ; chiedendo  spontaneamente  tal  carico 
anche  t liberti . Tale  simulazione  d’ ossequio  , 
mossa  dalla  paura , in  affezione  si  volse . E i più 
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permàe  Vìtellium  , quarti  casum  ìocmnque  Princi- 
patus  t miserabanlur . Kec  deerat  ipse  vultu , vocCi 
lacrymis,  misericordiam  elicere y largus  pr omissis^ 
et , qiiae  natura  ircpidantium  est , ìmmodicus  . 
Quin  et  Caesaretn  se  dici  voìuit , adspernatus  an- 
tea  : sed  tane  , superstitione  norrunis , et  quia  m 
metu  Consilia  prudentiwn  et  valgi  rumor  iuxta 
audiuntur . Ceterum  , ut  omnia  inconsulti  impetus 
coepta  t initiis  valida  , spalio  languescunt , dilabi 
pauilatim  Senatores  EquUesque,  primo  cimctanter, 
et  f ubi  ipse  non  aderat,  max  contemptimy  et  sine 
discrimine;  donec  4^itellius  pudore  inriti  conatus , 
quac  non  dabantur  , remisii  . 

59.  Ut  terrorem  Ttaìiae  v ossessa  Mevania  , 
ao  velut  renai um  ex  integro  bellum,  intulerat;  ita 
haud  duhiian  erga  Ftavianas  partes  studium  toni 
pavidus  Vitella  discessus  addidit . Erectus  Sa- 
mnis,  Pelignusque  y et  Marsiy  aemulationCy  quod 
Camp  arda  praevenisset , ut  in  novo  obseqiùo,  ad 
, cwicta  belli  mania  acres  crani.  Sed  foeda  hieme , 
per  transitwn  Apermini  conflictatus  exercitus  , et 
vix  quieto  agmine  nives  eluctantibusy  patuity  quaru- 
iwn  discriminis  adeimdum  J'oret , ni  f'itellium  re- 
tro Fortuna  vertisset  : quae  Flavianis  ducibus 
^ non  minus  saepoy  quam  ratio  adjuit.  Obvium  illie 
Petiliwn  Cerialem  habuere  , agresti  culla  et 
notilia  locorum  custodias  Vitella  eìapsum  . Pro- 
pinqua adjinitas  Ceriaìi  cum  Vespasiano , nec  ipse 
inglorius  miluiae  ; eoque  inter  Duces  adsumpiM 
est . Flavio  quo<jue  Sabina,  ac  Domitiano  patuis- 
se  effugium  , multi  tradidere  . Et  missi  ab  An- 
tonio nuntu  per  varias  fallendi  artes  peaetra- 
bant  y locum  ac  praesidium  monstrantes . Sabinus 
inkabilem  labori  et  andaciae  valetudinem  caos- 
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non  tanto  Vltellio , quanto  !a  sorte  e lo  stato 
dd  Principato  coinmiseravano  : nè  mancava  egli 
Col  Volto  , con  la  voce  , col  pianto  di  muovere 
compassione  , largo  in  promesse  , e , com’  è pro-r 
prio  de’  trepidanti , eccessico  . Anzi  esser  volle 
chiamato  tesate  y che  pria  ricusò;  ma  per  ad» 
gurio  allora  del  nome  , e perchè  nel  timore 
eguaiuienlc  ascoltatisi  i consigij  de’  sav)  ed  i ro- 
mori  del  volgo . Perahro , come  ogu’  impresa  da 
cieco  impeto  mossa  ferve  in  principio  , , illan- 
guidisce col  tempo , a poco  a poco  i Senatori 
e i Cavalieri  sottraggonsi  , prima  tremando  e da 
Ini  non  visti  , poi  iranchi  e senza  rispetto  ; sin- 
ché Viteliin , per  fuggir  P onta  d uù  tentativo 
infelice  , CKi 'che  non  davasi , rUasciò» 

ÒQc.  Conie’^evagua  presa  , quasi  più  fiera  si 
raccendesse  la  guerra  , ItaMc  tutta  atterri  ; così  U 
partenza  timida  di  ViteUiO''  aon-'dubbio  favore 
accrebbe  alla  parte  Flada . Sollevatisi  il  Sannita 
e il  Peiigiio  e i Marsi  per  gara  che  prevenuti 
furono  da  Campani  (5),  erano,  come  in  -servitù 
nuova  , ad  ogni  guerriero  utiizio  proulissirai  . hla 
l' esercito  nel  valicar  1’  Appeuiuo  da  crudel  ver- 
no fu  travagliato:  e potendo  <(^peua  romper  le 
nevi  in  tranquilla  ordinanza  Vcouolbeii  quanto 
rischio  era  pér  correre , se  là  fortuna  -non  rivol- 
geva indietro  Yitellio , la  qual,  nou-  meno  che 
il  senno  ) favorì  spesso  i Capitani-  Flavtani . Lù' 
riscontrarono  Pelili©  Ceriate per’  la  perizia  de* 
luoghi  in  abito  villereccio  alle '^^ardie  id^latoù 
di  Vilellio  . A Vespasiano  ei'a'  stretto  di  aflinità  j 
gucrrierT)  ancb’'egli  •onorato’^  e perciò  ’ assunto 
fra’  Capi^  Molli  narrarono,  che  sf  apèrte  a Fìavio 
Subirlo  ancora  è a Domiziano  uno  scampo  . fcl 
Antonio  inviò  loro  messaggi  y che'  insinuatisi 
eott.'Varie  arti  nella  città  luogo  cd  ajuto  mostra^ 
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vano  . Allegava  Sabino  la  sanità  mal  alla  a stenti 
e pencoli.  Aveva  animo  Domi/iano;  ma  le  guar- 
die appostegli  da  Vitellio  , benché  alla  fuga  gli 
si  olì’erisser  compagne  , temeansi  come  se  lo 
spiassero  . Vitellio  raedesimn  , per  risj)eUo  de’ 
suoi  congiunti  , nulla  d’  atroce  a Domiziano  ap- 
prestava . 

60.  I Capitani  , appena  furono  a Carsole , 
pochi  dì  prendono  di  riposo  , finché  le  insegne 
e 1’  Aquile  delle  legioni  giungessero  ; ed  era 
il  luogo  propizio  per  accamparvi  ; d’  ampia 
veduta  ; sicuro  ad  ammassar  vettovaglie  ; con 
fioritissimi  municipi  alle  spalle  . I Vitelliani  inol- 
tre, a diece  miglia  discosti,  speranza  ofl'rivano  dì 
patteggiar  tradimento . Ciò  mal  soffriva  il  soldato; 
e vittoria  , anzi  che  pace  , bramava  : neppure  le 
sue  legioni  aspettava  , come  più  della  preda  che 
de’  perigli  compagne  . Antonio  , unitigli  a par- 
lamento , mostrò  : Vitellio  aaere  ancor  forze  ; 
dubbie y se  possono  deliberare;  terribili , se  dispe- 
rino . / principj  delie  guerre  cwili  commellonsi  alla 

fortuna  : consiglio  e senno  maturano  la  vittoria . 
JDi  già  la  flotta  Misena  , e il  fiore  della  Cam- 
pania si  ribellò  : nè  più  restare  del  mondo  inte- 
ro a Vitellio  y che  quanto  fra  Terracina  e or- 
ni condensi  . fa  battaglia  di  Cremona  assai 
gloria  ne  procacciò  ; la  rovina  sua  , troppo  carico. 
Che  non  agognino  prendere  piuttosto  che  salvar 
Moma:  maggiori  premj  ed  onore  ancor  più  grande 
s*  avranno  , se  al  Senato  e Popol  Romano  sai* 
i.>ezza  apportino  senza  sangue  . 

61.  A tali  parole  e simili  gli  animi  si  cal- 
marono . Nè  molto  dopo  giunsero  le  Legioni . E 
per  lo  terrore  e il  grido  dell’  accresciuto  esercito 
i Vitelliani  ondeggiavano , niuno  alla  guerra , 
molti  a ribellione  animandoli , che  gareggiavano 
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et  sibi  in  posterum  gratiam  , certabant . P^r  eos 
co^nitian  est , Interamiiam  proxitnis  campi»  prae- 
sidio  quadringeiitorum  equitum  teneri.  Missus  ex- 
tempio  Varus  , cum  expedita  manu  , paucos  repu- 
gnantium  interfecit  : plurcs,  ahiectis  armis,  veniam 
pctioere  : quidam  in  castra  rej'ugi , cuncta  Jormi- 
dine  impìehant , augendo  rumoriòus  virtutem  co- 
piasque  hostium , quo  amissi  praesidii  dedecus 
lenir ent . Nec  ulla  a pud  ViteUianos  Jlagitii  poena: 
et  praémiis  defeclorum  versa  fides,  ac  reìiquum 
perfidia  e ce  riamen:  crebra  transfugia  Trìbunorum 
Cent  uri on  um  que . JS’am  gregarius  miles  induruerat 
prò  Viteìlio:  donec  Priscus  et  yllphenus,  desertis 
castris  y ad  V iteUiwn  regressi  , pudore  proditionis 
cunctos  exsolvcrent . 


62.  lisdem  diehtts  FabiuS  Valens  Urbini  in 
custodia  interficltur . Caput  eius  Vitellianis  co- 
hortìhus  ostentatum  , ne  quam  ultra  spem  fiove- 
rent.  Nam,  pervasisse  in  Germanias  Valenteni , et 
veteres  illic  novosque  exercitus  ciere,  credebant . 
Visa  caede  in  desperationem  versi . Et  Flavianus 
exercitus , immane  quentum  animo  exitium  Va- 
lentis  , ut  finem  belli,  accepit.  Aatus  crai  Valens 
xinagniae  , Equestri  fiamilia  , procax  moribus  , 
ncque  absurdus  ingenio , famam  urbanitatis  per 
lasciviam  petere  . Ludicro  luvenalium  sub  Vero- 
ne 3 velut  ex  necessitate  , mox  sponte , mimos 
actilavit  y scite  magis  quam  probe . Legatus  le- 
gionis , et  fovit  Verginium,  et  infamavit,  Fonte- 
ium  Capitonem  corruptum , seu  quia  corrumpere 
ncquiverat , interfecit . Galbae  proditor  j Viteìlio 
fidus  j et  aliorum  perfidia  inlustralus  . 

63,  Abrupta  undique  spe , Vitellianus  miles , 
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dì  presentare  al  vincitore  in  dono  i loro  fanti 
e cavalli  per  acquistarne  mercè  . Da  questi 
seppesi , che  ne'  vicini  campi  Terni  guardatasi 
da  quattrocento  cavalli.  Speditovi  tosto  Varo 
con  pronta  forza  , pf>rhi  de’  resistenti  ammazzò  ; 
i più  salvezza  , gittate  1’  armi  , implorarono  : al- 
cuni, rifuggitisi  in  campo,  empievano  di  spaven- 
to ogni  cosa  , romoreggiando  ad  esaltare  il  nu- 
mero ed  il  valor  de’  nemici  , onde  scemar  la 
vergogna  della  sconfitta.  Nè  la  perfidia  da’ Vitcl- 
liani  punivasi  ; ed  i premiati  ribelli  moltiplicava- 
no i traditori  : talché  poi  dieronsi  a gareggiare 
di  fellonia  . Continue  le  diserzioni  de’  Centurioni 
e Tribuni  , perchè  i soldati  gregarj  induravano 
per  Vitellio  ; sinochè  Prisco  ed  Alfeno  tornatisi  , 
abbandonato  il  campo  , a Vitellio , tutti  dall' 
onta  del  tradimento  prosciolsero  . 

Ga.  Ne’  giorni  stessi  in  Urbino  fu  spento 
Fabio  Vaiente  in  cai-cere . 11  capo  suo  fu  mo- 
strato alle  compagnie  Vitelliane  per  torle  d’  ogni 
speranza:  poiché  credevano,  eh' ei  penetrasse 

nelle  Germanie , e gli  antichi  e novelli  eserciti 
sollevasse.  Vistolo  spento,  si  disperarono;  ed 
il  Flaviano  esercito  , non  può  dirsi  con  quanta 
gioja  , tale  uccisione  ascoltò  , come  il  termine 
della  guerra  . Nacque  Valente  in  Anagni  , di 
stirpe  equestre  , di  licenziosi  costumi  , e di  non 
vile  ingegno  , rendevasi  petulante  per  comparire 
leggiadro  . Nel  giuoco  de’  Giovenali  sotto  Nero- 
ne , come  sforzatovi  , poi  volontariamente,  trattò 
la  scena  con  più  vaghezza  che  probità  . Legato 
d’ una  legione  e favori  Virginio  e lo  diflamò  . 
Fontejo  Capitone,  corrottolo,  o perchè  non  potè 
corromperlo  , uccise  . Traditore  di  Galba  ; fido  a 
Vitellio  ; e dall’  altrui  perfidia  nobilitato  . 

65.  Ogni  speranza  tronca , i Vilelliani  decisi 
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transiturus  in  partes  , ìd  quoque  non  sìne  dede- 
core , sed  sub  signis  vcxillisque  in  suhieclos  Nar- 
niae  campos  descendere . Fìapìanus  exercitus  , ut 
ad  proeUum  , intentus  ornatusqiie , densis  circa 
viam  ordinihus , adstilerat . ylccepti  in  medium 
Viteìliani  : et  circumdatos  Primus  Anlonius  eie- 
menter  aàloquitur.  Pars  Nariiiae,*  pars  Interamnae 
subsistere  bissi . Pelici ae  simul  e victricihus  ìe- 
gioncs  , ncque  quiescentibus  graves , et  adoersus 
con/umaciam  validae  . Fon  omisere  per  eos  dies 
Primus  ac  Varus , crebris  nuntiis  salutein  , et  pc- 
cuniam  . et  secreta  Canipaniae  offerre  Vitelìio , 
si,  positis  armis,  seque  ac  liberos  suos  Vespasiano 
perniisisset.  In  eundem  mndum  et  Mucianus  com- 
posuit  epistolas:  qiiibus  plerumque  Jidere  Vitellius, 
ac  de  numero  servoruni,  electione  litorum , 

Tanta  torpedo  invaserat  animum,  ut,  si  Principem 
eum  /lasse  ce  ieri  non  meminissent , ipse  oblivi- 
sceretur  . 

64.  primores  ewitàtis  Flauium  Sabinum  , 
Prae/ectum  urbis,  secretis  sermonibus  incitabant, 
victoriae  famaeque  paitem  capesseret . Esse  illi 
proprium  militem  cohortium  urbanarum  : nec  de- 
futuras  vi^ilum  coliortes  , senùtia  ipsorum  , fortu- 
nam  partiura , et  omnia  px'ona  victoribus . Ne 
Antonio  Varoque  de  gloria  concederei . Paucas 
Vitelìio  coliortes  , et  maestis  undique  nuntiis  tre- 
pidas  : populi  mobilem  animum:  et,  si  se  Ducein 
praebuisset , easdem  illas  adulationes  prò  Vespa- 
siano fore  . Ipsum  Vitellium  ne  prosperis  quidera 
parem  ; adeo  ruentibus  debilitalum  . Gratiam  pa- 
trati  belli  penos  eum  , qui  urbera  occupasset . Id 
Sabino  convenire  , ut  Imperium  fratri  reservaret  ; 
id  Vespasiano,  ut  ceteri  post  Sabinum  baberenlur. 
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di  ribellarsi  , nè  fu  pur  ciò  senza  infamia  , ma 
con  le  Aquile  e con  le  insegne  discesero  ne’  sot- 
toposti piani  di  Nami  . Il  Flaviano  esercito  , dis- 
posto come  a combattere  , a strette  file  in  su  la 
via  presentossi.  Toltine  in  mezzo , e circondati  fu- 
rono i Vitelliani  . Primo  Antonio  placidamente 
loro  parlò,  parte  in  INarni  , e parte  in  'I  emi 
arrestandone  ; lasciatovi  insieme  parte  del  vit- 
torioso esercito,  che  tranquilli  non  gl’ inquietasse, 
e gli  frenasse  arroganti  . Non  cessarono  Primo  e 
Varo  in  que’  di  con  frequenti  messi  di  offrir 
salvezza  , danajo  , e ritiro  nella  Campania  a Vi- 
tellio  , se  , deposte  le  armi , co’  suoi  f gituoìi  ar- 
rendevasi  a Vespasiano . E scrisse  lettere  di 
egual  tenore  Muoiano  ; alle  quali  spesso  Vitellio 
atiìdavasi , e del  numero  degli  schiavi , della  rivie~ 
ra  da  scegliersi  ragionava . Tanta  stupidità  l’avea 
preso  , che  se  gli  altri  non  ricordavansi  eh’  era 
Principe  , egli  I’  avev'a  obbliato  . 

G4-  Ma  i Cittadini  Primarj  con  segreti  ragio- 
namt;nti  Flavio  Sabino,  Prefetto  della  Città,  sti- 
molavano a farsi  della  vittoria  e della  gloria 
partecipe . Aver  egli  le  guardie  urbane , sua 
propria  forza  : nè  mancherebbero  le  sentinelle  not- 
turne , gli  schiavi  loro  , la  fortuna  de'  Flavj  , ed 
ogni  cosa  arrendevole  a'  vincitori . Ch'  ei  non 
cedesse  a Primo  e a Varo  di  gloria . Rimaste 
poche  coorti  a Vitellio  , e dagli  avvisi  per  tutto 
mesti  impaurile  ; mobile  il  cuore  del  volgo  ; e 
s'  egli  capo  gli  s' offra,  quelle  medesime  adulazioni 
risuonsrehbero  per  Vespasiano  . Vitellio  neppure 
in  buona  fortuna  si  sosterrebbe  ; tanto  nella 
cadente  già  crolla  . Il  merito  di  aver  finita  la 
guerra  s avrìa  chi  Roma  occupasse . Ciò  conve- 
nire a Sabino  , per  confermar  F Impero  al  Fratel- 
lo ; ciò  a Vespasiano , perche  niun  altro  sia  pa- 
reggiato a Sabino  . 
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65.  Haudquaquam  credo  animo  eas  voceS 
accipiebat , immìidus  sener/a  . Erant , qui  occuìtis 
suspicionibus  incessercnt , tamquam  invidia  et  ae- 
nudatione  fortuiiam  fratris  nioraretur  . ?iamque 
E'ìafius  Sahinus  , aetale  prior , prit’atis  utriusque 
rebus , audorUate  pediniaque  Vespasiamim  an- 
teiììat . Et  credeba/ur  adjedam  eius  Jidem  prae~ 
iiwisse  , domo  agrisque  pignori  accepfis  . Vnde  , 
quamquam  manente  in  specicm  concordia  , ojjen- 
sarum  aperta  metuebantur . Meìior  interpretatio  : 
mitem  virum  abhorrere  a sanguine  et  caedibus  : 
eoque  crehris  rum  Vitellio  scrnionibus  de  pace  , 
ponendisque  per  conditioneni  armis , agitare.  5ae- 
pe  domi  congressi  ; postremo  in  aede  ^poìUnis  , 
ut  Jama  Juit  , pepigere  . Verba  oocesque  duos 
testes  habebant , Cluviwn  Rufum  et  Siìium  Jta- 
licum  . Vultus  procuì  visentibus  notabantur  : E'i- 
tei  ìli  proiedus  et  degenera  Sabinus  non  insultanSf 
et  miseranti  propior . 

66.  i^uod  si  tam  facile  suorum  mentes  fle- 
xisset  Vitellius , quam  ipse  cesserat , incruentam 
urbem  Vespasiani  exercitus  in  trasset . Ceterum^  ut 
quisque  Vitellio  .fidus , ita  pacem  et  conditiones 
abnuebant , discrinieu  ac  dedecus  ostentantes  , et 
fidem  in  libidine  vicloris.  Nec  tantara  Vespasiano 
superbiam  , ut  privatum  Vilellium  pateretur  . Ne 
victos  quidem  laturos  . Ila  periculuni  ex  miseri- 
cordia . Ipsum  sane  seuein  , et  prosperis  adver- 
si.sque  satiatnm  . Sed  quod  nonien  , quem  statura 
filio  eius  , (lermanico  , fore  Nunc  pecuniam  , et 
familinm  , et  beatos  Campaniae  siiius  proniitti . 
Sed  ubi  Iniperiuin  Vespasiaiius  invaserit , non 
ipsi  , non  ainicis  eius  , non  denique  exercilibus 
securitalem  , nisi  exstinto  aenmlatu  , redilurani  . 
Fabiura  illis  Valentem  , captivum  et  casibus  du- 
•fciis  reserYatura  , praegravem  fuisse  ; nedum  Prir 
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65.  Tali  parole  non  infiammavano  un  animo 
estenuato  dalla  vecchiezza  . V’  era  chi  con  occtJ- 
ti  sospetti  io  caricava  di  ritardare  per  astio  e 
per  gelosia  la  fortuna  di  suo  fratello . Perocché 
Flavio  Sabino  , maggior  d’  età  , quand’  eran  ambo 
privati  avanzava  e di  ricchezze  e d’autorità  Ves- 
pasiano . E credevasi  che  il  cadente  credito  ne 
sostenesse , presone  in  pegno  casa  e terreni  : 
onde  temessi , che  sollO'  sembianze  amiche  segre- 
ti od)  nudrissero  . Meglio  s’ interpretava  , che  un 
uomo  dolce  stragi  e rovine  abborrisse  : e perciò 
con  Vitellio  trattasse  spesso  di  pace  e di  cessar 
la  guerra  amichevolmente . Spesso  privatamente 
abboccaronsi  : nel  tempio  alfine  d’  Apollo  , come 
si  bisbigliò  , patteggiarono  . Fui’ono  al  trattato  e 
all’  accordo  Cluvio  Rufo  e Silio  Italico  testimo- 
ni . INotavansi  da’ lontani  i sembianti:  rimesso  c 
vile,  Vitellio;  Sabino,  non  insultante  ed  inclinato 
a pietà  . 

66.  Che  se  Vitellio  si  facilmente  piegava  la 

volontà  de’  suoi , come  la  sua  rassegnò  , 1’  esercito 
di  V espasiano  entrava  senz'  empier  Roma  di  san- 
gue . Ma  più  eran  fidi  a Vitellio  , più  ricusavan 
partiti  e pace , mostrandone  ed  il  pericolo  e 
r ignominia  , ed  esserne  P osservanza  in  arbitrio 
del  vincitore . tanta  grandezza  d' animo  in 

Vespasiano  da  tollerar  privato  Vitellio  : neppure 
i vinti  lo  sqffrirebbono  . La  compassione  dunque 
aumenterebbe  il  pericolo  . Essere  lui  pur  vecchio , 
e sazio  di  più  godere  e penare . Ma  quale  stato ^ 
qual  nome  al  suo  figliuolo , a Germanico  , re- 
sterebbe! Ora  danaro,  e schiavi , e beati  ozj  nel- 
la Campania  promettonsi . Ma  , tostochè  T Impero 
occuperà  Vespasiano , nè  a lui  parrà , nè  agli 
amici  , nè  finalmente  agli  eserciti  iP  aver  pace  , 
se  non  estinta  ogni  rivalità . l'u  grave  ad  essi 
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Dixis  ac  Fuscus  et'  specimen  partiuni  Mucianus, 
ullain  in  Yitelliuni  , nisi  occidendi  licentiam  ha- 
beant . Non  a Caesare  Pompeium  , non  ab  Au- 
fpisto  Antonium  incolumes  reliclos . Nisi  forte 
Ycspasianus  altiores  spiritns  gerat,  Yitellii  cliens, 
cum  Vitellius  conlega  Claudio  foret . Quin , ut  cen- 
suram  patria  , ut  tres  cousulatus  , ut  tot  egregiae 
donius  honores  deceret , desperatione  saltem  in 
audacianl  accingeretur . Perstare  militem , su* 
paresse  studia  populi . Denique  nibil  atrocius  even- 
turum  , quam  in  quod  sponte  ruant . Moriendum 
victis  , moriendum  deditis  ; id  solum  referre,  no- 
Tissiraum  spiritum  per  ludibrium  et  contumelias 
cffundaut , an  per  virtutem  . 


C7.  Surdae  ad  fonia  consìlia  VUellio  aures  . 
Ohruebatur  animus  miserafione  curaqucyne,  per- 
tinacibus  armis  , miniis  pìacabiìem  viciorem  relin- 
queret  coniugi  ac  liberis . E rat  illi  et  fessa  ae- 
tate  parens  ; quae  tamen  , paucis  ante  diebus  op- 
portuna morte  excidium  dom  is  praevenit,  nihil 
Principaiu  Jìlii  adsecuta , rùsi  hictum  et  bonam 
famam . XV.  Kal.  lana,  audita  defectione  ìegio- 
nis  cohorfiumque  , quae  se  Narniae  dediderant , 
pullo  amictu  palatio  degreditur , maestà  circum 
familia  . Simili  ferehatur  lecticula  parvuìus  JUius  , 
velut  in  funebrem  pompam.  Voces  populi  blandae 
et  intempestivae  : miles  minaci  silentio  . 


68.  Nec  quisquam  adeo  rerum  hwnanarum 
immemor , quem  non  commoveret  illa  facies:  Eo- 
mamim  Principem  , et  generis  humani  panilo  ante 
doniinum  , r cheta,  fortiinae  suae  sede  , per  popu- 
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!Fabio  Vaiente , prigione  e riserbaio  per  ogni  ca- 
lamità ; non  che  Primo  e Fosco  ed  il  sostegno 
della  fazione  Muoiano  altro  potere  sopra  ViteìUo 
pur  s'  abbiano  , che  (T  ucciderlo  . Hon  a Pompeo 
Cesare,  non  Augusto  lasciò  la  vita  ad  Antonio  : 
seppur  non  nutra  più  grnerosi  spiriti  Vespasia- 
no , clientolc  di  V'iteìlio  -,  quando  Vitellio  era 
collega  di  Claudio  . Perchè  non  almeno  , come  di 
un  Padre  Censore , di  tre  Consolati , di  tanti 
onori  d'  una  famiglia  è illustre  è pur  degno  , fos- 
si per  disperazione  animoso  ? Saldo  è il  soldato  ; 
resta  il  favore  del  popolo . Alfine  più  atroce  caso 
di  quello  non  ci  avverrà  , nel  quale  da  noi  me- 
desimi ci  spingiamo . Morremo  vinti  ; morremo 
arresi  : ciò  solo  importa , se  fra  gli  strazj  e gli 
scherni , o con  valore  si  esali  T ultimo  fiato . 

67.  Era  Vitellio  sordo  a’  generosi  consigli . 
OpprimevagK  il  cuore  la  compassione  e il  pen- 
siero di  non  lasciare  , ostinandosi  nella  guerra  , 
meno  placabile  il  vincitore  alla  consorte  ed  a’ 
figli . Aveva  ancora  la  madre  in  età  cadente  , la 
qual  peraltro  pochi  di  prima  prevenne  con  opportu- 
na morte  1’  eccidio  della  sua  casa  , nulla  aquista- 
tosi  col  principato  del  figlio  che  pianto  e nome 
di  buona  . A’  diciotto  Dicembre , udita  la  ribel- 
lione della  legione  e delle  coorti , che  a Narni 
s'  erano  arrese , in  veste  bruna  uscì  di  Palazzo 
con  la  famiglia  piagnente  intorno , recando  in 
picciola  lettiga  seco  il  suo  figliuolino  , come  per 
funebre  pompa  . Con  lusinghiere  e intempestive 
grida  accompagnavalo  il  Popolo  : il  soldato  , con 
minaccioso  silenzio  . 

G8.  Ne  v’  ebbe  cuore  cosi  dimentico  de’  casi 
umani , cui  quell’  aspetto  non  commuovesse  ; 
Romano  Principe , e poco  prima  signor  del 
mondo  , lasciato  il  seggio  di  sua  grandezza  , tra  ’l 
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him  , per  urbem  , exire  de  Imperio . Nihiì  tale 
viderant , nihii  audierant . Repentina  vis  Diclato- 
rem  Caesarem  appresserai  ; occuhae  Caiian  insi* 
diae  : nox  et  ippiofum  ras  fugam  Neronis  ab- 
sconderant  : Pisa  et  Galha  tamquam  in  acie 
cecidere  : in  sua  conciane  Vilellius , inter  suos 
inilites  , prospectantibus  edam  J'cmiws  , pauca  et 
priiesend  maesdtiae  congrurntia  locutus  : cedere 
se  pacis  et  Reip.  caussa  : retinerent  tantum  roe- 
inoriam  sui  ; fratremque  , et  coniugem  , et  inno- 
xiam  liberorum  aetatem  raiserarentur;  simuì fihum 
protendens  , modo  singiilis  , modo  universis  com- 
mendans  , postremo  Jletu  praepediente  , adsistenti 
Constili  ( Caecihus  Simplex  erat  ) exsoìutian  a la- 
tere  pugionem , velut  ius  necis  vitaeque  civium  , 
reddebat.  Adspernante  Consule,  recìamantibus , qui 
in  conciane  adstiterant , ut  in  aede  Concordine 
positurus  insignia  Imperii , domumque  fratris  pe- 
titurus , discessit . Maior  hic  clamor  obsistentium 
Penatibus  privatis  , in  palatium  vocanfium , Jnter- 
elusum  aliud  iter , idque  solum,  quod  in  Sacram 
viam  pergeret , patebat . Tum  consilii  inops  , in 
palatium  rediit . Praevenerat  rumor , eiurari  ab  eo 
Iniperium  : scripseratque  Flavius  Sabinusj  cohor- 
tium  Tribunis  , ut  raililera  cohiberent . 

69.  Igitur  y tamquam  omnis  Resp.  in  Vespa- 
siani sinum  cessisset , primores  Senatus  , et  ple- 
rique  Equestris  ordinis  , omnisque  rmles  urbanus  , 
et  vigiles  domum  F la  vii  Sabini  complevere . Il- 
lue  de  sludiis  vulgi , et  minij  Germanicarum  co- 
hortium  adfertur  . Longius  iam  progressus  erat , 
quam  ut  regredì  posset  : et  suo  qiiisque  metu , 
ne  disiectos  y eoque  minus  validos , l'Uelliani  con- 
sectarentur  , cunct antem  in  arma  impellebant . Sed 
quod  in  eiusmodi  rebus  accidit  , consilium  ab 
omnibus  datwn  est , pcriculum  pauci  sumpsere . 
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popolo  , per  mezzo  a Roma  , uscivasi  dell'  Im- 
perio . jjulla  avean  visto  , nulla  ascoltato  di 
simile  : forza  improvvisa  oppresse  Cesare  Dittato- 
re : Cajo  , secreta  congiura  : la  notte  e un  vil- 
laggio  ignobile  la  fuga  ascosero  di  Nerone  : Ri- 
sone e Galba  come  in  battaglia  caddero  : nel 
suo  parlamento  Vitellio , tra’  suoi  soldati , al 
cospetto  ancor  delle  femmine  , poche  parole  dis- 
se ed  acconcie  alla  presente  tristezza  ; chi  egli 
cedeva  per  amor  della  pace  e della  Repubblica  : 
di  lui  soltanto  si  ricordassero;  ed  il  fratello,  e la 
moglie  , e la  innocente  età  de'  suoi  figli  compas- 
sionassero . Presentando  insieme  Germanico , ora 
a ciascuno  , ora  a tutti  raccomandandolo  , soffo- 
cato infine  dal  pianto , trasse  di  fianco  il  pugnale, 
e rassegnavaio  al  Consolo  Cecilio  Semplice  , co- 
me ragion  di  vita  e di  morte  su  cittadini  . Ri- 
fiutandolo il  Consolo  , rumoreggiandone  quanti 
assistevano  al  parlamento , partì  per  depor  le 
Imperiali  insegne  nel  tempio  della  Concordia,  ed 
alla  casa  recarsi  di  suo  fratello . Qui  si  levò 
maggior  grido  , che  si  opponeva  ad  una  privata 
casa , e lo  chiamava  in  Palazzo  : ogn'  altro  passo 
fu  chiuso  , fuori  che  quello  della  via  Sacra.  Non 
sapendo  allora  che  farsi  , in  Palazzo  si  ritornò  . 
Precorse  il  grido  eli  ei  rinunziava  alt  Impero  ; 
e Flavio  Sabino  scrisse  a’  Tribuni  delle  coorti  di 
contenere  il  soldato . 

69.  Come  se  tutta  la  Repubblica  dunque  fosse 
caduta  in  grembo  di  Vespasiano,  i Senatori  primarj, 
assai  Cavalieri,  e tutta  la  guardia  urbana , ediVi. 
gili,  la  casa  empierono  di  Sabino  . Colà  s’intese  il 
f avor  del  Popolo , e il  minacciare  delle  coorti  Ger- 
maniche. S’era  già  troppo  inoltrato  per  non  potere 
più  retroceder  Sabino:  e ciascuno  per  paura  di  sè, 
per  non  essere,  sbandati  e deboli,  da’ Vitelliaoi 
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Circa  ìaCum  Fundani,  descendentibus  f qui  Sabinwit 
conùtabantwr  i armatis  occurrnnl  promplissinù  Vi-, 
tellianorum . Modicum  ibi  proelium  , itnproviso 
tumultu  f sed  prosperum  Vitelìlanis  fiùt.  Sabinus, 
re  trepida  , quod  tutissimum  e praesentibus  , ar- 
cem  Capitola  insedit  milite  > et  quibusdam  Se~ 
natorum  Equitumque  : quorum  nomina  t radere 
haud  promptum  est , quoniam  , vietare  Vespasia- 
no , multi  id  meritum  erga  partes  simulavere . 
Subierunt  obsidium  etiam  ferrùnae  ; inter  quas 
maxime  insignis  Verulana  Gratilla , neque  U- 
beros , neque  propinquos  , sed  hellum  secala . 
Vitellianus  miles  custodia  socordi  clausos  cir- 
cumdedit , eoque  , conciaia  nocte  , suos  ìiberos 
Sabinus  et  Domitianum  J'ratris  Jilium  , in  Capi- 
tolium  accivit  : misso  per  neglecta  ad  Flavianos 
Duces  nuntio , qui  circumsideri  ipsos  , et  ni 
subvenirelur , arctas  res  nuntiaret . Noctem  adeo 
quietam  egit , ut  àegredi  sine  noxa  potuerit . 
(^uippe  miles  Vitella  , adversus  pericola  Je- 
Tox , laboribus  et  vigilus  parum  intentus  crai . 
Et  hibernus  imber,  repente  Jusus  , oculos  auresque 
impediebat . 


70.  Luce  prima  Sabinus , antequam  ìnvicem 
hostilia  coeptarent , Comelium  Martialem  , e pri- 
mipiìaribus  , ad  VitelUum  misit  , cum  mandatis  et 
questa , quod  pacta  turbarentur . Simulationem 
prorsus  et  iinagiiiein  deponendi  Imperli  fuisse , 
»d  deciplendos  tot  inlustres  viros . Cur  enim  e 
rostris  fratris  domum  , inuninentem  foro  , et  iiiri- 
tandis  hominum  oculis  , quam  Aventinum  et  Pe- 
nates  uxoria  petlsset  ? Ita  privato  , et  omnem 
Principatus  speciem  vi  tanti  , convenisse  . Contea 
Vittìllium  in  palatlnm  , in  ipsam  Imperli  aicc«i 
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assaliti , spronavano  il  vecchio  timido  all’  armi . 
Ma  , come  in  tali  frangenti  avviene  , tutti  il  con- 
siglio diedero , pochi  il  periglio  affrontarono  . 
Gli  armati  , che  accompagnavan  Sabino  , scen- 
dendo ai  Lago  Fondano,  da’ più  feroci  Vitel- 
liani  s’investono.  Fu  breve,  perchè  improvvisa,- 
ma  prospera  a’  Yitelliani  la  zuffa.  In  quel  garbu- 
glio Sabino , per  più  sicuro  schermo , con  le 
sue  truppe  ed  alquanti  Padri  e Cavalieri  la  roc- 
ca del  Campidoglio  occupò  : de’  quali  non  è pos- 
sibile ridire  i nomi , perocché  molti  si  fìnsero  di 
tal  numero  col  vincitor  Vespasiano.  V’ebbe  pur 
donne  a sostenere  1’  assedio  , fra  cui  la  più 
segnalata  fu  Verulana  Gradila , trattavi  non  da 
fì^i  , non  da  parenti  , ma  dalla  guerra  . 1 Vitel- 
liani  vegliarono  si  neghittosi  all’assedio,  che  a 
notte  buja  Sabino  nel  Campidoglio  accolse  i suoi 
figli  , e Domiziano  figlio  di  suo  fratello  ; spedito 
per  vie  non  guardate  avviso  a’  Capitani  Flaviaui , 
coni  erano  essi  assediati,  e,  non  soccorsi,  in  pe- 
ricolo . Passò  la  notte  cosi  tranquilla  , che  uscir 
potevane  senza  danno  . Poiché  i Vitelliani,  feroci 
contro  a’  pericoli , ad  opre  e veglie  non  attende- 
vano , e l’ improvviso  scroscio  d’ invernai  pioggia 
udito  e vista  impedivane  . 

70.  Sull' albeggiare  , Sabino,  prima  che  des- 
sero all’  armi  , spedi  Cornelio  Marziale  de’  primi- 
pili  a Vitellio  , per  querelarsi  che  s*  infrangesse 
il  trattato . CK  egli  assolutamente  Jinse  depor 
T Impero  per  ingannar  tant’  uomini  illustri . In 
fatti , perchè  si  trasse  dal  Rostri  alla  casa  di  suo 
fratello , imminente  al  Foro , e ad  irritar  gli 
sguardi  del  popolo  piuttostochè  alF  Aventino  , 
preso  alla  moglie  ? Ciò  convenivasi  ad  un  pri- 
vato , eh'  ogni  sembianza  abhorra  di  signoria  . 
Vitellio  per  lo  contrario  in  Palazzo , nella  roc- 
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regressiim  . Inde  arraatum  agmen  emissum  ; stra-i 
tam  innocent^un  caedibiis  celeberrimam  urbis  par- 
teni  : ne  Capitolio  quidem  absliueri  . Togatnin 
nempe  se , et  unum  e Senatoribus , dum  inter 
Vespasiauum  ac  Vitelliuin  proeliis  legionuni,  capli- 
vitatibus  urbium  , dedilionibus  cohortium  iudica- 
tur . lam  , Hispaniis  Gernianiisque  et  Brittannia 
descisceutibus  , fratrem  Vespasiani  raansisse  ia 
lido , donec  ulti’o  ad  conditiones  vocaretur  . Pi- 
cena et  concordiam  victis  utilia;  victoribus  tantum 
pulchra  esse.  Si  conventionis  poeniteat , non  se, 
quem  perfìdia  deceperit , ferro  peteret  ; noa  fllium 
vespasiani,  vix  puberem  : quantum,  occisis  uno 
^ sene  et  uno  iuvene  , profici  ? iret  obviam  legio- 
nibus  , et  de  snmma  rerum  illic  certaret  : celerà 
secundum  eventum  proelii  cessura  . Trepidus  ad 
haec  VitelHus  panca  purgandi  sui  caussa  re- 
spondit , culpam  in  niilitem  conferens  , cuius  ni- 
inio  ardori  imparem  esse  niodestiam  suam . Et 
monml  Martialem , ut  per  secretam  aedium  par-, 
tem  occulte  abiret , ne  a militibus  internuntius 
ìnvisae  pacis  interficerétur  . Jpse  ncque  iubendi , 
ncque  vetandi  polens  , non  iain  Imperator , sed 
tantum  belli  caussa  , crai  , 


.f  71.  y’iz  dum  regresso  in  Capii olium  Mar- 
fiale,  Jurens  miles  aderal , nullo  Duce:  sibi  quis- 
que  auclor  : cito  agmine  forum  et  imminentia 
foro  tempia  praetervecti  erigunt  aciem  per  ad- 
versum  collem  , usque  -ad  primas  Capitohnae  ar- 
cis  fores  . Erant  antiquitus  ponicus  in  latere  cli- 
vi , dextrae  subeuntibus:  in  quorum  lectum  egres- 
si saxis  tegulisque  Vitellianos  obruebant . JVe- 
que  illis  manus , nisi  gladiis,  armatae:  et  arces- 
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dì schiere  armate  : empiè  di  sangue  innocente 
la  parte  più  JrequerUata  della  città  : nè  il  Cam- 
pidoglio pur  rispettava  . Egli  non  esser  poi  che 
un  magistrato  pacifico  (7)  , uno  de'  Senatori, 
mentre  con  le  battaglie  delle  legioni,  con  f espu- 
gnazioni delle  città , con  le  rese  delle  coorti  si 
disputa  fra  Vespasiano  e Vitellio  . Mentre 
Brztannia , Germania , e Spagna  già  ribella- 
vansi  y il  fratello  di  Vespasiano  in  fede  per- 
severò, sinché  fu  da  Vitellio  a patteggiare  ap- 
pellato . Ijtil  la  pace  e la  concordia  a'  vinti  g 
a'  vincitori  non  essere  che  onorevole . Se  del  trat- 
tato incresevagìi , non  lui , perfidamente  ingan- 
nato , con  l armi  investa , non  il  figliuolo  , tut- 
tora imberbe  , di  Vespasiano . Che  gioverebbongli 
un  vecchio  e un  giovane  trucidali  ? Facciasi  in- 
contro agli  eserciti  : là  delP  Impero  combatta  : 
tutto  corformerassi  aW  esit^  delia  battaglia.  Sbi- 
gottito da  ciò  Vitellio  poco  rispose  per  purgar 
sè  di  tal  carico*,  rovesciandolo  nel*  soldato  , alla 
cui  furia  mal  resisteva  la  sua  modestia  . Ed  av- 
vertì Marziale.,  che  di  palazzo  uscisse  per  vìa 
segreta,  perchè  i soldati , quale  mezzano  d’odiosa 
pace  , non  V uccidessero  Eglì^  nè  a comandare  , 
nè  a proibire  autorevole , non  era  più  Imperadore, 
ma  sol  pretesto  di  guerra  . 

71.  Tornato  appena  in  Campidoglio  Marzia- 
le , impetuoso  il  soldato  avventasi  , senza  capo  , 
ciascuno  dal  suo  furore  sospinto  : trascorsa  a fu- 
ri?-  la  piazza  e i templi  a lei  soprastanti , schierati 
spingonsi  su  per  la  china  del  colle  sino  alle  pri- 
me soglie  del  Campidoglio  . Sorgea  di  fianco  un 
antico  portico , salendo  a destra , al  pendìo , 
sopra  il  cui  tetto  usciti , opprimevano  con  sassi 
e tegoli  i Vitelliani  , nè  questi  alle  mani  aveano 
Delle  Istorie  Tom.  III.  72 
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sere  tormenta , aiu  missilia  tela  , iongum  videba- 
tur . Faces  in  prominentem  porticum  iecere  : et 
sequebantur  ignem  ; ambustasque  C apitolii  fores 
penetrassent , ni  Sabinus  revulsas  undique  sta- 
tuas  , decora  maiorum  , in  ipso  adita  vice  muri 
obiccisset  . Tian  diversos  Capitola  aditus  inva- 
dunt , iuxla  lucum  asyli , et  qua  Tarpeia  rupes 
cenlum  gradibus  aditur  . Improvisa  utraque  vis  ; 
propior  atque  acrior  per  asyhan  ingruebat . iS  <?c 
sisti  poter  ani  tcandentes  per  coniuncta  aedijicia  z\ 
quae  , ui  in  multa  pace  , in  ahum  edita  , solum 
Capitola  aequabant . Hic  ambigitur  , ignem  tectis 
fìppugnatores  iniecerint,  an  obsessi,  quae  crebrior 
fama  est , quo  nitentes  ac  progressos  depellerent. 
Inde  lapsus  ignis  in  porticus  adpositas  aedibus; 
mox  sustinentes  fastigium  Aquilac  vetere  li- 
gno  traxerunt  Jlammam , alueruntque . Sic  Ca- 
pitolium  , clausis  foribus  , indefensum  et  indire- 
ptum  , conflagravit . 


73.  Id  facinus  post  condii  am  urbem  luctuosis- 
simum  foedissimumque  Reipublicae  P apuli  Rom.  ac- 
cidit:  nullo  externO  koste,  propitiis,  si  per  mores 
nostros  ìiceret , Deis , sedem  lovis  optimi  maximi  , 
auspicato  a maioribus  , pignus  Imperii  , conditam  , 
quam  non  Porsena  dedita  urbe  , ncque  Galli 
capta  , temer  are  potuissent  , furore  Frincipum 
exscindi!  Arserat  et  ante  Capitolium  civili  bello , 
sed  fraude  privata  : nunc  palam  obsessum  , pa- 
loni inccnsum  . Quibus  armorum  caussis  ? quo 
tanta  cladcs  pretio  sletit?  prò  patria  bella vimus  ? 
Voverat  Tarquinius  Priscus  Rex  , bello  Sabino  , 
ieceratqtie  Junàamenta  , spe  magis  futurae  ma- 
gnitudinis  , quam  quo  modicae  adhuc  Pop.  Rom. 
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che  spade , nè  si  credevano  a tempo  di  trarvi 
macchine  e'  dardi  . Laaciaron  fiaccole  nella 
fiminenza  del  Portico  ; e seguitavano  il  fuoco , c 
le  arse  porte  del  Campidoglio  già  penetravano', 
, se  Sabino , svelte  per  tutto  le  statue  , glorie  degli 
Antenati  , in  sull’  ingresso  a barriera  non  le  op- 
poneva . Allor  per  due  bande  assaltano  il  Campi- 
doglio , presso  il  boschetto  del  luogo  sacro , e 
dove  ascendesi  per  cento  gradi  al  Tarpeo  . Fu 
1’  uno  e r altro  assalto  improviso  ; più  da  vicino 
e più  atroce  pel  luogo  sacro  : ne  si  ' poteano 
arrestare  montando  su  per  gli  edifìzj  contigui , che 
per  la  lunga  pace  molto  elevati , il  piano  del 
Campidoglio  agguagliavano . Qui  si  dubita  , se 
il  fuoco  a’  tetti  dagli  aggressori  appiccossi , o 
come  è più  fermo  grido  , dagli  assediati , per 
ributtar  l' incalzante  forza  degl'  inimici . Di  là 
gittossi  la  fiamma  ai  portico  unito  al  tempio  : 
poi  l’ Aquile  di  Legno  antico  , che  ne  reg- 
gevan  la  cima  , presero  fuoco  e l’ accrebbero . 
Cosi  il  Campidoglio , a porte  chiese , non  dife- 
so , non  saccheggiato  , abbrucciò  . 

73.  Tale  eccesso  , il  più  luttuoso  ed  orrido, 
dacché  fu  Roma  , alla  Repubblica  avvenne  ; 
che  niun  nemico  stringendoci  ; favorendoci , se 
il  consentiano  ì costumi  nostri , gl’  Iddii  ; il 
tempio  di  Giove  Ottimo  Massimo , fondato  con 
lieti  auspici  , in  pegno  di  signoria  , dagli  anti- 
chi , cui  non  poterono  nè  Porsenna , datasi 
Roma  , nè  i Galli , presala  , contaminare , per 
il  furore  de’  Principi  rovinasse  ! Anche  altra 
volta  in  uua  guerra  civile  il  Campidoglio  ab- 
bruciò , ma  per  privato  misfatto  : ora  assediato 
palesemente , palesemente  incendiato . Per  qual 
motivo  di  guerra  mai?  quale  fu  il  preaao  di  tanta 
calamità?  guerreggiamo  noi  per  la  patria?  Il  Re 
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res  sufficevent . Mox  Servius  Tullius , socìorum 
studio;  deinde  Tarquinius  Superbus , capta  Sues- 
sa  Pomefia  , hostium  spoìiis  exstruxere  . Sed  glo- 
ria operis  libertati  reservata . Pulsis  regibus t Ho- 
ratius  Pulviììus,  iterwn  Consuì,  dedicavit  , ea  ma- 
gni ficentia  , quam  immensae  postea  Pop. . Rom. 
opes  òrnarent  potius , quam  augerent . iisdem 
rursus  vestigiis  si/um  est , postquam  interiecto 
CCCL'XXy  anno  rum  spot  io,  L.  Scipione,  C.  A or- 
bano Coss.  Jlagraverat . Curam  vietar  Sulla  su- 
scepit  , neque  tamen  dedicavit  : hoc  soìum  feli- 
citati eius  negatum  . Lutatii  Catuìi  nomea , in- 
ter tanta  Caesarum  opera  , usque  ad  Vitellium 
mansit . Ea  lune  aedes  cremabatur  . 


75.  Sed  phts  pavoris  obsessis , quam  obses- 
soribus’  intuiùf.  Quippe  Vitelìianus  nùles , neque 
asta , neqpe  constantia , inter  dubia  indigebat . 
Ex  diverso  trepidi  milites , Dux  segnis , et  ve- 
lati captus  animi , non  lingua , non  auribus 
competere  : . neque  alienis  consiliis  regi , neque 
sua  expedire  : hoc  illue  clamoribus  hostium  cir- 
cumagi  : quae  iusseraf , vetare  , quae  vetuerat  , 
iubere . Mox  , quod  in  perdhis  rebus  accidit , 
omnes  praecipere , nemo  exsequi.  Postremo,  abie- 
dis  armis , Jugam  et  fallendi  artes  circumspe- 
ptabant . Jnrumpunt  Vitelliani , et  cuncta  san- 
guina ,'  ferro  , flammisque  miscent . Pauci  mili- 
iarkun  virorum , inter  quos  maxime  insignes , 
forneìiu»  Martialis  , Aenulius  Pacensis  , Caspe- 
rius  iiiger , Didius  Scaeva  , pugnam  ausi , ob- 
truncantur . Fìaviim  Sabuium , inermem  neque 
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Tarquinio  Prisco  votollo  nel  guerreggiar  co* 
Sabini  e gittonne  le  fondamenta , più  per  pre- 
sentimento della  futura  grandezza , che  per  es- 
sere ancor  da  tanto  le  forze  nascenti  allora  di 
Roma  . Poi  Servio  Tullio  con  il  favore  degli  al- 
leati , quindi  Tarquinio  Superbo , presa  Suessa 
Pomezia  , con  le  nemiche  spoglie  lo  costruirono . 
La  gloria  però  dell’opera  fu  riservata  alla  libertà. 
Espulsi  i Re,  Orazio  Pulvillo,di  nuovo  Console, 

10  dedicò  ; con  tale  magnificenza  , che  potè  poi 
1’  immensa  forza  di  Roma  piuttosto  ornarla  che 
accreserla . Sopra  la  stessa  pianta  fu  rialzato , 
quattrocento  venticinque  anni  poi  che  sotto  i Con- 
soli Lucio  Scipione  , e Cajo  ^orbano  abbruciò  . 
Ne  assunse  Siila  vincitore  l’ incarico  ; pure  noi 
consagrò  : ciò  solo  alla  fortuna  sua  fu  negato. 

11  nome  di  Lutazio  Catulo , fra  tante  opre  di 
Cesari  , sino  a Vitellio  durò . Tal  tempio  allora 
incendiavasi . 

73.  Ma  più  spavento  agli  assediati  incusse, 
che  agli  aggressori . Poiché  a’  Vìtelliani  non  man- 
cava ingegno  , non  animo  fra’  pericoli . Dall’  altra 
parte,  impaurito  il  soldato,  il  capitano  vigliacco, 
e come  fuori  di  senno , era  di  lingua , era  di 
orecchie  smarrito  : nè  si  valeva  dell’  altrui  senno, 
nè  con  il  proprio  si  governava  : qua  e là  da’ 
gridi  aggiravasi  de’  nemici  ; ciocché  ordinato 
aveasi,  proibiva;  ciocché  proibito,  ordinava.  Poi, 
come  accade  nelle  ruine  , tutti  ordinavano , ninno 
eseguiva  . Alfine  , gittate  l’ armi , pensavano  di 
fuggirsi  , e deludere  gl’  inimici  . A furia  entrano 
i Vìtelliani  , ed  ogni  cosa  mettono  a ferro  , a 
fuoco , a mina  . Pochi  guerrieri  animosi  , tra’ 
cui  Cornelio  Marziale  , Emilio  Pacense  , Caspe- 
rio  Nigro , e Didio  Sceva  più  segnalarousi , 
osando  opporsi  furono  trucidati . Attornian  Fla- 
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J'ugam  eoeptantem , circumsìstunt , et  Qitinetium 
jitticwn,  Consulem  j umbra  honoris  et  suamet  va- 
ìiitate  monstratian  , quod  edicta  in  Popuìum  , prò 
Vespasiano  magnifica  , probrosa  adt^ersus  Vitel- 
ìium  f iecerat . Celeri  per  varios  casus  elapsi  : qui- 
dam sert’iìi  habitu , olii  fide  clientium  coniecti , 
inter  sarcinas  abditi . Fuere , qui,  excepto  Vi- 
tellianorum  sìgno  , quo  inter  se  noscebantitr  ^ ni- 
tro rogitanles  respondentesve , audaciam  prò  la- 
tebra haberent  . 

74-  DomitianuS , prima  inruptione  apud  aedi- 
iHum  occuUatus  , soller/ia  liberti , lineo  amictu 
turbae  sacricolarum  immìxtus  ignoralusque , apud 
Cornelium  Ptimum,  paternum  clientem,  iuxta  Ve- 
ìabrum  , delituit  . poliente  rerum  patre , dis- 
iecto  aeditui  contubernio  , modicum  sacellum  Jo- 
p’j  CoNSERv^Tom  , aramque  posuit , casusque 
suos  in  marmare  expressit.  Mox , Imperium  adep- 
ius,  Jop-j  Custodi  tempìum  ingens,  seque  in  sinu 
Dei  sacramt . Sabinus  et  Atticus , onerati  catenis  , 
et  ad  Vitellium  diteti , ncquaquam  infesto  ser- 
mone vuìtuque  excipiuntur  , frementibus,  qui  ius 
caedis , et  proemia  navatae  operae , petebant  . 
Clamore  a proximis  orto,  sordida  pars  pìebis  sup- 
pìiciuin  Sabini  exposcit  , mìnas  adulationesque  mi- 
scet . Stantem  prò  gradibus  palatii  Vitellium  -,  et 
preces  par  antem  , pervicere  , ut  absisteret . Tum 
con/ossum  conlaceratumque , et  capite  truncum, 
Corpus  Sabini  in  Gemonias  trahimt. 


q5.  Hio  exitus  viri  haud  sane  spernendi . 
Qiànque  et  triginta  stipendia  in  Repub.  fecerat  , 
domi  militiaeque  clarus  . Innocentiam  iustitiamque 
eius  non  argueres  : sermonis  nimius  erat . Id 
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vio  Sabino  inerme , e non  pensando  a fugi- 
girsi , e Quinzio  Attico  Console , dalle  onore- 
voli insegne  e dalla  stessa  vanità  sua  segnalato^ 
perchè  nel  popolo  sparse  editti,  per  Vespasiano 
magnifici , vituperosi  a Vitellio . Gli  altri  in 
diverse  guise  scamparono  ; alcuni  in  veste  da 
schiavo , altri  occultati  dalla  pietà  de’  clienti , e 
fra  le  some  nascosti . V’  ebbe  chi  udito  il  se- 
gnale, onde  fra  lor  disti  nguevansi  i Yitelliani  , 
chiestolo  e datolo  , si  salvaron  con  tale  te- 
merità . 

74*  Domiziano , alla  prima  furia  , presso  il 
Tempiere  occultatosi , per  sagacità  d’  un  liberto , 
meschiatosi  in  pannolino  alla  turba  de’  sacerdo- 
ti, e sconosciuto  si  ricovrò  da  Cornelio  Primo, 
clientolo  di  suo  Padre  , presso  al  Yclabro  . £ , 
dominando  il  padre , rovesciata  la  camera  del 
Tempiere  , vi  eresse  una  cappelletta  e un  alta- 
re A Giove  Conservatore  con  ' iscolpirvi  in  mar- 
mo le  sue  vicende  . Poscia  , occupato  1’  Impero, 
un  gran  tempio  a Giove  Custode  , e sestesso  in 
braccio  al  Dìo  consagrò  . Sabino  ed  Attico  ca- 
richi di  catene , ed  a Vitellio  condotti , non 
ricevcronsi  con  parole  nè  con  aspetto  inimico  ; 
fremendo  quelli , che  facoltà  di  ucciderli  e pre- 
mio della  lor  opera  domandavano  . Incomin- 
ciando a romoreggiare  i vicini , la  vii  plebaglia 
grida  Sabino  al  supplizio  , e mesce  adulazioni  e 
minacce . Vitellio  in  piè  su  le  scalee  del  Pa- 
lazzo già  supplicava  per  lui  ; ad  ammutirsi 
1’  astrinsero  . Allora  il  trafitto  e straziato  tronco  , 
mozzone  il  capo , alle  Gemonie  strascinano 
di  Sabino  . 

'jS.  Tal  fu  la  fine  d’ un  Uomo  non  certa- 
mente spregevole  . Trentacinqu’  anni  per  la  Re- 
pubblica militò  ; in  pace  e in  guerra  onorato . 
Non  avresti  la  sua  purezza  e probità  biasimato  : 
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unum  srptem  annis , qwbus  Moesixan , duodecima 
<]uibus  Fraejccturam  urbis  obtinuit , calimmiatus 
est  rumor . In  fine  vitae  alti  segnem  , multi  mo~ 
deratwn  et  cwium  sanguinis  parcian  credidere . 
Quod  inter  omnes  constiterit , ante  Pi  incipatum 
Vespasiani , decus  domus  penes  Sabinum  erat . 
C'aedem  eins  laetam  fuisse  Mudano  accepimus  . 
Ferebant  plerique,  edam  paci  consultum,  dirempta 
aemulatioiie  iuter  duos , quorum  alter  se  d'atrem 
Imperatoris  , alter  consortera  Imperi!  cogitare!  . 
Sed  T~itcìlius  Consulis  sappi idum  pascenti  populo 
Tcstitit  , placatus  , ac  veìut  vicem  reddens  , quod 
interroganlibus , quis  Capitolium  incendisset,  se  reufn 
yltticus  obtulerat . Eaque  conf  essione  , sive  ap- 
lum  temf.  sri  mendacium  J'uii  , invidiam  crimenque 
^gnovisse,  et  a pariibus  VUellii  amolituSf  videbatur. 


76.  lisdem  dicbus  L.  ViteìUus  , positis  apud 
Feroniam  castris  , excidio  Tarraeinae  imminebat  : 
clausis  iìltc  gìadiatoribus  reniigibusque  ^ qui  non 
egrcdi  moenia , neque  periculum  in  aperto  aude- 
hant . Praeerai  f ut  supra  memoravimus ^ luìianus 
gìadiatoribus  , ^poUmaris  remigibus  : lascivia  so- 
cordiaque  gìadiatoivm  magis  , quam  Ducum  simi- 
les  : non  vigiìias  agere  , non  intuta  moenium  Jir- 
•mare , noctu  dieque  Jìuxi,  et  amoena  htorum  per- 
sonatueSf  in  ministerium  luxus  dispersis  militibus^ 
de  bello  tantum  inter  convivio  loquebantur  . Pau- 
cos  ante  dies  discesserat  Apinius  Tiro  : donisque 
ac  pecuniis  acerbe  per  municipi  a conquirendis , 
plus  invidiae  quam  virium  partibus  addebat . 

77.  Interim  ad  Z.  Viteìliarn  servus  Vergimi  Ca- 
pìtonis  perjugit  , poìlicitusque ^ si  praesidium  acci- 
peiet  , vacuata  arcem  tradì  fututtun  * multa 
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'parlava  troppo  ; di  questo  solo  io  selt’  armi  che 
eovernò  la  Mesla  , in  dodici  che  fu  Prefetto  di 
Roma , la  voce  pubblica  lo  aggravò . Nel  fine 
della  sua  vita  altri  codardo , i più  moderato  e 
parco  del  sangue  de’  cittadini  il  credettero . Con- 
venner  tutti  , che  innanzi  al  principato  di  Vespa- 
siano , era  il  decoro  della  famiglia  Sabino  . Udim- 
mo , ohe  si  allegrasse  della  sua  morte  Muciano . 
Molti  opinavano  anche  alia  pace  provistosi , tolta 
ìa  emulazione  fra  due  , uno  dt?  quali  fratei  delT 
Imperatore , F altro  compagno  estimavasi  deli 


Impero.  Ma  Vitellio,  gridando  il  popolo  morte 
al  Consolo  , Io  frenò  ; placato  , e quasi  rimeri- 
tandolo , perchè  Attico  , domandandosi  chi  3 
Campidoglio  incendiasse  ? io , io  , rispose  . E con 
tal  confessione , o menzogna  conforme  all’  uopo , 
sembrava  eh'  egli  si  fosse  addossato  1'  odio  di  un 
tal  misfatto  , sgravandone  i Yitelliani  . 

76.  Ne’  giorni  stessi  li.  Vitellio , presso  Fe- 
ronia  accampatosi  era  per  rovinar  Terracina  : 
chiusivi  de’ gladiatori  e la  ciurma  della  galea,  che 
non  ardivano  uscirne  per  azzuffarsi  in  campagna. 
Reggeva  , come  narrammo , i gladiatori  Giuliano, 
Apmlinare  la  ciurma  ; per  insolenza  e vigliac- 
cheria più  a gladiatori  simili  che  a Capitani . 
Non  avean  guardie , non  infbrzavan  le  mura  de- 
boli ; e notte  e giorno  di  romorose  tresche  gli 
ntueni  lidi  intronavano , sparsi  i soldati  ad  opere 
di  lascivia , di  guerra  soltanto  a mensa-  parla- 
mentavano . Erane  pochi  di  prima  uscito  Apinio 
Tirone , « raccogliendo  rapacemente  danari  e 
doni  pe’  municipj  odio  più  che  vigore  alla  fazio- 


ne accresceva  . 


77.  Fuggissi  intanto  uno  schiavo  di  Virgi- 
nio Capitone  a L.  Vitellio  , e promessogli  ,• 
se  avesse  fona , di  consegnargli  la  vòta  roc~ 
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nocte  cohortes  expediias,  summis  moruiion  ittgìs  , 
super  caput  hostium  sistit . Inde  miìes  ad  caedem 
magis  , quam  ad  pugnam  decurrit , Sternuti  iner- 
mes  f aut  arma  capientes , et  quosdam  somno 
excitos  ; cum  tenebris  , pauore  , sonitu  tubarum, 
clamore  hostili  turbarentur . Fauci  gladiatorum 
resistentes , ncque  inulti  cecidere  . Ceteri  ad  na- 
t>es  ruebantf  lùii  cuncta  pari  formidine  impìica- 
bantur  , pennixtis  paganis  , quos  nullo  discrimine 
Vitelliani  trucidabant . Sex  Lihurnicae  inter  pri~ 
mwn  tumultum  evasere , in  quis  Praefectus  clas~ 
sis  Apollinaris  : reliquae  in  litore  captae , aut 
nònio  ruentium  onere  pressas  mare  hausit . Iidia- 
nus  ad  L.  Vitellkm  perducfus , et  verberibusfoe- 
datus , in  ore  eius  iugulatur.  FuerCf  qui  uxorem 
L.  Vitella  Triariam  incesserent , tamquam  gla- 
dio militari  cincta  , inter  luctum  cladesque  expu- 
cnatae  Tarracinae  , superbe  saeveque  egisset.  Ipse 
iauream  prospere  gestae  rei  ad  fratrem  misit  : 
percunctatus , statim  regredi  se  , an  perdomandae 
Campaniae  insistere  iuberet . Quod  salutare  non 
modo  partibus  Vespasiani , sed  Reìp.fuit.  Nam, 
si  recens  victoria  miles  , et , super  insitam  pervi- 
eaciam  , secundis  ferox  , Romam  contendisset  ; 
haud  parva  mole  certatum  , nec  sine  exitio  urbis 
J'oret . Quippe  L.  Vifellio  , quamvis  ittfarrù , ine- 
rat  industria  : nec  virtutibus , ut  boni , sed , quo 
modo  pessimus  quisque  , vitiis  valebat . 


78.  Bum  haec  in  partibus  Vitella  genmtur , 
digressus  Narnia  Vespasiani  cxercitus , festos 
Saturni  dies  Otriculi  per  otium  agitabat . Caussa 
tam  pravae  morae  , ut  Mucianum  opperirentur  . 
Nec  defuere  t qui  Antonium  suspicioràbus  argue- 
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ca  ; a notte  buja  collocò  gente  spedita  in  sa  le 
vette  de’  monti  di  sopra  al  capo  a’  nemici  : indi 
si  scaglia  ad  uccidere  più  che  a combattere . GU 
atterra  inermi  , o brandendo  l’ armi , ed  alcuni 
in  sul  destarsi  dal  sonno  ; dal  bujo , dallo  spa- 
vento , dallo  squillar  delle  trombe , dall*  inimico 
strepito  scompigliati . Pochi  gladiatori  , opponen- 
dosi , nè  invendicati  j perirono . Gli  altri  alle 
navi  precipitavansi , dove  paura  eguale  mesceva 
eguale  scompiglio,  accorsivi  i borghigiani,!  qua- 
li indistintamente  da’  Yitelliani  ammazzayansi . 
Scamparono  sei  galee  nello  scoppiar  del  tumulto, 
e in  esse  Apollinare  Ammiraglio;  l’ altre  in  sul 
lido  si  presero  , o soccombendo  al  carico  della 
calca  ailbgarono  . Giuliano  condotto  a Lucio  Yi- 
tellio  , e guasto  di  battiture  , sugli  occhi  suoi  fu 
scannato . Y'  ebbe  chi  biasimò  Triaria  , moglie  di 
Lucio  Yitellio  , perchè  con  ìa  spada  al  fianco  , 
tra  il  pianto  il  guasto  e la  strage  di  Terracina  , 
superbamente  e ferocemente  esultò . Egli  al  Fra- 
tello la  laurea  per  la  felice  impresa  inviò , do- 
mandandogli se  gli  ordinasse  di  tornar  subito  , o 
insistere  a soggiogar  ìa  Campania  : lo  che  salvò 
non  solamente  la  parte  di  Yespasiano , ma  la 
Repubblica  : perchè , se  il  soldato  fresco  nella 
vittoria  , ed  oltre  1’  usata  caparbietà  feroce  per  il 
successo  , a Roma  inoltravasi , atroce  zuffa  segui- 
vane , nè  senza  eccidio  della  Città  . Poich’  era 
Lucio  Yitellio  , quantunque  infame , operoso  ; 
nè  , come  i buoni , per  le  virtù  , ma  pe’  vizj  , 
come  i ribaldi , valeva  . 

78.  Mentre  tai  cose  Cannosi  da’  Yitelliani , 
l’esercito  di  Yespasiano  di  Nami  uscitosi,  cele- 
brava tranquillamente  in  Otricoli  i Saturnali . 
Nasceva  il  perverso  indugio  dall’  aspettare  Mu- 
oiano . Né  mancò  chi  sospettasse  d’ Antonio , e 
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reni , tamquam  dolo  cunctantem , post  secretas 
Yilellii  epistolas , quibus  (^onsulalum  et  nubilem 
filiam  et  dotales  opes  , pretium  proditionis,  ofTe- 
rebat . ydUi , lieta  baec  , et  in  gratiam  Muciani 
composita.  Quidam,  omnium  id  Ducum  consiliiim 
fuisse  , ostentare  potius  urbi  bellum  , quam  infer- 
re  : quando  validissimae  cohortes  a Vitellio  de- 
sci vlssent  , et,  abscissis,  omnibus. praesidiis  , cessu- 
rus  Imperio  videbatur  . Sed  cuncta  festinatione  , 
deinde  ignavia  Sabini  conrupta  : qui  sumptis  te- 
mere armis,  raunitissimam  Capitolii  arcem,et  ne 
magnis  quidera  exercitibiis  expugnabiiem  , adver- 
sus  tris  cohortes  tueri  nequisset.  Haud  facile  quis 
uni  adsignaveHt  cuìpam  , quae  omnium  fuit.  Nam 
et  Mucianus  ambiguis  epistoìis  victores  moraba^ 
tur  ; et  Antonius  praepostero  obsequio  , vel,  dum 
regerit  inoidiam  , crimen  meruii . Ceterique  Du~ 
ces , dum  peractum  bellum  putant , finem  eius 
insignivere . Ne  Petilius  quidem  Cerialis , cum 
mille  equi/ibus  praemissus  , ut  transoersis  itineri- 
èus  per  agrum  Sabinum  Salaria  t>ia  urbem  in- 
troiret  , saiis  maturauerat:  donec  obsessi  Capitolii 
fama  cunctos  sirnul  exciret . 

79.  Antonius  per  Flaminiam  ad  Saxa  rubra, 
multo  iam  noctis , serum  auxiliitm  venit . lllic 
ÌDterfectum  Sabinum  , conflagrasse  Capitolium , 
fremere  urbem  , maestà  omnia  accepit  : plebem 
quoque  et  servitia  prò  Vitellio  armari  , nuntiaba- 
tur . Et  Pelilio  Ceriaìi  equestre  proelium  adoer- 
sum  fuerat . Namque  incautum  , et  tamquam  ad 
victos  ruenfem,  Vitelli  ani,  interiectus  equiti  pedes, 
excepere  . Pugnafum  h iud  procul  urbe , inter  ae- 
dificia  hortosque  et  anfractus  viariun  ; quae 
gnara  Vitellianis , incomperta  hostibus , metum 
fecerant . Ncque  omrus  eques  concors  , adiunctis 
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r accagionasse , che  frodolentemente  temporeg- 
giava p ichè  Vitellio  segretamente  gli  scrisse , 
offrendogli  il  Consolato  , e la  figliuola  nubile  , e 
splendidissima  dote  , in  prendo  del  tradimento  . 
Altri  ciò  dissero  menzogna  ordita  per  lusingare 
Mudano . Certi , che  Ju  consiglio  di  tutti  i capi 
mostrar  più  tosto  la  guerra  a Roma,  che  J'ar gliele^ 
poiché  le  truppe  più  valorose  a Vitellio  si  ribel- 
larono , ed , ogni  ajuto  troncatogli , si  crederà 
eh'  ei  deporrebbe  T Imperio  . Ma  tutto  guastò  la 
fretta  , poi  la  viltà  di  Sabino , che  , prese  f armi 
furiosamente , non  seppe  la  validissima  rocca  dei 
Campidoglio , ed  anche  da  grandi  eserciti  inespu- 
gnabile , da  tre  coorti  difendere . Male  ad  un 
solo  attribuirebbesi  colpa  , che  fu  di  tutti  : poi- 
ché e Muoiano  con  doppie  lettere  i vincitori 
tardava  ; ed  Antonio  per  deferenza  perversa  , e 
gittar  l’odio  in  altrui , reo  si  rendette,  e gli  altri 
capi  , col  reputare  la  guerra  spenta , il  noe  ne 
segnalarono . Neppiu*  Petilio  Cenale  , spedito 
innanzi  ad  attraversar  la  Sabina  , ed  entrar  per 
la  via  Salaria  con  mille  cavalli  in  Roma , ba- 
stantemente affrettò  : sinochè  il  grido  del  Cam- 
pidoglio assediato  tutti  ad  un  tratto  riscosse  . 

79.  Antonio  per  la  Flaminia  , a notte  molto 
avanzata  , tardo  soccorso  a’  Sassi  Rossi  arrivò  . 
Colà  intese  Sabino  ucciso , il  Campidoglio  ar- 
so , Roma  tremante  , ed  in  travaglio  ogni 
cosa , Annunziavasi , che  ancor  la  plebe  e gli 
schiavi  armavansi  per  Vitellio  . E la  Cavalleria 
di  Cenale  fu  rotta  : perchè  , scagliandosi  incau- 
tamente come  su  vinti,  la  fanteria  Vitelliana  alla 
Cavalleria  mescolatasi  lo  riscontrò  : fu  combat- 
tuto non  lungi  dalla  città  fra  case  ed  orti  e viot- 
tole, che  notissimi  a’ Vitelliani,  ignote  a^  nemici, 
gli  sbigottirono , Nè  tutta  la  Cavalleria  fu  con- 
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qwbusdam,  qui  nuper  apud  Narniam  dediti  yjor^ 
tunam  partium  speculabantur . Capitar  Praefeclus 
aìae  f Tuììius  Fìavianus  : coeteri  foeda  fuga  con- 
stemantur  , non  ultra  Fidenas  sesuiis  victoribus  . 

8o.  Eo  successa  studia  popuìi  aucta^  Vuìgus 
arbanum  arma  cepit  . Paucis  scota  miìitaria , 
plures,  raptiSy  quod  cuique  obvium,  teìis  , signum 
pngnae  exposcunt . Agii  grates  Vilellius  , et  ad 
tueodam  urbem  prorurapere  ivhet . Mox  , vacato 
Senatu  , deliguntur  legati  ad  exercUus  y ut  prae- 
tcxto  Reipuo.  concordiam  pacemque  suaderent . 
Varia  legatorum  sors  fuit . Qui  Petilio  Ceriali 
occurrerant , extremum  discrimen  adiere , adsper- 
nante  milite  conditiones  pacis  . Vulneratur  Prae- 
tor  , Arulenus  Rusticus  . Auxit  invidiam  , super 
vioìalum  legati  Praetorisque  nomen  , propria  di- 
gnatio  viri . Palantur  comites:  occiditur  proximus 
iictor  y dimovere  turbam  ausus  : et,  ni  dato  a Du- 
ce praesidio  defensi  /'areni , sacrum  edam  inter 
exteras  gentes  legatorum  ius  , ante  ipsa  patriae 
moenia , civilis  rabies  usque  in  exilium  temeras- 
set,  Aequioribus  animis  accepti  sunl,  qui  ad  An- 
ionium  venerant , non  quia  modestior  miles  , seqt 
Duci  plus  auctorilatis . 


8i.  Miscuerat  se  legatis  Musonius  Rufus  ^ 
Equestris  ordinis , studium  philosophiae  et  piacila 
Stoicorum  aemulatus  : coeptabatque , permixtus  ma- 
nìpulis , bona  pacis  ac  belli  discrimina  disserens , 
armatos  monere  . Id  plerisque  ludibrio  , pluribus 
taedio  : nec  deerant,  qui  propellerent  proculcarent-  . 
que,  ni  y admonitu  modestissimi  cuiusque,  et  aliis 
minitantibus  , omisisset  intempestivam  sc^ientiam  . 
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corde , sendori  alcuni , che  datisi  dianzi  a Nami 
stavansi  ad  osservar  chi  vincesse . Fu  preso  il 
Capitan  d’  una  squadra  Tullio  Flaviano  : gli  altri 
con  brutta  fuga  si  dileguarono , non  inseguiti 
oltre  Fidene  da’  vincitori . 

80.  Per  tal  successo  crebbe  1’  ardore  del  po- 
polo , prese  la  plebe  Romana  l’ armi  ; pochi 
guerniti  di  scudo;  i più  di  quanto  lor  nella  furia 
s avvenne , chiedono  il  segno  della  battaglia  . 
Rende  lor  grazie  Vitellio  ed  ordina  di  uscire 
arditi  a difendere  la  Città . Poi , convocato  U 
Senato  , scelgonsi  ambasciadori  agli  eserciti , che 
a nome  della  Repubblica  concordia  e pace  impe- 
trassero . Ebbero  varia  sorte  gli  Ambasciadori  . 
Quelli , che  a Cenale  si  presentarono , corsero 
estremo  pericolo  , non  ascoltando  il  soldato  pro- 
posizioni di  pace . Fu  ferito  il  Pretore  Aruleno 
Rustico  . Accrebbe  il  carico  , oltre  il  carattere  di 
ambasciadore  e di  pretore  violato , la  personale 
sua  dignità  : dispergonsi  i suoi  compagni  : uc- 
cidesi  il  vicino  littore , arditosi  a dissipare  la 
calca  ; e se  una  guardia  dal  Capitano  apprestata 
non  difendevali  , la  rabbia  civile  avrebbe  1’  auto- 
rità delle  ambascerie  , sacra  agli  stessi  barbari , 
in  sulle  mura  medesime  della  patria  , violata  sia 
con  la  morte  . Ebber  migliore  incontro  que’  che 
ad  Antonio  si  trassero,  non  perchè  più  mansueto 
il  soldato,  ma  era  autorità  maggiore  nel  Capitano. 

81.  Erasi  mescolato  agli  ambasiadon  Mn- 
sonio  Rufo  , di  grado  equestre , e professore  di 
stoica  filosofia  ; e tramettendosi  fra  le  squadre 

{•rendeva  ad  ammonire  i soldati  rappresentando 
’ utilità  della  pace  e i pericoli  della  guerra . 
Molti  per  giuoco  , i più  1’  udivano  con  dispetto  t 
e v’  era  già  chi  scacciavaio  e calpestavalo , se 
per  consiglio  de’ più  tranquilli,  e alle  minacce 
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Obviae  fitere  ei  uir^nes  Vestaìes  eum  epUtoK» 
VUeììiit  ad  Antonium  scnp/is:  eximi  supremo  cei> 
tamiui  unam  diera , postuìabat  ; si  raoram  inter- 
ìecissent , facilìus  omnia  conventura  . Virgines 
cum  honore  dimissae  : f^'ifeUio  rescnpfum , Sabini 
caede , et  incendio  Capitolii  direrapta  belli  com- 
mercia . 

82.  TenfaoU  tamen  Antonius  vocatas  ad  con^ 
cìonem  ìegiones  mitigare ^ ut,  caslris  iuxta  ponteno: 
Milvium  positis , posterà  die  urbem  ingrederen- 
tur  . Ratio  cunctandi , ne  asperatus  proelio  miles, 
non  Popolo  , non  Senafui , ne  templis  quidem  ac 
delubris  Deorum  consuleret . Sed  omnem  proìala- 
tionem  , ut  inimicam  victoriae  , suspectabant . Si- 
mal  fuìgentia  per  coìles  vexiìla  j quamquam  im- 
bellis  populus  sequeretur  , specicm  kostihs  exer- 
citus  fecerant . Tripartito  ognune  , pars^  ut  ads ti- 
ferai , Flaminia  aia  ; pars  iuxta  ripam  Tiberis 
incessU  : tertium  agmen  per  Salariam  Collinae 
portae  propinquabat . Plebe  invectis  equitibus  fw- 
sa . Miles  Vitellianus  trinis  et  ipse  praesidiis 
occurrit . Proelia  ante  urbem  multa  et  varia  : sed 
Flavianis  , Consilio  Ducum  praestantibus  , saepius  * 
prospera . li  tantum  conJUctati  sunt , qui  in  par- 
tem  sinislram  urbis  , ad  Sallustianos  hortos. , per 
angusta  et  lubrica  viarum  Jlexerant . Superstan- 
tes  maceriis  hortorum  Vitelhanif  ad  serum  usque 
diem  , saxis  pilisque  subeuntes  arcebant  : donec 
ab  equitibus  , qui  porta  Collina  inniperant  , cir- 
cumvenirentur . Concurrere  et  in  campo  Alarti» 
infestae  acies  . Pro  Flavianis  fortuna  , et  patta 
totiens  Victoria  ; Vitelliani  dcsperatione  sola  rue- 
bant  : et , quamquam  pulsi  j rursus  in  urbe  con- 
gregahantur . 
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degli  altri,  non  tralasciava  l’ intempestiva  fìlosoiìa. 
^lusserò  ancor  le  Vestali  con  lettere  di  Vitellio 
ad  Antonio  : chiedevano  un  giorno  solo  si  dif- 
ferisse il  combattere  : in  questo  breve  respiro  si 
comporrebbe  agevolmente  ogni  cosa  , Le  Vergini 
orrevolmente  si  congedarono  ; fu  risposto  a Vi- 
tellio , con  f uccision  di  Sabino  e T incendio  del 
Campidoglio  ogni  trattato  fu  rotto. 

82.  Tentò  nondimeno  Antonio  di  miligar'  le 
legioni , adunatele  a parlamento  , chè  a Pontemoì- 
le  accampatesi  y in  Roma  entrassero  il  dì  ve-' 
gnente  . Voleva  temporeggiare  , per  impedir  che 
il  soldato , inferocito  dalla  battaglia  , non  il  popo- 
lo , non  il  Senato  , non  risparmiasse  i templi  e i* 
santuar)  medesimi  degli  Dei  . Ma  sospettavano 
d' ogn’ indugio  , come  nemico  della  vittoria.  Nel 
tempo  stesso  le  insegne  sfolgoreggianli  per  le’ 
colline  , benché  seguite  da  volgo  imbelle , spie- 
gavan  forma  di  ostile  esercito.  In  tre  còrpi 
adunque,  un  per  la  via  Flaminia,  com'era 
posto  , un  lungo  i.1  Tevere , 1'  altro  alla  Porta 
Collina  per  la  via  Salaria  avanzavano  . La  plebe 
all’  urto  della  Cavalleria  sbaragliossi  . I Vitelliani 
ancora  in  tre  corpi  accorrono  . Molte  ed  ambi- 
gue zuffe  fuori  della  Città , ma  più  spesso  pro- 
spere , per  il  senno  de’  Capitani  , a*  Flaviani  . 
Que’  solamente  furono  travagliati  , che  agli  orli 
Sallustiani  a sinistra  per  insidiose  ed  anguste 
vie  si  diressero  . I Vitelliani  di  sopra  alle  ma- 
cerie degli  orti  , in  sino  a sera  , con  sassi  ed. 
aste  battevano  gli  aggressori  , sinochè  da’  ca-. 
Valli , che  dalla  porta  Collina  ruppero , si  cir- 
convennero . In  Campo  Marzio  • ancora  1’  armi 
inimiche  azzuffaronsi  . Per  i Flaviani  combattea* 
la  fortuna  , e la  tante  volte  acquistata  vittoria  ; 
£ Vitelliani  la  sola  disperaziotte  infiammava  ; e 
Delle  Istorie  Tom.  III.  25 


i 
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83.  Aderat  pugnantibus  spectator  popuhis , 
uique  in  Indierò  certamine , hos , rursm  illos 
clamore  et  plausu  fovebat  : quotìens  pars  alte- 
ra inchriasset  , abdiios  in  tabernìs  , aut  , si 
quam  in  domum  perj'ugerant,  erui  iugularique  ex- 
postulanfes , parte  maiore  praedae  potiebantur  . 
^am,  milite  ad  sanguinem  et  caedes  obverso,  spo- 
ìia  in  vidgus  cedebant . Saeva  ac  deformis  urbe 
tota  J'acies  . Alibi  proelìa  et  vulnera  ; alibi  bali- 
neae  popinaeque:  simul  cruor  et  strues  cor  por um: 
iuxta  scorta  , et  scortis  similes  : quantum  in  lu~ 
xurioso  otio  Ubidinum  ; quidquid  in  acerbissima 
captivitate  scelerum:  prorsus  ut  eandem  civitatem 
et  furere  crede res  et  lascivire.  Conjlixerant  ante 
armati  exercitus  in  urbe , bis  L.  Sulla  , semel 
Cinna  victoribus  ; nec  tunc  minus  crudelUatis  : 
tome  inhumana  securitas , et  ne  minimo  quidem 
temporis  voluptates  interrrùssae . Velai  festis  die- 
hus  id  qiàoque  gaudium  accederei  , exsultabant  , 
j 'ruebantur  ; nulla  partium  cura , malis  publicis 
Iqeti . 

84-  Plurùtuon  molis  in  oppugnatione  castro- 
rum  fuity  quae  acerrimus  quisque,  ut  novissimam 
spem,  retinebant.  Eo  intentius  vici  or  es,  praecipuo 
veterum  cohortium  studio  , cuncta  validissimarum 
urbium  excidiis  reperto  simul  admovent , testudi- 
nem  y tormenta  y aggeres  y facesque  : quidquid  tot 
proeliis  laboris  ac  periculi  hausissent , opere  ilio 
consummari , clamitantes  . L'rbem  Senatui  ac  Pop. 
Kom.  tempia  Diis  reddita  : proprium  esse  niilitis 
decus  in  castris . lllam  patriaiu  , illos  Penates  . 

statim  recipiantor,  noctem  in  armis  agendam. 
Contro  Vitelhaniy  quamquam  numero  fatoque  dis- 
pares  y inquietare  vicioriam  , morari  pacem  , da~ 
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benché  rotti , si  raccozzàyan  di  nuovo  nella 
Città  . 

83.  Stavasi  il  popolo  a contemplar  la  bat- 
taglia , e come  a festiva  lotta  or  questi  or 
quelli  con  grida  e plausi  animava  . Qualor  pie- 
gava una  parte  , gridando  egli  che  i ricovratisi 
nelle  botteghe,  o per  le  case  fuggitisi  si  estraes- 
sero e si  scannassero  , di  quasi  tutta  la  preda 
s'  impadroniva  : perocché  , intento  il  soldato  ,al 
sangue  ed  all'  uccisùme , cran  le  spoglie  del 
volgo  . Crudele  e mostruoso  spettacolo  per  tutto 
Ruma:  colà  battaglie  e ferite;  qua  bagni  e cra- 
pole  : sangue  insieme  e cataste  di  morti  ; e là 
bordelli  e baccani:  tutta  la  voluttà  di  lussuriosa 
pace  ; tutte  le  atrocità  di  prigionia  crudelissima  : 
avresti  creduto  in  somma  , che  la  stessa  città 
trescasse  ed  inferocisse . Aveano  in  Roma  già 
battagliato  eserciti , due  volte  Siila  vincendo  , 
una  Cintia  , nè  fu  minor  crudeltà  : ora  barbara 
spensieratezza,  nè  interrotti  pur  d’un  istante  i pia- 
ceri , come  se  a’  d’i  festivi  tal  gioja  ancor  s’  ag- 
giungesse , esultavano  , folleggiavano  ; senz’  af- 
fezione alle  parti  , lieti  de'  pubblici  mali  . 

84.  Costò  gran  sangue  l’espugnazione  del 
Campo  , che  qual  estren\a  speranza  da’  più  fe- 
roci si  difendeva . Con  tanto  maggior  ardore"  i 
vincitori  , massime  i veterani  , testuggini  insieme 

, e macchine  e torri  e fiaccole , quanto  fu  mai 
trovalo  ad  abbattere  città  fortissime  , appressano  , 
schiamazzando  con  quelT  impresa  Jìnirsi  tutti  i 
travagli  e i pericoìi  durati  in  tante  battaglie' 
Senato  e Popol  Romano  restituitasi  la  città , i 
templi  agT  Iddìi  : esser  nel  campo  il  proprio  onor 
del  soldato  ; quella  la  patria  sua  ; quella  la  sue. 
famìglia  ; se  tosto  non  si  ricuperi , doversi  ve^ 
ghar  la  notte  suìfanm.  I Vitelliani  all’ opposto. 


Digilized  by  Googic 


356 

mos  arasque  cruore  foedare , suprema  victis  so~ 
ìatia  amplectebantur . Multi  semianimes  , super  tur~ 
res  et  pugnacula  moenium  exspirauere  . Corwuìsis 
portis , reliquus  globus  obtuìit  se  victoribus  : et 
cecidere  omnes  contro riis  vulneribus , versi  in  ho- 
sfem . Ea  cura  etiam  mqrìeniibus  decori  exitus 
fuit.  . 


85.  ViteWius,  capta  urbe  , per  aversam  pala- 
tii  partem  , Aventinuni y in  domum  uxoris.y  sellala 
defertur  : ut , si  dierrif  latebra  vitavisset , Tarraci- 
nam  ad  cohortes  frqtremque  perfugeret . Dein 
mobilitate  ingehii , et  quae  natw  a pavoris  est , 
cum  omnia  metuenti  ' praesentia  maxime  displi- 
cerent  , in  palai ium  reg  editar , vastum  desertum- 
que  : dilapsis  etiam  injimis  sennliorum , aut  oc- 
Curswn  eius  declinantibus  ^ Terrei  solitudo , et 
tacentes  loci  : tentai  clausa  : inhorrescit  vacuis  : 
^essusque  misero  errore  , et  pudenda  latebra  se- 
mel occultans,  ab  JuHo  Placido,  Tribuno  eohortis, 
protrahitur . Vinctae  pone  tergitm  manus:  laniata 
veste,  foedwn  spectaculum , ducebatur,  multis  in- 
crepantibus  , nullo  inlacrimante  . Dqf  dmiitas  exi- 
tus misericordiam  abstulerat  . Obvius  e Germani- 
ci s militihus  Vitelli um  infesto  ictu,  per  iram , veì 
quo  maturius  ludibriis  eximeret  , an  Tribunum 
appetierit , in  incerto  fuit  : aurem  Tribuni  ampu- 
tavit , ac  statim  confossus  est . Vitellium , injestis 
mucronibus  coactum,  modo  erigere  os  et  off  erre 
contumeliis , nane  cadentes  statuas  suas , plerum- 
que  E OS  tra,  et  Galboe  occisi  locum  coni  iteri  ^ po- 
stremo ad  G emoni as , uhi  corpus  Plavii  Sabini 
ìacuerat , propulere.  Vox  una  non  degeneris  ani- 
mi excepta , cum  Tribuno  insultanti , se  lanien 
Iraperatorem  eius  fuisse,  respondii . Ac  deinde  in- 
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benché  di  numero  e di  fortuna  inferiori  , turba- 
vano la  vittoria , ritardavaii  la  pace , bruttavan 
are  e padiglioni  di  sangue  , prendeansi  T ultime 
consolazioni  de’ vinti  (8).  Molti,  già  semivivi , so- 
pra le  torri  e in  difesa  delle  muraglie  spirarono. 
Svelte  le  porte,  gli  altri  ristretti  insieme  ne’ vin- 
citori avventaronsi,  e tutti  caddero  feriti  a]  petto, 
col  viso  contro  al  nemico . Tale  , morendo  aTi- 
cora  gli  accese  brama  di  morte  onorata  . 

85.  Vitellio  , espugnata  Roma  , per  1’  uscio 
di  dietro  in  lettiga  recasi  nell’  Aventino  alla 
moglie  , per  poter  poi,  se  riusciva  celarsi  il  dì  , 
fuggirsene  in  Terracina  alle  coorti  e al  fratello  . 

Poi  per  leggerezza  di  spirito  , e , come  è proprio 
della  paura  che  , d’  ogni  cosa  temendosi , le  pre- 
senti principalmente  dispiacciano  (9)  , tornasi  nel 
palazzo  muto  e deserto  , fuggitisi  anche  i più 
vili  schiavi  , o schivando  di  riscontrarlo  . La  so- 
litudine ed  il  silenzio  lo  agghiacchia  ; sforza  le 
camere  ; il  vuoto  lo  raccapriccia  : e slf  acco  di  più  % ^ 
vagare  miseramente  , e in  vergognoso  agguato 
occultandosi , vien  tratto  fùora  da  Giulio  Placido, 
Tribuno  d’  una  Coorte  . Si  conduceva  , le  mani 
legate  al  dosso , con  veste  lacera  , obbrobrioso 
spettacolo , molti  insultandolo , niun  compian- 
gendolo : si  mostruoso  fine  ogni  pietade  avea 
spenta  . Un  de’  Soldati  Germanici  , riscontran- 
dolo , tirogli  un  colpo  per  ira  , o per  toglierlo 
più  prestamente  agli  strazj  : è dubio  s'  egli  miras- 
se al  Tribuno  ; troncò  al  Tribuno  un’  orecchia  , e 
tosto  fu  trucidato  . Vitellio  con  i pugnali  in  sul 
viso , ora  sforzato  ad  alzar  la  faccia  e presentarla 
agli  scherni  , ora  a mirar  lo  strazio  delle  sue 
statue  , sovente  i rostri  ed  il  luogo  di  Galba  uc- 
ciso , in  ultimo  alle  Gemonie  , ove  il  tronco  di 
Flavio  , Sabino  giacque  , lo  strascinarono  . Una 
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gestis  vuìnerìbus  conciiit  . 'Et  puìgus  eadeth 
pravitate  insectabatur  interj'ectum , qua  f operai 
piventem . 


86.  Patria  UH  Luceria  . Septimum  et  quin^ 
quagesimum  aeta/is  aniìum  explebat . Consulatiarif 
Sacerdotia , nomen  locumque  inter  prìmoreSf  nulla 
sua  industria,  sed  cunei  a patris  cìarit odine  adep~ 
tus . Principatum  ei  detulere , qui  ipsutn  non  no~ 
peroni . Studia  exercitus,  raro  cuiquam,  bonis  ar- 
tibus  quaesita  , perinde  adj'uere  , quam  huic  per 
ignaviam  . Inerat  tamen  simplicitas  ac  liberaVtas  : 
qnae , ni  adsil  modus , in  exitiwn  periuntur . 
i/tmicilias  , dum  magnitudine  munerum  , non  con- 
stantia morum,  continere  putat,  meruil  magis,  quam 
habuit . Reìp.  ìiaud  dubie  intererat , Viteìlium 
pinci  : sed  imputare  perfidiam  non  possunt , qui 
Viteìlium  Vespasiano  prodidere , cum  a Galba 
mdescipissenPi.  Vraecipiti  in  occasum  die  , oh  pa- 
^ porem  Magistratuùm  Senatorumque , qui  dilapsì 
ex  urbe  , aut  per  domos  clientiwn  semel  occulia- 
bant  , pocari  Senatus  non  poluit . JJoTnifianum  , 
post  quam  nihil  hostile  metuebatur , ad  Duces  par- 
tium  prog/essum  , et  Caesarem  consalutatum , mi- 
ìes  frequens  , utque  eroi  in  armis  , in  paternos 
Fenates  deduxit . 


\ 
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parola  sola  gli'usci  d'animo  non  ignobile,  quan- 
do al  Tribuno  insultante , io  fui  pertanto  tuo 
Imperadore , rispose  , Poi  di  ferite  carico  stra- 
mazzò. Ed  il  volgo  con  la  stessa  perversità  spen- 
to lo  calpestava  , con  cui  vivo  lo  favoriva  . 

86.  Eragli  patria  Lucerà;  compieva  il  cinquan- 
tesimo settimo  anno.  Consolato,  Sacerdozj  , e no- 
me c luogo  tra’  grandi , per  niun  suo  merito  , 
ma  tutto  ottenne  per  la  chiarezza  del  padre  . 
Diedegli  il  Principato  chi  noi  conosceva . Po- 
chi il  favor  degli  eserciti  con  la  virtù  guada- 
gnaronsi  , come  costui  con  1’  ignavia  . Era  peral- 
tro semplice  e liberale  ; virtù  che  volgonsi , non 
moderate  , a rovina . Amicizie , studiandosi  a 
conservarle  con  la  grandezza  de’  doni , non  con 
la  egualic.ì  de’  costumi , meritò  più  che  non  s’  eb- 
be . Alla  Repubblica  premeva  certo  che  si  vin- 
cesse Vitellio;  non  perciò  possono  di  lor  perfidia 
aver  merito  que’  che  Vitellio  per  Vespasiano  tra- 
dirono , essendosi  ribellati  da  Galba  . Piegando 
il  giorno  al  tramonto  , per  lo  spavento  de’  Ma- 
gistrati e de’  Senatori , che  di  cittì  fuggironsi  , o 
per  le  case  de’  clienti  s’  ascosero  , non  potè  riu- 
nirsi il  Senato  . Domiziano  , cessata  ogni  paura 
ostile , recatosi  a’  Capi  della  fazione , ed  accla- 
matone Cesare , fu  da  gran  truppa , e qual  era 
in  armi , alla  patema  casa  condotto . 
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C.  CORNELIl 


TACITI 

ÌIISTORIARUM. 


IIBER  qUARTVS. 

» 

ì.T nterfecto  Viteìlio,  lelhim  rnagìs  desierai ^ quam 
pax  coeperat  . Armati  per  urbem  viciores , im- 
placabili odio  , victos  consectabaniur  . PJenae  cae- 
dibus  viae , eritema  fora  tempìaque , passim  tnt- 
cidatiSyUt  quemquejors  obfulerat . Ac  mox,  au- 
gesceme ìicentia,  scrutar i,  ac  protrahere  abditos: 
si  quem  procerum  habitu  et  iuventa  piospexeranty 
obtruncare  f nullo  militum,  aut  populi  discrimine  • 
quae  saevitia,  recent ibus  odiis,  sanguine  expleba- 
tur  , dein  verterat  in  acari fiam . lìul  usquam  se- 
cretimi aut  clausum  sinebanl , Vitellianos  occul- 
ta ri  , sirnulantes  . : Inifium  id  perfringendarum  do- 
.muum^  cel , si  resisferetur  , caussa  caedis  . hec 
deerat  egemissitnus  quisque  ex  plebe  : et  pessimi 
sercitiorum  prodere  ultra  dites  ‘dominos  : ahi  ai 
amicis  monsfrabantur  . t biqiie  lamenta  , concla- 
mationes , et  forma  captae  urbis:  adeo  ut  Otho- 
niani  Vitellianique  mihfis  invidiosa  anfea  petulan- 
tia  desideraretur . Duces  partium,  accendendo  ci- 
pili  belio  acres , temperondae  vicforiae  impares  ♦ 
Quippe  in  tiirbas  et  discordias  pessimo  cuique 
plurima  vis  : pax  et  quies  borùs  artibus  indigeni . 


Digitized  by  Googl 


S6i 


DELLE  STORIE 

D I 

CAIO  CORNELIO  TÀCITO 


LIBRO  QUARTO. 


I.  Opcnto  VitelHo , cessò  più  tosto  la  spierra  * 
t:be  principiasse  la  pace  . I vincitori  incalzavano 
armati  i vinti  con  iroplacabil  odio  per  la  città  : 
piene  le  vie  di  cadaveri  , le  piazze  e i templi  di 
«angi'.e  , trucidandosi  da  per  tutto  chiunque  mai 
s’ imbatteva  . Infuriando  poi  la  licenza , spiavano 
e strascinavan  gli  ascosi  : qualunque  di  segnalata 
statura  e fórma  aflìsassero,  lo  straziavano,  senza 
distinguere  se  cittadino  o soldato  ; la  qual  fierez- 
za nella  frese’  ira  di  sangue  si  dissetava , quindi 
si  volse  in  rapacità  : non  tolleravan  luogo  riposto 

0 chiuso , fìngendo  vi  si  celassero  Viteìliard . 
Quinci  si  diedero  a romper  case  o ad  uccidere 
chi  s*  attentasse  a resistere  : nè  mancavano  i più 
tapini  del  volgo  ed  i più  tristi  schiavi  di  palesare 

1 rÌLx;bi  padroni  : gli  altri  additavansi  dagli  ami- 
ci . Per  tutto  lamenti , ululi  , e forma  di  espu- 
gnata città  : talché  la  dianzi  odiosa  insolenza 
degli  Ottoniani  e de’  Yitelliani  desideravasi  . I 
Capi  della  fazione,  fieri  ad  accendere  ci  vii  guerra, 
eran  deboli  a raffrenar  la  vittoria  : perche  fra  le 
discordie  e i tumulti  prevai  la  furia  de’  pessimi  ; 
«oncordia  e pace  abbisognano  di  vUtù. 
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2.  ISomen  sedemqiÀt  Caesaris  Domi/ianus  ac- 
ceperat  : nowì,un  ad  curas  intenfus  , sed  stupris 
et  adulteriis  JUium  Prìncipis  a^ebat . Praefectura 
Praetorii  penes  Arrìnm  V arum  : somma  poten- 
tine in  Primo  Antonio.  Js  pecuniam  familiamque 
e Principis  domo  , quasi  Cremonensem  praedam  , 
rapere:  ceterì  modestia  pel  ignobilitate,  ut  in  bello 
obscuri  , ita  praemiorum  expertes  . Cipitas  papida 
et  set  pitia  parata  , occupari  redeuntem  Tarracina 
li.  Vitelliuni  cum  cohortibus,  exstiuguique  reliqua 
belli , postuliibat . Praemissi  Arieiam  equites:  ag- 
men  legionum  intra  BoPiUas  stetit . Nec  cuncta- 
ius  est  ViteUius,  seque  et  cohortes  arbitrio  pioto - 
ris  pernùttere . Et  nùles  inf  elida  arma , haud 
■minus  ira,  quam  meta  abiecit.  Longus  deditorum 
orda  , septus  armatis  , per  urbem  incessit . Nemo 
supplici  vultu , sed  tristes  et  truces,  et  adpersian 
plausus  ac  lascipiam  insuìtantis  pulgi  immobiles . 
Paucos  erwnpere  ausos  , circumiecti  pressore  : 
eeteri  in  custodiam  conditi . biihil  quisquam  ìocu- 
tus  indignum,  et,  quamquam  inter  adpersa,  salpm, 
pirtutis  fama  . Dein  L.  yitellius  interjicitur  , par 
piliis  fratrie  , in  Principato  eius  pigilantior  j nec 
perinde  prosperis  socius,  quam  adpersis  abstractus, 

V 


3.  Tisdem  diebus  Lucilius  Bassus,cwn  expo- 
dito  equite , ad  componendtim  Campcutiam  mitti- 
tur  ; discordibus  mumcipiorum  animis , magie  in- 
ter semel  ^ quam  contumacia  adpersus  Principem. 
Viso  mlite  quies  : et  minoribus  cotoniis  impuni- 
tas . Capone  legio  torti  a hiemandi  caassa  ìocatur- 
qt  .domus  inhsstres  adflictae  ; cum  cantra  Tarra- 
dnenses  nulla  ope  imforentur . Tanto  procUuius 
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a.  Domiziaho  avea  preso  nome  e domicilio 
'di  Cesare  : non  ancor  volto  agli  aliali  , ma  con 
adulteri  « stupri  fìgliuol  del  Principe  dimostra- 
vasi  . Era  presso  Arrio  Varo  il  governo  de’ Pre- 
toriani : il  poter  sommo  in  Antonio  . Questi  dal- 
la casa  del  Principe , quai  Cremonesi  spoglie , 
danari  e schiavi  rapiva.  Gli  altri  o per  modestia 
od  ignobiltà  , come  non  segnalatisi  in  guerra , cosi 
iiiun  premio  ne  attinsero  . Roma  tremante , e 
pronta  a servire , chiedeva , chè  si  cogliesse 
L.  Viteìlio  in  sul  tornar  con  le  truppe  da  Ter- 
racina  , e queir  avanzo  di  guerra  si  esteiminas- 
se . Spédironsi  i Cavalli  alla  Riccia  ; di  qua  da 
Boville  l’ermossi  il  nervo  delle  legioni  . Nè  bi- 
lanciò Viteìlio  con  le  coorti  a rendersi  a discre- 
zione . Ed  il  soldato , non  meno  d’ ira  che  di 
paura  , depose  1'  armi  infelici  . La  lunga  fila  de* 
priglouicri , cinta  d’  armati  , per  mezzo  Roma 
passò  : niuDO  con  supplichevole  aspetto  , ma  dis- 
pettosi e feroci , e contro  i plausi  e gli  schemi 
dell’  insolente  volgo  imperterriti . Pochi , a fug- 
gire sfollatisi  , da’  circostanti  s oppressero  : gli 
altri  si  chiusero  in  carcere  : parola  indegna  da 
ninno  si  proferì  ; e benché  in  mezzo  a^li  oltraggi 
fortezza  e gloria  serbarono . Poi  Lucio  Viteìlio 
uccidesi , pari  di  vizi  al  fratello  , nel  Principato 
di  lui  più  scaltro  : nè  cosi  della  fortuna  sua  fu 
partecipe  , come  ne  fu  strascinato  dalla  ruina  . 

5.  JVe’ giorni  stessi  Lucilio  Basso  con  pronta 
cavalleria  m spedito  ad  acquetar  la  Campania 
tumultuante  più  per  discordie  municipali  , che 
per  fierezza  contro  del  Principe.  Vedute  l’armi 
quetossi  ; e alle  minori  Colonie  si  perdonò . Si 
pose  in  Capua  a svernare  la  Legion  Terza  , e le 
case  illustri  atterraronsi  : mentre  per  lo  contrario 
i Terraciuesi  di  xùtui  ajuto  si  ristorarono  . Tanto 
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est  iniuriae  , quam  beneficio  , vieem  exsoìvere  : 
quia  graììa  oneri , ullio  in  quaestu,  habetur . So- 
latio  J'uit  servus  Vergimi  Capitonis  , qitem  prodi- 
totem  Tarracinensium  diximus  , patibulo  adfixus  , 
in  iisdem  annulìs  , quos  accepfos  a Vitellio  ge- 
slabat . Al  Romae  Senafus  concia  Pnncìpibus  so- 
Hta  Vespasiano  decermi , iaelus  ei  spei  eerlus  . 
Quippe  sumpta  per  Gallias  Ilispaniasque  civilia 
arma  , molis  ad  beììum  Germanis  , max  1 lyrico  , 
postquam  Aegy  ptum  , ludaeam  , Syriamque  , et 
omnis  provincias  exercilusque  ìuslraverant  ^ uelut 
expiato  terrarwn  orbe  , cepisse  finem  videbanlur  . 
Addidere  alacritatem  Vespasiani  ÌUlerae , tam- 
quani  manente  belìo  scriptae . Ea  prima  specie 
forma  : ceterum  ut  Princeps  loquebatur  , civiìia 
de  se  , de  Rep.  egregia  . Nec  Senatus  obseqwum 
deerat . Ipsi  Consulatus  cum  Tito  filio  , Praetura 
Dornitiano  et  Cousulare  liuperium  decernuntur . 


4.  Miserai  et  Muciamis  epistolas  ad  Sena- 
iwn , quae  maleriam  sermonibus  praebuere  : si 
privatus  esset , cui-  publice  loqueretur  ? potuis- 
se  eadeni  , paucos  pust  dies  , luco  sententiae 
dici . Jpsa  quoque  inseclatio  in  Viteìlium  sera 
et  sine  liberiate . Id  aero  erga  Rernp.  superbum  , 
erga  Principem  contumeliosum  , quod , in  manu 
sua  fuisse  Ira  peri  uin  , doaaturaque  Vespasiano,  i'a- 
ctabat . ( 'eterum  inaidia  in  occulto  ; aduìatio  in 
aperto  erant . Multo  cum  honore  verborum  Mu^ 
ciano  triuniphalia  de  bello  civili  data:  sed  in  Sar- 
niatas  expeditio  fingebatur.  Adduntur  Primo  An- 
tonio Consularia  , Cornelio  Fusco  , et  Arrio  Va- 
ro , Praetoria  insignia . Mox  Deos  respexere.  ^e- 
atitui  placuit  Capitolium  . Eaque  omnia  Vaìerius 
Asiaticus  y Consul  designali ts  , censuit  : cèteri 


Digitized  by  Google 


565 

più  inclinasi  a ricambiar  1*  ingiuria , cbe  il  bene- 
fizio ; perchè  si  tiene  la  gratitudine  a carico , e 
la  vendetta  a guadagno  . Fu  lor  di  sollie\'0  il 
servo  di  Capitóne  , che  Terracina , come  nar- 
rammo , tradì  , posto  in  croce  con  i medesimi 
anelli  in  dito  , che  ricevè  da  Titellio . A Roma 
intanto  il  Senato  a Vespasiano  decreta  quanto 
accostumasi  a’  Principi , con  lieta  e ferma  spe- 
ranza . Perocché  1’  armi  civili,  in  Gailia  e in  Ispa- 
gna  prese  , sollevatasi  la  Germania  , quindi 
r Illirico  a guerra  , poiché  percorser  1’  Egitto  e 
la  Giudea  e la  Siria  e tutte  le  provincie  e gli 
eserciti  , quasi  purgata  l’ intera  terra  , pareva  si 
tranquillassero . Baldanza  accrebber  le  lettere  di 
Vespasiano  , composte  come  pur  guerra  ardesse: 
tali  erano  i primi  tratti  : di  poi , qual  Principe  , 
ragionava  , popolarmente  di  sè  , nobilmente  della 
Repubblica  ; nè  mancava  di  riverenza  al  Senato  . 
Il  Consolato  ad  esso  ed  al  fìgliuol  Tito  ; a Do- 
miziano decretasi  la  Pretura  e Consolar  potestà. 

4 Scrisse  Muciano  ancora  al  Senato  ; e diede 
assai  da  parlare  : se  cittadino  egli  era , perchè 
pollava  con  pubblica  a ut  orila  ? poteva  fra  pochi 
giorni  le  stesse  cose  proporre , qual  Senatore . 
Le  stesse  invettive  ancora  contro  Vitellio  noa 
erano  che  insulti  vili  ad  un  morto  : quanto  poi 
tracotante  per  la  Repubblica,  oltraggioso  al  Prin- 
cipe il  vanto ^ cK  ei  s’ebbe  in  mano  T Impero  t 
e a f^espasiano  donolìo  ! ma  ne  fremevano  oc- 
cultamente ; palesemente  lo  festeggiavano  . Con 
molta  dignità  di  parole  si  diedero  le  trionfali  di 
civil  guerra  a Muciano  : ma  pretestavasi  la  spe- 
dizione ne'  Sarmati . A Primo  Antonio  le  Con- 
solari insegne  ; a Come  ho  Fusco  e ad  Arrio 
Faro  s’  aggiungono  le  Pretorie . Poi  degl’  Iddii 
ricordaronsi . Piacque  che  il  Campidoglio  si  risto- 
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vultu  manuquR  : palici^  ‘tjuìbus  eonsptcua  dignifas  , 
aut  ingenium  aduìatione  e tercifum , compositis 
orafionibus  adsenfiebanfnr.  Ubi  ad  Uehìdium  Pri- 
scum  , Praetorem  designafnm  , ventitm  , prompsìt 
senlentiam  , ut  honorificam  in  boniun  Princìpem  ; 
falsa  aberant  ; et  studiis  Senatus  adtoìleba/ur . 
Isque  praecipaus  iìH  dies , magnae  offensae  ini- 
iium  , et  magnae  gloriae  fiùt . 

5.  Pes  pascere  vìdetur , qida  herum  in  men~ 
tionem  incìdimus  aìri , saepius  memorandi , ut  vì- 
tam  studiaque  eius  , et  quaK  Jortima  sii  usiis 
paucis  repetam  . Helaidius  Priscus , Tarracinae 
municìpio , eluvio  patre , qui  ordinem  primipiJi 
duxisset  , ingenium  inlustre  ahiorihus  studiis 
iuvenis  admodum  dedit  : non  ut  pleriqtie  , ut 
nomine  magnifico  segna  otium  vclaret , sed  quo 
frmior  adversus  fortuita  Rempub.  capesseret  . 
Doctores  sapientiae  seciifus  est  , qui  sola  bona  , ^ 
quae  honesta  , mala  tantum , quae  turpia  : po- 
tenliam  , > nobilitatem  , ceteraque  eartra  animum  , 
ncque  bonis , ncque  maìis  adnumerant  . Quae- 
storius  adhuc  , a Paelo  Thrasea  gener  deìectus  , 
e moribus  soceri  niliil  aeque  ac  Ubertalem  hausit: 
'ciin's  , Senator  , maritus  , gener  , amicus  , cunctis 
vitae  offìciis  aequabiìis , opum  confemptor  , recti 
per  vie  ax  , constane  ad  versus  melos  . 

\ 

6.  Erant  y quibus  adpetentior  famae  videretur, 
quando  etiam  sapienfibus  cupido  gloriae  novis- 
sima eruifur . Ruina  soceri  in  e.rsiUum  puìsus  , 
uff  Gaìbae  principatu,  rediif,  Marceììum  Eprium, 
deìatorem  ’Thraseae,  accusare  adgredifur  . b a uì- 
fio  y incertumy  maior  an  iustior , Senatnm  in  stu- 
dia didurerat . blam , si  caderet  Marcellus  , ag- 
men  reorum  sternebatur . Primo  minax  certamen. 
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Tasse . R tulio  ciò  Valerio  Asiatico , Cousola 
eletto  , propose  : gli  altri  con  gesti  e con  cenni  ; 
pochi , ai  grado  eminente  o d’ indole  in  adulare 
addestrata , con  dicerie  composte  assentivano . 
Ove  ad  Elvidio  Prisco,  Pretore  eletto,  fu  giunto, 
profferì  volo  onorifico  per  buon  Principe;  scevro 
di  falsità;  celebrato  ardentemente  da’ Padri  . K 
, questo  giorno  principalmente  per  esso  fu  di 
grand’  oaio  e di  gran  nome  principio  . 

5.  Sembra  espediente . poiché  toniiamo  a 
far  menzione  di  un  uomo  che  dovrà  spesso 
rammemorarsi  , e vita  e studj  e fortuna  , 
qual  gli  si  avvenne , adombrarne . Elvidio  Pri- 
sco , nato , nel  municipio  di  Terraciua , di 
eluvio  , stato  già  Caposquadra  , assai  giovane  il 
chiaro  ingegno  a gravi  studj  applicò  : non  per 
velare , siccome  i più  , con  pomposo  nome  uu 
ozio  infingardo;  ma  per  entrare,  più  saldo  contro 
la  sorte , al  governo  della  Repubblica . Seguitò 
que'  filosofi  , che  solo  bene  1'  onestà  credono  , 
male  soltanto  la  turpitudine  : potenza  , nascila  , e 
quanto  è fuori  dell’  animo  , fra’  beni  o mali  non 
pongono . Scelto , non  più  che  Questore , da 
Peto  Trasea  a genero , da’  costumi  del  suocero 
nuli’  altro  attinse  quanto  la  libertà  : cittadino , 
senatore  , marito  , genero  , amico  , sempre  buono, 
e sempre  Io  stesso,  disprezzatore  delle  ricchezze^ 
tenace  dell’  onestà  , fermo  contr’  ogni  paura. 

6,  Eravi  a chi  pareva  bramoso  alquanto  di 
(ama  ; giacche  1’  ultima  è ne’  sapienti  a spegnersi 
l’avidità  della  gloria.  Cacciato  in  bando  nella  . 
ruina  del  suocero  , tosto  che  ritornò  nel  Princi- 
pato di  Galba , ad  accusare  s’ accinse  Marcello 
Eprio  , accusator  di  Trasea  . Tale  vendetta  , non 
so  se  più  grande  o giusta  , avea  diviso  il  Senato: 
perchè  , se  rovinava  Marcello , un  branco  dì  ac* 
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et  e^regiis  utrìusque  oratìonlbus  testatimi . Mox , 
dubia  voìiintate  Gaìbae , multis  Senatorwn  depre- 
cantibus , omisit  Priscus  : variis  , ut  sunt  homi- 
num  ingema  , sermonibus  , moderationem  ìaudan- 
tium  , a ut  constanliam  requirentìwn  . Ce  te  rum,  eo 
Senatus  die,  quo  de  Imperio  Vespasiani  cense- 
bant , pìacuerat  niitti  ad  Principem  Legatos.  Hinc 
inier  Helvidium  et  Eprium  acre  iwgmm . Pri- 
scus, eligi  nominatim  a magistrati  bus  iuratis;  Mar- 
ceìlus  umam  postulabat  : quae  Consulis  designati 
senientia  J'uerat . 

7.  Sed  Marcelli  studium  proprius  rubar  ex- 
citabat , ne  , aids  eìectis  , posthabitus  crederetur  . 
Paullatimque , per  altercationem , ad  continuas  et 
infestas  orationes  proaecti  sunt,  quaerente  Heìvi- 
dio , quid  ita  Marcellus  iudicium  Magistratuum 
pavesceret  ? esse  illi  pecuniam  , et  eloquentiam  , 
quia  multos  anteiret , ni  memoria  flagitiorum  ur- 
^eretur  . Sorte  et  urna  mores  non  discerui  : suf- 
tragia  et  • existimationem  Senatus  reperta  , ut  in 
cuius^ue  vitam  famailique  penetrarent . Pertinere 
ad  utilitatem  Heip.  pertinere  ad  Vespasiani  hono- 
rem, occun'ere  illi,  quos  innocentissimos  Senatus 
hubeat,  qui  honestis  sermonibus  aures  Imperatoria 
imbuant.  Fuisse  Vespasiano  amiclliam  cura  Thra- 
sea,  Sorano j Seiitio:  quorum  adcusatores,  eliamsi 
puniri  non  oporteat , ostentar!  non  debere  . Hoc 
Senatus  iudicio,  velut  admoneri  Principem,  quos 
probet  , quos  reiiormidet  . Nullum  maius  boni 
Imperli  instrumentum  , quam  bonos  aniicos.  Fsse 
satis  Marcello  , quod  Neronem  in  exitiuin  tot  in-  , 
nocentium  impulerit.  Frueretur  praemiis  et  imp»- 
nitate  ; Vespasianuin  melioribus  rcUnqueret . 
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cusatori  atterravasi  . La  mischia  in  prima  fu  mi- 
naccevole , come  1’  egregie  aringhe  d’  entrambi 
attestano . Poscia , mostrandosi  incerto  Galba  , 
molti  pregandolo  de’  Senatori , Prisco  cessò  ; tra  ’l 
vario  , com’  è il  pensare  degli  uomini , ragionar- 
sene da  chi  lodavane  la  modestia , e da  chi  la 
costanza  desidcravane . Ma  il  giorno , che  dell’ 
imperio  trattavasi  di  Vespasiano,  piacque  inviare 
al  Principe  arabasciadori  . Quindi  contesa  atroce 
tra  Prisco  ed  Eprio  scoppiò  . Chiedeva  Elvidio , 
che  i Magistrati  con  giuramento  li  nominassero . 
Marcello,  che  si  estraesser  a sorte  fgwxsia.  il  parere 
del  Consolo  disegnato  . 

7.  Ma  stimolava  Marcello  il  rossore  di  non 
parere  posposto  ad  altri  che  si  ■ eleggessero  . E a 
poco  a poco,  altercando,  a lunghe  e feroci  arin- 
ghe trascorsero  , chiedendo  Elvidio  , perchè  Mar- 
cello temesse  tanto  il  giudizio  de'  magistrati  ? 
aver  pur  esso  ed  eloquenza  e danaro  da  vincet 
molti , se  rea  coscienza  noi  travagliasse . La 
sorte  e f urna  non  divisare  i costumi  : il  giudizio 
e il  voto  del  Senato  trovatisi  per  sindacare  la 
vita  e il  credito  di  ciascuno  . Esiger  T utile  della 
RepubhUca  , V onore  esigere  di  Vespasiano  , che 
quei  h incontrmo  , che  il  Senato  reputa  innocen-- 
iissimi , che  di  oneste  cose  empian  le  orecchie 
del  Principe . Ebbe  amistà  Vespasiano  con  Tra- 
sea  j ; con  Sorano  , con  Senzio  ; nè  convenirsi 
mostrargliene  , benché  a punire  non  s’  abbiano 
delatori . Con  tale  disamina  del  Senato  quasi 
ammonirsi  il  Principe  quali  amar  debba  o fug- 
gire . Jsiromento  maggiore  di  buon  Imperio  non 
darsi,  che  buoni  amici.  Basti  a Marcello  di 
aver  sospinto  Nerone  a straziar  tanti  innocenti . 
Godane  i premj  e ì impunità  ; lasci  Vespasiano 
migliori. 

pèlle  Istorie  Tom.  III.  24 
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8.  Marcélìus  > non  suam  sententiam  iinpu- 
gnari , sed  Consulem  designatnm  censuisse  , dice- 
bat , secuudum  velerà  exempla  , quae  sortem  le- 
gationibus  posuissent,  ne  ambitioni  aut  ininiicitiis 
locus  torel.  Niliil  evenisse,  cur  antiquitus  instituta 
exolescerent  ; aut  Priucipis  honor  in  cuiusquara 
contumeliara  verteretur  , Sullicere  omnes  obse- 

2uio  . Id  magis  vitanduni  , ne  pervicacia  quoruu- 
am  irritaretur  animus,  novo  Principatu  suspensus, 
et  vultus  quoque  ac  sermones  omnium  circum- 
spectans  . Se  raemiuisse  teniporum  , quibus  natus 
sit , quam  civitatis  furmam  patres  avique  insti- 
tuerint  : ulteriora  niirari  , praesentia  sequi  ; bonos 
Imperatores  voto  expelere  , qnalescumque  tolera- 
re . INon  magis  sua  orationc  Tbraseam , quam  iu- 
dicio  Senatus  adflictum  . Saevitiam  Neronis  per 
buiusmodi  imagines  inlusisse  . Fiec  minus  sibi  an- 
xiam  talem  amicitiam,  quam  aliis  exilium.  Deni- 
que  conslautia , fortitudine , Catonibus  et  Brutis 
aequaretur  Helvidius:  se  unum  esse  ex  ilio  Sena- 
to, qui  simul  servierit . Suadere  etiam  Prisco, 
ne  supra  Principem  scanderet  : ne  Yespasianum  , 
aenem  triumpfaalem  , iuvenum  liberorum  patrem  , 
praeceptis  coei  ceret . Quo  modo  pessirais  Impe- 
^atoribus  sine  line  dorainatiouem  , ita  quamvis 
egregiis  modum  libertatis,  piacere  . Ilaec,  magnis 
u/'imque  contenfionibus  melata , dmersis  siudiis 
mccipiebaniur  . Vu  U pars  , quae  sortiri  Legatos 
maisbat , efiam  mediis  Vatrum  adnitentibus , reti- 
nere  morem.  Et  splendidissimus  quisque  eodemin- 
chnabat , meta  intndme  , si  ipsi  eìigerentur  . 

9.  Seeutum  aliud  certamen  . Praetores  aera- 
rii  (^nam  tum  a Praetoribus  tractabaiur  aerariuni) 
pubiicam  paupertatem  questi,  modum  impensis^ 
postulaverant . Eam  curam  Consul  designatus , 
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8.  Marcello , non  impugnarsi  la  sua , dice- 
va , ma  la  sentenza  del  Consolo , che  agli  usi 
antichi  s’ attenne  di  i trarre  a sorte  le  amba~ 
scerie , perché  brighe  e rivalità  non  sorgessero  » 
Nulla  avvenuto  , onde  scadano  gli  antichi  ordi- 
ni , e in  altrui  scorno  rivolgasi  T onor  del 
Prìncipe . Tutti  per  un  omaggio  esser  buoni . 
Doversi  badar  piuttosto  che  dalla  caparbietà 
d alcuni  non  s’  irritasse  T animo  incerto  di  nuo- 
vo Principe  , d ogni  accento  , d*  ogni  Jisonomia 
sospettoso  (i).  Si  ricordava  in  quati  tempi  na- 
scesse , qual  ordine  di  governo  i padri  e gli 
avi  ordinassero  : ammirava  le  antiche  forme',  al- 
le presenti  attenevasi:  buoni  Principi  desiderava, 
gli  sopportava  quaJunqu  e* fossero  . Trasea  non 
meno  abbattalo  dalf  orazione  sua  , che  dal  giu- 
dizio de'  Padri  . Di  tali  formalità  v alevasi  la 
crudeltà  di  Nerone:  nè  meno  angosciosa  fu  ta- 
le amicizia  per  lui , che  ad  alcun  altro  T esilio. 
In  fine  per  virtù , per  costanza  a’  Catoni  e 
a'  Bruti  Elvidio  si  pareggiasse  : egli  esser  uno 
di  quel  Senato  , che  seco  insieme  servì . Consi- 
gliava ancor  Prisco  a non  sopraffare  il  Princi- 
pe , a non  levarsi  a maestro  con  Vespasiano , 
vecchio  trionfale  , padre  di  giovani  figli . Come 
a pessimi  Imperadori  dispotica  signoria , cosi 
piacere  anche  agli  ottimi  temperanza  di  libertà  . 
Copi  battendosi  e lacerandosi  , diversi  affetti 
eccitavano  . Vinse  il  partito , a cui  piaceva  la 
sorte  , anche  i neutrali  sforzandosi  a sostenere  il 
costume.  Ed  a questo  i pili  distinti  inclinavano  , 
per  fuggir  odio  ove  pur  fossero  eletti  . 

9.  Altra  contesa  insorse  , 1 Pretori  ( che  da’ 
Pretori  allora  si  amministrava  l’ erario  ) della 
povertà  pubblica  querelandosi  , chiedcvan  freno 
alle  fipese . Tal  cura  il  Consolo  eletto , per  la 
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ob  magnitudinem  onerìs  et  remedU  diffìcuì/atem  , 
Principi  reservabat  . Heìvidius  , arbitrio  Senatus 
agendum  , censuit . Cum  perrogarent  sententias 
Consules  , Vulcatius  Tertulìinus,  Tribunus  plebis, 
intercessit , ne  quid  super  tanta  re  , Principe  ab- 
sente  , statueretur  . Censuerat  Helvidius  , ut  Crf- 
pitolium  publice  restitueretur , adiuvaret  Vespa- 
sianus  . Eam  sententiam  modes/issimus  quisque 
sHeniÌQ , deinde  oblivio  iransmisit . Fuere  , qui  et 
meminissent . 

10.  Tum  invectus  est  Musonius  Rufus  in  Pu- 
hlium  Celercni  a quo  Baream  Soranum  falso  te- 
fjlimonio  circumventum  , arguebat . Ea  cognitione 
renovari  odia  adcusationum  videbantur . Sed  vilis 
et  nocens  reus  , protegi  non  poterai  . Quippe  So- 
rani  sonda  memoria:  Celer  prò/ essus  sapientiam , 
dein  testis  in  Baream  proditor  corrnptorque  ami- 
ci , et  cuiits  se  magislrum  ferebat . Proximus 
dies  caussae  destinatur . Ree  tam  Musonius  aut 
Publius  , quam  Priscus  et  Marceììus  ceterique  , 
motis  ad  uhionem  animis  , exspsclabantur  . 

11.  Tali  rerum  stata,  cum  discordia  inter 
patres , ira  apud  melos  , nulla  in  oictoribus  au- 
qtoritas  , non  leges  , non  Princeps  in  cwitate  es- 
sent , Mucianus  urbem  ingressus  cuncta  simul  in 
se  traxit . Fracta  Primi  yintonii  Varique  .Arrii 
pot ernia , male  dissimulata  in  eos  Muciani  ira- 
cundia  , quamms  vultu  tegeretur . Sed  cìvitas,  ri- 
mandis  offensis  sagax , venerai  se  transtulerat- 
que  . Jlle  unus  ambiri , coli . Ree  deerat  ipse  : 
stipatus  armatis , demos  hortosque  permutans , 
adparalu  , incessa , excubiis  , vim  Principis  am- 
plecti , nomen  remiti  ere  . Piar  imam  terroris  intu- 
lit  caedes  Caìpurnii  Gaìerianì . Js  /uit  Jiliìis  C. 
Pisonis  , nihil  ausus  : sed  nomen  insigne , et  da- 
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grandezza  del  carico  e ìa  difficoltà  del  rimedio  , 
al  Principe  riserbava.  Elvidio  deliberò,  che  proi>- 
pedesse  il  Senato . Raccogliendo  i pareri  i Con- 
soli , Vulcazio  Tertullino  Tribuno  della  Plebe 
vietò , nulla  su  tanto  affare  intraprendere , as- 
sente il  Principe . Aveva  proposto  Elvidio , che  il 
Campidoglio  si  ristorasse  del  pubblico  , e Vespa- 
siano pi  concorresse . Fu  tal  parere  da’  più  mo- 
desti tacitamente  ascoltato  , poi  cadde  in  dimen- 
ticanza . V’  ebbe  chi  pure  lo  ricordò  . 

10.  Quindi  Musonio  Rufo  inveì  contro  di 
Pubblio  Celere , caricandolo  di  arer  con  falsa 
testimonianza  oppresso  Barca  Sorano.  Parea,  che 
gli  odj  contro  le  accuse  da  tal  giudizio  si  risve- 
gliassero . Ma  reo  vile  e colpevole  non  si  poteva 
difendere  : che  la  memoria  di  Sorano  era  sacra  ; 
Celere  , professando  filosofia , contro  Sorano  testi- 
moniò , traditore  e carnefice  di  tale  amico  (a)  , 
di  cui  si  celebrava  maestro  . Si  deputa  il  dì  ve- 
gnente alla  causa . E , mossi  a vendetta  gli 
animi , non  tanto  Musonio  e Pubblio  , quanto 
Marcello  e Prisco  e gli  altri  aspettavansi  . 

11.  In  tale  stato  di  cose,  essendo  in  discor- 
dia i Padri  , adirati  i vìnti  , di  niun’  autorità  i 
vincitori  , non  leggi  in  Roma , non  Principe  ^ 
Muoiano  entrato  nella  città  trasse  a sè  tosto  ogni 
cosa  . Fu  la  potenza  di  Primo  Antonio  e di  Va- 
ro Arrio  atterrata , mal  infingendo  Muoiano  contr' 
essi  l’ ira  , benché  nel  cuor  la  premesse  . Ma  la 
Città  , sottile  investigatrice  delle  amarezze  , s’  era 
già  tutta  a lui  volta  : sol  ei  pregiavasi  , corteg- 
giavasi  : ed  egli  pur  non  mancava  , cinto  d’ ar- 
mati , mutando  case  c giardini  , con  apparato 
corteggio  c guardie , di  spiegar  pompa  di  Prin- 
cipe , il  titolo  rilasciarne  . Tutti  la  morte  di  Ga- 
lenano atterrì  . Figliuolo  ei  fu  di  Cajo  Pisene , 
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cara  irsi  luventa , riùnor'e  vuìgi  celehrabantur  : 
erantque  in  civitate  adhuc  turbida  , et  noris  ser~ 
monibus  laeta  , qui  Princìpatus  inanem  ei  famam 
circwndarent  . Jussu  Muciani  custodia  militari 
cinctus  y ne  in  ipsa  urbe  conspectior  more  J'oret , 
ad  quadragesimum  ab  urbe  lapidem  , via  Appia  , 
fuso  per  venas  sat^uine  exstinguitur . lulius  Pri- 
scus , Praetoriarum  sub  Vitelìio  cohortium  Praefe- 
ctus  , se  ipsum  interfecit , pudore  magis  , quam 
necessitate . Alphenus  Varus  ignavice  infamiae- 
que suae  supeifuit.  Asiaticus  enim  (w  libertus  ) nia- 
ìam  potentiam  servili  potentiam  supplicio  expiavit . 

13.  Jisdem  diebus  crebrescentem  cladis  Ger~ 
manicae  famam  , neipiaquam  maestà  civitas  exci~ 
piebat , Caesos  cxercitus,  capta  leglonum  hiberna  , 
descivisse  Gallias  , non  ut  mala  loquebantur . Id 
belìum  quìbus  caiissis  o/tiim  , quanto  externarum 
sociarumqne  gentium  motu  fiagraverit , aliius  ex- 
pediam.  Bataviy  donec  trans  Jihenum  agebant,  pars 
Cattorum  : seditione  domestica  pulsi  y extrema 
Oallicae  oraey  vacua  cuìtoribus  , simulque  insulam 
inter  vada  sitam  occupavere , quam  mare  Ocea- 
num  ,a  fronte , Rhenus  amnis  tergum  ac  latera 
circumluit  : ncc  opibus  Romanie  , socielals  vali- 
diorum  adtriti  y viros  tantum  armaque  Imperio 
ministrant  : diu  Germanicis  bellis  ex er citi  : mox 
aucta  per  Britanmam  gloria , transmissis  iìluc 
cohortibus  y quas  vetere  instituto  nobilissimi  popu- 
larium  regebant . Erat  et  domi  deìcctus  eques , 
praecipuo  nandi  studio  , arma  equosque  retinens , 
integris  turmis  Rhenwn  perrumpere  . 


i5.  lulius  PaulluSy  et  Claudius  Civilis,  Regia 
stirpe,  multo  ceteros  anteibant.  Paullum  Eonteius 
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di  niun  arditezza  reo  ; ma  il  sangue  illustre  e 
r avvenente  sua  gioventii  dal  volgo  si  celebrava: 
ed  in  città,  tuttora  tumultuosa  e vaga  di  novel- 
lare , V*  era  chi  vanamente  lo  predicava  già  Prin- 
cipe . Muciano  , fattolo  imprigionar  da*  soldati , 
perchè  la  vista  della  sua  morte  Roma  non  ir- 
ritasse , sulla  via  Appia  lungi  quaranta  miglia 
lo  spense  . Vergogna  più  che  necessità  violentò 
Giulio  Prisco  , prefetto  de’  pretoriani  sotto  Vitel- 
lio  , ad  uccidersi . Alfeno  Varo  alla  ignavia  ed 
infamia  sua  sopravvisse.  Asiatico,  perchè  liberto, 
la  rea  potenza  espiò  con  pena  da  schiavo  . 

ra.  Ne’ giorni  stessi,  invigorendo  il  romore 
delle  rovine  Germaniche , Roma  ascostavale  senz’ 
affanno.  Pai  lavasi  de  trucidati  eserciti , de'  quar- 
tieri delle  legioni  espugnati , della  solleuazion 
delle  Gallie , come  sciagure  non  fossero  . I )onde 
scoppiasse  , con  quanto  strepito  di  genti  amiche 
e straniere  tal  guerra  ardesse , da  lungi  rac- 
conterò . I Batavi  , parte  de’  Catti  sinché  abita- 
vano di  là  dal  Reno  , cacciati  dalie  discordie 
intestine  occuparono  l’estremità  della  Gallia  vota 
di  abitatori , e insieme  l’ isola  posta  fra  le  la- 
gune , cui  bagna  a fronte  1’  Oceano  , il  Reno  a* 
fianchi  e alle  spalle  : nè  consumati  dalla  po- 
tenza Romana  , siccome  a deboli  avviene  nelle 
alleanze  co’  forti  , contribuiscon  soltanto  uomini 
ed  armi  all’  Imperio  ; lungamente  nelle  guerre 
germaniche  esercitati  , crebbero  poi  di  gloria  nel- 
la Brìtanuia  per  compagnie  mandatevi  , che  all* 
uso  antico  da’  nazionali  più  nubili  si  governa- 
vano . Hanno  anche  scelta  cavalleria , talmente 
addestrata  al  nuoto  , che  il  Reno  armati  in  or- 
dinanza attraversano  . 

i5.  Giulio  Paolo  e Claudio  Civile,  di  reai 
sangue , gli  altri  di  molto  avanzavano . Paolo 
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Capito  , falso  rebeìlionis  crìmine  t interfecit . Inie^ 
ctae  Ciaiìi  catenae  t missusque  ad  I^et  onem,  et  a 
Gaìba  absolutus , sub  k itehio  rursus  discrimen 
adiit  , JhìgUante  supphcium  eius  exercUu  . Inde 
caussae  irarum  , spesque  ex  maìis  nostris . Sed 
Cit'ihs  f ultra  quam  barbarie  solitum  , ingenio  sol- 
lers , et  Sertorium  se  aut  Hannibalem  Jerens  , 
sinuìi  oris  dehonest amento  , ne  ut  hosti  obviam 
iretur , si  a Populo  Romano  palam  descivisset , 
Vespasiani  amicitiam  , siudiumque  partium  prae~ 
tendit  : missis  sane  ad  eum  Primi  Àntonii  litteris, 
qiiibus , avertere  acoitn  Vilelllo  auxilia,  et,  tu- 
niultus  Germanici  specie,  retentare  legiones,  iube- 
balur . Eadem  Hordeonius  Flaccus  praesens  wo- 
nuerat  y inclinalo  in  Vespasianum  animo , et  Reip. 
cura  ; cui  excidium  adventabat , si  rtdintegratum 
belìum  , et  tot  armatorum  millia  Italiam  inrupis- 
seni  . 


1 4 Igifltr  Ciaììis^  desciscendi  certus,  occultato 
interim  aìtiore  Consilio , celerà  ex  eventu  iudi- 
caturus , novare  res  hoc  modo  coepit . lussa  Vi-- 
iella,  Batavorum  iuventus  ad  delectum  vocabatur^ 
quem',  suapte  natura  pravem  , onerabant  ministri 
avaritia  ac  luxu,  senes  aut  invalidos  conqiùrendo, 
ifuos  pretto  dimiiterent  . Rursus  impubes  , sed 
forma  conspicui  ( et  est  plerisque  procera  pueri- 
tia  ) ad  stuprimi  trahebantur  • llinc  invidia  : et 
compositae  seditionis  auctores  perpulere , ut  delec- 
tum abnnerent . Civiìis  primores  gentis,  et  promp- 
tissiinos  valgi,  specie  epularwn,  sacium  in  nemus 
nocatos , ubi  nocte  ac  ìaetitia  incaluisse  videi , a 
laude  gloriaque  gentis  orsus,  iniurias  et  raptus, 
et  celerà  servitù  mala  enumerai . Neque  enim 
societatem  , ut  oliin  , sed  taniquan^  inaiicipia  liabe- 
ri . Quando  Legatura  , gravi  quidem  coraitatu , 
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da  Fontejo  Capitone  , per  falsa  accusa  di  ribel- 
lione , fu  spento  ; Civile , posto  in  catene , ed 
inviato  a Nerone , ed  assoluto  da  Galba  , sotto 
Vitellio  fu  nuovamente  in  pericolo,  chiesto  dall' 
esercito  a morte . Quindi  gli  sdegni  nacquero , 
e le  speranze  de’  nostri  mali  . Ma  Civile  , d’ in- 
gegno destro  più  che  non  sogliono  i barbari , ed 
un  Senorio  o un  jénnibaìe  predicandosi , per 
eguale  deformità  di  sembiante , onde  guerra 
non  l’ assalisse  se  apertamente  da  Roma  si  ribel- 
lava , s'  infìnse  amico  di  Vespasiano  e fantor 
di  sua  parte . Antonio  in  vero  per  lettere  gli 
ordiriaya  di  aììontanar  gli  ajuti  chiamati  già  da 
Vitellio  t e trattener  le  legioni , come  se  la  Ger- 
mania tumultuasse . Lo  stesso  Ordconio  Fiacco 
gl*  ingiunse , per  affezione  a Vespasiano  e per 
zelo  della  repubblica  , che  dava  l’ ultimo  crollo  , 
se  nuovo  nembo  di  guerra  e tanta  procella  d’  ar- 
mi in  Italia  si  rovesciavano  . 

i4-  Civile  adunque,  fermo  di  ribellarsi, 
celando  intanto  i disegni  arditi  per  governarsi 
secondo  gli  avvenimenti  , così  la  trama  ordinò  . 
Per  ordine  di  Vitellio  si  descriveva  la  fiatava 
gioventù  : la  quale  operazione , molesta  per  sè 
medesima , dall’  avarizia  e libidine  degli  esecutori 
aggravavasi , scrivendo  vecchi  od  invalidi  per 
poi  dimetterli  a prezzo:  per  lo  contrario  i garzo- 
ni imberbi , ma  di  avvenente  aspetto  ( e sogliono 
in  fanciullezza  assai  crescere  ) a tresche  infami 
adopravansi  . Quindi  il  rancore  ; ed  i capi  della 
tramata  sollevazione  gli  spinsero  a ricusare  di 
ascriversi  . Civile  , uniti , come  per  banchettare  , 
in  un  bosco  sagro  i Primarj  della  nazione  e i 
più  feroci  del  volgo  , ove  gli  vede  accesi  dalla 
notte  e dall’  allegrezza , fattosi  dal  celebrare  le 
glorie  della  nazione , le  ingiurie  eaumera  e le 
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et  superbo  cum  imperio  , venire  ? tradi  se  Prae- 
fectis  Centurlonibusque:  quos  ubi  spoliis  et  sangui- 
ne expleverint , mutari  , exquirique  novos  sinus  , 
et  varia  praedaiidi  vocabula  . Instare  delectum  , 
quo  liberi  a parentibus  , fratres  a fratribus  , velut 
supremum  dividantur.  Nunquam  magis  adflìctam 
rem  Ronianam,  nec  aliud  in  hibemis , quam  prae- 
dam  et  st-nes.  Adtollerent  tantum  oculos,  et  inania 
legionum  nomina  ne  pavescerent  : at  sibi  robur 
peditum  equitumquc  ; consanguineos  Germanos  ; 
Gallias  idem  cupientes  : ne  Romanis  quidem  in- 
gratum  id  be'Ium  , cuius  ambiguam  fortunam 
Vespasiano  imputaturos  : victoriae  rationem  non 
reddi . 


i5.  Magno  cum  adsensu  auditus , barbaro 
Titu  et  patriis  exse.crationibus  universos  adigit . 
Missi  ad  Caninefates , qui  consilia  sociarcnt . Ea 
gens  parlem  insulae  coìit , origine  , lingua,  virtu- 
te  , par  Batavis  ; numero  superanfur  . Mox  oc~ 
cultis  nimtiis  pellexit  Britannica  auxilia , Ba- 
taaorum  cohortes , missas  in  Germaniam , ut 
supra  retuìhnus , ac  tum  Magontiaci  agentes . 
Erat  in  Canine fatibus  stolidae  audaciae  Brinno  , 
claritate  natalium  insigni . Pater  eius  , multa  ho- 
stilia  ausus  , Caianarum  expeditionum  ludibrium 
impune  spreuerat . Igìtur  ipso  rebellis  fanùliae 
nomine  placuit , impositusque  scoto,  more  gentis, 
et  sustinentium  humeris  vibratus  , Dux  deligitur. 
Statimque  accitis  Frisiis  ( transrhenana  gens  est  ) 
duarum  cohorlium  hiberna  , proxima  occupata  , 
Oceano  inrumpit . Nec  praeviderant  impetum  ho- 
stium  milites  : nec , si  praemdissettt , satis  virium 
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rapine , e le  altre  calamità  del  servaggio  : non 
essere  più  trattati  come  alleati,  ma  come  schiavi. 
Venisse  pure  un  legato , benché  con  treno  op- 
pressivo e Con  impero  arrogante  ! or  da  Precetti 
sbranarsi  e da  Centurioni , i quali , poiché  di 
preda  e di  sangue  empieronsi , si  rimuovono  ; 
ed  altri  artigli  ed  altri  nomi  si  cercano  per  divo- 
rarne . Stringerli  con  la  leva  , onde  i Jigliuoli  da! 
genitori  , i fratelli  dividansi  dei  fratelli  , per  non 
vedersi  mai  più  . Giammai  la  forza  Romana  fu 
così  misera  : ne'  ìor  quartieri  non  trovasi  che 
preda  e vecchi . Alzino  solo  gli  occhi , nè  tema- 
no i nomi  vani  delle  legioni . Fanti  aver  essi  e 
cavalli  valorosissimi , affinità  co'  Germani , le 
Gallie  pronte  alla  stessa  fortuna:  nè  spiacerebbe 
a*  Romani  stessi  tal  guerra  , le  cui  vicende  a 
Vespasiano  opporrebbono  : conto  non  rendersi 
della  viteria  . 

1 5.  Con  grande  ‘ approvazione  ascoltato  , gli 
unisce  lutti  all’  usanza  patria  con  barbare  impre- 
cazioni. Mandò  chi  traesse  in  lega  i Canninefati. 
Abitan  essi  parte  dell’  isola , pari  di  stirpe , di 
lingua,  e d’  animo  a’  Baiavi;  inferiori  di  numero. 
Poscia  segretamente  allettò  gli  ajuti  Britannici , 
le  compagnie  de’  BatavI  andate,  come  nan'ammo, 
in  Germania  , e ferme  allora  in  Magonza . Era 
tra’  Canninefati  Brinnone  , di  stolida  temerità  , di 
nobilissima  stirpe  , il  cui  padre , atroce  nemico 
nostro , impunemente  sprezzò  le  stolte  espedizioni 
di  Cajo  . Piacque  adunque  pel  nome  stesso  della 
famiglia  ribelle  ; e posto  sopra  uno  scudo  all'  uso 
della  nazione  e in  sulle  spalle  inalzato  di  chi 
reggevaio  , scegliesi  a Capitano . E tosto  chiamati 
i Frisi  , gente  di  là  dal  Reno  , per  mare  assalta 
gli  alloggiamenti  vicini  di  due  coorti  . I^è  i 
soldati  previder  P impeto  de’  nemici  ; nè  , preve- 
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ad  arcendum  erat.  Capta  igUur  et  direpta  castra  : 
dein  vagoSf  et  pacis  modo  effusos , lixas,  negotia- 
toresque  Romanos  , inoadunt . Simuf  excidiis  ca- 
st ellorwn  imminehant  : quae  a Ptaefectis  cohortìum 
incensa  sunt  , quia  defendi  neqiùbant . Signa  ve- 
xUlaque  , et  quod  militum  , in  superiorem  insuìae 
partem  congregantur , Duce  ^quHio,  primipilari  ; 
nonien  magis  exercitus  , quam  rohur.  Quippe,  vi- 
ribus  cohortium  abductis  , Vitellius  , e proximis 
Nerviorum  Germanorumque  pagis  y segnem  nume- 
rum  annis  oncraverat . 


iG.  Civiìis,  dolo  grassandum  ra/us,  incusavit 
ullro  Prafectos  , quod  caslella  deseruìssent . Se 
cura  cohortc,  cui  praeerat,  Caninefatum  tumultuili 
corapressurum:  illi  sua  quisque  liiberna  repeterent. 
Suhesse  fraudem  consdio , et  dispersas  cohorte» 
faciìius  opprimi y nec  Brinnonem  Ducem  eius  belìi, 
sed  Civilem  esse  , patuii  : erwnpentibus  pauUatim 
indiciis , quae  Germani  y ìaeta  bello  gens,  non 
din  occultaverant  . Ubi  insidine  parum  cesserà , 
ad  i>ùn  transgressus  , t aninefates , Frisios  , Ba- 
taaos  y propriis  cuneis  , componit . Direcia  ex  di- 
verso acies  y haud  procul  a flamine  Rheno  , et 
obversis  in  hostem  navibus,  quas , incensis  castel- 
ìiSy  illue  adpulerant . biec  din  cenato  y Tungrorum 
cohors  signa  ad  Civilem  transtulii  : perculsique 
milites  improvisa  proditione  a sociis  hostibusque 
caedebantur . Eadem  edam  navibus  perfidia.  Pars 
remigum  a Batavis  , tamquam  imperitia  , officia 
nautarum  propugnatorumque  impediebant . Mox 
cantra  tendere  , et  puppes  hostdi  ripae  obiicere . 
.Ad  postremum  Gubernatores  CerUurionesque y nisi 
eadem  volentis , trucidant  ; donec  universa  qua- 
tuor  et  viginti  navium  classis  transfugeret , aut 
capcretur . 
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dendolo , erano  in  forze  a respingerlo . Furono 
dunque  presi  e saccheggiati  gli  alloggiamenti  : 
quindi  s'  avventano  a’  vivandieri  e mercatanti  Ro- 
mani qua  e là  vaganti  , come  se  fossero  in  pace . 
Ed  accingevansi  a rovinare  le  rocche  ; ma  , non 
potendo  difendersi , da'  Prefetti  delle  coorti  in- 
t^endiaronsi  . Bandiere  , insegne  , e quanti  v’  eran 
soldati , nella  superior  parte  dell’  Isola  si  rac- 
colgono, sotto  Aquilio  già  Caposquadra;  nome,  più 
che  forza  d esercito  . Poiché  Vitellio  , trattone  il 
nervo  delle  coorti , de’  vicini  borghi  de’  Gennani 
e de’  Nei’vj  caricò  <P  armi  una  ciurmaglia  in- 
fingarda . 

i6.  Civile  , inteso  ad  usar  l’inganno,  prese 
a sgridare  i Prefetti , chè  abbandonasser  ìe  roc- 
che : ei  con  la  sua  coorte  comprìmerebbe  il  tu- 
multo Cannine  fate  : iornasser  essi  a*  quartieri . 
Conobbesi  nasconder  fix)de  il  consiglio , e le 
coorti  sparse  più  facilmente  opprimersi,  e Civile, 
non  già  Brinnone , esser  capo  di  tanta  guerra  : 
sfuggendone  a poco  a poco  de’  cenni , che  da* 
Germani  , nazione  vaga  di  guerra  , non  lunga- 
mente occultaronsi . Ove  le  trame  non  valsero  , 
spiegò  la  forza  . Dispone  in  tre  proprie  squadre 
i Canninefati  , i Frisj  , ed  i Batavi  . Schieransi  i 
nostri  all’  incontro  di  presso  al  Reno  , e con  le 
navi , eh’  arse  le  rocche  là  spinsero , rivolte 
centra  il  nemico.  Ardeva  appena  la  zuff’a , quan- 
do la  schiera  de’  Tungri  recò  le  insegne  a 
Civile  : ed  i soldati  , percossi  dal  tradimento  im- 
proviso  , da’  nemici  ea  amici  si  trucidavano  . La 
stessa  perfidia  ancor  nelle  navi . Parte  de’  rema- 
tori Batavi  , quasi  per  imperizia  , gli  uffizj  de’ 
combattenti  e de’  nocchieri  intrigava  . Vogano 
poscia  in  contrario  , e le  poppe  spingono  alla 
riviera  nemica  . Ammazzano  finalmente  e Centu- 
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in.  Clara  ea  viatoria  in  praesens  , in  poste- 
rum  usui  : armaque  et  naves , quibus  indigehant , 
adepti , magna  per  Germanias  Gaììiasque  /ama  , 
libertatis  auctorcs  celebrabantur  . Gcrmaniae  sta- 
tim  misere  legatos  , auxilia  oj/erenfes . Gaììiarum 
societatem  Civiìis  arte  donisque  ad/ectabat , cap- 
tos  cohortium  Prae/ectos  suas  in  civitates  remit- 
tendo:  cohortibus,  abire,  an  manere  malìent,  data 
potesfate  . Manentibus  , honorata  militia  : digre- 
dienfibus  , spoìia  Romanorwn  offerebantur , Simuì 
secretis  sennonibus  admonebat  maloruni  , quae 
tot  aunis  perpcssi , miseram  servitutem  falso  pa- 
cem  vocarent  • Batavos , quamquam  tributorum 
expertes  , arma  contra  communes  dominos  cepis- 
se.  Prima  acie  fusum  viclumque  Romanum  : quid 
si  Calliae  iugum  exiiant  ? quantum  in  Italia  reli- 
quum  ? Provinciarum  sanguine  provincias  vinci . 
Ne  Vindicis  aciem  cogitarent  : Baiavo  eqnite 

protrilos  Aeduos  Arvernosque  . Fuisse  inter  Ver- 
gimi auxilia  Belgas  : vereque  reputantibus  , Cal- 
liam  suismet  viribus  concidisse . Nunc  easdem 
omnium  partes  , addito,  si  quid  militaris  discipli- 
nae  in  castris  Romanorum  viguerit . Esse  secum 
veteranas  cohortes,  quibus  nuper  Othonis  legiones 
procubuerint . Servireut  Syria  , Asiaque  , et  sue- 
tus  Regibus  Oriens  : multus  adhuc  in  Gallia  vi- 
vere , ante  tributa  geuitos  . Nuper  certe  , caeso 
Quinctilio  Varo  , pulsam  e Germania  servitutem  ♦ 
Nec  Yitellium  Principem  , sed  Caesarem  Aiigu- 
stum  bello  provocatum.  Libertatem  natura,  etiaxn 
mutis  animalibus , datam  • Yirtutem  proprium  ho- 
minis  bonum  . Deos  fortioribus  adesse  . Proinde 
adriperent  vacui  occupatos  , integri  fessos  . 
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rioni  e piloti  , se  loro  non  aderivano  : tantoché 
tutta  r armata  di  ventiquattro  navi  o ribellossi , o 
fu  presa  . 

17.  Fu  tal  vittoria  splendida  per  allora,  poi 
di  profitto:  ed  armi  e navi,  ond’ erano  bisognosi, 
acquistate,  per  le  (>ermanie  e le  Gallie  con  alto 
grido  si  celebravano  autori  di  libertà . Le  Ger- 
manie tosto  inviarono  arabasciadori  , esibendo 
ajuti . Civile  con  arte  e doni  brigava  unirsi  le 
Gal  ie,  rimandando  i Prefetti  presi  delle  coorti 
alle  sue  città  : dato  alle  coorti  1*  arbitrio  di  rima- 
nersi o d’  andarsene  ; a chi  restasse  , grado  -ono- 
rato , a chi  partisse,  le  spoglie  oflrivansi  de’  Ro- 
mani . Rammentava  anche  loro  segietamentc  i 
mali , che  tolleraron  tant’  anni  ; come  una  misera 
servitù  falsamente  chiamassfir  pace  . Che  i Baia- 
vi , benché  liberi  di  tributo , brandiron  T armi 
contro  a' comuni  tiranni:  al  primo  sconti o fu 
rotto  e vinto  il  Romano  : che  poi  sarà , se  le 
Gallie  scuotano  il  giogo  ? che  resta  più  nelP 
Italia  ? col  sangue  delle  nazioni  vincersi  le  na- 
zioni . Non  riguardassero  alla  battaglia  di  Vin- 
dice . 1 Cavalli  Baiavi  sconfisser  gli  Edui  e gli 
Alverni:  ebbe  Virginio  in  ajuto  i Belgi:  e a giur- 
dicar  rettamente  ^ cadde  la  Gallia  atterrata  dalle 
sue  forze . Or  esser  tutti  éT  un  animo , e avvalo- 
rati da  quanta  virtù  guerriera  fori  né*  campi 
Romani . Seco  essere  qué’  veterani , che  testé 
ruppero  le  legioni  di  Ottone . Servisse  la  Siria  e 
T Àsia  e F Oriente  assuefatto  a Re  : molti  an- 
cor vivere  nella  Gallia , nati  innanzi  al  tributi , 
Gli  è pur  dianzi  che , trucidato  Quìntilio  Varo, 
dalla  Germania  cacc tossi  la  servitù . ' Né  a guerra 
Vitellio  Principe  si  provocò  , ma  Cesare  Augus- 
to . Formò  la  natura  libere  ancor  le  bestie . Re- 
teggio  proprio  degli  uomini  è la  virtù  . Esser  co’ 
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alti  Vespasianum  , alii  Vilellium  , foveant , patere  « 
locura  adversus  utrumque , 


i8.  Sic  in  Gallias  Germaniasque  in/enfus , si 
destinata  provenissent , vaUdissimarum  difissima- 
rumque  nationum  regno  imminehat . At  Flaccus 
Hordeonius  primos  Cwilis  conatus  per  dissimuìa- 
tionem  aluit.  Ubi  expugnata  castra,  deletas  cohor- 
tes  , pulsum  Batavonim  insula  Roinanuni  nomar- , 
trepidi  nuntii  adferebant , Miimium  Lupercutn,  Le- 
ga t am  ( is  duarum  ìegionwn  hibernis  proserai  ) 
egredi  adversus  hnstem  iubet . Lupercus  ìegiona- 
rios  e praesentibus  , Ubios  e proximis  , Tievero- 
Ttan  equites  , haud  ìonge  agentes , raptim  trans- 
misit  y addita  Bataaoriim  ala  , quae  , iam  pridem 
corrupfa  , Jidem  simulabat  , ut  y proditis  in  ipsa 
acie  Romanis  , maiore  pretio  fugeret.  Civilis  y cap- 
tarum  cohortiuni  s/gnia  circumdatus  , ut  suo  mi- 
ìilè  recens  gloria  ante  oculos , et  hostes  memoria 
elodia  terrerentuTy  matrem  suam  sororesque y simuì 
omnium  coniuges  parvosque  liberos  , consistete  a 
tergo  iubet  : hortamenta  vicioriae , vel  puìaia  pu- 
dorem  . Ut  virotum  canta , feminarwn  ululata  , 
sonuit  acies , nequaquam  par  a ìegionibua  co- 
hortibusque  reàdilur  clamor,  biudaverat  sinistrum  , 
corna  Batauorum  aia  transfugiens  , staiimque  in 
nos  versa  . Sed  legionarius  miles  , quamquam  re- 
bus trepidis_ , arnw,  ordinesque  retinebat.  U biorum 
Treverorumque  auxilia  , J'oeda  fuga  dispersa , 
totis  compia  palantur . llìuc  incubuere  Germani. 

Et  fuit  interim  effugium  ìegionibus  in  castra , 
quibus  Veterura  nomen  est . Praefectus  alae  Ba- 
tauorumy  Claudi  US  Labeo,  oppidano  cert  amine  ae-r 
viulus  Civili,  ne  inter/ectus  inuidiam  apud  popu- 
ìaresy  vel,  si  relinereiur , semina  discordiae  profi^ 
berci , in  Frisios  avehitiir . 
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f -irti  gV  Iddìi . Assaltìn  dunque  sbrigati  e fre- 
schi stracco  e intrigato  nemico  . Mentre  parteg- 
gia fra  T'espasiano  e Vitellio,  inuitali  alla  ruina 
(T  entrambi . . . . » . 

i3.  Cosi  Clvilo , mirando  «die  Germanie  e 
alle  CalUe  , se  gli  arridesse  la  sorte , ghermiva  il 
regno  di  '.ricche  e forti  .nazioni . Ma  Ordeonio 
Fiacco  j diiisiinulandoli  , ne  fomentava  i primi  ar- 
dimenti . Appena  iiiteae  da  sbigottiti  messaggi 
forzalo  il  .campo  , trucidiUi  i sol  iati , dalP  Isola 
di  Batavia  espulso  il  nome  Romano  , ordina  a 
Miimraio  LupefCo , ( ei  governava  il  campo  di 
due  legioni  ) di  farsi  contro  al  nemico . Luperco 
mosse  veloQenaente  i legionarj  presenti , gli  Ubj 
vicini  , i cavalli  ^Treveri  non  lontani , con  una 
squadra  di  Batava  cavalleria  , che  fedeltà  simula- 
va , benché  dapprima  corrotta , per  disertare  eoa 
maggior  prò  tradendo  sul  fatto  stesso  i Roiuaui . 
Civile , in  mezzo  alle  insegne  delle  abbattute  coor- 
ti ,'^per  infiammar  con  la  fresca  gloria  il  valor  de’ 
suoi  , ed  atterrire  i nemici  con- la  memoria  della 
sconfitta , colloca  dietro  alle  squadre  sua  madre 
e suore  , le  mogli  insieme  e i fìgliuolini  di  tutti, 
perchè  a vincere  s’ animassero , o di  fuggire  ar- 
rossissero. Allorché  del  canto  degli  uQnuni , de- 
gli ululi  delle  donne  l’ esercito  risuonò , dalle 
legioni  e coorti  con  pari  grido  non  si  rispose  . 
Lasciò  nudo  il  sinistro  (iaueo  fuggendosi  la  ban- 
da fiatava , e tosto  contro  noi  si  voltò  ; ma  il 
legionario , benché  in  urgente  pericolo  « tennesi 
armato  in  battaglia  . Gli  t'bj  ed  i Treviri-  ajuti , 
datisi  a brutta  mga,  per  le  campagne  dispergonsi. 
Avventansi  ad  incalzarli  i Germani  . E le  legioni 
intanto  si  ricovrarou  ne’  campi  , che  Vecchi  ap- 
pellansi  . Claudio  Labeone , .capitan  della  fiatava 
cavalleria  , emolo  di  Civile  per  cittadìue  rivalità^ 
♦ Delle  Istorie  Tom.  HI.  a5 
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ig.  Jisdent  Jieòus , Batavorum  et  Canninefa- 
tium  cohortes  , cum  ìussu  Vitella  in  urhem  per-^ 
gerent , missus  a Civile  nimtius  adsequitur . Jn- 
tumupre  statini  superbia  ferociaque , et  pretium 
itinerìs , donativuin  , duplex  stipeiidinm  , auge- 
ri  cquitum  numerum,  promissa  sane  a Vitel- 
ìio  , postulabant , non  , ut  adsequerèntur , sed 
caussam  seditioni.  Et  Fìaccus,  multa  concedendo, 
nifiii  aliud  effecerat , quam  ut  acrius  exposce- 
rcnt  y quae  sciebant  'negafurufn . Spreto  Fiacco, 
mferiorem  Germaniam  petivere  , ut  Civili  iunge- 
rentur  . Hordeonius  , adhibitis  Tribunìs  Centurio- 
tùbusque  , consultavit , num  obs^quiurn  ’abnuentes 
vi  coerceret . Mox,  insita  ignavia,  et  trepidis  rni- 
nistris , quos  ambiguus  auxiliorum  animus , et 
subito  delectu  suppletae  legiones  angebant , sta- 
tuii, continere  intra  castra  militem  . Dein  poeni- 
tia,  et  arguentibus  ipsis, . qui  suaserant , tamquam 
secuturus  , scripsit  Herennio  Gallo  , legionis  pri- 
aiae  Legato  , qui  Bonnam  obtinchat , ut  arceret 
transitu  Batavos  ; se  cum  exercitu  tergis  eorura 
haesunim  . Et  opprimi  poterant  , si  hinc  Hordeo- 
nius , inde  Gallus , motis  utrimque  copiis,  medios 
clausissent  . Flaccus  omisit  inceptum  , aliisque 
ìitteris  Gallum  monuit , ne  ferrerei  abeuntes . lin- 
de suspicio  , sponte  Legatorwn  excitari  bellum  : 
cunctaque  , quae  acciderant  , aut  metuebantur , 
non  inertia  militis  , ncque  hostium  vi,  sed  fronde 
Ducum  evenire . 


ao.  Botavi , cum  castris  Bonnensibus  propin- 
Quarent,  praemisere,  qui  Herennio  Gallo  mandata 
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perchè  ucciso  nou  irritasse  1’  odio  de’  popolani , 
o ritenuto  ’ discordie  non  eccitasse»  fu  tratto  in 
Frisia  . 

ig.  Ne’  giorni  stessi  un  mc-sso  di  Civile  rag- 
giunge le  squadre  Batava  e Canninefate  in  sul 
recarsi  a Roma  per  ordine  di  Vilellio  . Mon- 
taron  tosto  ferocemente  in  orgoglio  , e domanda- 
vano in  premio  delia  ìor  mossa  il  donativó , dop- 
pio stipendio , e maggior  numero  di  cavalli , cose 
promesse  in  realtà  da  Vitellio  , non  per  averle  » 
ma  per  pretesto  ad  insorgere . E Fiacco  molto 
accordando  nuli'  altro  oprò , che  inferocirle  a chie- 
dere quanto  sapevano  eh’  ei  non  avrebbe  ac- 
cordato . Sprezzato  Fiacco,  avviaronsi  alla  Ger- 
mania inferiore  onde  a Civile  congiungersi  . Or- 
deonio  consultò  co’  Tribuni  e co’  Centurioni  , se 
ne  frenasse  la  fellonia  con  la  forza . Ma  , di 
cuor  vile  , ed  i ministri  tremando  , perchè  la  fede 
sospetta  degli  alleati  e le  legioni  guernite  di 
nuova  truppa  li  travagliavano  , delibero  di  tene- 
re dentro  i quartieri  1’  esercito . Poscia  penti- 
tone , e biasimatone  da  quegli  stessi  che  a ciò  lo 
spinsero , come  già  fosse  per  inseguirli  scrisse  ad 
Erennio  Gallo  , che  governava  in  Bonna  la  le- 
gion  Prima  , che  il  passo  a’  Baiavi  contrastasse  : 
ei  con  T esercito  gli  salterebbe  alle  spaile  . E si 
potevano  opprimere,  se  da  una  banda  Ordeonio, 
dall’  altra  Gallo  avanzandosi , in  mezzo  gli  aves- 
ser  colti . Fiacco  variò  consiglio  ; e scrisse  ' di 
nuovo  Gallo  di  non  turbarne  il  tragitto  . Onde  si 
sospettò,  che  la  guerra  ardesse  di  volontà  de’ Le- 
gati : anzi , che  quanto  occorse  o temevasi , non 
per  viltà  de’ soldati  , o per  valore  degl’ inimici, 
ma  per  malizia  avvenisse  de’ capitani . 

20.  1 Batavi , nell’  appressarsi  al  campo  di 
Bonna,  mandarono  a dichiarare  ad  Erennio  Gallo 


Digilized  by  Google 


388  ' _ 

cohortium  exponerent:  nullnm  sìbi  bellum  adver- 
sus  Romanos  , prò  quibus  totiens  bellassent.  Lon- 
ga  alque  irrila  miiitìa  fessi»  patriae  atque  olii 
cupidinem  er.se . Si  nemo  obsisteret , innoxium 
.iter  fore.j  sia  arma  occurrant , ferro  viam  inven- 
turps  . Cupctanfem  Lep;atum  miìites  perpuìerant  , 
.fortuuam  proelii  experiretur  . Trìa  miliia  legiona- 
riorwn  , et  tumultuariae  Bcìgarum  cohortes  , si- 
muì  paganorum  lixarwnque  ignara  , sed  procax 
ante  periculum  , manus,  omnibus  portis  erumpunt , 
ut  Batauos  numero  impar es  ciraanfundant . llli , 
vcteres  militiae , in  cuneos  congregantur  , densi 
jmdique  f et  frontem  tergaque  ac  latus  tati.  Sic 
tenuem  aciem  nosirprum  perfringunt  . Cedentìbus 
Beìgis  , pellitur  legio  et  valium  poriasque  tre- 
pidi petehant . Ibi  plurimum  cladis  . Cumulai ae 
corporibus  J'ossae . Àec  caede  tantum  et  vulneri- 
hus  , sed  mina  , et  suis  t plerique  telis  interiere  . 
Vietai  es  f colonia  Agrippinensium  vitata  y nihil. 
celerò  in  itinere  hostile  ausi , Bonnense  proehum 
excusabant  : tamquam  pelila  pace  , postquam  nor- 
gabatur  , sibimetipsi  consubiissent . - 

* * • . . . . 

. 3 1.  Civilis  y adventu  veteranarum  cohortium  , 

insti  iam  exercitus  duci  or  y sed  consilii  ambigtius, 

et  vim  Homanam  reputans,  cunctosy  qui  aderant , 

in  verbo  Vespasiani  adì  gii  : mittitque  hegatos  ad 

(ìuas  iegtones  y quae  priore  acie  puìsae  , in  V e- 

tera  castra  concesserant , ut  idem  sacramentum 

accipereiit . liedditur  responsum  , neque  prodito- 

ris , neque  hostium  se  consilii»  uU  . Esse  sibi 

\iteilium  Principera  , prò  quo  fidem  et  arma  us- 

que  ad  supremum  spiritum  retenturo» . Proinde 

perfuga  Batavus  arbitrum  rei*um  Romanarum  ne 

agéret , sed  meritas  sederi»  poenas  cxspeclaret  - 
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l’ animo  delle  coorti  : non  aver  guerra  alcuna 
con  i Romani , pe'  quali  già  guerreggiarono  tante 
volte . Stracche  di  lunga  e infruttuosa  milizia , 
bramar  la  patria  e riposo  . Se  niuno  oppongasi  , 
inoltreranno  tranquille:  se  forza  incontrino,  la 
sgombreranno  con  T armi . Gallo  ondeggiava  , ma 
da’  soldati  fa  spinto  a cimentar  la  fortuna  delia 
battaglia.  Tre  mila  legionari  ^ schiei-e  tumul- 
tuarie de’  Belgi  con  una  truppa  di  paesani  c'  di 
bagaglioni , codarda  , ma  fiera  innanzi  al  pericolo, 
sboccan  da  tutte  le  porte  per  accerchiare  i Datavi 
di  minor  numero  . Quelli , invecchiati  nell’  armi  , 
stringonsi  in  con]  profondi  per  ogni  lato,  a fron- 
te , a’  fianchi , ed  alle  spalle  sicuri . Rompon  così' 
la  sottil  fila  de’  nostri  . Piegando  i Belgi  rove- 
sciasi la  legione  ; e la  paura  cacciavali  allo  stec- 
cato e alle  porte . Là  fu  crudele  il  macello  : i 
fossi  empieronsi  di  cadaveri  : nè  tanti  il  feiTO 
nemico  ne  trucidò  , quanti  ne  caddero  rovinando 
e infilzandosi  nelle  lor  armi  medesime  . I Vinci- 
tori , evitata  la  Città  d’  Agrippina  senz’ altra  osti- 
lità si  avanzarono  , scusando  il  fatto  di  Donna  , 
come  la  chiesta  e negata  pace  a battagliare  gii 
astrinse  . ' 

31.  Civile,  per  questa  unione  di  compagnie 
veterane  , già  capitano  di  vero  esercito , ma  in- 
certo ne’  suoi  consigli  , e la  romana  forza  consi- 
derando , fa  che  le  truppe  giurino  a Vespasiano  . 

£ manda  alle  due  legioni , che  al  primo  azzuf- 
farsi rotte  ne’  Vecchi  campi  si  ricovrarono  , per 
sottoporle  al  giuramento  medesimo . Gli  si  ris- 
ponde , che  non  ascoltano  di  un  traditore  , né  di 
nemici  i consigli . Principe  loro  è p'itellio  , per 
cui  terrcmno  la  fede  e T armi  insino  alF  ultimo 
fiato  . Nari  s’  erga  un  Baravo  disertore  ad  arbi- 
tro delle  cose  romane } ma  pena  degna  di  sua 
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(^uae  ubi  relata  Ciuilì , incensus  ira  f universam. 
hataromm  gentem  in  arma  rapii.  lunguntur  Bru- 
cteri  Tencterique  , et  excita  nuntiis  Germania 
ad  praedam  Jdmamque  . 

32.  ^dversus  has  belìi  concurrenlis  minas. 
Legati  ìegionwn  , Muniius  Lupercus  , et  Aumi- 
sius  Bujus  , valium  murosque  firmabant . Subver- 
sa ìougae  pacìs  opera,  haud  procul  castris  , in  mo- 
dtwi  m unicipii  exs trucia,  ne  hostibus  usui  Jorent . 
Sed  parum  provisiim  , ut  copìae  in  castra  conve- 
herentur  ; rapi  permisere  . Ita  paucis  diebus  per 
Vcentiam  absunipta  sunt , quae  adversus  necessi- 
ta fes  in  ìongum  suffecissent . Civilis , medium  ag- 
men  cum  robore  Batavorwn  obtinens , utramque 
Jiheni  ripam  , quo  trucuìentior  visu  foret  , Ger- 
inanorum  catervis  compiei,  ads aitante  per  campos 
equite . Sirnui  naves  in  adversum  amnem  ageban- 
tur  . Hinc  veteranarum  cohortium  signa , inde  de- 
promptae  siivìs  ìucisque  Jerarum  imagines,  ut  cui- 
qi»e  genti  inire  proelium  mos  est , mixla  belli 
civilis  exlemique  f 'acie  obstupefecerant  obsessos  . 
F.t  spem  oppugnantium  augebat  ampìitudo  vaili  , 
ifUod  , duabus  legionibus  situm  , vix  quinque  mil- 
iia  armatorum  Romanorum  tuebantur  . Sed  it.ra- 
rum  mullitudo  , turbata  pace  illue  congregata  , et 
bello  ministra  aderat . 


23.  Pars  castrorum,  in  eoi  lem  lenii er  ex  sur - 
gens  ; pars  acquo  adibatur . Quippe , ilhs  hibernis 
obsideri  premique  Germanias , Augustus  credide- 
rat  : neque  unquari  id  maìorum  , ut  oppugnatum 
nitro  legiones  nasi  ras  venir  ent . inde  non  loco  , 
neque  munimentis  ìabor  addilus  : vis  et  arma  sa- 
tis  placebant  . Baiavi , Transrhenanique  , quo  di- 
screta virius  mani/estius  spectaretur , sibi  quae- 
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perfidia  s'  aspetti . A tal  risposta  Civile  , di  rab- 
bia acceso,  solleva  tutta  Baùvia  all’ armi.  $' urti- 
scon  Brutteri  e Tenteri;  ed  aiidic  Germania  corse 
al  romore  e alla  preda  , 

22.  Contro  una  ^erra,  che  d’ ogni  intorno 
romoreggiava , Mummio  Lupetrco  e Nunilsio  Rufo, 
Legati  delle  Icfgioni,  le  mura  ed  i bastioni  rinfor- 
zano. Atterrano  gii  edifizj  in  lunga  pace  costrut- 
ti a guisa  di  città  presso  al  campo , perchè  di 
loro  i nemici  non  si  valessero  . Poco  si  attese  a 
foriiire-.il  campo  di  viveri:  permisero  predarli. 
Cosi  per  -la  sfrenatezza  in  pochi  d't  consumossi 
quanto  bastato  avrebbe  a luugbe  necessità.  Civile,, 
postosi  co’  suoi  gagliardi  nel . mezzo  della  bat- 
taglia, per  apparir  più  terribile  empie  di  squadre 
Germaniche  ambo  le  rive  del  Reno , battendo 
con  la  cavalleria  la  campagna.  Spignevansi  ancor 
le  navi  a ritr<jso  della  corrente . Ot  qua  le  inse-r 
gne  delie  coorti  antiche,  di  là  le  immagini ^ delle 
nere  tratte  da'  boschi  e dalle  foreste,  come  è po- 
stume 'd'  ogni  nazione  nell’  azeulTarsi , con  uq 
aspetto  di  guerra,  civile  insieme  e straniera  , istu- 
pidirono gli  assediati  ; e la  spèranza  accresceva 
degli  aggressori  l’ ampiezz.i  delle  trincee  , che  , 
poste  per  due  legioni,  appena  che  si  guardassero 
da  cinque  mila  soldati  . nla  s’  era  dopo  la  rotta 
pace  colà  raccolta  una  turba  di  Ihcceudieri , chq 
pur  serviva  alla  guerra  . 

23.  Parte  del  carapio  inalzavasi  dolcemente 
per  lo  pend'iof  parte  giaceva  nel  piano.  Perocché 
Augusto  credette  con  tal  presidio  vegliare  e strin- 
gere le  Germanie  ^ nè  tale  sciagura  mai , che 
venissero  ad  assaltai  e le  nostre  forze  . Perciò  nè 
a luogo  nè  a munizioni  *s'  attese  : parvegli  che 
bastasse  valore  ed  armi . 1 Baiavi  e que'  d'  olire 
Reno  , perchè  divisa  la  virtq  loro  pm  campe^- 
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que  gens  c.omìsfunt , eminus  ìacessente»  Post'y 
uhi  pleraque  fetorum  iwribus  pinnisque  moenium 
irr;fa  ha er ebani  , et  desuper  saxìs  vulnerabantUr , 
clamore  atipie  ìmpetu  invasert  iiaJJum , adposilis 
plerique  scalis , olii  per  tesiudmem  suorum.  Scan- 
d ebani  que  iam  quidam,  rum,  gladiis  et  armar  utn 
incussa  praecipitati , sudibus  et  piìis  obruuntur  i 
praeferoces  inilio  , et  rebus  secundis  ■ nùnii . Sed 
tum  praedae  cvpidine  adversa  quoque  toìerabam. 
Al  achina  s etiam  , insoliiitm  sibi,  ausi.  Alee  alla 
ipsis  sokrtia:  perjugae  captivique  doc^banl  str ne- 
re materias  in  moiium  pontis  , max  subiectis  rolis 
prapeìlere  : ut  aìii  supetstAintes  , tamquam^  ex  ag- 
gere,  proeìiarentur^  pais'  intus  occuìti  mui os  sub- 
Tuerent . Sed  excussa  '.-haìistis  saxa.  strabere  in- 
yhrme‘opus:  et  crates  aineasque  parantibus  ada- 
ctae  tormenti^  ardentes  hastae  : ' ultioque  ipsì 
eppugnatores  igrùbns  petebanlur:  donec , deaerata 
»>i , perterent.  consUhim  ad  moras  ,•  haud  ignari 
paucorum'  dienan  messe  alimenta  'èt-  multum  im- 
beìlisìturbae  . Siiauì  ex  inopia  ‘^prodif  io  i 'et  Jhixa 
scrpitiorum  Jitìes  , uc  Jortuita  belìi  sperabantur  . 

C’22  * : . ii  . t . “ 1 . w I ^ 


0.4.  Flaccus  ìMerìrn',' cagtiìlo  casttorwiì  ohsi- 
€Ìio  , et  miss/s  per  Callias,  qui  autr  iìia  concirent , 
fectos  e ìegìotìibus  Dilho  ^ ocubte , duodevicesimae 
ìegionis  Legato,  tradì t,  ut  quam  max>mis  per  ripam 
itine rihus  celerai  et  .■  Jpse  paoidus,  carpare  inoalidus, 
inoisus  miJitibus . A eque  enirn  ambigue  Jlremebant ^ 
emissas  a Magonliai'o  llàta\r)rmii  coliorles  , dissi- 
iTUila'ns  ( ivilis  conatns,  ad-sciri  in  sfx  ietatPin  Ger- 
Tnanois*.  INon  Primi  Antr>nii  , iieqiiP  Muriani  ope 
Yospasiauan\  rnagis  adoievis$e  > Aperta 
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ciàsse,  pongònsi  per  nazioni  a combatterlo  di 
lontano.  Ma  poiché  gran  parte  de’ loro  dardi  ne’ 
torrioni  e ne’  merli  a vóto  si  conficcavano  , od 
erano  di  sopra  oppressi  da’  sassi  , con  furia  ed 
ululi  assaltano  lo  steccato  , molti  piantate  le 
scale , altri  ristretti  in  testuggine , e alcuni  già 
sormontavano  ; ma , dalle  spade  e dall’  urto  dell’ 
armi  precipitati,  eran  da  un  nembo  di  pali  e 
d’ aste  sepolti  ; ferocissimi  nel  principio,  e nelle 
prosperità  soperchievoli  . Ma  per  la  brama  allor 
della  preda  anche  le  avversità  tolleravano  . An- 
che le  macchine  , a loro  insolite  , cimentarono  ; 
nè  1’  arte  ne  conoscevano.  I disertori  e i prigioni 
insegnavau  loro  a congegnar  legnami  a foggia  di 
ponte , poi  con  sopposle  ruote  a sospingerlo  : 
talché  altri standovi  sopra,  come  da  un  argine 
e ombattessero;  altri,'  nascostivi  dentro  , scavassero 
le  muraglie.  Ma  i sassi  tratti  dalle  baliste  1’  opera 
informe  atterrarono , ed  apprestando  graticci  e 
tavole  saeltavansi  dalle  macchine  lance  ardenti 
c gli  - aggressori  stessi  eran  dal  fuoco  infestati. 
Poi , 'disperatisi  d'  espugnarla  , a temporeggiare  si 
volsero  , non  ignorando  che  v’  erau  viveri  per 
pochi  giorni  , ed  assai  gente  disutile  . Speravano 
insieme  e tradimenti  per  fame  , e fellonia  dagli 
schiavi  , ed  altre  accidentalità  della  guerra  . 

a4-  Placco  frattanto,  inteso  assediato  il  Cam- 
po , e spedito  in  Gallia  a raccoglier  forze  , ordi- 
na a Dillio  Vocula  , Legato  della  Legion  Diciot- 
tesima , -di  volar  lungo  la  riva  col  fiore  delle 
legioni  a soccorrerlo  . Stavasi  egli  tremante , in- 
fermo , a’  soldati  odioso  : poiché  fremevano  aper-' 
tarnente  , c/i’  egli  permise  d*  uscire  a'  Botavi  di 
Magonza  ; dissimulò  la  fellonìa  di  Civile  ; chia- 
mava a lega  i Germani  : non  tanfo  Vespa- 
siano per  opera  di  Primo  Antonio , nè  di  Mu- 


Digilized  by  Google 


maque  paiam  depelli  : fi  audeni  et  dolum  obscu- 
ra,  eoque  inevitabilia.  Civilem  stare  centra,  strue- 
re  acienj  : Hordeobiuni  , e cubiculo  et  lectulo  , 
iu]>ere  quidquid  hosti  conducal . Tot  arntatas  for- 
tissìmoruni  virorum  manus  uuius  seiils  valetudine 
regi  . Quin  potius  , interfecto  traditore  , fortunam 
virtuleuiqiie  suatn  malo  ornine  exsolverent . His 
inter  se  vocìbiis  instinc/os  Jlanunavere  insuper 
adlalac  a Vespasiano  ìilterae  , quas  Flaccus , 
quia  occullari  nequihant  , prò  conciane  recitauit  : 
vinctosque , qui  adtulerant  , ad  k iielìiuin  misit . 


a5.  Sic  miiigatis  animis  , Bonnam  , hiberna 
prìmae  legionis,  ventwn.  In.ensior  iiìic  miles,  cul- 
pam  cladis  in  Hordeonium  vertebat  : eius  iussii 
directam  adversus  Batavos  aciem , tamquara  a 
Magontiaco  legiones  sequerentur  : eiusdem  prodi- 
tione  caesos  , nullis  supen’enientibus  auxiliis  . 
Ignota  haec  ceteris  exercitibus  , neque  Imperatori 
suo  nuntiari  : cum  adeursu  tot  provinciarum  ex- 
stingui  repeiis  perfidia  potuerit.  Hordeonius  exem- 
plaria  omnium  ìitterarum  , quibus  per  GalUas 
Britanniamque  et  llispanias  auxiìia  orabat^  exer- 
citui  recUavit  ; insiifuilque  pessimum  /acinus  , 
epistolae  ^quilijerìs  legiomun  iraderentur  ; a quis 
ante  militi,  quam  Ducibus,  legebantur . Tumese- 
dUiosis  unum  ainciri  iubet  , magis  usurpandi  iu- 
ris , quam  quia  unius  culpa  foret . Motusque 
Bonrui  exercitus  in  coloniam  Agrippinensem  , 
adjluentibus  auxiliis  Gallorum , qui  primo  rem 
JRomanam  enixe  iuuabant  : mox , valescenlibus 

Germanie  , pleraeque  civifates  adversum  nos  ar~- 
matae  , spe  libar  lutisi  et.,  si  exuissent  servitiuni, 
cupu^ine  imp  crii  ondi , Ghscebat  iracundia  legio- 
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ciano  infframUtosi  : odj  e minacce  paìesi  palese- 
mente respingersi  : da  trama  e frode , che  ce- 
lansi  f non  v’  ha  schermo  . Starne  Civile  a fronte, 
' e prepararsi  a battaglia  : Ordeonio  dalla  sua  ca- 
mera e dal  suo  Ietto  ordinare  quanto  convenga 
al  nemico.  Tante  di  gagliardissimi  uomini  armate 
destre  da  un  vecchio  infermo  guidarsi.  Chè  non 
piuttosto  spegnere  il  traditore,  e liberar  la  fortu- 
na e la  virtù  loro  da  tristo  augurio?  Così  tr.i 
loro  infocandosi , di  maggior  fiamma  avvamparono 
> al  recitarsi  una  lettera  di  Vespasiano  , che  Fiac- 
co , perché  celar  non  poteasi , in  parlamento 
mostrò  : e mandò  quei  che  recaronla  incatenati  a 
Vitellio  . 

a5.  Così  mitigati  gli  animi,  si  giunse  a Ben- 
na , ove  la  legion  Prima  accampava , Là  più 
feroce  il  soldato  accagionava  Ordeonio  della  scon- 
fìtta : per  suo  comando  venuti  a zuffa  co*  Botavi, 
sulla  promessa  che  di  Magonza  verrebbero  le  Ar- 
gioni  : per  tradimento  suo  , poiché  niun  mosse  a 
soccorrerli  , trucidati . Ignorar  ciò  gli  altri  eser- 
citi , nè  il  loro  ImperadorC  istruirsene  : mentre 
pot evasi  col  concorso  di  tanti  popoli  estinguere 
uri  improvisa  perfidia.  Lesse  Ordeonio  all’eser- 
cito gli  esemplari  di  quante  lettere  diresse  in 
(railia  firitannia  e Spagna  per  trarne  ajuto  : e 
istituì  r us«}  pessimo  di  consegnar  le  lettere  agli 
Alfieri  delle  legioni , da’  quau  prima  al  soldato 
leggevansi , che  a’  Capitani . Fa  quindi  porre  ua 
de’  felloni  in  catene , più  a mostra  d'  autorità  , 
che  per  esser  colpa  d’ un  solo . E si  recò  di 
Benna  1’  esercito  alla  Città  d’  Agrippina  , accor- 
rendo Galli  in  ajuto , che  sostenevan  dapprima 
con  ogni  sforzo  i Romani . Poi , prevalendo  i 
Germani  , molte  città  s’  armarono  contro  noi  , 
per  brama  di  libertà  , e,  scosso  una  volta  il  gio* 
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Tttjm , nec  terrorem  unhis  milUis  vincuìa  indide- 
rant . (^uin  idem  die  arguebat  ultra  conscientiam 
Ducis  : tamquam  iiuntins  inter  Civilem  Flacctim- 
que  falso  crimine  teslis  veri  opprimeretur  . 
Comcendu  tribunal  Vacilla  , mira  constantia  , 
prehensumque  militem  ac  vociferantem  duci  ad 
supplicium  iussit . Et  dum  mali  pavent , aptimus 
cpnsque  iussis  paniere.  Exin  consensu  Ducem  Vo- 
culani  poscentihus , Elaccus  suminam  rerum  ei 
pennisit . 

a6.  Sed  discordes  animos  multa  efferabant  : 
inopia  stipendii  frumentique  ; et  simul  delectum 
tributaque  Galliae  adspernantes  ; Rhenus,  incognita 
illi  cacio  siccitate  , vix  naaiian  patiens  ; arti  com- 
meatus  ; dispositae  per  omnem  ripam  sfationes  , 
guae  Germanos  vado  arcerent:  eademque  de  caussa 
minus  frugum  , et  pìuresy  qui  consumerent . Apud 
imperilos  prodigii  loco  accipiebatur  ipsa  aquarum 
penuria  j tamquam  nos  amnes  quoque  et  vetera 
Jmperii  munimenta  desererent . t^uod  in  paoe 
fbrs  , seu  natura  , tunt  fatum  et  ira  Dei , vacata-  i 
tur . Jngressis  IS’ovesium  tertiadecima  legio  con- 
iungUur . Addiius  Voculae  in , partem  cw  arum 
Herennius  Gallus  , Legatus  : neC  ausi  ad  hostem 
pergercy  loco,  cui  Gelduba  nomen  est,  castra  fece- 
re . Ibi  struenda  acie , muniendo  vallandoque  , et 
ceteris  belli  meditamentis  militem  Jhrnabant . Ut- 
*)ue  praeda  ad  virtutem  accende  retur , in  proximos 
Ougemorum  pagos  , qui  societatem  Civilis  acce- 
perant , ductus  a Vocula  exercitus  . 


:3tq.  Pars  cum  Herennio  • Gallo  pennansit . 
Forte  navem,  haud  procul  castrisy  frumento  gra- 
vem,  cum  per  vada.haesisset , Germani  in  suam 
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Éfo  , di  signoria  . Cresceva  l’ ira  delle  legioni  : nè 
atterrì  punto  la  prigionia  d’  un  soldato  : che 
anzi  questo  il  Capitano  aggravava  di  fellonia , 
come  tra  Fiacco  e i'iviìe  appari at or  <f  ambasiciate 
con  falsa  accusa , qual  testimonio  di  parità , 
s'  opprimesse  . Monta  inperterrito  Vocula  in  Tri- 
bunale, ed  ordina  cheli  soldato  preso  e romoreg- 
giante  si  tragga  a morte  . £ mentre  i ribaldi  tre- 
mano , i buoni  alTrettansi  ad  obbedire  . Poscia 
chiedendo  concordemente  Vocula  per  Capitano, 
Fiacco  glie  ne  diè  tutta  la  podestà. 

a6u  Ma  più  cose  gl'iaquieti  «mimi  inferociva- 
no ; mancanza  di  soldo  e grano  ; ed  insieme  le 
Gallie  a leve  ed  a’  tributi  ritrose  ; il  Reno  che  , 
per  secchezza  a quel  clima  ignota , reggeva  ap- 
pena i navigli  ; disagio  di  vettovaglie  ; la  riva 
gueruita  d’  armi  per  contrastarne  il  varco  a’  Ger- 
mani ; lo  che  menomava  i viveri  ed  i consuma- 
tori accreseva  . Da’  semplici  a tristo  augurio  pren- 
dessi la  stessa  stremità  d’  acque , come  se  ì fiumi 
ancora  e le  barriere  anticoissime  dell’  Impero 
ci  abbandonassero  ; ciò  che  in  pace'  natura  o 
caso , allor  destino  ed  ira  (P  Iddio  chiamavasi . 
Entrati  in  Novesin  unisconsi  alia  Legioii  Tredi- 
cesima . Si  aggiunse  a Vocula  nel  governo  Eren- 
nio Gallo  , Legato  : nè  osando  di  farsi  incontro 
ai  nemico , in  luogo  chiamato  Gelduba  s' ac- 
camparono . Quivi  col  mettersi  in  ordinanza  , col 
trincerarsi,  fortificarsi,  ed  altr’ ingegni  di  guerra, 
il  soldato  corroboravano . E per  accenderne  la 
virtù  con  la  preda  Vocula  trasse  l’ esercito  ne’ 
borghi  prossimi  de’  Gugerni , già  con  Civile  al- 
leatisi . Ne  restò  parte  con  Gallo  . 

37.  Si  combinò  che  i Germani  traevano  alla 
lor  riva  un  naviglio , carico  di  frumento , ar- 
renatosi presso  al  campo  . Gallo  noi  comportò , 
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TÌpam  tràhébant . ìion  tuìit  Galìus , mìsitque  sub- 
sidio  cohortem.  jéuctus  et  Germanonan  numerus , 
paullatimque  adgregantibus  se  auxiìiis  , acie  cer- 
tatum  . Germani , mujta  cum  strage  nostroruni  , 
naoem  abripiunt . Vieti  ( quod  tum  in  morem  uer~ 
terat  ) non  suam  ignaviam  , sed  perjidiam  Legati 
cuìpabant . Protractum  e tentano  , scissa  veste, 
verberato  corpore  , quo  pretio  , quibus  consciis  , 
prodidisset  exercitum  , dicere  mbent . Redit  in 
ÌJordeonium  invidia,  llìum  auctorem  sceleris,  hunc 
jninistrum  vocant  : donec , exitium  minitantibus  ex- 
territus  , proditionem  et  ipse  Hordeonio  obiecit  : 
vinctusque  , adventu  demwn  Voculae  exsolvi- 
tur  . Js  posterà  die  auctores  seditionis  morte 
adj'ecit . Tanta  illi  exercitiù  diversifas  inerat  ìi- 
centiae  patìentiaeque  . Haud  ditbie  gregarius 
miles  Vitellio  fidus  : splendidissimus  quisque  in 
Vespasianum  proni . Inde  scelerum  ac  snpplicio- 
Tum  vices  , et  mixtus  obsequio  J'uror  : ut  conti- 
neri  non  possent , qui  puniri  poterant . 


a8.  At  Civiìem  immensis  auctibus  universa 
Germania  extollebat , societate  nobiltssimis  obsi- 
dum  firmata  . Ille  , ut  cidque  proximum  , vastari 
XJbios  Treverosque,  et  aliani  manimi  Mosam  amnem 
transli'e  iubet , ut  Menapios  et  Moriiios  et  extre- 
ma  Galliai'um  quatereiit . Actae  utrobique  prae- 
dae  ; in/estìus  in  Ubiis  , quod  gens  Germanicae 
originis , entrata  patria,  Romanorum  nomen,  A- 
^rippinenses  vocarentur , Caesae  cohortes  eorum  , 
in  vico  Marcoduro,  incuriosius  agentcs , quia 
procuJ  ripa  aberatu . Ree  qiiievere  Ubii  , quomi- 
nus  praedas  e Germania  peterent  : primo  impu- 
ne ; dein  circumventi  sunt  ; per  omne  id  bellum 
meliore  usi  fide , quam  fortuna  . Conlusis  LJbiis  , 
gravior  et  successa  reruni  f 'erocior  Civilis  , obsi- 
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e spinse  una  coorte  a soccorrerlo  . Anche  ì Ger-  , 
roani  accrebbersi,  ed  atiòllandosi  via  via  gli  ajutì 
si  venne  all’  armi . I Germani , con  molta  strage 
de’  nostri  , la  nave  afferrano  . 1 vinti  ( coni’  era 
allora  già  l’ iiso  ) non  alla  loro  viltà,  ma  l’ap- 
pongono a fellonia  del  Legato  . Trattol  di  padi- 
glione, straziatolo,  flagellatolo,  voglion  che  dica 
a qual  prezzo  , con  quali  complici , abbia  tradito 
F esercito  . L’ ira  conti*’  Ordeonio  raccenderà  : lui 
capo  , questo  ministro  chiamano  del  tradimento  : 
sinché  atterrito  dalle  minacce  di  morte  incolpa 
anch*  egli  di  tradimento  Ordeonio  . S’ incatenò  ; 
poscia  all’arrivo  di  Vocula  fu  disciolto  . Vocula 
il  di  vegnente  punì  di  morte  gli  autori  dello 
scompiglio  . Tanta  di  sfrenatezza  e di  sofferenza 
in  quell’  esercito  offrivasi  diversità  . Certo  il  sol- 
dato gregario  era  fedele  a Vitellio:  i grandi  a 
Vespasiano  inclinavano  . Quindi  misfatti  e pene 
altemavansi  , ed  il  furore  meschiavasi  all’  ob- 
bedienza : talché  frenare  non  si  potevano  que*.  / 
che  poteano  punirsi  . ! 

28.  Ma  Civile  dalla  Germania  intera  im- 
mensamente ingrandivasi  , seco  alleatasi  con 
nobilissimi  ostaggi  . Egli  ordinò  , che  le  nazioni 
vicine  dessero  a'  T reviri  e agli  TJbj  il  guasto,  o 
varcassero  con  altre  squadre  la  Mosa  per  bat- 
tere ed  i Menopj  e i Marini  e tutta  F estremità 
delle  Gallie . Tutti  ne  andarono  a sacco . Più 
crudelmente  gli  Lbj  , perchè  Germani  d’  origine, 
rinnegata  per  i Romani  la  patria  , Agrippinesi 
appeliavansi . Si  trucidarono  le  lor  coorti , che  a 
Dura  negligentemente  accampavano  per  esser 
lungi  dal  fiume  , Nè  si  rattenner  gli  Ubi  di  sac- 
cheggiar  la  Germania  ; impunemente  dapprima  ; 
furono  poi  sbaragliati:  per  tutta  rotesta  guerra 
con  miglior  fede  servirono  , che  fortuna  . Fiac- 
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diwn  Icgtonum  urgehat  : Uumiis  auslodus , ut 
quis  occuHas  nuniius  venientis  auxiìii  penetrar  et. 
Machinas  moìenujice.  ' operum  Baiaois  delegai  : 
2'runsrhentznos,  proelium  posccntis,  ad  scindendum 
vallura  ire , detrusosque  rediulegrare  certamea , iu~ 
bet  : superante  muìtitudine  , et  J'acili  damno . Aee 
jfSrttfffj  labari  nox  adtulit . 

ig.  Congestis  circurn  lignìs  accensisque  > 
sitnul  epuìantrs  , ut  quisque  vino  incaluerat  , ad 
pugnam  temeritate  inani  fercbaruur . (^uippe  ipso- 
Twn  tela  , per  tenebras  vana:  Romani  fonspicuarn, 
Barbaronan  aciem  y et  ^ si  quis  audacia  aut  insi- 
gnibus  ejfuìgens  y ad  ictwn  destinabant . Intelle-  . 
cium  id  Civili  : et , restincto  igne  , misceri  cuncta. 
teucbris  pt  armis , iubet . Tum  vero  strepiius  dis- 
soni , casus  incerti  , ncque  feriendi  , ncque  , de- 
clinandi  providentia  . Lnde  clamor  acciderat  , cir- 
cuntagere  corpora  , tendere  arcus  : nihil  prodesse 
virtus  y fors  cuncta  turbare  y et  ignavoruxn  saepe 
telis  Jortissimi  cadere . j4pud  Germanos  incon- 
sulta ira  : Romanus  miles  y periculorian  gnarus  , 
ferrod  OS  sudes  y gravia  saxa  y non  J or  te  iaciebat , 
Ubd\Sonus  molientium , aiU  adpositae  scalae  ho- 
stem  in  manus  dederant , propellere  umbone  y pila 
sequi  : mul/os , in  moenia  egressos  , pugionibu^ 
fodere . Sic  exhausta  nocte , novam  aciem  dies 
aperuii  . 

5o.  Eduxerant  Botavi  iurrim  , duplici  tabu- 
lato , quam  Prqetoriae  portae  ( is  aequissimus  lo- 
cus  ) propinqiuintem. , promoli  contro  validi  asse- 
res  et  incussae  trabes  perfregere  , rriulia  super- 
stantium  pe micie  . Pugnatutngue  in  perculsos 
subita  et  prospera  eruptìone  . Simili  a legionariis  j 
peritia  et  arte  praestantibus  , piar  a struebaptw . 


Digitized  by  Googic 


cali  gli  Ubj  , Civile  più  ardimentoso  e pe’  suc- 
cessi più  fiero  stringea  1’  assedio  delle  legioni 
con  guardie  attente  , che  niun  segreto  avvi- 
so di  soprastante  ajuto  vi  penetrasse  . Commet- 
te lavori  e macchine  a’  Datavi  . A’  Trasrenani  , 
che  domandavan  battaglia^  ordina  che  si  scaglino 
ad  espugnar  le  trincee  , e,  respinti,  di  rinnnaarc 
r assalto  : soprabbondando  gli  uomini  da  farne 
getto  . Nè  pose  la  notte  fine  al  travaglio  . 

29.  Accesi  intorno  de’  fuochi,  gozzovigliando 
insieme,  come  di  vino  erau  caldi,  a combattere 
con  vana  temerità  s’  avventavano  . Poiché  i lor 
colpi  perdevansi  fra  le  tenebre  : ed  i Romani,  se 
alcuno  tra  le  visibili  schiere  de’  Barbari  per  ar- 
dimento o fregio  più  risplendesse , con  dritta 
mira  investivano.  Ciò  s’avverti  da  Civile;  ed  or- 
dina , che , spento  il  fuoco , tutto  confondasi 
d armi  e tenebre  . Quindi  discordi  strepiti , casi 
ambigui  , nè  di  ferire  nè  di  schermirsi  accortez- 
za . Dove  fragore  ascoltasi  le  facce  volgonsi , 
drizzatisi  le  balestre  ; virtù  non  giova  ; tutti» 
scompiglia  la  sorte;  e di  vii  braccio  spesso  i 
valorosi  stramazzano.  Cieca  era  l’ira  de’ Barbari; 
i nostri  , usi  a’  pericoli , ferrate  pertiche  , enormi 
sassi  a certo  segno  scagliavano  . Ove  il  romor 
dell’  assalto , o l’ appoggiar  delle  scale  dà  loi’o 
in  mano  il  nemico  , 1’  urtano  con  gli  scudi  , con 
i lanciotti  r atterrano  : molti  salili  già  sulle  mura 
con  i pugnali  traflggonsi  . Consumata  cosi  la  not- 
te, il  giorno  ofln  nuovo  genere  di  battaglia. 

30.  Aveano  alzata  una  torre  i Datavi  a due 
solaj  , ed  alla  porta  Pretoria  , ov’  era  il  luogo 
pianissimo  , approssimandosi  fu  dalla  gagliariiia 
delle  opposte  spranghe  e de'  percossi  travi  spez- 
zata , con  eslerminio  orrendo  de’  soprastanti . Gli 
scompigliali  felicemente  s’  oppi'essero  con  inprov- 
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Praecìpuum  pavorem  imulit  suspensian  et  niitans 
machinamenfum , quo  repente  demisso , praeter  suo- 
rwn  ora  singuìi  pìuresve  hostiufn  sublime  rapii , 
verso  pendere  intra  castra  effundebantur  . , Civiìis  , 
omissa  oppiignandi  spe  , rursus  per  otiian  adside- 
• bai  t nuntiis  et  pronùssis  Jidem  legionum  cpnvelìens. 


5 1 . Haec  in  Germania  ante  Cremonense  proe- 
litan  gesta  , cuius  eveniiun  ìitterae  Primi  ùntomi 
docuere  , addito  L'aecinae  edicto  . Et  Prae/ectus 
cohortis  e victis  , ylìpinus  Montanus  , Jdrtunam 
parfium  praesens  fatebatur  . Diversi  hinc  motus 
anirnorum  . uéuxiìia  e Gallia,  qiùs  nec  amor , neo 
odium  in  partes,  militia  sàie  adfectu,  hort antibus 
Praejectis , statim  a Viteììio  óesciscunt  : vetus 
iniles  cunctabatur.  Sed  adigente  Hordeonio  Fiac- 
co, inst antibus  Tribunis,  dixit  sacramenlum , non 
vultu,  ncque  animo,  satis  adjirmans:  et,  cum  celerà 
iurisiurandi  verba  conciperent , Yespasiaui  nomen 
haesitantes , aut  levi  murmurc  , et  plerumque  si- 
Icntio,  transmitlebanl . 

32.  Lectae  deinde  prò  conclone  epistolae  An- 
ionii  ad  Civilem  , suspiciones  militum  inxitavere  , 
tanquam  ad  socium  partium  script ae , et  de  Ger- 
manico exerciiu  hostiliter . Mox  adlaiis  Geldu- 
bam  in  castra  nuntiis , eadem  dieta  Jactaque  : 
et  missus  cum  mandai is  Montanus  ad  Civilem , 
ut  absisteret  bello  : neve  externa  arma  falsis  t«- 
lavet . Si  Vespasianum  iuvare  adgre.ssus  foret , sa- 
tisfactum  caeptis  . Ad  ea  Civilis  primo  callide  : 
post , ubi  videt  Montanum  praej  erocem  in  genio  * 
parafumque  in  res  novas , orsus  a questu  pericu- 
àsque  , quae  per  quinque  et  viginti  onnos  in  co- 
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Visa  innizione . I Legionav*)  insieme , migliori 
d’  arie  e d’ ingegno  , molti  stromenti  apprestava* 
no  . Sommo  terrore  incusse  una  macciiina  librata 
e mobile  , cbe  repentinamente  abbassandosi  rapi- 
va in  alto  , in  sugli  occhi  loro  , uno  o pili  de’ 
nemici , e al  volgersi  del  contrappeso  entro  il 
campo  li  rovesciava  . Civile,  dalla  speranza  toltosi 
di  espugnarlo  , di  nuovo  ozioso  assediavala  , ten- 
tando con  ambasciate  e promesse  la  fede  delle 
legioni  . 

3i.  Oprossi  questo  in  Germania  innanzi  all’ 
espugnazion  di  Cremona  , che  divulgossi  per  let- 
tere di  Primo  Antonio  col  bando  fattone  da  Ce- 
cina . Ed  Alpino  Montano  , uno  de’  vinti  Pre- 
fetti, personalmente  il  crollo  de’Vitclliani  atte- 
stava . Ciò  scosse  gli  animi  diversamente . Gli 
ajuli  Gallici  , che  guereggiavan  senz’  odio  e senz’ 
amore  di  parte,  al  primo  invito  de' Capi  spiccansi 
da  ■ Vitellio  : i veterani  ondeggiavano  . Sforzati 
però  da  Fiacco  , ed  insistendo  i Tribuni , pronun- 
ziano il  giuramento  con  viso  ed  animo  non  ab- 
bastanza concorde  : e nel  recitarne  l’ intera  for- 
mola  , ritrosamente  , o borbottando  esprimevano  , 
e per  lo  più  tralasciavano  il  nome  di  Vespasiano. 

5a.  Lettesi  quindi  in  parlamento  le  lettere 
di  Antonio  a Civile  i sospetti  accesero  de’ soldati, 
come  se  scritte  ad  un  compagno  di  parte  e da 
nemico  del  Germanico  esercito . Giuntone  quindi 
in  Gelduba  avviso  al  campo  , si  disse  e fece  lo 
stesso  : e si  spedì  Montano  ad  intimare  a Ci- 
vile che  deponesse  T armi-y  nè  di  menzogne  ve- 
lasse straniera  guerra.  Se  imprese  a J'avorir 
Vespasiano  , aver  già  fatto  abbastanza . A ciò 
rispose  Civile  , astutamente  dapprima  ; poi,  come 
vide  in  Montano  indole  ferocissima  e ardente 
di  novità , dolutosi  de’  pericoli  che  per  venti- 
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slris  Romanis  exhàusìsset  , egregìuni  , inquìt , 
pretium  laboris  recepì , necem  Iratris  , et  viiicula 
niea  , et  saevissimas  huius  exercitus  voc:es,  quibus 
ad  s»j>plicjuin  pctitus , iure  gentium  poenas  re- 
))osco  . Vos  autem  Trex'eri  , celeraeque  servien- 
lium  anlmae,  quod  praeinium  effusi  totieni>  sangui- 
iiis  exspectatis  , nìsi  ingratani  niilitiani  , inimorta- 
lia  tributa  , virgas  , secures  , et  dominorum  ì>Jge- 
iiìa  ? En  ego  Praefectus  unius  cuhortis  , et  Canni- 
nefates  Batavique  , exigua  Oalliarum  portio , vana 
illa  cast.'iruni  spatia  cxcidiinus , vel  septa  ferro 
iameque  premiiiius  . Denique  ausos  aut  libertas 
htquclur  , aut  vieti  iideni  erìnius.  Sic  accensum , 
•sed  niolliora  referre  iussum,  dimittit.  lUe , ut  in- 
riius  legationis , rediit , celerà  dissimuìans.  , quae 
mox  erupere  . 

53.  Cioifis,  parte  copianim  retenta , veteranas 
cohortesy  et  quod  e Germanis  maxime  promptum  y 
adaersus  Voculam  exercitumque  eius  mittU:  Juìio 
Maxima  , et  Claudio  Vietare  sororis  suae  filio  , 
JJucibus  . Rapiunt  in  transitu  hiberna  aloè,  Msci- 
ùurgii  sita  : adeoque  improaisi  castra  involavere , 
ut  non  adhtjui , non  pondero  aciem  Vacuìa  po- 
tuerit . là  sohim  , ut  in  tumultu  , monuit  , subsi- 
gnano  milite  media  firraai-e  . Auxilia  passim  cir- 
cuni/usa  suni  . Eques  prorupit,  exceptusque  com- 
positis  hostium  ordinibus , terga  in  suos  certit . 
Caedes  inde,  non  proelium.  Et  Neruiorum  cohor- 
tes  , metu  seu  perfìdia  , ìatera  nostrorum  nuda- 
vere  . Sic  ad  ìegiones  perventum  : quae  , omissis 
signis , intra  valium  sternebarttur  ; cum  repente 
novo  auxilio  Jortuna  pugnae  mutatur  . Vasco- 
num  lectae  a Galba  cohortes  , ac  tum  accitae  , 
dum  cast.-is  propinquant , audito  proeliantium  cla- 
more , intentos  hostes  a tergo  invadmit , latio- 
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cinqu’  anni  corse  ne’  campi  Romani  heì  frutto  * 
disse  , raccolsi  de‘  miei  travagli , la  morte  cT  un. 
mio  fratello  , e le  mie  catene , e le  atrocissime 
voci  di  questo  esercito , dal  qual  chiamato  al 
supplizio  , chieggo  a ragione  vendetta  . E voi , o 
Treviri , ed  altre  anime  schiave , quale  aspettate 
di  tanto  profuso  sangue  mercè , se  non  ingrata 
milizia  , tributi  eterni  , verghe  , mannaje  , e ca- 
pricciosa tirannide  ? Bieco  io  , prefetto  (T  una 
coorte  f e i Canninefati , ed  i Baiavi , tenue 
porzion  delle  Gallie , qu^  vani  spazj  (f  allog- 
giamenti atterrammo , o li  premiamo  stretti  di 
fame  e di  ferro  . In  fine  osando  o riavrem  li- 
bertà , o vinti  sarem  gli  stessi . Cosi  accesolo  , 
ma  commessogli  di  espor  piu  dolce  l’ incarico  , 
lo  congeda  . Egli  lornosseac , come  se  nulla 
impetrasse,  dissimulando  il  resto,  che  poi  scoppiò. 

55.  Civile  , parte  serbatasi  dell’  esercito  , in- 
via Giulio  Massimo  e Claudio  Vittore  , figlio  dì 
sua  sorella  , con  le  coorti  antiche  e quanti  v’  eran 
Germani  valorosissimi,  contro  Vocula.  Rapiscono 
nel  passare  i quartieri  d’ una  compagnia  di 
Cavalli , posti  in  Asbui’go , e con  tal  furia 
piombarono  sopra  il  campo , che  Vocula  non 
ebbe  tempo  nè  di  animarli , nè  di  spiegarli 
a battaglia  . Solo  potè  nello  scompiglio  ordinare 
di  rinf orzale  il  centro  co'  legionari  . Gli  ajuti  si 
collocaron  d’ intorno  confusamente  . La  Caval- 
leria si  spiccò  ; ma  ricevuta  a piè  ferino  dagl’ 
inimici , si  ritirò  verso  i suoi . l-'u  strage  allora , 
non  zuffa  . E le  coorti  de’  Nervj  o per  timore 
o per  frode , i nostri  fianchi  scopersero . Cos’i 
pervennesi  alle  Legioni  , che  già  perdute  le 
insegne  dentro  a’  ripari  atterravansi , quando  in 
un  attimo , per  nuovo  ajuto  , la  sorte  mutasi 
della  battaglia.  Le  compagnie  de’  Guasconi  scelte 
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rcinquCt  quam  prò  numero ^ terrorem  f aduni:  aìiis 
a Nouesio  , aìiis  a Magontiaco , universas  copias 
adt>enisse  credentibus . Is  errar  Romanis  addii  ani- 
mos  t et  f dum  aìienis  viribus  conjidunl , suas  re- 
cepere . Fortissimus  quisque  e Ratavis , quantum 
peditum  crai , Junduntur  : cques  euasit  cum  si- 
gnis  captiuisque  , quos  prima  ade  conripuerant . 
i 'aesanun  eo  die  , in  parlibus  nostris  , maior  nu- 
vierus  et  imbeìlior  ; e Germanis  ipsa  robora  . 


54.  Dux  uterque,  pari  culpa  merifus  adversOf 
prosperis  defuere  . JVcwi  Civilis  , si  maioribus  co- 
piis  instruxisset  adem , drcumiri  a tam  paucis 
cohortibus  nequisset , castraque  perrupìa  excidis- 
set . Vociila  nec  adventum  ìwstium  exploravit  , 
coque  simili  egressus  victusque  . Dein  vìcforiue 
parum  cortjisus  , tritis  frustra  diebus , castra  in 
hostem  movit:  qiiem  si  statìm  impellere  ^ cursum- 
que  rerum  sequi  maturasset , solverc  obsidium 
iegiomim  Codem  impelH  potiùssel . Teniauerat  in- 
terim Civilis  obsessorUm  animos  , tamquam  perdi- 
tae  apud  Romanos  res , et  suis  victoria  prove- 
nisset . Circumferebanlur  signa  vexillaque . Osten- 
tati ctiam  captivi . Ex  quibus  unus , egregium 
facinus  ausus  , clara  voce  gesta  patefecit , con- 
fossus  ilìic  a Germanis . linde  maior  indici  Jìdes . 
Sirnul  vastatione  incendiisque  Jlagrantium  villa- 
rum  y venire  victorem  exercitum  , inielligebalur  . 
In  conspectu  caslrorum  constitui  signa  , fo^ 
saniqae  et  valium  circumdari  , Vocula  iubet  : 
depositis  impediracutis  sarcinisque,  expediti  certa- 
reut.  Uinc  in  Ducem  clamor  pugnam  poscentium. 
Et  minori  adsueverant . Ne  tempore  quidem  ad 
crdinandam  adem  capto  , incompositi  fessique 
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da  Galba  , ed  allor  chiamate  , udito  nell’  appres- 
sarsi al  campo  lo  strepito  della  mischia  assaltano 
gl’  inimici  ivi  occupati  alle  spalle  , e più  che  a 
ragion  del  numero  gli  atterriscono,  chi  da  Nove- 
sio  , chi  da  Magonza  credendo  giunto  l’ intero 
esercito  . Tale  errore  accrebbe  cuore  a’  Romani  , . 
e mentre  fidan  nell’  altrui  forze  , le  proprie  ricu- 
perarono . 11  fior  de’  Batavi  , quanta  eravi  fante- 
ria , si  sbaraglia  ; la  Cavalleria  diieguossi  con  i 
prigioni  e le  insegne  che  al  primo  scontro  rapi- 
rono . F'u  trucidato  quel  di  più  numero  , ed 
il  più  vile,  de’ nostri:  il  nervo  stesso,  de’Barbari. 

54.  Eutramb'  i capi  , per  cgual  colpa  le  av- 
versità meritatisi  , mancarono  alla  fortuna  . Poi- 
ché Civile  , se  di  più  gente  I’  esercito  rinforzava  , 
non  poteva  da  così  pochi  intorniarsi  ; e 1’  espu- 
gnato campo  abbatteva . Nè  Voc.ila  spiò  l’ im- 
peto de’  nemici  , e quindi  uscito  appena  fu  rotto: 
poi  raflldato  poco  al  successo , perduti  invano 
più  giorni  , avanzò  contro  il  nemico,  il  qual  se 
ratto  incalzava  , seguendo  il  corso  della  vittoria  , 
poteva  collo  stess’  impeto  sgombrar  I’  assedio  . 
Tentò  Civile  frattanto  gli  animi  degli  assediati  , 
come,  disfatti  i Romani,  fosse  de’ suoi  la  , vit- 
toria . Recavausi  intorno  e le  bandiere  e le  in- 
segne ; menando  pompa  de’  prigionieri  , uno  de’ 
quali  , con  generoso  ardimento  , ad  alta  voce  il 
successo  manifestò  : fu  da’  Germani  là  spento , 
onde  più  fede  se  gli  ebbe  . La  rovina  insieme  e 
le  fiamme  de’  borghi  ardenti  annunziavano  ap- 
prossimarsi l’esercito  vincitore.  Vocula  a pista 
del  campo  fa  che  si  piantin  le  insegne , e di 
steccato  e a’-gine  si  circondino , perchè  deposto 
ogni  carico  speditamente  combattano . Gridano 
allora  al  Capitano  battaglia  : e usavano  minac-* 
riare  . Senza  pur  tempo  a schierar  F esercito  ap* 
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proeìiwn  sumpsere . Nam  Civìlis  aderat , fion  ini- 
vus  viliis  hostiumy  quam  virtiue  suorwn , Jrelus  . 
Varia  apud  Romanos  Ji^rtuna  , et  sediliosissimus 
tjuisque  ip;navus  . Quidam,  recentis  victoriae  me- 
mares  , retinere  locum  , ferire  hosteni  , seque  et 
prn.TÌrnos  hortari:  et,  redinteffraia  a eie,  manus  ad 
oÌj'ìcssos  tendere , ne  tempori  deessent.  UH,  cun- 
ei a e muris  cernentes  , omnibus  portis  prorum- 
piint . ydc  forte  Civilis  hipsu  equi  prostratus , ere- 
dita per  utrumque  excrcilum  fama  , vulneralum 
aut  interfeetnm  , immane  qnantum  suis  pavoris  , 
et  hoslibus  alacritatis  , indidit . 

tf 

, y 

55.  Satj/i  Vocula  , omissis  fugientium  tergis  , 
eaìlum  tu^esque  castrorum  augehat , tamquam 
rursus  obsìdiutn  immineret  : corrup/a  totiens  vi- 
ctoria  , non  falso  suspectus  bcllum  malie  . Inibii 
aeque  ejfercitus  nostros,  quam  egeslas  copiarum, 
fatigahfit,.  Irnpedimcnta  legionwn,  cum  iniLelK  tur- 
ba jyouesìum  missa,  ut  inde,  terrestri  itinere ,fni- 
mentum  adaeherent  : ' nam  Jlutmne  hostes  potic- 
bantiir . Vrimum  agmen  securum  incessa , nonduni 
sjfisj^no  Civile  . Qui,  ubi  rursus  missos  IV ove- 
siiicjjywirieutatorcs  , datasque  in  praesidium  co- 
liorte?',m clut  multa  pace,  iiigredi  accepil , raruin 
apud  signa  militem  , arma  m vehiculis  , cunctos 
licentia  vagosi^,  compositus  invadit  : praemissis , 
qui  ponles  et  viarum  angusta  insiderent , Pugna- 
finn  longo  agmine  , et  incerto  Marte , donec 
proeli um  nox  ditimeret . Cohortes  Geldubam  per- 
rexere  , manentibus , ut  fuerant,  castris  , qua^  re- 
ìic forum  ill'ic  ynilitum  praesidio  tenebantur  . Non 
erat  dubium  , quantum  in  regressu  discriminis 
adenndum  foret,fnancntatoribus  onustis  permisi s- 
que  . u^ddit  exercitui  suo  Vocula  mille  delectos 
c quinta  et  quintadecima  ìcgionibus  apud  Velerà 
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piccano  scomposti  e stracchi  la  7.ufTa  : ‘poiché 
Civile  striiigevali  , non  aflidato  meno  agli  errori 
degl’  inimici  , che  alla  virtù  de’  suoi . La  fortuna 
de’  Romani  ondeggiava  , ed  i più  sediziosi  erano 
i più  codardi  : alcuni  memori  della  fresca  vit- 
toria teneansi  fermi  , battevano  1’  inimico  , sè  ed 
i vicini  animavano  . £ rinforzando  la  mischia  al- 
zavano agli  assediati  le  mani , perchè  T istante 
afferrassero  . Quegli  , scorgendo  tutto  dalle  mu- 
raglie , sboccan  da  tutte  le  porte  . E casual- 
mente Civile  precipitò  di  cavallo  , e il  grido 
corsone  in  ambedue  gli  eserciti  cK  egli  J'osse 
ferito  o morto  non  è credibile  quanta  infondesse 
paura  a’  suoi  , ed  a’  nemici  baldanza  * 

55.  Ma  Vocula  , trascurando  di  srguitti'e  i 
fuggenti  , le  torri  e gli  argini  rinforzava  , come 
altro  assedio  gli  soprastasse  : facendolo  meriti>- 
meute  sospetto  di  voler  guerra  la  tante  volte  già 
dissipata  vittoria  . iN'ulla  più  travagliava  i nostri, 
che  la  penuria  de’ viveri  , Spedironsi  i can'iaggi 
delle  legioni  con  la  ciurmaglia  imbelle  a Nove- 
sio  per  trarne  grano  per  terra:  perocché  il  fiume 
tenevasi  da’ nemici.  La  prima  schiera  andò  salva, 
non  riavutosi  ancor  Civile , che  appena  intese 
spediti  altri  frumentieri  a ìiovesio , e le  coòrti 
di  scorta  avanzare  come  in  profonda  pace , in 
ordinanza  assalta  i soldati  radi  alle  insegne, 
l’  armi  in  su’  carri  , tutti  vaganti  a talento  ; insi- 
gnoritosi prima  de 'ponti  e passi  . Si  combattè  in 
lunga  fila  e con  dubbia  sorte  , sinché  la  notte 
spiccò  la  mischia  . Trassero  a Gelduba  le  coorti, 
restando  il  campo  qual  era , che  da’  soldati  colà 
1 imasti  guardavasi . Non  era  dubbio  il  pericolo  , 
che  nel  ritorno  correvasi  da’  frumentieri  carichi  e 
sbigottiti.  Rinforza  Vocula  la  sua  truppa  di  mille 
scelti  dalle  Legioni  Quindicesima  e Quinta  ad 
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obscssis  j indoiiiitum  militem  , et  Dueiòus  infen^- 
suni . Pìurcs , quam  iussitm  erat,  prof  ceti , palam 
Jn  agmìne  Jremebant , non  se  ultra  famem  , insi- 
«lias  Legatorum,  toleratuivis.  Af,  qui  remansertrnt , 
liesertos  se , abducla  parte  legionum , querebantur  . 
Duplex  lune  sedi  fio  ; aids  reoocantibus  Voculam, 
aìiis  redire  in  castra  abnuentibus  . 

50.  Interim  Cicilis  V etera  circumsedit . Vo- 
cìi} a Geldubam  , atque  inde  Nouesiiini  concessit . 
Ciaiiis  capii  Geldubam  . Max,  haud  procuì  None- 
sio  , equestri  proelio  prospere  certavit . Sed  miles 
secundis  aduersisque  perinde  in  exitium  Ducum 
accendebatur . Et  aduentu  quintahorum  quintade- 
cirnannrumque  auctae  legiones , donativum  expo- 
scuìM , comperto  pecuniam  a VUellio  missam . 
iNec  din  cune  taf us  Hordeonius  y nomine  Vespasiani 
dfidit.  Idque  praecipuum  fuit  seditionis  alimentum. 
Effusi  in  luxum  et  epulas , et  nocfurnos  coetus  , 
veterem  in  llordeonium  iram  renoaant . Nec  ullo 
.Legatorum  Tribunorumae  obsistere  auso  ( quip- 
pe  omnem  pudorem  no.z  ademerat  ) protractum  e 
cubili  interfìciunt . Eadcm  in  Voculam  parabantur , 
nisi  servili  habitu  , per  tenebras  , ignoratus  eva~ 
sisset . Ubi,  sedato  impetu  , melos  rediit  : Centu- 
riones  curi  epistolis  ad  civitates  Galliarwn  misere, 
auxilia  ac  stipendia  oraturos  . 

57,  Ipsi , ut  est  vulgus  sine  ree  tare  prae- 
fcps  , pavidum , socors  , adventante  Civile,  raptis 
temere  arrnis  , ac  slatim.  omissis  , in  Jugam  ver- 
iunlur  . Res  adversae  discordiam  peperere  , iis  , 
qui  e superiore  e.terciiu  erant , caussam  suam  dis- 
sociantibus  . Vitella  tamen  imagines  , in  castris  , 
et  per  proximas  Belganun  civitates  , reposUae  , 
v.um  iam  Vitrllius  occidisset.  Dein  mutati  in  poe- 
nitentiam  p rimani , quartanique  , et  duodevicesi- 
rnani , Voculam  sequuntiu'  ; apud  quem  resumptC 
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campo  vecchio  assediate  ; soldati  indomiti  e fieri 
co’  Capitani  . Partitine  più  che  non  era  ordinato  , 
apertamente  Iremevano  nel  marciare  eh'  e'  non 
avrebbero  , olire  la  J-cme  solerlo  le  Jelìonìe  de' 
Legati  : onde  arse  doppio  tumulto  , chi  richia- 
mando Vocula  , chi  negando  tornare  al  campo  . 

56.  Civile  intanto  il  Campo  vecchio  as- 
sediava . Vocula  trasse  a Gelduba  , indi  a Nove- 
sio  . Civile  Gelduba  espugna;  non  lungi  poi  da 
JXovcsio  prosperamente  con  la  cavalleria  combat- 
tè . Ala  i nostri  dalle  vittorie  e dalle  rotte 
egualmente  alla  ruina  de’  Capitani  infìammavansi. 
li  sopraggiunte  la  Quinta  e la  Quindicesima , le 
Legioni  domandano  il  donaHvo , scoperto  giun- 
to il  danaio  da  Yitellio  . Ed  Ordeonio  , senza 
indugiare , lo  diede  a nome  di  Vespasiano  ; e 
fu  primario  di  sedizione  alimento  . Datisi  a 
giuochi,  stravizzi,  e notturne  tresche,  risvegliali 
1’  antica  ira  contra  Ordeonio  ; nè  osando  Capo 
o Tribuno  opporsi  ( poiché  la  notte  ogni  vergo- 
gna avea  tolta  ) Irattol  di  letto  1’  uccidono  . Lo 
stesso  appareccliiavasi  a Vocula  , se  in  servii 
abito  infra  le  tenebre  avvoltosi  non  fuggivane  , 
Risorta  al  cessar  dell’  impeto  la  paura  , man- 
daron  lettere  e Centurioni  alle  città  delle  Gaìlie 
per  trarne  ajuto  e danaro  . 

37.  Essi , com’  è , senza  capo  il  volgo  , fu- 
rioso , timido  , vile  , all’  appressar  di  Civile , 
prese  impazzatamente  e tosto  lasciate  1’  armi  , si 
fuggono . Discordia  mosser  le  avversità  , non 
consentendo  con  altri  <jue’ dell’ esercito  superio- 
re. Pure  le  immagini  di  Vitellio  in  campo  e per 
le  vicine  città  de’ Belgi  risorsero,  sendo  Vitellio 
già  spento  . Poi  presi  da  pentimento  i Priraani 
e i Quartani  ed  i Diciottesimi  secondan  Vocula, 
sotto  cui  rinnovato  il  giuramento  per  Vespasiano 
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Vespasiani  saciamcrifo , ad  Hherandian  Magon- 
tiaci  obsùìium  ducebantur  . Discesserant  obsesso- 
ras  f mixtus  ex  Cattis  > Usipiis  , Mattiacis  exer~ 
cilus  , salietaie  praedae  , nec  incruenti . In  ma 
dispersos  et  nescios  miles  nosfer  invaserai . Quin 
et  loricam  vallumque  per  ^'nes  suos  Treveri  stru- 
xerr , magnisque  invicem  cladibus  cum  (ìermanìs 
certabant , donec  egregia  erga  Popuìum  Poma- 
Ttìim  merita  max  rebeÙes  foedarent . 

38.  Interea  Vespasianus  iterum  ac  Tifus 
Consulatum  absentes  inierimt  ; maestà  et  mu1ii~ 
plici  meta  suspensa  civitatef  quae^  super  instantia 
mala  , falsos  pauores  induerat  : descivfsse  Afri- 
cam  , rcs  novas  inoliente  L.  Pisone.  Is  praeerat 
provinciae,  nequaquam  turbidus  ingenio.  Sed,  quia 
naves  saevitia  hiemis  profùbebantur  , pulgus  , ali- 
menta in  dies  mercuri  solitum , cui  una  ex  Rcp. 
annonae  cura,  clausum  litus , retineri  commeatus, 
dum  timet  , credebat  : augentibus  famam  Viteì- 
lianis , qui  sludium  partium  nondum  posuerant  ; 
nec  vicloribus  quidem  ingrato  rumore , quorum 
cupiditales  , externis  quoque  bellis  inexpìebiìes  , 
nulla  unquam  civilis  victoria  satiavit . 


59.  Kal.  lanuariis  in  Senatu , quem  Julius 
Frontinus  , Praetor  urbanus  , vocaverat  , Legatis 
exercitibusque , ac  Regibus  iaudes  gratesque  de- 
cretae  : et  Tertio  luliano  Praetura  , tanquam 
transgredlentem  in  parles  Vespasiani  legioneni 
deseruisset,  ablata,  ut  in  Plotium  Griphum  trans- 
ferretur.  Hormo  dignitas  Equestris  data.  Et  mox, 
durante  Frontino,  Caesar  Domitianus  Praeturam 
cepit . Eius  nomen  epistoìis  edictisque  proponeba- 
tur  ^ pìs  penes  Mucianum  erat  : nisi  quod  plera- 
que  Demitianus  , instiganfibus  amicis  , aut  prò- 
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fnenavansi  a trar  d’ assodio  Magonza . Partiti 
u’  erano  gli  assediami , esercito  mescolato  di  Cat- 
ti L'sipj  Mattìaci , per  sazietà  di  preda,  nè  senza 
sangue . Sparsi  ed  incauti  il  Romano  in  su  la 
via  gli  assaltò  . Che  anzi  i Treviri  di  muro  e 
d’ argine  i lor  confini  inforzarono , e combat- 
tevano con  molta  strage  scambievole  co’  Germa- 
ni : sinochè  poi  , ribellandosi  , gli  egregj  meriti 
verso  Roma  vituperarono  . 

38.  Vespasiano  intanto  per  la  seconda  volta 
e Tito  assenti  presero  il  Consolato , nella  me- 
stizia della  città  essendo  la  città  mesta,  e stret- 
ta da  varie  paure  ; oltre  le  urgenti  calamità  , 
di  falsi  spaventi  empiutasi  , che  f ^J^rica  si 
ribellasse  macchinandoci  nocità  Lucio  risone . 
Ave'  ne  questi  il  governo , d’  indole  in  ninna 
guisa  tumultuoso.  Ma , trattenendosi  dall’  aspro  ver- 
no le  navi,  il  volgo  uso  a vivere  alla  giornata, 
che  sol  del  vitto  si  briga  nella  Repubblica  , 
mentre  che  teme  serrato  il  mare , impedite  le 
vettovaglie , credevalo  ; accrescendone  i Vitel- 
li->ni,  ne’ quali  viveva  ancora  1’ amor  di  parte, 
il  remore , caro  a’  vincitori  medesimi , le  cui 
brame , in  guerre  straniere  ancora  insaziabili , 
niuna  civil  vittoria  mai  satollò  . 

' 3q.  Il  primo  di  Gennajo  il  Senato  da 
Giulio  Frontino , Pretore  Urbano , adunato  de- 
cretò lodi  e ringraziamenti  a’  Legati  , ed  agli 
eserciti , e a’  Re  : spogliò  Terzo  Giuliano  della 
Pretura,  perchè  lasciò  la  legione  datasi  a Vespa- 
siano , e Plozio  Grifo  ne  ornò  . Oiessi  l’ eque- 
stre dignità  ad  Ormo  . Poi  , deponendo  il  cxirico 
della  Pretura  Frontino  , 1’  assunse  Cesare  -Domi- 
ziano . A bandi  e lettere  il  nome  suo  prepone-  ' 
vasi  : era  in  Muciauo  la  fqrza  , se  non  che 
molte  cose  , o ad  impulsion  degli  amici , o di 
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pria  ìibuìine , audèbat  . Sed  praecipitus  Mudano 
me/US  e Primo  Antonio  Varoque  Arrio  : quo9 
recentcs  , cìarosque  rerum  fama  ac  mì/itum  stu- 
diis , etiam  populus  foaebaf , quia  in  neminem 
ultra  aciem  saeaierant . Et  ferebalur  Antonius 
Scribonianum  Crassum , egregiis  maiorihus , et 
fraterna  imagine  fulgentem  , ad  capessendam 
Remp.  hortalus  : haud  defutura  consciorum  ma- 
nti , ni  Scribonianus  abnuisset , ne  paratie  quident 
corrompi  facilis  , adeo  meluens  incerta  . Igilur 
Mucianiis  , quia  propaìam  opprimi  Antonius  ne- 
quibat , multis  in  Senato  ìauthbus  cumulatum , 
secretis  promissis  onerai  , citeriorem  Hispaniam 
ostentans  , discessu  Ciuvii  Rufi  vacuam  ; simul 
amicis  eius  Tnbunatus  Praefecturasquc  Uirgi- 
iur  . Dein  , postqiuun  inanem  animum  spe  c*  cu- 
pidinc  impleaerat , vhes  abolet  : dimissa  in  hiher- 
na  legione  septima  , ctùus  Jlagrantissinms  in  An- 
tonium  amor  . Et  tenia  legio  , famitiaris  At  rio 
Varo  mi/cs  , in  Sjriam  ronissa  . Pars  exerritus 
in  Gennanias  ducebalur . Sic  egesto , quidquid 
turbidum , redit  urbi  sua  forma , legcsque , et 
mania  Magìstratuwn  . ... 

40.  Quo  die  Senatum  ingressus  est  Vomitia- 
nus  , de  absentia  patris  fratrisque  ac  iuventa  sua 
panca  et  modica  disseruit , decorus  ha  bit  u : et  y 
ignolis  adhuc  moribus  , crebra  oris  confusio  prò 
modestia  accipiebatur  . Referente  Coesore , de 
resùtiiendls  Galbae  bonoribus  , censnit  Curtius 
Montanus  y ut  Pisonis  quoque  memoria  celebra- 
retur . Palres  utrunique  iusserc  : de  Risone  irri- 
tum  f uit  . Tum  sorte  ducti , per  quos  redderen- 
tur  bello  rapta  , quique  aera  legum  , vetustale  de- 
lapsa,  noscerent  figerentque,  et  Fastos,  adiilatione 
temporum  foedatos , exonerarcut , raodumque  pu- 
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suo  talferito  , ardivausi  da  Domiziano.  Ma  il  ter- 
ror  massimo  di  Mudano  erano  Antonio  Prima 
e Arrio  Varo,  che  poderosi  (5),  e chiari  per 
alte  imprese  e per  1’  .•  mor  de’  soldati  , erano  an- 
cora il  cuore  del  Popolo  , perchè  non  incrude- 
liron  mai  fuori  della  battaglia  . £ si  diceva  che 
Antonio  spronò  Scribouiano  Crasso  , chiaro  pe* 
grandi  antenati  e per  l’illustre  fratello,  ad  oc- 
cupar la  Repubblica;  nè  gli  erano  per  mancar  com- 
plici, se  Scriboniano  arrendevasi,  restio  a muovei’si 
nella  certezza , tanto  temeva  il  pericolo  . Mucianq 
dunque , non  si  potendo  palesemente  opprimere 
Antonio  , colmatolo  di  molte  lodi  in  Senato  , 
tutto  proraettegli  segretamente,  ìa  Spagna  di  qua 
mostrandogli  , vòta  per  la  partenza  di  Chwia 
Rufo.  Prodiga  insieme  agli  amici  suoi  tribunati  e 
governi  . Quindi  , poiché  di  speranze  e branoe' 
il  vano  animo  empiè,  le  forze  snervane,  alle  sue 
stanze  inviando  la  Legion  Settima  piena  d'  amo- 
re ardentissimo  per  Antonio.  E la  legion  Terz-a, 
affezionata  a Varo,  in  Siria  si  rimandò.  Parte  in 
Germania  traevasi  dell’ esercito  . Cosi,  purgata* 
d’  ogni  maligno  umore,  riprese  Roma  1’  usata  for- 
ma , le  leggi  , e gli  ordini  de’  ra.igistrati  . 

4o.  11  giorno  , che  Domiziano  in  Senato 
entrò  , breve  e composto  discorso  tenne  sopra 
T assenza  del  padre  e del  frate!  suo,  e sulla  sua 
giovinezza , splendidamente  abbigliato  : nè  co- 
nosciutoue  ancor  Tturaore , il  suo  frequente  arros- 
sire modestia  s'  interpretava  . Proponendo  Cesare 
che  si  rendesser  gli  onori  a Galba , Curzio  Mon- 
tano aggiunse  che  si  onorasse  la  memoria  ancor 
di  Pisane  . L’ uno  e 1’  altro  da’  Padri  si  decretò  ? 
non  si  eseguì  di  Pisone . Quindi  si  trassero  a 
sorte  alcuni,  che  procurassero  che  si  rendesser  he 
cose  usurpate  in  guerra  , e che  avverassero  ed 
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hlicis  iinpensis  facerent . RcddUur  Ter t io  luKano 
Praetura , postquam  cognitus  est  ad  V espasianum 
conjugìsse  : Gripho  honor  manslt . Repeli  inde 
cognitionem  inter  Musoniifn  Ruf  ìan  et  P.  Cele- 
ran  pìacuit , damnalusque  Puhlius , et  Sorant 
manU>us  sat-isj'actum  . Insignis  publica  severitate 
dies  , ne  privatim  quidem  laude  caruit . liistum 
iudiciutn  explesse  Musonius  videbaiur  : ditfersa. 
fama  Demetrio  , Cynicam  sectam  professo  , quod 
manifeslwn  reum  ambitiosius,  quam  honestius,  de- 
fendisset  . Ipsi  Publio  neque  animus  in  periculis  , 
ncque  oratio  suppeditavìt . Signo  uìlionis  in  adcu^ 
saiores  dato  , petit  a Caesare  lunius  Mauricus  , 
ut  conimentatorium  Principalium  potestatem  Se- 
natui  faceret , per  quos  nosceret , quem  quisque 
adcusandum  poposcissct . Coiisulendum  tali  super 
r«  Principein  , respondit . 


4i.  Sena} US  , inchoantiljus  primoribus  , iiis- 
iurandum  concepii , quo  certatim  omnes  Magi- 
stratus  , ceteri  ut  sentenfiam  rogabantur , Dcos 
tesles  advocabant , nihil  ope  sua  factum  y quo 
cuiusquam  saius  laederetur  , «eque  se  praemiuni  , 
aul  honorem , ex  calamitata  civium  cepisse  ; tre- 
pidis  , et  ucrba  iuriskirandi  per  varias  artes  mu- 
tanlibus  , quis  ftagilii  conscientia  inerat . Pro- 
babant  religionem  Patres , periurium  arguebant . 
Eaque  velai  censura  in  Sariolenwn  Vocutam , 
et  yonium  ^ctianum  , et  Ceslium  Se  veruni  acer- 
rime incubuit  j crebris  apud  fseronem-  delationi- 
bus  famosos . Sariolenum  et  recens  crimen  ur- 
gehat  3 quod  apud  Vitellium  rnolitus  eadeni  fa- 
rei . Nec  destitit  Senalus  manus  intentare  V ocit- 
lue  , donec  curia  excederet . Ad  Pactium  Afri- 
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affìggesser  le  Tavole  delie  leggi  sjormate  dalla 
vecchiezza , e purgassero  i Fasti  guasti  dalV 
adulazione  de'  tempi  , e le  spese  pubbliche  mode- 
rassero . A Terzo  Giuliano  rendesi  la  Pretura, 
poiché  fuggito  conobbesi  a Vespasiano:  restonne 
a Grifo  la  dignità  . Piacque  di  poi  rassunier  la 
causa  tra  Musonio  Rufo  e Pubblio  Celere  ; e fu 
condannato  Pubblio,  e soddisfatto  all’  anima  di 
Sorano.  Tal  giorno,  illustre  per  pubblica  severità  , 
non  mancò  pure  di  lode  privatamente  . Si  com- 
mendava Musonio  d' aver  compiuta  una  giusta 
causa  : Demetrio  di  setta  Cinica  vituperavasi  che 
un  reo  palese  con  maggior  fasto  che  dignità 
proteggesse.  A Pubblio  stesso  mancò  nel  cimento 
r animo  e la  parola  . Datosi  contr'  agli  accusa- 
tori il  segnale  della  vendetta  , domanda  a Cesare 
Ginn  io  Maurico,  che  presentasse  i Registri  Im- 
periali a'  Padri , onde  conoscere  quali  accuse  e, 
da  chi  mai  si  tramassero  . Rispose , doversi  que- 
sto trattar  col  Principe  . 

4i.  11  Senato , incominciando  i Primarj  , 
propose  tal  giuramento  , onde  ciascun  magistrato 
a gara , gli  altri  secondo  il  grado  , chiamavano 
in  testimonio  gl’  Iddii  di  non  aver  cosa  oprato 
che  J'osse  altrui  di  rovinai  nè  procacciatosi  onore 
o premio  col  pianto  de'  cittadini  : tremando , e con 
varj  ingegni  la  forma  del  giuramento  alterando, 
que’  che  sapevan  la  propria  malvagità  . La  vera- 
cità n’ esperimentavano  i Padri  (4)>  ne  arguivano 
lo  spergiuro.  E questa  quasi  Censura  ferocemente 
piombò  su  Sarioleno  \ocula,  Nonio  Aziauo , e 
Cestio  Severo , infami  per  molte  accuse  sotto 
N^erone  . E in  Sariolen9  il  delitto  univasi  d’  aver 
gsato  sotto  Vitellio  le  stesse  malvagità  . Nè  si  ri- 
tenne il  Senato  dall’  avventarglisi  in  viso  , sinché 
di  Curia  egli  usci . Investon  quindi  Pazio  AlTri-r 

Delle  Istorie  Tom.  IH-  27 
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canum  transgresst , eum  quoque  proturbant:  tam- 
quam  Neroni  Scribonios  fratres  , concordia  opi- 
busque  insignes , ad  exitiian  monstravisset . Afri- 
canus  ncque  fateri  audebat , ncque  abnuere  pote- 
rat  : in  Vibium  Crispum  , cuius  inierrogationibus 
fatìgabatur,  ultra  conuersus , miscendo  quae  dejen- 
dere  nequìbat , societate  ciiìpae  invidiam  decìinavit . 

4a.  Magnam  eo  die  pietatis  eloquentiaeque 
famam  Vip  tanus  Messnìla  adepiiis  est , nondum 
Senatoria  aetate , ausus  prò  Jratre  Aquilio  Re- 
gnìo  deprecari . Regulum  subaersa  Crassorum  et 
Orphiti  dnmus  in  summum  odiimt  extuìerat . Spon- 
te enim  sua  accasai ìonem  subisse  iuvenis  admo- 
dum  , nec  depelìendi  pericuìi , sed  in  spem  poten- 
tiae  vldebatur  . Et  Suìpicia  Praet extata  , Crassi 
uxor , quatuorque  liberi,  si  cognosceret  Senatus, 
ultores  aderant . Igitur  Messalla  non  caussam , 
ncque  reum  tueri , sed  periculis  fratrie  semel  op- 
ponens  , Jlexerat  quosdam  . Occurrit  truci  oratio- 
ne  Curtius  Montanus  , eo  usque  progressus  , ut , 
post  Cacdem  i^albae , datam  interfectori  Pisonis 
pecuniam  a Rcgulo  , adpetituruque  morsa  Pisonìs 
caput  , obiectaref  . Ilaec  certe  , inquit , Nero  non 
coegit , nec  dignitatem  , aut  salutem  , illa  saevitia 
rcdeniisti  . Sane  toleremus  istorum  defensiones  , 
qui  perdere  alios  , quam  periclitari  ipsi , malue- 
limi . Te  securuni  reiiquerat  exsul  pater , et  di- 
visa inter  creditores  bona,  nondura  nonorum  ca- 
pax  aetas  : nihii  quod  ex  te  concupisceret  Nero  » 
nihil  quod  tiineret  . Libidine  sanguinis  , et  biatu 
praemiorura  , ignotum  adhuc  ingenium  , et  nullis 
defensinnibus  expertum  , caede  nobili  imbuisti  . 
Cura  ex  funere  Reipublicae  , raptis  Consularibus 
spoliis , septuagies  sesterlio  saginatus  , et  Sacer- 
dotio  fulgens  , innox>os  pueros , illustres  senes  , 
conspicuas  feminas  eadem  ruina  prosterneres:  cum 
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cano , ed  egualmente  lo  scacciano,  perchè  Nero- 
ne irritò  contro  i Fratelli  Scribonj  , chiari  per 
opulenza  e concordia.  Nè  confessare  ardìa , nè 
polea  negare  Affricano  : ma  Toltosi  a Yihio  Cri- 
apo , che  lo  stringeva  con  le  domande,  meschian- 
dolo  nelle  colpe  che  non  poteva  difendere , fat- 
tosel  complice  il  carico  declinò  . 

42.  Gran  fama  quel  dì  Yipstano  Messala  si 
procacciò  e di  pietà  e di  eloquenza , che  non 
ancor  d'  età  Senatoria  e arringare  arch  per  Aqui- 
lio  Regolo,  suo  fratello.  Aveano  d’ immenso  odio 
coperto  Regolo  le  famiglie , eh’  ei  rovinò , de’ 
Crassi  e d’  Orfìto  . Poiché  pareva  , rii’  egli  assai 
giovane  nè  per  fuggir  perìcolo , ma  per  brigar 
p^otenza , assumesse  spontaneamente  1’  accusa  (5) . 
E Sulpizia  Pretestata  moglie  di  Crasso  e quattro 
figliuoli  suoi , ove  il  Senato  ne  giudicasse , alla 
vendetta  eran  pronti  . Messala  dunque  nè  reo 
difese  nè  causa  ; ma  , facendosi  egli  incontro 
a’  pericoli  del  fratello , alcuni  già  commoveva  . 
Gli  si  avventò  con  atroce  aringa  Curzio  Montano  » 
giungendo  sino  ad  aggravar  Regolo  , che  , spento 
Galba  , desse  danaro  all’  uccisor  di  Pisone  e co’ 


denti  il  teschio  ne  lacerasse . A questo  almeno  , 
disse , Nerone  non  ti  ^orzò  ; nè  grado  o vita 
con  tale  inumanità  riscattasti . ToHeriam  piar  le 
difese  di  tali  uomini , i quali  amaron  piuttosto 
rovinar  altri , che  rischiar  sè.  Rendevano  te  sicuro 
il  bandito  padre  , le  facoltà  divise  trai  creditori , 
r età  non  atta  agli  onori . Nulla  Nerone  bramar 
poteva , nulla  temere  da  te . Per  sete  di  sangue 
e per  avidità  di  guadagno  il  tuo  sconosciuto , nè 
per  alcuna  difesa  provato  ingegno , con  assassinio 
nobile  segnalasti , quando  rapite  nelF  esterminio 
della  Repubblica  le  Consolari  spoglie  , impinguato 
di  sette  milion  di  sesterzj  ^ ornato  del  Secerdozios 


Digitized  by  Coogle 


4^0 

sec^itiom  Nerimis  incusares , quod  per  singuìas 
(ìomos  seijue  et  delafores  Jatigaret  : posse  uni- 
ite/sum  Senatum  una  voce  subve rti  . Ketinete,  Pa- 
tres  conscripti  , et  reservate  hominem  tam  expe- 
diti  consilii  , ut  oninis  aetas  instructa  sit,  et  quo» 
modo  senes  nostri  Marcelluni  , Crispuni  , iuve- 
nes  Regulum  , imiteutur  . Iiivenit  etiam  aeniulos 
infelix  nequitia  . Quid  si  flnreat  vigeatque  ? Et 
quem  adhuc  Qiiaestorium  ofl'endere  non  audemus, 
Praetorium  et  Consularem  visuri  sunius?  An  Ne- 
ronem  extremum  dominorum  putatis  ? Idem  cre- 
diderant , qui  Tiberio  , qui  Caio  , superstites  fue- 
ruut  : cum  interim  iiitestabilior  et  saevior  exor> 
tus  est  . IN  OD  timemus  Yespasianum  : ea  Principis 
aetas,  ea  moderatio.  >ed  diutius  duraut  exempia, 
quam  mores  . Clanguimus,  Patres  conscripti  , nec 
iam  ille  Senatus  sumus  , qui,  occiso  Nerone,  de> 
latores  et  minìstros  more  maiorum  puniendos 
flagitabat . Optimus  est , post  malum  Principem, 
dies  primus  . * 


43.  Tanto  cum  adsensu  Senatus  auàitus  est 
Montanus , ut  spem  caperet  Helvidius , posse 
etiam  Marceìlum  prosterni . Igitur  a laude  Cluvii 
Bufi  orsus  , qui , perinde  dives  et  eloquentia  eia- 
rus  t nulli  unquam  sub  ISerone  periculum  J'aces- 
sisset , crimine  simul  exemploque  Eprium  urge- 
baf  : ardentibus  Patnan  animis  . Quod  ubi  sensit 
Marcellus  , velut  excedens  curia  : Imus  , inquit , 
prisca  , et  relinquimus  tibi  Senatum  tuum  ; regna 
pra esente  Caesare  . Sequehatur  Vibius  Crispus  : 
ambo  injensi  vulfu  diverso.  Marcellus  minacibus 
• uculis  , i ’rispus  renidens  : donec  adeursu  amico- 
rum  refraherentur  . Cum  glisceret  certamen  , 
hme  multi  bonique  , inde  pauci  et  validi,  pertirus- 
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puiti  innocanti  > secchi  onorevoli  > matrone  iU 
lustri  atterrasti  con  una  sola  rovina  : quando 
sgridasti  la  codardìa  di  Nerone , che  affaticasse 
e sè  e i delatori  per  ogni  casa  ; potendo  F intero 
Senato  abbattere  con  una  sola  parola . Ritenete  , 
Padri  Coscritti f e conservate  un  l omo  di  sì  spe- 
dito consiglio , perchè  ogni  età  s’ ammaestri  ; e 
come  da'  nostri  vecchi  Marcello  e C rìspo , cosi 
da'  giovani  s'  imiti  Regolo  . T/ovò  pur  emoli  F in- 
felice malvagità  : che  farà  in  forza  ed  in  fiore  ? 
E chi  non  osiamo  appena  Questore  offendere , 
potremo  noi  provocare  Pretore  e Console  ? Cre- 
dete forse  Nerone  F ultimo  de'  Tiranni  è Pensò 
lo  stesso  chi  a Tiberio  e a Cajo  sopravvisse  ; 
eppur  ne  sorse  uno  peggiore  e più  barbaro  . Non 
iemiam  Vespasiano  : tale  è la  età  , tal  la  mode- 
stia del  Principe . Ma  gli  esempj  molto  più  du- 
^ rano,  che  i costumi . Peggiorammo  , Padri  Co- 
scritti , nè  già  siam  noi  quel  Senato  , il  quale , 
ucciso  Nerone,  ardeva  pur  di  punirne  al  costume 
antico  i delatori  e i ministri.  Il  miglior  giorno 
dopo  malvagio  Principe  , è il  primo  . 

45.  Fu  con  tanta  approvazlon  del  Senato 
Montano  udito  , che  prese  Elvidio  speranza  che 
si  potesse  abbattere  ancor  Marcello  . Fattosi  dun- 
que dal  celebrar  Cluvio  Rufo  , che  ricco  egual- 
mente e chiaro  per  eloquenza , niuu  pose  mai 
sotto  Nerone  in  travaglio  , stringeva  col  fatto  in- 
sieme e con  r esempio  Marcello  , ardendo  gli 
animi  de’  Senatori  ; di  che  Marcello  avvedutosi , 
come  di  Curia  uscisse  ne  andiamo  noi,  disse, 
o Prisco  , e lasciamo  a te  il  tuo  Senato  : regna 
al  cospetto  di  Cesare  : segui  vaio  Viblo  Crispo  ; 
ambo  adirati , cou  vario  aspetto  , Marcello  con 
minaccevol  occhio , con  riso  maligno  Crispo , 
sinché  gli  amici  accorsi  li  ricondussero  . Incalo- 


cìbus  odiis  tenderent , consumptus  per  discordiam 
dies . 

44>  Proximo  Senatu , inchoante  Caesare , de 
abolendo  dolore  iraque , et  priorum  temporum 
necessitatibus  , censuit  Mucianus  proìixe  prò  ad-> 
cusatorìbus  : simul  eos  , qui  coeptam  , dein  ornis- 
stan,  actionem  repetereut , monuit  sermone  molli , 
et  iamquam  rogarci.  Patres  coeptatam  libertatem, 
postquam  obviam  itum  , omisere  . Mucianus  , ne 
sperni  Senatus  iudiciwn , et  cunctis  sub  Nerone 
admissis  data  impunitas  viderelur  , Octavium  Sa- 
gittam , et  Antistiiun  Sosianum,  Senatorii  ordinis, 
egressos  exsiìium , in  easdem  insulas  redegit . 
Octavius  Pontiam  Postumiam  , stupro  cognitam  , 
et  rmptias  suas  ahnuentem  , impotens  amoris  in- 
ierfecerat  : Sosianus,  pravitate  morunt  multis  exi- 
iiosus.  .Ambo  gravi  Senatusconsulto  damnati  pul- 
sique  j quamvis  concesso  aliis  reditu  , in  eadem 
poena  rei  enti  sunt . Nec  ideo  lenita  erga  Macia- 
num  invidia . Quippe  Sosianus  ac  Sagitta  uiìes  , 
etiam  si  revertereriiur  : adeusatorum  ingenia , et 
cpeSf  eJ>  exercita  maHs  artibus  potentia  timebantur . 


45.  Recottciliavit  pauìlisper  studia  Patrum 
riabiia  in  Senatu  cognitio  , secunàum  veterem  mo- 
rem  . Manìius  Pairuitus,  ordinis  Senatorii,  pulsa- 
tum  se  in  colonia  Senensi  coetu  multitudinis 
et  iussu  magistratuum,  querebatur:  nec  Hnexn  in- 
ìuriae  hic  stetrsse  : planctam  , et  lamenta  , et  su- 
premorum  imaginem  praesenti  sibi  circumdata  , 
cum  contumeliis  et  probrìs,  quae  in  Seuatum  uni- 
versum iacerentur.  focati,  qui  arguebantur.  Et, 
cognita  caussa  , in  convictos  v indicai um  . Adài- 
ìnmque  S.  C.  quo  Senensium  plebee  modestiaa 
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rendo  la  mischia , di  qua  molti  e buoni , di  là 
pochi  e forti  con  pertinaci  odj  insistendo , quel 
giorno  in  risse  si  consumo  . 

44-  Nella  seguente  adunanza  parlando  Cesare 
di  obbliar  F ira  e U dolore , e i travagli  de'  tempi 
andati  f Mudano  parlamentò  lungamente  in  favor 
degli  accusatori . Con  dolci  parole  insieme,  come 
ne  li  pregasse , ammonì  coloro , che  una  pro- 
mossa , poi  tralasciata  accusa  rinuovcllavano  . I 
Padri,  poich’  era  loro  impugnata , la  presa  libertà 
abbandonarono  . Muoiano , per  non  mostrare  che 
dispregiavasi  l' autorità  del  Senato  , ed  impunite 
lasciavansi  tutte  le  scelleraggini  oprate  sotto  Ne- 
rone . rilegò  nelle  stesse  Isole , donde  uscirono , 
Ottavio  Sagitta , e Antistio  Sosiano  dell'  Ordine 
Senatorio  . Ottavio  per  frenesia  d’ amore  spense 
Ponzia  Postumia  , che  seco  giacque , nè  poi  lo 
volle  a marito  ; Sosiano  per  la  iniquità  de'  costu- 
mi a molti  fu  di  rovina  . Condannati  ed  espulsi 
entrambi  con  rigoroso  decreto , quantunque  si 
richiamasser  gii  altri  , ritennersi  nella  medesima 
pena  . Nè  perciò  1’  odio  placossi  contro  Muciano. 
Poiché  Sosiano  e Sagitta  eran  vili , benché  tor- 
nassero : l’ ingegno  e le  facoltà  degli  accusatori 
temevansi  e la  potenza  abituata  a mal  fare  . 

45.  Quetò  gli  umori  de*  Padri  alquanto  una 
causa  innanzi  a loro  trattatasi  all’  uso  antico  * Il 
Senatore  Mallio  Patruito  dolevasi,  (Tessere  stato 
battuto  nella  città  di  Siena  da  una  congrega  di 
volgo  e per  ordine  de'  magistrati  ; e per  maggior 
dileggio,  (attorniato  e pianto  qual  morto  con  ogni 
yorma  di  esequie  ; e con  ignominie  vituperose  a 
tutto  il  Senato.  Citansi  gli  accusati;  e conosciuta 
la  causa  si  condannarono  i rei  . Cd  un  decreto 
si  aggiunse , onde  alla  Plebe  Sanese  modestia  si 
ricordava  . Ne’  giorni  stessi  Antonio  Fiamma  ad 
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aàmonereliir . Jisdem  dìehus  Antonius  Fiamma 
Cyrenensibus  damna/ur  lege  repelUTìdarum , et 
exsilio  ob  saevitiam  . 

46.  Infer  qiiae  mìlitaris  seditio  prope  exarsìt. 
Traetorianam  vuììtiam  repetehant  a Vitelìio  dt- 
rrissi , prò  Vespasiano  congregati  : et  inlectus  in 
Ci'.mdem  spem  , e ìegionibus  miìes  promissa  sti- 
pendia Jlagitabat . Fe  Vitelliani  quidem  , sine 
multa  caedey  pelli  poterant . Ingressus  castra  Mu- 
cianus , quo  reclius  stipendia  singulorvm  specta- 
ret , sìiis  cum  insignibus  armìsque  victores  con- 
stituit , modicis  inter  se  spatiis  discretos . Tum 
Vitelliani , quas  apud  lioaillas  in  deditionem  ac- 
ceptos  memoravimus  , ceterique  per  urhem  et 
urbi  aie  in  a conquisiti  , producuntur  prope  intecto 
corpore . Eos  Mucianus  diduci , el  Oermanicum 
Jìritannicuinque  niilitem,  ac  si  qui  aliorum  exer- 
cituum  , separatim  adsistere , iubet . Illos  primus 
sta/im  adspectus  obstupejecerat  : cum  ex  diverso 
velut  aciem,  telis  et  armis  trucem , semel  clausos 
Ttudos'que  et  inìuvie  deformes,  adspicerent.  Ut  aero 
huc  iìluc  distraili  coepere , metus  per  omnes  , et 
praecipua  Germanici  militis  Joimido , tamqiiam 
ea  separatione  ad  caedem  destinarentur  : pren- 
sare  commanipulariian  pectora , cervicibus  irmecti, 
suprema  oscula  pefereynt  desererenlur  soli,  neu, 
in  pari  caussa , disparem  fortunam  paterentur  : 
Triodo  Mucianum , modo  absentem  Principem  , 
posti  emum  caelum  ac  Deos  obt ettari  : donec 
Mneianus  , cunctos  eiusdem  saeranienti , eiusdem 
loiperatoris  milltes  adpellanSy  falso  timori  obaiam 
iret . Isatnque  et  aictor  exercitus  clamore  lacri- 
mas  eorum  iuaabat . Isque  finis  illa  die . Paucis 
post  diebus , adloquentem  DomUianum  firmati  iam 
excepere  . Spemimt  oblatos  agros  : mili  tiara  et 
stipeuùia  crani . Preces  erani , sed  quibus  con- 
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istanza  de'  Cirenei  condannasi  di  estorsioni , ed 
esiliasi  per  crudeltà  . 

46.  Frattanto  fu  per  accendersi  a sedi/.ione 
l’esercito.  Reintegrameiilo  chiedevano  i Pretoria- 
ni, che  da  Vitellio  espulsi  per  Vespasiano  s’uni- 
rono ; e le  promesse  paghe  il  Legionario  esi- 
geva , mosso  da  eguale  speranza . ]\è  i Vitel- 
liani  pure  senza  gran  sangue  cacciar  potevan- 
si  . Entrato  in  campo  Muoiano  , onde  conoscer 
meglio  il  sei"vigio  di  ciascheduno  collocò  con 
r arn)i  e le  insegne  , di  breve  tratto  spartendo- 
li, i vincitori.  Allora  i Vitelliani  arresi,  come 
narrammo , a Roville  , e gli  altri  cerchi  per  i 
contorni  e dentro  della  città  , si  menano  quasi 
ignudi  . Muoiano  fa  separarli , e porre  divisa- 
mente ed  i Germani  e i Britanni  e quanti  v’  era- 
no d’altri  esercili.il  primo  aspetto  subito  gl' istu- 
pidì , mirandosi  di  rincontro  quasi  un  esercito 
armato  e fiero  , c sè  stessi  chiusi  , ed  ignudi , e 
sozzi  d'  ogni  lordura  . Incominciarono  appena  ad 
essere  qua  e là  divisi  , tutti  impaurirono  , ed  i 
soldati  Germani  principalmente , come  per  tale 
separazione  a morte  si  destinassero  . 11  seno  ab- 
bracciano , al  collo  striugoiisi  de’  lor  compagni , 
chiedono  gli  ultimi  baci  , che  non  si  lascino  soli, 
Tìè  in  egual  causa  soggiacciano  a disuguale  Jor- 
iuna  : scongiurali  ora  Muciaiio  , ora  l’ assente 
Principe  , in  line  il  cielo  e gli  Dei  ; finche  Mu- 
dano tutù  chiamandoli  d'  un  giuramenio  medesi- 
mo i (T  un  medesimo  Imperadore  soldati , bandì  la 
vana  paura  . Perocché  anche  1’  esercito  vincitore 
le  loro  lagrime  con  alte  grida  ajutava  . Tal  ebbe 
line  quel  giorno.  Pochi  di  poi,  già  calmati  inte- 
sero parlamentar  Domiziano  . Gli  oflerti  rampi 
rifiutano  ; pregan  milizia  e soldo.  Eran  preghiere, 
Ria  tali  che  non  potean  couU'addirsi . Si  ascrisscr 
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fradici  non  posset . Idgitur  in  Praetorium  acceptì  . 
Dein,  quibus  aetas  et  insta  stipendia,  dimissi  cum 
honore  , ahi  ob  culpam  ; sed  carpi im  , ac  singuìi: 
quo  tutissimo  retnedio  consensus  muUiiudinis 
■extenuatur . 

47.  Ceterum  verone  pauperie , an  uti  videreiur, 
actnm  in  Senatu , ut  sexcenties  sestertiura  a pri- 
Tatis  mutuum  accipereftur  . Praepositusque  ei  cu~ 
TOC  Poppaeus  Siìvanus . ìsec  multo  post  necessi- 
ias  abiit  , sive  omissa  simulai  io  . Abrogati  inde  , 
ìegem  ferente  Dominano  , Consulafus  , quos  Vi- 
ieflius  dederat . Funusque  Censoriwn  Flavio  Sa- 
bino ductum  : magna  documenta  instabilis  fortu- 
nae  , summaque  et  ima  miscentis . 

48.  Sub  idem  tempus  L.  Fiso  Proconsul  in- 
ierficitur.  Ea  de  caede  quam  verissime  expediam, 
si  panca  supra  repetiero , ab  initio  caussisque  ta- 
lium  facinorum  non  absurda  . Legio  in  Africa 
auxiliaque  tutandis  Jmperii  Jìnibus  , sub  divo 
Augusto  Tiberioque  Principibus , Proconsuli  pa- 
rebant . Mox  C.  Caesar  , turbidus  animi , ac  M. 
Silvanwn  obtinentem  Africam  metuens , ablatam 
Proconsuli  legionem  , misso  in  eam  rem  Legato 
tradidit.  Aequatus  inter  duos  beneficiorum  nume- 
Tus,  et,  mixtis  utriusque  mandatis,  discordia  quae- 
sita  auctaque  pravo  certamine . Legatorum  vis 
adolevit  dmturnitate  officii , vel  quia  minoribus 
maior  aemulandi  cura  : Proconsulum  splendidissi- 
mus  quisque  securitati  magis , quam  potentiae 
consulebant . 

49.  Sed  tum  legionem  in  Africa  regebat  Va- 
ìerius  Festus  , sumptuosae  adolescentiae  , ncque 
modica  cupiens  , et  ad  fluitate  Vitella  anxius  . 
Is  crebris  sermorùbus  tentaveritne  Pisonem  ad 
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dunque  tra’  Pretoriani  . Indi  quanti  erano  bene- 
meriti o veterani  orrevolnieute  si  congedarono  , 
altri  per  colpe  ; ma  or  1’  uno  , or  1’  altro  som- 
mariamente; col  qual  rin^edio  certissimo  il  nervo 
troncasi  delle  fazioni  . 

47.  Peraltro,  o vera  fosse,  o simulata  indi- 
genza , il  Senato  deliberò  , che  si  togliessero  a 
prestito  da'  prwati  sessanta  milion  di  sesterzi  , 
datone  a Poppeo  Silvano  l’ incarico  . Nè  molto 
dopo  il  bisogno  o la  finzione  cessò  . Quindi  per 
legge  propostasi  da  Domiziano  i Consolati  aboli- 
ronsi  concessi  già  da  Vilellio  . A Flavio  Sabino 
Censorie  esequie  si  celebrarono  ; grandi  esempj 
della  incostanza , onde  ogni  cosa  confondesi  dal- 
la fortuna . 

48.  In  su  quel  tempo  uccidesi  L.  Pisone 
Proconsole  : della  cui  morte  meglio  mi  spedirò  , 
se  brevemente  1’  origine  e le  cagioni  ricorrerò  di 
tali  assassinamenti  . In  Affrica  la  Legione  e gii 
ajuti  , che  le  frontiere  vegliavano  dell’  Impero , 
signoreggiando  Augusto  e Tiberio , ubbidivano 
ad  un  Proconsole  . Poi  Cajo  Cesare  , d’ ingegno 
torbido  , e paventando  M.  Silano  , che  governava 
r Affrica  , tolta  la  legione  al  Proconsole , ad  un 
Legato  a cotal  uopo  inviatovi  la  consegnò . Si 
divisero  le  promozioni  tra  due  , e confusa  l’au- 
torità d'  entrambi  se  ne  cercò  la  discordia  , che 
da  maligna  gara  s’accrebbe.  Vennero  in  forza  i 
Legali  per  la  diuturnità  del  carico  , o perchè  è 
più  operosa  ne  gl’  inferiori  l’ invidia.  I Proconso- 
li di  maggior  grido  più  alla  salvezza , che  alla 
rpotenza  attendevano  . 

49-  Allor  comandava  in  Affrica  la  legione 
Valerio  Pesto,  giovane  sontuoso,  d’ingorde  bra- 
me , ed  inquieto  per  l’ affinità  di  V'itellio  . Se 
con  frequenti  colloqui  costui  Pisone  a novità 
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res  novas  , an  tentanfì  restìferit , ìncerfum  ; quó^ 
niam  secreto  eonim  nemo  adfuit  , et , occiso  Pi^ 
sorte,  pieriqiie  ad  gratuim  interfectoris  wcìinauere . 
jScc  ambigitur , provinciam  et  miìifem  alienato 
erga  Vespasianum  animo  fuisse  : et  qwdam  e 
Viteìlianis , urbe  profugi , ostentabant  Pisani  nu- 
tantes  (ìallias  , paratain  Germaniain  , pericula 
ipsius  , et  in  pace  suspecta  tutiiis  belluni  . Infer 
guae  L iaudius  Sagitta  , Prefectus  alae  Petrinae  , 
prospera  navigatione  praevenit  Papirium  , Cenfu- 
rionem  , a Mudano  missum  , adseveravitque  man- 
data internciendi  Pisonls  Centurioni  data  . Ceci- 
disse  Galerianum,  consnbrinum  eius  generumque. 
Liiam  in  audacia  spem  salutis.  Sed  duo  itinera 
audendi  ; seu  mallet  statira  arma  , seu  pelila  na- 
vibus  Gallia , Ducem  se  Vitellianis  exercitibus 
ostenderet . Ai/ti/  ad  ea  moto  Pisane , Cen/urio  a 
Mudano  missus  , ut  portum  Carthaginis  adtigit  , 
magna  voce  ìaeta  Pisani  omina,  tamquam  Prin~ 
dpi  continuare  j ohvios  et  subii ae  rei  miracuìo 
adtonitos  , ut  eadem  adsfreperent , hortari . Vuì- 
gus  credulum  , ruere  in  Jorum  , pracsentiam  Pi- 
sonis  exposcere  . Gaudio  clamoribusque  cuncta 
miscébant , indiligenlia  veri , et  adulandi  libidine . 
Pisa  , indicio  Sagittae  , vel  insita  modestia  , non 
in  publicum  egressus  est , neque  se  sfudiis  vulgì 
permisit.  Centurionemque  percuncta/us , postquam, 
quaesitum  sibi  crimen  caedemque,  comperit , ani- 
inadverti  in  eum  iussit , haud  perinde  spe  viiae  , 
4juam  ira  in  percussorem  , quod  idem  ex  inter- 
fectoribus  Cìodii  Alacri,  cruenias  Legati  sanguine 
manus  ad  caedem  Proconsulis  retuìisset . Anxio 
tleinde  ediclo  Cartilagini ensibus  increpitis , ne  so- 
ìita  quidem  mania  usurpabat  , clausus  intra  do- 
mum , ne  qua  motus  novi  caussa  vel  Jorte  ori- 
retur  . 
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stimolasse  , o stimolatone  gli  resistesse  , non  so  ? 
poiché  ninno  a’  lor  segreti  intervenne  ; e molti  , 
spento  Pisone  , alla  grazia  deli’  uccisore  aspiraro- 
no . Nè  si  dubita  che  la  provincia  e l’ esercito 
ripugnassero  a Vespasiano,  e fuggitisi  alcuni  Yi- 
telliaui  di  Roma  poneano  in  vista  a Pisone  il 
vacillar  delle  Gallie  , il  fremere  della  Germania  , 
i perigli  suoi , e di  sospetta  pace  men  perigliosa 
la  guerra  . Intanto  Claudio  Sagitta  , Prefetto  del- 
la Cavalleria  Petrina , con  il  favor  del  vento 
prevenne  il  Centurione  Papirio  spedito  già  da 
jVluciano , ed  a Pisone  certificò  P incarico  dato 
al  Centurione  di  ucciderlo.  Giù  caduto  il  suo 
cugino  e genero  Galeriano  . Non  rimaner  salute 
che  nelP  ardire . Ma  due  cimenti  a tentarsi , a 


prender  subito  P armi , o navigando  in  Gallia 
offrirsi  capo  agli  eserciti  Vilelliani.  Nulla  Pisone 
commossone  , il  Centurione  speditogli  da  Muda- 
no , sbarcato  appena  in  Cartagine  , ad  alta  voce 
festeggia  e grida  Pisone  Principe  : anima  gli  ac- 
correnti , per  r improviso  prodigio  attoniti , ad 
esclamare  lo  stesso  . 11  volgo  credulo  corre  in 
piazza  , chiede  si  mostri  Pisane . Empievano  di 
gioja  e grida  ogni  cosa  per  trascuraggine  di  rin- 
tracciare il  vero  , e per  impeto  d’  anuFare  . Piso- 
ne da  Sagitta  istruito  , o per  natuwl  modestia  , 
in  pubblico  nou  uscì,  nè  si  arrese  ai  desiderj  del 
volgo  . E interrogato  il  Centurione  , e chiaritosi 
della  trama  orditagli  per  ucciderlo,  fa  che  puni- 
scasi a morte,  non  tanto  per  isperanza  di  vivere , 
quanto  per  ira  contro  il  sicario  , che  essendo, 
uno  degli  uccisori  di  Clodio  Macro  venisse  poi 
con  le  mani  intrise  nei  sangue  già  d’  un  Legato 
a trucidare  un  Proconsole . Dipoi  , ripresi  con 
grave  editto  i Cartaginesi,  neppure  agli  usati  nfiiz) 
attendeva , rinchiuso  in  casa , perchè , neppur 
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5o.  Sed , libi  Fes/o  consternatio  vulgi , Cen~ 
turionis  supplicitim , vcraque  et  falsa  , more  fa- 
mae  , in  maius  innotuere , eqxùtes  in  necem  Pi- 
sonis  mittit . UH  raptim  vedi , obscuro  adirne 
coeptae  iucis  , domum  Proconsuìis  inrumpunt , 
destrictis  qladiis  , et  magna  pars  Pisonis  ignari  , 
quod  Poenos  auxUiarcs  Maurosque  in  eam  cae- 
dem  deiegerat . Haitd  procul  cubiculo , obviian 
forte  servum  , quisnam  , et  ubi  esset  Pise  ? in-^ 
tcrrogavere  . Servus  egregio  mendacio  , se  Piso- 
nem  esse  , respondit  : ac  slatìm  ohtruncatur . Nec 
multo  post  Fiso  interficitur . Namque  aderat , 
qui  nosrerei  , Bebius  Massa , e Preteuratoribus 
Af ricce  , iam  tane  optimo  cuique  exitiosus  , et 
in  caussas  maìorum  , quae  mox  tulimus  , saepìus 
rediturus  . Fesfus  Adrumeto  , uhi  speculabundus 
suJjstiterat , ad  legionem  contetidily  Praefectumque 
castrorum,  Cetronium  Pisanufn,  vinciri  iussit,  pro- 
prias  ob  simultales  : sed  Pisonis  satellitem  voca- 
bat  , militesque  et  Centuriones  quosdam  puniU  , 
alias  praemiis  adfecit  : neufrum  ex  merito , sed 
ut  oppressìsse  beìlum  crederetur . Mox  (ìeensium 
Jjeptitanorumque  discordias  componit , quae , raptu, 
frugum  et  pécorum  inter  agrestes , modicis  prin- 
cipiis  , iam  per  arma  atque  acies  exereehantur  . 
?iam  popufus  Oeensis  , multitudine  inferior  , Ga- 
ramantas  exciverai , gentem  indomitam  , et  inter 
adcolas  latrociniis  fecundam  . TJnde  arctae  Fepti- 
tanis  res  , ìateqne  vastatis  agris  intra  moenia 
trepidabant  : donec,  ìnierventu  cohortium  alarum- 
q ite  , fusi  Garamantes  y et  recepta  omnis  praeda^ 
misi  quam  vagì  per  inaccessa  mapalìum  ulteriori- 
bus  vendiderant . 
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casualmente  , cagion  di  nuovo  tumulto  si  risve- 
gliasse . 

5o.  Ma  tostochè  intese  Pesto  T agitazione  del 
volgo , il  supplizio  del  Centurione  , il  vero  e il 
falso  , com’  usa  accrescersi  dalla  fama , manda 
una  squadra  a cavallo  a trucidare  Pisone  . Giun- 
gono questi  furiosamente  che  appena  il  dì  bian- 
cheggiava  , e con  le  spade  impugnate  la  casa 
sforzano  del  Proconsole , i più  non  conoscendo 
Pisone  , per  esser  Mori  e Cartaginesi  gli  eletti  a 
tale  assassinio  . Presso  alla  stanza  imbattutisi  in 
uno  schiavo  , chi  sia  gli  chiesero  e dove  _fosse 
Pisone  ? Il  servo  con  generosa  menzogna  son  io 
Pisone  i rispose  ; e tosto  fu  trucidato  : nè  molto 
dopo  Pisone  uccisero  ; essendovi  Bebio  Massa , un 
de’ Procuratori  d’ Affrica,  che  il  conosceva,  insin 
d’ allora  flagello  di  tutti  i buoni , e che  spesso 
fra  le  cagioni  ricorderassi  de'  mali  , che  poi  ci 
oppressero  . Pesto , arrestatosi  in  Adrumeto  a ve- 
gliar il  fatto,  quindi  recatosi  alla  legione,  pose 
Cetronio  Pisano  , mastro  del  campo  , in  carcere 
per  inimicizie  private  ; ma  lo  chiamava  satellite  di 
Pisone , e punì  alcuni  centurioni  e soldati , altri 
di  premj  onorò  : niuno  a ragione  , ma  per  mo- 
strare d’  aver  estinto  una  guerra  . Quindi  calmò 
le  discordie  degli  Oèeusi  e de’  Lettitani , che  tra’ 
villani  col  torsi  biade  ed  armenti  , di  lievi 
principi  insorte  , con  armi  già  si  trattavano  e 
con  eserciti  . Perocché  il  popolo  Oèense,  infèrior 
di  nnmero,  sollevò  i Gararaauti , nazione  indomi- 
ta , ed  a'  vicini  terribile  per  le  rapine  . Onde  ri- 
dotti alle  strette  per  il  crudele  esterminio  delle 
campagne,  dentro  le  mura  tremavano  i Lettitani; 
sinoche  fanti  e cavalli  accorsi  dispersero  i Gara- 
manti  , e la  intera  preda  si  racquistò  , meno 
quella  che  per  dirupi  c capanne  sparsi  vendettero 
a’  più  lontani . 
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5 1 . At  Vespasiano  , post  Cremonensem  pw- 
gnam  et  prosperos  undique  nuntios  , cecidis$Q 
Vilellitun  , multi  cuiusque  ordims , pari  audacia 
Jortunaque  hibernnm  mare  adgressi , nuntiavere  . 
^derant  Legati  Regis  Voìogesi,  cfua<Iraginta  Par- 
thorum  equitum  millia  offerentes . Magnificum 
ìaetumque,  tantis  sociorum  auxiliis  amhiri,  ncque 
indigere  . Gratiae  V oìogeso  actae,  mandatumque  , 
ut  Legatos  ad  Scnatiim  mitteret , et  pacem  esse 
sciret . Vespasianus  , in  Italiam  resque  urbis  in~ 
tenftis  , adi>ersam  de  Domitiano  famam  acci  pi t : 
tamquam  terminos  aetatis  et  concessa  fìlio  egre- 
deretur  . Jgitur  uaìidissimam  exercitus  partem 
Tito  tradii  , ad  reliqua  ludaici  beìU  perpetranda  . 


Sa.  Titum  , antequam  digrederetur , multo 
apnd  pairem  sermone  orasse  dicebatur , ne  cri- 
mìnantium  nuntiis  temere  accenderetur:  integruni- 
qite  se  ac  placabilein  Hlio  praestaret . Non  legio- 
nes , non  classes , perinde  firma  Imperli  niuni- 
raenta  , quam  numerum  liberorum  . Nam  amico» 
tempore  , fortuna  , cupidinibus  aliquando,  aut  er- 
roribus  , imminui  , transferri , desinere  : suiun 
cuique  sanguinera  indiscretum  ; sed  maxime  Prin- 
cipibus  : quorum  prosperis  et  alii  fruantur , ad- 
versa  ad  iunctissimos  pertineant  . Ne  fratribus 
quidem  mansuram  concordiam  , ni  parens  exem- 
piura  praebuisset . Vespasianus  y haud  aeque  Do- 
mitiano mitigai  US  , quam  Titi  piotate  gaudens  , 
bono  esse  animo  iubet  , bdloque  et  armis  Rem- 
publicam  adtollere  ; sibi  pacem  domiimque  curae 
fore  . 7'um  celerrimas  navium , frumento  onustas  , 
saevo  adirne  mari  commiltit . Quippe  tanto  discri- 
mine nrbs  nutabat  , ut  decem  haud  atnpUus  die- 
rum  frumentum  in  horreis  fuerit  y cum  a V espa- 
siano  conuneatus  subvenere  > 
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5i.  Ma  dopo  1*  espugnazion  di  Cremona  e 
le  nuove  prospere  da  per  tutto  , molli  di  ciascuu 
.Ordine,  postisi  in  mare  d’inverno  con  pari'  ar- 
dire e fortuna  , a Vespasiano  recarono  cA’ em 
ntterrato  VUelìio . V’ei-an  del  Re  Vologese  gU 
a[nl)asciadori , ed  oifrivangli  quiirantamììa  cavaìli 
Parli  i ' magnifica  e lieta  cosa  vedersi  intorno 
'ajiito  di  tante  forze  e non  averne  bisogno.  Si 
ringraziò  Vologese  , e gli  si  ordinò  che  spedisse 
anìoasciadori  al  Senato  ^ e sapesse  che  era 
pace  . Vespasiano  , intento  all’  Italia  e a Roma  , 

• ode  novelle  indegno  di  X>omiziano,  che  trapas^ 
sasse  i confini  di  quanto  a giovane  e a Jiglio  si 
concedeva, ..K  Tito  dunque  c<msegna  parte  follis- 
sima dell’esercito  per  consumar  la  guerra  Giu- 
daica . ‘ r 

5 3.  Si  bisbigliava  die  Tito,  innanzi  che  si 
partisse , pregasse  a lungo  suo  padre  a non  ac- 
cendersi ciecamente  per  relazioni  maligne  , ed  a 
mostrarsi  incorrotto  con  il  figliuolo  e placabile  ', 
Non  le  armale  , non  ‘te  legioni  mantener  saldo 
F Imperio,  quanto  il  numero  de*  figliuoli.  Poiché 
gli  amici  col  tempo  , con  la  foruma , talor  per' 
capriccio  o per  imprudenza  mancano , variano  » 
cessano  : il  sangue  proprio  da  ninno  può  sepa- 
rarsi , ma  spezialmente  diF  Principi  ^ delle  prospe- 
rità de*,  quitti  altri  pur  godono  ; le  avversità  toc- 
eano  a' più  congiunti . Noti  regnerebbe  concordia 
pur  tra  fratelli , se  il  padre  non  ne  pòrgesse 
f esempio  . Vespasiano  meno  placato  con  Domi- 
ziano, cbe  lieto  dell’  amorevoleza  di  Tito,  lo 
^'cwrfa  a star  di  buon  animo  , *e  con  la  guerra  c ' 
oon  r armL  ravvalorar  la  Repubblica:  ei  vegliereb- 
be alla  famiglia  e alla  pace.  Poi  mise  in  mare 
ancor  tempestoso  le  più  veloci  navi  cariche  di  . 
^frumento  : perocché  Roma  da  tal  disagio  era  stret*. 

Delle  istorie  Tom.  IIL  a8 


• 55.  Cwam  resii/uentìi  iMpihìil  in  1,.  Vj£9ti- 
num  nonJerL , Equcsiìis  ordima  v^mni  , sed  au- 
cforitate  famirque  ìntf:r  proceies.  Ab  co  cotti  radi 
Uaruspices  monuere  , ut  rcjliqnùie  |iirìuii-Ì5  ilulubri 
ili  paluHes  avoJiereiMur  ; teniplniiì  iisdetn  vesl4»'4p 
aisl^relur  . Noile  Ocos,,  ji'uUari  vetereui  foVniam  .* 
L'ndecimo  Kal.  luUas  , 9ere/ni  hicc  ^ spalluta  otnne^ 
qaod  j empio  dicabaiMT,  evinctum  vitns  caronisque. 
Jn gròssi  mìhies  ; qiiis  /ansia  ìwmìna'r^  fehcibus 
ramis  . Dein  virgines  Kestales  j cum  pueris  puel- 
iistjiie  paliimis  mairiipisque  t aqua  ^ rivis  et  J'on- 
tibiis  amnibusque  hausta  » pf’luere  . ^lutn  tìehti- 
dius  Pr sette  « Praetor  ^prdeunte  Piautì)  Aebano  , 
P Olili fice,  lustrata  suoveUmriKbus  arep super 
pespitem  reddifis  extis  >.  loveni , Jujionexu,  ¥ inec- 
vam  , Praesidesqae  Imperii  Deoe  precafus , uù 
coepta  pi  oiperai'unt , seafìatpje  suas  piegate  iioim- 
nuin  iacho^tasi^  divina  ope.  adtoUerent;  uittas,quis 
iigatus  iapie  mnexiqua^./unes  eranf-.,  contigli  . Si- 
mili esteri  Magìstmtus.,  at  Saceido/es  j et  Sena- 
tps  , et  Eques  , et  magna.,  pars  Populi , studio 
/aetitiaque  eonnixi  'y  éaxum'  ingens  traxere  : pas- 
simque  uùeclae  fundamentis  argenti  aurique  sti- 
pes  , et  metaìlorum  pnmiiiae , nullis  Jot  nacibus 
victae  , sed  ut  gignuniur  Praedixeie  Hanispi- 
ces  y ne  temeraretur  opus  saxo  aurore , in  aliud 
.destinato . Aidtudo  aedibus  adiecta . Jd  so/uin 
re/igio  adnuere . Et  prioris  templi  inagnificeniìae 
:defuisse  creduloni  quo  tanta  vis  homimin}  reti- 
mnda  eroe.  J/  tH-  ^ 
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4a  , che  ne’  grana]  v’  era  frumento  appena  per 

diece  di  , quando  il  convoglio  le  giunse  di 
Vespasiano  . 

55.  AfTido  la  restaurazione  del  Campidoglio 
a Lucio  Vestine  di  grado  equestre,  ma  per  fama 
ed  aiitor-ita  tra’ Magnati.  Gli  Aruspici  da  lui  rac- 
cpili  ordinarono  , che  si  gittasser  nelle  paludi  gli 
avanzi  del  Tempio  antico  ; si  rialzasse  su'  fonda’- 
menti  medesimi;  piacere  F antica  forma  agT  Iddìi. 
Il  di  ventuno  di  Giugno,  giorno  sereno,  tutto  il 
recinto  che  al  tempio  si  con  sagra  va  , V ornò  di 
bende  e corone.  V' entrarono  de’ soldati  , che 
avevan  nomi  di  lieto  augurio,  con  ramoscelli 
d’  alberi  accetti  agl’  Iddii . Poi  le  Vestali , con 
donzollette  e fanciulli  di  padre  e madre  ancor 
vivi  , d’  acqua  aspersero  attinia  a fonti,  a fiumi, 
a ruscelli  . Quindi  Elvidio  Prisco  Pretore  , da 
Plauto  Ch'ano  Pontefice  preceduto , purgato  il 
suòlo  con  le  opportune  vittime  , e postone  sopra 
un  cespuglio. le  viscere  , invocati  Giove,  Giunone 
ISIinerva , e i tutelari  Iddìi  delT  Imperio , chè 
fh'osperasser  l impresa  , e il  santuario  loro  intra- 
,t^eso  dalla  pietà  <^gli'  uomini  con  il  favor  divino 
inalzassero  y tocco  le  fasce,  oild’ era  avvinta  la  j 
pietra  ed  annodate  le  corde.  Gli  alliy  Magistrati  . 
in  un  trailo.,  e ì Sacerdoti  , e il  vSenato , ed  i 
Gavalieri  , e una  gi'an  parte  del  popolo  , di  zelo 
e gioja  gareggiando  trassero  la  gran  pietra  ne* 
foiidaineuii , ove  quii  e là  gittaronsi  masse  d’  ar- 
gento e d’  oro  e metalli  rozzi,  nòn  ancor  posti 
liti  fornace , mà  quali  ' nascono^.  Avean  impostò 
.gli  Aruspici  che  l’opera  noii  si  macchiasse  con 
oro  >o  sas.so  destinato  ad  altr’ uso  . L’altezza  ac- 
crebhcsi  del  Santuario*.  Ciò  4ol  concesse  la  reli- 

Siune,  e sol  Ciò'pai^e  mancare  alla  magnificenza 
el  l’empio  antico  dovendo  ronffener  pure  la 
Calca  di  tanto  ' popolo  . 
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54.  Audita  interim  per  Gaìlias  Germamasque 
mnrs  yitelìH  dnpìicavcrat  bellum . Nam  CU'ilis , 
omissa  dissinmlatione  , in  Popuìum  Bomanum 
mere . ViteUianae  legiones  rei  ea^ternuni  senu- 
iiurn  , quam  Imperalorem  V espasiatium  , malie  . 
Galli  sustulerant  animos , eandem  uhique  exerci- 
inurn  nostro!  um  fortunam  rati  : vulgato  rumore  , 
a Sanuatis  Dacisque  Moesica  ac  Pannouica  hi- 
l>eraa  circumsideri.  Paria  de  Britannia  Jingeban- 
tur . Sed  nihiì  aeque  , quam  incendium  Capitola , 
ut  Jinem  Imperli  adesse  credei  ent , impnieral . 
Captani  'olirti  a Gallis  urbani  ; seti , integra  lovjs 
sede  , mansisse  Iniperium  . Fatali  mine  igne  si- 
gmini  caeleslis  irae  daluni  . Et  possessicnein  re- 
yum  hunianarum  Trausalpini»  geutibiis  portendi  , 
superstitione  vana  Druidae  canebant . Jneesserat- 
que  J'ama,  primores  GalUarum,  ab  Orkone  adversus 
Vitelliuin  missos  , antequam  digrederenfur  , pepi- 
gisse  , ne  deessent  libertati  , si  Popiilum  Roma- 
iium  continua  belloruin  civiliuni  serics  et  iutem» 
TU  al  a fregìssent . 

55.  Ante  Flacci  Hordeoni^  caedem,  nihil  prò- 
rupit  , quo  conìuratio  inteWgeretur . InteiJ'ecto 
Jiordeonio  f,  commeavere  nuntii  inter  Cìvìlem  Clas- 
sicumque,  Praefectum  alae  Treveromm . Clussicus 
nobilitate  opibusque  ante  alias.  Begiunt  illi genus , 
et  pace  belloque  clara  erigo  . Ipse  , e maioribus 
suis  , hostis  Pepali  Rom.  quam  sociust  iactabat . 
Jìliscuere  sese  Julius  Tutor  , et  Julius  Sabiniis  ; 
hic  Trevir , hic.  Lingon  . Tutor  ripae  >^  Rheni  a 
J^itelUo  praefectus  t Sahinus , super  insù  am  va- 
nitatem  , Jàlsae  stirpis  gloria  incendebatur , proa- 
viain  suam  Divo  lulio  , per  Gallias  bellanti  , cor- 
pore  atque  adulterio  placuisse  . . secietis  ser- 
vi onibm  animos  ceterorum  i scrutarì . Ubi , quoe 


54-,  La  morie  intanto  di  Yllellio  uditasi  per 
le  Gallie  e per  le  Germanie  avea  raddoppiata  la 

?uerra  . Poiché  Civile , posto  giù  la  finzione  , il 
opolo  Romano  assaltò . Le  Vitelliane  legioni , 
anzi  che  Vespasiano  Principe  , straniero  gio- 
go  agognavano  . I Galli  sperali  levati  ad  orgo- 
glio, credendo  eguale  ovunque  la  sorte  de  nostri 
eserciti , roinoreggiandosi  che  i Dacì  e i Sarma/ù 
strin^eano  i MesJ  e'  Pannonici  aìloggiatnenti . Le 
stesse  cose  fiogevaùsi  della  Brettagna  . Ma  niente, 
più  gli  spronava  a Credere  già  rovinato  I’  Impe- 
..rio,  quanto  l’ incendio  del  Campidoglio.  Che  fu 
da'  Godi  già  Roma  presa;  ma,  stando  il  seggio  di 
Gioire  , durò  V Impero  . Or  dal  fatale  incendio 
r ira  del  Cielo  annimziaaasi , e presagitasi  d po- 
poli di  là  dall  Alpi'  la  signoria  della  terra,  i 
Druidi  con  vana  supersliziojje  cantavano.  Ed  era 
pubblico  grido  ; che  i Principali  Galli,  mossi  da 
Ottone  contra  Vitellio , prima  che  si  partissero, 
patteggiarono  di  non  mancare  alla  libertà  , se  la 
potenza  Romana  dalla  continuazione  delle  citili 
guerre  e da  rotine  interne  si  consumasse . 

■ 55.  Prima  che  fiacco  Ordeonio  si  trucidasse, 

niun  segno  di  tal  congiura  scoppiò.  Spento  Or- 
deonio , andarono  ambascerie  tra  Civile  e Clas- 
sico , di  Cavalieri  'J'reviri  capitano  . Classico  a 
tutti  per  opulenza  e nobiltà  soprastava  : nasceva 
di  reai  sangue  , e di  stirpe  in  guerra  e in  pace 
onorevole.  Egli,  pe’ suoi  maggiori,  nemico  più 
che  allealo  vantavasi  de’  Romani  . Seco  meschia- 
ronsì  Giulio  Tutore  C'aGÌuIìo  Sabincf  , questi 
Lingone  , quei  Treviro  . Tutore  fu  da  Vitellio 
posto  a vegliar  la  riva  del  Reno  : Sabino  , oltre 
la  naturai  vanità  , della  gloria  di  falsa  stirpe  ac- 
cendevasi , per  essere  la  sua  bisatola  con  Cajo 
Cesare  , che,  /n  Gallia  alloc  guerreggiata , in 
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54.  Nudità  inferim  per  Gallias  G et  mania sque 
Vìors  l^ileiìii  dnpHcaacrat  bellum  . iS’am  VwUis , 
omissa  dissimulatiotie  , in  Populum  Romanum 
ruere . Viteììianae  ìegiones  vel  eyctermini  serai- 
iium  y quatti  ìmperalorem  Vespa sUwnm  , malie  , 
(ialli  sustuìerant  animos , eandem  nbiqite  exerci- 
tuum  nostroium  fortunam  rati:  vulgato  rumore, 
a Sarmatls  Dacisque  Mocsica  ac  Paunoyica  hi- 
herna  circunisidei  l.  Paria  de  Britannia  Jingeban- 
tur.  Sed  nihil  aeque  , quam  inccndium  Capii  olii , 
ut  finem  Impepi  adesse  credei  ent , ìmpuleral . 
Captam  olim  a Gallis  urbeni  ; 8cd  , integra  lovis 
*;ede  , mansisse  Inrperium  . Fatali  mine  igne  si- 
ginim  caelestis  irae  dalunr . Et  possessionem  re- 
Vum  humanarum  Trausalpiuis  geiitihus  poiiendi  , 
superstifione  vana  Druidae  canebant . Incesserat- 
ffue  fama,  primores  GalUarum,  ab  Othone  adversus 
Vitellium  missos  , anfeqnam  digrederenfur  > pepi~ 
gisse , ne  deessent  libertatl  , si  Populum  Roma- 
imm  continua  bellorura  civilium  serJes  et  iutem» 
mala  fiegissent . 

55.  ./ènte  Flacci  Hordeonij^  caedem,  nihil  prò- 
rttpif , quo  conluratio  intelligeretur  ; InterJ'ecto 
llordeonìo  y.commeavere  nuntii  inter  Civilem  Clas~ 
sicumque,  Praefeetwn  alae  Treverorum,  Classicus 
nobilitate  opibusque  ante  alias.  Regium  illi genus, 
et  pace  helloque  clara  origo  . ìpse  , e maioribus 
suis  , hostis  Populi  Rom.  quam  socius,  iactabat . 
Miscuere  sese  luhus  Tutor , et  lulius  Sabinus 
hic  Trevir , hic.  Lingon . Tutor  ripae  Rheni  a 
Vitellio  praefectus  ; Sabinus , super  insù  am  va- 
nitatem  , J'alsae  stirpis  gloria  incendebatur , proa- 
\iara  suam  Divo  luHo  , per  Gallias  bellanli  , cor^ 
pore  atque  adulterio  placuisse  . Hi  secieiis  ser- 
wtonibus  animos  ceterorum t scrutari . Ubi,  quos 
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54-  La  morte  intanto  di  Vitellìo  tidilasi  per 
Je  Gallie  e per  le  Germanie  avea  raddoppiata  la  • 
guerra  . Poiché  Civile , posto  giù  la  lìnzioue  , il 

Vit 


Popolo  Romano  assaltò.  Le  Vitelliane  legioni, 
anzi  che  Vespasiano  Principe  , strauiei'o  gio- 
go agognavano  . 1 Galli  s’ eran  levati  ad  orgo- 
glio , credendo  eguale  ovunque  la  sorte  de’ nostri 
eserciti , romoreggiandosi  che  i Daci  e i Sarmati .. 
stringeano  i Mesj  e'  Tannonìci  aUoggiamenti . Le 
stesse  cose  fingevausi  della  Brettagna  . Ma  niente^ 
più  gli  spronava  a credere  già  rovinato  1’  Impe-  ’ 
rio  , quanto  l’ incendio  del  Campidoglio  . Che  fu 
da'  GaJIi  già  Roma  presa;  ma,  sttindo  il  seggio  di  * 
Giove  , durò  F Impero  . Ór  dal  fatale  incendio 
F ira  del  Cielo  annwiziavasi , e presagivasi  d po- 
poli di  là  dalF  Alpi'  la  signoria  della  terra , i' 
Druidi  con  vana  superstizione  cantavano.  Ed  era 
pubblico  gridf>  che  i Principali  Galli,  mossi  da 
Ottone  cantra  Vilellio  , prima  che  si  partissero  , 
patteggiarono  di  non  mancare  alla  libertà  , se  la  ' ' 
potenza  Romana  dalia  continuazione  delle  civili 
guerre  e da  rovine  interne  si  consumasse . 

55.  Prima  che  Fiacco  Ordeonio  si  trucidasse,  .■* 
niun  segno  di  tal  congiura  scoppiò.  Spento  Or-V 
deonio  , andarono  ambascerie  tra  Civile  e Clas-  . 
SI  co  , di  Cavalieri  'J'reviri  capitano  . Classico  a ' 
tutti  per  opulenza  e nobiltà  soprastava  : nasceva 
di  reai  sangue  , e di  stirpe  in  guerra  e in  pace 
onorevole.  Egli,  pe’ suoi  maggiori,  nemico  più 
che  allealo  vantavasi  de'^  Romani  . Seco  meschia- 
ronsi  Giulio  Tutore  e Giulio  Sabind  , questi 
Lingone  , quei  Treviro  . Tutore  fu  da  Vitellio 

f>osto  a vegliar  la  riva  del  Reno  : Sabino  , oltre 
a naturai  vanità  , della  gloria  di  falsa  stirpe  ac- 
cendevasl , per  essere  la  sua  bisavola  con  Cajo 
Cesare  , ohe  in  Gallia  aliar  guerreggiava , in 
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idoneos  rebantur , conspientia  obstrlnxere  f ih  co- 
lonia Agrìppinensi  in  domum  prìvatam  conve^ 

‘ niuni . T^am  publicc  cioitas  taìdms  inceptis  ab- 
horrebat . Atfamen  imer/'uere  quidam  Lbìorum 
Tungrorwnque  . Sed  pitti  ima  vis  penes  Treveros 

■ ac  LÀngonas  : nec  tuìere  maras  consui/andi Cer- 
tiUun  procìamant  : furere  discordils  Popnhim  Roni. 

^iicsas  legioiics  , vastatani  Ilaliani,  Cfipi  l'piti  ma- 
xiiiJo  uibem  , onmes  exercilus  siiis  quenique  belils 
, destineri  . • Si  Alpe*  praesidiì  lirnieiitiir  , coaiila 
liberiate  , dispecturas  Gallias  , ijuem  viriunr  sua-,  • 
rum  tenniuum  velini  ..  ’ 

56.  Haec  dieta  pariter  probafaque  . De  re-, 
ìiquiis  yitelliani'  exercilus  dubitavere . Pieriqu^ 
inlcrfìciendos  censebant  , tuiLidos  , infìdos  , san- 
giiitie  Ducuni  pollutos  . P'icil  ratio  parcemiì  : ne , 
Miblata  spe  veniae,  pertinaciain  accendei'enl.  Ad-J, 
liciendos  polius  in  socielatexu . I^egatis  lanlnm  le- 
, gionum  interfectis  , celenim  vulgus  , consciei.lia 
ecelerum  et  spe  inipunitatis  , facile  accessnrum  / 
L'a  primi  concilìi  Jorma  . Alissique  per  Gaihas 
^ concilores  beìii . Simuìatum  ipsis  obseqwum  , quo 
.incawiorem  Vocuiam  opprimerent , Nec  defuere  , 
'qui  Voculae  nuntìarent.  Sed  vires  ad  coerQenduin 
deerant , infrequentibus  itijidisque  ìegiowbus  . Jn- 
).ter  ambiguos  vnhteSt  occuhos  hostesy  optimum 
e praesentibus  ratus  , mutua  dissimula tione  , et, 
ììsdemi  quibus  pe/ebatuTf  artibus  gr ossari  ; in  co- 

■ loniam  Agrippinensem  descendit  . liluc  C/uudius 
habeo  , quem  captuni  et  extra  comcntum  aman- 
datum  in  Frisios  dixifnus , corruptis  cusfodibus 
perfugit . Pollicitusque  , si  praesidium  dai  etur  , 
iturura  iir  Batavos  , et  potìorem  civilalis  partein 
ad  .socictatcni  Roniauani  retracluruui  : 'accepta  pe- 
diium  equitnmque  modica  manu  , nihil  apud  Ho-  . 
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adut/erìo  congiunta  . Questi  secretamente  esplora* 
no  i alimi  mente;  e,  coilegatisi  quanti  eran  pron- 
ti , nella  Città  d’  Agrippina  in  privafa  casa  con- 
vennero : cbè  tal’ imprese  dal  Popolo  pubblica- 
mente abborrivansi  t Pure  alcuni  L'bj  e Tungri 
iiitei  vemiei^'i.  Ma  il  maggior  nervo  erau  Lingoiii 
c 'IVeveii  Nè  tolleraron  coiisnlte  : gndano  a 
gara  essere  it  Papaia  Romano  in  /Uria  per  le 
ifìscordie  , le'  legioni  àistnttte  , T Ifa/ia  a sacco  , 
Roma  già  prendersi , tutti  gì>  eserciti  in  proprie 
guerre  imbrigati.  Se  f y4ipr  chindansi,  ‘ricuperata 
la  libertà , consuìterebhori  le  Gailie  ìfuai  aogiian 
termine  aHe  ìor  Jorze  . . • 

56.  Ciò  detto  appena  ) approvossi  . Ksitarono" 
sugli  avanzi  de’  Vitelliani . Molti  opinavaiio  che 
si  uccidessero , come  tìunultnanti , sleali , lordi 
de!  sangue^  de' .Capitani  . Prevalse  il  voto  , che 
loro  si  perdonasse , per  non  irritarne  F ostinazio- 
ne toltigli  di  speranza  . Piuttosto  ad  alleanza  al- 
lettarli : spentone  solo  i Legati , il  resto  delle  le- 
gioni , sentendosi  pur  colpeóhle  per  guadagnarsi 
F impunità , prontamente  si' atcosterebbe  . Tal  fu- 
la  forma  della  primiera  adunanz|t  : e si  mandò 
per  le  Callie  ^lil  le  inHammaSse  alla  guerra  . 
Finsero  essi  obbedienza  a \t<ciila  per  opprimerlo 
all’  ìiuproviso.  Nè  mancò  gente  che  Vocula  n’  av- 
vertisse; ma  gli  maiicavan  le  forze  pfer  aOrenarli^  • 
scemate  essendo  le,  legioni  e mal,  fide  . In  mezzo 
^ dnbbii  soldati  c nemici  òccnlti^- parvcgli  il  me- 
glio fìngei'e  auch’ esso  e combatterli  con  le  lor' 
arti  medesime  r Recasi  nella  Città  d’  Agrippina  , , 
®ve,  cotrolte  le  guardie,  Claudio  Labeone  fuggi, 
che  ^reso  , come  narrammo  , fuori  di  Patria  ne’ 
Frisj  fu  confinato.  Questi  promisegli  , se  gK  si 
dessero  forze  , di  andefr  ne'  Bufavi  , e richiamare  • 
ìet  maggior  parte  délV Isóìa  alla  Romana  alleanza: 
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favos  ausuSf  quosdarn  Hervionan  Betasiorwnque  - 
in  arma  traxìt  Et  furtim  magis  , quam  bello , » 
Canninefates'  Marsacosque  incursabat . Vocuìa  , 

■ Gallorum  J'raudc  inlectus  , ad  hostem  conlendit . 

57.  ìleo  procul  Veteribus  oberai , rum  Clas- 
sicns  ac  Tu/or ^ per  specicm  ejrplorandi  praegtessi, 
cum  Ducibus  Gennanorwn  pacta  firmavere . Tum- 
que  prtmum  discreti  a legionìhus  proprio  vallo 
castra  sua  circumdant , obies tante  Vocula  , Non 
adeo  turba tam  civìlibus  armis  rem  Uomanain  , ut 
Treveris  etiam  Liugontbusque  ^despectui  slt . Su- 
. paresse  tìdas  proyincias  > vjctores  exercitus  , for- 
tiuiaiu  Imperli  , et  uJtores  ' l)ens  . Sic  oHni  Sa- 
crovirum  et  Aeduos , nuper  Vindicem  Gallias* 
que  , singulis  proeliis  coucidissc  . Eadem  rnrsus 
Numina  , eadem  fata  , ruptores  foederum  exspe- . 
clarcnt . Melius  Divo  lidio,  Divoquc  Augusto  no- 
tos  eoruni  .animos  . Gaibani  , et  iufracta  ti'ibuta  , 
bostiles  spiritus  iuduisse . Nunc  hostes,  quia  molle 
senitium:  cum  spuliati  exutique  fuerint , amicos 
Ibre  . Haec  ferociter  locutus  , poslquam  peretare 
in  perjidia  Classicum  Tutor emque  videi  , verso 
itinere  , b/ovesium  concedii . Galli  duutn  millìum'' 
spatio  distantibus  campis  consedere . ìlluc  com-  ’ 
meaniium  Centurionum  miliiumque  emebantur  ani^ 
mi:  ut  (Jlagiiium  incognitum)  Romanus  exercitus 
in  externa  verbo  iurateni , pignusque  tanti  scele- 
ris  nece  aut  vinculis  Legatorum  darei  tir,  Vocw- 
ìa  f quamquam  plerique  Jugam  suadebanl , <7/^- 
dendum  ratus  , vacata  conciane , in  hunc  modum 
disseruit . ' . • 

58.  Nunquam  apud  vos  verba  feci  , autypro 
vobis  soliicitior , aut  prò  me  securior  . Nam  mihi 
. exitium  parari  , libeiis  audio  : mortemque  in  tot 
maiis  bouestaiu,  ut  linem  miseriarum,  expecU).  Y«- 
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avuU  pochi  cavalli  e fanti  , sen7a  osar  nulla  trV 
fiatavi  , mosse  all’  aimi  alquanti  ^ervj  e Betàsj  ; 

• più  da  ladro  che  da  guerriero  infestava  i Caii< 
uinefati  ed  i Marsachi  . Adescato  To<(ula  dalla 
lualizia  de’  Galli  , avanzò  contro  ai  nemico  . 

67.  Mè  mollo  lontano  egli  era  da’  Campì 
Vecchi  , quando  Tutore  e Classico  • come  per 
esplorare  inoltratisi  , palUggìaiono  co’  Capitani 
Germani  . E , separatisi  alJoia  dalle  legioni , ap- 
partatamente s’accampano,  protestanao  Vocula: 
non  cosi  Homa  dall’  arnu  cioiìi  affhua,  che  dileg- 
giar si  debba  dti'  Treceii  e,  da'  Lingoni.  nettarle 
proifincìe  fide  f eserciti  vittoriosi,  la  sua  fortuna, 
e vendicatori  Iddìi . Così  già  gli  lidui  e Sacro- 
viro , dianzi  le  Gallie  e Vindice,  Caddero  in  una 
battaglia  . ih  a gli  stessi  Dii  , lo  stesso  fato  , 
ì violatori  de' giuramenti  s aspettino.  Meglio  co- 
nobbero il  Divo  Giulio  ed  il  Divo  ylugusto  i lor 
animi.  D'  orgoglio  ostile  gli  acceselo  Galba  e i 
soppressi  tributi  . Son  or  nemici  , perchè  benigno 
è il  servaggio  : spogliati  e nudi  che  sieno , amici 
ritorneranno . Ciò  detto  ferocemente , posciachè 
vide  Tutore  *e  Classico  nella  perfidia  ostinarsi  , 
tornasi  indietro  a INovésio  . I Galli  lungi  duo 
miglia  accainparousi  . Là  cotnperavansi  gli  animi 
de’  Centurioni  e soldati  che  tragittavano  , perchè 
( inaudita  scelleratezza  ) un  Romano  esercito  giu- 
rasse obbedienza  a Barbari  , e fosse  pegno  di 
tanta  ribalderia  la  morte  o la  prigiouìa  de’ Legati* 
Vocula,  benché  molli  a'fuggìre  lo  confortassero, 
fattosi  ardito  e chiamatoli  a parlamento,  in  colai 
guisa  arringò  . 

• 58.  lo  non  ho  mai  ragionato  o più  -turbato 
per  voi , o meno  inquieto  per  me  . Foichè  volen- 
tieri ascolto  la  mia  rovina  apprestarsi  j ed  in 
tante  calamità  , come  il  fne  d ogni  miseria , 
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stri  me  pudet  inisefetcpié,  adversns  quos  nodi  proe- 
litini  et  acies  parautur:  id  mini  fas  armornm  , £ 
et  ius  hostidm  i-  iJellnm  c«m  Populo  Romano  VC'^ 
«tris  se  manibus  gesturmn  , Classìrus  sperat , Im* 
periumqne  et  sacranientum  Galliarum  ostentat 
Adeo  nns  , si  fortuna  in  praesens  virtnsque  dese- 
niil , etiam  velerà  exempla  dedcimlt  : . quotiens 
Roman.TC  leginnes  peiire  praeopf  a verini  ,•  ne  loco 
pellereilfnr . SoCii  saepe  nostriv,  exsbindi  nrbes 
suas , seque  cnm  coniugibuS  ac  liberìs  ;|^emar» 
pertqjeruut  : ncque  aliud  pretìum  exitusi^  (juam  . 
fìdes  fninaque . Tolerant  cnm  ma^ximè  iimpìani». 
•obsidiumque  apud  Velerà  legiones  nec  terrore 
aut  prouiissis  djpmovenlur . Nobis  , super  anfia  er 
viros  et  egregia  casti'omm  munimenta-,  .fmmen- 
tuni  et  coinmeatus,  quamvis  longo  bello  pares  . ' 
Pecunia  nuper  etiam  donativo  suftecil  : quod  sive"'  • 
a Vespasiano,  sive  a Vitellio  datnm  , inlerprelari 
jlia^  nltis,  ab  Imperatore  certe  Romano  accepislis 
Tot  bellornm  victores  , apud  (ieldubam,  apud  Ve- 
lerà, fuso  totiens  hoste,  si  pavelis  aciem,  indigniim  " 
id  quideni  : sed  est  valium  murique^  et  li’ahei  di 
artes  , douec  e pniximis  proviuciis  auvilia  exeref-  , 
tusque  coucurranl . Sane  ego  displiceam  . Snnt 
alii  Legati  , Tribuni  , Cenlurio  doniqne  , aut  mi-  ' 
fes  . Ne  hoc  prodigium  tolo  terranim  orbe  vulge-' 
tur,  vobis  satellltibus  ; Givilem  et  CUssicum  Ita- 
H.-im  invasuros.  Aii,  si  ad  moeriia  nrbts  (rennani' 
(iallique  dnxerint  ,•  arma  palriae  infei’etis  ? Hor- 
ret  animus  tanti  flngitii  imagliie  . Tutorine  Trei'eró 
agentur  excubiae  ? Sfgi»um  belli  llatavns  dabit»?.  -, 
Germanoruni  calen'as  suppleliilis  ? quis  'deinde  . 
s'celeris  • exitus  ? cum  Rrtmahae  legioueS'  contrai 
direx'cr'int-:  transfugae  e fransfugls  , et  proditores 
e prodlloribus,  inter  recens  et  veltis  sacramentum  . 
invisi  Deis  erralnfis?  Te^  lnpit#*r  oplime  maxime 
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aspetto  inerte  onorata".  Sente  vergefpra  e pietà 
di  voi,  centro  cuf  schiere  non  si  apparecchuwo  , 

. non  battaglie  ; chè  tal  sarebbe  il  diritte  degl  ini- 
9iici  e la  ragione  del?  armi . <Cìassico  spera  com- 
batter Eoma  con  le  man  vostre  ; e vanta  già  la 
milizia  e la  signoria  delie  GaUie . Mancane  J orse 
a noi  , se  or  la  fertima  e la  xnrtii  ci  abbandnnct.i 
gli  antichi  esempli?  quante  volte  i romani  esercii 
fi  amaron  perir  piuttosto , eh?  esser  cacciati  di 
schiera!  Più 'volte  i nostri  cottfederàti  soffersero 
che  si  atterrassero^  le  ìqr  città  , (T  esser  arsi  co* 
Jigìi  insieme  e,  le  mógli  e solo  per  conservar  la- 
^fede  e la  J ama  . Or  più  che  mai  in  Campo  Veo^ 
chio  farne-  éd  assedio  sopportano  le  legioni,  nè 
da  terrore  o.  da  promesse  si  smuovono . Noi., 
oltre  agli'  uomini  e all  armi-  ed  (f  ripari  fortissimi; 
di  grano  e viveri  anche  per  lufUga  guerra  ab- 
bondiamo . Bastò  pur  ora  al  donativo-  ni  danajo  , 
ohe  o da  Vitelìio  o da  Vespasiano  vogliate  voi 
riconoscer^  p lo  ricévesie  certo  dal!  Imperadore 
Romano  . Indegnità  pur  sarebbe , se  vincitori  dt 
tante  guerre  , a Geldaba , a Campo  Vecchio  f- 
^.  disjatto  tante  volte  U nemico ,- or,  paventaste  la 
zuffa  ; ma  vallo  abbiamo  e muraglie  cd  ani  da 
trattenere  il  nemico,  sindehè  accorrano  dalle  vici* 
tie  provincie  forze  ed  eserciti  .- Sia  pure  ch'io  vi ' 
dispiaccia;  vi  sono  hìtrì  Legati , Tribuni -,  un 
centurione  alfine,  un  soldato,  iSchì  non  si  spanda 
per  tutto  il  inondo  tal  mostruosità-,  che  Civile  e ‘ 

. IChissiOo  assaltino  co!  vosfYo  t/raècio  P Ifalià  . F. 

che?  s&  ì Gdimarrì  e,i  Gaììbaffe  mura  di  Roma 
- 'vi  Candurràno  ; ìmpùgneiete  vfii  T aimi  contro  la 
patria  ? Raccaprìccio  aìT  idea  di  tanta  ribalderia . 
Si  porranno  a Tutore  , Ùd  un  Tréviro  lè  sentinel- 
" le  ? Vn  Batcu>o  dai  à il  segna-lc  della  battaglia  ? 
VI  arruolerete  alla  milizia  Germanica?  (fiuti  sarà 
' '•  - * . 
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quem  per  octiogcutos  viginti  annos , tot  triurri' 

{>his  coluiinus  , te,  Quirine,  Romanae  pareii<>  ur- 
ns , precor  venerorque,  ut,  si  vobis  non  fuit  cor- 
di, ine  Duce  haec  castra  incorrupta  et  intemerata 
senrari , at  cert^  pollui  foedarique  a Tutore  et 
Classico  ne  sinatis . Militibus  Komaois  aut  iuiio- 
ceuliam  detis , aut  inaturam  et  siue  noxa 
niteuliain . ■ , • ,j  ' 
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.09.  Varie  excepta  oraUot  in  ter.  spem  metum- 


que  oc  pwiorem  . Digressum  Vocuiam  ^ ' et  de 
supremis  agitnniem , liberti  servique  prohibuere , ' 
/oedissbnam  maxtem  spente  praevenire  . Et  Cìas- 
sicus , rnisso  Aemìho  Longino  de  seriore  primae 
ìegionis  , caedem  eius  maturauit . Herenmum  et  ' 
ìiumisium  , Legatos  , vihciri  satis  vimm  . Dein  , 
sumplìs  Romani  'Imperii  insignibus  , in  castra  ve- 
nit . bìec'iìli  t quamquam  lui  ontne  Jacinus  dura- 
to , verbo,  ultra  suppedilavere , quarn  ut  sacra- 
inentum  reci/arei  . luravere , qui  aderant , prò  Im- 
perio Galliarum  . Interfectorem  Voculae  altis  or- 
'dinibus  ; celeros  t ut  quisque  JlagUium  navaverat^ 
praemìis  adlollit . Dioisae  inde  inter  Tutorem  et 
Cìdssìcum  curae  . Tutor  vàlida  nianu  circumdatos 
yigrippinenses  f'quantumque  militum  a pud  supe- 
■ rio  rem  Rheni.  rìpam  , in  eadcm  verbo  adigit , oc- 
cisis  Magontiaci-JTribunis , pulso  casirorum  Vrae- 
fecto  , qui  delrectav'eranl . Cìassicus  corruptissi- 
mum  quenujue  e deditis  pergere  ad  obsessos  iu-  ' 
betf  TeuiaBi  ostentautes,  si  praeseutia  sequerentur: 
aliter  nihil  spei  : famem , ferrumque , et  exlre- 
nia  passuros  . Adiecere  , qui  rmssi  crani , excm- 
phim  sutuìì . ' . . • ' " . 
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poi  la  fine  di  tale  scelleratezza  ? Quando  contro 
voi  muovano  le  legioni  Romane , f uggitivi  di 
fuggitivi^ , e traditori  di  traditori , fra  il  nuovo  e 
il  vecchio  giuramento  ^ odiosi  agl,  Iddii  ed  incerti 
vi  aggirerete  . Te  ^ Giove  Ottimo  Massimo  , che 
per  ollocentovenC  anni  con  tanti  trionfi  onoram- 
mo t te  t fondator  ài  Roma  Quirino , adoro  e 
priego  j che-  se  -,  a voi  non  piacque , che  questo 
campo  sotto  il  governo  mio  puro  ed  intatto  si 
conservasse , non  permettiate  almeno  che  sia  da 
Classico  e da  Tutore  vUmentè  contaminato . O 
f innocenza  date  a’  Romani  soldati , o pentimento 
sollecito  e senza  danno . , 

69.  Fu  variamente  1’  arringa  , fra  la  speranza 
, il  timore  e la  vergogna  , ascoltata . Vocula  si  ri- 
trasse già  risoluto  d’uccidersi;  i servi  e’  liberti 
suoi  gl*  impedirono  di  sottrarsi  spontaneamente  a 
morte  vergognosissima  . E Classico  spedì  subito  ' 
Emilio  Longino  ,•  fuggitosi  dalla  Prima  Legione  , 
a spegnerlo.  Contentossi^d’ imprigionare  i Legati 
Erennio  e Niimisio^  Poi  del  Romano  Imperio  le 
insegne  assunte , recossi  al  campo  . E , quantun- 
que indurato  ad  ogui  ribalderia  , pur  non  gli  res- 
se la  voce,  che  a leggere  il' giuramento- . I cir- 
costanti giurarono  per  la  signoria  delle  Gallie 
Ad  alti  gradi  pro/mosse  ’l' ucciditore  di  Vocula  , 
gli  altri , a ragione  delle  loro  malvagità  . Quindi 
Tutore  e Classico  i carichi  si  divisero  , Tutore 
astringe,  a tal  giuramento  gli  Agrippinesi  assedia- 
ti con  forze  poderosissime , e quanti  v’  eran  sol- 
‘dati  alla  supeiior  riva  del  Reno , spenti  a Ma- 
gonza i Tribuni,  e cacciato  il  mastro  del  campo, 
che  ricusarono  . 'Classico  ordina  che  i più  ribaldi 
di  quanti  s’ erano  arresi  vadano  agli  assediati, 

, offran  perdono  se  alla  fortuna  s’  arrendono  : al- 
trimenti tiiuna  speranza  ; - via  fame  'e  ferro  ed 


V . 


« 0 

•t,  V 


TT  # ^ « 

Oo.  OlfSdX.tos  ìiinc  Jides  , inde  eges/as , ituer 
decus  ekjìagitluin  distrahebunt . Curic/antibtts  so- 
Ufa  ìnsoìUaifue  alimenta  deerant  ; absumptis  ia~ 
mentis  e(fuisque  et  ceteris  animaJibus  , qitae 
pro/una  foedaque  in  usum  necessitas  nertit  . f^ir- 
guìta  postremo  et  stirpes  et  internatas‘  saxjs  her~ 
fpis  uellentes  , miseriprum  patienlideque  doaànen- 
pini  /aere  ; donec  e^regiam  hmdem  Jine  turpi 
WtiicuìarerU , nùssis^ad  CiaUem  degatis , vitam  oran- 
ies . Seque  ante  preces  admissue  p quain  rn  *>erba 
(ralllarum  Uirarenl . Tarn p'  pactus  praed^i  castro- . 
tu^t,  d-tt  custndes,  qui  pecuffiam,.ca/oaes,  sarei- 
nas  petcniarent , atque  ipsos  leves  abeuntes  pro~' , 
sequerentur ..  Ad  quintnm  fere'  ìapidem  coorti 
òerm-jjii  incaulum  agmen  ~adgrediuntur , Pu- 
gn.ictssrnus  quisque  in  aestigio  multi  pui  tntes  > 
OQCudniere  : celeri,  retre  in  castra  profugiunt  ^ 
querenfe  sane  Cwiìe  et , increpame  Germanos  , 
^inquam  ddeiu  por  scelus  abrurnperent.  iiimilìala 
ea  Jìiennt , an  retinere  saevientes  nequiverit , 

‘ parinn  adjirmatar . Direptis  castris,faces  indeiunti 
cunctosque  p qui  proelio  superj'uerant  , incendiiun 
hdiisit . 

6i.  CìviìiSf  barbalo  tfoto  , posi  coepta  adver- 
• sns  Romdnos  arma , propexum  ritti  fa  tumque  cri- 
nem  , potrai  a demuni  caede  ìeghmnm  , deposmt . 
£t  JerebaUif  p paauiiì  JUio  , quos*iam  captioorum, 
‘sagiftis  iucufisque  pucrilibus  figendos  , obtutisse\. 
Ceterum  neque  se.,  neque  quemi;uam  Baiavum , 
in  ne>  bh- GalUqrwn  adegu  : Jìeus  Getmanonau 
opibiis:  et,  si  eertahdum''adaersus  Gal/os  de  possei- 
sipne  rerum  foret  ,•  inoli,  us  fama  , et  poti  or  . 
Mummius  Lupercus i'JLegatus  legiònis,  intcr  dona 


ogni  strazio  s*  aspettino . I Deputati  vi  aggiunsero 
il  proprio  esempio  . 

6o.  Dalia  fame  e dalla  fedeltà  combattuti , fr# 
r onore^  e ia  fellouva  ondeggiavano  gli  assediati  . 
Pieir  esitare  mancarono  usuali,  e stroordinarj 
alimenti  , consumati  i giuinenìi  , i cavalli , e gli 
aHri  animali  profani  e so;^>  che  in  uso  volgout^ 
dalla  necessità  . Svellendo  in,,  ultimo,  virgulti , o 
sterpi , ,ed  erbe  nate  fra  sassi , esempio  furono  di 
miseria  e di  sofferenza:  iìi(cliè  la  splendida  gloria 
con  laida  b^e  macchiarono- , mandando  chi  da 
Civile  salvez^^  e vita  .implorasse  . Piè  si  ascolta- 
rono suppliche,  prima  che  a’ Galli  giurassero  ser- 
vitù . Patteggiato  .allora  di  avere  in  preda  gli  al- 
loggiamenti , destina  guardie  , che  ritenessero  da- 
nari , arnesi , e bagagli , e in  sul  .partire  spogliati 
gli  accompagnassero . ..^on  lungi-  ancor  cinque 
iniglia  i Genoani  improv'isameute  gli  assaltano^ 
In  sul  luogo  caddero  i più  'bellicosi , molti  va- 
gando ; gli  alti'i  fuggirono  -a  ricoivrarsi  nel  cam- 
po, dolendosi  pur  Civile  ed  i Germani  sgridando, 
die  sqellemtamente  romposser  fede.-  S' egli  ùn- 
gesse , o non  potesse  frenar  tal  fuiàa  , bastante- 
mente non  si  cbiaiì  . Spogliato  il  campo  lo^in- 
cendiano , e il  divorò  quanti  avanzarono 

alla  battaglia  . - , 

, 6i.  Civile  , secondo  il  yoto  barbarico  lud 
prender  l’ ayrm  contro  I lloinanì  » fattone  alline 
jimcellp  , la  bionda  e prolissa  chioma  recise  . Jfi  * 
-dicevasi , che  qjonesse  alcuni  prigioni  a bersaglio, 
perché  da  mi  suo*  b'gliuoliao  si  saettassero  per 
trastullo.  Peraltro  nè  se.  nè  fatavo*  alcuno  strinse 
alle  Gallie  con  gim'ameutp , bdanduài  upUa  pc^ 
tenza  Germanica  , ed  il  suo  nome  bastaude^ii  e 
ie  sue  forze  , ove  si  avesse  pure  co’  Galli  a coin-;-  • 
battere  dell'  Imperio  . JVlvmmltii . Lupei'co  , Legato 
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viissus  Veìedat  . Ea  virgo  nattorus  Britcterae 
tate  ìmperìtahat  : vetere  apud  (ìermanos  more , 
quo  pìerasque  feminarum  /"lUidicas,  et,  augescent^ 
superstitione  , arbitrantur  Deas  . Timcque  Vele- 
dae  aucloritas  adoìevit.  Nam  prosperas  Germauis 
res  el  excidium  lef^ionum  praedixerat . Sed  Lu~ 
percus  in  itinere  intei^ectus . Fauci  Centnrionìtm 
Tribunorumque , in  Gaìlia  geniti  , reservanfur  , pi- 
gnus  societatis  . Cvhortium  ^ cJarum  , legionnm  , 
hibema  subversa  eremafaque  : iis  tantum  relictis , 
quae  Magontiaci  oc  Vindonissate  sita  sunt . 

•% 

6a.  Lcgio  sex/adecima  cum  auxilìis  simul  deditis 
a Novesio  in  coìoniam  Treverorum  transgredi  iu- 
hetur,  praejinita  die,  intra  quam  càstris  excederét . 
Medium  omne  tempus  per  varìas  curas  egere  : 
ignavissimus  qulsque  , caesorum  apud  Vetera 
exemplo  , paventes  ; meììor  pars  rubare  et  infa- 
mia : quale  illnd  itèr  7 quis  Uax  vtae  ? et  omnia 
in  arbitrio  eoruni  , quos  vitae  necisque  doniinos 
fecissent . ydìii  , nulìa  dedecoris  cura  , pecuniam 
a ut  carissima  s ibi t net  ipsi  circwndare  . Quidam 
expedi  re  arma , telisque  tamquam  in  aciem  accin- 
gi . Uaec  mediiantibus , advenit  proficiscendi  bo- 
ra , exspectatione  tristiòr . Qiàppe  intra  valium 
iejormitas  haud  perìnde  notabiìis  : detexit  igno- 
mirùam  campus' ‘et  dies  . Hevuìsae  Imperatorum 
imagirres  , inhonora  signa  , fuìgentibas  hinc^  inde 
Gallar um  vex^ìUs  : silens  àgmen  , et  velai  ìòngae 
exsequiae  : dux  C/audius  Mnctus , effosso  oculo  , 
dir  US  ore  , ingenio  debilior.  Dupììcatur  Jlagitium, 
posfquam,  dqsertis  Bonnensibus  castfis  altera  se 
ìrgio  miscuerai . Et  vulgata  capfarum  ìegionum 
• /ama  , cimeli,  qui  pauìlo  ante  Bomànorum  nomen 
horrebant , procurretites  ex  agris  teetisque  H 


della  Legione,  manclossi  tra’donl  a Velletla  . Qr-e- 
«ta  vergine  , di  riazion  Brutterà  , un  ampio  stato 
signoreggiava  , per  il  costume  antichissimo  de’ 
Germani,  che  molte  donne,  fatidiche,  e , la  su- 
perstizione aumentandosi , reputan  Uee.  E crebbe 
allora  di  Velleda  1’  autorità  , avendo  vaticinato 
lieti  successi  d Germani , e P estenmnio  delle  le- 
trioni . Ma  fu  per  via  Mummio  ucciso . Pochi 
Centurioni  e Tribuni,  natisi  in  Gallia  , in  pegno 
serbansi  dell’  alleanza  . Gli  alloggiamenti  delle 
coorti  , de’  cavalli  , e delle  legioni  , si  rovescia- 
rono ed  arsero  , eccetto  quelli  posti  ià  Magonza 
ed  in  Yindonissa  . 

6a.  Alla  Legion  Sedicesima  ed  agli  aiuti 
datisi  insieme  s’ordina  girne  a IVovesio  nella  Co- 
lonia de’ Treveri  , e uscirsi  a d'i  prefisso  del  ('am- 
po , In  quel  frattempo  fui*ono  in  varj  pensieri,. 

I più  codardi  , memori  del  macello  di  Campo 
Vecchio,  tremavano:  i migliori  arrossivano  di 
vergogna  , pensando  quali  ne  andt ehbono  ? qual 
capo  gli  condurrebbe  ? ed  esser  tutto  in  balìa  di 
que'  che  padroni  della  ìor  vita  avean  fatti . 
Altri,  insensibili  ad  ogni  scorno,  stipavansi  di  da- 
nari e delle  cose  più  care  . Alcuni  apprestavaa 
r armi  , ed  armavansi  come  già  per  combattere  . 
Tra  cosiffatti  pensieri  giunse  pur  1’  ora  della 
partita,  più  trista  che  non  pensavasi.  Perocché 
dentro  a’  quartieri  non  era  cosi  visibile  1’  ignomi- 
nia , come  a di  chiaro  apparve  nella  campagna  , 

Le  immagini  degl’  Imperadori  atterrate  , le  inse- 
gne squallide  , fra  le  bandiere  qua  e là  brillanti 
de’  Galli,  avanzavano  taciturni,  quale  un  convo- 
glio funebre  . Guidavali  Claudio  Santo  , cieco 
a nn  occhio  , d’ aspetto  fiero  , e di  più  losco  ' 
ingegno.  L’onta  si  raddoppiò,  poiché  loro  l’altra 
iegione  si  uni  , lasciato  il  campo  di  Bonna  . fi 
Delle  Istorie  Tom.  HI.  39 
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nndiijue  effusi  insolito  spee.  aciiJo  nimhun  fmc- 
banfur . Ì\'on  tulit  ala  Piacentina  gaudium  insul- 
iantis  Piilgi  : spretisque  Sancii  prornissis  aut 

ininìs  , Magoni iacitm  abennt  : ac  Jotfc  ohvio  tn- 
terfectore  p'oculaej  I,ongino , coniectis  in  eum  te- 
]is  y initìum  e.Tsolaendae  in  posfemm  culpae  Je- 
eere.  IjCgiones,  nihil  mutato  itinere  y ante  moenia 
'J'reveroruni  considunt . 


65.  Ciaiìis  et  Classìcus y relais  secundis  stuhlor- 
ti , an  coloni  arti  udgrippinensem  diripiendani  exer~ 
citihus  snis  permittereiil , duhitaoere  . baevitia  in- 
genii  et  cupidinae  praedae  ad  excidium  cwitatis 
irahehantiiT  : ohstahal  ratio  belìi , et  novum  Im- 
pe riunì  incìioantihus  utiìis  cìcmentiae  f ama  . Ci- 
ri lem  c tiara  bene  fidi  memoria  flexit , quod  Jìlium 
ciuSy  primo  rerum  rnotu  y in  colonia  grippinensi 
déprehensum  y honorate  custodierant . Sed  Trans- 
rhenanis  gentihns  incisa  cicifas  , opulentia  auctu- 
ijue  . lieque  alium  Jincm  belìi  rebantur  , quam  si 
promiscua  ea  sedes  omnibus  Germams  Jorety  aut^ 
disiecta  y Ubios  quoque  dispersisset . 


64.  Igitur  Tenet  eri  y Eheno  discreta  gens  , 
rnissis  Legatis  , mandata  apud  concilium  Agrip- 
pinensium  edi  iubent  : quae  Jerocissimus  e lega- 
tis in  hunc  modum  protuìit  : Redisse  vos  in  cor- 
pus nomenque  Germaniae,  communibus  Deis,  et 
praecipuo  Deorum,  Marti , crales  agimus:  vobisque 
gralulamur  , quod  tandem  liberi  inter  liberos  eri- 
tis  . Nam  ad  hunc  diem  flumina  ac  teiras  et 
caduni  quodanimodo  ipsum  clauseraut  Romani  ; 
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al  grido  corso  dell’  espugnate  legioni  quanti  del 
nome  Romano  leste  tremavano,  dalle  campagne 
e dalle  case  accorrendo  , e d'  ogn’  intorno  afFol- 
latisi  , ardentemente  gioivano  del  disusato  spet- 
tacolo . Non  tollerò  la  cavalleria  Piacentina  il 
giubilar  del  volgo  insolente;  e le  promesse  sprez- 
zate o le  minacce  di  Santo,  a Magonza  volgonsi; 
e riscontrato  a caso  Longino,  uccisor  di  Vocula  , 
ferocemente  lo  investono  , dando  cos'i  principio 
a correggere  la  lor  colpa  . Le  legioni  , senza 
mutar  cammino  , s’  accampano  sotto  le  mura  de’ 
Treveri  . 

65.  Civile  e Classico , inorgogliti  per  le 
prosperità,  consultarono,  se  permettessero  a’ loro 
eserciti  il  sacco  della  Colonia  Agrippina  . La 
naturai  ferocia  e P avidità  della  prcna  alla  rovina 
spronavali  della  Città  : li  frenava  ragion  di  guer- 
ra , e 1’  opinion  di  clemenza  utile  a’  fondatori  dì 
nuovo  Imperio  . Civile  ancor  fu  piegato  dalla 
memoria  del  benefìzio  , perchè  il  suo  figlio , preso 
colà  nel  rompere  della  gueiTa  , fu  custodito  ono- 
revolmente nella  Colonia  , Ma  i popoli  di  là  dal 
Reno  odiavano  la  città  per  la  opulenza  e la 
forza  ; e giudicavano  non  si  potere  altrimenti 
finir  la  guerra  , se  non  rendendola  comune  a 
tutti  i Germani,  o disperdendo,  con  atterrarla, 
ancor  gli  l.bj  . 

64-  Adunque  i Tenteri  , popolo  di  là  dal 
Reno  , mandarono  ambascìadori  al  Consiglia 
degli  Agrippincsi  , e il  più  feroce  di  quelli 
cos'i  n’  espose  la  volontà  : Noi  ringraziamo  i 
communi  Iddìi,  e degT  Iddìi  Marie  principalmente, 
che  ritornati  voi  siete  nel  corpo  e nome  Germa- 
nico ; e ci  congratuliamo  con  voi,  che  liberi  vi- 
vrete alfine  tra  Uberi . Poiché  sinora  i Romani  e 
fiumi  e terre , ed  il  Cielo  stesso  , per  così  dire  , 
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tit  coiilnquia  congressusque  nostros  arcerent;  vel, 
quoti  contiinieliosiiis  est  viris  ad  arma  iialis,  iner- 
iiies  ac  projiC  nudi  , sub  custode  et  juetio  ct'ire- 
inus  . Sed,  ut  amicilia  socictastjue  nostra  in  aeter- 
iiuni  rata  sit  , postulanuis  a voitis  , ninros  colo- 
niae  , niunimcnla  servitii  , detraliatis  : cliam  l'era 
aninialia  , si  clansa  tcneas  , virtutis  obliviscmitnr  : 
Romanos  onincs  in  linibiis  vcstris  Irucidelis  ; 
baud  facile  Jibcrtas , et  domini  nuscentur  : bona 
interfectoruni  in  medium  cedant  , ne  qnis  orcu- 
ìcre  quidquam  aut  segregare  caussani  suam  pos- 
' sit.  Liceat  nobis  vol>isqiie  utramque  ripam  colere, 
ut  oliin  maioribiis  nostris.  Qiioinodo  lucem  diem- 
que  omnibus  bominibus  ; ita  omncs  lerras  fortibus 
viris  natura  aperuit.  Instiluta  cuJliimque  patriuin 
re.sumite  , abruptis  \oluptatibus  , quihus  Romani 
plus  adversus  subiectos , quam  armis  valenl.  Sin- 
cerus  et  integer  et  scrvitutis  oblilus  populus,  aut 
ex  aequo  agetis  , aut  aliis  imperitabitis  . 


. 65.  ^ grip^ììnensef! , sumpfo  cmsiihaiuìi  spa- 
lio f quando  neque  subire  condniones  me/us  fu- 
turi , neque  paìam  adspernari  conditio  praesens  , 
sinebat , in  hunc  moduni  respondeni . Quae  prima 
libeitalis  facultas  data  est,  avidius  quam  cautius  , 
sumpsimus,  ut  vobis  ceterisque  Gerinanis,  consan- 
guineis  nostris,  iungeremur  . Muros  civitatis,  con- 
gregantibus  se  cum  maxime  llomanoriim  exerciti- 
biis  , augere  nobis  , quam  diruere  , tutius  est  . Si 
qui  ex  Italia,  aut  provinciis,  alienigenae  in  fìiiibus 
nostris  fuerant,  eos  bellnm  absumpsit,  vel  in  suas 
quisque  sedes  refugere  . Deductis  olim  , et  nobi- 
«cum  per  counubiuni  sociatis , quique  mox  prove- 
nere , haec  patria  est  , I\ec  vos  adeo  iniquos  e\i- 
ptipiamus , ut  inlerlici  a nobis  parentes , fralres , 
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ne  chiusero  , onde  impedire  ogni  commercio  Jrd 
noi , o , ciò  eh'  è più  oergoi^nosn  ad  uomini  nati 
all' armi  y perchè  intimi  e pressoché  nudi  y sotto 
una  guai  dia  ed  a prezzo  ci  congregassimo  . Ma 
perchè  sia  F amicizia  e T alleanza  nostra  eterna- 
mente dureauìe  , chiediamo  a voi , che  le  mura 
della  colonia,  sostegni  delia  tirannide,  rovesciate. 
Le  stesse  Jiere  , se.  le  imprigioni , dimentican  Li 
lor  Jorza  . C he  (pianti  sono  Jra  voi  Romani  am- 
mazziate . Mal  s’ accoppia  libertà  e signoria  . 
Rongansi  i beni  degli  uccisi  in  comune  ; perchè 
niun  possa  nasconderli  , o segregarsi  dagli  altri  . 
Sia  lecito  a noi  e a voi  di  abitare  andrò  le  rive 
del  li  eno  , com'  era  a'  nostri  antenati . In  quella 
J'ormoy  che  a tutti  gli  uomini  la  luce  e il  giorno  , 
diè  la  natura  tutte  le  terre  a'  più  forti . Ripren- 
dete i costumi  e le  forme  patrie , scacciate  le 
morbidezze,  onde  Roma,  più  che  coll  armi,  i sud- 
diti tiranneggia  . .Allora  voi  popolo  puro , incor- 
rotto , e dimentico  (F  ogni  servaggio  , o agli  altri 
vivrete  eguali  , a gli  signore.ggerete  . 

G5.  Oli  Agrippinesi  presero  tempo  a deli- 
berare ; uè  permettendo  accettare  le  condizioni  il 
timore  dell’  avvenire  , nè  1’  attuale  stato  di  rifiu- 
tarle palesemente  , in  colai  guisa  risposero  : Al 
primo  incontro  , che  ne  si  offrì , cT  esser  liberi  ^ 
noi  con  maggiore  avidità  che  prudenza  ad  unirci 
a voi  ci  affrettammo  ed  agli  altri  Germani , 
nostri  fratelli  . Mentre  i Romani  or  più  che  mai 
raccolgono  ì loro  eserciti , fa  miglior  senno  ac- 
crescere , che  rovesciare  le  mura  della  città  . Se 
v'  ebbe  tra  noi  stranieri , if  Italia  o d’  altre  pro- 
vincie , 0 li  distrusse  la  guerra , o alle  natie 
contrade  si  rifuggirono  . Per  i primi  Coloni , con 
esso  noi  di  matrimonio  congiunti,  e per  quanti  ài 
loro  nacquero  , questa  è patria  . Nè  vi  credia- 
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liberos  noslros  velitls.  Vecligal  et  onera  coiiinier- 
ciuruni  resolvimus  . Sint  transitus  iucustoditi  ; 
sed  diurni  et  iuernics  : donec  uova  et  receutia 
iura  in  vetustateiu  consuetudine  vertantur . Ar- 
bilr  um  LabcLimus  Civileni  et  Yeledani  , apud 
quos  pacta  sancientur  . ò'ic  ìcnifìs  l'encleris  , Le- 
dati ad  Civiìem  et  p^eìedam  missi  curn  donis , 
< mieta  ex  aoluniafe  ydgrippincnsìum  perpetraVere. 
^i  d coram  adire  adloijuujue  T’eledum  negatwn, 
udrcebanfur  adspecfu , ijuod  uenerationis  plus  ines- 
set . Jpsa  edita  in  turre  : deleclus  e propinquis 
consuì/a  responsaque  , ut  intei nuntius  Aumims  j 
portabat . 


66.  Ciaìlis , societafe  Agrìppinensliwi  auctus  , 
proxmias  ciaiiates  adjectare , aiU  adaersantibits 
beilurn  injerre , statuit  . Occupatisque  Sunicis  , et 
iiwentuie  eoi  um  per  cohortes  composita  , quo  mi- 
yius  ultra  pagerct , Claudius  Labeo  Betasioruni 
Tungro!  unique  et  Aerviorum  tumultuaria  manu 
restitil  : Ji  etus  loco  , quia  pontem  Mosae  Jlumi- 
nis  anteceperat . Pugnabaturque  in  angustiis  am- 
bigue , donec  Germani  transnatantes  terga  La- 
beoms  invasel  e . Simul  Civilis , ausus , an  ex 
composito  i intulit  se  agmini  Tungrorum  ; et  da- 
rà voce  : non  ideo  , inquit , bellura  suinpsinius  , 
«t  Datavi  et  Treveri  gentibus  imperent  . Procul 
}iaec  a uobis  adrogantia  . Accipite  societatem  . 
Transgredior  ad  vos  , seu  me  Duceni  , scu  mili- 
tem  , inavultis  . Movebatur  vuìgus  , condebantque 
gìadios  ; curn  ( dmpanus  ac  luvenalis  , ex  pri- 
motibus  Tungrorum , universam  eì  gentem  deifi- 
dere  . Jjabeo , antequam  circumveniretut , projugit. 
Givihs  Betasios  quoque  ac  Aervics  y in  jidem  ac- 
ceptos  , copits  sws  adiunxit  : ingens  rerum  , per~ 
cii/sis  civiiatum  ammis , t ei  spente  inclwantitus  . 
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mo  cotanto  iniqui  da  esìq>ere  che  i nostri  padri 
fratelli  e figli  da  noi  s'  Uccidano  . Tributi  e ca- 
richi di  commercio  son  tolti . Siena  i passaggi 
liberi  , ma  di  giorno  e pe'  disarmati  ; s inoche  i 
nuovi  e freschi  diritti  sieno  dall’  uso  e dal  tempo 
consolidati . Avremo  ad  arbitri  Civile  e ydleda  : 
eglino  i patti  stabiliratmo . Cosi  , raddolciti  i 
Teoteri  , mandarono  ambasciadori  con  doni  a 


Civile  e a Velleda  , ed  operarono  quanto  gli 
Agrippinesi  agognavano  . Ma  fu  negalo  d i pre- 
sentarsi e parlare  a Velleda  . Celavasi  ad  ogni 
sguardo  per  esser  più  venerata  . Slavasi  in  torre 
eminente  : uno  de’  suoi  congiunti  recavane  ed  i 
consulti  e gli  oracoli,  quale  interprete  della  Dea. 

66.  Civile , dall’  alleanza  degli  Agrippinesi  in- 
forzato , deliberò  guadagnarsi  le  convicinc  città  , 
od  assaltarle  con  l’  armi,  so  ripugnassero  . E sot- 
tomessi i Sunici  , c a compagnie  dispostane  la 
gioventù  , Claudio  Labeone  con  una  truppa  tu- 
multuaria di  Nervj  Tungri  e Betasj  1’  ostile  im- 
peto ne  rattanne;  adìdato  al  sito,  per  aver  prima 
occupato  il  ponte  sopra  la  Musa . E combattevasi 
nello  stretto  dubbiosamente  , quando  i Germani 
passati  a nuoto  assalirono  Labeone  alle  spalle  . 
riel  punto  stesso  Civile,  o fosse  ardire  o con- 
certo , scagliossi  in  mezzo  de’  Tungri  e ad  alta 
voce  gridò  : non  già  prendemmo  la  guerra , per- 
chè i Batavi  e i Treveri  a’  popoli  signoreggino  . 
Lungi  da  noi  tale  arroganza . In  società  col- 
legatevi . voi  mi  dono  , o capitano  o soldato 


che  mi  Vogliate.  Il  volgo  si  commoveva,  e ab- 
bassavano già  le  spade , quando  Giovenale  e 
Campano,  de’ principali  Tungri,  l’intera  gente 
gli  diedero.  Labeone,  prima  che  l’ attorniassero  , 
si  fuggi-  Civile,  ricevuti  sotto  la  fede  anche  i 
Betasj  ed  i Jlervj,  alle  sue  truppe  gli  aggiunse: 
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67.  Interea  , lu/ius  Sabinus  , proiectis  foede- 
ris  llovìtini  tnoniwienfis  , Caesareni  se  salutari 
iubet  : magnariujue  et  i/icmnìitam  populariwn  tur- 
barn  in  Sequanos  rapit , cunterminam  civitatcm  et 
riobìs  f 'uìah  . ?\ec  Sei;uaìii  detrectavere  ceriamen . 
J a/ /una  mehoribus  adjuit . J'usi  Lingones  . Sahi- 
nus  festinanun  temere  proelium  pari  formidine 
dcseruit  . V/ijue  Jatnam  exitii  sui  Jaceret,  uiììam  y 
in  quam  perfuge.rat , crcìnavit  . lìlic  voluntaria 
morte  intei  iisse  credit us  . Sed , quibus  ar/ibus  ìa- 
icbrisque  edam  per  noaem  max  annos  traduxe- 
^ it , sìmul  amicorum  eius  constantìam , et  insigne 
Jipponinae  uxons  exernplurn , suo  loco  reddemus. 
Hequanorum  prospera  acie  belìi  inipetus  stetit , 
l\csipìscei e paulìalini  ciuitatcs , J^asque  et  foedera 
re  spie  ere  , principibus  lìeniis:  qui  per  Gaììias  edi- 
xc/e  y ut  niissis  L('galis  in  comniunc  cunsulla- 
iciil  , liLerla»  an  pax  piacerei . 

G8.  ^t  Romae  cuncta  in  deterius  audita  Mu- 
cianurn  angebant , ne  , quamquam  egregii  Duc.es 
( ioni  enim  Gaìlum  Anmum  , et  Petiìiinn  Ceria- 
iein  deìegenit ) summani  beili  parum  toìerarsnt  . 
Nec  ! elinquenda  urbs  sine  rectore  . Et  Domitiani 
indoniitae  lihidlnes  timeban/ur  : suspectis  , uti  di- 
ximus.  Primo  Antonio,  E’aroque  Arrìo . P’arus, 
PraetO’-ianis  praepositus , vim  atqiie  arma  re/i- 
vebat  . h uni  JMucianus  puh  um  loco  , ne  sine  so- 
latio agciet , annonoe  piaejecit,  Ltque  Domitiani 
cnnnuin  , baro  haud  ahentim  , deìiniret  , Aneti- 
mim  ( ìeotentem  , domni  V espasiani  per  adfinita- 
tem  innexum  , cJ  gra/issimum  Domiliano  , Prae- 
tonaws  piaeposuit  , pa treni  eius  , sub  Caio  Cae- 
sai  c , ejji  e^ic  luucluiu  ea  cura , diclilaus  : laelum 
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grande  d’ imprese  , per  gii  animi  della  Ciult  o 
guadagnali  , o allei  rili  . 

67.  Intanto  Giulio  Sabino  , i moiinmenli  at- 
terrati della  Romana  alleanza,  fa  salutarsi  Cesare; 
e con  grande  c sconij.  )sto  numero  di  l.ingoni 
vola  a mina  de’  Sequani  , popoli  confinanti  e le- 
deli  a noi  . INè  ncusamno  i Sé(Miani  la  l>.iilagìia. 

I^a  fortuna  arrise  a’  migliori  , 1 Lingoni  si  sljara- 
gliarono  . Con  egnal  paura  Sabino  abbandonò  la 
zulla  furiosamente  alìix '.tata  • E per  farsi  reputar 
morto  arse  la  villa  ove  si  ricovrì» . Là  fu  creduto 
cb’  ci  si  togliesse  la  vita  . Bla  con  quali  arti  ed 
in  quali  tane  ^lvesse  ancora  nov’  anni  , e la 
costanza  de’  suoi  amici  , e il  chiaro  esemplo  del- 
la sua  moglie  Epponii»a  , a suo  luogo  lacconte- 
remo  . li  sucesso  de’ Sequani  arrestò  l’impeto 
della  guerra  . A poco  a poòo  ravvidersi  le  Città, 
r alleanza  e l’onestà  rispettarono,  mosse  da’ Rè- 
mi, che  pubblicarono  per  le  Gallie  che  in  gene-  > 
raìe  consiglio,  per  mezzo  di  ambasciadori ^ o pace 
o libertà  Sì  sccgUcsse  . 

(’>8.  Ma  in  Moina  tutto , narrandosi  in  peggio, 
addolorava  Muoiano  , die  i Capitani  benché  va- 
lenti ( perocché  aveva  già  scelto  Aunio  Gallo  c 
Petllio  Ceriale  ) non  sostenessero  il  carico  della 
guerra  . Nè  da  lasciarsi  la  città  senza  capo  ; e si 
temeva  delle  sfrenate  libidini  di  l"’omiziauo  ; 
sospetti,  come  narrammo,  Antonio  Primo  e Ar- 
no Varo.  Varo,  pi  (tetto  de’ Pretoriani , la  forza 
c l’armi  stringeva.  IMueJano  di  k.  rimossolo,  per 
addolcirne  il  rancoie  , gli  diede  il  carico  ddl’ 
Annona  . E per  lusingare  ì’  animo  di  Domiziano 
propenso  a Varo,  pose  ai  governo  de'Pieloriani 
Arretlno  Clemente  , unito  a I lavj  di  parentela  , 
c carissimo  a Domiziano  , sjiacciando , che  il  pa- 
dre suo  lo  sostenne  onorevolmente  nei  Frincipato 
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militibus  idem  iiomeii  , atque  ipsum,  quamquam 
Senatorii  ordiiiis  , ad  utraque  inuuia  sudicere  . 
jddsumuntuT  e cwita/e  c/anssimus  quisque  ; e/ 
dii  per  ambitionem . Simul  Domifianus  Miicianus- 
que  accingebantur , dispari  animo . Ille  spe  ae 
inventa  properus  ; hic  moras  ncctens  , quis  Jla- 
grantem  retineret  , ne  ^ferocia  aetafis  , et  pravis 
imou/soribus  , si  exercitum  invasisset , paci  belìo-^ 
que  male  consderet  . Legiones  victrices  sexta 
et  octava , Vitellianariuii  unaetvicesima , e re- 
cens  conscriptis  secunda  , Feninis  Cottianisque 
uiìpibus  , pars  monte  Graia  , iraducimlur  : XIF' 
legio  e Britannia  ; sexta  ac  decima  ex  llispania 
accitae.  Igitur  venientis  exercitus  J'ama^  et  suopfe 
ingenio  ad  minora  incìinantes  Gaìliarwn  civitates, 
in  Remos  convenere . Treverorian  Legatio  iìlic 
opperiebatitr , acerrimo  instinctore  beili  Tullio  Va- 
lentino . Is  medl-\ita  oratione  cuncta  , magnis  Im- 
periis  obiectari  solita,  contumeliasque  et  invidiam 
in  Pop.  Romanum  effudit  : turbidus  miscendis 
seditionibus , et  plerisque  gratus  accordi  /acundia<. 


Gy.  jdt  luliiis  Auspex,  e primorìbus  Remo- 
rum  , vim  Romanam  pacisque  bona  dissertane , 
et  suini  beilum  edam  ab  ignavis  , strenuissimi 
ciiiusque  pericnlo  geri , iamque  super  caput  le- 
giones , sapientissinium  quemque  reverentia  fide- 
que,  iuniores  pericnlo  ac  meta,  continuit.  Et  Va- 
lentini  aninium  laudabant , consilium  .Auspicis  se- 
quebanfur  . Consfat , obstitisse  Treveris  Lingoni- 
busque  apud  Galli as  , quod,  Vindicis  mota,  cwn 
Verginio  steterant  . Deterruit  plerosque  pro- 
vine iarnm  aemulatio  : quod  bello  caput?  un  de 
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di  Cajo  Cesare  ; qrato  tal  nome  a'  soldati  ; ed 
esso  j lencUè  dell  ordine  ^‘enaforio  , bastava  all' 
uno  ed  alV altro  wcarico.  Assunionsi  i più  cospi- 
cui della  Città  , ed  altri  per  ambizione  . Domi- 
ziano insieme  e Muciaiio  a tale  impresa  accinqc- 
\ansi  , con  animo  difierente  : quegli  ardcoitissimo 
eli  speranza  e di  gioventù;  questi  intrcceiandi» 
indugi  , onde  frenarne  1’  ardore , perchè  impadro- 
nendosi dell’  esercito  , con  la  feroce  età  e con 
pessimi  incitatori  la  pace  insieme  e la  guerra 
non  intrigasse  . Le  vincili ici  Legioni  siesta  ed 
tettava,  la  Ventunesima  de’ \itelliani  , c de  co- 
scritti  ultimi  la  Seconda  , s’  inviano  parte  per 
3’Alpi  Penine  e Cozzie,  e parte  per  PAIpi  Graje. 
Chiamansi , di  Brettagna  la  Legione  Quattordicesi- 
ma , la  Legion  Sesta  e la  Decima  dalla  Spagna . 
Al  grido  adunque  dell’ appressante  esercito,  cd 
inclinando  già  per  natura  i popoli  delle  Gallie 
alla  pace,  si  congregarono  in  Remi.  Quivi  aspet- 
tava r ambasceria  de’ Treveri  Tullio  Valenti- 
no acerrimo  istigatore  di  guerra  . Costui  con 
pensata  aninga  versò  quanto  rimproverarsi  è so- 
lito a’  grand’ Impcvj  , e vituperj  , cd  odio  contro 
i Romani  : terribils  a sollevar  tumulti  , e grato  a 
molti  per  forsennata  eloquenza  . 

Cq.  Ma  Giulio  Auspice  , de’  principali  Rèmi, 
sopra  ìa  forza  Romana  e gli  utili  della  pace 
parlamentando  , e come  la  guerra  si  prende  an- 
cora da'  vili,  ma  col  pericolo  trattasi  de' più  forti^ 
e già  sul  collo  ne  stavano  le  legioni^  contenne  i 
saggi  con  la  riverenza  e col  credito  , i giovani 
con  la  paura  e il  pericolo  . Fd  il  coraggio  di 
Valentino  lodavano,  alla  prudenza  d’ Auspice 
fi’  attenevano  . Gli  è certo  che  appresso  a’  Galli 
nocque  a’  Llngoni  cd  a’  Treveri  \ essersi  uniti  a 
Verginio  nel  movimento  di  Vindice . Molti  uc 
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ius  auspiciumque  peterelur?  quam , si  cuncta  prù- 
veiiisseiit , sedcm  Ifiiperio  legerent  ? Nonduni  Pi- 
età’ia  , iam  discordia  erat  : uliis  Joedera,  quibus- 
dam  opes  oires.pie , auf  petiistatem  orif>inis  , per 
iniqui  lactantdnis  . Taedio  Juturorwn  prai^sentia 
' placuere  . Scribun/ur  ad  Treoeros  epistolae  , no- 
mine Gaì/iarum  , ut  abilinereut  ariiils,  impetrabili 
•\enia  , et  paratis  deprecatoribus  , si  poeiilteret  , 
Resi  Hit  id-  a Vaìenliniis  , obstruxitque  elvitatis 
suae  aures  , liaud  perinde  instruendo  bello  inten- 
tus  , qwvn  Jrequens  concionibus  . 


70.  Iqitur  non  Treoerij  ncque  Lingones  , ce- 
leraeoe  rebeìì  uni  civitates , prò  magnitudine  su- 
scepti  discriininis  agere . Ae  JJuces  quidern  in 
urni'n  consulte  . Sed  Cioiìis  aoia  Belgurutn  cir- 
ciimibat  ; du>n  Claudium  Labeoneni  capere , aut 
exturbare  nifi  tur,  Classicusy  segue  plerumque  otium 
trahens  , oehit  parto  Lnperio  f ruebatur . Ae  Tu- 
tor quidern  inituraoit  supsrioreni  Geimaniae  ri- 
pam  et  ardua  Alpium  praesidiis  claud^re . At- 
ipie interim  uimeioic  •sinia  legio  Vindonissa,  Sex- 
liììus  Felix  ctim  auxiliariis  coliortihus  per  lihae- 
tiam  inrupere  . Accessit  ala  Singularium  , excifa 
ohm  a Vitellio , deinde  in  partes  V espasiani  trans- 
gressa  . Vracerat  Itilus  Briganticus  , sorore  Ci- 
bili s genitus , ut  J'enne  acerrima  proximo  um  odia 
sunf,  inoisus  aounculo  injensusque  . Tutor  Treoe- 
roruin  copias  , recenti  V'anqionum  , Caracatium  , 
Tnbocorum  delectu  auctas^  veterano  pedite  atque 
equità  .fif^tttavit , conruplis  spe  , aut  metu  subactis 
legionariis  : qui  primo  cohorlcm  , praemissam  a 
Sextilio  Felice  , in'eijiciunt  ; inox  ubi  Duces 
ex  Tcitusque  Faimani  pmpinquabant , honesto  trans- 
/ligio  redicrc  : secutis  Tribocis  Vangionibusque 
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sbignllì  la  gara  delle  Città  , chi  reggerebbe  la 
guerra?  donde  si  prenderebben  gli  auspirj  e f au- 
torità ? se  riuscisse  ogni  cosa  , ore  la  sede  por- 
rehbesi  deìT  imperio  ? ]Von  aveario  ancor  vinto  , 
ed  erano  già  discordi  ; con  iusolen/a  vantando  , 
altri  le  loro  alleanze  , alcuni  l’ opulenza  e lo 
forze,  o l’ antichità  dell'origine.  Per  noja  delle 
future  cose,  appagaronsi  delle  presenti.  A Treve- 
ri  in  nome  scrivesi  delle  Gallie,  di  posar  F armi, 
e pentendosi  troverebbono  intercessori  e perdono  , 
liO  stesso  Valentino  s’  oppose,  e serrò  le  orecchie 
della  sua  patria  , non  così  pronto  a preparare  In 
guerra  , come  a bravare  nelle  assemblee  . 

70.  Non  1 Treveri  dunque,  non  i Lingoni  , 
nè  r altre  Città  ribelli  si  adoperavano  secondo 
il  carico  dell’  impresa  . Nè  i Capi  insieme  si 
consigliavano  . Ma  Civile  si  ravvolgeva  per  i de- 
serti de’  Belgi  , mentre  si  sforza  a cacciare  o 
prendere  Laneone  . Classico  , in  ozio  vile  mar- 
cendo , godevasi  , come  già  guadagnato  , l’ Impe- 
ro . Neppur  Tutore  atì'rettossi  a chiuder  con  l’ar- 
mi il  passo  del  Reno  e la  sommità  delie  Alpi  . 
K intanto  la  Legion  Ventunesima  da  Vindonissa  , 
Sestilio  Felice  con  le  coorti  ausiliari  entrarono 
per  la  Rezia  . La  Cavalleria  vi  si  aggiunse  de* 
Singolari,  chiamata  già  da  VitelHo  , ])oi  datasi  a 
Vespasiano  . La  comandava  Giulio  Brigantico  , 
nato  di  una  sorella  di  Civile,  odioso  e nemico 
al  zio,  come  son  gli  odj  per  l’ordinario  accerbis- 
simi  tra’  congiunti  . Tutore  , accresciute  con  fre- 
sca leva  di  Triboci  Vangioni  e Caràcati  le 
compagnie  de’ Treveri , le  1 inforzò  di  cavallerìa  o 
fanteria  veterana  ; corrotti  i legionarj  con  la  spe- 
ranza , o sforzati  con  la  paura  : i quali  da  prima 
uccidono  una  coorte  mandata  innanzi  da  Sestilio 
Felice;  poscia,  appressando  gli  eserciti  e i Capi-' 
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el  Caracalibus.  Tutor y Treverìs  comìfanfibus , (fi- 
tato  Mogoììtiaco y Bingium  concessi/; Jidetis  loco  , 
quia  ponfem  Aaoae  Jlitminls  ahruperat  : sed  in- 
cursu  cohortium  , quas  Sextilius  ducchat , et  re- 
perto vadoy  proditus  J'ususque . Ea  clade  pcrculsi 
Treveri  , et  plebes , omissis  armis , per  agros  pa- 
Jatur  . Quidam  Principwn  , ut  primi  posuisse  beì- 
ìum  viderentur,  in  cìvilates  , quae  soci  et  al  em  Ro~ 
manam  non  exuerant , perj'ugerunt . Legiones  a 
Nouesio  Bonriaque  in  Treoeros  , ut  supra  memo- 
ravimus,  troductae,  se  ipsae  in  verba  Vespasiani 
adigunt . Haec  Valentino  absente  gesta  : qui  ubi 
adoentabat  Jurens  , cuntaque  rursus  in  turbas  et 
exitium  conoersurus  , legiones  in  Mediomatricos  ,, 
sociam  civitatem , abscesscre  . Vaìentinus  ac  Tu- 
tor in  arma  Trevero's  retrahunt  : occisis  Jferennio 
ac  Nìtmisio , Begatis  , quo  minore  spe  veniac  cre- 
scer et  vìncuìum  sceleris . 


71.  Hìc  belli  status  erat , cuni  Pctilius  Ce- 
rialis  Magontiacum  venit  . Eius  adoentu  ereclae 
spes . Ipse  pugnae  avidus  et  contemnendis , quam 
cavendis  y hostihns  melior  , J eroda  verborum  mili- 
teni  incendehat  : ubi  primum  congredi  Ucuisset  , 
nultam  proelio  moram  J'acturus.  Delectus  per  Gal- 
liarn  habitus  in  ciuitates  remittit , ac  nuntiare 
iubet,  suilicere  Imperio  lefjiones  . Sodi  ad  munia 
pacis  redirent  , securi,  velut  confecto  bello,  quod 
Jlomaiiae  inamis  excepissenl  . ^uxit  ea  res  Gai- 
lorum  obsequium  . ISarn,  recepì  a iuventute  , faci- 
lius  tributa  toìeravere  , proniores  ad  officia  , quod 
sperncbantur.  j4t  Civilis  el  Classicus , ubi  p\dsum 
Tutorem  , caesos  Treveros  , cuncta  hostibus  pro- 
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Inni  Romani,  a noi  con  Fuga  onorata  sì  ricon- 
giunsero , seguitati  da’ Varigioni  , da’ Triboci  , e 
da’  Caràcati  . Tutore  insieme  co’  Treveri  , evitata 
Magon/.a  , recossi  a Bingio  ; afiidato  al  sito , pe- 
rocché ruppe  il  ponte  sopra  la  INava  . Ma  Sesti- 
lio  , trovato  il  guado  , con  le  sue  squadre  lo  as^ 
salse  im  provi  sani  ente  e lo  sbaragliò  . Sbigottì  tale 
sconfitta  i Treveri;  e il  volgo,  gettate  l’armi, 
dispcrdesi  per  le  campagne  . Alquanti  Grandi  , 
per  esser  creduti  ì primi  a lasciar  la  guerra,  nelle 
città  rifuggironsi  non  ribellatesi  ancora  alla  Ro- 
mana alleanza  . Le  legioni , che  da  ?iovesio  e da 
Bornia  , come  narrammo  , ne’  Treveri  si  condus- 
sero , spontaneamente  giurarono  a "Vespasiano . 
Opraronsi  tali  cose  in  assenza  di  Valentino,  il 
qual  tornando  infuriato  per  mettere  nuovamente 
a tumulto  ed  a rovini  ogni  cosa  , si  ritirarono 
le  Legioni  ne’  Mediomàtrici , nostri  alleati.  Va- 
lentino e Tutore  raccendono  all’  arme  i Treviri , 
uccisi  Erennio  e Numisio  Legati  , perchè  in  mi- 
nore speranza  d’ impunità  si  raddoppiasse  il  vin- 
colo di  fellonìa  . 

71.  Cosi  la  guerra  si  travagliava,  quando 
arrivò  Petilio  Cenale  a Magonza.  Al  giunger  suo 
ravvivaronsi  le  speranze  . Egli  avido  di  battaglie , 
e più  eccellente  a sprezzare  che  a vigilare  il  ne- 
mico , infiammava  con  la  ferocia  delle  parole  il 
soldato , fermo  di  cimentarsi  tosto  che  gli  si 
ofl’risse  opportunità  di  combattere.  Rimanda  nelle 
città  gli  ajuti  sceltisi  per  le  Gallie  , imponendo 
loro  di  riferire  che  bastano  le  legioni  alP  Imperio: 
tornino  gli  alleali  agli  esercizi  di  pace  : ed  ab- 
biano per  finita  una  guerra  assunta  dalla  Romana 
virtù.  Tal  atto  accrebbe  la  riverenza  de’ Galli: 
poiché,  riavuta  la  gioventù,  tolleravano  più  volen- 
tieri i tributi  ; più  prontamente  servendo , perchè 
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spera  acccpere , trepidi , ac  properanfes  , dion  di- 
spersas  sito' uni  copias  conducunt,  crehris  interim 
nuntiis  T'dìenthium  monucre,  ne  snmmae  rei  pc- 
rirulum  faccret  . Eo  rapidius  Cerialis  , missis  in 
Mcdiomafricos  , qui  breoinre  itinere  lepiones  in 
hostem  verterent  , cnntracto  , qtiod  eraf  nuìitnm 
Magontiaci  , qnantuni  sectim  transrexerat , tcrtiis 
casiris  Rìgodulum  venir;  qiiem  locum  magna  Tre- 
verorum  manti  l'aìentinus  inse  teraf , nwnnhus  ani 
Maseila  ninne  septum  ; et  addiderat  J'ossas  , ohi- 
ccsqiie  saxnntm . Ncc  deter  mere  ea  munimenta 
Ronuinum  Ducem  , quo  minus  peditein  perrum- 
prre  iuhn  et , equitum  anetn  in  cotìem  erigeret , 
spreto  hoste  ; quern , temere  conlectum  , haud  itet 
loco  iuvari , ut  non  plus  suis  in  virfute  f bret . 
PauUutn  iiiorae  in  adscensii , dum  inissiìta  hostium 
praeveliuiiiur . C7t  ventuni  in  manus , deturbati 
rain  ie  mo  lo  praecipitantur  , Et  pars  eijuituni , ae- 
quiorihus  iugis  circwnvecta  , nobilissirnos  Belga- 
rum  , in  quis  Vucein  Valentinum  , cepit . 


72.  Cerialis  postero  die  coloniam  Treveronim 
jngressus  est , avido  milite  eruendae  civitatis  : 
lianc  esse  Classici,  hanc  Tntoris,  patriam:  horum 
srelei  e claiisas  caesasque  legiones  . Qnicl  tantum 
Cremonam  meruisse  ; quam  e gremio  Italiae  rap- 
tani  , quia  \inins  noctis  moram  victoribus  adtule- 
l’il?  Stare  in  coiifinio  (fermaniae  in  t egra  ni  sederli , 
spoliis  exercituiini  et  Ducuiii  caeriihiis  ovaiiteni  , 
liedigeretur  praeda  in  (iscaiii:  ipsis  siillicere  ignes , 
et  rebell is  coloniae  ruinas  , quibiis  tot  caslronim 
excidia  peiisarentur.  Cerialis,  a nictu  infaiiiiae,  si 
licen/la  saevitiaque  imbuere  miìitem  crederetiir , 
pressU  iras  : et  paruere  , posito  civili  bello  , cfd 
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disprezzati . Ma  quando  Civile  e Classico  intesero  ; 
sbaragliato  Tutore  ; disjatti  i Treveri  ; tulio  ar- 
ridere agT  inimici  ; sbigottiti  e solleciti  , mentre 
le  sparse  forze  raccolgono  , con  iterali  messaggi 
avvertirono  Valentino  a non  rischiare  ogni  cosa. 
Ceriale  tanto  più  ratto  spedisce  ne’  Mcdiomàtrici 
a volgere  per  la  più  corta  via  le  legioni  contro 
a’ nemici,  e raccolte  quaut’eran  forze  in  Magonza 
e quante  seco  ne  trasse  , giunge  in  tre  giorni  a 
Rigòdulo  , occupato  da  Valentino  con  grossa 
banda  di  Treveri , cliiuso  da’  monti  e dalla  Mo- 
sella  , ed  egli  vi  aggiunse  fosse  e muraglia  . Tali 
barriere  non  atterrirono  il  capitano  Romano  di 
farle  assaltar  da’  fanti  , e spingere  verso  il  colle 
i Cavalieri  in  battaglia  , belT'andosi  del  nemico  , 
il  quale  tumultuariamente  raccoltosi  non  era  così 
dal  luogo  ajutato  , che  più  non  fosse  valor  ne’ 
suoi.  Fu  travaglioso  il  salire  flnochè  superossi  la 
scarica  delle  saette  . Venuti  appena  alle  mani  , a 
guisa  di  una  rovina  precipitati  gl'  inimici  . E 
parte  della  cavalleria  girando  i colli  men  erti 
prese  i più  nobili  Belgi , tra  cui  Valentino  lor 
capitano  . 

72.  11  giorno  poi  Ceriale  entrò  nella  colonia 
de’  Treveri  , ardendo  tutto  1’  esercito  di  estermi- 
iiar  la  città  : essere  questa  di  Classico , questa 
di  Tutore  la  patria  ; per  la  iniquità  de  quali , 
rinchiuse  e straziate  Jurono  le  legioni . E che 
più  meritò  Cremona  , svelta  di  grembo  alt  Italia  , 
per  aver  solo  una  notte  frenato  F impeto  de*  vin- 
citori ? E questa  serbarsi  intatta  m su*  cotifirù 
della  Germania , delle  spoglie  delle  legioni  e delle 
stragi  de'  capitani  trionfante . Fosse  il  bottino  dei 
fisco  : bastare  ad  essi  F incendio  e la  distruzione 
della  città  ribelle  , onde  ricompensar  le  rovine  di 
tanti  campi.  Ceriale,  per  nou  acquistarsi  iofamia 
Delle  Istgrie  Tarn,  JIE  3o 
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extema  modestiares  . Converiit  inde  animos  accì- 
tarum  e Mediomatricis  legiomun  miserabiìis  adspe- 
ctus  . Stahanf  conscientia  Jlagilii  maesfae  ,,Jixis 
in  terram  ocuHs  . Kulla  inter  coeuntes  exercitus 
consaliUatio  . Pt'eqne  solanti  bus  hortantihusve  re- 
sponsa  dabant , abditi  per  t euforia,  et  ìucem  ipsam 
vitantes . Nec  per  inde  periciilum  a ut  mefits,  quutn 
pudor  ac  dedecns,  obstuprj cccrnt  : ud/onifis  etiam 
victoribus  , qui  ooccm  preccsque  adhibere  non  au- 
si , lacrimis  ac  siìentio  veniam  poscebant . Donec 
Ceriaìis  muìceret  animos , fato  acta  dicti/aris,  quae 
inililum  Ducumque  discordia,  vel  frande  hostium  , 
eveiiissent  . Prinium  illum  stipendiorum  et  sacra- 
menti diem  haberent  ; prioriim  facinoriini  iieque 
Imperatorem  , ncque  se  meminisse  . 'fune  recepti 
in  eadem  castra , et  edictum  per  manipulos  , ne 
quis  in  certamine  iurgiove  seditionem  aut  claJem 
commilitoni  obiectaret , 


75.  Max  Treveros  ac  Lingones  , ad  concionem 
0ocatos,  ita  adloquitur . Ncque  ejfo  unquam  facun- 
diam  exercui  ; et  Populi  Romani  virtulem  arinis 
adfìrrnavi  . Sed  , quia  apr.d  vos  verba  plurimum 
valent , bonaque  ac  mala  non  sua  natura  , sed 
vocibus  seditiosorum  , aestimantur  ; statui  pauca 
disserere  , quae,  prodigato  bello  , utilius  sit  vobis 
audisse,  quam  uobis  dixisse.  Terram  vestram,  ce- 
terorumque  Gallorum,  ingressi  sunt  Duces  Impe- 
ratoresque  Romani,  nulla  cupidine,  sed  maioribiis 
vestris  invocanlibus , quos  discordiae  usque  ad 
exitiura  fatigabant  . ht  acciti  auxilio  Germani 
fiociis  pariter  atque  hostibus  sei’vitutem  iinposue- 
Vant . Quot  proeliis  adversus  Cimbros  Teutono^ 
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mostrandosi  di  fomentar  la  licenza  e la  crudeltii 
de’  soldati , 1’  ire  ne  raflrenò  ; cd  obbedirono , più 
modesti  nelle  straniere  guerre,  cessate  già  le  civili  . 
Yoltò  poi  gli  animi  il  miserabile  aspetto  delle 
legioni  chiamate  da’  Mediomatrici  . Stavan  per  il 
rimorso  della  perfidia  meste  , cogli  occhi  a terra. 
Ogni  saluto  tacquesi  nel  riunirsi  gli  eserciti  : uè 
rispondevano  a chi  li  consolava  o animava  , ce- 
latisi per  le  tende , e fuggendo  la  stessa  luce  : 
nè  il  pericolo  o la  paura  , quanto  il  rossore  « 
l’infamia,  gli  stupidi,  sbigottitisi  i vincitori  me- 
desimi , che  non  osando  muovere  parole  e prie- 
ghi  , chiedevano  con  le  lagrime  e col  silenzio 
perdono  ; sinochè  Cenale  gli  animi  ne  addolci , 
accagionando  il  destino  di  quanto  avvenne  per 
ìe  discordie  de*  capitani  e soldati  , o per  frode 
degT  inimici  . Quel  dì  guardassero  come  il  primo 
e di  soldo  e di  giuramento  : delle  passate  scia- 
gure nè  l Imperadore  nè  lui  ricordarsi.  Furono 
quindi  accolti  nel  Campo  stesso  ,*  e si  bandi  per 
le  squadre  , che  niuno  rimproverasse  al  compa- 
gno o sedizione  o sconfìtta  . 

7 3.  Poi  convocati  i Treveri  ed  i Lingoni , 
in  lai  guisa  parlamentò  : Io  non  ho  mai  profes- 
sato eloquenza  ^ ed  ho  mostrata  la  virtù  Romana 
con  r armi . Ma  perchè  molto  vaghon  con  voi  le 
parole , e il  bene  e il  male  non  quale  egli  è , ma 
secondo  le  grida  estimasi  de*  sediziosi , ho  riso- 
luto discorrere  alcune  cose  , le  quali , spenta  la 
guerra  , a voi  più  giovi  di  avere  intese  , che  a 
noi  discorse  . Rei  territorio  vostro  e degli  altri 
Galli  entrarono  Capitani  e Imperadori  Romani, 
non  per  avidità,  ma  chiamati  da' vostri  padri, 
insino  a morte  straziati  dalle  discordie  : ed  i 
Germani  accorsi  in  ajuto  il  giogo  imposero  agli 
alleati  cd  a*  ntmici  egualmente  . Con  quante  batr 
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^ue , quaiitis  exerciluum  nostrorum  laboribns  , 
qiiove  eventu  Germanica  bella  Irarlaverinnis,  .salis 
clarum  . Kec  ideo  Rheiium  insedinms  , ut  Italiani 
tuereinur  : sed  nequis  alius  >\riovi$liis  regno  Gal- 
liarum  potiretur  . An  vos  cariores  Civili  Jlalavis- 
qiie  et  Tbransrbenanis  gentibu's  creditis  , <|uam 
niaioribus  eorum  patres  avique  vestii  fuenint  ? 
Eadein  seniper  caussa  Germanis  transcendendi  in 
Gallias  , libido  atque  avaritia  et  mutaudae  sedia 
amor,  ut.  relictis  paludibus  et  solitudinihus  suis  , 
^ fecundissinumi  hoc  soluiii  , vosque  ipsos  pnsside- 
reut  . Celeruni  liberlas  et  speciosa  nniniiia  prae- 
teximtur  ; noe  quisquam  alieniim  servitlnra  et 
dominationem  sibi  concupivit,  ut  non  eadem  ista 
\oc.abuU  usurparci . 

>j4-  Regna  bellaque  per  Gallìas  semper  fuere, 
doncc  in  nostrum  ius  concederetis  . iNos  , quam- 
quam totiens  lucessìti  , iure  vicloriae  id  solum 
vobis  addidimus  , quo  pacem  tnereniur . INam 
ncque  quies  gentiuin  sine  arniis,  ueque  arma  sine 
stipendiis  , ncque  stipendia  sine  tributis  faaberi 
queunt  . Cetera  in  communi  sita  sunt.  Ipsi  ple- 
rumque  legionibus  uostris  praesidelis  : ipsi  has 
aliasque  proviucias  regitis.  Piibil  separatum , clau- 
sumve  . Et  laudatorum  Principum  usus  ex  aequo, 
quainvis  procul  agentibus  : saevi  proxirnis  in- 
gruunt . Quomodo  sterilitatem  , aut  nimios  ira- 
bres  , et  cetera  uaturae  mala  ; ita  Iiixum  , vel 
avaritiam  dominantium  tolerate  . Vitia  erunt , do- 
iiec  bomines  ; sed  neque  haec  continua  , et  me- 
liorum  interventu  pensantur . Nisi  forte , Tutore  et 
Classico  regnantibus  , moderatius  imperium  spe- 
ratis  ; aut  miuoribus  , quam  nunc  , tributis  para- 
buntur  exercitus  , quibus  Germani  Britannique 
^recantur . JXam  puisis  ( quod  Dii  prohibeaul  ) 
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ta^ìe  contro  i Teutoni  ed  i Cimbri , con  quonti 
strazj  de'  nostri  eserciti , e con  qual  esito,  da  noi 
le  guerre  Germaniche  si  trattarono , chiaro  è ah- 
bas'anza  . Nè  già  del  Reno  c’  impadronimmo  per 
sostertere  V Italia  , ma  perchè'  niun  altro  ^rmai- 
sto  usurpi  la  signoria  delle  Gallie . Vi  credete 
Jorse  più  cari  a Ciaile  , a’  Batavi , e a'  popoli  di 
là  del  Reno  , che  agli  antenati  loro  non  furono  i 
padri  e gli  avoli  vostri  ? La  stessa  cagione  miio- 
verà  sempre  i Germani  a passare  in  Gallia , libi- 
dine , ed  avarizia  , e brama  di  mutar  cielo  , e , 
lasciate  le  lor  paludi  e deserti , questo  f econdis- 
simo suolo  e voi  medesimi  signoreggiare  . Libertà 
certo  e pomposi  nomi  si  spacciano  : ma  niuno 
mai  bramò  sorgere  a signoria  sopra  T altrui  schia- 
vitù , che  queste  voci  medesime  non  usurpasse. 

74-  Tiranni  e guerre  sempre  mai  furono  per 
le  Gallie  , sino  che  a noi  vi  arrendeste  . Noi , 
benché  tante  volte  irritati , sol  v'  imponemmo  a 
ragione  della  vittoria  quanto  bastasse  al  conser- 
varne la  pace  . Poiché  non  può  nè  la  tranquillità 
delle  nazioni  senz  armi  , nè  Tarmi  senza  stipendi , 
nè  gli  stipendi  senza  tributi  , ottenersi . Comune 
è il  resto  fra  noi.  Voi  comandate  spesso  le  nostre 
legioni  : queste  ed  altre  provincie  voi  governate  . 
Nulla  vi  é chiuso  o diviso  . E vi  giovate  egual- 
mente de'  buoni  Principi  , benché  lontani  : i cru- 
deli infieriscono  su  i vicini . Come  la  sterilità  , le 
tempeste  , e altri  mali  della  natura;  così  tollerate 
voi  la  libidine  e F avarizia  de'  dominanti . Vi  sa~ 
ra^  vizj , finché  sien  uomini  : ma  nè  son  questi 
continui,  e dalle  altrui  virtù  si  compensano.  Sep- 
pur , regnando  Tutore  e Classico , non  isperate 
più  docile  signoria  , o con  minori  tributi  d'  ora 
s' appresteranno  gli  eserciti , onde  i Germani 
respingere  ed  i Britanni . Poiché , sciaccati  i Ro-\ 
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Bomanis  , quid  aliud,  quam  bella  omnium  inter 
se  geiilium  exsistent?  Octingeiitorum  aiiuorum 
fortuna  disciplinaque  cnmpages  haec  cnaluit , quae 
convelli,  sine  exilio  coiivellentium  , non  potest . 
Sed  vobis  maximum  discrimen  , penes  quos  au- 
nim  et  opes  , praecipuae  beilorum  caussae . Proin- 
de pacem  et  urbem , quam  vieti  viotoresque  eo- 
tl'in  iure  nbtinemus  , amate,  colite.  Moneant  vos 
uìnusque  fortunae  documenta  , ne  contumacian) 
Clini  pernicie  , quam  obsequium  cum  securitate  , 
nialitis . Taìi  oratione  grai^iora  metuentes  com- 
posuit  y erexihjue  . ^ 


75  Tenebantnr  vici  ore  exercìtu  Treveri  , 
cum  i'wihs  et  Classicus  misere  epistolas  ad  Ce- 
rili lem  , quorum  haec  seni  ernia  fuit . Vespasia- 
nuin  , quamquam  nuniios  oocultarent , excessisse 
vita.  Libelli  atque  Italiam  interno  beilo  cou- 
sumptain  . Muciani  ac  Domitiani  vana  et  sine  vi- 
ribus  nomina  . Si  Cerialis  imperium  Galliarum 
vclit , ipsos  finibus  civitatum  stiarum  contentos  : 
si  proelium  niaiiet , ne  id  quidem  abiiuere  . 
ea  Cerialis  Civili  et  Classico  niliil:  eum,  qid  ad- 
tulerat  ipsas  epistolas , ad  Domitianum  misit . 
Hostesy  divisis  copiis,  advenere  undique.  Pleriqiie 
culpabanl  Cerialem,  passum  iungi,  quos  discretos 
intercipere  licuisset . Romanus  exercitus  castra 
Jossa  valloque  circumdedit , quis  temere  aniea 
intutis  consederai  . A pud  Germanos  diversis  sen- 
ientiis  certabaiur . 

76.  Civilis,  opperiendas  Transrhenanorum  gen- 
tcs,  quanini  terrore  fractae  Pop.  Boni,  vires  obte- 
rerentur.  Gallos  quid  aliud , quam  praedam  victo- 
rilius?  Et  tanieii,  quod  rnboris  sii,  Belgas,  secnm 
palara  aut  voto  stare.  Tutor,  cunctatione  cre- 
scere rem  Romanam,  adjirmabat , coeuntibus  uu- 
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ynani  ( chè  noi  consentan  gV  Idilli) , che  altro  mai 
ne  avverrà  se  non  guerra  tra  tolti  i popoli?  Con 
la  fortuna  e la  disciplina  di  ottocenti  anni  crebbe 
tal  macchina  , la  qual  non  può  senza  eccidio  de* 
distruttori  distruggersi . Ma  voi  stringe  il  mag- 
gior pericolo  y voi  che  d oro  e di  ricchezze  ab- 
bondate y primari  incitamenti  di  guerre . Perciò 
riverite , amate  la  pace , e Roma , la  quale  e 
vincitori  e vinti  con  eguale  autorità  possediamò  . 
Vi  ammoniscan  gli  esempj  dell  una  e t altra  for- 
tuna a non  voler  piuttosto  con  rovina  ostinarvi  ^ 
che  sottomettervi  con  sicurezza . Con  tale  arringa 
gli  ricompose  ed  incoraggi , che  maggiore  seve- 
rità s aspettavano  . 

75.  Teneva  Treverl  T esercito  vincitore,  quan- 
do Civile  e Classico  scrissero  a Ceriate  in  questa 
sentenza . Vespasiano , benché  la  nuova  se  ne 
occultasse , esser  morto  : Roma  e T Italia  da 
civil  guerra  distrutte.  Muoiano  e Domiziano  essere 
nomi  var^i  ed  imbelli.  Se  Cenale  agogni  la  signo- 
ria delle  Gaìlie , essi  dentro  i confini  di  lor  città 
si  starebbono  : se  preferisse  combattere  y neppur 
ciò  ricusavano . Ceriate  nulla  su  ciò  rispose  a 
Civile  e a Classico  : mandò  l’ apportator  della 
lettera  a Domiziano  . 1 nemici , divisi  in  corpi , 
arrivarono  d’  ogni  banda  . Motti  incolpavano  Ce- 
riate , chè  permettesse  di  unirsi  que’  che  divisi 
potevano  sterminarsi  . L’ esercito  Romano  cinse 
di  fossa  e d’argine  ì'  campo.  Bravi  tra’ Germani 
contrarietà  di  consigli  . 

76.  Civile  proponea  d aspettar  le  genti  di  là 
dal  Reno , dal  cui  terrore  abbattute  le  intere 

forze  romane  si  fracassassero . 1 Galli  che  altro 
essere  se  non  preda  dd  vincitori  ? Eppure  , il  lor 
nervo  , z Belgi  esser  con  loro  palesemente  o con 
f animo  . Tutore  affermava  colf  indurare  crescer 
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dique  excrcitil)H9.  TransTCClam  e Rritannia  leqld- 
nem  : arcitas  ex  Tlispaiiia  : aciveiitare  ex  Italia  r 
nec  suLitum  militein  , seti  veterein  experliimque 
belli.  INam  Cermaiios  , qui  ab  ipsis  sperentur, 
non  iuberi  , non  regi,  sed  cuncla  ex  libidine  age- 
Te  : perunianique  ac  dona,  quis  solis  corrunipan- 
tur,  maiora  apud  Rom.  et  neniinem  adeo  in  arma 
pi'oiium  , ut  nmi  idem  pretiuin  qiiietis  , quam 
periculi , niallt.  Quod  si  statini  congrediantur,  nul- 
las  esse  Ceriali,  nisi  ex  reliqniis  (iermanici  exer- 
citus  , legiones  , focderibns  Galliarurn  obstrictas  . 
Idqiie  ipsurn  , quod  inconditam  nuper  Valeiitini 
snaniim  contea  spem  suam  fuderint  , airnientum 
illis  Ducique  temeritatis  . Ausuros  rursiis  , ventu- 
rosqiie  in  manus,  non  imperiti  adolescentuli  , ver- 
ba  et  conciones  , quam  ferrum  et  arma , nieditan- 
tis  , sed  Civilis  et  Classici  : quos  ubi  adspexerint , 
redlturam  in  animos  formidinem,  fiigam,  famem- 
que , ac  totiens  captis  precariam  vitam  . Neque 
Treveros  aul^  Liugonas  benevolentia  contineri  : 
resumpturos  arma  , ubi  metus  abscesserit . Dire- 
mit  consiliorum  diversitatem , adprobata  Tutoris 
senteruia  , Classicus  ; statimque  exsequuntur  . 


77.  Media  acies  Z^biis  Lingonibusque  data  : 
àextro  cornu  cohorles  Batauonan  ; sinistro  Bru~ 
eteri  Tencterique . Pars  ìnonfibas;  ahi,  i>iam  inter 
Mosetìamque  Jìumen , tam  ituprovisi  adsììuere  , ut 
in  cnbicu/o  ac  ìectuìo  Ceriaìs  {neque  enìm  noci  erti 
in  castris  egerat  ) pugnari  simul  vincique  suos 
audierit , increpans  pavorem  nuntiantium  , doneo 
universa  clades  in  oculis  fiùt.  Perrupfa  ìegionum 
castra  , fusi  equites  : medius  Mosellae  pons , qui 
uìteriora  coìoniae  adnectit , ab  hos/ibus  insessus . 
Ceriahs  ^ turbidis  rebus  intrepidm  , et  Jugienies 
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ia  forza  Romana  , unendosi  ^ ogni  banda  gti 
eserciti.  Ina  legione  venuta  giù  di  B/ettagna: 
altre  chiamate  di  Spagna  : giugno  ne  dalf  Italia  : 
nè  truppa  in  J retta  accozzata , ma  veterana  e 
provata  in  guata  . / C erma  ni  poi , eh'  essi  as- 
pettano , non  tollerar  comando  , non  Jrena  ; ma 
governarsi  a capriccio  . Danaro  e doni  , cu'  ijuali 
solo  corromponsi  y esserne  più  tra  h ontani  ; nè 
alcuno  d'  animo  tanto  Jet  oc  e a ccmbahete  , che 
a pari  prezzo  la  ifinete  non  preferisca  al  pericolo. 
Che  se  vengasi  tosto  alt  anni , non  aver  Cenale 
altre  forze , che  le  reliquie  dette  Legioni  (ier^ 
maniche,  ed  obbligate  per  giuramento  alle  Gallie. 
La  stessa,  rotta  dianzi  data  , Juor  d'  ogni  loro 
speranza , a loro  ed  al  capitario  accresceva  teme- 
rità . jdrdirebbono  nuovamente  , e darebbero  nelle 
mani  , non  tf  un  f anciullo  inesperto  , migiioie  ad 
usar  la  lingua  che  a trattar  F ai  mi  ; ma  di  Civi- 
le e di  ( lassico  , alla  cui  vista  ritornerebbe  loro 
neìt  animo  la  paura  , e la  f uga , e la  Jame  , e 
la  tante  volte  impetrala  vita  da~  vincitori.  Aè  per 
benevolenza  congiunti  i Treveri  ed  i Lingoni  : ri- 
piglierebbon  F ai  mi , cessato  appena  il  timore  é 
Classico  tolse  la  diversità  de’  pareri  , al  coasiglio 
attenendosi  di  Tutore;  ed  all’ impresa  s’ accingono. 

77.  INel  mezzo  gli  l_bj  e i Litigoni  si  col- 
locarono ; le  compagnie  de’  Batavi  nel  destro 
corno  ; nel  sinistro  i l’iutteri-  e i Tenleri  ; parte 
pe’  monti  , altri  fra  la  Mosella  e la  strada  assal- 
tarono tanto  improvvisamente  , che  Celiale  dalla 
«ua  camera  e dal  suo  letto  ( poiché  non  passò  la 
notte  nel  campo)  insieme  ndi  la  Battaglia  e lo 
sbaraglio  de’  suoi  , la  codardia  rabbnlì'anJo  de’  re- 
latori , sinché  mirò  con  gli  occhi  suoi  1’  eslermi- 
nio  . Atterrato  il  campo  delle  legioni  ; sbaragliati 
• cavalli } il  ponto  della  JVlosella , che  la  Città 
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manti  retrahens , intecto  corpore  promptus  inler 
tela  , J elici  temeritate  , et  fortissimi  ctiiiisque  ad- 
cursu  , reciperatum  pontern  cheta  marni  firmami  . 
Mox  in  castra  reversus , p alari  tes  captarum  a pud 
Aovesium  Bonnamque  legionum  manipulos  , et 
rarwn  apud  signa  milifem,  ac  prope  circumventas 
aquìlas  videi , Incensus  ira,  non  Klaccuni , in  quii  , 
non  \orulam  deseritis.  INiilla  hic  proditio  . Neque 
aliud  e'.cusandum  hal>oo,  quam  quod  vos,  Gallici 
foedeiis  oblilo^,  praedixcriiii  , memoriam  Romani 
sacramenti  tenere  credidi . Adnumerabor  Numisiis 
et  Hcrenniis:  ut  onines  Lettati  vestri,aut  militum 
manibus,  aut  hostiuin,  ceciderint.  Ite,  nuntiate  Ve- 
spasiano , vel , quod  propius  est , Civili  et  Classi- 
co , relictum  a vobis  in  acie  Ducem  . Venient 
legiones  , <juae  neque  me  inultum , ncque  vos 
^ impunitos  patiautur  . 


78.  T'hra  crani  ; et  a Tribunis  Praefectisque 
eadem  ingerebantur . Cunsistunt  per  cohartes  et 
manipulos  : neque  enìm  poterai  patescere  acies  , 
effuso  hoste , et  impedientibus  tentoriis  sarcìnis- 
que , cum  intra  valium  pugnaretur . Tutor , et 
Classicus  y et  Civilis  , suis  qwsqiis  locis,  pugnam 
ciebant  : Callos  prò  libertate  , Batavos  prò  glo- 
ria , Germanos  ad  praedam  instigantes  . Et  cun- 
ei a prò  hnstibus  crani  . Idonee  Icgio  unaetvicesi- 
ma , patenfiore,  quam  ceterae , spatio  conglobata  , 
sustinuil  ruentes  ; mox  impulit . Nec  s'me  ope 
divina , mutatis  repente  aniniis , terga  victores 
vertere . Ipsi,  territos  se  cohortium  adspectu  fere- 
bant  y quae  primo  impetu  disieclae  , sianmis  riir- 
sus  iugis  congregabantur , ac  speciem  novi  au- 
xilii  feceranl . Sed  obstitit  vincentibus  pravum  in- 
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oongiunge  , occupato  dall’  inimico  . Cenale  , in 
tanto  travaglio  intrepido  , e con  la  mano  ì fiig- 

F itivi  aiTfstando  , scagliandosi  quasi  nudo  fra 
armi  , con  felice  temerità  e con  1’  ajuto  de’  più 
magnanimi  ricuperato  il  ponte  , di  scelta  guardia 
lo  rinforzò  . Poi  ritornato  nel  campo  vede  sbran- 
cate le  squadre  delle  legioni  prese  a INovesio  ed 
a Donna,  rari  i soldati  alle  insegne,  e presso- 
ché prese  I’ Aquile  . Acceso  d’ira,  non  Hocco  ^ 
disse  , non  l oculo  abbandonale  . ^iun  tradimento 
è ijui . Ac  (T  altro  ho  a discolpai  mi  che  di  acer- 
vi pubblicato  (fi)  dimentichi  dell  alleanza  C alìica  , 
creduto  /cimi  nell  osservanza  del  giuramento  J\o- 
mano  . Mi  ascriverò  tra  i AumisJ  e gli  Erennj  y 
perchè  tutti  i vostri  legati  sien  dalle  vostre  mani, 
o de'  nemici , trafitti . Andate , a l espasia no 
recate  , o , ciò  eli  è pur  meglio  , a Civile  ed  a 
Classico , che  il  vostro  Capitano  lasciaste  nella 
battaglia . Verran  Legioni , le  quali  nè  senza 
vendetta  me  y nè  voi  sofiriranno  senza  gastigo , 
78.  Krano  veri  i rimproveri  , c da  Tribuni  e 
Prefetti  eguali  se  ne  scagliavano.  Stringonsi  in  coorti 
ed  a squadre:  poiché  spiegar  non  polevasi  la  bat- 
taglia , inondando  i campi  il  nemico,  ed  intrigandoli 
i padiglioni  ed  i carriaggi,  perocché  dentro  i ripa- 
ri si  combatteva  . Civile  , e Tutore  , e Classico  , 
ciascun  dal  suo  luogo  , animavano  la  battaglia  , 
inlìammando  i Galli  per  la  libertà  , i Datavi  per 
la  gloria  , i Germani  alla  preda  . K tutto  favo- 
riva i nemici  ; sinché  la  Legion  Ventunesima , in 
più  largo  spazio  che  1’ altre  tutte  raccoltasi,  l’ im- 
peto ne  sostenne  , quindi  lo  ributtò  . Nè  senza 
divino  ajuto  , cangiato  cuore  in  uii  tratto  , volta- 
no i vincitori  le  spalle  . Dicevano  che  gli  atteri! 
r aspetto  delle  coorti  , che  al  primo  impeto  sba- 
ragliate , in  cima  a 'colli  di  mioyo  si  racco/ - 
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ler  ipsos  certamen  , hosfe  amìsso  , spaila  conse-’ 
d aridi . Cerialis,  ut  incuria  p*  ope  rem  udjlixit , ira 
Constant ia  restituii  : secutusque  fortunatn  , castra 
hostium  eodetn  die  capii  exscinditque . 


79.  Nec  in  hmgum  qìtics  militi  data  . Ora~ 
bant  auxilium  Agrippinenses  ; qff^erehantque  uxo- 
Tcm  ac  sororem  Cioiìis  et  Jiìiam  Classici,  relieta 
sibi  pignora  societatis  . Atque  interim  dispersos 
in  doinibus  Germanos  irucidaverant . Linde  metus 
et  iustae  preces  inaocanlium , antequam  hostes 
reparatis  viribus  ad  spem,  vel  ad  ultionem  accin- 
gerentur  . iNamque  et  Ciailis  illue  intenderai,  non 
invalidus  , Jlagrantissima  cohortium  suarwn  inte- 
gra : quae  ex  Chaacis  Frisiisque  composita , Toì- 
biaci , in  Jinihus  Agrippiuensiurn  , agebat . Sed 
tristis  nuntius  avertit , dcletam  cohortem  dolo 
Agrippineiislum  : qui  largis  epulis  iiinoque  sopitos 
Germanos  , clausis  foribus  , igne  inieclo  , crema- 
vere . Simul  Cerialis  propero  agmine  subvenit . Cir- 
cwnsleterat  Civilem  et  alias  metus  , ne  quartade- 
cirna  legio , adiuncta  Britannica  classe,  adflictaret 
Batavos  , qua  Oceano  ambiuntur  . Sed  legionem 
terrestri  itinere  Fahius  Priscus,  Legatus,  in  Ner- 
vios  Tungrosque  duxit . Eaeque  civitates  in  dedi- 
iionem  acceptae . Classem  altro  Caninefates  ai- 
gressi  sunt:  maiorque  pars  navium  depressa,  aut 
capta . Et  Nerviorum  multitudinem  sponte  coni- 
viotam,  ut  prò  Romanis  bellum  capesseret , iidem 
Caninefates  fudere . Classicus  quoque  adversus 
eqiiites , Nooesiurn  a Ceriaìe  praemissos , secundum 
proeliwn  f ecit  . (fiae  modica , sed  crebra  , damna 
Jdmam  victoriae  nupar  partae  lacerabanl . 
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zarano , e fecer  mostra  di  nuovo  ajuto . Ma 
rovinò  la  vittoria  la  trista  gara  fra  loro  di  correr 
dietro  alla  preda  , abbandonato  il  nemico . Cena- 
le , come  per  negligenza  fu  pi  esso  a rovinare 
r impresa  , così  con  la  intrepidezza  la  ristorò  : e 
seguitando  pur  la  fortuna  lo  stesso  giorno  prendo 
e distrugge  il  campo  degl’  inimici  . 

79-  iNè  diessi  lungo  riposo  alT  esercito.  Aju- 
to gli  A grippinosi  inploravano  ; e la  sorella  e la 
moglie  ofli  ivano  di  Civile  e la  figliuola  di  Clas-* 
sico  , ad  essi  lasciate  in  pegno  dell’  alleanza  . E 
intanto  i Germani  sparsi  per  le  lor  case  ammaz- 
zarono . Onde  a ragione  temevano  e supplica- 
vano , prima  che  gi  inimici,  ricuperate  le  forze, 
all’  acquisto  si  preparassero  o alla  vendetta  . Ci- 
vile infatti  là  s’  affrettava  , essendo  intera  la  più 
feroce  delle  sue  squadre  , la  qual  composta  di 
Cauci  e Frisj  stanziava  in  su’  confini  della  Colo- 
nia , a Tolbiaco  . Ma  lo  rattenne  la  trista  nuova, 
che  dagli  yigrippinesi  m tradimento  fu  spenta , i 
quali  , chiuse  le  porte  , incendiarono  , postovi  il 
fuoco  , i Germani  nel  vino  e nella  crapola  im- 
mersi - Cenale  insieme  con  pronta  forza  v’  ac- 
cc)rse.  Era  Civile  anco' a da  un’altra  paura  stret- 
to , ebe  la  Legione  Quattordicesima  unitasi  all’ 
armata  Rritannica  non  travagliasse  i Batavi  , ove 
son  cinti  dal  mare . Ma  Flavio  Prisco  Legato 
trasse  per  terra  quella  legione  contro  de’lNervj 
e de’  Tungri  : e quelle  città  si  arresero  . Assalta- 
rono inoltre  i Canninefati  1’  armata  , e ne  afl'on- 
darono  o presero  la  maggior  parte  . E dagli 
stessi  Canninefati  fu  sbaragliato  un  volgo  di 
Tfervj,  spontaneamente  sorto  a combattere  per  i 
Romani  . Classico  ancora  prosperamente  azzuf- 
fossi  con  i Cavalli  spediti  innanzi  a Novesio  da 
Cenale  ; i quali  tenui  , ma  spessi  danni , oscu- 
ravano lo  splendore  della  recente  vittoria  . 
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8o.  lìsdcm  dìehiis  Mucianus  Vileììli  Jilìum 
iu.'crfici  iuhet  : mansuram  discordìam  obfendens  , 
ìli  semina  belli  restinxisset  . Ncque  yln/onium 
Primum  adsciri  ìnter  comltes  a Domifiano  pas- 
sai est  : favore  miìitwn  anxius  , et  superbia  vi- 
ri , aeijualiurn  quoque , adeo  superiorum , inloìe- 
rantis  . Pro/eclus  ad  Vespasianum  Antonius  , ut 
non  prò  spe  sua  excipitur , ila  ncque  averso  Im- 
peratoris  animo.  Trahebatur  in  diversa:  hinc  me- 
rifis  Antonii  y cuius  ductu  confeetwn  haud  dubie 
belhim  erat  ; inde  Muciani  epistoUs  ; simul  celeri y 
ut  Infeslum  lumidumque  insectabantur , adiunc/is 
prioris  vi/ae  criminibus.  Ncque  ipse  deera t , adro- 
frantia  vacare  offensas  , nirnius  commemorandis  , 
quae  mcruisset . Alios,  M/ iiubelles , Caecinam,  ut 
oaplivuiii  ac  dediticium , increpat . Unde  pauìIaUm 
ìevior  viliorque  haberi , manente  tamen  in  spe- 
cicm  amici/ia . 


• 8i.  Per  eos  rnenses,  quibus  Vespasianus  Ale- 

Xiindriae  sfalos  aestivis  Jlatibus  dies , et  certa 
maris  opperiebatur  , multa  nuracula  evenere , quis 
coeli  favor  et  quaedarn  in  Vespasianum  incli- 
nafio  Numinum  ostenderetur  . Ex  plebe  Alexan- 
driìta  quidam  , oculoium  tabe  notus  , gemut  eius 
advolvilur  y remedium  caccitalis  exposcens  gemi- 
tu  ; monitu  Serapidis  Dei  , quem  dedita  supersti- 
iianibus  gens  ante  alias  colit  : precabaturque 
Principem  , ut  genas  et  oculorum  orbes  dignare- 
tur  respergere  oris  exereniento  , Alius  manum  ae- 
ger  y eodem  Deo  auctore , ut  pede  ac  vestigio 
Cacsaiis  calcaretur  , orabat  . Pespasianus  primo 
inridere  y adspernari:  atquCy  ilìis  instantihus , modo 
Jamam  vanitatis  metuerCy  modo  obsccratione  ipso- 
rum  et  vocibus  adulantium  in  spetn  induci.  Po- 
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8o,  Ne*  giorni  slessi  Muciano  impone,  che  il 
figlio  uccidasi  di  Vitellio  , allegando  che  la  di- 
scordia eteruavasi  , ove  di  guerra  i semi  non  si 
spegnessero  . Nè  tollerò  che  fosse  Antonio  Primo 
trascelto  ad  essere  del  corteggio  di  Domiziano  .* 
inquieto  per  il  favor  de’  soldati  , e l’ alterigia 
d’  un  Lomo  non  usa  a sollrire  eguali  , non  che 
maggiori  . Antonio  recatosi  a Vespasiano  , se 
1’  accoglienze  non  ebbe  che  si  aspettava  , non  fu 
pur  di  mal  cuore  accollo  . Era  il  Principe  com- 
battuto e dai  servizj  di  Antonio  , per  lo  cui  sen- 
no fu  certo  la  guerra  spenta  , e dalle  lettere  di 
Muciano  ; gli  altri  ancora  , come  Jastoso  , e ìna- 
Jigno  lo  laceravano  , aggiuntevi  le  vergogne  della 
passata  sua  vita  . Nè  desisteva  egli  stesso  d’  ir- 
ritar gli  odj  con  P arroganza  , vantando  troppo  i 
suoi  meriti.  Straziava  gli  altri  ^ come  codardi. 
Cecina , come  un  prigione  e un  arreso  . Onde  il 
suo  credito  a poco  a poco  invilì,  restandogli  pur 
r apparenza  dell’  amicizia  col  Principe  . 

8i.  Ne’  mesi  , che  Vespasiano  in  Alessandria 
aspettava  i venti  , che  nella  state  spirano  rego- 
larmente propizj  alla  navigazione  , molti  miracoli 
avvennero  , onde  il  favor  del  cielo  altestavasi 
ed  una  certa  iuclinazion  de’Numi  per  Vespasiano. 
Uno  del  popolo  Alessandrino  , noto  per  la  sua 
cecità  , gittaglisi  a’  ginocchi,  e piangendo  pregalo 
a risanarlo  , ispirato  dal  Dio  Serapide  , che  da 
quel  popolo  immerso  nelle  superstizioni  principal- 
mente s’  adora  . E supplicava  al  Principe  , che  le 
palpebre  e gli  occhi  con  la  scilioa  sua  gli  ba- 
gnasse . Un  altro  , di  una  mano  raltratto , dal 
Dio  medesimo  consigliato , lo  scongiurava , che 
Cesare  col  suo  piede  la  calpestasse . Vespa- 
siano ne  ride  in  prima  e rigettali  ; ed  insi- 
stendo quelli  , teme  noi  taccino  di  vanità  ; 
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afremo  exisfìmarì  a meàlcis  iubef  , an  falla  caccia 
fas  ac  (ìehilifds  ape  hamana  superabiìes  /orent  . 
siedici  aarie  àisserete  : hiiic  iif>n  exesani  vini 
Intuiiiis  , et  reJiliiram,  si  pellerenliir  obstantia:  iliì 
elapsos  ili  pravuni  arlu.s  , si  saliibris  vis  aiJliibca- 
tnr , posse  iiitej^rari  . Id  Portasse  cordi  Deis,  et 
divino  ministerio  Principem  elecluni  . Deiiiqiie 

1 latrali  reniedii  ^loriain  penes  Caesaiem  ; inriti 
(idiliriiun  penes  m'xìmvn^yU^rQ.Igiturl'espasianiis, 
cuticia  /ortunae  suae  patere  ranis , r.ec  quuhpiam 
ul  ra  incredibile  , ìaeto  ipse  i>ultu  , e/ecfa  , quae 
ad s tabu f , mu/fitudine  , iussa  exsequitur  . Sfatim 
conversa  ad  usum  manus  , ac  caeco  reluxit  dies . 
Vtnunijue,  qui  infer/uere,  nunc  quoque  mernorant  y 
posiquum  nuìlurn  mendacio  pretium  . 


82.  Al  fior  inde  Vespasiano  cupido  adeundi 
sactam  sedem  , ul  super  rebus  Imperii  consuìe- 
ref  . Arceri  tempio  cunctos  iubef  . Atque  ingres- 
sus  , infentusque  Numini  , respexit  pone  fergum 
e primoribus  Aegyptiorum  nomine  Basiliden  ; quem 
procuì  Alexandria  pìuriwn  dierum  ifinere , et 
aegro  corpo!  e det  ineri  ha  ad  ìgnorabaf  . Vercurv- 
cfafur  Saceidoies  , unni  ilio  die  Jlasilides  tem- 
pluin  inisset  ? percunc/afur  obaios  , num  in  urbe 
visus  sit  ? denìque , missis  equitibus,  ex  plorai  , ilio 
temporis  momento  octngnta  milhbus  passnnm  ab- 
f 'uissse . Tunc.  diainam  soeciem  et  aim  responsi  , 
ex  nomine  Basiiidis  , inferpt e/atus  est  . 

85.  Origo  Dei  noiuìum  nostris  aucforìbus  ce^ 
ìebrata  ; Aegyptiorum  antistites  sic  niernoranf  : 
l’tolemaeo  regi,  qui  Macedonura  primus  Acgjpti 
opes  lirmavit,  cara  Alexaudriae  receus  condita* 
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poscia  per  gli  scongiuri  loro  e per  le  voci  de- 
gli adulanti  entra  in  speranza  : in  ultimo  ordina 
a’  Medici  di  esaminare , se  tale  cecità  e rattra- 
zioiie  fosse  per  senno  umaiK)  sanabile.  Diversa- 
mente  i Medici  ragionarono  : non  morta  in  que- 
sto  la  facoìfà  visita  ; ravtòverebhesi , se  si  to- 
gliesse l ingombro:  distrat/isi  all'  altro  i muscoli  p 
e potersi  ila  airlìi  medica  racconciare . Forse 
così  piacere  agli  Dei , e sceltone  alla  divina 
opera  il  Principe.  Finalmente , seguendo  la  gua- 
rigione , la  gloria  sarà  di  Cesare  : ove  fallisca  p 

10  scherno  sarà  de'  miseri . Vespasiano  adunque, 
credendo  ogni  cosa  piana  alla  sua  fortuna  , e 
nulla  incredibile,  con  lieto  volto,  fiso. guardandolo 

11  popolo  , adempie  quanto  imponevasi  . Tosto  la 
mano  riebhesl  ; e la  vista  al  cieco  si  ravvivò . 
L’ uno  e r altro  da  que’  che  furon  presenti  nar- 
rasi aach’  oggi  , che  ninn  guadagno  si  spera  dal- 
la menzogna  (7)  . 

82.  Quindi  Vespasiano  in  maggior  brama 
s’  accese  di  visitare  quel  sacro  luogo  per  consul- 
tarvi sopra  r Imperio  . Fa  tutti  del  tempio  usci- 
re , ed  entratovi , e intento  al  Dio  , videsi  dietro 
le  spalle  un  de’ priraarj  Egiziani,  detto  BasUide, 
il  qual  sapeva  che  infermo  , e molte  giornate 
lungi  crasi  d’  Alessandria  . l Sacerdoti  interroga 
se  in  quel  giorno  entrò  nel  tempio  Basilide  ? 
interroga  quant’  incontra,  ei  videsi  per  la  città? 
spediti  alfine  de' Cavalieri  accertasi,  ch’era  ia 
quel  punto  ottanta  miglie  lontano  . Comprese 
allora  che  fu  visione  , e quanto  col  nome  pur  di 
Basilide  gli  denunziava  1’  Oracolo  . 

8ò.  L’  origine  di  questo  Dio  non  è per  anco 
da’  nostri  autori  illustrata  : i Sacerdoti  Egiziani 
COSI  la  narrano.  ^l  Re  Tolomeo  , che  de'  Ma- 
cedoni il  primo  assolò  P Impero  Egiziano p men- 

Delle  Istorie  Tom.  IH.  Si 
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moeuia  templaque  et  religiones  adderei  : obla-r 
tulli , per  quieterà , decere  eximip  et  malore  cpiaili 
huinaiia  specie  iuvenem  , qui  inoueret  , u/ fìiUs- 
simis  amicar utn  in  Ponfum  mtssis,  e ff igieni  snam 
acciret  ; ìaetum  id  Regno,  n ugnomque  et  inchium 
sedeni  f ore  , quae  eacepisset . Sinml  visum  euni- 
deru  iuvenem'  in  caeliim  igne  plurimo  ailtolii  . 
J*in1emacus  , ornine  et  miraciilo  exeitim  , ^acerdo- 
iibus  Aeg^plioruin  , quihus  rnos  tuba  inieligeie  , 
nocturnos  visus  aperit . Atque  ilhs  , Ponti  et  ex- 
iernoìum  parum  gnaris,  Timotheum  Athemensem 
e gente  Ewnolpidarum  , quem , ut  untisi nem  cue~ 
.ritnoniarurn , Eleusine  exriverat , quaeuani  illa  su- 
perslitio  , quod  IN'unien  ? intenogat  . Timotheus, 
quaesids  qui  in  Pontuni  measseni  , cognoscit  ur~ 
bem  mie  Sinojjcn  , nec  p’-ocul  leniplum,  veterein- 
ier  lìdcolas  fama,  Jouis  Ditis  . iSanique  et  muhe- 
brem  ejjigiern  adsistere  , quam  pìenque  Proserpi- 
nani  vocent  . Sed  Ptolemaeus , ut  sunt  ingenia 
Reguni , pronus  ad  Jbrmidincm  , ubi  securitas  re- 
. diil  , vo'uptatuìn  quam  religionum  adpetens  , ne- 
gligere panila tim,  alias que  ad  ewas  animum  ver- 
tere : donec  eadem  spccies  , terrihUior  iam  et  in- 
s'antiqr , cxiliuni  ip.si  regnoque  denunliaret  , ni 
iussa  palrarentur  . Tum  legai os  et  dona  Eejdro- 
iliemidi , Regi  (' is  tane  Sinopensibus,  hnperitabat  J 
expediri  iubet  : praecipitque  navigaturis  , ut  Py- 
tliium  Apollinem.adeant . lllis  mate  secunduni  : 
sors  oracuìi  liaad  ambigua  : meni , siniulacrum» 
que  palris  sui  reveherent , sororis  relinquerent . 


84-  Ut  Sinopen  venere , munera , precea , 
mandata  Regis  sui  Scjdroihemidi  adlegant . (^ui 
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ire  di  mura  di  tempii  e euìfo  adornava  l an- 
cor nascente  Alessandria  , si  offerse  un  giova- 
ne in  sogno,  di  segnalata  avvenenza  e più  che  uma- 
na figura,  per  avvertirlo  a spedire  in  Vanto  i 
più  fidi  amici  e trarne  il  suo  simulacro  : sarebbe 
ciò  fiausio  al  Regno;  ed  in  grandezza  e splendore 
verrebbe  il  luogo  , che  T accogliesse  : e vide  il 
giovane  in  mezzo  a fuoco  ardentissimo  levarsi 
al  Cielo  . Tolomeo  , scosso  dal  miracolo  e dall’ 
augurio  , espose  il  sogno  a’  Sacerdoti  Egiziani , 
da'  quali  i sogni  sogUono  interpretarsi  . Ed  es* 
senno  quelli  poco  istruiti  del  Ponto  e de’  costa- 
mi stranieri,  interroga  Timoteo  Ateniese,  delia 
geuerazion  degli  Euniolpidi  , ch'egli  chiamò 
d'  Eieusi  per  Sacerdote  primario , quale  super- 
stizione , e qual  Deità  fosse  quella  ? Timoteo 
seppe  da  quelli  che  in  Ponto  andarono  , esservi 
là  la  Città  di  Sinope  , nè  lungi  il  tempio , per 
fama  antica  tra’  paesani , di  Giove  Dite  . Peroc- 
ché stavagli  appresso  una  figura  di  donna  , che 
i più  chiamavan  Proserpina  . Ma  Tolomeo  , com’ 
è natura  de'  Re , facile  a spaventarsi  , cessata  poi 
la  paura  , più  di  piaceri  voglioso  che  di  misteri  , 
a poco  a poco  obbliollo  volgendo  l’ animo  ad 
altri  oggetti  : sinché  la  stessa  immagine,  più  ter- 
ribile e minaccevole  , la  rovina  del  regno  e sua 
gli  annunziò , se  non  compieva  il  comando . Spe- 
disce allora  ambasciadori  con  doni  al  Re  Sci- 
drotèmide  il  quale  allora  i Sinop)  signoreggiava , 
ed  ordina  loro  nell’  imbarcarsi  di  presentarsi  ad 
Apollo  Pizia . Ebbero  prospero  vento  : e parlò 
chiaro  1’  oracolo  : andassero  , e il  simulacro  del 
padre  suo  riportas'iero , lasciasser  quello  della 
sorella . 

84-  Appena  giunsero  in  Sinoj^e,  presentano 
a Scidrotèmide  i doni  » i prieghi , gl’  incarichi 
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versus  animi , modo  Kumen  pavescere , modv 
minis  adversantis  papali  teneri^  saepe  don/s  prò- 
missisijue  Lcffatomm  fledehatur  . yìique  interim 
triennio  exacto , Vtolemaeus  non  studium , non 
preces  omittere  . Dignitatem  Legatorum  , nume- 
Twn  navium  , auri  pondus  augebat . Tarn  minax 
facies  Scydrolheniidi  offerlur , ue  deslluala  Deo 
ultra  nioraretur  . Cunctan/em  varia  pcrnicies  , mor- 
bique  et  manifesta  caelestium  ira  , graviorque  in 
dies  fatigabat  , ^d vacata  conciane  ^ lussa  Numi- 
nis , suos  Ptolemaeique  visus , ingruentia  inala 
epponit . Vuìgus  advcrsari  Regem  , invidere  yie~ 
g)pto,  sibi  metuere , templumque  circumsidere . 
Maior  hìnc  fama  tradidit , Deum  ipsum  adpul- 
sas  lilori  iiavis  spoute  consceudisse  . Mirum  inde 
dieta  y tenia  die , tantum  maris  emensi , Alexan- 
driam  adpelhpitur , Templum  prò  magnitudine  ur- 
bis exstructum  loco  , cui  nomen  Jìhacotis  . Fue- 
rat  ìlìic  saceìlum  , Serapidi  atque  Jsidi  antiquitus 
sacratum  . Haec  de  origine  et  adectu  Dei  cele- 
berrima . Tire  som  ignarus , esse  quosdam , qui 
/Seleucia  , urbe  Syriae  , accituni  , regnante  Ptole- 
maeo , queai  terlia  aetas  tulli;  a/ii  aucloreni  euin- 
dem  Plo'leinaeuni,' sedein , ex  qua  traiislerlt,  Mem- 
])bini  peijiibcnt,  incljtam  ohm,  et  veteris  Ae- 
gipti  colam'.cìì  . Deum  ipsum  multi  Aesculapium  , 
«juod  inedea  tur  aegris  corporibus  ; quidam  Osi- 
rin  , antiquiss.l-nium  illis  geiilibiis  Nuraen  ; pleri- 
que  lovcni , ut  rerum  omnium  potentem  ; plurimi 
J)item  palrem,  .Insigiiibus , quac  la  ipso  manifesta, 
, aut  per  amhagcs  conieciant . 


iSb.  A t Domitianus  Mucianusque , antequam 
Alpdnis  propinqiiarent , prosperos  rerum  in  Tre- 


Digitized  by  GoogK 


del  proprio  Re,  il  qual  discorde  ne’snoi  pensieri, 
ora  temeva  il  Nume  , or  allerrivasi  alle  minacce 
del  popolo  ripugnante  , sp<‘sso  da’  doni  e dalle 
promesse  de’  messaggieri  picgavasi  . E scorsi  in- 
tanto tre  anni  non  tralasciava  uflizj  nè  suppliclie 
Tolomeo.  La  pompa  delle  Ambasciate,  il  nume- 
ro delle  navi,  la  quantità  dell’oro  aumentava. 
Apparve  alfine  una  figura  terribile  a Scidrotémi- 
de  , minacciandolo  , se  le  risoluzioni  ancor  de! 
Dio  rUardtisse  , Indugiando  ancora , varie  sciagure 
ed  infermità  , e la  palese  ira  del  cielo  ogni  di 
pili  cruda,  lo  travagliavano.  Adunato  il  Popolo, 
espone  la  volontà  del  Dio  , le  sue  visioni  e di 
Tolomeo  , le  incalz  tnfi  calamità . Il  Popolo  s’  op- 
pone al  Re  , 1’  Egitto  invidia  , teme  per  se  me- 
desimo , assedia  il  tempio  . Quindi  maggior  pro- 
digio raccontasi  , che  il  Dio  stesso  entrò  da  sò 
nelle  navi  già  spinte  al  lido:  e,  maraviglia  a 
dirsi  , corso  in  tre  di  tanto  mare  , approdarono 
ad  Alessandria.  Un  tempio  gli  s’innalzò , degno  di 
tanta  città,  nel  luogo  detto  Racòti,ove  fu  la  cap- 
pella già  consagrata  ad  Iside  ed  a Serapidc  . 
Questa  è la  voce  più  celebrata  sopra  1’  origine  e 
la  condotta  di  questo  Dio  . Nè  ignoro  esservi 
alcuni  , che  tratto  il  narrano  di  Seleucia  , Città 
di  Siria , ne!  regno  di  'Tolomeo , che  terzo  signo- 
reggiò : altri,  condotto  da  Tolomeo  medesimo,  ma 
di  hlenfì  , splendore  un  giorno  , e sostegno  del 
vecchio  l'igitlo  . Molti  , esser  egli  Escuhpio , 
perchè  risana  le  infermità  certi,  Ositide,  Si  urne 
antichissimo  di  qué*  popoli  ; alcuni,  Giove,  come 
Signore  del  mondo  ; i più  Dite  padre , d agii 
ornamenti  , che  in  esso  appajono , o per  avvolgi- 
menti, argomentano  . 

85.  Ma  Domiziano  e Muoiano , prima  di 
giungere  all’  Alpi , cbber  gli  avvisi  delle  felici 
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veris  gestarian  mmtìos  accepere . Vraecìpua  ui- 
cforiae  Jìdrs  , Dux  hostium  P'ulcnfirma  , ticqua- 
quam  abiecto  animo,  quns  spirifus  gessisse/,  vulln 
Jei  ebal . Auditus  ideo  tantum  , ut  nosceretur  in- 
genittm  eius  . damnautsque , inter  ipsum  sitppli- 
ciutn  , exprohranti  cuidarn  patrìam  eius  captam  , 
arripere  se  solati  uni  inortis,  respondit . Sed  Mit- 
cianus,  quod  din  occuì'aoerat , ut  recens  exp/ompsit, 
qiioiiiam  beiiignitale  Ueuin  fractae  vires  liostiuin 
iiirent , paruni  decore  nornitianum  , confcclo  pro- 
pe  bello  , alienae  gloriae  iiiterveiilurum  . Si  sta- 
tus Iniperii  , aut  salus  Galliarum  in  discrimine 
verterelur , debuisse  Cacsarcm  in  acic  stare  : Ca- 
ninefates  IJalavosque  ininoribus  Ducibiis  delegaa- 
dos  . Ipse  Lugduni  vim  fortunamque  Principa- 
tus  e proxirno  oslentaret , nec  parvis  periculis 
iinmixtus  , et  niaioribus  non  defuturus . 

86.  Intelìlgehantur  artes  : sed  pars  ohsequii 
in  eo  , ne  deprehriiderentur  . Ita  Litgdunwn  ven- 
iwn  . Unde  ereditili'  Domitianus  occultis  ad  Ce- 
rialem  nuntiis  Jidetn  eius  tentavisse , an  prae- 
Senti  sibi  exercituni  •mperiunique  traditurus  foret. 
Qua  cogitatione  beìhim  aduersus  patrem  agitave- 
rit  an  opes  viresque  aduersus  fratrem,  in  incer- 
to J'uit . ISam  ( 'et  iaìis  salubri  temperamento  elu- 
sit , ut  vana  pueriìiter  cupientem  . Domitianus  g 
spemi  a senioribus  iuventam  suam  ce  nens  , mo- 
dica quoque  et  usurvata  antea  muida  Imperli 
omiftebat  : simplicitatis  ac  modestiae  imegine  , in 
altitudini  m condi tus  , studi  umque  ìitterarum  et 
amorem  canninntn  simuhins,  quo  velarci  animum  y 
et  fratris  aemulat ioni  subduceretur  , cuius  dispa- 
rem  mitioremque  naturam  contro,  interpretabatw  , 
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DtLLE  STORIE 

D J 

CAJO  CORNELIO  TACITO 

LIBRO  QUJMO. 

'fvr  . . ■ . 

1.  \ el  principio  dello  stess’ anno  Cesare  Tito 

^scelto  dal  Padre  a soggiogar  la  Giudea,  già  chia- 
ro in  guerra  nella  privata  loro  fortuna  (i),  con 
più  valore  allora  e con  più  gloria  operava  , ga- 
reggiando nell’  onorarlo  e le  pnjvincie  e gli 
eserciti  . Ld  egli  , per  dichiararsi  njaggiore  della 
fortuna  , niostravasi  decoroso  e pronto  iielPar- 
mi  , con  la  urbanità  1'  altrui  benevolenza  adescan- 
do , e per  lo  più  niescbiand(»si , ne’  travagli  , nelle 
ordinanze  , con  il  soldato  gregario  , senza  invilire 
r onore  di  capitano  . Lo  accolsero  nella  Giudea 
tre  legioni,  la  quinta,  la  decima,  e la  quiiidi- 
cesima  antico  esercito  di  Vespasiano  . Diedegli 
ancor  la  Siria  la  Dodicesima , e la  Terza  e la 
Diciottes-sinia  tratte- d’ Lgitto . Lo  accompagnavano 
venti  coorti  alleate,  otto  compagnie  di  Cavalli  ; 
Agrippa  insieme  e Soèmo  , Re  ; e gli  ajuti  del 
Re  Antioco  ; e gagliarda  forza  di  Arabi , ed 
inimica,  per  l’odio  solito  fra’ coulinanti  , a’ Giu- 
dei ; molti , di  Roma  e d Italia  chiamati  dalla 
speranza  d’  impossessarsi  dell’  ancor  libero  Priij- 
cipe  . Con  tal  esercito  entrato  nel  territorio  ne- 
mico , marciando  in  ordine , tutto  spiando , « 
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3.  Sed , quìa  famosae  urhis  supremwn  dtcm 
iradituri  sumus , congrucus  videtur  pninordia  eius 
aperire.  ludaeos,  Creta  insula  profiigos,  novissima 
Libya  inscciisse,  memorant,  qua  tempestate  iialur- 
nus,  vi  lovis  pulsus,  cesserit  regtiis  . yirgumcnfum 
e luìinine  pefì/ur  : inclytum  in  Creta  Idam  raon- 
tem  , adcolas  Idaeos,  auclo  in  barbaruin  cogno- 
lueiito,  ludaeos  vocitari.  (Quidam,  regnante  Iside, 
exundantem  per  Aegyptum  mullitudinem  , duci- 
bus  Hierosolymo  ac  luda , proxiinas  in  Icrras  exo- 
neratam  . Plerique,  Aelhiopum  proleni,  quos  Rege 
Cepheo  , metus  atque  odiiim  mutare  sedes  perpu- 
lerit . ò'a/7/,  qui  tradant , Assyrios  couvenas,  indi- 
gum  agrorum  populuni  , parte  Aegypti  potitos  , 
inox  proprias  urbes  , Hcbraeasque  terras  , et 
propiora  Syriac  coluisse  . Clars  alii  ludaeorum 
initia  : Solymos  , carminibus  Iloraeri  cclebratam 
geutem  , conditam  urbem  Ilierosolyma  nomine 
suo  fecisse  . 

5.  Piar  imi  auclores  consenfiunt , orla  per 
Aegyptum  tabe  , quae  corpora  foedaret  , Regem 
Bocchprira  , adito  Hammtìiiis  oraculo  , remedium 
petenteln  , purgare  regnum,  et  id  genus  hominum, 
ut  invisum  Deis  , alias  in  terras  avehere  iussum. 
Sic  conquisitum  conlectumque  vulgus  , postquara 
vastis  Ibcis  relictum  sit  , ceteris  per  lacnmas  tor- 
pentibus  , Mosen,  unum  exsulum,  monuisec  , ne 
quam  Denrum  hominumae  opem  exspectarent 
utrinque  deserti,  sed  sibimet  ut  Duci  cadesti  cre~ 
derent , primo,  cuius  auxiho  credentes , praesentes 
miserias  pepuhsscnt . yddsensere  , atque  omnium 
ignari  Jortuitum  iter  inri  piu  nt . Sed  nihiì  a eque  , 
quam  inopia  nquue,JdHgabiit . lamque  liaud  prò* 
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apparecchiato  a combattere , non  lungi  accam- 
pasi di  Gei’osolinia  . 

3.  Ma,  poiché  siamo  per  raccontare  l’eccidio 
di  celebrata  città  (3),’parmi  a proposito  dichiara- 
re il  suo  nascimento.  Narrano,  che  i Giudei f /ug- 
gifisì  già  di  Creta , occupassero  F esfremitù  della 
lÀhia  , aììo'chè  Saturno  , cacciato  dalla  potenza 
di  Giove , lasciò  T Impero  . Si  arguisce  dJ  nome 
del  monte  Ida  , famoso  in  Creta  , onde  gli  abita- 
tori Idei , corrottone  barbaramente  il  cognome , 
quindi  Giudei  s'  appellassero  . Alcuni,  che  soper- 
chiando in  Egitto  U popolo,  regnando  Iside  , gui- 
dalo da  Ge  roso  limo  e Giuda  , nelle  vicine  regioni 
si  scaricasse.  IVIoUi  , che  sien  progenie  di  Etiopi, 
a mutar  cielo  nella  signoria  di  Cefeo , sospinti 
dalla  paura  e d tìF  odio  . V’  ha  chi  li  narra  una 
cong’'ega  di  Assirj  , che , bisognosi  di  terre , par- 
te di  Egitto  occupassero  ; e città  proprie , e 
F Ebree  regioni , e di  Siria  le  vicinanze  abitasse- 
ro. Altri  , d'  orig'ne  più  luminosa:  che  i Solimi, 
gente  celebrata  da  Omero , l edificata  città  chia- 
massero dal  nome  suo  Gerosolima  . 

3.  I più  consentono , che,  scoppiata  una  scab- 
biosa e pestifera  infermità  per  T Egitto  , ccnsul- 
. tatosi  dal  Re  Boccori  Ammone  come  estirparla, 
F oracolo  gli  ordinò  di  purgare  il  regno  , e cac- 
ciare in  altri  paesi  tal  razza  <f  uomini , siccome 
odiosa  agli  Dei . Così  cercato  e raccoltone  F in- 
tero numero  , si  lasciò  né*  deserti . Là  , consu- 
mandosi tutti  in  lagrime  , uno  Ulosè  degli  esuli 
gli  avvertì  di  non  aspettare  soccorso  né  dagli  Id- 
" dii , nè  dagli  uomini  ; chè  gli  uni  e gli  altri  gli 
abbandonarono  : ma  si  aj/ìdassero  a lui  come  a 
divin  condottiere , al  cui  principal  ajuio  affida- 
tisi alle  pi  esenti  calamità  sotti  arrebbonsi  (3)  . Ac- 
^^onsentirono  ; e isenza  ’ conoscer  nulla  meltonsi 
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ijul  exifio  , totis  campis  procuhucrjut cum  ifrex 
asinorum  agresfium  , e pasta  in  rupem  , ucrnorc 
opucam,  concessi/.  Sccutus  Moses,  conicctura  her- 
bidi  soli , In  gas  aquanwi  venas  aperit . id  lei>a- 
vien:  et  continuum  sex  die  rum  iter  emcnsi , seti  fi- 
mo, puìsis  culturibus  , obiinuete  tcrras,  in  quibus 
urbs  et  letnpìum  dicala . 


4.  Moses,  quo  sibi  in  posterwn  geni em  finna- 
ret  , nopos  ritus  , conti  arìosque  ceteris  mortali- 
bus  y indidit  . Prof  ana  ilhc  urnma  , quae  apud 
nos  sacra  : rursurn  concessa  apud  iHos  , quae 
nobis  incesta  . Effigiem  animalis  , cuo  monslrante 
errorem  sitirnque  dcpulerant , penetrali  sacraoe- 
re  : caeso  ariete  , velai  in  contunieharn  llanimo- 
nis  . lios  quoque  inunoiatur,  qiiern  Aegyphi  Mpin 
coloni  . Sue  abstinent  , memoria  cladis  , quod 
ipsos  srabies  quondam  turpaverat  , cui  id  animai 
obnoxiuni . Longani  alim  Jdmem  crebris  adirne 
ieiuniis  fatentur  : et  rap'arwn  J'rugum  argumcn- 
twnpams  ludaicus,  nullo  /et mento  , re/met. 
ino  die  otium  placuiise , : quia  is  liucm  ia- 

boruni  tuieill;  deiu,  blandieule  inertia,  se(>tiinuin 
(^juoqae  anmmi  ignavia  daluin.  , hf)uoreni  eiim 
òatiiruo  iiaberi  . seii  principia  religionìs  tradenti- 
bus  Idaois  , quos  cum  Saturno  pulsos  , et  coudi- 
tores  gentis  accepinius  ; seu  quod  e septem  side- 
ribus  , quis  niortales  regnnlnr  , altissimo  orbe  et 
' praecjpua  potentia  stella  Saturni  bn'atur  : ac  ple- 
raque  caelestium  vim  suani  et  cursum  septinios 
per  numeros  coiiiiciant . , 

.1  ; M?  . ■■  ■ • > VU"-  ■ 

. 4 ■-.«*,  ^ , 

. S.  Hi  ritus,  quoquojiiQdo  inducti,  audquiiaie 
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alla  ventura  in  cammino  . Ma  nieiile  quanto  la 
streinità  dell’  acqua  li  travagliava . Già  stramaz*' 
zando  per  la  campagna  anelavano  e boccheggia- 
vano , quando  una  greggia  d’  Onagri  dalla  pastu- 
ra si  ritirò  nella  halza  di  opaca  selva.  Li  seguitò 
Mnsè,  confortato  dal  suolo  erboso;  e scopri  vene 
ahboiideA  oli  . Queste  gli  ristorarono  ; e cammi- 
nato sei  giorni  interi  , cacciati  il  settimo  gli  abi- 
tatori , s*  impadronirono  delle  terre , ove  città  e 
tempio  si  dedicarono  . 

4.  Mosè  , per  attaccarsi  eternamente  quel 
popolo , instituì  nuovi  riti  e conlrarj  all’  altre 
nazioni  . Quivi  è profano  (4)  quanto  è mai  sacro 
per  noi  : per  lo  contrario  è concesso  ad  essi , 
quanto  a noi  vietasi  . Nell’  intimo  del  Santuario 
consagraron  1’ effigie  dell’animale,  sulle  cui  trac- 
ce trovaron  1’  acqua  e il  cammino;  sagrifìcato  un 
ariete,  come  in  disprezzo  di  Animone  . Immola- 
si ancora  il  Bue  , che  gli  Egizj  adoran  per  Api  . 
Dal  porco  astengonsi  per  la  memoria  dolente  di 
quella  scabbia  , onde  già  furon  guasti  , e a cui 
soggiace  tal  bestia . La  già  lunga  fame  tuttor  con 
molti  digiuni  attestano  . E in  argomento  delle 
rapite  biade  usano  pane  senza  fermento.  Narra- 
no, ehe  statuissero  di  riposarsi  iì  settimo  dì, 
perchè  in  tal  giorno  cessarono  i Jor  travagli  ; po- 
scia , adescati  dalla  pigrizia , dessero  aìf  ozio 
ancora  il  settimo  anno . Altri  , che  prestisi  co- 
tale onore  a Saturno  , o perchè  la  religione 
traessero  dagl  Idèi , che  con  Saturno  espulsi  e 
J'ondatori  di  innesto  popolo  si  divulgano^  o perchè 
de'  sette  pianeti , che  reggon  gli  uomini , nella 
più  alta  sfera  e con  maggior  possanza  Saturno 
volgasi  : e i più  degli  astri  compìan  il  corso  e 
r injlusso  loro  con  sette  rivolgimenti . 

5.  Tali  riti,  comunque  indotti,  dall’antichità 
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àef  emìunlur . Cetera  msfituta  sinistra , J'^eda , 
pratn'fiite  i>aìuere  . Nam  pessiinus  quisque  , spre~ 
tìs  reìigionibus  pafriis  , tribuni  et  stipes  iltiic 
gerehunt  : unde  auctae  ludjeorum  res  . Et  , quia 
apud  ipsos  fi.Ies  ohst inani  , misericordia  in  prom- 
iu , sed  ii  ìoersus  omnes  alias  hostile  odium  « 
Separati  epitìis  , discreti  cubihbus  , proiectissinia 
ad  ìibidinein  gens , aìienarum  coticubilu  abslinent. 
Inter  se  nihil  inìicitum . Circumcidere  genitalia 
instituere  , ut  diaer sitate  noscantur  . Transgressi 
in  morem  eorum  idem  usurpant . Are  quidquam 
prius  imbuuntur , quam  contenmere  DeoSt  exuere 
patriam  , parentes  , ìibeios , fratres,  villa  habere. 
ydttgendiie  tamen  muìtiiudini  consuUtur . Nam  et 
nccare  quernquam  ex  adgnatiSf  ne/as:  animasque 
proemio  aut  suppliciis  peremptoruni  aeternas  pu- 
lanf  . lime  generandi  amor  , et  moriendi  confem- 
pfits  . Corpora  condere  , quam  cremare  , e more 
udegyptio:  ea  iemque  cura,  et  de  injernis  persua- 
sip:  coe/estium  cantra.  Aegyptii  pleraque  animaìia 
effigiesque  compositas  venerantur . lodaci  mente 
saia  , unumque  i\urnen  in>elìigunt  . Profanos , qui 
Deum  iinagines  mortalibus  inateriis  in  species 
homiinun  ellingnnt  . Sunimum  i!iud  et  aelermmi  , 
ncque  luutablle  , ne(jue  iiitcritunini  . Igitur  nulla 
simili aera  nrbibus  suis,  nedum  tempìts , sunt.  JSon 
Jlegibus  haec  aduìatw , non  Caesaribus  honor . 
Sed,  quia  Sacci  dot es  eorum  tibia  tj  mpanisqiie  con- 
cinebant  , hedera  oinciebantur  , vuisque  aurea 
tempio  leperta  , Liberuni  Fatrem  coli,  domitorem 
Orieiilis  , quidam  U' bitrati  sunt  y nequaquam  con- 
gritcntibus  institutis  . i^wppe  Liher  Jestos  iaetos-^ 
que  ritus  posuit:  ludacorum  mos  absurdus  sor- 
aidusque  . 
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si  proteggono  : per  nitro  i sinistri  e fieri 
ti  (5),  imalsero  per  malizia.  Perocrliè  tutti  i 
ribaldi  , ili  onta  del  culto  patrio  , tributi  e doni 
colà  recavano.  Onde  lo  Stato  accrebbesi  de’ Giu- 
dei ; oltr  essere  ostin.ata  fede  fra  loro  , e prontis- 
sima carità  ; ma  odio  con  tutti  gli  alili  implaca- 
bile : separati  di  mensa  , divisi  di , letto  , nazione 
rotta  ad  ogni  lussuria  , dall’  altrui  donne  s’  asten- 
gc>no  : tra  loro  nulla  è nefando  . Instltuirono  cir- 
concidersi per  conoscersi  a tale  diversità  . Usan 
Io  stesso  quanti  ne  adottano  il  cullo  ; nè  ad 
altro  prima  ammaestransi  che  a disprez/are  gli 
Dei  , rlnegar  la  patria , porre  in  non  cale  geni- 
tori, figli,  fratelli.  S’ La  però  cura  d'accrescere 
la  nazione  : perocché  vietasi  uccidere  qualunque 
mai  sopramiasca  (6);  c l’ anime  degli  estinti  re- 
putan  per  supplizio  o guiderdone  immortali  (7), 
Quindi  l’ amore  di  generare  , e di  morire  il 
disprezzo  . Sotterrano  , piuttosto  cb’  ardere  , all’ 
uso  Egizio  1 cadaveri  : bau  dell’  inferno  egual 
cura  e fede  ; del  cielo , opposta  . Gli  l'^gizi 
molti  animali  e composte  immagini  adorano . 1 
Giudei  con  la  mente  sola  , e un  solo  Dio  con- 
cepiscono . Pro/ani  estimano  quelli  f che  con 
mortali  materie  in  sembianza  cP  uomini  esprimo- 
no le  immagini  degli  Dei.  Sommo  ed  eterno,  ed 
immortale  ed  immutabile , Iddio . Perciò  non 
v’  ha  nelle  città  loro  , non  che  ne’  templi , un* 
immagine . Non  usan  tale  adulazione  co’  Re , 
non  onor  tale  a’  Cesari  . Ma  perchè  i Sacerdoti 
loro  cantav.ano  a suou  di  flauti  c di  timpani . 
d*  ellera  incoronavansi  , e fu  trovata  nel  tempio 
una  vite  d’ oro  , certi  credettero  che  Bacco  Pa» 
dre  , il  domator  dell  Oriente  ai  si  adorasse.  Ma 
Bacco  pose  lieti  e festosi  riti  : strani  sou  gli 
usi  ed  Ignobili  (8)  de’  Giudei  • 
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6.  Terra  fmesque,  qua  ad  Onenfem  vergunt, 
'Arabia  termìnantur  : a meridie  Aegyptus  obia- 
cet  : ab  occasu  Phoenices  et  mare  : septentrìo- 
nem  a latere  Syriae  longe  prospectant . Corpora 
hominum  safubria  , et  ferentia  ìaborum  . Rari  im~ 
bres  , uber  solum  . Exuberant  fniges  nostrum  ad 
morem  : praeterque  eas  bahamtim  et  paìmae . 
Pahnetis  proceritas  et  decor . Baìsatmim  modica 
arbor  : ut  quisque  ramus  inftffnuif  , si  uim  J'erri 
adhibeas  , pavent  venae  ; J'ragmine  ìapidis  , aut 
testa  aperiuntur  : humor  in  usu  medentium  est . 
Praecipuum  monfium  Libanwn  erigif  , mirum  di- 
ctu , tan'os  inter  ardores  opacum  fidumque  nivi- 
hus.  idem  amnem  lordanem  aìit  fundilque  . Nec 
lordanes  pelago  accipilur  : sed  unum  atque  aì- 
terum  lacwn  integer  pe''flaìt , tcnio  retinetur . 
Lacus  immenso  ambita  , specie  maris , sapore 
rorruptior  , grafitate  odoris  adcolis  pestifer  , nc- 
que ven*o  impellifur , neque  pisces  aut  suetas. 
aquis  volile  res  pati  tur.  Inertes  undae  superiactg^, 
ut  solido  , feruiil  : periti  imperitique  nandi  p^er- 
inde  adtolluntiir . Certo  anni  , hitumen  egerit:  cur 
ius  legendi  usvm  , ut  ceferas  artes  , experienticn 
docuit . Ater  suapfe  natura  liquor , et  sparso 
aceto  concretiis , innafat  . Jlunc  manu  captum^ 
quibtis  ea  cura  , in  sianma  navis  trahunt  . Inde  > 
nullo  invanì  e ^ injluit  y onerai  que , donec  ahscindas. 
JSec  ahscindere  aere  ferrove  possis’.fugit  cruorem 
vestemq'ie  , infectam  sanguine  , quo  J'eminae  per 
menses  exsolvuntur . Sic  veteres  auctores . Sed 
gnari  locorum  t raduni , nndantes  bitumine  moles 
pelli  y manuque  trahi  ad  litus  : mox  , nin  vapore- 
terree  , vi  solis , inaruerinf , securibus  cuneisqiìe 
m frabes  aut  sa.rOy  discindù 
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6.  La  regione  e il  confine  , ove  all’  Orienle 
mirano,  rliiiulonsi  dall’ Arabia:  a inczzodì  gli 
stringe  r Egitto  : dall’ occidente  i Fenici  e il  mare: 
da  settentrione  giiardan  di  fianco  per  lungo 
tratto  la  Siria  . l oinini  sani  c robusti  ; pi^gg»; 
rare  ; suolo  ubertoso  . I nostri  frutti  vi  sopra!)- 
hondano  ; ed  oltre  a cpiesfi  lo  Palme  e il  Balsa- 
mo. Alti  e ridenti  i Palmeti;  picciolo  albero  è il 
Balsamo  : appena  i rami  s’impregnano,  se  li  tor- 
menti col  ferro,  le  vene  agghiacciansi  : con  uno 
scheggio  di  pietra  o giarro  s’  incidono  : sgorgane 
umore  medicinale  . Sorge  sopra  ogni  monte  il 
Libano  , ombroso  , cosa  mirabile  , e delle  nevi 
amico  fi’a  tanti  ardori.  Da  lui  si  nutre  e versa 
il  Giordano  ; nè  sbocca  il  Giordano  in  mare  , 
ma  due  laghi  attraversa  , e nel  terzo  perdesi  . 
Questo  lago,  di  giro  immenso,  simile  a mare 
di  pili  maligno  sapore  , pestifero  pel  grave  puz- 
zo a’  vicini  , uè  si  commuove  da  vento  , nè  pe- 
sci o uccelli  usati  all’  acqua  comporta  . La  pi- 
gra onda  (g)  quanto  sovr  essa  gettasi  , qual  du- 
ro corpo  , sostiene  ; ed  usi  e non  usi  al  nuoto 

dell’ 
ome 
na- 
tura nero  , e addensato  da  sparso  aceto , galleg- 
gia . Presol  con  mano , quei  che  tal  cura  pren- 
aonsi,  il  tirano  in  su  la  nave.  Quindi  senz’  alti’ 
ajuto  vi  scorre  e 1’  empie  sinché  lo  spezzi  ; nè 
puoi  con  rame  o ferro  spezzarlo  : abborre  il 

sangue  e le  vesti  lorde  del  fiore,  onde  purgan- 
si  mensualmente  le  donne.  Cosi  gli  antichi  scrit- 
tori ; ma  i pratici  de’  luoghi  narrano , che  i 
massi  di  bitume  ondeggianti  spingonsi  e trag- 
gonsi  per  mano  a riva  : poi  dal  vapor  della 
terra  , dall’  ardor  del  sole  , seccato  , con  mazze 
e conj  , qilal  sasso  o trave , si  fende  . 

Delle  Istorie  Tom.  III.  3a 


regge  egualmente  . Sgorga  in  certa  stagion 
anno  il  bitume  , cui  1’  esperienza  insegnò , < 
le  altre  arti  , a raccogliere  . Liquore  di  sua 
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7-  Haud  procuì  inde  campì,  quos  fenint  olim 
nberes  , magnisque  urbìbus  ìiahitalos  , Julminwn 
iactu  arsisse  i et  manere  vestigia,  terrainque  ipsam, 
specie  torridam  , vim  J'rugiJei  avi  perdidisse.  Aam 
cuncta  sponte  edita  , aut  marni  safa  , sii>e  herha 
tenits  aut  Jlore , seu  soìitam  in  specian  adoleve- 
rc  , atra  et  inania  veìut  in  cine/ crii  va/iesciint  . 
Jb’go , sicut  inclitas  quondam  urbes  igne  cadesti 
Jlagrasse  concesserim  , ita  haìiiu  lacus  injici  ter- 
ram  , corrumpi  superjusum  spiritum  , eoque  Jetus 
segetum  et  autumni  putrescere  reor  , solo  caelo- 
que  iuxta  gravi . Et  Belus  amnis  ludaico  mari 
iniubitur:  circa  cuius  os  conleclae  arenae,  admixto 
nitro  , in  vitrum  excoquuntur  , modicuni  id  litiis  j 
et  egereiitibus  inexhaustum  . 


8.  Magna  pars  ludaeae  vicis  dìspergitur  : 
hahent  et  oppida  . Hierosoìjma  genti  caput  . lllio 
immensae  opulentiae  temphim , et  primis  muni- 
mentis  urbs  , dein  Regia  : templum  intirnìs  clau- 
i^um  . Ad  f ores  tantum  ludaeo  aditus  : limine  , 
praeter  Sacerdotes  , arcebantur  . Duni  Assyrios 
penes  Medosque  et  Eersas  Oriens  Jiiit  , despe- 
ctissima  pars  servienliwn  . Postquam  Macedones 
praepotuere  , Rex  Antiochus,  demere  stipe/  stitio- 
ne/n  et  mores  Graecorum  dare  ad/iixiis , quo 
ininus  teterrimam  gcntem  in  melius  mutaret,  Par- 
ihomm  bello  prohibitus  est  . Na/n  ea  tempestate 
Arsaces  desciverat  . Tiii/i  ludaei , Macedonibus 
invalidis , Parthis  nondum  aduliis  ( et  Ro/nani 
procul  aberant  ) sibi  ipsi  Reges  imposuere  : qui 
jnohiUtate  valgi  expulsi , resumpta  per  arma  do- 
minatione  , Jugas  civium  , urbium  eversiones ,J)  a- 
frum  , coniugum , parentum  neces  , aliaque  solita 
Regibus  ausi , superstitionem  Jbvebant  : quia  ho- 
nor  Sacerdotii jir/namentum  potentiae  adsu/nelatur. 
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r.  Avvi  non  lungi  campagne,  che  narran. 
prima  ubeilose  , e di  grandi  città  ripiene,  arse 
poi  per  uno  scroscio  di  fulmini  : e rimanerne  i 
vestigi  , e il  suolo  stesso  mostrarsi  arsiccio  , 
senza  più  forza  generatrice  . Perocché  quanto 
spontaneamente  germogliavi  o vi  si  semina  , o 
ili  erba  cresca  od  in  dorè  , o sorga  all’  usata 
forma  , nero  e caduco  va  come  in  cenere  . Io 
come  acconsentirò , che  da  celeste  fuoco  città 
già  chiare  s’  ardessero  ; cosi  reputo , che  dal  va- 
pore del  lago  la  terra  infettisi  , P aria  d’ intorno 
corrompasi  , e irnputridiscan  quindi  le  biade  e 
i frutti  per  uguale  malignità  di  terra  e di  cielo. 
11  Belo  ancora  sbocca  nel  mare  Giudaico  , alla 
cui  foce  s’aduna  arena,  che,  mescolatasi  al  nitro, 
si  fonde  in  vetro  . Corta  è la  riva , ma  non  si 
vota  per  cave  . 

8.  A borghi  è sparsa  gran  parte  della  Giu- 
dea : han  pure  delle  Città  . Gerosolima  è capo 
della  nazione,  ov’ ha  Tempio  d’ infinita  opulenza  ; 
e prima  un  riparo  la  città  chiude , quindi  la 
reggia  , più  a dentro  il  tempio . Solo  alia  porta 
il  Giudeo  s’  appressa  : vietasi  , fuorichè  a’  Sacer- 
doti , 1’  ingresso  (io)  . Mentre  1*  Oriente  fu  da- 
gli Assirj  , Medi , e Persiani  signoreggiato  , fu- 
ron  la  parte  più  disprezzata  de’  sudditi  . Poiché 
i Macedoni  trionfarono,  il  Re  Antioco,  sforzan- 
dosi a tome  via  la  superstizione  e indurvi  i 
costumi  (ireci  , dalla  guerra  de’  Parti  gli  fu 
vietato  d’ ingentilire  quella  nazione  fastidiosis- 
sima (li),  perocché  Arsace  in  quel  tempo  si 
ribellò  . Quindi  i Giudei,  crollando  i Macedoni, 
non  ancora  inforzati  i Parti  ( ed  eran  lungi  i 
Romani)  s’imposero  da  sé  medesimi  i Re,  che 
discacciati  dalla  mobilità  del  volgo , ricuperata 
con  r armi  la  signoria,  datisi  a bandir  cittadini, 
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9.  Romanorum  prinius  Cu.  ì’ompetus  ludaeos 
(ìomuit  : femp/umi/ue  iure  uicforiac  lugressus  est  . 
Inde  t>iiìp;atum  , nulla  intus  Oeum  ellìgie  varuam 
setlein  , et  inania  arcana  . Muri  llierosoiyworum 
diruti , deìubrwn  mansit . Mox  , inter  nos , hel- 
lo , pnstquam  in  ditionem  M.  Antoìdi  provinciae 
vesserant , Rex  Parthorum  Pacorus  ludaeae  po- 
ti tu  s , inteifectusque  a P.  Ventidio , et  Partili  trans 
Eupìu  atem  redacfi:  Judaeos  C.  Sosius  suhegit . 
Pegnnm  ab  Antonio  Ilcrodi  datum  , rùtor  Au- 
gusfits  anxit . Post  mortem  Uerodis , tiihrl  exspe- 
ctato  Caesare , Simo  quidam  regium  nomen  in- 
vase rat  . Js  a Quinctiìio  ì 'aro , abfinente  Syriarn , 
pìinitus  : et  gentem  coercitam  liberi  ìierodis 
tripaitito  rexere  . Sub  Tiberio  quies  . Dein  iussi 
a (\  Gaesare  efligicni  eius  in  tempio  locare  , ar- 
ma pofius  suwpseie  : quem  motum  Caesaris  mors 
dircmit . Claudius,  dejunctis  Pegihus  , aut  ad  mo- 
dici/tn  redactis  , Judaeam  provinciam  Equitibus 
Roma  ras  aut  hbertis  permisi t.  E quibus  Antonius 
EeJix , per  omnem  saevitiam  ac  hbidinem  , ius  re- 
gium servili  ingenio  exercuit , Drusilla,  Cleopatrae 
et  Anfonii  nepte , in  matrimonium  accepta  : ut 
eiusdem  Antonìi  Felix  progener , Claudius  ne- 
vos  essct  . 


' 1 o.  Duravit  tamen  paiientia  Judaeis  usque 
mi  Gessìum  Elorum  , Procuratorem  . Sub  eo  beì- 
7um  crtum  . Et  comprimere  coeptantem  Cestium 
Gallum,  Syriae  Legatttm,  varia  proelia  ac  saepius 
ad  ver  sa  cxccpere  . Qui  ubi  fato  ^ aut  taedio  acci- 
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a rovinar  città  , fratelli  , mogli , genitori  ammaz- 
zare , e a quanto  usano  i Re  , nutrivano  la  su- 
perstizione ; la  dignità  sacerdotale  assumendosi  a 
sostegno  della  tiranniilc  . 

g.  Il  primo  fu  Gneo  Pompeo  de’  Romani  , 
che  gli  domò  , ed  entrò  per  ragion  di  vittoria 
nel  'lempio.  Indi  si  divulgò,  non  esservi  dentro 
immagine  d’ alcuno  Iddio , ma  ^òta  stanza , e 
vani  misteri.  Si  rovesciaron  le  mura  di  Gerosoli- 
ma  ; il  tempio  si  rispettò  . Poi  nelle  nostre  civili 
guerre,  poiché  l’ Oriente  cadde  in  potere  di  Mar- 
cantonio, e il  Re  de’ Parti  Pacoro  , insignoritosi 
della  Giudea  , fu  da  P.  Ventidlo  spento  , e re- 
spinti i Parti  oltre  I’ Eufrate  , Cajo  Sosio  i Giu- 


Erode , senza  rispetto  a Cesare , uu  tal  Siraone  il 
reai  nome  usurpò.  Costui  punito  ne  fu  da  Quin- 
tilio  Varo  , governator  della  Siria  , ed  i figliuoli 
di  Erode  ressero  il  popolo  sottomesso  , in  tre 
partitone  il  regno . Fu  calma  sotto  Tiberio  . Poi 
comandati  da  Cajo  Cesare  di  por  V immagine  sua 
nel  Tempio  y più  tosto  presero  l’armi:  ma  con 
la  morte  di  Cesare  si  deposero  . Claudio  , morti 
o a vii  parte  ridotti  i Re  , diede  a Cavalieri  Ro- 
mani , o Liberti  il  governo  della  Giudea  ; de’ 
cjuali  Antonio  Felice  con  ogni  libidine  e crudeltà 
la  potestà  reale  con  servile  animo  esercitò,  presa 
in  moglie  Drusilla,  nipote  di  Cleopatra  e di  An- 
tonio ; talché  dello  stesso  Antonio  era  Felice 
bisgenero  , Claudio  nipote  . 

IO.  Tuttavia  resse  la  pazienza  a’  (Giudei  si- 
no a Gessio  Floro  Procuratore  . Sotto  lui  ruppe 
la  guerra  j e datosi  Cestio  Gallo  , governator  di 
Siria,  a comprimerla  fu  da  varie  e spesso  infe- 
lice zulfe  interrotto  . Mortosi  Cesilo  d’  infermità 
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dit , missu  Is  croni s i Vcspasiamis  Jori  una  fama- 
que  et  egref;iis  nilnistris , intra  duas  aestales , 
cuncta  camponun  , omnesque,  practer  Ilierosoìyma, 
urbes  y victore  cxcrcitu  icncbat . Vroximus  anmis 
civih  bello  intentus  , quantum  ad  Indaeos  per 
otium  trans  Ut  . Vare  per  ItaìUim  parta , et  exter- 
Jias  curae  rediere  . Auqehat  iras  , qiiod  soli  Ju- 
daci  non  cessissent . Sinml  manere  apiid  exercitus 
2'i/nin,  ad  ornnes  Principatns  novi  eventus  casusvc 
utUius  videbatur . Igitur  castris  , uti  diximus  , 
ante  moenia  Hierosolymorum  posilis , insiructas 
ìegiones  ostcntavit . 

1 1 . ludaei  sub  ipsos  muros  sirnxere.  acicrn  , 
rebus  secundis  lungi us  ausuri  , et  y si  pellerentur  , 
parato  perj ligio  . Missus  in  eos  eqiies  cwn  e tpe- 
ditis  coliortibus  ambigue  certavit . j\Iox  cessere 
hostes  , et  sequentibus  diebus  crebra  prò  portis 
proelia  serebant  ; donec  adsiduis  darnnis  intra 
moenia  pellerentur . Romani  ad  oppugnandum  ver- 
si. ISeque  enitn  dignum  videbatur  ,J ameni  liostium 
oppe/iri,  J’oscebantque  pericula  y pars  virtute , 
multi  Jerocia  et  cupidme  praemiorum  , Jpsi  'J'i/o 
JRonia  y et  opes  , voluptatesque  ante  oculos  ; ac  , 
ni  statini  Hierosolyma  conciderent , morati  vide- 
bantuì  . Sed  urbem , arduam  sita , opera  molesquc 
Ji  niaverant  y quis  vet  plana  satis  munirentur . 
Ram  duos  cohes  , immensum  editos  , claudebant 
muri y per  art em  obliqui  y aut  introrsus  sinuati:  ut 
iatei  a oppugnantiwn  ad  ictus  pafescei  ent  . Lx- 
ireina  rupis  abrupta  : et  turrcs  , ubi  mons  iuvis- 
set  y in  sexaginta  pedes  , inter  devexa  , in  cente- 
nos  vicenosque  adtollebantur  : mira  specie , oc 
procul  intuentibus  pares . Alia  intus  moenia  y Re- 
gine circumiecta:  conspicuoque Just igio  turris  Aiito- 
iiia , in  honorem  M.  Anlonii  ab  Uerode  adpellata  . 
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0 di  cordoglio  , Vespasiano  , mandatovi  da  Ne- 
rone , con  la  fortuna  , riputazione  , e ministri 
egregi  . in  due  estati  tutte  le  terre  e città  , fuori 
di  Gerosf)lInia,  col  vittorioso  esercito  possedeva. 
L’anno  seguente,  in  civil  guerra  occupato,  pas- 
sò rispetto  a’ Giudei  tranquillo.  Rimessa  in  pace 
r Italia  , le  cure  esterne  si  risvegliarono  . Cre- 
sceva l’ira,  clic  i Giudei  soli  non  s’arrendes- 
sero . Pareva  utile  insieme  che  negli  eserciti 
restasse  Tito,  per  ogni  caso  che  a nuovo  Impero 
avvenisse  . Accampatosi  dunque , come  ahbiam 
detto , in  vista  di  Gerosoliina  , si  presentò  con 
le  legioni  in  battaglia  . 

la.  I Giudei  schieraronsi  sotto  le  stesse 
mura;  pronti  ad  avanzar  vincitori,  se  la  fortuna 
arridesse  , e a ritirarsi , respinti . Mossigli  contro 

1 cavalli  e i fanti  leggieri  , dubbiosamente  pu- 
gnarono . Picgaron  poi  gl’  inimici  , e frequenti 
zuffe  appiccavansi  ue’  di  seguenti  alle  porte  : sin- 
ché da  continue  rotte  dentro  le  mura  cacciaron- 
si  . I Romani  si  volsero  ad  espugnarla  : chè  non 
pareva  onorevole  vincerli  con  la  fame;  e doman- 
davan  1’  assalto , chi  per  valore  , chi  per  ferocia 
e avidità  di  guadagno  . Erano  a Tito  stesso  di- 
nanzi agli  occhi  Roma  e le  grandezze  e i pia- 
ceri , che  gli  rapiva  la  ritardata  rovina  di  Ge- 
rosolima  . Àia  la  città  posta  in  erta  era  talmente 
fortilicata  da  sostenersi  ancora  se  fosse  in  piano. 
Poiché  da  muri , traversi  ad  arte  o piegati  in 
dentro , due  colli  altissimi  si  chiudevano , per 
travagliar  di  fianco  gli  assalitori . Era  scoscesa 
r estremità  della  rupe  , ed  ove  il  monte  ajutava 
sorgevaii  torri  alte  sessanta  piedi  , e centoventi 
nel  basso , di  vista  maravigliosa  , ed  eguali  a 
chi  guardavate  di  lontano . Chiudeva  un  altro  re- 
cinto interno  la  Regia  , ove  s’  ergeva  altissima  la, 
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1 3.  Templutn  in  modum  arcis  , propriique 
muri , labore  et  opete  ani  e alias.  Jpsae  porticus, 
(juis  templutn  nmhiehatur , eqregium  propugnacu- 
luin  . Fnns  pererinis  aquae,  cacati  sub  terra  moti- 
ics  : cf  piscinae  ciste  ma  eque  sercandis  iinbribus  . 
Tracs'ioci  atti  conditores  , ex  dicersitate  mot  uni  ^ 
crebra  bella  . Inde  cunc.ta  quatneis  adeersus  loti- 
giiin  cbsidium  : et  a Pontpeio  expugnaiis  nietus 
atque  usus  pleraque  monstraccre.  Atque,  per  aca- 
ritiam  Claudianorum  tempoium  etnpto  iure  mu- 
jiicmU , struxere  muros  in  pace , tamquam  ad 
hellutn  : magna  conluvie  et  ceteraruni  urliurti 
elude  aneti  : nani  percicacissirnus  quisque  iìluc 
petjugeral , eoque  seditiosius  agebant . Tres  Dii- 
ces  y lotidem  exercitus  . Extretna  et  ìatisshna 
vioeniutn  Siino , quem  et  Pargioratii  cocahant  ; 
inediatiì  urbein  Joannes  ,•  templutn  Eìcazanis , Jìr- 
inaceral  . Mullitudine  et  armis  Joannes  , ac  Si- 
mon ; Eleazarus  loco  , polìebat . Sed  proelia  , do- 
lus  , incendia  inter  ipsos  , et  magna  vis  Jr amenti 
ambusta  . Mox  Joannes  , missis  per  speciem  sa- 
crificandi,  qui  Eleazarwn  maniinique  eius  obtrun- 
carent  , tempio  potitur . Jta  in  duas  Jactiones  ci- 
ftitas  discessit , donec  , propinquantibus  Romanis , 
/>el!um  cxtcìnwn  concordiatn  parerci . 

1 3.  Evenerant  prodigia , quae  neque  liostiis  , 
ncque  votis  piare  Jas  habet  gens  superstitioni  ob- 
7ioxia  , religionibus  adversa  . P isae  per  caeluni 
concurrere  acies  , rutilantia  arma  , et  subito  nu- 
Inwn  igne  conlucere  tempìum  . Elxpassae  repente 
delubri  Jores  , et  audita  ttiaior  huttiana  vox . Kx- 
edere  Deus  : simili  ingrns  iiiotus  excedentium  . 
^uuc  palici  in  metwn  trahebant:  pluribus  persua- 
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toiTe  Antonia,  da  Erode  in  onore  di  Marcantonio 
appellatasi  . 

13.  Il  Tempio  a guisa  di  rocca,  con  proprie 
mura,  di  più  lavoro  e fortezza;  lo  stesso  portico, 
da  cui  cerchiavasi  , eragli  egregia  barriera:  fonte 
perenne , monti  scavati  solleria  , e conserve  e 
cisterne  d’acqua  piovana  . 1 co.struttori  .previdero 
molte  guerre  per  la  diversità  de’ costumi  ; quin- 
di munironsi  coutr’ogni  assedio,  anche  lungo: 
e la  paura  e 1’  esperienza  insegnò  loro  più  cose 
nella  espugnazion  di  Pompeo  . E nell’  avara  si- 
.gnoria  di  Claudio  comprata  la  facoltà  di  fortifi- 
carsi , muraglie  in  pace , come  per  guena  , 
costrusscro  ; di  gran  ciurmaglia  dalle  ruine  dell’ 
altre  città  cresciuti  ; perche  là  tutti  i ribaldi  si 
rifuggiarono,  e perciò  stavano  in  più  scompiglio. 
Y’  eran  tre  Capi  e tre  eserciti  . Teneva  il  pri- 
mo ed  ampio  giro  Simone,  chiamato  anche  Bar- 
giòra  ; il  centro  della  Città  Giovanni  ; Eleazaro 
il  tempio  . Eran  Giovanni  e Simone  di  gente  e 
d’ armi  , forte  di  sito  Eleazaro  . Ma  tra  loro 
battaglie,  trame,  ed  incendj;  e s’arse  gran  quan- 
tità di  frumento  . Quindi  Giovanni , mandata 
gente  , come  per  far  sagrifìzio  , che  tiucidasse 
co’  suoi  guerrieri  Eleazaro  , del  tempio  s’ impa- 
dronì . Cosi  la  città  fu  in  due  fazioni  divi.sa: 
sinché  , i Romani  appressandosi  , l’armi  straniere 
la  unirono. 


i3.  Prodigi  avvennero,  che  nè  con  vittime, 
nè  con  suppliche  purgare  è lecito  a gente  data 
a superstizione,  di  cereroonie  inimica  (la).  Ti- 
desi  per  il  Cielo  az/uil’arsi  eserciti,  lampeggiar 
ormi,  e risplendere  di  subitanei  baleni  il  Tempio  . 
Spalancatesi  improvvisamente  le  porle  del  San- 
tuario, si  udì  più  che  umana  vi  ce,  gl  Jddii  par- 
tirsene , e grande  strepito  che  paitivausi.  Pochi 
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s-ìo  inerat  , anfitjuis  Sacerdolum  iiiLeris  con/ inerì , 
eo  ipso  tempore  /ore , ut  oalcsceret  Orieris  , pro- 
Jectiipie  ìudaeci  renali  potircnlur  . Quae  ainbogcs 
Vcspasiaimm  ac  Titum  praedixerat  . Sed  vul- 
gus  , more  humanae  cupidinis  , sibi  tantam  Jdtn- 
Tum  magni/ndinem  interpretati , ne  adoersis  qui- 
dem  ad  ocra  mutabantur  . Multìtudinem  obsesso- 
Twn,  onnis  ae/atis , virile  ac  muliebre  secus,  sex- 
centa  m Ili  a Jìiisse  accepimus  . u4rnia  cunctis  , 
qui  jerre  possent:  et  phires  y quam  prò  numero, 
audebant . Obstinatio  riris  J'eminisque  par:  ac,  si 
IransJ'erre  sedes  cogerentur  , maior  vitae  metus  , 
quam  mortis . diane  adversus  urbem  gentemque 
Caesar  Titus  , quando  impefus  et  subita  belli  lo- 
cus  ahnueret  y aggeribus  vineisque  certare  sfaluit. 
Dividuntur  ìegionibus  mania  , et  quies  proeliorum 
Juit  : donec  cuncta  expugnandis  urbibus  reperta 
apud  vetercs , aut  novis  ingeniis  , struerentur . 


i/\.  A.t  Civili s , post  malam  in  Treveris  pu- 
gnam  y reparalo  per  Germaniam  exercitu,  apud 
i^etera  castra  consedit  : tu/us  loco , et  ut  me- 
moria prosperarum  iìlic  rerum  augescerent  Bar- 
barorum  animi . Secutus  est  eodem  Cerialis  , du- 
plicai is  cop'is,  adventu  secundae  et  V^l  et  XIF' 
ìegionitm.  Cohortesque  et  alae,  iampridem  accitae, 
post  victoriam  properaveranf . Neuter  Ducum  cun- 
ctator . Sed  arcebat.  latitudo  camporum  , suopte 
ingenio  h umentium . Addiderat  Civilis  obìiquam 
in  Rennm  moleni,  cuius  obiectu  revolutus  amnis 
adiacentibus  superjunderelur  . Ea  loci  Jbrma  , in- 
certis  vadis  subdola , et  nobìs  adversa . {ìuippe 
inìles  Romamis  armìs  gravis  , et  nandi  pavidus  ; 
Germanos  , Jluminibus  sitefos  , levitas  armorwn  , 
et  ' proceri! as  corporitm  adtollit . 
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a spavento  se  lo  recavano  : erano  i più  invasati 
della  opinione,  che  dagli  antichi  libri  de’ Sacer- 
doti si  predicesse  che  in  qnel  tempo  appunto 
prevaierebbe  l’Oriente,  e di  Giudea  sorgereb- 
bero i possessori  del  mondo  : i quali  oracoli 
Vespasiano  e Tito  annunziavano.  Ma  il  volgo  , 
coni’  è natura  di  chi  desidera  , attribuendosi 
rosi  felici  destini  ueppjire  dalle  sciagure  ap- 
prendeva la  verità  . 11  numero  degli  assediati , 
di  ogni  età  , di  ogni  sesso , trovammo  essere 
secentomila  . In  armi  , quanti  potean  portarle  ; e 
molti,  oltre  le  forze,  ardivano.  Uomini  e donne 
di  pari  caparbietà  : e sforzandosi  a mutar  cielo  , 
temevano  più  di  vivere  che  di  morire  . Contro  a 
siflatta  gente  e Città  Tito  Cesare,  poiché  si  op- 
poneva il  sito  all’  impeto  d’  un  assalto  , deliberò 
r<imbattei*e  con  vigne  ed  argini  . Divise  i carichi 
alle  legioni  ; e cessarono  le  battaglie  : sinochè 
tutte  le  macchine  per  espugnare  città  , dagli  an- 
tichi o moderni  ingegni  inventate,  si  costruissero. 

i4-  Civile  intanto  dopo  la  rotta  ne’ Treviri  , 
ristorato  per  la  Germania  1’  esercito  , fermasi  a 
Campovecchio , aflidato  al  luogo  , c perchè  la 
memoria  delle  avvenutevi  prosperità  ravvivasse  il 
cuore  de’  Barbari  . Lo  seguitò  Ceriale  con  dop- 
pie forze,  per  le  legioni  giunte.  Seconda,  e Se- 
sta, c Quattordicesima.  E le  coorti  e i Cavalli, 
di  già  chiamati , dopo  la  vittoria  alTrettaronsi  . 
TNÌuuo  de’  due  Capitani  temporeggiava  . Ma  tral- 
tencvagli  una  campagna  acquosa  di  sua  natura  . 
i\ggiunse  Civile  un  argine  traverso  al  Reno  , da 
cui  risospinto  il  fiume  le  vicinanze  inondava  . 
Tale  era  il  luogo  , pe’  dubbj  guadi  insidioso  , e 
periglioso  per  noi  : che  grave  d’  armi  , nè  franco 
al  nuoto  è il  Romano  : i Germani  , usi  a’  fiumi  , 
superali  l’ acque  con  la  leggerezza  dell’  armi  e 
con  r altezz.a  de’ corpi. 
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15.  IgituTy  iacessentibus  Bahwis , ferocìssimu 
cuique  iiostromm  coeptum  cerlmnen . Deinde  orla 
trepidai  io  , cum  praeal/is  paludihus  arma  , equi  > 
haurirentur . Germani  notis  uadis  persali abant  , 
omissa  pJerumque  f rotile,  ìalera  ac  lerga  circuiti - 
venienles  . Neque  , ut  in  pedestri  acìe , corninus 
cenltibalur;  sed , tamquam  nai^ali  pugna,  pagi  inter 
undas  , aut , si  quid  stabile  occurrebat , totis  illic 
corpo:  ibus  nitenles,  vulnerati  cum  iniegris , periti 
nandi  cum  ignaris,  in  mutuam  perniciein  implica- 
bantur.  Minor  tamen,  qitani  prò  tumultu,  caedes: 
quia  , non  ausi  egredi  paludem  Germani , in  ca- 
stra rediere . Eius  proelii  evenlus  utrutnque  du- 
cem , diversis  animi  motibus , ad  maturandiirn 
summae  rei  dìscrimen  erexit . ( ivilis  instare  Jor- 
tunae;  Cerialis  abolere  ignominiam.  Germani  pro- 
speris  feroces  ; Romanos  pudor  excitaverat.  Nox 
apuli  Barharos  canta  aut  clamore , noslris  per 
iram  et  minas  , acta  . 

16.  Posterà  luce  Cerialis  equi  le  et  auxiìiariis 
cohortibus  Jrontem  explet  : in  secunda  acie  le- 
giones  ìocalae  : Dux  sibi  delectos  reiinuerat , ad 
improvisa  . Civilis  haud  porrecto  agtnine  , sed 
cuneis  , adstitil  . Palavi  Guqernique  in  dextro  ; 
ìaeva  ac  propiora  Jlumitiis  Traiisrlienani  tcnuere  . 
Exhortatio  Ducunt,  non  more  conci  un  is  a pud  uni- 
versos , sed  ut  quosque  suorutn  advehebantur . 
Cerialis  velercin  Uoinaiiis  nomini*!  {^loriani,  anli- 
<|uas  recentescjue  viclorias;  ut  peilidinn,  ignavum , 
Victum  hosteni  , in  aolernum  cxscuuierenl . Ullio- 
ne  inagis  , quani  proelio  , opus  esse  . Pauciores 
nuper  cum  plurihus  certasse  : aliamoli  fusos  Ger- 
manus  , quod  roboris  fueril.  vSuperessc,  qui  fugam 
aaimìs  , qui  vulnera  Icrgo,  leraiit  . Proprios  inde 
ò’tirnulos  legioriiàus  admovebat , dumilorcs  Jlritau- 
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15.  Provocati  tluiiqiic  da’  Baiavi,  i più  feroci 
de’  nostri  attaccano  la  liattaglia  ; poi  cominciaro- 
no a sbigottirsi,  cavalli  ed  armi  affondando  nelle 
profonde  paludi  . I Germani  pe’  noti  guadi  infu- 
riavano ; lasciata  spesso  la  fronte  , a’  fianchi  ed 
alle  spalle  assalivano  ; nè  , come  in  battaglia  a 
piedi,  si  combatteva  dappresso;  ma  come  in  una 
zufla  navale  , sparsi  tra  P onde  , o se  imbatte- 
vansi  in  luogo  fermo  , quivi  con  tutte  le  loi  o for- 
ze aberrandosi  , feriti  e illesi  , usi  e non  usi  a 
nuotare,  avviluppati  insieme  afl’ogavansi  . Fu  la 
rovina  però  minore  dello  scompiglio  ; che  , ncu 
osando  uscire  della  palude  i Germani,  si  ritorna- 
rono al  campo  . U esito  di  tal  battaglia  P uno  e 
P altro  capitano  animò  , per  diversi  afl’etli  , ad 
afliettar  P estremo  cimento  . Civile  per  secondar 
la  fortuna  ; Cenale  per  cancellar  P ignominia  . I 
Germani  per  il  successo  feroci  ; ardenti  per  la 
vergogna  i Romani.  In  canti  e grida  tra’ Barbari; 
tra’ nostri  in  ire  e in  minacce  passò  la  notte- 

16.  11  di  seguente  Ceriale  ordina  in  fronte  i 
cavalli  e le  coorti  alleate  : nella  seconda  schiera 


si  posero  le  legioni  : ritenne  seco  un  drappello 
eletto  per  i bisogni  improvisi . Civile  si  presentò, 
non  con  le  schiere  spiegate  , ma  strette  a conj  . 
1 Batavi  ed  i (iugerni  la  destra , i Trasrenani  ten- 
nero la  sinistra  dappresso  al  fiume.  L’  esortazione 


de’  Capitani  non  fu  generale  ad  uso  di  parlamen- 
to ; ma  secondo  che  in  ciascheduno  imbattevansi. 


Ricordava  Ceriale  F antica  Romana  gloria , le 
antiche  e le  recenti  vittorie:  che  sterminasser  per 
sempre  un  perfido  , codardo  , vinto  nemico  , che 
gastigar  dovevasi , non  combattere . Pochi  testé 
con  molti  azzuffatisi^  pure  i Germani  j il  nervo 
de gT  inimici  f J'ur  rotti.  .Avanzarne  chi  porta  in 
cuore  la  fuga  e cicatrici  alle  spalle . Quindi  ac- 
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iiiae  ({uartadecimanos  adpeìhms  : Princlpcin  (ial- 
bain  sextae  legionis  auclorilalc  facluin  : illa  pri- 
jmiin  acie  Secundanos  nova  si«;na  , novamque 
aqiiilam  dicaluros . Jlinc  praei^ecfus  ad  Cenno- 
nicurn  cxcrcitnm , manus  tcndebat  , ut  suam  ri- 
pain  , sua  castra,  sanguine  liostiuni  reciperarent  . 
jdìacrior  omnium  clamor  , ijuis  vel  e ìouqa  pace 
proelii  cupido  , vel  Jessis  bello  pacis  amor  , prac- 
miaijue  et  quics  in  poslerum  spcrabantur  . 

l'j.  Nec  Cwilis  silcntem  struxit  aciem,  locuui 
puqnae  teslem  oirtutis  ciens  : stare  Germanos 
Balavosijue  super  vestigia  gloriae,  cineres  ossaque 
legionuin  calcanles  . Quocuinque  oculos  Uoinanus 
intenderei  , captivilatein  , clademque  et  dira  omi- 
na  ulneisari.  jSe  lcrrere;itur  vario  Treverlci  proe- 
lii eventn  : suain  illic  victoriam  Gerinanis  obsti- 
fisse,  dtini , omissis  telis,  praeda  manus  impediunt. 
S“d  cuncta  niox  ]irospera,  et  hosti  contraria  eve- 
11  Nse  . Qiiae  provideri  asta  Ducis  oporluerit,  pro- 
vidisse  ; campos  niadentes  , et  ipsis  gnaros  ; palu- 
des  liostibus  noxias  : Rbeuuiu  et  Gerinaiiiae  Dcos 
in  adspcclu,  quorum  mimine  capessercnt  pugnaiu, 
coniugnm  , pareutum  , palriae  memores.  lllum 
diem  aul  gloriosissiimnn  inler  maiores  , aut  igno- 
miniosum  apiid  posleros , fore.  Ubi  sono  armorum 
iripudiisqae  ^ ita  ilhs  mas  ) adprobata  sant  dieta , 
saxis  glandibusqite  et  cetcris  missilibus  proelium 
incipitur.  ncque  nostro  milite  pahidem  ingrediente , 
et  Germanis  j ut  eliccrent , lacessentibus  . 

I .* 

iB.  Absumptis , quae  iaciuntur  ^ et  ardescente 
pugna  , procursum  ab  hoste  in/estius  . Immensis 
corporibus  , et  praelongis  haslis  fliùtaniem  lahan- 
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ceudeva  con  proprj  stinioii  le  legioni , chiamando 
la  (^uattonììcesima  domai rice  della  Brettagna  : 
Gaìba  f>er  autorità  della  Sesta  creato  Brincipe  : 
che  la  Seconda  in  quella  prima  battaglia  consa- 
crerebbe nuov'  yéquila  e nuoce  insegne  . Quindi , 
spronando  al  Germano  esercito,  la  sua  riva  ad- 
ditavagli  ed  il  suo  campo,  perché  col  sangue 
nemico  lo  riscattassero  . Scoppiarou  lutti  in  un 
grido  e quanti  la  lunga  pace  inferociva  a com- 
battere, e quanti  stracchi  di  guerra  bramavan 
'pace,  ed  in  vecchiezza  speravano  riposo  e premio. 

iq.  INè  mutolo  schierò  Civile  . 1’ esercito  , 
testimonio  di^sua  virtù  chiamando  il  luogo,  della 
battaglia  . Starsi  i Germani  ed  i Botavi  su  i ve- 
stii) della  lor  gloria  , calcando  V ossa  e le  ceneri 
delle  legioni . Ovunque  volgesse  gli  occhi  il  Ro- 
mano ,J  arglisi  innanzi , catene  , e stragi,  e pre- 
sagi ttfroci . Ne  gli  atterrisse  T esito  ambiguo 
delia  battaglia  ne^  Trevei  i : quivi  la  propria  vitto- 
ria a'  Germani  ostò  , mentre  lasciar on  P ai  mi  per 
caricarsi  di  preda  . Ma  quindi  tutto Ju  prospero , 
ed  aH  nemiii  funesto.  Che  già  provvide  quanto 
era.  senno  di  Capitano  : campagne  acquose  , e lor 
note  , paludi  infeste  a'  nemici . Essere  a vista  del 
Reno  e degP  Iddii  di  Gei  mania  . Questi  con  loro 
combatterrano  , se  delle  mogli , de'  genitori , e 
della  patria  ricordinsi . Quel  dì  sarebbe  o glorio- 
sissimo tra  gli  antichi  , o ignominioso  ne'  posteri . 
Poiché  coir  armi  e co’  salti  romoreggiando  ( cosi 
costumano  ) le  sue  parole  approvaronsi , con  sas- 
si e palle  e saette  cominciasi  la  battaglia,  schi- 
vando i nostri  d’ entrare  nella  palude , ed  aiz- 
zandoli i Germani  a cacciarvisi  . 

i8.  Consumate  1’  armi  da  tiro,  e incalorendo 
la  zuffa  , avventasi  con  più  furore  il  nemico . Co’ 
vasti  corpi  e le  lunghissime  aste  ferian  da  lungi 
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iemque  mìlitem  eminus  fodiehant  : simut  e mole  ^ 
qiiam  eductam  in  Rhenum  retuìimus  , Bructero- 
Tum  cuneus  transnatavìt . Turbata  ibi  res  . Et 
peUebatur  sociarum  cohortium  acies  , cura  legio- 
nes  pugnam  cxcipiunt , suppressaque  hostium  fe- 
Tocia  y proelìum  aeqiialwr  . Inter  quae  per/ìiga 
Balaam  adiit  Ceriaìem , terga  hoslium  promit- 
tens  , si  exlremo  paludis  c<{ues  millerelur  : soli- 
dimi  illa,  et  Gugernos,  quihus  custodia  ohvenisset , 
parura  intentos  . Dune  aìae , cian  perjiiga  missae, 
incauto  hosti  circumjunduntwr . Quod  ubi  clamore 
cogniliim  y legiones  a fronte  incubuere , pulsique 
Germani  Rhenwn  fuga  petehant . Debellatum  co 
die  forel , si  Romana  c/assis  sequi  mafurasset . 
Ne  eques  quidern  institit , repente  fusis  imbribus, 
et  propinqua  nocte  . 

iQ.  Posterà  die,  quart adecima  legio  in  supe- 
rtorern  proaiiiciam  Callo  Annio  rnissa  : Ceria/is 
exeicitum  decima  ex  Hispania  legio  suppìeoit  . 
Ciaili  Cìiaucorum  auxilia  venere  . tamen  au- 
sns  oppidum  Balavorum  armis  tueriy  raptis,  quae 
ferri  poleranl  , ceteris  iniccto  igni , in  insulam 
concessit  .*  gnarus  , de  esse  naves  cfjiciendo  ponti  , 
ncque  excrciium  Rom.  aliter  transinisswum.  Quin 
et  diruit  niolem  a Drusa  Germanico  factam  , 
Rhenumque , prono  alveo  in  Galliani  ruentem  , di- 
siectis , quae  rnorabantur y effudit.  Sic  velai  abaclo 
iimne,  tennis  alveusy  insulam  inter  Germanosque , 
continentium  terrarum  spcciem  fecerat . Transiere 
Rhenum  Tutor  quoque  et  Classicus  et  cenlum 
tredecim  Trevcrorum  Senatores  : in  quis  fuit  Al- 
pinus  Montanus,  quem  a Primo  Antonio  missum 
in  Gallias  superius  niemoravimus . Comitabatur 
eum  frater  D.  Alpitius  . Simul  celeri  miseratione 
ac  donis  auxilia  concibant , inter  gentes  pcricu- 
lorum  avidas . 
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il  soldato,  che  barcollava  ondeggiando! una  schie- 
ra insieme  de'  Brutteri,  passata  a nuoto  dai  detto 
argine  contr’  al  Reno  , mise  le  cose  in  travaglio  j 
c già  le  forze  alleate  si  sbaragliavano  , quando 
alla  zufTa  sotteiitrano  le  legioni  , e frenato  ; l’ im- 
peto de'^ nemici  si  pareggiò  la  battaglia.  Frattanto 
un  Datavo  disertore  presentasi  a Ceriale,  ed  acr 
.certa  che  premier ebbonsi  gf  inùnici  alle  spalle  , 
oae  spedisse  .caaalìi  al  fine  della  palude  ila  terren 
sodo  ; e mal  (guarda  lo  i Gugerni . Due  compa- 
gnie , Spedite  col  disertore  , improvvisamente  gli 
assaltano  . Conosciutolo  al  grido  , di  fronte  av- 
ventansi  le  legioni , e sbaragliati  i Germani  fug- 
givano verso  il  Reno  . Terminavasi  quel  di  la 
guerra,  se-  prontamente  accorrevano  le  nostre 
navi . ?leppure  la  Cavalleria  gl’  incalzò  , per  iin- 
provisa  pioggia  e per  la  notte  vicina. 

19.  li  giorno  appresso  ad  Annio  Gallo  nella 
provincia  di  sopra  mandata  fu  la  legione  Quat- 
tordicesima . La  Decima,  giunta  di  Spagna,  forni 
r esercito  di  Ceriale  . A Civile  vennero  ajuti  de’ 
Calici  ; non  osando  però  con  1 anni  difendere  le 
città  Batave  , rapito  quanto  potevasi , arso  il  re- 
sto , ricoverossi  nell’  Isola  : sapendo  mancar  di 
navi  i Romani  a formare  un  ponte,  nè  passereb- 
be in  altra  guisa  1’  esercito  . Che  anzi  distrusse 
1’  argine  fatto  da  Druso  , Gerpianico  ; e il  Reno  , 
tolti  gli  ostacoli  , con  più  rovina  gittossi  sopra  le 
Gallie  . Cosi  , come  disperso  il  liume , il  quasi 
arido  Ietto  mostrava  unite  , qual  terra  ferma , 
.r  Isola  e la  flermania.  Passaron...aache  Tutore. e 
Classico,  il  Reno  , e centotredici  Senatori  de’ 
Treviri,,  tra’ quali  Alpino  iHqntauo  , che  già  nar- 
rammo spedito  in  Gallia  da  Primo  Antonio  . Lo 
accompagnava  il  fratello  D,  Alpino.  Gli  alu^i  in- 
sieme con  la  compassione  e cp’^doni  si  procaccifi- 
vano  ajuti  tra  genti  avide  di  pericoli. 

Delle  Istorie  Tom.  JJL  55 
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20.  Tantumque  belli  superfuit , ut  praesidùi 
cohortium  , alariun,  ìegionum,  modicis  vicis  qua- 
dripartita Ciailis  inaascrit  : decimam  ìegionem 

Arenaci  ; secundam  Batauoduri  ; et  Grinne.s  Va- 
datnque  cohortium  alarumque  castra  : ila  diaisis 
copiis  , ut  ipse  et  P'erax , sor  ore  eius  genittis  , 
Classicusque  iic  Tutor  suam  quistjue  rnanum 
traherent  : nec  omnia  patrandi  Jiducia  ; sed  multa 
ausis  allqua  in  parte  forlunam  adfore  . Siniul  Ce- 
rialem  neque  satis  cautum  , et  pluribus  nuiitii» 
liuc  illue  cnvsaiitem , posse  medio  iutercipi  . Qui- 
bus  obvenerant  castra  decumanorum , oppugnatio- 
nem  legionis  ardnam  rati , egressum  militem  et 
caedendis  materiis  operatum , turhaaere , occiso 
Vrarfecio  castrorum  et  quinque  primoribus  Centu- 
rionum  , paucisque  militihus  . C eteri  se  munimen- 
tis  dejendere  . Et  interim  Germanorum  manus 
Batauoduri  rnmpere  inchoatum  pontem  niteban- 
tur  v Ambiguum  proelium  nox  diiemit. 

’ 21.  Plus  discriminis  apud  Grtnrtes"  Vadam- 

due , Vadam  Civilis-,  Grinnes  Classicus  oppugna- 
adnt':  nec  •Sisfi'\vóterant , ìnterfecto  fortissimo 
quoque;  in  qiùs  'BTjganticus,  Praefectus  alae , ceci- 
derat , queni  fìdntn  Eomanis  , et  Ciuili  auunculo 
infensuni  dixiniiis  ! Sed , ubi  Ceriàìis  cum  delecta 
equitum  marni  sUhuenlt , versa  fortuna,  praecipites 
Germatn  in  amnein  dgunfur . Ciuilis,  diint  fugàen- 
ies  retenfal',  agnifìis,  petitusque  teiie,'  relic/o  equo, 
iransnatavìt . idem  ■ Peracis  eftigium  \ Tutor em 
\fdassicxiniqne  ' adpUhcte  ìinfres  uex'ere  Ae  tum 
"quidern  Romaria  éda'Ssis  pugnae  àdfuit , ut  iussum 
erat . Sed  obstitii  'forrnido  , et  réniigcs  per  alia 
rnilitiaé  niunid^  dispersi . Sane  Cerialis  parum  tein- 
' poris  ad  exseqnénda  imperia  dabat  : subitus  con- 
sìlìis , sed  euentu  cldt  ùs  . Aderat  fortuna  , etiam 

» ' M#  ’ . . J 
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ao.  E tanta  guerra  restò  , che  assaltò  Civile 
legioni  , ajuti  , cavalli  , eh’ erano  a guardia  in 
quattro  piccioli  borghi,  la  decima  legione  ad  Arè- 
iiaco  , a Batavòduro  la  Seconda , il  campo  de’ 
cavalli  e de’  fanti  a Grinne  ed  a Vada  ; cosi  di- 
vise le  forze  , eh’  egli  e Verace , nato  di  sua  so- 
rella , e Tutore  e Classico  , ciascun  guidasse  le 
proprie  ; non  con  fiducia  di  effettuare  ogn’  im- 
presa , ma  che,  tentandone  moke,  a qualcuna  ar- 
riderebbe la  sorte  ;■  e Ceriaìe  non  abbastanza 
cauto , e qua  e là  correndo  alle  varie  voci , po- 
trebbe cogliersi.  Quelli  che  mossero  contro  la 
Decima , stimando  arduo  espugnarne  il  campo , 
sconipigliaron  la  truppa  uscita  e intesa  a far  les- 
gne  , uccisone  il  mastro  del  campo , cinque  cen- 
turioni 'primarj  , e pochi  soldati  . Gli  altri  nelle 
trincee  si  difesero  , E intanto  una  compagnia  di 
Germani  sforzavasi' in  Batavòduro  a fracassare  il 
ponte  intrapreso  La  notte  troncò  1’  ambigua 
battaglia. 

31.  Maggior  pericolo  avvenne  a Grinne  ed  a 
Vada.  Civile  Vada,  Classico  Grinne  oppugnava. 
Nè  si  r otevan  reprimere  , spentovi  il  fior  de’  ga- 
gliardi, tra'quali  cadde  Brigantico  Capitan  di  Ca- 
valli , fido  , come  dicemmo  , a’  Komani  ed  a Ci- 
vile , suo  zio  materno,  inimico.  Ma  tostochè  so- 
praw'cnne  con  scelta  cavalleria -Cenale,  voltasi  la 
fortuna  , precipitosi  giltausi  al  Reno  i Germani  . 
Civile  , nel  rattenere  i fuggenti  , riconosciuto  , e 
da'  saette  investito,  passò,  lasciato  il  cavallo,  a 
nuoto  . Pari  fu  di  Verace  lo  scampo  . Tutore  e 
Classico  sopra  due  scafe,  quivi  approdate,  involaron- 
si.  Neppure  allora  le  nostre  navi  iiitervennero  alla 
battaglia  , com’  era  imposto  . Ma  le  rattenne  pau- 
ra , e la  ciurma  sparsa  in  altri  ' ufiìzj  di  guerra . 
Cenale  in  vero  dava  assai  poco  tempo  ad^  ese- 
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ubi  artes  de/aUsent . Hinc  ìpsi  esercìtuique  minor 
cura  discipìiaae  . Et  paucos  post  dies,  quamquam 
periculum  captivitatis  evasissct , injamiam  non 
vUavit . . , . 

33.  Profectus  .Nooesium  Bonnamque  ad  ai- 
senda  castra , quae  hicmaturis  lepionibus  erige- 
bantur  , naaibus  remeahat  j disiecfo  agmine  , in- 
curiosis  vigdiis  . Animadversum  id  Germanis  ; et 
insidìas  composuere.  Eìeeta  nox  atra  nubibus , et 
prono  amne  rapii,  nulìo  prohibente , aalìum  iaeiint . 
Prima  caedes  asta  adiuta:  incisis  tab'ernacuìorum 
funibus,  suismei  coriis  coopertqs  t nicidabant . ^liud 
agmen  turbare  classem  ; iniicere  ciucia  j trahere 
puppes  . L tque  ad  Jdlìendum  silentio  , ita,  coepta 
caede , quo  plus  terroris  adderent , cune  fa  clamo- 
Tibus  miscebant.  Romani,  vulneribus  exciti,  quae- 
Tunt  arma,  ruunt  per  vias,  pauci  ornai u militari^ 
plerique  circum  brachia  torta  veste , et  strictis 
mucronibus . lìux  semisomnis  ac  prope  intectus 
errore  hostium  scrvatur . Natnque  Praetoriarn  na- 
vem  , vexillo  insignem , illic  ducem  tati , abri- 
piunt . Ceriahs  alibi  noctem  e.gcrat , ut  plerique 
credidere  , ob  stuprurn  Claudiae  Sacratae  , mulie- 
ris  Vbiae . Vigiles  Jlagitium  suum  JJucis  dede- 
core  excusabaiit  , tarmjuam  iussi  silere  , ne  quie- 
tem  eius  turbarent  . Ita  , interniisso  signu  et  vo- 
cibus  , se  quoque  in  soraruini  I^psos  . Multa  luce 
revecti  hostes  , captivis  riavibus  , Praetoriarn  tri- 
repicm,  Jlumine  Luppia,  donum  Veledac  traxere. 


. 3D.  Civilem  cupido  incessìt  navalem  aciem 
ostenpandi.  Compiei,  quod  biremium,  quaeque  sim- 
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gnire  i comandi , presto  a risolvere  , ma  da’  suc‘ 
cessi  illustrato.  Ajiitavalo  la  fortuna,  o^e  di  sen- 
no mancasse.  Quindi  da  lui  e dall’  esercito  meno 
curavasi  la  disciplina  . E pochi  giorni  appresso  , 
henchè  scampasse  al  pericolo  di  prigionia  , l’ in- 
famia non  isriiggi  . 

S2.  Passato  a ^iovesio  e a Bouna  per  visi- 
tarvi il  campo  intrapreso  onde  svernar  le  legioni  , 
tornavasi  in  su  le  navi,  in  ordinanza  scomposta, 
.senza  una  scolta  . Seppesi  da’  Germani  , e gli  ap- 
postarono insidie . Scelta  una  notte  tenebrosis- 
sima , e tratti  dalla  corrente,  entran  nelle  trincee 
senza  ostacolo.  La  prima  strage  fu  dall’astuzia 
ajutata  . Taglian  le  funi  de’  padiglioni  , e nelle 
stesse  lor  pelli  involti  gli  ammazzano.  Altri  scom- 
pigliali l’armata,  gittano  i canapi,  tiran  le  navi. 
E come  av'anzaron  mutoli  per  sorprenderli , così 
per  dare  maggior  terrore,  incominciata  la  strage, 
tutto  di  grida  assordavano.  Scossi  i Romani  dalle 
ferite,  cercano  l’armi,  rovinano  per  le  strade, 
pochi  vestiti  d’  usbergo , i più  ravvoltesi  le  vesti 
al  braccio  , e con  le  spade  impugnate  . Il  (Capi- 
tano insonnito  , e pressoché  nudo,  salvasi  per  er- 
rore degl’  inimici . Poiché  la  nave  Pretoria  , nota 
per  lo  stendardo  , rapiscono  , credendo  esservi  il 
Capitano.  Passò  Cenale  altrove  la  notte  in  tresca, 
come  credettero  i più,  con  Claudia  Sacrata,  don- 
-zella  Ubia  . Le  guardie  lo  scorno  loro  con  l’ igno- 
minia del' Capitano  scusavano,  come  ordinasse 
lor  dì  tacere'  per  non  turbargli  il  riposo  : così , 
tralasciati  i cenni  e le  voci , furono  ancK  essi 
'•presi  dal  sonno  : Tornatisi  a giorno  alto  i nemici 
con  le  rapite  navi,  pel  fiume  Luppia  n'e  trassero, 
in  dono  a Vclleda  , la  Pretoria  . 

^•  23.  Prese  Civile  la  brama  di  Spiegar  forza 
pavale  : Arma  cjuant’  cran  navi  a due  remi , ed 
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pìicÀ  ordine  agebantur . Adiecta  ingens  lìntrium 
pìs  ; fricenis  quad  agenisijue  annamenfa  Libar- 
nicis  solita  ; et  simul  captae  ììntres  sagulis  ver- 
sicoloribus  haitd  indecore  prò  pelis  iuvabaiuur . 
Spatium  velai  aequoris  eìectam  , qao  Mosae  flu- 
mìnis  amnem  Lhenus  Oceano  adfundit . Caussa 
instraendiie  clas^is  , super  insù  am  genti  vatnta- 
tein , ut  eo  terrore  commeatus  Gtilìia  adventanfes 
inierciperent . Cerialis  miracalo  magis , quam  me- 
ta , direxit  classem  , numero  imparem , usa  re- 
migian  , gubernatorum  arte  , naviwn  magnitudine 
potiorem  . His  flumen  secundum  : illi  vento  age- 
bantur . Sic  praevecti , tentato  telorum  lactu , di- 
rimantur.  Civilis,  nihil  altra  ausaSf  trans  Rhenam 
concessa  . Cerialis , insulam  Jiatavoram  hostil.'er 
populafas  , agros  viìlasque  Civilis  intactos  , nota 
arte  ducum,  sinebat:  cwn  interim,  Jlexu  aaiumni, 
et  crebris  pluviali  bus  imbribus  superjusus  amnis 
palustrem  humUemque  insulam  in  Jaciem  stagni 
opplcvit . Nec  classis  , aut  commeatus  aderant  : 

castraque  in  plano  sita,  vi  Jlanùnis  diJferebantuT^. 

» 

f 2 

24-  Potnisse  lune  opprimi  legiones , et  vo- 
luisse  Gerniauo$ sed  dolo  a se  flexos  , imputavil 
Civilis  .X eque  ahhorret  vero,  quando  paucis  post 
diebus  deditio  insecuta  est , Nam  Cerialis , per 
occultos  nuntios  , Batavis  pacem  , Civili  yeniam, 
ostentans,  Vel  darn  propinqigasque  monebat,  for» 
tunam  belli,  tot  cladibus  adversam,  opportuno  erga 
Popiilum  Romamuu  merito  mutare . Caesos  l reve- 
ros  , receptos  Lhius  , ereptam  Batavis  patriam  : 
neque  aliud  Civilis  amicitia  peractuni  , quam 
vulnera  , tugas,  JuMus:  exsulcm*  eum.  et  exlurrem 
recipientil)us  oneri  ; et  sati^^  pecr(.  visse  , ipiod  to-< 
lieofi  Riienum  traMSceuderint . quid  ultra  rooUi 
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anche  ad  un  solo . Aggiunge  gran  quantità  di 
scafe  , trenta  o quaranta  armaiidoiie  come  fuste  , 
e insieme  le  scafe  prese  , che  vagamente  in  luo- 
go di  vele  usavano  saj  di  vario  colore . Scelse 
per  luogo  1’  ampiezza , come  d’  un  mare  , là  ve’ 
congiunto  alla  Mosa  il  Reno  gittasi  nell’  Oceano . 
Corredò  tale  armata,  oltre  alla  naturai  vanità  de’ 
fiatavi  , per  arrestare  con  tale  spavento  i viveri , 
che  si  recavan  di  Gallia  . Ceriale  più  tosto  per 
maraviglia  che  per  timore  schierò  ì’  armata  ; mi- 
nor di  numero , per  abilita  di  remeggio , per 
maestrìa  di  governo  , e per  grandezza  di  navi , 
più  poderosa . Questi  dalla  con-ente , quelli  so- 
spinti dal  vento  , giunsero  ad  atlrontarsi  , e sol 
co' dardi  azzuffatisi,  si  divisero.  Civile  non  altro 
osando  , oltre  il  Reno  si  ritirò  . Ceriale , messa  a 
rovina  l’ Isola  intera  de'  fiatavi  , lasciava  intatte  , 
con  l'arte  solita  de’ Capitani,  e terre  e case  a 
Civile , sinché  piegando  1 autunno , e dalle  di- 
rotte piogge  ingrossato  il  fiume  tutta  inondò  la 
bassa  e palustre  Isola  : uè  v’  eraii  navi  , nè  vive- 
ri ; e andavan  gli  alloggiamenti  travolti  dalla  vio- 
lenza del  fiume  . 

24-  Potersi  allora  dlstnigf^ere  le  ìetfioni , ed  i 
Germani  volerlo,  ma  per  sua  frode  placatisi.  Ci- 
vile a merito  si  attribuì  . Ed  è credibile  ; peroc- 
ché dopo  alquanti  giorni  s’arrese.  Poiché  Ceriale 
per  messaggeri  segreti  offrendo  la  pace  a'  Datavi ^ 
ed  a Civile  perdono , esortava  Velleda  e i suoi 
congiunti , che  la  fortuna  scainb'ussero-  di  una 
guerra  per  tan'e  rotte  infelice  in  un  merito  al 
Popolo  Romano  accettevole . Trucidati  i Treviri , 
ripresi  gli  Ubj  , tolta  la  patria  al  Datavi  ; nè  di 
Civile  altro  fruttò  / amicizia  che  stragi , fughe  , 
dolori.  Andarne  ora  fuggiasco  ed  esule,  di  peso 
et  chi  lo  ricottera..  Abbastanza  errarono  col  pae- 


020 

antur  , inde  iniiinam  et  culpani , bine  ullìuiieni  et 
Deos  fore  . Miscehanlur  nunis  promissa  . 

a5.  Et,  concussa  Trans rhcnannnirv  Jìtle,  intcT 
Satauos  quoijue  sennones  arti:  non  prorogaudam 
iiltra  ruiiiam  ; nec  posse  al)  una  iiatione  lollus 
urbis  servitiuni  depclli  . Quid  perfectuni  raede  et 
incendiis  legionuii)  , iiisi  ut  ptures  validioies(|ue 
accirentur?  Si  Vespasiano  bel  Inni  iiavaverint,  Ve- 
spasianum  reruin  potiri  ; sin  Populuni  Romanum 
armis  provorent  , quotam  partein  generis  Immani 
Batavos  esse  ? Respiccrent  Riiactos  INoricosque , 
et  ceterorum  onera  socioruni  : sibi  non  tributa  , 
6ed  virtutom  et  viros  indici  . Proximum  id  liber- 
tati:  et,  si  dominorum  electio  sii,  boueslius  Prin- 
cipes  Romanorara  , quam  Gerraanorum  feininas 
tolerari . Haec  vuìgus  ; Procercs  alrociora  : Civi- 
lis  rabie  semel  in  arma  trusos  : illum  domestieis 
nialis  excidium  genlis  opposuisse  . Tunc  infensos 
Balavis  Deos  , cum  obsiderenlur  legiones  , interll- 
•cereutur  Legati  , bellum  uni  necessarium  , ferale 
ipsis  sumeretur  . Ventum  ad  exliema  , ni  resipi- 
■scere  iueipiant,  etnoxii  capitis  poena  pocullentiain 
fateantur . 

t: 

26.  iVort  /efelììt  Cioiìrm  ea  inclinatlo , et 
praevenire  sfatui/:  super  taedium  maìorum,  etiam 
spe  vitae,  quae  pìerumque  magnos  anmws  infrmgìt. 
Perito  colloquio , scinditur  !Sat>al/ae  flumtnis  pons. 
In  cuius  abrupta  progressi  Dures , e>  i nnìts  ita 
coepit  : Si  apud  Yitellii  Legatmii  defenderer;;  iie- 
que  facto  meo  venia  , ireqae  da  tis  ifidès.  debeba- 
-tur . Cuncta  inter  nos  mimica,  hosliiia , ab  ilio 
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>sdr  Ionie  volte  il  Heno  . E se  altro  pure  ardi- 
ranno ^ di  là  T ingiù! ia  e la  colpa,  di -aiia  saieb- 
hero  la  vendetta  e gii  Dei.  Promesse  alle  minac- 
ce mcscliiavansi  . 

aS.  E ^ià  crollando  la  fedeltà  ' de' r.ermani , 
anche  da’  Palavi  incominciava  a discorrersi  : non 
doversi  oltre  spingere  la  mina  : nè  da  una  sola 
nazione  potersi  rompere  le  catene  di  tutto  d mon- 
do . C he  altro  mai  guadagnatosi  con  la  strage  e 
gt  incendj  delie  legioni,  che  più  chiamarne  e più 
forti?  Se  guerra  per  Vespasiano  intrapresero , 
Vespasiano  è giù  signore  del  mondo  . Se  poi  si 
volle  minacciar  Roma  ; che  parte  sono  delP  urnan 
genere  i Batavi'ì  Pisguardassero  i Reti  e i Na- 
rici , e i carichi  degli  altri  alleati.  A'  Datavi  non 
tributi , ma  virtù  chiedersi  ed  uomini . Ciò  a li- 
bertà avvicinarsi  : e se  padroni  han  da  scegliersi, 
•con  minor  onta  i Principi  d^  Romani , che  de' Ger- 
mani le  femmine,  sosterrebbonsi.  Queste  dal  volgo: 
da’Tifandi  uscivano  più  ati'oci  cose  (>5):  il  furor 
di  Civile  gli  spinse  alP  armi  : egli  la  sua  rovina 
con  P esterminio  della  nazione  sostenne . Aliar 
co'  Rat  avi  gP  Iddìi  crucciaronsi , che  si  oppugna- 
vano le  legioni , uccideansi  ì Legati , guerra , ad 
un  sol  necessaria  , ferale  a tutti,  assumevasi. 
Essere  già  perduti,  se  non  cominciano  a rav- 
vedersi, e col  supplizio  del  capo  reo  pentiti  non 
si  dimostrino . 

26.  Non  si  ce’ò  tale  disposizione  a Civile,*  e 
divisò  prevenirla,  oltre  alla  noja  de’ travagli,  per 
ìsperanza  ancora  di  vita,  la  qual  sovente  1 grandi 
animi  abbatte . Chiesto  un  abboccamento , rom- 
pesl  il  ponte  di  sopra  al  fiume  Nabalia  ; in  cima 
alle  «ue  rovine  i Capitani  avanzatisi  , Civile  cos’i 
parlò  : Se  di  Vitellio  con  il  Legato  mi  discol- 
passi , nè  alP  opere  mie  perdono  ^ nè  fede  alle 
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coepta , a me  aucta  erant . Erga  Yespasianum 
vetus  mihì  observantia  : et , cuti)  privatus  esset , 
amici  vocabamur . Hoc  Primo  Antonio  notum  , 
cuius  epistolis  ad  be'luin  accitus  suni  , ne  Ger- 
juanicae  legiones  et  Gallica  iuventus  Alpes  tran- 
scenderet.  Quae  Antouius  epistolis,  Hordeonius 
Flaccus  praeseus  monebat , arma  in  Germania 
movi,  quae  Mucianus  in  Syria,  Aponius  in  Moe- 
sia  , Flavianus  in  Pannouia 


miSrORlARUM  FINIS. 
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mie  parole  àovrehheù . Tra  noi  non  e^ano  rke 
inimicizie  ed  osfiìUa , da  ìid  cominciate , molti- 
pìicate  da  me  . Fui  sempre  veneratore  di  Vespa- 
siano , e qiiando  egli  era  privato  ^ amici  noi  chùi- 
mavamoci . A Primo  Antonio  è ciò  noto  ; dalle 
cui  lettere  io  fui  chiamato  alla  guerra^  perchè  le 
legioni  Germane  e la  gioventù  Gallica  non  sor- 
passassero t Alpi . (^ueir  armi , a età  per  let- 
tere Antonio  f a voce  Ordeonio  Fiacco  mi  stimo- 
lavano y io  mossi  nella  Germania  ; quelle , che  in 
Siria  Mudano , Aponio  in  Mesta , Flaviano  in 
Pannonia 


IL  FINS  CEtXE  ISTORIB. 
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N O T E 

" AL  LE  ISTORIE. 


L I B R 0 P R I M'O. 

Nota  (0  pag.  5. 

della  primiera  età  ) Male  il  Davanzali  sopprime 
con  il  Po;m  ed  il  Dall  il  prioris  aevi,  il  cni  significato 
si  sconcia  da  Dnreau  de  la  Mille  con  années  précéden^ 
/es  .Kelld  Nola  7.  al  lib  i.  degli  Annali  abbiamo  noi 
dimostrato  che  lacito  distingne  nel  Popolo  Romano 
due  età , l' antica  e la  nuova  , estendendo  1'  antica  sino  al 
momento  , nel  quale  Augusto  s' impadronì  , con  nome  di 
Principe,  d«  Ila  Repubblica  , cioè  quando  sixto  consulalu, 
potcntiae  securus,  quae  tritmviratu  jusserat,  abolevit',  deditque 
jura  quis  pace  ex  principe  uleremur  Ann  lib.  i.  cap.  a8.  , 
e ciò  tyyeuna posfquam  bellatum  apud  Actium,  come  qui 
notasi  Siccome  dunque  V antica  età  spira  con  la  pub- 
blica libertà  ; così  convien  leggero  con  Beroaldo  sep~ 
tingentos  et  viginti  in  luogo  di  octingentos  et  viginti  con 
gli  altri , e conservare  il  prioris  aevi , come  essenziale 
a qualificar  quella  storica  libertà  , la  quale  alla  sola 
ant;ca  età  si  convenne , e che  si  chiude  precisamente 
nel  corso  di  settecentoveni  anni.  Ciò  posto,  non  so 
qual  dubbio- si  possa  muovere  su  la  chiarezza  e 1’ ar- 
monia de' pensieri,  che  in  tal  proemio  si  chiudono, 
la  cui  sostanza  la  é questa  . Volendo  Tacito  accinger- 
si , a scriver  Tistoria  patria,  vide  ch'era  impossibile  di 
superar  I* eloquenza  e la  libertà  degli  Storici,  che 
descrissero  r antica  età,  e ch’era  assai  malagevole 
adombrare  con  verità  le  gesta  dell’  età  nuova  per  es- 
sere travisate  dall’adulazione  e dalla  malignità  degli 
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atesso  datone  negli  Annali , chiarirà  bene  cosa  egli 
volle  con  tal  vocabolo  denotare . Tatti  i suddetti  Sto- 
rici adunque  scrisser  le  cose  Romane  con  eloqnenza 
e libertà  somma  , sinché  in  stabilito  il  Principato  in 
Augusto . Di  questi  Storici  , Messala  , Pollione  , e Li- 
vio fra  loro  coetanei  composero  e divulgarono  le  loro 
Istorie  non  solamente  nell'assolnto  Imperio  d’ Augusto, 
ma  molto  ancor  dopo  le  stragi  orrende,  che  segnala- 
rono i primi  anni  del  suo  principato.  Livio,  che 
aveva  soli  a3  anni  alla  battaglia  d’Azio  e quindi  non 
più  che  i'j  nel  sesto  Consolato  d’  Angusto  , lo  attesta 
di  se  medesimo  nel  liò  i cap.  i.  delle  sue  Storie  , 
ove  parlando  della  Cloaca  Massima , opera  di  Tar- 
qninio , e di  altri  monumenti  de’ Re',  scrive  quiòus 
hacc  nova  magnificentia  quidquam  aequari  potuit.  Ora 
ognun  sa  thè  Augusto  imprese  a render  marmoream 
quella  Città,  che  lat>:n1iam  aeceperat , nella  profonda 
pace  che  ristorò  lo  stanco  universo  Di  Pollione  Io 
accerta  Orazio  Ode  i.  lib  a;  e di  Messala  la  sua  età. 
Che  tali  Storici  poi  liberamente  scrivessero  le  loro 
Storie  sino  all*  impero  d’ Augusto  lo  accerta  lo  stesso 
Tacito  Ann  lib  4 ^4*  narrando  che  Augusto 

nominava  Livio  sin  Pomprjano,  e che  Messala  e 
Pollione  di  grandi  lodi  colmarono  Bruto  e Cassio. 
Orazio  nella  citala  Ode  chiamando  l'Istoria  di  Pol- 
lione , che  ai  aggirava  principalmente  sopra  le  guerre 
civili  , 

Pericuìosae  plenum  opus  alene, 
ed  avvertendo  Pollione  stesso  che  si  avanzava 
‘ per  ignes 

SupposUos  òneri  doloso, 

mostra  che  tale  istoria  era  scritta  non  solamente  con 
libertà , ma  tale  da  poter  risvegliar  ancora  l’armi 
civili 

Nondum  expiatis  uncta  cruoribus; 
cioè  , come  dallo  Scoliaste  antico  a interpreta  , que* 
sanguinosi  odj,  che  sordamente  ancora  bollivano  nella 
pace  . Chiaro  é però , che  Augusto  , il  qual  spense 
Gallo  e disonorò  Labeone  pe’loro  spiriti  dì  libertà, 
non  avrebbe  guardato  Livio  con  amicizia , e molte 


Digilized  by  Google 


5a8 

meno  inalzati  con  Io  riccliezze  e le  dignità  Messala  e 
Poliioop.  se  questi  glorici  aiessero,  nel  dcicrìver  le. 
cose  del. suo  l'^ncipato,  usaia  quella  inedesima  libertà, 
eoa  cui  scrissero  io  cose  delibi  Repubblica  Dovettero 
essi  dunque  narrar  le  cose  posteriormenie  avvenuto 
con  un  oftesta  circospeziooe , lo  che  dicesi  Ialinamente 
decere,  esponendo  mpdestainente  la  verità  .senza  ir- 
ritare la  gelosia  del  Signore  d 1 mondo  lì.  questo  ap- 
punto volle  denotar  Tacito  scrivendo  jdnn.  Ub-  i.  cap. 
I.  temporibui(juc  Augusti  diccndis  non  dejuere  di-Qura 
in  genia . Il 'qual  esempio  fu  poi, dagli  Storici  nono  Ti- 
berio imiiiUo , come,  di  Cremuaio  Curdo  ne  attcsta 
Tacito  jdnn.  Uh.  4-  cap.  et  ; il  cui  delitto  sol  fa 
di  avere,  lodato  Bruto  , « eluaitiaio  Cassio  Tultimo 
de' Romani  Cliiamando  però  lo  Storico  tale  .delitto 
notfani  oc  lune  prinium  audUum , ne  divendo  che  si  at- 
tentasse Tiberio  a punirlq..  in  sUuaa  guisa , mostra 
ch'era  costume  dÀ  parlare  e di  scrivere  di  tali  cose 
con  libertà.  Ma  chi  più  cKiacu  di  tutti  lo  manilesta  é 
appunto  Vellcjo  Falercolo  , adulator  cos'i  turpe  di  Ti- 
berio e di  Sejano  , che  per  tal  parte  fu  giudicato  da 
molli  di  libirio  e di  Sejano  stesso  più  detestabile. 
Eppure  i suoi  volumi  mcriiauieme  appellaronsi  probi  et 
fidi  donec  ad  Causai um  res  venias  ; ed  à gindizio  con- 
coroc  , ebe  niun  seppe  meglio  lodare  e biasimare  di 
lui,  come  dimostra  quanto  egli,  scrivo  di  Ctnna , di 
Siila,  di  Mano,  di  Pompeo  , di  Cicerone  e d'altri.  Di 
Bruto  e Cassio  ancor  parta  in  modo  , che  bene  ac- 
cenna di  non  rinunziare  ad  un  tratto  alTistoriga  li- 
bertà ; ma  via  via  proseguendo  a temperare  la  sua 
narrazione  . a misura  «.he  invigoriva  la  signoria  cre- 
scente dei  Cesari , si  spinge  alfine  a tale  prostituzione 
e di  espressioni  e d'immagiai  , che  non  v'  ha  cosa 
più  viie  e sozza  delle  sue  ultime  pagine  che  ne  resta- 
no . Ora  in  Paiercolo  s’ha  Teseoipio  della  degrada- 
/.iun  della  Storia,  che  si  è voluta  qui  disegnare  da 
Tacilo,  come  risulta  da  quanto  ne  scrisse  qu;  ralTron- 
taio  con, quanto  no  scrisse  poi  negli  Annali , cioà  libertà 
somma  nel  presentar  le  coso  della  primuraclà;  onesta 
if’ircospczione  nell' adpmbraro  T età  d' Augusto  ; adula» 
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tioMÌ  eccessive  nell' esaltar  le  azioni  de' Cesari  cUu  do> 
rivano;  finalmente  lualigoità  del  paro  eccessive  nel 
denigrarle  poiché  mancarono.  Posto  ciò  speditamente 
raccogliesi  cosa  volesse  dichiarar  Tacito  con  tessere . 
Cedere,  pe' Latini  suona  frequentemente  piegare,  cioè 
deviare  , torcere  , declinare  ; e da  noi  piegare  s’  adopera 
e nell'  attivo  significato  , e nel  neutro  , e nel  neutro 
passivo  egualmente  . lo  credo  dunque  con  tal  vocabo- 
lo di  presentare  il  concetto  in  tutta  la  sua  proprietà 
secondo  la  veracità  della  storta  . 


Nota  (3)  pag  7. 

ardito  argomento)  Tre  significati  ha  securusi  pri- 
ma di  spensierato , negligente  ; poi  di  tranquillo  , sicuro  ; 
finalmente  di  ardilo.  Non  è certo  il  primo,  che  si 
confacela  al  s’curiorem  di  Tacilo  . Gli  converrebbe 
il  secondo  ? Osserviamolo . Dicesi  argomento  sicuro 
quello,  che  imprendi  con  la  certezza,  che  chi  può  nuo- 
certi non  se  ne  sdegni . Poteva  ' Tacito  pensar  mai 
ciò  di  Trajsno  1*  Trajano  era  uomo;  poteva  dunque 
corrompersi  col  Principato,  il  quale  molti  corruppe  a 
giudizio  stesso  di  Tacito  . Trajano  aveva  i suoi  vizj  , 
se  non  crudeli,  certo  vituperosi,  e il  sentirsi,  per 
esempio,  rinfacciar  l'ubbriacchezza  poteva  inferocirlo 
forse  più  che  Domiziano  la  sua  crudeltà  ; perché  qua-, 
sta  può  mendicare  una  scusa  dalla  ragion  di  stato  ; 
quella  degrada  sotto  lo  schiavo  togliendo  la  condizio- 
ne di  nomo.  Ma  poniamo  che  tanta  fosse  la  virtù  di 
Trajano  da  non  ollendersi  della  veracità  dello  Storia 
co  : poiché  dobbiamo  supporre  che  Tacito  non  ne 
avrebbe  taciuto  ì vizj , principalmente  perchè  noa  riu- 
scirono sempre  indilFerenti  allo  stato , per  non  man- 
care alla  legge  della  veracità . Ora  che  mai  glie  ne 
sarebbe  avvenuto  i Di  avere  potuto  scrivere  con  sicu- 
rezza eguale  di  un  Principe  vivo  , con  quanta  scrisse 
de’ morti:  eguale,  ma  non  maggiore;  perchè  non  po- 
tea  sperar  altro  se  non  di  continuare  nella  benevo- 
lenza del  Principe  , la  qnal  già  non  aveva  misura  per 
lui , e che  non  si  sarebbe  accresciuta  per  il  racconto 
delle  sue  debolezze,  ove  non  vogliamo  dir  vizj,  per 

Noie  alle  Istorie  Tom,  111.  34 
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«guanto  si  fosse  ancora  sludiato  d' impicciolirle  con 
r espressioni  , e per  cosi  diro  airogarle  con  elogj  ar- 
denti e continui  delle  sue  virtù  . Ov'  è la  ragion  dun- 
^e  di  tale  comparativo?  lo  credo  dunque  che  sc- 
curiorem  sia  posto  qui  nello  stesso  significato,  che  nel 
lib  i.  cap.  54-  Ann.  ov'  è scritto  Icges  oblivione  aut 
contempla  abolita*  securiorem  tuxwn  fecere  ; cioè  di  ar- 
dito, animoso  ch'è  il  terzo  significato  che  abbiamo  detto 
avvenirglisi . Imperocché  è sempre  ardita  cosa  scriver 
le  gesta  de*  Principi  ancor  viventi;  ed  arditissima  im- 
presa era  per  Tacito  accingersi  a scrivere  di  Trajano  , 
non  tanto  per  i suoi  vizj , de' quali  abbiam  gtà  dato 
ragione,  quanto  per  le  suo  stesse  virtù.  Poiché  Tra- 
jano non  in  benefico  con  lo  Stato  in  modo , che  non 
fosso  egnalmente  benefico  con  lo  Storico . Tacito  dun- 
que, che  infama  quali  adulatori  gli  Storici  , che  arcano 
scritto  de’ Cesari  Jlorentibus  ipsis , dovea  temere  cho 
la  posterità  non  portasse  egual  giudizio  di  lui.  Gli  è 
certo  che  tal  paura  travagliò  Mucchiavelli , il  quale, 
intraprendendo  le  Istorie  per  ordine  di  Clemente  Set- 
timo, prevedeva  che  molti  gli  avrebbero  ascritto  a par- 
rzialità  quanto  avesse  favorevolmente  narrato  de'  suoi 
maggiori . E se  ne  scusa  con  il  Pontefice  nella  Dedi- 
catoria protestandosi , che  non  volle  mai  nelle  sue 
' narrazioni  una  disonesta  opera  con  una  onesta  cagione 

ricoprire  , nò  una  lodevole  opera  come  fatta  a un  contrario 
fine  oscurare . E tutto  questo  diciamo  supponendo  che 
Tacito  volesse  usare  il  complimento  a Trajano  di  au- 
gurargli più  lunga  vita  di  Ini  ; perché  se  avesse  voluto 
, riferire  il  securiorem  al  tempo  , in  cui  Trajano  non 

fosse  più , gli  é palese,  che  molto  meno  può  sostenere 
^ il  significato , che  gli  si  è dato  sin  qui . Poiché  o 

s’  avveniv.t  in  Principe  amico  della  virtù  , e avrebbe 
avuta  la  stessa  sicurezza  che  s' ebbe  sotto  Trajano , 
. scrivendo  degli  altri  Cesari;  o s’imbatteva  per  esem- 

pio in  un  Domiziano,  e dovea  tremai^  non  meno  a 
ricordar  le  vinti  di  un  Principe  morto  ad  un  empio  , 
che  a tracciarne  le  debolezze  ed  i vizj  per  non  irri- 
tare con  uno  spirito  libero  le  furie  d' un  sangui- 
nario . 
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Peraltro  male  non  si  apporrebbe  cbi  giadicass* 
averlo  Tacito  chiamato  ardilo  argomento  antlic  per  un 
altro  rigaardo  , cioè  che  essendo  la  signoria  di  Traja- 
no  piena  di  nobili  e segnalale  gesta  Oovea  temer  di 
poterlo  con  la  grandezza  e la  nobiltà  della  narrazione 
agguagliare  , io  clic  in  pregio  di  Livio  , il  quale  ae- 
coudochè  rettamente  scrive  di  lui  Beroaldo , res  haud 
dubic  luculentds  luculentis  verbis  aequavit.  Nel  qual  sen» 
so  il  nostro  lasso  parlò  ad  ^ll'oaso . 

Forse  un  dì  Jìa  , che  la  presaga  penna 

Osi  scriver  di  le  quel  eh'  or  ne  accenna 

Nota  (4)  pog  9. 

agl’iddìi)  In  quest' espressioni , che  Lipsia  e Broj^. 
tier  conolaiiiiano  come  atroci,  empie,  e disirnggìirici 
dell'  essenza  stessa  della  Divinità , Ferlet  trova  tutta 
1’ nuzion  d' un  Apostolo.  Esse,  scrive,  son  degne  cTun 
Padre  della  Chiesa,  e tali  che  ogni  Francese,  che  sia 
Cristiano,  deve  applicarsele  commentando  il  jusUs  iudiciis 
di  Tacito  con  quanto  è scritto  nell' Apocalisse  justa 
judicia  sunt  ejus  qui  judicavit  de  meretrice  magna  ; poi- 
ché assicura  adombrata  Roma  nella  gran  prostituta . 
Egli  vuole  in  sostanza  che  Tacito  signilìcasse , che, 
fattasi  Roma  sorda  ad  ogni  rimorso,  il  Cielo  voleva 
scuoterla  con  atroci  calamità  . Niun  certamente  vorrà, 
per  assolver  Tacito  dalla  censura  di  empio,  cangiarlo 
violentemente  in  un  Giona.  Noi  nel  Proemio  abbiamo 
già  pienamente  giustificaia  questa  sua  massima. 

Nola  (5)  pag.  i5. 

non  potessero  } Leggo  con  Murelo  c con  Acidalio 
eliamsi  queri  non  potcrant',  perché  non  parlasi  qui, 
come  riflette  ottimamente  i'Èrnesti,  che  del  medesi- 
mo esercito.  Era  dunque  l'esercito  che  non  potea 
dolersi  dell' uccisione  di  Capitone!  non  già,  come 
vuole  Ferlet,  perché  non  l'aveva  ordinata  Galba  , e 
non  potesser  quindi  i soldati  per  ciò  dolersi  di  luì  ; 
ma  perchè  niim  esercito  si  dolse  mai  della  morte 
ri' un  capitano  avaritia  et  libidine  Joedum  ac  maculosum, 
filalo  descrivesi  Capitone  nel  cap.  antecedente  j acqui- 
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slaudusi  un  Capitano  per  nna  TÌtnpcrosa  libidine  il 
disprezzo,  e per  una  turpe  avarizia  l'odiosità  dell* 

, esercito.  Vj’  indignahuntur  è quello,  che  dee  rilerìrsi  a 
Calba  asiolutainente  Foicliè  i soldati , o credevano 
l'uccisione  dt  Capitone  ordinata  da  Galba  , e si  sde> 
gnavan  di  lui  die  la  elezione  sua  con  tante  atrocità 
segnalasse  , tanto  più  che  vociferavasi  Capitone  inno- 
ceute  ; o la  credevano  da' Legali  operata  senza  suo 
cenno,  e si  adiravan  d' un  Principe,  non  solaoiente 
criidalo  per  sé  tuedesiiuo,  ma  che  autorizzava  ancora 
ì Ministri  a moltiplicare  senza  suo  voto  ancora  le  era* 
deità  Sospettavano  essi  di  esser  creduti  lautori  degl* 
inimici  di  Galba  : aveano  olTerto  rimpero  a Virginio  z 
vedevano  esserne  Virginio  accusato,  e presso  ad  es- 
serne ancora  severamente  punito  : temevan  dunque 
d'essere  anch'essi  vittime  della  ('crocia  di  Galba;  e 
la  qualità  del  Principe  e de' Ministri  giustiCcavan  tali 
paure,  le  quali  sogliono  scoppiare  in  tra  ne' Porti. 

dVota  (6)  pag.  17. 

che  possederlo)  Non  v'ha  luogo  d'inteirigenza  più 
limpida  , quanto  il  presente  et  cui  e.tpedilius  Juent  tra- 
dere  imperium , quain  oblinere . 11  solo  Ferlet  si  duole 
dì  riscontrarlo  talmento  intrigato  e gnasto  , che  giura 
di  non  intenderlo;  e suole,  che  il  solo  mezzo  da  ri- 
sanarne lo  storpio  sia  di  cangiare  l’ alTermativa  in  ne- 
gativa, leggendo  nec  cui  in  luogo  di  et  cui.  Ed  è cosi 
persuaso  di  tal  sua  critica  operazione  , che  ardita- 
mente conclude:  Lettore,  vedi  ciò  che  ami  meglio  crede- 
re o che  i Copisti  si  Siena  ingannati , o che  Tacito  ra- 
gioni da  sciocco  . Ogni  lettore  ai  farà  certo  coscienza 
di  suppor  mai  tanto  Storico  fnor  di  senno;  ma  non 
vorrà  nemmeno  tacciar  di  frode  o d'imperizia  i Co- 
pisti senza  necessità.  Or  siamo  così  lontani  da  tale 
necessità,  che  dobbiam  anzi  maravigliarci  deiranimo- 
siià  di  Ferlet  nel  proporre  una  correzione  , per  cui 
non  si  sa  se  dimostrisi  peggior  grammatico  , o stori- 
co , o critico.  Esaminiamolo. 

La  ragione,  che  ninove  Ferlet  a credere  guasto 
il  lesto  e a racconciarlo  in  tal  forma  , è che  Mudano 
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viene  clcscriuo  da  Tacilo  di  cosi  destra  ed  efficace 
eloquenza  da  persuadere  agli  altri  ciò  che  voleVa . Ma 
coaie,  ei  dice,  poteva  asserirlo  tale,  ove  gli  fosse 
Stato  difficile  di  farsi  nominar  l'rincipc  ? L’incongrn- 
enza  poi  crescerebbe  secondo  Ini  , quando  volesse 
ol’tinfre  imperinm  intendersi  per  mantenersi  la  sfgnoria , 
come  l'intese  Crevier^  perchè  sostiene  che  gli  avreb- 
bono  conservato  l'Impero  ie  qualità  medesime,  che 
gWc  lo  avessero  meritato.  S'egli  era  tanto  eloquente, 
egli  dice  , da  farselo  conferire  , perché  non  lo  sareb> 
Le  stato  abbasfbnza  per  impedire  che  non  gli  fosse 
rapito  ? Ma  egli  chiede  a Crevier,  se  obtinere  imperium 
possa  mai  ciò  denotare  . 

Rispondo  primieramente  sFerlet,  ch'egli  esagera 
l'eloquenza,  che  dallo  Storico  si  attribuisce  a Muoia» 
no.  Ma  supponendola  ancor  maggiore,  gli  è manifesto 
che  non  avrebbe  potuto  mai  persuadere  se  non  quan- 
to gli  fosse  smio  agevole  dimosirare . Aristotile  nel 
Proemio  della  Rettorica  sapientemente  ne  insegna  , che 
aliar  ci  si  presta  fede  quando  o/j/Aam  dimostrato , che  sfa 
la  cosa  nel  modo  che  uni  diciamo.  Per  intlur  altri  adun- 
que a conlcrire  un  grado,  convion  mostrare  la  realtà 
del  merito  per  conseguirlo.  Kon  sempre  questo  s'in- 
contra in  chi  può  dimostrarlo  . Vagita  t'  esempio 
di  Cicerone,  il  qual  non  vorrà  dolersi  Ferlet  che 
supponghiamo  eloquente  almeno  quanto  Muoiano  . 
Potè  Cicerone  persuadere  al  Popolo  di  «ffidor  la  guer- 
ra di  Mitridate  a Pompeo,  ed  al  Senato  di  armar 
'Oilavio  centra  d'Antonio.  Sarebbe  egli  riuscito  ad 
ottener  dall'  uno  e dall'  altro  si  gloriosi  incarichi  per 
sé  medesimo  i*  No;  perchè  in  lui  non  concoricvano 
le  qualità  per  assumerli . Ferlet  doveva  mostrarci  almeno 
che  Tacito  avesse  con  l'eloquenza  unite  in  Muoiano 
le  qualità  più  splendide  per  meritare  l’Imperio.  Ei  se 
ne  astenne,  e ben  fece,  perché  non  avrebbe  fatto 
che  accrescere  le  assurdità  . Poiché  le  qualità  di  Mn- 
eiann  , sccondoché  si  descrivono  dallo  Storico  , pciea- 
no  renderlo  forte  a contrastare  ad  altri  l'Impero,  non 
a conquistarlo  per  sé  medesimo.  Sen»a  entrare  in 
morali  e politiche  discussioni  basta  riflettere  e quanto 
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avvenne  ad  Ottone.  Era  di  carattere  Ottone  assai  con« 
forme  a Mneiano  , come  si  può  raccogliere  da  ciò 
clic  ne  scrive  Tacilo  Hist.  hb.  i.  cnp.  c Ann.  lib.  i3. 
ca/>.  la.  4^- 4^- ae  non  che  superava  Muciano  in  giovi- 
nezza, avvenenza,  e nel  somigliar  barone  in  que' vizj 
che  ancor  Nerone  rendevano  caro  a molti.  Qnesta 
sue  ultime  qualità,  e principalmente  il  trovarsi  in 
lloma  , caput  rcrum  , gli  ottennero  l' approvazion  del 
Senato,  per  cui  solo  può  dirsi  eh' ei  conseguisse 
r Imperio.  Del  resto  v'ebbe  un  istante  che  possa  dirsi 
di' ci  pienamente  signoreggiasse!’  o non  dovette  piut- 
tosto, assuntone  il  titolo,  cederlo  al  piò  vile  degli 
nomiti!.^  Mudano  con  poche  forze,  lungi  da  lloma  , 
senza  l' amore  do' Grandi,  senza  I' affezione  del  Po- 
polo , non  avrebbe  potuto  mai  violentare  la  volontà 
del  Senato  . Ma  posto  ancora  ch’egli  potesse  pur  con- 
seguir l’Impero  , non  avrebbe  potuto  poi  conservar- 
selo . Perdiè  Cicerone  prò  Sexho  c Plutarco  de  prae- 
cept.  rcipubl.  pcrcndae  no  insegnano,  che  ove  sorgano  al 
regno  nomini  delie  qualità  di  Muciano  , ne  saran  presto 
dalle  loro  stesso  qualità  rovesciati;  c il  nostro  Steliini 
nella  sua  dotta  opera  de  Ortu  et  progressu  morwn  vit- 
toriosametiie  dimostra , come  per  conservare  imperj 
acquistati  con  violenze  c contrasti  abbisognano  ap- 
punto qualità  e mezzi  diversi  affatto  da  quelli,  co'quali 
si  procacciarono.  1 Grammatici  poi  ammaestrerò  uno 
Ferlet,  che  se  Crevier  abusò  nel  prendere  oblincrc 
nel  senso  di  conservare  e ritenere  una  cosa  fu  colpa 
sòl  di  Terenzio  che  in  tale  significato  l'adoperò  fiera. 
Ad.  I.  se.  4-  *'•  '8-  anli!fuam  adea  tuarn  venustateni 
obtines  , ut  voluptati  obilus , sermo  advenlus  tuits,  quocuni- 
(jue  advencris , semper  sie/ ; colpa  di  Cicerone,  il  quale 
essai  volta,  e spezialmente  prò  Rose.  Amer.  cap  .Jli- 
in  tale  signiGcato  lo  conlermò,  dicendo  obtinere  in  pcr- 
peluum  auctoritatem  suam;  colpa  dì  Livio  che  lib.  u6. 
lap.  20.  l'uso  ne  avvalorò,  coìtaiidavit  milites  e/uod  dua- 
hus  tantis  cladibus  deinceps  idi,  prorinciam  obtinuissent  ; 
colpa  finalmente  di  Tacito,  che  ne  volle  imitar  l'esem- 
pio Ann.  lib.  I.  cap  3u  non  tribunus  ultra,  non  ca- 
strorwn  praejectus  jus  obtinuit. 
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Percliè  ninn  poi  possa  crodnre  essere  il  Te  sto 
malagevole  intelligenza  , ci  si  permetta  lii  brevemente 
chiarificarlo.  Tacito  descrive  qaile  qualità  di  Muciano 
per  dar  poi  conto  di  quanto'  egli  operò  L'operazione 
sua  più  notabile  fu  di  animare  ed  ajutar  Vespasiano 
a procacciarsi  l’Impero,  qaando  poiea  contrastarglie» 
lo . Ciò  poteva  generalmente  interpretarsi  virtù  ; « 
([(lindi  volle  che  tutti  io  reputassero  un  calcolo  , qual 
realmente  fu,  di  rapace  c scaltra  ambizione.  Se  Vet 
spasiano  con  tante  forze  e con  emolo  sì  vile  a fronto 
penò  pur  tanto  ad  aver  l’ Impero  ; poteva  Muoiano 
mai  conseguirlo,  ove  si  fosse  a Vitcllio  unita  la  for- 
za , la  riputazione , il  senno , e la  fortuna  di  Ve- 
spasiano f Poteva  egli  combattere,  certo  però  di  soc- 
combere. Reputò  dunque  meglio  e col  consiglio  e 
con  l'opera  ajutare  ad  ascendervi  chi  piu  degno  se  no 
mostrava,  ed  ottenerne  in  compenso  la  facoltà  di  sa- 
ziare con  ogni  mezzo  la  sna  crudele  e ingorda  ambi- 
zione, oltre  il  lustro  d'esser  considerato  come  il  cotn^ 
pagno  del  Principe  . La  sua  condotta  mostrò  che  talo 
ragione  il  mosse  ad  esser  tanto  cortese  con  Vespai 
siano  ; e Tacito  ci  prevenne  con  tal  concetto  a non 
apporgliene  altra  , che  ripugnasse  alle  descritte  su» 
qualità  . 

Vuoisi  riflettere  finalmente  che  correggendosi  il 
Testo,  come  propone.  Ferlet,  ne  sorge  un  senso  con- 
trario a quello,  ch'egli  si  avvisa  di  trarne.  Perocché 
il  diro,  che  non  è più  JuciU  ad  uno  fare  una  cosa  ^ 
che  un' altra , ncn  denota  propriamente,  se  non  dia 
gli  sono  egualmente  ambedue  dilllcili  a fare  ; non 
mai  che  pnò  1*  una  e l’altra  fare  con  pari  facilità;  e 
a tale  significato  vorrebbe  trarre  questo  concetto. 
Ferlet . 


Nota  (7)  pag  19. 

nel  tratto  stesso  ) Eodem  actu  invisior  leggesi  con- 
cordemente ne’  Codici  . Quid  est  illud,  domanda  Lip- 
sio  , actu  invisum  esse  ? E vuol  che  non  altro  sia  che 
un’  inezia  , e una  maniera  non  sol  poco  splendida , 
ma  poco  ancora  latina . Proponeva  dunque  di  toglier 
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actu  e cangiar  eodent  in  eadem  alla  maniera  di  Plauto; 
gli  piacque  poi  la  congeitura  di  Lezio  , da  cui  legge- 
vasi  eodent  auctu  \ (ìnaimrnte  sì  consigliò  di  correggere 
eo  dein  Jdstu  invisior,  Freiusemio  , Acìdalio  , Eiusio 
gouo  eodent  auctu  con  Lezio . Picliena  sostituisce 
eo  cunctis  invisior  Ernesti  in  fine  sostiene  che  possa 
leggersi  eoìent,  sottinientendovi  tempore  ^Jactis  invisior. 
Ma , con  pace  di  Critici  così  degni , io  penso  che  tal 
maniera  sia  pure  e latina  e splendida  e conforme 
ancora  all'esprimersi  immaginoso  di  Tacito  . ^c/us , che 
denota  strada  da  carri  fra  campi,  talor  significa  pres- 
so i Poeti  impeto,  corso,  impulso,  come  in  Lucrezie 
libi  d:  verst  iy4‘ 

......  mrl/is  pigri  latices , et  eunctanlior  cctus  ; 

e in  Virgilio  Aeneid.  hb.  12  vers.  68^: 

Fertur  in  abruptum  magno  mons  improbus  actu . 
e in  Lucano  lib:  q:  versi 

Pilaque  contorsit  violento  spirilus  actu . 

Ora  egli  4 ciiiaro  , che  eodent  actu  qui  propriamente 
denoterà  con  egual  corso,  di  pari  tratto',  talché  debba 
significare , che  Tito  Vinio  nel  crescere  di  potenza 
cresceva  in  odio;  la  quale  inimagine  non  pnò  meglio 
esprimersi  che  colla  simiglianza  d’ un  carro,  che  trag- 
gasi per  una  strada  , actu , le  cui  ruote  del  paro  rouo^ 
vono  e avanzano.il  nostro  Alighieri  adunque , quando 
cantò  nel  Purgatorio  Canto  12:  vers:  1: 

Di  pari  come  buoi  che  vanno  a giogo  , 
esprimendo  ì’eodem  actu,  presenta  pur  U sostanza  di 
quella  immagine  che  qui  s'adombra  da  Tacito. 

jVota  (8)  png.  6g. 

Tiazion  premiata  ) Et  puldice  donatos  ha  il  Testo  ; 
Lipsio  per  questo  dono  intende  il  territorio  tolto  d» 
Galba  a'  Trcviri  e ad  altri  popoli  accondo  che  narra 
Tacito  al  cap.  53.  Brotier,  Dotteviile,  e Dnreau  de 
la  Malie  sieguono  il  parere  di  Lipsio . Ottimamente 
però  riflette  Ferlet',  che  l’ aver  tolto  il  territorio 
a’Treyiri  non  prova  che  si  donasse  agli  Edui,  i quali 
poi  non  avrebbon  saputo  che  far  di  terre  poste  in 
sul  Reno . I Bipoatini  in  fatti  in  luogo  di  donatos  leg- 
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gon  flam:infas , rifercnilolo  agli  K-lni,  centro  de’ quali 
erano  gli  altri  Galli  adirati  ; ed  Gherlino  , adottando 
tal  correzione,  propone  di  cangiar  fi  in  eos  per  au- 
mentarne r intelligenza , benché  dichiari  arditissima 
tal  congettura.  h>  perù  credo  (he  il  lesto  di  ninna 
correzione  abbisogni,  perché  la  qualità  del  dono, 
che  s' ebber  gli  Edui  da  Galba , vuol  che  si  legga 
donatos . l'acilo  , dice  savianaente  Ferlet,  qui  noa 
ripete  che  quanto  scrisse  nel  cap.  8 Galline,  super 
memoriarn  P^indicis,  ohììgatne  recenti  dono  Romanae 
civitatis . Fa  dunque  il  dono  della  romana  cittadinan- 
za , di  cui  gloriavansi  . Or  tale  cittadinanza  fu  da- 
ta  agli  Edui  , non  parzialmente  fregiandone  i Prin- 
cipali, ma  la  nazione  intera;  lo  che  vnole  deno- 
tar puhlice , avverbio,  che  spesso  equivale  ad  omnibus^ 
M promteue . Poiché  niun  altro  qui  gli  si  addice  de’ 
suoi  frequenti  significati . Non  quello  di  pubblica  auioJ 
rità;  perché  gli  si  converrebbe  quando  lo  avessero 
Consegnilo,  non  dall’ arbitrio  del  Principe,  ma  per 
r autorità  del  Senato.  Non  quello  pur  di  pubblicamen- 
ie  ; poiché  sarebbe  superfluità  puerile,  indegna  di 
tanto  Storico,  il  rilevare  che  pubblico  fa  tal  dono,  il 
quale  e per  esser  di  un  tanto  Impero  , e per  esser 
fatto  a nazioni  intere , e per  la  qualità  dello  stesso 
dono  non  poteva  esser  che  pubblico.  Vano  é fer- 
marsi a chiarire  l'improprietà  degli  altri  significati. 
Ma  , senza  perdersi  in  piti  parole  , ci^  che  sostiene 
tale  interpretazione  gli  è il  fatto  stesso  Àveano  già 
questi  Galli  tale  cittadinanza  da  Clandio , ma  non 
promiscue,  avendol  egli  concessa  a' soli  Magnati.  Pri- 
mores  Galline,  tfuae  Cornata  appellata,  così  lo  Storico 
Ann.  lib'  II.  cap.  2Ì.  Or  Galba  estese  nn  tal  dono  al 
corpo  intero  de’ Galli , che  favorirono  Vindice,  come 
in  Galba  attestasi  da  Plutarco . Fa  necessario  avver- 
tirlo per  garantir  la  mia  volgarizzazione. 

Nota  (9)  pag.  7 1. 

di  signoreggiare  ) Ferlet  conosce  , che  Tacito  col 
simul  avidUate  imperandi  nota  una  nnova  ragione  di 
quel  favore  , ohe  si  prestava  a Vitellio  ; ma  si  protesta 
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di  non  intender  la  frase,  la  qual  gli  sembra  corrotta, 
e senz'alcnn  ragionevole  signiticato  . Riprende  Dureau 
de  la  Malie,  perché  la  volge  dans  I ardeur  da  le  voir 
Empereur  per  aderire  ad  Ernesti , da  cui  s’ interpreta 
per  cupidilate  imperii  yitellutni  , opponendogli  che 
imperandi  non  può  mai  ciò  denotare  . Riprova  , come 
pessimamente  intesi  , gli  esempj  di  Sallustio  e di  Ci- 
cerone addotti  da  Rrotier  e dagli  altri  per  dimostrar 
che  imperandi  prendesi  ancora  passivamente  . Conver- 
rò bene  di  tutto  ciò  con  Eeriet  ; e guarderò  co- 
me peggiore  di  tutte  la  correzione  tentata  da  Gro- 
novio  e da  Richio  con  sostituire  impetrandi  a imperun- 
di  \ ma  non  potrò  conscuiirc,  che  sia  la  frase  corrotta 
a segno  di  non  intendersi.  Poniaiu  per  fermo,  com' 
esser  dee,  che  simul  si  riferisca  a favenlcs . A faventes 
dunque  dee  riferirsi  ancora  per  necessità  di  sintassi 
<iviJuj.ta  imperandi.  Ciò  posto,  facile  é trarne  un  sen- 
so, non  ragionevole  solamente,  tua  grave  ancora  e 
notabile.  Qnali  erano  i partigiani,  J'aventcs,  che  ce- 
lehravan  Vitellio  t Non  gli  uomini  costumati  ; ma  tutti 
quelli , che  le  smodate  e stolte  sue  profusioni  piace- 
volezza e cortesia  nominavano,*  uomini  in  somma,  che 
i vizj  e le  virtù  misuravano  secondo  l’utilità,  posta 
nell’ aver  mezzi,  onde  saziare  una  lussuria  o un  orgo- 
glio ardenti  di  tutte  brame;  quali  eran  gli  uomini 
generalmente  , elio  in  quella  nniversal  corruzione  me- 
Bcliiavansi  alle  fazioni,  le  quali  poi  contendevano  del 
principato.  Avevan  dunque  bisoguo  di  farsi  forti  con 
la  obbedienza  ad  nn  capo  , che  li  ponesse  in  grado 
di  volgere  a lor  prohtto  la  pubblica  servitù.  Agrippa, 
scrive  Vellejo  Patercolo,  era  imperandi  cupidus  , nò 
valendogli  la  propria  forza  vi  riuscì  col  farsi  servo 
d’ Angusto.  Or  ciò  che  in  Agrippa  fu  senno,  era 
ne'  Vitelliani  necessità  . U’  altronde  qual  miglior  prin- 
cipe di  Vitellio  per  dare  a'  suoi  partigiani  libertà 
piena  e franchigia  d'ognì  delitto?  La  brama  dunque, 
che  in  essi  ardea  di  signoreggiare  , gli  stimolava  ad 
esaltare  Vitellio  . 
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Nota  (io)  pag.  7$. 

su  chi  coutare)  Non  essendo  ancora  risoluti  dove 
gitlarsi  traducesi  iinpropriamente  dal  Davanzali  ncque 
erat  adhuc  cui  impularetur  \ non  essendosi  dato  mai 
tale  significato  ad  imputo,  che  propriamente  denota 
inferre  in  rntienes , in  computationem  adducere , talché 
nel  senso  traslato  sovente  esprime  coìtati  benejìcii  loco 
ponere , objicere  . Quindi  non  può  riprovarsi  né  Pichon, 
né  Dureau  de  la  Malie , che  in  questo  senso  lo  espri- 
mono. Siccome  però  suona  talvolta  ancora  assìgnare, 
adscribere , nel  senso  di  consegnare,  e quindi  potrehhe 
ancora  qui  prendersi  per  affidare  T impresa  a chi  sa- 
pesse diriggerla  ; così  noi  ci  valghiam  di  un  verbo  che 
possa  prestarsi  ad  ambo  i significati,  il  quale  é con- 
iare, d'indole  eguale  aU'impu/o  de' Latini.  11  generale 
ed  antico  uso  d' Italia  vuol  che  contare  sopra  taluno 
significhi  e averlo  mallevadore  per  qualche  obbliga- 
zione da  esigersi,  e averlo  in  credito  per  un'impresa 
da  consumarsi.  Se  alcun  pregato  di  sovvenire  altrui 
di  danajo  senta  a cautela  del  prestito  assicurarsi  da 
chi  nel  prega  in  ogni  caso  contate  sopra  di  me,  intende 
subito  di  porne  la  riscossione  a debito  del  mediatore. 
Così  ove  dicasi  , Roma  nella  guerra  di  Cesare  cpntava 
sopra  Pompeo,  suona  assai  chiaramente  per  tutta  Ita- 
lia , che  Roma  credeva  Pompeo  bastante  a trionfare 
di  Cesare.  Né  un  verbo  d'uso  generalissimo  e di 
chiarissima  intelligenza  potrà  mai  dirsi  di  conio  vile 
e plebeo . 

Nota  (II)  pag.  77. 

nella  volontà  } A schiarimento  di  questa  espres- 
sione reggasi  quanto  abbiam  detto  alla  nota  del 
lib.  %,  degli  Annali . 

Nota  (la)  pag.  87. 

odio  immortale  ) Et  uno  amne  discretis  conncxuni 
odium  ha  il  Testo  ; né  può  negarsi  , che  quel  discretis 
e quel  connexum  uniti  insieme  non  offrano  a prima 
vista  un  giocoliti  di  parole,  una  di  quelle  puerili  atte 


Digrtized  by  Google 


iitcsi  , eli’  erano  la  delizia  del  secolo  dello  Stori* 
vo . Ninn  interprete  , niun  voigarizzatore  ne  dubf> 
tò  ; talché  1'  Ernesii  riprende  Tacito  d'  aver  ado- 
])rato  voci  , dal  coi  contrapposto  nascer  non  possa 
che  una  sentenza  assai  frigida , se  non  falsa . Il  Da- 
vanzali poi  , perché  il  contrasto  fosse  più  manife- 
sto , tradusse  irtlr  ambi  dal  Jitime  staccali  attaccato 
odio . 

Noi  nel  Proemio  abbiam  dimostrato  « che  non  era 
d’arguzie  sì  puerili  che  l*  eloquenza  di  Tacito  si  com- 
piacesse; né  credo  certo  che  sta  questo  il  luogo  che 
renda  vana  la  nostra  dimostrazione.  Non  contrasterò 
che  connexum  primitivamente  significhi  attaccato  in  J'ra 
due  , come  volgesi  dal  Davanzali  . Sosterrò  solo  che 
non  può  tal  espressione  altro  significare  , se  non  un 
odio  eh'  arde  fra  due  per  avversione  scambievole  . Or 
]o  domando,  qual  convenienza  mai  di  ragione  poteva 
rendere  necessario  I'  avrertiuienio  ch'eran  que' duo 
Staccati  dal  fiume?  V'Iiinno  confini  che  arrestino  le 
passimi  degli  uomini?  Quanto  fu  mai  ciudelc , di 

J filanti  danni  scambievoli  cagione  atroce,  l'odio  tra 
(.orna  e Cartagine  , divise  pure  da  tanto  mare  ? Man- 
cherebbe dunque  il  peusiere  di  verità,  di  nobiltà 
l'immagine,  di  leggiadria  I’ espressione  ; né  resterebbe 
che  il  puerile  contrasto  dì  fredde  voci  , vòte  d' intelli- 
genza  . Ferlct  in  fatti,  volendo  pure  chirrirlo  , vie  più 
lo  sconcia  con  insensata  interpretazione . Crs  deux 
peuples , egli  dice  , n étant  séparcs  que  par  !e  Rhòne , 
leur  hnine  se  touchoit  presque  . Trnlascerò  di  rilleitera 
che  il  connexum  esclude  il  presqiie  assolutamente;  e 
che  r odio  di  due  che  toccasi  è maniera  barbara  , che 
la  grammatica  e la  retiorica  in  ninna  lingua  potranno 
mai  tollerarla  . RiHetter  solamenie , che  tal  maniera 
non  altro  poi  esprimerebbe,  se  non  che  l'odio  ira  due 
vicini  scoppia  a mine  scambievoli  . Ora  non  degli 
elTetti  , ma  della  qiiahlà  dell'odio  di  que' due  popoli 
parla  Tacito  . Ne  slorma  dunque  Ferlet,  non  ne  rischia- 
ra il  concetto;  siccome  la,  ma  con  frasi  più  digni- 
tose almeno,  Durean  de  la  Malie  volgarizzandolo  et  des 
haincs , qui  navaient  qu  ime  riviere  à J'ranchir  pour  sen- 
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tre  - choquer  y lo  clie  non  poS5ono  mai  clenotare  q^netle 
parole  del  Testo  tt  uno  ainne  discrctis  connexum 
odiitm . 

Attenendo»!  dunque  a tale  significato  , non  solo 
Tacito  si  dovrebbe  rimproverare  di  arguzia,  ma  d’igno> 
ranza  , e tanto  più  biitsimevole , in  quanto  si  aggire- 
rebbe sa  verità  di  ragione  e di  latto  note  ad  ogni 
mediocre  Storico  e ad  ogni  tenue  Politico.  Può  con- 
sentire la  critica  un  tal  rimprovero  a tanto  senno  f 
lo  dunque  penso,  che  per  restitnire  al  concetto  tutta 
la  sua  dignità  basti  por  mente  al  valore  della  parola 
uno  per  amore  di  brevità  colpevolmente  soppressa  dal 
Davanzali,  e cercare  insieme  fra  i molti  significati 
quello  che  qui  più  confacciasi  alla  parola  conntxum  . 
Chiaro  è che  uno  non  altro  denota  che  da  un  solo  ; 
la  qnal  parola  , usandosi  a restringere  il  numero  degli 
oggetti  al  niinor  possibile,  fu  certamente  adoperata 
da  T àcito  per  itiipieciolire  quanto  più  si  poteva  nella 
estimazion  de’  lettori  la  forza  di  quegli  ostacoli , che 
separavano  i Liònesi  e i Viennesi . E noto  poi  che 
connectere  e il  suo-  equivalente  conjungere  valgono  spes- 
so continuare,  che  come  ognun  sa  significa  proseguire 
continuamente.  In  tal  senso  tu  il  primo  adoperato  da 
Plinio  liò:  i6:cap:  i5:  da  Trcbellio  Pollione  in  Gallirn 
capi  tu  e da  Quintiliano  lib:  2:  capi  ii:  nonnuUi  certa 
sibi  inilia , priusquam  sensum  imrenerint,  destinanti  eaque 
dia  seount  ipsi  meditati , desperata  connectendi  JacuU  ite , 
deserunt;  oye  il  connectere  suona  precisamente  co/i/t/ianr 
f orazione.  E in  egual  senso  sì  usò  conjungere  da  Sven 
Ionio  in  Calig:  capi  e spezialmente  da  Tacito  yftm: 
libi  tì;  capi  ati:  aversatus  sermonem  Neiva  abstincntiam 
cibi  conjunxit  ; ove  il  conjunxit  espressa saente  vale 
continuò . Dunque  connexus  potrà  equivalere  a coutil 
nuatuSy  nel  senso  di  non  interruptus.  Ora  ciò  posto, 
ecco  a mio  credere  quale  concetto  si  debba  svolgere 
dalle  parole  di  Tacito  . 1 Lionesi  e i Viennesi  eran 
cosi  contigni,  eh* erano  appena  di  cinque  leghe  dU 
alanti  le  lor  città,  e n’era  rotto  il  contatto  da  uu  so- 
lo fiume.  Tra  genti  dunque,  che  potean  dirsi  di  una 
medesima  terra  ed  indole  j e che  per  Iji  lor9  pressi- 
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miti  dovevan  esser  legate  di  consuetudini , di  com^ 
mercio , ed  anche  di  parentele,  o non  dovevano  sor» 
ger  odj,  o sorti  doveano  spegnersi  agevolmente.  Ep> 
pure  tale  fu  1'  odio , che  accese  la  gelosia  fra  lor  de- 
stata da  Galba,  che  benché  fossero  separati  da  un  so- 
lo fiume,  pure  si' tenner  divisi  continuando  feroce- 
mente ad  odiarsi . 

Nola  (i3)  pag.  yS. 

sospetta)  Non  v’ha  luogo  più  travaglialo  di  questo^ 
perché  creduto  cosi  oorrotio  da  non  potersene  trarre 
sentenza  alcuna  verace  e solida . K vano  addur  le 
querele  le  congetture  e le  audacie  di  Lipsio  , di  Tre- 
insemio , di  Renano,  di  Cronovio  , e di  Kichio  ; 
perocché  basta  ascoltar  Fcriet . Queste  parole  ne  hosti 
metitm  rcconcUiationis  ntlhiberel  debbono  , dice  egli  , 
siccome  intruso  bandirsi  perché  né  oscuro  il 

pensiero  : perché  quantunque  noi  fosse  egli  è si 

languido,  che  ripugna  alla  rapidità  di  Tacilo:  3.*-’ 
perchè  la  frase  meluni  alicu/us  rei  alicui  ad/iU/ere  non  è 
latina . Esaminiamo  partitamente  il  valor  di  tali  ra- 
gioni. L’oscurità  d’un  concetto,  benché  provenga 
dalla  maniera  poco  felice  di  esprimersi  di  ano  Scrit- 
tore , non  dù  ragione  perché  il  concetto  rimuovasi 
come  spurio.  Potrebbe  darncla , ove  sol  nasca  tale 
oscurità  dall'interprete,  chela  sostanza  ignori  di  quel 
«onccuo  ch'esprimesi , ed  il  valor  delle  voci  adoperate 
ad  esprimerlo  p In  quanto  alla  rapidità  non  è questo 
il  luogo,  ove  ne  manchi  Tacito;  perchè  né  Sallustio 
né  Persio  stesso  poteano  stringere  in  minor  volume 
il  pensiero.  Può  certo  l'improprietà,  come  la  trivia- 
lità delle  voci,  illanguidire  un'immagine.  Ma  dobbiam 
pure  maravigliarci,  che  un  antico  Professore  della  Uni~ 
versilà  di  Parigi,  quale  si  annunzia  Ferlet,  non  dubiti 
di  asserire,  che  la  maniera  adoperata  da  Tacito  non 
è latina.  Quando  egli  non  voleva  scorrere  Eisnero, 
il  quale  in  schediasm.  Crii.  p.  -jij.  la  mostra  in  uso 
presso  Scrittori  gravissimi,  potea  consultare  i Lessici, 
che  lo  avrebbono  ammaestrato , come  adhihera  non 
(olamentv  siguifica  ejtil/ere,  o£erre,  dart,  aberro  \ ma 
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inftrre  ancora,  imprimere , incutere',  e qnindi  insegna* 
logli,  che  unito  a metum  denota  propriamente  iniicere  , 
movere  metum  alicuius  rei  ; cjjiccre , ut  alujttis  quid  me- 
tuat , come  dimostra  EIsnero  . Kò  a sostener  l'oscu- 
rità del  concetto  vale  ciò  che  rillctte  Ernesti  sulla 
parola  hoslis , cioè  che  questa  non  possa  latinamente 
prendersi  per  inimicus.  Poiché,  o fosse  inimicus  per  i 
Latini  is , quocum  habemus  privala  odia,  o fosse  is,  qui  nos 
adii,  come  altri  vogliono  ; chiaro  è che  Celso  non  volle 
qui  presentarsi  da  Tacito  come  inimicus  di  Ottone,  ma 
come  hoslis  , che  da'Latini  fu  detto  de  quocumque  adver- 
sario,  e spezialmente  de  eo  qui  oppugnai,  benché  più 
frequentemente  de  eo,  cum  quo  belluni  publice  habemus. 
Celso  era  Consolo  eletto;  dunque  già  riguardavasi  qual 
magistrato  supremo  della  Repubblica.  Celso  era  le- 
gato a Galba  , come  ad  Imperadore  non  sol  da’ sol- 
dati eletto , ma  dal  Senato , e dal  Popolo  ; egli  era 
dunque  ad  Ottone  avverso  , non  per  privata  malevo- 
glienza  , ma  perché  Io  stimava  ribelle  al  Principe  e 
turbatore  delia  Repubblica  . Doveva  dunque  chiamarsi 
hostis , qual  era;  non  inimicus  di  Ottone. 

Chiarite  siA'atte  cose  agevole  é dimostrare  qual 
vera  e solida  sentenza  sorgane.  Voleva  Ottone  guada- 
gnar Celso,  uomo  d'illustre  nome  e di  romano  ca- 
rattere . Doveva  guardarsi  dunque  primieramente  di 
non  avvilirlo  con  un  perdono  ; in  secondo  luogo  di 
non  adombrarlo  con  una  riconciliazione,  che  avesse 
color  di  trama  per  invescarlo.  11  primo  lo  avrebbe 
con  il  dispetto  , il  secondo  con  la  paura  irritato , e 
l'uno  e l’altro  resogli  Celso  peggior  nemico.  Ottone 
dunque,  per  evitar  tal  pericolo,  stnlim  inUr  intimos 
amicos  habuit , et  mox  bello  inter  duces  delegit . 

Nola  {i^Xpag. 

via  più  breve  ) Anche  di  questo  luogo  ducisi  Fer- 
let  , che  sia  guasto  quanto  1’  antecedente  . Riprende 
egualmente  e Brotier,  che  legge  unito  in  un  membro 
quia  velocius  ernt  vitiis  adoplus , e tutti  gli  altri , che 
quia  velocius  crai  pongono  fra  dne  virgolo , ed  offrono 
tei  sentenza  avendo  per  la  via  del  viiio  , perch'  era  la 
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più  breve  ^ oUcnulo  i preiuj  della  virtù.  Egli  condanna 
priinier^meutc  , come  pur  fredda  o languida  , tal  sen 
lenza  Domanda  poi  bruscamente,  ove  si  é visto  die 
illiid  velocius  est  significhi  cela  est  plus  coarti  asseren- 
do , che  velox  diccsi  di  chi  fa  cammino  , non  della 
via  che  si  fa.  Non  é mia  cura  giusiihcare  Uroticr. 
Quindi  ci  applicheremo  a dissipar  le  censure  mosse 
contro  chi  legge  diversamento.  Yinio , vituperoso  gio- 
vane, esercitò  scelleratamente  gli  onori,  ch'egli  ac- 
qnistossi  co’vizj  , pe' quali  ad  essi  giungevasi  più  pre- 
stamente : questa  é la  sentenza  di  Tacito  . Or  io  do- 
mando a chi  ha  fior  di  senno,  se  dir  si  può  fredda 
e langnila  una  sentenza,  che  stretta  in  poche  parole 
aggirasi  su  queste  due  verità , cioè  che  la  potenza 
con  quella  arti  si  esercita  , con  le  quali  fu  procaccia- 
ta , verità  posta  in  piena  luce  da  Sullustio  e da  Ta- 
cito ; e che  I vizj  menavano  in  quella  età  più  presta- 
mente agli  onori,  verità  che  la  sola  indole  di  qne* 
Principi  attesterebbe,  ove  pienamente  le  istorie  non 
r attestassero  P 11  non  conoscere  l' importanza  di  que- 
ste due  verità  , e la  relazione  loro  con  la  fortuna  di 
Vinio  può  far  parer  fredda  e languida  lai  sentenza  , 
nella  qual  tutti  Vpneordano  , fuorché  Broiier.  La  ma- 
raviglia però  maggiore  è che  un  interprete  di  tanto 
polso  ignori  che  da’  Latini  si  disse  velox  pur  della  via 
che  si  fu  . Che  s' egli  brama  sapere  ove  ciò  trovisi,  gli 
additeremo  Seneca  , che  nella  Traode  vers  dgd  chiama 
la  morte  velocis  spatii  meta  novissima,  ov' è palese  che 
velox  spatinm  qui  dieesi  spaltum  , quod  cito  decurritur  ; 
o più  chiaramoiuo  nella  Medea  vers.  190  , ove  ap- 
punto leggesi  velox  via  E con  Seneca  usò  pur  dirlo 
Marziale  ep'gr  2.  de  spect 

Jlic  ubi  miramur  vflocia  munera  thermos^ 
non  altro  denotando  velocia  se  non  eeleriter  extructa . 

Nota  (i5)  pag.  io5. 

guadagnata  ) Et  obsequia  meliorum  itox  abstulerat  ha 
il  lesto  , che  si  traduce  da  Dureau  de  la  Malie  et 
r on  lì  avait  pas  la  ressource  des  bons^  qui  dor/naient 
4uns  ce  moment  ^ a,  cui  fa  pUoso  FerUt)  commeatao- 
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dolo  les  bons  y doni  V nbéismnce  auroit  pu  sen'ir  à con- 
lenir  lei  mauvais , étoient  rrtirés , conjhrméi/unt  aux  loix 
de  la  discipline,  et  dormoieiit.  In  quale  profondo  sonno 
doveano  essere  immersi  per  non  destarsi  al  lumalto  , 
che  tenea  tutto  in  remore  il  campo  i*  IC  egli  possibile 
immaginarlo  ? IVon  posso  però  convenire  col  Davan- 
zali , il  quale  cosi  lo  volge  e non  tnsr.iavn  il  bujo  ohìfe- 
dire  i migliori  ; perché  tal  frase  viene  a significare , 
che  i buoni  erano  non  solo  pronti , ma  in  atto  ancor 
di  prestarsi  a*  cenni  de' soprastanti  ; ma  che  il  bujo 
non  lasciava  comprendere  ed  eseguir  tali  cenni  debi- 
tamente. Or  altro  é il  senso,  a mio  credere,  di  tali 
voci.  Per  dimostrarlo  basta  accertare  due  verità:  la 
prima  ch’era  devoto  ad  Ottone  l’intero  campo;  l’al- 
tra, che  quantunque  i ribaldi  si  meschiassero  allo 
scompiglio  per  bottinare,  ed  il  volgo  per  la  brama 
innata  di  tumultuare  , por  la  sollevazione  nacque  dal 
sospettarsi  che  l’armi  si  preparassero  contr’ Ottone , 
e in  conseguenza  nacque  per  l’airezione  ad  Ottone. 
1 buoni  dunque,  per  la  giurata  fede  devoti  a ini, 
quanto  i ribaldi  almeno  ed  il  volgo,  avrebbono  obbe- 
dito essi  al  Tribuno  ed  a’ suoi  Ministri,  avendo  que- 
sto apprestate  e mosse  quell’ armi  che  l’esercito  sus- 
surrava spedirsi  contro  di  Ottone?  Poteva  esser  ciò 
falso  ; ma  come  verificarlo  nel  bujo  ? 11  miglior  espe- 
iliente  dunque  pe' buoni  era  tenersi  quieti  per  non 
accrescer  la  briga  unendosi  agli  adirati , o peggiorarla 
ancora,  loro  contrapponendosi;  non  muoversi  in  som- 
tn*  agli  ordini  de’  soprastanti  contro  ì felloni . Ora  tal 
quiete  nella  sostanza  fn  connivenza  al  tumulto  . Se  i 
buoni  si  fosser  mossi  al  cenno  de’  loro  capi,  né  altro 
avesser  fatto  le  tenebre  che  impedir  loro  di  esegnir 
gli  ordini  esattamente  contro  i tumultuanti,  gli  é chia- 
ro che  la  cieca  e feroce  lor  resistenza  avrebbe  molti- 
plicato il  disordine,  la  sedizione,  e la  strage.  Lo  avrebbe 
Tacilo  pretermesso,  mentre  pur  narra,  che  i Centu- 
rioni più  austeri  e il  sol  Tribuno  si  trucidarono,  e 
trucidaronsi  perché  fecero  resistenza  ? 


J\’oie  alle  Istorie  Tom.  III. 
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Nota  (i6)  pag.  109. 

accattato  ) Adotto  l' interpretazione  die  ad  amhi- 
tioso  <jtii  dussi  dal  Forcellini  vtrbi  ambiliosus , cioè  che 
ambttiosum  impenum  suoni  precarium  , ottenuto  cioè  con 
priegiti,  dicendosi  da' Latini  precarium  tutto  ciò,  (fuod 
hahetur  ex  precibus  \ quod  tandiu  oblinetur  , quan  ìiu  is  ^ 
qui  concesbit,  perni iscrit , e consente  con  1' usuale  sigoi- 
cato  del  sostatuivo  anihitio,  che  prendesi  generalmente 
prò  qiiacumque  petitione  et  enixis  precibus  . E Tacito 
stesso  mostra  assai  cliiarainente  che  debba  prendersi 
in  colai  senso:  perchè  net  cipitolo  antecedente  dipinge 
Ottone,  non  con  forza  e dignità  principesca,  ma  con 
preghiere  e con  lagrime  afiàticarsi  a spegnere  il  furor 
ile' soldati:  donec  Ot/io  , cantra  dccus  imperii,  tlioro  in- 
sistens  , precritis  et  lacr^mis  negre  cohibuit,  La  nostra  voce 
accattato,  nel  senso  di  , esattamente  risponde 

alla  voce  ambiliosuni  nella  significazion  di  precarium. 

Ti’ola  (ly)  pag.  117. 

(Iella  commossa  Città  ) Altri  leggono  motac  urbis 
amie;  altri  motne  urbis  cura;  od  altri  mota  urbis  cura  ; 
e di  questi,  altri  prendono  motain  nominativo  , rileren- 
dolo  a cura  c sottintendendovi  /«il;  altri  in  caso  abla- 
tivo , intendendo  mota  per  cxcita  , e cura  per  sollicitu- 
dine.  Qualunque  lezione  seguasi  non  v'ha  disordine, 
lo  leggo  motne  urbis  cura  , solo  perchè  mi  sembra  il 
conccito  offrirsi  con  maggiore  eleganza  . 

Nota  (18)  pag.  iif). 

(Ielle  pubbliche  cure  ) Anche  <|iii  ducisi  Fcrlet  di 
non  intendere  il  Testo;  e vuole  che  si  rimuova , come 
spurio  ed  intruso,  quanto  sta  scritto  da  vutgus  sino  a 
sentire;  per  la  ragione  che  Tacito,  nei  capitolo  antece- 
dente, avendo  detto  nullus  orda  mela  nut  periculo  vacuus , 
se  ora  dicesse  comuniurn  curartnn  exners  populus  ca- 
drebbe nella  contraddizione  piu  mostruosa:  poiché 
egli  vuole  che  populus  denoti  non  la  plebaglia  , ma  la 
totiilità  d’un  Corpo  politico,  un'intera  nazione.  Quel 
galim.tthiasl  egli  esclama.  Qui  narra  l'intera  nazione 
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libera  à'  ogni  cura  comrmmium  curarum  e.rpers  popuìus , 
mentre  poche  righe  innanzi  aaserì,  che  ogni  ordine  era 
in  travaglio  o in  pericolo  nultus  orda  inetu  aut  periculo 
tuicuus . l'ossibile  che  niun  interprete  innanzi  a lui  si 
accorgesse  di  tanto  sconcio!'*  Vediamo  dunque  s*  ei 
bea  s'apponga,  o sogni  ad  occhi  veggenti  . 

Incominciamo  ad  istruir  Ferlct,  poiché  protestasi 
d’ignorarlo,  che  poputus  non  sempre  denota  nazione 
intera,  l'slvolta  denota  plebe  in  opposizione  a’ Fatrizj 
ed  a' Cavalieri  : tal  volta  quella  porzion  della  Plebe,  che 
da'  Latini  si  noiniuava  minuta  e da  Tacito  in  questo 
Libro  ccp:  5:  plcbs  sordi  tà , e perciò  quella  che  noi 
nomiamo  plebaglia  : talvolta  infine  si  dice  de  quacum~ 
qua  multitudinc  ac  turba,  come  alla  voce  populus  copio* 
samente  dimostrasi  dal  Forcellini.  f^ulgus  poi  pren- 
desi ordinariamente  a distinzione  ed  in  opposizione  di 
sapiens",  come  basta  senz'altro  esempio  a chiarircene 
1’  antorità  di  Cicerone  in  Bruto  cap:  56:  scrivendo  sa- 
pientis  judiciurn  a ju  licio  vulgi  discrepat . Come  dnn- 
que  il  sapiente  può  essere  d' ogni  classe;  cosi  d’ogni 
Ordine  ha  volgo  ; e volgo  furono  e saran  sempre  co- 
loro, che  a qualunque  Classe  appartengano,  sono  di 
cnore  c d'animo  vili  a segno,  che  a ninna  estimazio- 
ne per  ninna  buona  o malvagia  opera  di  qualche  stre- 
pilo aspirar  possono  . IVobites  atque  ignobiles  vulgus  fui- 
mus,  sine  gratia , sine  auctonlate  , his  obnoxii , dolevasi 
Cali  lina  presso  Sallustio  cap:  ao.  Chiarito  il  significato 
di  tali  voci  che  qui  si  trovano  unite,  passiamo  a verificare 
il  sentimento  di  Tacilo.  Ei  nel  capitolo  antecedente  prese 
a descrivere  il  turbamento,  che  agitò  Roma  per  la  par- 
tenza di  Ottone.  Dopo  aver  dunque  mostrata,  come 
accostnma  sempre , ove  incontrasi  a sìmili  descrizioni, 
la  generale  disposizione  della  Città,  dicendo  ch'era 
in  travaglio  od  in  pericolo  ogni  Ordine  , passa  ad 
esporre  i diversi  affetti  e pensieri  non  solo  di  ciascun 
Ordine,  ma  de'varj  ingegni  che  ciascun  Ordine  com- 
ponevano. Incomincia  da' Senatori , da’ nobili , da' ca- 
valieri . Non  è superfluo  ricordare  a Ferlet  che  nobili 
non  si  vuol  prendere  per  palrisj  ; perché  la  nobiltà 
romana  fa  composta  oguor  di  famiglie  tanto  plebee 
che  patrizie,  le  quali  anzi  non  solo  per  opulenza  , ma 
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per  chiarezza  ancora  c per  nobiltà  rrrqnememcnte 
lurono  d<ille  plebee  superate.  Descritte  in  corpo  le 
disposizioni  di  cuore  e d'animo  di  questi  Ordini, 
passa  a descriver  quelle  de’ Saggi,  e di  quanti  o per 
una  vana  ambizione , o per  una  disperata  esistenza 
non  si  restavano  inoperosi  ne' turbamenti  della  repnb» 
blica.  C con  tal  descrizione  chiude  il  capitolo  ante* 
cedente  Ora  egli  è rhiaro,  che  avendo  Tacito  preso 
a descriver  gli  animi  di  tutti  gli  Ordini  della  Citià, 
la  Clava  il  quadro  imperfetto  ove  compiesse  qui  la  sua 
descrizione  : poiché  mancava  di  notar  quanti  insensati 
cos'ituiscoiio  il  volgo  e son  d'ogni  Ordine,  i quali 
adombrò  Cicerone  p’O  Fianco  cap:  4=  dicendo  non  rst 
consilium  in  vulgo , non  ratio  , non  discrimen , non  dili- 
gi  iìfia  ; e di  accennar  la  disposizione  della  plebaglia  , 

< he  non  solainenio  forma  la  maggior  classe  d'nua  cit- 
tà , ma  è il  peggiore  isiromento  ancora  d' ogni  civil 
tiiinnlto,  non  meno  per  il  suo  numero  che  per  le  sue 
qualità  di  corpo  e di  spirito.  Ma  Tacito,  esatto  sem- 
pre nelle  sue  immagini  , appunto  in  questo  capitolo 
)iri-nde  a mostrare  lo  stato  delia  plebaglia  e del  vol- 
go: sed  vu/gus , et  mngniiur/ine  nimia  communium  curarum 
vxpers  populus , sentire  paullat  m belli  mala  . Che  Populus 
debba  qui  denotare  plebaglia  chiaro  apparisce  dal  no- 
niiiiursi  a distinzione  e in  apposizione  nontsol  de’Pa- 
tri/.j  e de’ Cavalieri  , ma  ancora  de'INobili  già  mento- 
vati , siccome  abbiamo  premesso  . Lo  mostra  poi  sen- 
sibilmente lo  Storico  col  nominarlo  plebem  in  qnesto 
stesso  periodo  e col  medesimo  oggetto  populus  sentire 
pauUatun  belli  mata  ....  quae  mota  f^indicis  haud  pe- 
rinde  pìabcm  attiwemnt . Lo  esige  infine  l'indole  stessa 
do' inali,  che  qui  descrivonsi,  e riducevansi  a carestìa 
di  viveri  e a scarsità  di  danajo  conversa  in  militum 
iisian  Olimi  pecunia  , intenlis  alimentorum  pretùs  : poich’ 
egli  è fermo  che  Tacito  disegna  sempre  tal  plebe  , 
ove  nomina  popolo  cantate  annonae  tumultuante  ; per- 
chè se  il  ventre  ncn  è sno  Dio,  ha  certo  la  sua 
ragione  nel  ventre.  Quindi  non  disse  intelligere  , vide~ 
re,  pc.rcipere , uta  sentire..  E chiaro  poi  che  tal  popo- 
lo , costretto  ad  accattar  la  vita  con  ogni  vile  eserci- 
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ufo  ì non  poteva  nemmen  cotrprenclere  la  gravità  aella  ' 
pubbliche  cure;  perchè,  tolto  ogni  renerò  di  Comizj, 
non  che  i Tributi  ed  i Ceaturiaii,  fia  sotto  la  signo* 
ria  di  Tiberio  , non  rimanevagli  ncaimen  la  pubblica 
piazza  , ove  confusamente  erudirsene  . Se  res  communi» 
valse  anche  per  i Latini  antichi  res  puhtica  , come  iie 
attesta  Sisenna  appo  Nonio  cap.  12.  nuot  18.;  ninno 
potrà  vietare  che  qui  communium  si  prenda  per  publi- 
earum , come  vuole  assointtuiente  la  qnaliid  del  con- 
cetto. Ed  ecco,  s’ io  mai  non  m'appongo,  l.bero  Ta- 
cito d'  ogni  contraddizione  , e salvo  il  testo  dallo  mi- 
ne che  gli  minaccia  Ferlet . 


LIBRO  SECONDO . 

Nola  (1)  pag.  ia3. 

gli  oracoli)  Leggo  con  Gronovio  . Ernestì , e Ober- 
lino  praesagia  , responso,  e non  praesaga  responso  co- 
me SI  legge  comunemente  ; non  solo  per  le  ragioni 
addotte  da  tali  Interpreti , ma  spezialmenie  perché  mi 
sembra  superiluo  aifatto  l'epiteto  di  ptaesaga  dato  a 
responso,  non  rispondendo  gli  oracoli  consultati  che 
Stille  cose  avvenire,  le  quali  non  si  potevano  ignorare 
dalla  Divinità  secondo  la  pia  credenza  degli  nomini  . 
D'altronde  praesagia  e responso  sono  due  cose  dissi- 
mili: poiché  gli  oracoli,  responsd,  non  presagiscono  se 
non  consultati  ; laddove  i presagj  possono  spontanea- 
mente annunziarsi  . Talché  poteva  credersi  uno  dop- 
piamente destinato  all' Imperio,  se  i vaticini  spontanei 
SI  univano  alle  risnoste  date  dagli  Iddii  consultati  . E 
che  si  unissero  nella  famiglia  Flavia  gli  annnnzj  dell’ 
nno  e dell’altro  genere,  o quali  precisamente  fossero 
gli  ani  e gli  altri,  narrasi  da  Svetonio  t>i  Nespos  cap. 
5.  e da  Tacito  stesso  in  questo  libro  cap  ^8. 

Nota  (2)  pag.  ia5. 

vano  ) Il  prtucis  disserere  apertamente  vieta  che  /on- 
gum  prendasi  per  proli.vitin  , come  vuol#  Pichoa  ; per- 
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cìiè  non  solo  insulsa  ma  impropria  sarebbe  stata  que- 
sta maniera  d’  esprimersi  non  sarò  lunga  a raccontar 
brevemente  ec.  Eppur  tale  sconcezza  si  appone  a Ta- 
cito da  Bureau  de  la  Malie,  il  quale  dopo  aver  detto 
je  vais  dire  un  mot,  aggiunge  ces  detaih  ne  me  retien- 
dront  pas  long  • tenis , cosi  volgendo  con  l'usata  sua 
parsimonia  le  cinque  parole  del  Testo  haud  fueritlon- 
£um  pauGis  disserere , Il  Davanzali,  usurpandosi  Dati  il 
tedioso  ad  espiimer  /ongfum , pecca  ancor  esso  contro  la 
proprietà  : perebè  la  noja  si  genera  dalla  lunghezza 
soltanto  allora  che  volgesi  la  narrazione  su  cose  fri- 
volo , o spazia  più  largamente  che  non  conviene.  Nè 
in  questo  senso  poteva  riuscir  tediosa  a’ Romani  la 
narrazione  di  un  culto  celebratissimo  e di  una  Dea 
genitrice  della  potenza  romana,  lo  penso  dunque  che 
Tacilo  volesse  anzi  con  l’espressione  haud  fuerit  lon- 
guni  accennar  l’importanza  di  tale  istoria,  prendendo 
longum  , all' uso  greco  familiare  ancora  a’ latini  , per 
ionge  , non  nltrimenli  che  rnultiim  per  midto  o valde  , 
il  quale  unito  ad  esse  dicesi  latinamente  di  quelle  co- 
se , quac  niliil  iuvant.  In  questo  senso  fu  longc  esse 
adoperato  da  Cesare  de  bel  gal.  lib.  i.  cap.  36.  si  id 
non  fecissent , Ionge  ab  bis  fraternum  nomen  Papali  Ro- 
mani abfuturuin;  in  questo  da  Virgilio  y/cn  lib, 

Zonge  illi  Dea  maler  erit  ; ejuae  nube  fugaccm 
Foeminea  tegat\ 

in  questo  da  Ovidio  JJer.  rp.  12  v.  53.  , e da  Silio 
Italico  lib.  17.  vers.  80.,  talincntechè  di  tutti  i nostri 
volgarizzatori  il  Politi  solo  mostrò  di  coglierne  il  sen- 
so , volgarizzandolo  ne  sarà  Juor  di  proposito  . 

Nota  (3)  pag.  i-j'i. 

couccrtansi  ) Tutti  i volgarizzatori  intendono  il  dum 
legiones  de  ordine  agminis  sortiuntur  come  se  Io  legioni 
traessero  fra  loro  a sorte  il  luogo  , che  si  dovesse  a 
iia.scnna  nella  battaglia  . lo  converrò  ebe  tal  sia  la 
primitiva  significazione  di  sortior;  ma  non  potrò  con- 
venire che  si  traesse  a sorte  il  luogo,  ove  porsi  le 
legioni  a combattere.  Quindi  m' attengo  all’ opinion 
di  Pichon , il  quale  interpreta  il  sortiuntur  come  se 
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fosse  scritto  If^iones  intcr  se  comparant  ordinem  , 

quo  starent  in  acic  ; noa  ripiignaudo  a sortior  tale 
significato  . 

\ota  (4)  pag.  if)i. 

case  ) Ardisco  leggere  dnmns  in  luogo  di  dominos 
contro  la  concorde  autorità  de’ codici,  delle  edizioni, 
degl’ inierpreti , e de' volgarizzatori  . La  ragione,  che 
mi  v'induce,  giustifica  tale  arditezza  in  modo  che,  so 
una  vana  lusinga  non  mi  seduce  , la  rende  necessità  . 
In  pranhim  dcslinat-ant  ha  il  Testo  ; nè  desUnarc  in 
praedam  altro  signilìca  che  destinare  di  far  sua  preda  o 
d'  nitri  um  data  cosa  ; nel  qual  senso  egregiamente  fu 
reso  dal  Davanzali  fo/ci’a'rto  in  preda  i terreni  grassi  e 
i padron  ricchi.  Ora  perche  questi  pntf/o/ii  ricc/it  potes- 
sero volersi  in  preda  , in  praedam  destinari  , dovevano 
poter  esser  Catti  prigioni  e servi,  mancipia  , da’soldati 
per  esser  poi  liberamente  usati  , come  cose  di  domi- 
nio e di  traffico  . Gli  è fermo  però  , che  per  quanto 
si  permettesse  a' soldati  d'insolentire  nelle  guerre  ci- 
vili , non  fu  mai  loro  permesso  di  estendere  a questo 
segno  gli  arbitrii  loro  , che  far  potessero  loro  servi  , 
e in  conseguenza  lor  preda  , i cittadini  pacifici  Poi- 
ché volendosi  conceder  loro  un  tal  feroce  diritto, 
avrebbe  dovuto  certo  concederglisi  principalmente  con- 
tro i soldati  della  lazione  contraria  , disfatti  e presi  in 
battaglia.  Il  diritto  delle  genti  d'allora,  il  qual  faceva 
i prigionieri  di  cuerra  preda  de' vincitori  , talché  po- 
tevano questi  venderli,  ucciderli,  usarne  siccome  be- 
stie da  macello  c da  soma,  avrebbe  in  certa  maniera 
legittimato  un  arbitrio  cosi  crudele.  Eppure  la  dignità 
di  cittadino  romano  potè  ancor  tanto  in  quegli  atroci 
disordini  , che  non  fu  mai  consentita  tale  scelleratez- 
za ; talché  le  battaglie  erano  per  questo  ancor  più 
crudeli  fra  cittadini:  perché  non  potendo  i vinti  vo- 
lersi in  preda,  8Ì  trucidavan  sul  campo,  come  argo- 
mento  di  ninn  guadagno  pe’ vincitori . Abbiam  veduto 
attestarsi  ciò  dallo  stesso  Tacito  in  questo  libro  cap. 
44.  ohstructae  corporum  riae,  quo  plus  cnedis  futi  •.  ne  (tue 
rnim  civilibus  praeliis  capti  in  praedam  yertuntur  . Ov’  é 
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da  notarsi  l' in  praedam  perii  perfettamente  corrìspon> 
dente  al  dcslinari  in  praelam  , esprimendo  quello  la 
consumazioii  di  quell’atto,  di  cui  questo  mostra  il 
proposito  . I ricchi  padroni  poteano  solo , come  lo  era* 
no , essere  devastati  nelle  sostanze  ; ma  ciò  non  può 
significare  l' in  praedam  desi iiiaban tur  , 

A questa  ragione  si  vuole  aggiungere , che  qui  t/o- 
nios  fa  un  opportuno  e grazioso  contrapposto  ad  ng^ros  ; 
perché  domus  frequentemente  prendesi  per  domicilium 
urhanum  opposto  a rusticum\  ove  il  dominos  compren- 
de e denota  ogni  ricco  signore  così  di  villa  che  di 
città  ■ La  rapacità  de’  soldati  anelava  al  guasto  d’  ogni 
sostanza:  sentenza  vera,  che  sol  vagamente  adombrasi 
dal  contrapposto  delle  due  voci  demos  ed  agros  ; le 
quali  che  da’ Latini  si  usassero  in  tale  correlazione  per 
proprietà  di  stilo  e d’  immagine  dimostrasi  chiara- 
mente da  Columella  de  re  rasi,  lib  i.  cap.  i.  il  qual 
eseenpio  serve  di  base  e di  luce  alla  mia  correzione, 
ove  dice  qui  agrum  parabit , domum  vendati  ne  malie 
urbanum , quam  rusticum  larem  colere , 

Nota  (5)  pag.  it)3. 

di  conforto  ) In  solatium  cessit  ha  il  Testo  , con- 
tro cui  si  scatenano  Ferlet  e Dureau  de  la  Malie , 
chiamandone  assurdo  e falso  il  concetto:  perchè  que- 
sti vuole,  che  in  vece  di  conforto  gli  fosse  un  tale 
onor  di  rovina;  quegli,  asserendo  lo  stesso,  aggiungo, 
che  il  figliaol  di  Viteliio  essendo  ancora  s:  tenero  da 
non  parlare , injdnti , non  potè  neppur  godere  ua 
istante  di  tale  onore.  Dureau  do  la  Malie  adunque 
vuol  che  a solatium  sostituiscasi  exitìum  : e b’erlct  , 
benché  lo  ributti  la  poca  rassomiglianza  fra  questo 
voci , pure  conclude  che  il  buon  senso  e Tacito  esigono 
Tnaggior  rispetto.  Veggiaino  dunque,  sa  possiam  noi, 
senza  mancar  di  rispetto  a Tacito  cd  al  buon  senso  , 
sgombrarne  ogni  ombra  di  assurdo  e di  falsità  . 

Nimius  honos  inter  seconda , rebus  adversis  in  sola^ 
iium  cessit,  dice  semplicemente  lo  Storico,  senza  in- 
dicare a chi  riferiscasi  tale  onorificenza  . Ora  il  buon 
senso  impone,  che  si  rapporti  a quello,  a cui  può 
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solo  ap|)Hcarsi . Non  era  questi  sicnranaente  il  fan- 
ciullo, a cui  nè  poteva  essere  allora,  né  appresso  fa. 
di  conforto  ; e il  quale  qui  si  presenta  da  '1  acito  so- 
lamente come  un  bambino  accarrezzaio  c vezzeggialo 
dal  padre  per  sua  propria  soddisfazione  . Vitellio  è il 
Principal  soggetto  del  quadro:  Vitellio  brigò  tale  ono- 
re : e per  Vitellio  era  troppo  nella  prosperità,  corno 
gli  fu  di  conforto  nelle  sciagure  . Osserviamolo  . 

Con  la  morte  d' Ottone  s’era  liberato  Vitellio  del 
capo  della  fazione,  che  gii  contrastava  1' Imperio.  Era 
finita  la  guerra  ; ma  non  dis'ruUa  la  parte  , la  qual 
anzi  era  di  forze  e d'  animo  cosi  Gora  , che  sbigottiva 
ancor  senza  capo  il  vincitore  medesimo.  Si  univa  a 
ciò  la  probabilità  di  non  aver  consenziente  gran  parte 
degli  altri  popoli,  capitani,  ed  eserciti.  Vitellio  dun- 
que tremava  nella  vittoria.  11  suo  nervo  era  l'esercito 
di  Germania,  il  quale,  oltr' essergli  atfeziouato  per  il 
suo  lungo  governo  , era  altresì  poderoso  e di  gran 
fama  in  ogni  provincia,  magna  per  provindas  Cerma- 
nici  erercitus  fama  , cap.  58.  di  questo  a libro  . Ora  , 
principalmente  dopo  1’  elezione  di  Gaìba  che  s'  era 
diffuso  già  l’arcano  di  Staio  posse  Vriucipcm  alibi  qur.m 
JKomae  feri  Jlist.  lib.  i.  cap.  4 , la  nominazione  e la 
sorte  de’  nuovi  Principi  dipendeva  dall’  affezione  e vo- 
lontà degli  eserciti;  né  questi  si  guadagnavano,  se  non 
con  dimostrazioni  di  onorificenza  e di  lucro.  Vitellio 
dunque  con  obbligare  l' esercito  a farsi  incontro  al 
figliuolo , con  rivestire  il  bambino  di  militar  soprav- 
vesta  e delle  insegne  imperiali,  e spezialmente  con 
appellarlo  Germanico  innanzi  all’ intero  esercito  , veniva 
a dicbiararlo  allievo  di  quell' esercito , di  cui  fu  capita- 
no , e da  cui  s'ebbe  nome,  forza,  e fortuna:  ve- 
niva a far  riconoscere  il  figlio  suo  come  principe 
da  tanto  c.scrcito  : veniva  in  fine  a solennizzare  la  sua 
vittoria  con  osare  al  cospetto  di  tanto  esercito  gl:  arti 
più  maestosi  di  Principe  . Un  grande  onore  fu  certo 
per  il  figliuolo;  ma  vano  era  ogni  onore  per  un  bam- 
bino, se  in  mezzo  a tanti  pericoli  non  sostenevasi  il 
padre  nel  principato.  Con  quest’atto  adunque  onorò 
Vitellio  sé  stesso,  più  che  il  figliuolo,  ^é  del  figliuola 
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poteva  dirsi  an  tale  onore  eccessivo . Perchè  fu  sempre 
costume  sacro  per  la  ragione  de' regni  con  ogni  luce 
di  maestà  presentare  all’obbedienza  <le' popoli  il  suc- 
cessore legittimo  : nè  1’  esercito  né  Vitellio  di  questa 
legittimità  dubitavano.  Raccomandar  poi  all' aiTezione 
ed  al  valor  degli  eserciti  nelle  tempeste  che  crollano 
il  principato  i successori  anche  in  fasce,  non  dee  già 
dirsi  onorificenza  superflua,  ma  savio  temperamento 
di  chi  pur  sappia  regnare  , e le  recenti  istorie  ne  mo- 
strano esempi  assai  commenderoli  . Laddove  ben  di 
Vitellio  poteva  dirsi  nimius  honos  int-r  secun,fa\  perchè 
riuscendo  a consolidarsi  nel  principato  senza  il  con- 
trasto di  Vespasiano , poteva  riuscirgli  grave  siffatto 
onore  , e per  due  rispetti  , cioè  riguardo  allo  stesso 
esercito,  e riguardo  agli  animi  de' cittadini . Riguardo 
allo  stesso  esercito,  perchè  Vitellio  con  onorarne  e 
accarezzarne  tanto  la  forza  veniva  a rendcrglisi  dipen- 
dente anihitioso  imperlo  , c non  potendolo  lusingar 
sempre  l'avrebbe  poi  sperimentato  nemico:  cosa  pur 
sempre  pericolosa,  ma  spezialmente  in  que' tempi,  in 
cui  di  tutto  disponeva  il  soldato  . Riguardo  agli  animi 
de' cittadini  ; percliè  T esempio  dell' adozione  dato  da 
Galba  lusingava  egualmente  o quelli,  che  non  essen- 
do nati  di  principe  e il  principato  agognando  aveano 
Io  sole  armi  rivili  da  conseguirlo,  e quelli,  che  ama- 
vano la  repubblica  e in  conseguenza  bramavano  il 
miglior  principe,  e riguardavano  l'adozione  come  una 
forma  di  libertà.  Ora  con  la  destinazion  d'un  bambi- 
no all' Imperio,  in  mezzo  al  fragor  dell' armi  civili,  o 
al  cospetto  di  un  poderoso  esercito,  veniva  a togliersi 
a quelli  runico  mezzo  di  sperar  bene  per  sé,  a que- 
sti di  sperar  bene  per  la  repubblica,  e tjuindi  ad  ir- 
ritar gli  uni  e gii  altri  in  maniera,  che  s anmentasser 
le  turbolenze  non  meno  contro  la  tranquillità  delio 
stato  . che  contro  la  sicurezza  del  princiue  . 

Fu  poi  Vitellio,  ch’ebbe  da  quest’onore  nella 
rovina  conforto.  Poiché,  mentr’era  schernito  da  quel 
Tribuno,  che  a morte  lo  strascinava,  la  rimembranza 
di  qticst’ortOre  giovogli  per  non  morire  olfatto  da  vile: 
uox  una  non  degeneris  animi  excepla , cum  tribuno  instd- 
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tanti , $e  tamen  Imperatorem  cius  fuisse  respondit , Hist. 
Uh.  "h-  cap  85.  Quale  coniorta  sia  nell’ estrema  cala- 
miti avvilire  eia  n'  é'l' autore  o il  ministro  , e al  suo 
cospetto  ÌDgramlirsi- in  modo  che  ne  arrossisca  e ne 
frema,  lo  sa  chiunque  conosce  l'indole  del  cuore 
amano  . Esso  equivale  al  piacere  della  vendetta  . Ed 
era  ciò  cosi  fermo  per  i Latini,  che  la  parola  snla- 
tium , qni  adoperata  da  Tacito,  da  loro  nsavssi  fre- 
quentemente per  denotar  la  consolazione , che  la  ven- 
detta arrecane  dell'  ingiuria . Cosi  la  osò  Cicerone 
Verr.  •).  cap.  49*  (ua  caìamitote  cineri  afque  ossi/ms 
fila  sui  solatium  vult  aliquod  reporlare.  Così  Ovidio  ilicr 
tam.  Uh.  q.  vers.  48»- 

jirma  iuves  oro  prò  fenato  surnpta  piacque 
Pars'sis  mililiae,  tumulo  solatia  posco  . 

Così  Lucano  Phars.  lib.  %.  vtrs.  qi. 

so1ati(t  fati 

Carlhago  , Mariiisque  tulit  : parilerque  iaccntcs 
Ignorerò  Deis. 

Così , per  non  moltiplicare  gli  esempi  i nostro  Sto- 
rico Ann.  lib.  3.  cap.  la.  sin  jaóiniis  vindicandum  dote- 
gitiir  , vos  vero  nos  parenles  iuì'lis  solatiis  ojjicitc  . Fcrlet 
dnnqne  e Dnreau  de  la  Malie  credettero  assurdo  e 
falso  il  concetto  per  quella  parola  appunto,  che  più 
ne  avvera  e ne  giustihca  il  senso  . 

Ma  ciò,  eh' è più  da  notarsi , è che  la  voce  e.dl/wn* 
sostituita  da  loro  carica  il  Testo  di  quelle  colpe  , eh' essi 
volevano  dissipare.  Poiché  se  quell'onore  al  fanciullo 
non  fu  nelle  avversità  di  conforto,  non  fu  neppur  di 
rovina  . Primieramente  non  fu  la  prima  opcrazion  di 
Muciano  uccidere  tal  fanciullo,  come  Dureau  de  la 
Malie  affernia;'  può  dirsi  anzi  che  losse  rultima  ri- 
spetto almeno  all'Impero  solidamente  fondatosi  in  V'c- 
^spasiano.  Altre  uccisioni  ne  segnaiaron  I ingresso  . 
Era  scoppiata  e presso  che  vinta  l'atroce  guerra  Ger- 
manica , da  battaglie  ilinstrata  , da  sedizioni , e da  ro- 
vine d'eserciti,  non  meno  che  da  contrasti  e movi- 
menti di  popoli  e tuìhamenti  di  cittadini , e dal  peri- 
colo di  Roma  stessa  c dell'  impero  medesimo  . Eppur 
viveva  il  fapgiullo  i ami  viveva  , quando  Civile  già  rac-r 
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cendeva  più  fieramente  la  * guerra  quando  romoreg* 
giavano  le  i'az’ooi,  e ancor  non  erano  l'Impero  o 
Roma  cos'i  (uH'ati  nel  sangue  d<i  sottouiettersi  tranqnil* 
lainonte  all'arbitrio  del  Tincitore.ln  que' momenti  era 
terribile  «ma  persona , sotto  il  cni  nome  potesse  la 
sed’zione  unirsi  e corroborarsi!  terribile  adunque  il 
figlio  del  principe  rovesciato . Muoiano  dunque  lo 
spense  per  estirpare  ogni  seme  di  civil  guerra . Or  • 
nato  o Bo  che  I'  avessero  da  bambino  della  Imperiai 
clamide , egli  doveva  perire  per  quella  massima  di 
Aristotile  nnl  liò:  i:  della  Ret!or-.-.ci\e  devi  occidcre  i 
figli,  de' quali  uccidesti  il  padre,  massima  prolonda- 
inente  illustrata  da  Macchiavolii  ne  suoi  Discorsi  Poi:.- 
iici.  ilenchè  il  vedere,  ch'egli  fu  l'ultima  vittima  di 
Muoiano  , ne  sforza  a credere  , che  forse  andava  di- 
menticato e salvo  , se  niuna  gùerra  , ninna  fazione 
sorgeva  ed  atterrir  Vespasiano  t perché  ad  un  Principe 
forte  non  può  dar  ombra  un  fancinllo  , nato  o cresciu- 
to in  un  regno,  la  cui  destinazione  dipende  più  dalla 
forza  deli'  armi  che  da  un  titolo  di  successione  , reso 
già  vano  dal  rito  dell' adottare , com'era  il  Romano 
Impero  per  ciò  che  abbiam  dimostrato 

Sconcia  poi  brnttamentu  il  Testo  Darcau  de  la 
Malie  traducendo  il  nimius  honos , honnewr  excessive- 
mcnt  ritlicule  . in  qual  Lessico  trovò  notato,  che  nimius 
mostri  un'idea  0i  ridicolo?  iVé  qni  v'Iia  parola  che 
uniscasi  a denotare  sicuiia  ridicolezza.  Né  dovea  cre- 
derlo tale  , nè  perchè  s' ebbe  siffatto  onore  un  fan- 
ciullo , nè  perchè  lo  prestasse  a qnel  fanciullo  un 
esercito,  la  quanto  al  fancinllo  abbiam  già  noi  dimo- 
s’rato , che  presentare  i figli  de’  Principi  alla  venera- 
zione de' sudditi  sarà  sempre,  non  già  ridicola,  ma 
sacra  e pia  costumanza,  pci''liè  giovevole  all' ordino 
ed  alla  pace  de’  regni  ; molto  più  quando  si  trovi  il 
Principe  nella  situaziou  di  Vitellio.  Era  poi  degno  di 
I acito  rilevare  la  quantità  del  ridicolo,  di  cui  poteva 
coprirsi  con  un  tal  atto  un  solo  esercito  di  un  impe- 
ro assuefatto,  già  a venerare  un  Cavallo  Console,  ad 
adorare  con  lutto  il  culto  delle  maggiori  divinità  una 
fanciulla  di  quattro  mesi , a dare  in  meno  d'un  secolo 


Digitized  by  Google 


557 

il  (ri.ito  esempio  di  tante  adniazioni  servili , che  non 
s'  inconimno  eguuii  né  per  qualità  , né  per  numero 
nelle  istorie  di  tutt'i  popoli  degradati?  Concludiamo  dun- 
que. che  in  quel  nimius  honos  non  altra  ridicolezza 
scorgesi  , se  non  quale  Dureau  de  la  Malie  appesegli; 
e che  r intero  concetto  non  contiene  altro  assurdo  , 
se  non  che  quello,  di' egli  e Ferlet  ne  sognarono. 

Nota  (6)  pag.  it)5. 

alla  fortuna)  instrere  se  prendesi  da' nostri  vol- 
garizzatori nel  senso  a lui  familiare  di  mescolarsi  . Ma 
io  non  giungo  a comprendere  couic  dal  mescolarsi  con 
la  Jòrtuna , usato  dal  Dati , s‘ offra  il  peosiere  espresso 
qui  dallo  Storico;  poiché  meschiarsi  con  uno  in  nostra 
lingua  non  suona,  che  intrigarsi  negli  affari  cT  alcuno^ 
associarsi  ad  alcuno  per  qualche  affare.  Pecca  egual- 
mente il  Politi  con  V ingerirsi  nella  f ortuna  de' Principi  , 
non  signidcando  ingerirsi  che  prender  parte  in  una  cosa 
qualunque  . Ma  peggio  ancora  a mio  credere  fa  reso 
dal  Davanzati  con  mescolarsi  tra  le  fortune  de'  Grandi  \ 
perché  denota  tutto  il  contrario  di  quanto  narra  lo 
Storico  di  un  coiai  Bojo . I grandi,  de' quali  qui  par- 
la Tacito,  non  correvano  die  rischj  estremi;  la  loro 
maggior  fortuna  era  di  scampar  salvi  dalle  tempeste  , 
siccome  avvenne  a Salvie  T'iziano  ed  a Mano  Celso  . 
Diverso  era  il  proponimento  del  Bojo  Esponevasi 
alla  fortuna,  pronto  realmente  a soccombere  sono  i 
pericoli,  che  sovrastano  ad  ogni  grande  ardimento; 
ma  con  la  mira  di  farsi  venerare  da' Galli  qual  salva- 
tore , signore , e dio . Ognun  conosce  il  valore  del 
Se  méter  pormi  les  feux  de  la  fortune  di  Ferlet.  Per 
accertare  adunque  il  significato  di  cotsl  frase , onde 
trarne  il  vero  concetto  , basterà  di  riflettere  che  tre 
i significati  d'inserere  v'ha  quello  pur  di  ma  n lare  ^ 
commiltere e che  in  tal  senso  tu  spr-zialmento  usato 
dal  nostro  Storico  nel  Dialogo  de  chr.  Orat.  cap.  io. 
si  modo  in  hac  stu  liorum  parte  oblectare  otium  et  nomea 
inse.rere  póssunt  famae . Ognun  poi  sa  che  committere 
vale  apesio  affidare,  arrischiare,  nel  qual  senso  disse 
eammittere  se  fortunac  e Cicerone  ad  Attie.  lib  9 epist.  6. 
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fl  Livio  ìib.  g.  Quindi  egregiamente  nella  sua  lingua  Io 
trasportò  Dureau  do  la  Malìe  osa  se  présenter  à la  Jorlune. 

Nota  7.  pag.  igg. 

probità)  Riferisco  pari  ptobitale  ad  onerabat , come 
vuole  assolatamente  il  concetto , e la  forma  intera 
della  sintassi . 


Nota  (8)  pag.  ao5. 

di  guerra  ) Il  Davanzati  anche  qui  usurpa  l'espres- 
stono  del  Da>i  , volgarizzando  per  uno  di  <fue' i/ani  ap- 
parecchi di  guerra  le  tre  parole  del  Testo  inler  inania 
beiti  ; dio  peggio  ancora  sì  volge  da  Dureau  de  la 
Malie  per  un  onno  spauracchio.  Ecco  il  pensiero  di 
Tacito  . Vitellio  si  ribellò  per  contendere  con  Ottone 
del  principato.  Gli  era  mestieri  di  forza;  e la  sua 
forza  era  il  Germanico  esercito  , poderoso , ma  non 
però  la  metà  del  mondo  levatasi  per  Ottone,  e soste- 
nuta dal  nomo  del  Senato  e del  Popolo  . Gli  ajuti , 
che  gli  si  olìcrscro  dalle  Gaiiie,  non  eran  tali  ch.t  gli 
potessero  tener  luogo  di  eserciti  per  combattere  tanta 
forza.  Cran  però  di  gran  numero,  e traevan  seco  la 
devozìon  delle  intere  Gallic  a Vitellio  . LI  gran  nume- 
ro spaventa  sempre  animi  facili  a costernarsi , com’era 
il  Senato  c il  Popolo,  die  davau  tanta  opinion  di 
forza  al  nemico  ; e indebolisce  l'aniroosità  di  un  Prin- 
cipe , die  incerto  delle  sue  forze  riesce  appena  a rac- 
coglierlo non  che  a muoverlo,  qual  era  Ottone.  Il 
consenso  inoltre  di  tal  nazione  era  uno  stimolo  ad 
altri  popoli  per  consentire  a Vitellio , o almeno  per 
non  combatterlo.  Vndlio  dunque  si  associò  quegli 
ajuti,  non  perchè  in  loro  fidasse  della  vittoria,  ma 
per  ispirare  al  nemico  maggiore  opinione  delie  sue 
forze,  lo  che  iu  sempre  di  grande  ell’etto  nel  muoversi 
a grandi  imprese  . IN'on  cran  dunque  vano  apparecchio 
di  guerra,  c molto  meno  un  vano  spauracchio.  Noi 
nella  nota  d.  al  Ub.  id.  Ann.  ahbiam  dimostrato  che 
inania  non  sempre  denota  cose  rane  , ma  spesso  cose 
jn  apparenza  di  forza  tale  da  meritare  benevolenza  , 
ammirazione,  e'rispeito  . Veggaai  dunque  tal  nota  a 
schiarimcuto  del  Testo. 
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Nota  (9)  pag.  207. 

iie  millantano)  Ne  strabiliano  si  tradace  dal  Davan- 
zali nw  ari  .Strabiliare  non  ai\tto  soons  thè  .maravigliarsi 
o stupirsi  gagliardamente',  e ciò  non  « proprio  se  non 
di  chi  vede  cose  a lui  nuove  , e tali  che  appena  ini- 
tnagina  come  latte  . Consento  che  può  convenire  an- 
che a chi , tornando  a riveder  cose  oprale  da  lui  me- 
desimo in  una  grande  eflervescenza  di  cuore  e d'ani- 
mo, sente  inferiore  ad  esse  il  suo  vigore  ordinario. 
Ma  come  appropriar  ciò  ad  un  esercito  tripudiente 
per  indicare  al  suo  Imperadore  gli  esperimenti  ancor 
freschi  del  suo  valore  per  lui.  l soldati  furono  spinti 
a riscontrare  i vestigj  di  quella  zulTa  dall*  entnsiasmo 
de' capitani,  i quali,  come  ne  avverte  lo  Storico,  sua 
quisque  Jacta  cxtollentes  , Jalsa  , l’era  , aut  majora  vero 
rnisccbaiit.  A tali  soldati  dunque  si  addice  non  Io  stu- 
pore, ma  la  millanteria.  Ora  mirari  equivale  spesso 
a dclcclari,  vantarsi , vanagloriarsi , sìgaxùcaio  frequente 
di  millantare  in  neutro  assolato  e passivo  ; come  ne 
attesta  il  Varchi  , interpretando  in  nostra  lingua  il  mi- 
rari nell' E/coi  (J7.  ATa  che  intendete  voi  per  millantaisi, 
e donde  vifne  cotal  verbo  ? anagloriarsi , ammirar 

se  stesso , dir  bene  di  se  medesimo , ed  innalzar  più  che't 
cielo  le  cose  sue. 


Nota  (io)  pag.  207. 

bordello)  Aula,  eh’ ò la  parola  del  Testo,  e che 
nel  suo  primitivo  significato  pe’ Greci  e pe’ Latini  suo- 
na atrio  , cortile , é una  di  quello  voci , che  per  la 
equivoca  intelligenza  producono  un  effetto  maraviglio* 
su  adoperale  ad  esprimer  cose  di  ambiguo  carattere  ; 
talché  mentre  alcuni  le  ammirano  come  grandiose, 
altri  come  obbrobriose  le  esecrano  . imperocché  aula 
egualmente  vale  per  i Latini  palazzo  e corte  reale,  e 
pecorile,  rnandra  , covile , t Ila.  Ognuno  sa  qual  cor- 
te avesse  Nerone,  e in  ch«  l’occupasse.  Il  Davanzati 
e il  Politi  tradneendo  scuola  e non  corte,  come  il 
Dati  e Dureau  de  la  Malie  , mostrano  di  aver  compresa 
tutta  la  forza  dell’  espressione  latina , e che  debba 
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prendersi  come  usata  in  senso  più  vergognoso  che 
nobile  . Io  credo  il  medesimo;  e non  prestandomi  la 
nostra  lingua  un  vocabolo  di  egual  indole,  ne  sod« 
distacendomi  la  voce  scuola,  ho  preferito  di  prender 
aula  nel  suo  più  turpe  significato,  sapendo  bene  che 
ognuno  spontaneamente  gliel’ applica , ove  parlasi  di 
INerone , e di  Merone  in  braccio  a Tigellino,  a Pita* 
* gora , a Sporo  . 


Nota  (il)  pag.  aog. 

si  risentiva)  L’espressione  excitahatur  è tale,  che 
non  può  non  commuovere  ogni  lettore  di  senso  ; poi- 
ch’ella sola  dipingo  l'intera  indole  di  Vitellio  ; le  cut 
passioni  eran  torpide  come  il  corpo  , e pari  al  corpo 
era  pingne  e sonnacchioso  l'ingegno.  Un  emolo  , che 
insorgesse,  doveva  scuoterlo  ccrtamento.  Ma  potevano 
cotali  scosse  essere  mai  quelle  di  nn  Principe  , che 
ha  viva  1' anima  e il  cuore,  c le  cui  fibre  son  sempre 
iu  moto  per  guadagnarsi  o combattere  la  fortuna  ? 
La  sua  commozione  doveva  essere  quella  d'on  pingue 
inerte  e snervato  corpo  , il  qual  non  abbia  digerita 
ancora  la  crepola  ; e questa  esprime  la  voce  excito,  che 
nel  suo  primo  significato  non  vale  che  risvegliare.  Noi 
per  altro  in  luogo  di  riSi  egliavasi  abbiamo  usato  si  risen- 
tiva , perchè  tal  voce  all’idea  di  svegliarsi,  lasciare  il 
sonno  unisce  ancor  quella  di  ricuperare  il  senso  perduto, 
e in  conseguenza  dipinge  meglio  la  improvìsa  scossa 
d' nn  tramortito,  d’uno  stordito,  d’ un  nomo  in  somma  , 
che  ha  l'anima  istupidita  in  modo,  che  sembra  quasi 
impossibile  ch'abbia  più  senso  da  risvegliarsi.  31o- 
strammo  già  nel  Pioemia  , come  non  v’  ebbe  Storico  , 
il  quale  usasse  maniere  e voci,  c accozzamenti  di  voci  e 
forme  pociirhe  al  par  di  Tacito  . E facile  dum|ae  ad 
argomeuiarsi  da  citi  non  abbia  mai  scorso  i volami 
suoi,  che  in  essi  debbono  tali  espressioni  continua- 
mente incontrarsi  . Noi  ci  siamo  trattenuti  a riflettere 
sopra  quest-)  per  allettare  viemaggiorinente  i lettori 
(Il  questo  Classico  « ponderarne  ogni  vocabolo  per 
apprezzare  tulio  il  valore  di  una  eloquenza  , che  alla 
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idignrà  (!c11e  immagini  nnisce  tmta  la  forza  « delU 
«sprcisiooe . 

No<a  (12)  pag.  209. 

giurameuM  ) Nella  nn'a  i3.  al  i.  Ub.  Ann.  abbiam 
jt.o , rhe  pritire  verbis,  ove  tratiisi  di  giuramento, 
sij;uirica  ifictiire  v"rha , cioè  suggerire  di  parola  in  pa- 
rola h lorinola  del  giuramento  ; c che  in  tal  forma 
ali'  invito  del  capitano  davano  il  giuramento  gli 
rscrcui  . Il  nostro  intonare  significa  propriamente  dare 
jjriiiciiHo  ni  cani»  , dando  il  tuono  piti  alto  o pili  basso 
olia  i.'occ  ; taiclié  potrebbe  assai  bene  usarsi  ad  cspri- 
roerc  il  principio  , e la  traccia  che  dassi  a ciò  che 
iloij  nronimziarsi  da  qualunque  assemblea.  Ut  tutti  i 
significati,  ne' quali  prendesi,  questo  è quello  che  si 
desidera  nella  Crusca.  Eppur  n’ offre  un  limpido  esem- 
pio ii  Classico  Davanzati , il  quale  il  si  concio  vocetur , 
ì/Ilc  quoque,  quae  pauci  incipiant , reliquos  adstrepere,  ^ 
Ann  Uh  %.  cap  la  , così  volge  con  fiorentina  elegan- 
28,  in  parlamento  t quello,  che  pochi  intuonano,  gli  altri 
cantano. 


Nota  (i3)  pag.  a»3. 

agognalo  ) Alut  iam  et  transvectum  est  tempus,  quo 
J30SSCS  videri  concupisse,  è la  lezione  concorde  , secondo 
cui  deve  tradursi  aH’opposito  di  quel  che  ho  fatto, 
C'.ci  già  Scorse  e svanì  quel  tempo  in  cui  potessi  mostrare 
di  averlo  agognato.  Mi  sono  indotto  a cangiare  in  ne- 
gativa r affermativa  ; perchè  altrimenti  il  concetto  sa- 
rebbe falso , non  solamente  in  ragion  politica  ; ma  in 
punto  ancora  d’istoria.  Osserviamolo. 

Il  mostrarsi  d' aspirare  all'  impero  è sempre  de- 
litto , che  prontamente  e fieramente  puniscesi  da  chi 
regna  . Tacilo  Ilisl  Uh.  i.  cap.  ai.  fa  dire  sapiente- 
mente ad  Ottone,  suspectum  semper,  inyisumque  dominane 
iibus , qui  proximus  destinaretur . Se  la  pubblica  accla- 
mazione, la  qual  sorga  da  merito  od  apparenza  dt 
merito,  benché  a tal  merito  non  s* unisca  il  minimo 
desiderio  ambizioso,  basta  a destare  il  sospetto  e l'ira 
del  Principe  : potrebbe  non  irritarlo  il  desiderio  soi 

Note  alle  Istorie  Tom.  III.  56 
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stcnuio  non  solamente  dal  grido  pubblico , nin  del 
comando  ancora  di  grande  esercito?  Può  nelle  btorie 
incontrarsi  un  qualche  esempio  assai  raro  di  chi  non 
portasse  pena  delle  sue  brame  ambiziose , Ma  iiore- 
rassi  questo  avvenuto,  ove  si  tini  somma  bontà  nel 
t^rincipé  a somma  imbecillità  di  cuote  e di^  monte 
neiratplrahte;  e in  uno  Stato  ancora  di  non  mai  vana, 
nè  mai  Varijbile  signorìa  . E in  questi  caSi  ancora  si 
troverà  , elio  il  perdono  lu  seròpie  accomJjagnatO  al 
disprezzo , né  distinto  mai  coU  onori,  che  dando  lorza 
ed  autorità  potessero  animar  de’ facinorosi  a prevalersi 
d'un  nome  illustre , o ad  imitarne  resempio,  per  intra* 
prendere  impunemente  grandi  temerità.  Impcrium  ctt~ 
pientibus  nihU  medium  inter  tumma  et  praecipilin , fa  dire 
appunto  a Vespasiano  lo  Storico  in  questo  libro  cap. 
^4  Ognuno  sa  , dopo  Caio  principalmente  , in  qual 
tempesta  di  fazioni  o congiure  ondeggiò  la  domina- 
zione Cesarea;  e qual  fosse  l’indole  di  que  Cesari , 
che  in  ^ue’ frangenti  signoreggiarono  Vespasianb  poi 
sorse  ib  militar  dignità  nella  signoria  ili  Nerone  ; e 
Weroné  ora  tal  principe,  che  per  punire  elcniio  di 
fellonia  hbn  aspettava  mostraste  brama  d imjiero  , ne 
mostrandola  «saminava  àe  avesse  animo  e cuore  da 
secondarla  , come  attestano  le  Uccisioni  di  L.  Stila  , 
di  Rubellio  Plauto,  di  C.  Cassio,  e di  L.  Silano,  per 
non  parlare  anche  d’altri.  Lo  avrebbe  messo  in  tanta 
riputazione  e forza  con  affidargli  l’impresa  della 
dea?  Sappiamo  da  Tacito  yinn.  lib  ló  cop.  5.  e da 
Svetonio  in  Vespas.  cap.  a4. , che  Vespasiano  corse 
grave  pencolo  sotto  Nerone  , mé  solamente  per  son- 
nolenza ; eppure',' benché  sgridatone  non  dal  Principe, 
ma  da  un  Liberto  del  Principe , cgti  mostrò  ircmora 
e sommissione  non  degna  mai  d’uu  gnerriero.  Nò  per 
tutta  la  signorìa  di  Nerone  ci  è noto  aitr  atto  di  Vc- 
KpDsrano  , che  provocar  potesse  l indignazione  del 
Principe  . Poteva  dunque  mostrare  tale  ambizione , 
quando  per  I ncciaion  di  Nerone  fu  per  crollare  1 
pero  Ma  egli  anzi  aff.euossi  a venerare  la  maestà  di 
Ga.ba,  Hint.  lib.  i.  cap.  »o.  Poteva  mostrarla  ancora, 
o anche  più , quando  atìumazzato  Galba  sorsero  Uito- 
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ne  c VitelHo  a contendere  del  principato.  E in  ul 
frangente  fa  certo  in  bocca  d'iilouai  , non  per  essere 
creduto  degno  d' impero  , ioa  p*r  essere  in  qnol  ta« 
multo  capo  di  forte  taii , che  sollevate  «atnriu>r  pote- 
vano immensamente  le  pubbliche  c^laoitrà . Hist.  lib. 
X.  cap.  5o.  Ma  anche  allora  fu  cosi  lungi  dal  mostrar 
tale  ambizione , che  ; cessata  appena  per  l' nccisiom 
d' Ottone  tal  lotta,  dettò  egli  stesso  >1  giuramento 
a’ soldati  con  ogni  augurio  di  felicità  per  Viiellio, 
come  narrasi  in  questo  libro  cap  74.  L'  affermativa 
dunque  rende  il  concetto  falso,  e perché  non  v' ebbe 
mai  tempo  , in  cui  potesse  impunemente  mostrare  di 
aver  bramato  l'impero,  u perché  mai  realmente  non 
lo  bramò . Doveché  la  negativa  rende  ai  concetto 
tutta  la  aua  proprietà.  E' passato , dice  Mneiano  , quòl 
tempo  , in  cui  potevi  mostrare  di  non  aver  bramato  /’  im~ 
pero]  e questo  tempo  fu  quello  appunto,  in  cui  nella 
guerra  tra  Ottone  e Vitelho  alcuni  presero  a sussnr* 
rare  il  suo  nome,  che  fu  vagamente  poi  ripetuto, 
dopo  che  Ottone  fu  morto:  nam.etsi  vngis  adhuo  tt  in^. 
ccrtis  auctoribus,  erat  tamen  in  ore  famaque  Vespastanus^ 
così  in  questo  libro  cap.  qì.  Ma  quando  correvano 
tali  voci  , già  Tito  gli  avea  guadagnato  Muciano;  già 
entrambi  s' erano  concertati  con  il  governatore  di 
Egitto;  già  v' era  spinto  da' consigli  de’ Legali  e degli 
amici , o dal  favor  degli  eserciti . Allora  sì  che  ninno 
lo  avrebbe  presso  Vitellio  giustificato  di  aver  sedotto 
ì soldati,  brigato  il  voto  de’ capitani , aspirato  in  som- 
ma ambiziosamente  all’  impero.  Crevier  fu  l’ unico 
a tradar  questo  luogo , come  se  il  concupisse  fosse 
preceduto  da  un  non . Ferlet , non  trovando  tal  non 
nel  Testo,  vuoi  che  leggasi  non  cupisse.  Le  facilità  di 
coogiungere  per  incuria  due  voci  insieme,  e di  scam- 
biare una  n in  una  c,  e soprattutto  quanto  da  noi  si 
é detto  a dichiarazion  del  concetto,  sforzano  ad  ac- 
cettare la  correzion  di  Ferlet . 

iVb/rt  (i4)  pog.  ai 5. 

stracchezza  ) Fastidium , per  quanto  noi  ne  sap- 
piamo, non  denotò  mai  sdegno  qui  volgesi  dal 
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Davauzaii,  e mollo  menò  prisoihption  s come'  tchiJesè 
da  Dui'^va  de  la  Malie.  Qui  parlasi  di  soldati  licen< 
xiosi  più  nella  pace  che  nella  guerra , e nojati  quindf 
della  militar  disciplina  e de' disagj  delle  battaglie; 
ne’qOali  dunque  alla  noja  de’ pericoli  univati  t awer- 
sione  alla  dipendeaia . La  nostra  Yoce  slracohezsa  ha 
tali  signiiìcau  . 


iSTote  (i5j  pag.  ai^. 

da  chi  spera  ) Lo  Spttantibus  può  prcfidcrsi  e per 
dativo , come  tutti  i traduttori  accostumano , e per 
ablativo,  come  usano  alcuni  interpreti,  « tioiruno  e 
nell'  altro  caso  il  concetto  è nella  sna  proprieiù . In- 
clino a prenderlo  in  ablativo  , perchè  , oltreché  nel 
dicuntur  sono  Sostanzialmente  compresi  que’  che  si 
vogliono  lusingare  con  cose  grate  , mostra  assai  meglio 
la  smania,  da  cui  son  presi  i ragionatori,  di  guadagnarsi 
la  grazia  di  chi  lusingano  per  trarre  anch'essi  profitto 
della  sna  buona  fortuna;  e rende  quindi,  a mio  cre- 
dere, più  viva  0 piena  l' immagine  . 

Kola  (i6;  pag.  ajp. 

evento^)  Tanltio  multitndinis  ha  il  Testo;  e fu  Gro- 
novìo  il  jtrifflo  a sospettarlo  corrotto . E giustamente  ; 
perché  né  tanta  era  la  moltitndine , che  lo  potesse  ab- 
bagliare; né  saprei  come  una  moltitndine,  anche  im- 
mensa potesse  confondere  un  capitano  , abituato  non 
meno  allo  strepito  della  corte,  che  al  tumulto  delle 
battaglie  . Molto  più  poi  dee  rifiutarsi  il  vocabolo 
mu/lUiédinis  , perché  Tacilo  non  giù  dice  che  Vespa- 
siano la  discacciasse,  ma  che  cessasse  questa  di  sba- 
lordirlo . Essa  restò  , perché  a lei  parlò  Vespasiano  , 
militantfr  locutus . Ciò  posto  , come  egli  potè  riaversi 
dello  sbilordimento  P Voleva  dunque  sostituirgli  tantae 
mutiiHonrs  Gronovio,  Tillero  pero  corresse  aUUudiniSy 
aj'poggiaio  ad  nu  esempio  di  Livio  hb,  ^6.  cap.  4^ 
ore  leggasi  cum  aìtìtudo  caliginem  oculis  offundiiset. 
Ernesti  lascia  il  lettore  in  arbitrio  di  scegliere  tra  mu- 
iationis  oà  aitUudinù . Oberlino  poi  giura  che  fosso 
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3Scrit(o  d«  Tacita  vìcissilutlinis , ccane  rongetlofò  Dot* 
4eville  ; e glielo  rende  senr.a  esitare.  Noi,  fermi  per 
le  ragioni  addoue  che  debba  escladersi  muiiUudinit , 
adouiamo  la  correzion  di  Tiliero . Primieramente  • 
perché  da  Tacito  sogliono  spesso  nsnrparsi  i modi  e 
le  voci  de'Classici  più  distinti  neU'adoauirarne  le  stes- 
se immagini,  e spezialmente  di  Salleustio  e di  Livio, 
come  sa  bene  chi  ha  qualche  dimestichezza  con  tali 
Istorici.  In  secondo  luogo,  perché  della  fortuna  snol 
dirsi  dagli  aurei  Scrittori  altiludo , come , per  non 
moltiplicare  gli  esempj , leggesi  in  Cicerone  prò  Rab, 
Posth.  cap.  paen.  altitudo  J'orlunae  tf  gloriae  ; e tanto 
più  perché  Tacito  qui  ragiona  della  fortuna , avverten- 
do ohe  ranimpdi  Vespasiano,  appena  fn  aalntato  Ira- 
peradore  e Cesare  , a meta  ad  Jortunam  iransieral  ; tal- 
ché dee  dirsi  , che  sia  1'  efleito  di  tal  passaggio  che 
dopo  poche  parole  accenni  , dicendo  u*  primym  4antam 
alliùtdinis  ojfiisam  oculis  caligincm  disjecit.  Fioalment* 
perché  ninna  conrorm'té  v'  ha  tra  mutatipnts  e multitu^ 
dinis  , poca  tra  muHitudinis  e viaisaUudinis  , moltissima 
tra  muUUudinis,  và  altitudini^  ^ avendo  potato  agevol- 
mente scapabiarsi  in  qualclie  esemplare  un  a in  i< , o 
leggendosi  in  con.scguenza  uUituditùa  correggersi  da 
un  poco  esperto  copista  con  premettervi  un  m,  e far- 
ne sorgere  jnullitudinis,  senza  riflettere  se  poi  ^jnadras- 
se  ni  concetto  , Fermato  il  polverìo  di  tanta  gente  tra- 
dneesi  dal  Davanzali.  AJa  se  il  catiginein  va)  polverìo  y 
,c  lù  Vespasiano  che  il  distjpù  , disjecit , per  non 
maginare  il  ano  flato  più  poderoso  di  quello  delj’4qui- 
dono , dovremo  intenderlo  metaforicamente,  ch’egli 
cioè  cacciasse  la  -turba,  da  cui  destavasi  tal  polverio. 
Ma  noi  vedemmo  che  qnella  torba  restò  . Ferlet  in- 
fatti, prendendo  con  Dnreau  de  la  Malie  il  ea/iginem 
per  un  nuage,  vnole  che  .qncsta  dissipazione  si  opras- 
se dalla  sua  militare  arringa , riferendo  il  mUitaliier 
ìocutua  a diajecit.  Riflettendo  però  che  caliginem  o£un^ 
dere  dicesi  da’Lutini  di  nna  grande  e improvvisa  luce, 
che  annebbia  isinpidendo  la  vista,  nude  catigatio  ocu- 
lorum  non  altro  aziona  che  ahhogUamento  ; e nlleitrndo 
che  qui  si  perla  di  uo  yomp  rttpsniiaauieiue  iualzato 
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dall'  oscarìtà  privata  alla  luce  di  an  grande  Impero  ; 
io  credo  che  l’ abbagliamento  prodotto  da  tanta  altez* 
za  vogliasi  qui  descrivere  dallo  Storico , come  d’esem* 
pio  giA  valsene  l’ Alighieri  Purg  cant.  t^  vers.  la. 

Ma  conut  al  Sci , che  nastra  vista  grava , 

E per  soverchio  sua  Jigura  vela  , 
f’oii  la  mia  virtà  quwi  mancava  . 

La  nostra  voce  adunque  bagliore,  che  denota  ogni  su- 
bitaneo e improviso  splendore  che  abbaglia  in  modo  , che 
I impedisce  anche  il  vedere  , mi  par  la  convecicnte  a prò* 

senlar  tale  immagine  . Ho  usato  poi  la  parola  evento  , 
perchè  questa  perfettamente  esprime  il  concetto  , co- 
BQuuque  leggasi  o vicissitudinis , o alUtu  linis , o muta- 
iionis;  giecihé  mi  par  dimostrato,  che  non  si  debba 
assolutamente  leggere  mullitudinis . 

LIBRO  TERZO 
Nota  (i)  pag  267. 

a fuggire  ) Si  I esse  costantemente  ne’  Codici  e nell’ 
Edizioni  Jiigoe  ultunus  erat  Venne  m pensiero  cd  Er- 
nesti , che  ciò  non  convenisse  al  valore  de’  ViioHiani  , 
e corresse  piimus  La  qnal  correzione  parve  sì  pro- 

firia  a Dnreau  de  la  Malie  , che  non  esitò  di  acceiiar- 
a,  e nelle  note  asserire , che  la  Iczion  comune,  ben» 
cbè  difesa  da  Brotier,  eba  per  Ini  sostiene  il  grado 
d’ Orlando  fra  i commentatori  di  Tacilo  , non  presen- 
tava un'immagine  bastantemente  felice.  Sembra  per- 
altro cotanto  impropria  a Fcrlet , che  sebbeu  egli 
tenga  Brotier  fra' commentatori  di  Tacito  per  Martano, 
pure  si  accinge  a difendere  la  coninne  lezione  Er. 
vesti,  egli  dico,  melte  primns  in  luogo  lìi  nltimus.  Ma 
ciò  ripugna  alla  verità  . Non  era  possibile  che  i Flaviani , 
i quali  erano  -alla  testa  delle  lor  armi  nelC  incalvare  il 
nemico , fossero  egualmente  alla  testa  quando  il  nemico 
incalzavali . Dovevan  essi  trovarsi  allora  alla  coda  , poi- 
chè  battevansi  in  colonne  rovesciate  . Ecco  Ferlet  mili- 
tare, che  in  termini  militari  spiega  un'evolnzirn  mi- 
litare, la  qual  per  altio  ognuno  comprenderà  che  non 
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può  aver  lucf’o , ove  trattasi  di  fuga  precipitosa  . Ve» 

dumo  adunque  se  possa  qui  conaervarsi  utUmus  senza 

oltraggiare  il  valore  de' Vitelliani  Tacito  qui  descrive 

r iiQpoiuoso  sbaraglio  di  pochi  già  vittoriósi  per  im- 

proviso  e feroce  assalto  di  maggior  nnmero . ^cn  pn^ 

dunque  meglio  dipingerlo,  che  col  dire,  che  gli  pltip 

mi  a fuggire  eran  quelli  , eh'  eran  più  ardenti  ad  ip«, 

calzar  l'inimico:  perché  Ciò  non  poteva  avvepire  , 

ae  non  quMudo  l'urto  fosse  stato  cosi  violento,  che  ' 

quanti  erano  indietro,  impanciti  subito  dsl  romore  e 

dal  turbamento  degli  anteriori  , si  fosser  precipitati  a 

fuggire,  sena' aspettare  che  i più  feroci  ad  incalzar 

l'inimico  fossero  rovesciati.  Vuol  dire  in  somma ^ebe 

} Vitelliani,  aumentati  di  lor/.e,  costernarono  i nemici 

in  maniera  , che  i più  lontani , al  ropiore  del  primq 

prto , a vergognosa  luga  si  abbandonafonp . 

Notn  (2)  pag.  269. 

“inoltrati  ) Forte  vidi  ha  il  Testo  ; ma  tal  espres^  i 

pione  evideiuciiiente  ripugna  a quanto  narrasi  dallo  1 

.Storico  , il  qnal  non  fa  che  annoverare  gli  errori  com- 
messi dalle  legioni  per  rinfrancar  la  battaglia  contr'ad 
Antonio,  per  lo  cui  senno  fu  la  nemica  cavalleria 
abaragliiiia  . Furono  dunque  vinti  a ragione  , non  Jorte% 
jB  perchè  essi  mancarono  di  consiglio,  e perchè  il 
nemico  prn  ientemente  ne  nsù  . Lipsie  infatti  incliuava 
a leggere  con  Rodolfo  ^/òrte  viduri,  se  non  avesse  ao- 
spettata  mancante  di  qualche  voce  perduta  la  narra- 
zione . Piacque  il  forte  viduri  anche  ad  Acidalio  ed  a 
Ridilo,  perché  sostenuto  dall'autorità  d' un  Codice;  ' 

cpsl  però  , che  in  luogo  di  porlo  a capo  del  presente 
periodo,  si  couginngesse  per  coda  all' antecedente . 

Ma  in  qualunque  Inogo  si  col’ochi , in  qualunque  mO'^ 
do  si  prenda,  cosi  mal  suona  il  viduri,  che  dee  re- 
spingersi con  non  minor  fermezza  che  il  vidi.  Poiché 
se  prendasi  per  futuro  determinato,  cioè  ch'egli  pur 
vincerebbe! o , esprime  una  falsa  immagine  ; perché  non 
vinsero,  ma  furon  vinii.Se  poi  sì  prenda  per  nn  poa-  ‘ 

sibile  , cioè  che  vincendo  ancora , avrebbono  vinto  a caso, 
gli  é laamlesto  che  porgerebbe  un  senso  alTaito  tnde- 

\ 
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gno  di  Tacito,  il  quale  non  ò possibile,  cb»;  dopo 
avere  minnumente  esposti  tutti  gli  errori  de'Viielliani 
seiralTrontarsi  con  il  nemico  in  maniera  che  non 
avrebbono  mai  potuto  che  perdere , volesse  chiudere 
]a  narrazione  con  avvertire , c/ie  avrehbono  sol  vinto  a 
caso  , vuiQciuìo  . So  finalmente  prendasi  farle  per  torse, 
qnnsi  avesse  volato  significare  , che  non  commettcnda 
tali  mancanze  erano  forse  per  vincere  ^ come  prendesi 
da  Durean  de  la  Malie,  ognun  vede  qual  n'esca  ired- 
do  concetto  ; perchè  col  notar  gli  errori , che  ad  esi 
■er  vinti  li  trassero , viene  a mostrarsi  e a concludersi 
«pertamente,  che  potean  forse  riuscire  a vincere,  tdl« 

10  il  maggior  ostacolo,  il  qnal  è sempre  la  propria 
etoliditè . Oltreché  si  vuole  rifiettere  che  forte  denota 
per  avventura , a caso,  e benché  in  qualche  Lessico 
volgare  ancor  gli  si  apponga  il  significato  di  forse, 
pur  non  si  sdducc  un  esempio,  che  vaglia  ad  auto- 
rizzarlo; e tal  significato  é bandito  da' Lessici  più  au- 
torevoli. Forte  si  oppone  a consiglio,  come  tra  già  al- 
tri dimostra  Livio  lib.  g.  cap.  ’ii.  tran^ugae  qui.'cm  pars 
forte,  pars  consiglio  obìati . Alcuni  leggono  con  • un 
Tradattore  Spagnolo  victores:  ma  vietar es , equivalendo 
perfettamente  a vic/i/ri,  soggiace  alle  Oiedesinie  irepro- 
prietà.  La  più  sensata  dunque  é la  correzion  di  Fre- 
insetnio , c’ne  surrogò  forte  acti.  Perocché  Tacito  qui 
descrivo  truppe  imprudentemente  condottesi  ■ K>ai.o 
veramente  le  due  legioni , llapace  e Italica , ii  esse 
per  occupar  Cremona  ; ma  nel  momento,  in  cui  mo- 
ctranst  dallo  Storico,  orano  senza  capo  legiitimo  per 
essersi  ciò  ribellalto  Cecina.  Corsero  loro  a cong  un- 
gersi i Vitelliani  inferociti  dal  tradimento,  i queli  in- 
catenato Cecina  s’ erano  eletti  tuoiuliuariaroentc  due 
capitani.  Finalmente  si  erano  esse  avanzate  più  che 
dovevano  al  primo  felice  incontro,  ch’ebbe  la  loro 
cavalleria  col  nemico  , latto  inter  initia  cguituin  suonan 
praelio,  illue  usgue  provccta . Così  portate  da  un  cieco 
impeto  d'  allegrezza  Tacito  le  dipinge  afifroutùrsi  con 

11  nemico  -senza  le  debile  precauzioni  a non  esser 
vinte  . Quale  più  viva  e propria  espressione  che  forte 
av'.i,  mossi  scv.:.a  consiglio  f Dovrebbe  dunque  abbrac» 
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ciurs;  correzioni  di  Freiasemio  . Io  però  nelle  cor- 
rezioni attenendomi  alla  conformità  delle  voci , canone 
certamente  autorevole  ove  il  decoro  e il  buon  senso 
noi  contraddicano , leggo  vedi  per  la  i'scilità  di  scam- 
biare un'«  in  uni,  e viceversa. 


' Nola  (3)  pag.  a8i. 

mal  fruttano  ) Tutti  voglion  che  ingraia  denoti 
soggradevoU . Quippe  invisa  quae  tuta  crani,  spiega  Pi- 
chon  . IS  andar  cauto  non  è grato  ^ volgeri  dal  Davan- 
zali ; Us  parlis  sùrs  étaient  rebutants , da  Durean  de  la 
Malie.  Io  non  .ripugno  a tale  interpretazione.  Ma  la 
chiarezza  esige,  che  non  descrivssi  mai  relTetio  per 
la  cagione  , ove  non  basti  per  sè  medesimo  a dichia- 
rar la  causa  che  l'ha  prodotto.  Tacito  ci  rappresenta 
soldati  a cimentarsi  disposti  più  che  indugiare  , e ne 
vuole  dar  la  ragione  con  l' avvertire,  che  la  cautela 
nojavali,  non  il  pericolo.  Ma  donde  in  loro  tal  noja? 
In  guerrieri  animosi  ed  avidi  di  battaglie  poteva  nai> 
acere  dalla  brama  di  aegnalarsi  con  sangninosa  vitto- 
ria ; ma  dopo  \ Ingrata  quae  tuta  aggiunge  Io  Storico 
a piena  illustrazion  del  concetto  temeritaie  spes  ; • 
qual  era  tale  speranza  f non  quella  certo  d'nna  mo- 
desta vittoria,  perché  soggiunge  immediatamente  om^ 
nisque  caedes  et  vulnera  et  sanguis  aviditaie  praedae  pen^ 
sabantur,  L’jndngio  dunque  nojavaii,  perché  po- 
tea  nell' indugio  nascer  negl'inimici  la  volontà  di  ar- 
rendersi, e ne'proprj  capitani  di  accoglierli  umana- 
mente. Ed  i soldati  aveano  sdegnosamente  già  pale- 
sata r avversion  loro  a tal  pace , come  infruttuosa  per 
essi  e lucrosa  soltanto  a'capi,  cap.  19.  et  ao.  di  que- 
sto libro.  Significando  dunque  per  i Latini  ingralus 
non  solamente  nojaso , disaggradevole , ma  infruttuoso 
ancora,  come  sull' esempio  d' antri  scrittori  Marziale 
disse  lib,  5.  epigr.  19.  ingratas  amicitias,  e lib.  10.  epi- 
gr.  47-  ingratus  eger  ; io  credo,  che  qni  si  debba  in 
tal  senso  prendere,  per  rimuovere  ogni  ambiguità , che 
potrebbe  inviluppare  il  concetto  , siccome  sbbiapi  di- 
mostrate . 
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Nota  (4)  pag.  199. 

del  mare  ) Piacque  a Lipsie  di  leggere  con  alcuni 
Codici  segnitia  marit,  mentre  si  legge  in  altri  saevitia. 
Ma  la  bonaccia,  segnitia,  tiene  la  nave  immobile,  non 
la  spinge,  e molto  meno  la  caccia,  depelUfur,  verbe 
d’impeto;  come  sa  bene  chiunque  mai  navigò:  ed 
essa  è così  molesta,  che  i marìnaj  sogliono  sino,  per 
togliersi  ad  un  ingrato  riposo,  invocar  la  tempesta. 
Chiunque  inoltre  di  Fisa  andò  per  mare  in  Provenza 
egualmente  sa,  che  a destra  in  su  la  via  s'incontra  jl 
porto  di  Monaco  . Un  venio  contrario  dunque  poteva 
balzar  Valente  a tati' altre  piagge,  che  a quelle,  per 
cui  di  Pisa  in  Provenza  s'indirizzava;  benché  non 
fosse  in  bonaccia  il  mare,  la  cni  furia  doves  gittarsi 
ove  spingevala  il  vento  . S'  egli  è pur  dunque  un  as- 
surdo siippor  Vrtlente  caccialo  a Monaco  dalla  honno’ 
ctz,  eguale  nssunlo,  se  non  maggiore,  sarebbe  il  dirlo 
co'à  balzato  da  un  vento  che  il  combattesse  di  fronte. 
Io  leggo  dunque  con  I’  autorità  di  un  Codice  haud  in 
luogo  4 ut  adversanta  \ e mi  sorprende  che  ninn  in- 

terprcre  e volgarizzatore  S*  consigliasse  di  ricomporre 
Inno  il  concetto  cosi:  Fah'us  Valens.  e sinu  Pisano, 
snc'iua  maris  haui  aduersante  vento,  Portuni  Herculis 
Monoeci  dcpelUtur,  come  la  natura  del  mare  e del  ven- 
to, non  meno  che  La  posizione  di  Fisa,  della  Proven- 
ea  , e di  Monaco  imperiosamente  comandano. 

Nota  (5  pag.  4ai. 

da’  Canipani  ) ■demulnlione  t/uod  Campania  praeve- 
rtisset  erroi-.eaiQcnte  tradunesi  dal  Davanzali  co'  Capuani 
TWoltaHsi  prima  di  loro  Nou  già  perché  non  si  possa 
porre  la  Capitale  per  la  Provincia  valendosi  della  figu- 
ra . che  appellasi  metonimia;  ma  perchè  la  Campania 
intera  prevenne  il  Svnnio  nel  sollevarsi  a favore  di 
Vespasiano,  trattane  Capita,  la  qiiai  non  solo  fu  sem- 
pre fida  a Vilellio  praecipao  Puieolnnorum  in  Vespa~ 
sianum  studio,  cantra  Capua  Vitellio  Jl<la\  aia  tale 
perseverò  viopo  ancora  eh’  egli  fu  spento  . e il  fratello 
suo  truci  lato  , e come  tale  punita  llisl.  Hb.  4.  cap.  3.. 


Digilized  by  Gopgle 


5-jt 

^tnorihus  coìoniis  ìmpunilas:  Capiiac  ìeglo  tertia  hicmandi 
taussa  locatur,  et  domus  inlustres  adjlictae. 

% 

No*fa  (6l  pag.  337. 

magistrato  pacifico  ) Erra  anche  qni  Davanzali  voi- 
genflo  osfic  $tato  sempre  in  toga  il  togatum  nempe  se 
del  Testo.  Oltreché  l' essere  in  toga  non  vai  per  noi 
ciò  che  il  togatum  esse  per  i Latini,  fa  dire  a Tacito 
tulio  il  contrario  di  quanto  ha  detto  in  questo  libro 
cap.  7S.net  tratieggiur  le  vicende  e l'indole  di  Sabino: 
■^uinque  et  triginta  stipendia  in  Republica  Jeccrat,  domi 
milUiaequa  clarus  Malamente  ancora  nella  sna  lingua 
il  reca  Dnreau  de  la  Malie,  Sebinus  a élail  qu  un  ci- 
toyen  paisibUt  poiché  citoyen  non  snona  qni  che  pri- 
vato, senza  carattere  pubblico,  e se  per  irentacinque 
anni  noi  fu  Sabino,  molto  meno  cralo  allora,  che 
sosteneva  il  governo  della  Città  Io  non  contrasterò, 
che  togati  si  dicessero  alcuna  volta  i cittadini  inferio- 
ri, che  si  traevano  da' Primati  nei  Foro  per  esserne 
corteggiati , e poi  si  rimenavano  a casa  ; ma  vegga 
Dureau  de  la  Mnlle , se  tale  pòtea  chiamarsi  Sabino  . 
Converrò  pare,  che  toga  talvolta  ancor  denotasse  pace 
o mestieri  solo  di  pactj  ma  il  Davanzali  non  proverà, 
che  ad  esprimere  tali  cose  si  adoperasse  il  togatum , 
e molto  meno  che  di  Sabino  ciò  notar  voglia  lo  Sto- 
rico Togatus  dunque  é posto  qui  per  wbanus,  come 
solevasi , in  opposizione  a sagatus  , cioè  gnerrierc  ; e 
propriamente  dicevasi  di  un  magistrato  civile,  essendo 
insegna  di  guerra  il  sago,  come  la  toga  di  pace.  Cui 
uni  togato  , disse  Cicerone  prò  Sulla  cap-  3o  , Scnatus 
SuppHcatianem  dccrevit;  ciré  uni  ciriì’m  magislratum  ge- 
renti. Mandò  S?bii)0  a sgridar  Vitellio  della  infraz.ion 
del  trattato  . Le  s:ie  doglianze  eran  piene  di  dignità  ; 
ma  dclccincnte  espresse  per  non  irritare  un  nemico, 
il  qual  poteva  di.struegerlo  . Ei  gli  ricorda  d'esrer  fra- 
tello di  Vespasiano,  tua  solo  perdi' ci  rimctnbri  la 
ferma  sua  fedeltà.  Fuori  di  questo  ei  gli  parla  qual 
Senatore  posto  al  governo  della  Città,  zelante  della 
concordia  pel  suo  pacifico  rriinisieio  Se  preme  sem- 
pre a obtn.nqne  sta  per  regnare , che  si  risparmin# 
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«ccidj  e stragi  per  non  regnare  che  su  rovine  « ca- 
daveri ; preme  assai  più  che  sottraggasi  a unto  lutto 
la  capitale  , la  quale  se  giova  sempre  che  si  conservi 
tranquilla , gli  è poi  di  estrema  necessiti , quando  sie- 
no  lo  forze  stesse  de'  cittadini  a lacerare  l' Iiopero . Il 
più  terribil  flagello  è sempre  per  le  città  l'anarchia, 
checché  ne  dica  l'Inglese  Gordon,  troppo  invasato 
od  suo  feroce  diritto  d' insurrezione  ; e qnal  riparo  a 
così  atroce  flagello , ove  strazia  la  capitale  medesima  ? 
11  Governatore  adunque,  che  veglia  a conservarla  tran- 
quilla per  consegnarla  intera  nella  vittoria,  é il  ma- 
gistrato più  benemerito  per  chiunque  sia  per  aversi 
il  regno;  ré  altro  v'ha  più  ptcilGco  ministero .^Ecco 
dunque  ciò  che  a Vitellio  , secondo  le  proprietà  della 
lingua,  volle  pur  ricordare  allora  Sabino. 

Nota  (’])  pag.  357. 

de*  vinli  ) Così  credo  che  debba  assolutamente  in- 
tendersi suprema  viclis  solatia  complectabantur  , come 
leggono  alcuni,  o ampie ctabantùr ^ come  altri;  giacché 
nulla  importa  qoale  si  preferisca,  essendone  eguale  il 
significato.  V ha  degl' interpreti , i quali  non  rifletten- 
do che  uli  verbi  possano  avere  altra  significazione, 
\ che  la  primitiva  ed  usualissima  di  abbracciare,  spiegano 
questo  luogo  quasi  i Vitclliani  si  compiacessero  di  ab- 
tracciarc  le  tende,  giacché,  trattandosi  qui  di  campo, 
(lomus  non  pnò  denotar  mai  case , imbrattate  di  san- 
gue Quindi  Faerno  e Mureto  a foedare  sostituiscono 
joedatas  o foedas.  Catrou  , prendendolo  in  questo  sen- 
so , dà  nna  ragione  tanto  ridicola  del  conforto , che 
dovea  porgere  a' vinti  lo  spargere  del  sangue  loro  e 
de'  lor  nemici  le  tende  , che  Ferlet  prende  a deriderlo 
con  ogni  scherno . Niente  però  di  lui  più  felice  ad 
interpretare  il  concetto , Ferlet  dichiara  corrotto  il 
Testo,  o vuol  ranconciarlo  con  una  trasposizione,  la 
«piale,  perché  mancante  d'ogni  sostegno,  e forse  ancor 
più  ridicola  della  ragione  addottasi  da  Caircu.  Egli 
dunque  strappa  al  seguente  periodo  semianimes , e lo 
antepone  immediatamente  ad  amplecfabantur , senza  ri- 
fl,cucr  che  uoo^iai  agonizzanti  non  potoau  foiqpcr  U 
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calca  de' disperati  seidati,  reliquus  globus , per  trarsi 
intorno  agli  altari  é alle  tende  ad  imprimervi  co'  ino- 
rlBondi  labbri  gli  aitimi  baci . E senza  tale  iraspo'$i> 
zione  egli  giura  che  gai  lo  Storico  mostrasi  assai  vol- 
gare Pittore,  non  ridottendo  che  il  presentare  guo* 
Vitelliani  fermi  a combattere  sn  le  torri , benché  g à 
l’anima  gli  abbandoni,  e spirare  in  tal  teroce  attrtu* 
dine  , é porre  nel  più  terribile  ed  anche  più  commo- 
vente aspetto  un  ralor  disperato  ; e quindi  il  quadro 
più  degno , eh'  esibir  possa  un  pennello  istruito  ad 
avvivare  l’orrore  delle  civili  battaglie.  Diasi  dunque  a 
questi  due  verbi  il  significato  ad  essi  pnr  familiare  di 
prenderà  y eotde  di  ampleetor  mostra  Ginstino  Hist  Uh. 
39.  cap.  a.  dicendo  a/tiplectt  spe  regnum;  e di  complec- 
ior  Curzio  Hist  lib.  5.  cdp.  d.  oompteoti  erriinentia  seca} 
ed  Ovidio  Mctatn  t lib.  3.  vers.  727. 

. . avulsum  caput  digitis  complexa  cruenti»  ; 

er  lib,  6.  t>ers.  494* 

dextram  complexus  euniiti 

Chiaro  é che  suprema  vibtis  solatia  complectebantur  as-. 
Bai  propriamente  denoterà  prendeansi  C ultime  consola-* 
tinnì  de' vìnti.  E quali  potevan  essere  tali  consolazioni 
per  animi  risolati  si  fieramente  a trionfare  o morire  ? 
Qnelle , che  i Trojani  agoghavìibo  , appena  intesero  a 
ferro  e a fuoco  la  patria , come  ne  attesta  Virgilio 
Aeneid.  Hb.  3. 

Sed  glomerare  manum  bello  et  concarrere  In  arórtn 
Cum  sociis  ardent  animi  t Juror,  ùnque  mente m 
PraecipUanti  pulchrumqae  mori  succurM  in  armis. 

Le  qnali  altre  non  seno , che  quelle  qui  dteegnate  da 
Tacito,  inquietare  viatoriam , morari  pacem,domos  aras^ 
que  cruore Joedare t vender  cioè  a caro  prezzo  l'ultimo 
fiato  al  nemico , seppellirsi  con  esso  lai  sotto  le  stes- 
se rovine  . E ciò  precisamente  mostra  la  pirola  sola- 
tia , la  quale  nella  nota  5.  al  lib.  3.  delle  Istorie  noi 
dichiarammo  significar  propriamente  quella  consola- 
zione che  la  vendetta  arrecane  . Scorrasi  dunque  tal 
nota  , 
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Nota  (8)  piTg’  357, 

dispiacciano)  Non  sono  (.ursuaso  cho  qai  praeseiUia 
denotar  voglid  i' ultimo  partilo,  come  ad  esempio  del 
Dati  volgesi  dal  PoLiU  e dal  Uavanziti;  e credo  che 
Durean  de  la  Malie  sformi  il  concetto  col  tradur  da 
present,  spezialmente  ponendo  s aìarme  per  displica- 
reni.  Pichon  nella  sua  interpretazione  vu  il  che 
sentia  denoti  loaa\  ntl  gli  é di  lieve  sostegno  1' aocoriii 
di  Plutarco  , il  qual  cosi  scrive  nel  ('ajo  Marta  se- 
condo la  version  del  Pompei:  si  tr.is-ro  ad  an  !ar  va- 
cando senza  direzions  l’vruna , ma  a quella  condizione  in 
cui  avviene  che  si  trovili  coloro  che  ridotti  situo  in  angu- 
stie e perplessità  grandi,  la  quale  si  è di  cercar  mai  Seni- 
pra  di  Juggire  dalia  stato  pr  sente , come  pessimo  e dolo- 
roso , e di  mettere  tuttavia  la  speranza  in  cose  che  non  si 
veggono  . 11  meglio  dunque  a me  parve  di  conservare 
Tambigaità  del  neutro  pn.-escalt.» , volgendolo  le  presen- 
ti, o riferendolo  a cose,  col  qual  vocabolo  c stato  o 
partiti  e luoghi,  0 qualunque  oggetto  si  abbraccia,  che 
ofl'rir  si  possa  all' umana  immaginazione. 

LIBRO  QUARTO 

Nota  (1)  pag  371. 

sospettoso  ) L proprio  de'  sospettosi  volgersi  ad 
legni  strepito  , ad  ogni  oggetto , cd  osservare  intorno 
minutamente  ogni  cosa  . spezialmente  ove  sieno  pef 
temer  danni  e pericoli  Quindi  i Latini  egregiamente 
usarono  vireumspccto , che  di  sua  propria  natura  espri- 
me guardare  spesso  intorno,  non  soUmeme  in  luogo  di 
considerare,  avvertir  diligentemente,  ma  in  senso  ancora 
di  sospettare,  come  Cicerone  in  Pisan  in  fini  circum 
speclans  omnia  i qttidqnid  inerepuerit  pertunescens  : e Sal- 
lustio in  litgurl  cap.  7 5.  circumspectare  omnia,  et  omni 
Strepita  pavesare;  ed  altri,  che  per  brevità  si  trala-' 
sciano.  Ai  quali  eseinpj  si  unisce  che  Vespasiano, 
lontano  ancora  Ha  Roma,  non  poteva  notar  cogli  oc- 
chi i T()Iii  e Io  parete  dp’  Padri  , che  coutondeano  in 
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Senato  ; ndii  può  dnbilarsJi  elio  Ticito  snìiVscai* 

pio  di  S<iUu5t:0  e di  Ci^frono  usasse  ij'ii  circuni<pca- 
taris  in  senso  dt  sospi-Y/oso  Ho  voluto  avvertirlo  per 
dissipare  oj»'ii  dabbio  sui  retto  uso  di  una  parola  , 
che  oltre  la  sua  proprietà,  un  .se^ubra  reuiiere  ]!.ù 
d'ogn’ altra  con  pre.isione  e vi»cz/.a  l' imuiajjiDO  dolio 
Storico . 


Nota  (a)  pag.  3f3. 

àitiiCO  j 11  Testo  ha  corruptor\  e fjueì  che  amicitlac 
leggono  in  luogo  à' amici  , tra’ quali  Durean  de  la 
Malie,  non  hanno  di  che  dolersi.  Dopo  che  Lipsio 
ili  vece  dì  co'-i'uptortiue  amicitiae , cujus  tc.  volle  che  si 
leggesse  coriuptarquc  amici,  et  cujus  cc.  e tutti  gli  con- 
sentirono, gravi  doglianze  insorsero  contro  la  voce 
cortuolnr . EiaS'o  fu  il  primo  a iramutarlo  in  correptor, 
approvato  dal  Crevio,e  dalTErnesti  applaudito  in  mo- 
do, elle  non  dubita  di  asserire  che  la  latinità  non 
comporta  di  a.-loperarlo  nel  senso  di  chi  rovina  un 
amico  ; e che  anche  nel  proprio  senso  di  seditllcra 
non  si  potrebbe  che  dnramentu  adopiare , contro  l’au- 
torità di  Cicerone,  che  noi  fiapfiiamo  aver  osalo  cor- 
rumpere  per  Jare  alcuno  i/hioto  de  log.  Ub.  i.  cap.  i4« 
e di  Quintiliano,  il  qual  jier  Jarsi  ìizinso  adoprò  cor- 
rompi lib  8 cap.  3 Oberhno  poi  crede  che  niuno  du- 
bitar debba  ad  accettare  correptor  per  essere  qui  cor- 
ruptor  voce  afFuito  priva  di  senso;  e tuie  è 1’ opinion 
di  Fcrlci  , il  quale  però  vorrebbe  appressar  sosiiloiro 
a corruptor , ferino  nel  leggere  amici  per  la  ragione 
che  Celere  era  precettor  di  Sorano,  e quimli  potea 
sol  dargli  lezioni  di  Stoica  (ìlesoiìa  , non  irci  d'  ami- 
cizia per  non  esser  questa  una  scienza  ^ ma  uu  sen- 
timento . 

l'riina  di  prendere  a ponderare  la  forza  di  tal 
Iragione  restituiamo  al  Testo  il  corruptor  di  tutti  i codi- 
ci senza  paura  che  qui  rimanga  tal  voce  priva  di  sen- 
so , c che  si  oltraggili  le  regola  de'l'  aurea  latin  »à. 
Poiché  cnrrup'or  derivasi  da  corrumpo , il  qual  verbo 
ccn  sol  fìgnraiaiaente  denota  perdere  e loVinare,  come 
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mostrò  SsIIustìo  col  magniis  oppoHanitaieS  oórrumi 
pere , in  Catil.  cap.  od  Oeidio  eoo  lo  spem  corrunt- 
pere,  ller.  Epist.  a.  vers.  , nel  qual  significato  po- 
trebbe qui  sostenersi  ogrcgianteme  corruptor;  ma  ori- 
ginalmente anche  esprime  mandare  a male,  cioè  man- 
dare in  rovina  , rovinare,  distruggere  ; nel  qnal  senso  non 
solamente  l'osò  Properzio  li!)  i.  eleg.  li. 

cerrumpil  dura  catena  manus^ 

'9  lib.  a.  eleg.  3. 


. corrumpere  deniibus  ungaes  : 

na  lo  stesso  Sallusiio  ancora  in  Iogurt,  cap.  79.  aurum, 
argenUtmqitc , et  alia  domani  regiam  comportanti  ibi  illa 
et  domum  et  seinot  igni  corrumpunt ; e nel  cap.  g^.  dis- 
se oppida  igni  corrurrtpere  : nc'  quali  due  luoglit  é chia- 
mo , che  non  vai  altro  corrompere  se  non  distruggere  , 
rovinare.  Nò  osta,  che  altro  esempio  non  trovisi  di 
còrruptor  in  tale  significato  ; perché  tatti  i significati 
quanti  son  mai  di  corrumpo  debitamente  estendonsi  a 
lotti  i nomi  che  ne  derivano  . Infatti  Cinsio , Ernesti , 
• Oberlino  sapuvan  bene,  che  non  si  nsò  mai  eorrep- 
tor  per  accusatore  ; cppnr  tal  senso  gli  apposero  , per- 
ché trovarono  talvolta  usato  corrlpere  per  accusare . Né 
io  certo  ripugnerò.  Kififtierò  solamente,  che  questo 
Verbo  assunse  tale  significato  nel  declinare  'appunto 
della  romana  eloquenza  , perché  non  So  quale  esem- 
pio , fuori  di  alquanti  di  Tacilo  e di  Svetonio , po- 
trebbe addursene.  Ma  corrumpere  in  senso  di  rovinare 
« distruggere  tu  voce  accetta  all'antica  Roma,  prima 
ancora  (.he  incominciasse  a gustare  i leziosi  vezzi  di 
Mecenate  , come  dimostrano  gli  esempj  addotti  . Ol- 
treché giova  osservare  , che  la  ragione  non  meno  del- 
le parole  che  delle  cose  esige  clie  corruptor  e non 
correptor  seguiti  a proditor . La  prima , perché  non 
nolFre  che  indeboliscasi  nel  procedere  l' orazione  •, 
l’altra,  perché  ne  insegna  chele  vergogne  e le  colpe 
'gradatamente  s' avanzano:  e l' una  e l'altra  insieme, 
perché  ci  avvisano  concordemente  che  a destar  tatto 
l'orrore  e l'odio  contro  un  ribaldo  vuoisi  dipingerlo 
proceder  sempre  di  colpa  in  colpa  sino  che  giungssi 
a quella  a cni  freme  il  cuore,  lo  che  sol  opera  la 
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gradiEÌonft  Toluta  egnalmenta  dalla  rettorica  • dalla 
filosofia  . Ora  ognun  vede , come  sì  può  accasare  un 
amico  con  minor  ìnamani>à  , che  tr«dfrlo.  11  tradimento 
a*  imprende  e compie  mai  sempre  per  scelleraggine . 
L’accusa,  benché  atroce  cosa  ove  trattisi  di  amicizia, 
pnò  nascer  pare  da  cause,  che  nella  opinion  de* ri- 
gidi aostenitori  dell'ordine  posson  parere  antorevoli  , 
come  sarebbe  ogni  trama  contro  la  pace  e il  decoro 
delle  famiglie,  e spezialmente  contro  la  sicurezza  eia 
tnaesti  di  legittima  signorìa  . Il  conlormarsi  a'tempi  é 
primaria  obbligazione  del  savio:  osare  di  contrapporsi 
4 delitto,  ove  minacci  scompiglio  pubblico,  lo  ciò  non 
dico  per  menomare  l'iniquità  di  Celere,  e molto  me- 
no per  denigrare  la  santità  di  Baréa;  ma  per  mostrare 
come  l' accusa  non  può  tenersi  in  bilancia  col  tradi- 
mento, il  quale  é sempre  scelleratezza.  Non  si  accre- 
sceva dunque  il  delitto  e il  vituperio  di  Celere  col 
presentarlo  accusalor  di  Baréa  , dopo  che  ili  Barda  ai 
dichiarò  traditore  ; sì  bene  col  dimostrarlo  qual  tradi- 
tore, che  ne  divenne  assassino.  11  tradimento  ha  i 
suoi  gradi , pe’  quali  corre  all’  estrema  scelWatezza  , 
la  qual  é posta  nella  mina  del  credito,  dell’ tmeatà , 
della  vita  de’  nostri  amici . Tale  fu  Celere  per  Baréa  ; 
e tal  dichiarasi  pienamente  dalla  voce  corruptor. 

Leggo  poi  amici , e non  amiciUae  *per  le  ragioni 
di  Lipsio , dagli  altri  commentatori  approvate.  Peroc- 
ché stolta  é la  ragion  di  Ferlet , che  Calere  non  po- 
tesse dar  lezioni  di  amicizia  a Baréa  , perché  questa 
non  é una  scienza,  ma  un  sentimento.  Non  voglio 
discuter  ora , se  la  verace  amicizia  , quella  che  nasca 
dalla  conformità  de' costumi  e delle  opinioni,  che  dèli’ 
altrui  felicità  compiacendosi  non  può  formarsi  e nu- 
drirsi , che  dalla  vera  virtù,  sia  figlia  della  ragione 
più  che  del  cuore,  e come  tale  soggetta  anch’essa 
alle  regole  che  la  ragione  governano . Dirò  solo , che 
supponendosi  ancora  un  sentimento  spontaneo  della 
natura,  sarà  par  sempre  argomento  della  istruzion 
d’ nn  filosofo.  Perché  i sentimenti  umani  vogliono 
coma  le  piante  considerarsi  . Apprestasene  il  seme 
dalla  natura;  ma  si  governan  dall'arte,  la  quale  inse-; 
Note  alle  Istorie  Tom.  III.  5q 
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gna  a depor  qael  seme  in  terreno  amico;  a raddoU 
cime  l'indole,  a temperarne  il  rigoglio,  ad  aaaestarne 
la  forma , e finalmente  a achiantarne  i germi  ore  aor- 
gano infrattnoai  o maligni.  Coal  pensò  Cicerone  dell* 
amicizia , e ne  tessè  gli  elogi  per  ordinarne  i precetti . 
Sia  pure  nn  sentimento  del  cuore  ; e sia  pur  cieco 
manto  l’amore,  indocile  quanto  l'ira.  Ma  fu  l'amore 
me  Ovidio  ridusse  ad  arte  < fa  l’ ira  che  prese  a go- 
vernar Seneca . V’ha  forse  passione  umana , a cui  non 
possa  por  freno  , e in  conseguenza  dar  legge  l'umano 
senno  La  società,  disse  Vico,  nacque  per  opera  di 
coloro,  che  delle  umane  passioni  seppero  fare  umano 
virtù.  Le  passioni  umane  per  legge  eterna  son  quelle, 
che  mal  condotte  scompigliano  la  società , bene  ordi- 
nate conservano  la  repubblica  . Or  I’  arte  di  governar 
le  passioni  in  guisa  che  ad  essere  umane  virtù  s’ ad- 
destrino , è r argomento  della  morale  ; e la  morale  i 
scienza  , primaria  scienza  , e d’  ogni  scienza  regina  . 
Celere , dice  Ferlet , dava  a Barda  lezioni  di  Stoica 
filosofia  Ma  sa  Ferlet  quali  dottrine  nscissero  dalla 
Sioa  ? di  quali  massime  ed  istruzioni  si  dilettassero 
que' sapienti , che  avean  l'umiltà  di  repntarsi  minori 
del  solo  Giove  ? I libri  loro  e di  quelli , che  le  sen- 
tenze loro  adornarono , pongon  tra’  primi  inaegna- 
menti  del  Portico  non  eser  vero  sapiente  se  non  chi 
spogliasi  d'  ogni  passione , e rendesi  ad  ogni  dolore 
insensibile  . Le  quali  cose , benché  impossibili  a con- 
seguirsi senza  distruggere  l'essenza  stessa  dell' uomo, 
pur  dagli  Stoici  inculcavansi  ; e se  ne  davan  le  regole 
per  eseguirle  ; nè  dubitavasi  che  tali  regole  formar 
potessero  que' sapienti , eh' esser  dovevano  soli  beati 
fra  gli  nomini.  L’amicizia  poi  dagli  Stoici  enoravasi 
principalmente , come  quel  sentimento  appunto  , il 
qual  corrotto  rendeva  sterile  e vana  quell'  aurea  loro 
sentenza , il  mondo  essere  una  famiglia , e gli  uomini 
essere  consanguinei , e doversi  amar  sempre  e non  offen- 
dersi mai  ; la  qnal  sentenza  era  l' anima  di  tutta  la 
loro  inoralo. 
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Nota  (S)  pag.  4i5. 

poderosi  ) Recentes , da  rosane  re  rum  fama  ha  il 
Testo;  0 spiegasi  dagl’interpreti  recenter  gloriam  adep^ 
tos.  In  fatti  Pickon  prende  recentes  in  senso  di  nuper 
nobilitatos  ; e Ferlet  in  quello  di  recenti  rerum  fama 
elaros  ■ Non  altrimenti  iniendesi  dal  Oavanzati , che  lo 
tradace  rinomati  per  chiare  gtste  e fresche , e da  Dn- 
rean  de  la  Malie  che  lo  Tolge  dans  tout  le  premier  lum 
stre  d' un  gioire  recente  ; or’  é da  osservarsi  che , se 
quel  premier  non  fu  posto  per  togliere  la  cacofonia 
del  le  lustre,  i totalmente  di  carico  alla  sintassi, 
conseguitando  recente.  Ma  ninno  potrebbe  addurre  nn 
esempio,  che  mostri  recens  di  tale  significato.  E'da 
riflettersi  poi  , che  la  copula  <}ue  dichiara  l’acdoppia- 
mento  di  cose  distinte,  per  cui  recentes  non  dee  co»< 
fondersi  con  clarosque  rerum  fama^.  Vuol  dir  Tacito 
finalmente  che  il  Popolo  favoriva  Ajc.tonio  e Varo  per 
lo  splendor  delle  loro  imprese , le  -.qneli  per  abba- 
gliarlo e sedurlo  non  era  già  necessario  che  fosser 
/rescAe:  bastava  che  ancora  fossero  in  piena  celebrità; 
talché  quel  recentes  riferito  ad  imprese  aarébbe  affatto 
superfluo.  Per  toglier  dunque  ogni  sconcio  dee  recens 
prendersi  per  ciò  che  vale  frequentemente,  cioè  per 
viribus  integer,  avendo  tale  significato  in  Ovidio  UTetam. 
lib.  a vers  63. 

Ardua  prima  via  est , et  qua  vix  mane  recentes 

Enitantur  equi; 

e in  Livio  lib.  ai.  cap.  5a.  Consul  alter  praelio  et  vuJ- 
nere  suo  minulus , trahi  rem  malebat  : recentis  animi  aU 
ter , eoque  ferocior , nuUam  dubitationem  patiebatur;  e ia 
Plinio  Paneg.  eap.ii.  quae  circumstantium gaudial  quaqi 
recens  clamor]  In  fatti  Varo  ed  Antonio  non  erano 
solo  chiari  per  grandi  imprese  , per  1'  affezion  de*  sol- 
dati, e pel  favore  del  Popolo;  ma  grandi  e forti 
principalmente  nell’ opinione  e nell’ animo  di  Vespa- 
siano, per  avergli  con  la  conquista  d'Italia  assicurato 
l'Imperio.  Questa  era  la  forza,  che  spezialmente  im- 
pauriva Muoiano;  ed  era  talmente  grande,  che  non 
gli  rinsci  d’ abbatterli , benché  togliesse  loro  il  co- 
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mando  della  legioni.  Anzi  Antonio  conservò  sempre 
almen  l’apparenza  dell’ amicizia  del  Principe,  ben- 
ché perdessi'  per  propria  colpa  la  stima  e I'  amor  de- 
gli altri;  e Varo  fu  sempre  carissimo  a Domiziano, 
come  narrasi  in  qnesto  libro.  Avrebbe  taciuto  forse 
lo  Storico  la  principal  qualità,  per  cui  Varo  ed  An- 
tonio facean  paura  a Mucianoj* 

Nota  (4)  pag  4‘7* 

lo  spergiuro  ) Probabant  religionem  Patres  , petjip- 
rium  argwhant , ha  il  Testo.  Won  v’ha  conoetto  , che 
più  di  questo  sfigurisi  dagl’interpreti  e da’ volgari^ 
zatori . Tralascerò  di  produrre  le  varie  guise  onde 
aformasi,  applicandomi  solamente  ad  esporne  l'inge- 
nuo significato  . Il  Senato  , approfittandosi  d’  un  mo- 
mento di  libertà  mostrato  dal  nnovo  Impero,  voleva 
severamente  punire  qnanti  già  con  segrete  denunzie 
tsnte  famiglie  oppre'vsero.  Non  polendo  conoscerli, 
se  non  per  mezzo  de’ secreti  registri  del  Principe, 
domandò  tali  registri,  e Domiziano  glieli  negò.  Pro- 
posero allora  i Padri  che  ognnn  giurasse  di  non  aver 
mai  contribuito  alla  ruma  d’  alcuno  ■ Gl’  innocenti 
ginrarono  francamente:  titubarono  ed  intricaronsi  nel 
proferir  la  formola  del  giuramento  i colpevoli  . In 
questa  maniera  provavano , ossia  Jacean  prova  ( ché  tal 
e il  senso  talor  di  probo  ) della  tede  e veracità  ohe 
usavano  quanti  la  santità  rispellavano  del  giuramen- 
to (essendo  questo  frequentemente  il  significato  della 
parola  religio  ) e argomentavano  ossia  co>-oscevano  { che 
tale,  e non  riprendere,  è il  nativo  significato  di  an- 
gue re  ) dal  tremore  e dall’esitanza  quelli  che  spergiu- 
rando si  palesavano  rei.  Ed  é ciò  tanto  vero,  cliu 
Tacito  chiama  tal  giuramento  un  esame , ea  censura , 
e dice  che  i Padri  in  forza  di  tale  esame  giudica- 
rono spergiuri  e colpevoli  , e come  tali  investirono 
Sarioleno  Vocnla  , Nonio  Aziano , e Cestio  Severo  . 
Non  veggo  come  un  concetto  così  concorde  in  ogni 
sua  pane , ed  espresso  con  voci  cotanto  limpide , 
potesse  trarsi  a mal  senso  non  dirò  dall  Ernesii  e da 
Durean  de  la  Malie , e da  alni  ; ma  da  Piebena  sies- 
■o  e dal  Davanzali. 
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r accusa  ) Sponte  ex  SC.  cioA  ex  Senatusconsuìto 
le^gesi  in  lutti  i Codici  , fuorché  in  unu  citato  dall’ 

Ernestì  , ove  in  Inogo  di  ex  SC  sta  si  ritto  ex  se.  La 
maggior  parte  de' Commentatori  vogliono  il  Testo  gua*  ^ 

sto  ; perclié  non  potevasi  incolpar  Regolo  di  avere 
assunta  spontineamente  l’ accasa  . ove  un  decreto  de 
Padri  ve  l' obbligasse  Lipsie  e Pichena  volevan  dun- 
que correggere  sponte,  nee  Senalusconsufto  : la  qnal 
correzione  vorrebbe  ammettersi . quando  si  dimostrasse 
non  solamente  che  dal  Senato  solevan  di  propria  au- 
torità destinarsi  gli  accnsatori  ; ma  , ciò  eh'  é piò  ne- 
cessario, che  fosse  pronto  il  Senato  a farlo  in  tal 
causa,  ove  Regolo  non  si  fosse  spontaneamente  <esibu 
to  . Dal  Renano  leggessi  ex  se’,  ma  sponte  ex  se  é tata 
espressione  aspra  ed  impropria  e senza  esempio  au- 
torevole , che  meritamente  rigettasi  dall’ Ernesti  e da- 
gli altri . Grutero  giudica  intruso  1'  ex  SC.  da  quulclie 
mano  imperita,  e lo  cancella  dal  Testo.  I Biponiini 
leggono  sponte  aniequam  ex  SC.  Ma  , oltreché  l’on/e- 
qiiarn  troppo  violentemente  si  caccerebbe  tra  dne  pa- 
role coti  congiunte  ne*  Codici  da  non  dar  luogo  e 
parola  alcuna  benché  brevissima,  converrebbe  che  di- 
mostrassero pronto  il  Senato  al  decreto  , se  non  sor- 
gesse un  acausatore  spontaneo.  L'Uezio,  Brotier,  e 
Óberlino  sostengono  la  lezione  comune,  e l' interpre- 
tano che  il  Senato  incaricasse  Regolo  con  nn  decreto 
ad  assumere  tale  accusa  , a che  Regolo  avidamente 

fioi  l'assumesse.  Primieramente  suppongcn  essi  qui 
atiosi  dal  Senato  ciò  , che  non  è dimostrato  che  mai 
facesse . Inoltre , come  egregiamente  riflette  Dnreaa 
de  la  Malie  , per  quanto  bramasse  Regolo  di  accusa- 
re, vengono  in  certo  modo  a ginstificarlo  subito  che 
a ciò  l'astrìngono  con  un  decreto  de’ Padri,  contro 
la  mente  di  Tacito  , che  volle  accendere  il  maggior 
.odio  possìbile  contr’  nn  ribaldo  chiamato  da  Plin  o il 
giovane  omnium  bipedum  nequissimus  Aggiungerò  final- 
mente , che  sponte  non  fu  mai  preso  per  avide,  e che 
significando  volontà  non  può  mai  cenginngersi  con  niun 
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impulso  straniero  ; talmenteclij  i;1i  sarei  Scrittori  asa* 
ron  talvolta  sponte  in  vece  dì  solus,  cioè  di  nno  che 
operi  nullo  socio  aut  adiutorio , per  la  ragione  addottane 
da' Crainiuaiici  die  qui  sponta  Jacit  soius  J'acit . 

Essendomi  dunque  lecito  , in  tanta  diversità  di 
opinioni  mal  sostenuto,  con  maggior  libertà  produrre 
il  mio  sentimento  , penso  che  debba  leggersi  spante 
enim  sua.  Gli  é chiaro  primieramente  che  la  narra- 
zione esige  una  congiunzione  causale . Tacito  dice , 
che  aveva  reso  odiosissimo  Regolo  la  rovina  di  più 
famiglie  . Passa  ad  addurne  il  perchè  ; né  da  lui  so* 
gliono  le  congiunzioni  causali  mai  tralasciarsi.  Di  que- 
ste deesi  trasceglier  enim , non  per  il  luogo  soltiinto 
dove  dee  porsi;  ma  spezialmente  perché  talvolta  s'in- 
contra ne'  manoscritti  abbreviato  in  en  con  in  cima 
nn  picciolo  contrassegno;  il  quaien,  scrìtto  forse  nota 
molto  correttamente,  potè  dar  luogo  ad  nn  poco  esatto 
copista  di  tramutarlo  in  ex . diente  poi  più  probabile , 
che  questa  parola  così  sformata  desse  occasion  di 
cambiare  il  sua  in  SC.  o in  se.  E mi  conferma  in  ciù 
l'nso  gcneralìsaimo  de’Lalini  di  unire  a sponte  o suapte, 
o sua,  o mea  ; talché  neppure  i Poeti  sogliono  ordi- 
nariamente mandare  tal  voce  sola  , e raro  essai  gli 
Oratori . Né  solamente  per  maggior  eleganza  ; ma 
perché  sponte  denota  tanto  propria  che  altrui  volontà  , 
come  raccogliesi  da  Cicerone  de  leg.  lib.  i.  cap.  l’j. 
vera  et  falsa,  consequentia  et  contraria,  sua  sponte,  non 
aliena,  iuiicantur . £ il  nostro  Storico  Ann.  lib  a cap, 
5g  egualmente  mostralo  : acerrime  increpuit,  quod  con- 
tra  institula  Augusti,  non  sponte  Principis,  Alexandriam 
introisset  Giudico  poi  che  Tacilo  volesse  accennar  che 
Regolo  spontaneamente  a tale  accusa  si  accinse  , non 
perché  prevenisse  un  decreto  non  uso  a farsi  da'  Pa- 
dri , ma  perché  non  n’  ebbe  nemmeno  impulso  dal 
Principe . il  qual  solea  compiacersi  di  queste  tresche , 
come  in  questo  libro  cap.  8 in  sua  discolpa  affermù 
Marcello  Eprio,  investito  da  Elvidio  Prisco  qual  fiero 
accusatore  spontaneo:  non  magis  sua  oratione  Thraseam, 

Stuam  judicio  Senatus , afflictum  . Saevitiam  Neronis  per 
wjusmodi  imaginas  illusisss. 
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pubblicato  ) In  tutti  i Codici  leggesi  negue  aliud 
oxcusandUm  habeo  , guattì  guod  oos  Gallici  Joedtris  obli- 
tos  praedixtrim , mttnoriam  Romani  sacramenti  tenere 
ereli'li  ; sol  cha  nel  Codio*  Fiorentino  in  luogo  di 
tenere  sta  temere.  Lipsio  e Piehena  gindicaron  guasta 
o superflua  la  parola  praedixtrim , e rari*  correzioni 
proposero  ; ed  a Piehena  ed  a Lipsio  tutti  gl'  Inter- 
preti e il  Daranzati  s’ascrivono;  talché  1' Ernesti  non 
dubita  d' asserire , cha  il  senso  di  tal  concetto  sia 
chiaro  , ma  la  lezione  assai  dubbia  . Io  non  so  per- 
suadermi com’  esser  possa  concorda  il  senno  di  tanti 
Savj  a stimare  vizioso  un  luogo , il  qual  non  olTre 
vestigio  di  alterazione.  Poiché  non  solo  praedixerim 
non  é voce  guasta  e superflua  ; ma  dobbiam  crederla 
necessaria , e la  pià  conforme  al  rimprovero  di  Ca- 
riale. Egli  nel  ricevere  queste  legioni  prese  a Novesio 
ed  a Bonna,  e che  vilmente  giurarono  obbedienza 
alle  Gallie,  proenrò  di  riscuoterle  dalla  tristezza,  nel- 
la qual  erano  par  il  rimorso  di  tanta  colpa , come 
narrasi  in  qnesto  libro  cap.  72.  Né  si  contenne  ad 
assicurarle  innanzi  all*  esercito  , ch'egli  e l'impera- 
dorè  obliavano  tal  fellonia  ; che  risgnardavala  come 
avvenuta  per  crudeltà  del  destino  ; e che  guardassec 
quel  giorno  come  il  primo  della  milizia  loro  perv 
nuovo  giuramento  incorretta . Ma  raccoltele  nel  cam- 
po atesso  bandì  per  tutte  le  squadre , et  edictum  per 
manipulos , che  ninno  ardisse  rimprocciar  loro  una 
colpa  dimenticata.  Ora  praedico,  qui  posto,  suona  egual- 
mente che  edico  nell'altro  capo,  al  quale  si  riferisce, 
ove  denota  denunziare,  intimare,  Jar  sapere  od  inten- 
dere oon  premura  ■ Se  Livio  per  denunziare  alcuna  cosa 
all’ esercito  adopera  spesso  edico,  come  lib.  8.  eap. 
36.  e Ub.  10.  eap.  36.  usò  talvolta  ancora  praedico^ 
come  àb.  a3.  oap.  19.  praedictum  erat  Dictatoris , ne 
quid,  absente  eo  , rei  gereretur.  E ad  edico  lo  preferi- 
rono e Cicerone  , 'e  Nipote  , e Virgilio  , tralasciando 
Vellejo  Patercolo  ed  altri  d’inferior  dignità.  Non  vuoisi 
perà  pretermetter*  un  chiaro  esempio  di  Tacito , il 
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quale  Ann.  lib.  i6.  eap.  33.  scrive , Montanus  patri 
aoncessus  est,  praedicto , ne  in  republica  haheretur.  Qual 
parola  dunque  più  necessaria  e propria  di  questa  ad 
«sprimer  ciò  che  nmproveravasi  Cer'ale,  cioè  che  il 
loto  suo  torto  era  di  aver  bandolo  per  tutto  l’esercito, 
che  quelle  legioni  eran  pentite  della  lor  fellonìa  T 
Potrebbe  credersi  guasta  in  ragione  della  sintassi  ^ 
Ma  noi  leggiamo  praedixeiim  retto  da  t/uod,  la  qual 
Voce  in  ogni  significato  si  accorda  all'indicativo  e al 
«ongiantivo  egualmente.  Leftgo  poi,  non  temere  cott 
un  Codice , ma  tenere  con  tutu  gli  altri  per  due  ra« 
£Ìoni . Primieramente  perchd  si  debbono  i molti  pre- 
ferir sempre  ad  un  solo,  senza  una  forte  ragione  che 
ne  consigli  altrimenti . In  secondo  luogo  perché  Ce- 
riale  dicendo  essere  il  solo  suo  torto  di  averli  credu- 
ti già  ritornati  nella  obbedienza,  viene  ad  esprimere 
senz'altro  aggiunto  che  avea  creduto  ciò  scioccamente, 
e quindi  sarebbe  il  temere  assolutamente  superfluo  ; 
né  mai  si  voglion  voci  superflue  ammettere,  spezial- 
mente in  parlate  brevi,  sdegnose,  e (atte  in  un  gran 
cimento  e scompiglio  . Laddove  tenere  acci  esce  for- 
za al  rimprovero,  accrescendo  l’idea  della  sciocchezza 
eli  aver  creduto  ; perche  unito  a memoriam  , che  in 
questo  luogo  vale  osservanza,  obbedienza,  vuol  dire, 
che  li  credette  pentiti  in  guisa  da  non  esser  mai  per 
t^ollare  in  essi  la  riverenza  eia  fede  giurata  a Roma. 

Nota  (7)  pag  48  !• 

menzogna)  Iddio,  scrive  Platone,  non  avendo  né 
che  temere,  né  che  bramare  per  essere  onnipotente 
e beato  per  sé  medesimo,  è veracissimo.  Anche  nel- 
le cose  umsne  e negli  uomini  grande  argomento  egli 
é di  veracità,  non  avere  interesse  alcuno  a mentire, 
siccome  Ovidio  cantò 

cum  sint  proemia  Jieki 

Nulla , ratam  debet  testis  habere  Jidem  . 

Ma  questo  potrà  (orzarci  ad  avere  per  testimoni  verì- 
dici di  prodigi  uomini  che  li  spandano  , perché  ve- 
duti da  loro,  anche  dopo  che  quegli  stessi  cessarono, 
a'  quali  si  attribniscono  ? Sou  sempre  i senti  ananBt 


ì 
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viatori  fedeli  di  quelle  immagini,  clie  gli  scnoiono? 
La  grazia  di  chi  farebbe  la  vanità  Ui  oberarli  à torae 
rouiuo  prezzo,  che  invogliar  possa  a moniir  prodigi? 
Traiascerò  di  osservare,  che  la  visione  e le  gn- bi- 
gioni assente  di  Vespasiano  potevan  essere  un  impo- 
stura felicemente  tramata  da' Sacerdoti  Egiziani  con 
r opera  comprata  ancora  di  tali  che  si  fingessero  in- 
fermi , e di  medici  che  si  prestassero  all'  occorrenza  ; 
ttlmentechà  potd  bene  un  intero  volgo , ignorante 
dell'  artifizio , e abitnato  dalle  patrie  snperstizicni  a 
credere  ogni  cosa  possibile , narrare  di  aver  veduto 
con  la  maggiore  V'racità  per  favor  de'  rfnmi  operarsi 
ciò  ch'era  solo  nna  macchina  astutamente  ideata  dal- 
la malizia  degli  nomini  . Di  tali  tresche  son  piene 
l'jviorie  antiche;  e a tutti  è nolo  quanto  valesse 
l'Egitto  in  magiche  operazioni  e per  frodi  sacerdo- 
tali, secondoché  dagli  stessi  Scrittori  Ebraici  s' attesta; 
Sanno  ancor  tutù,  come  gli  OmeoU  , i Sacerdoti,  e 
gl' iddìi  di  Elensi  , di  Delfo,  e di  Menfi  eran  cortesi 
con  quelli  che  aveano  in  mano  la  forza  delle  nazioni  ; 
talché  non  può  dubitarsi  , che  il  Dio  di  Alessandria 
ed  i snoi  ministri  volesser  essere  incivili  con  Vespa- 
siano , già  dal  favor  degli  eaerciti  e dall'  assenso  de* 
popoli  chiamato  rSregno  deli' universo  . Sarebbe  sta- 
to in  tal  caso  veri  per  chi  narravalo,  benché  men- 
tito il  prodigio  per  chi  l' avesse  operato  . Basterà 
senza  perdersi  in  tali  osservazioni  riflettere  quan- 
te volte  un’  anima  ìnebbriata  di  maraviglie  talmen- 
te altera  il  ministero  de’  sensi  , che  per  un  inter- 
no moto  in  ogni  fibra  destato  da  quegli  aflelti  che 
genera  la  cradulità  , questi  piò  non  avvertono  le  im- 
pressioni, che  realmente  sopra  lor  fanno  le  immagini 
delle  cose  , ottenebrate  da  q^nelle  , che  dalla  propri  ^ 
immaginazione  s'avvivano  Narrasi  da  Tonrnelort,^ 
nell’ andare  erbolando  s'avvenne  egH  in  nn' Isola  ove 
regnava  l' opinion  de’ Vampiri,  e vide  esposto’  un 
cadavere  già  ai  guasto  , che  non  pelea  più  scatena  . 
«ene  il  puzzo  già  diaciogliendosi  vù'ibilmente  io 
tredine  Eppure  il  popolo  estatico  lo  vagb 
cerne  ancor  pieno  vite  per  ]«  freschezz^  e jf  Ve"r- 
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mìglio  delle  sue  Carni  ; e a'  egli  avesse  dato  pur  cea> 
no  di  naasca  , non  che  di  riso,  era  per  essere  messo 
in  brani  dalla  feroce  credulità  di  quel  volgo.  Ma  non 
bisogna  il  testimonio  di  un’isola  e di  selvaggi  a com< 
provare  ciò  che  ni  attesta  dall'  esperienza  di  tutti  i luo- 
ghi e di  lutti  i secoli  . Rispetto  al  prezzo  poi  che 
può  trarsi  da  cosiilatte  menzogne , gli  é manifesto 
non  esser  questo  la  sola  grazia  di  chi  trae  lustro  da- 
gli attestati  prodì^  . L'approvazione  altrui  della  pro- 
pria credulità , spezialmente  ove  questa  volgasi  in  co- 
se d' interesse  e di  compiacenza , è gran  presso  e 
quindi  stimolo  grande  a mentir  '^'^rodig)  per  tutte 
r anime  credule.  Poiché  sogliono  mentir  prodigi 
loro  pur  che  li  credono  ; ed  è costume  antichissimo  ^ 
perché  contr'  essi  fu  scritto  in  Giobbe  c/ie  non  Ita 
Dio  bisogno  della  menzogna  deir  uomo . Quanti  pur 
v'  hanno  che  gratuitamente  mentiscono  ai  solo  prezzo 
d' esser  creduti  e ammirati  per  testimoni  di  maravi- 
glie.^ Ed  è pnr  questo  nn  prezzo,  che  snol  lusingare 
di  molti  uomini  la  vanità  . Che  poi  sarebbe,  ss  mai 
menzogne  di  questo  genere  si  spandessero  da  chi 
vivesse  di  loro,  com’erano  certamente  i Sacerdoti  di 
Lencade  , di  Delfo,  d' Efeso,  e d’altri  luoghi  celebri 
per  il  colto  dì  Giove,  di  Diana,  d’ Apollo , de' quali 
meritamente  fu  scritto,  che  con  le  Picre  lor  ciurme- 
rle mettevano  a contribuzione  la  credulità  de'  popoli 
« r ambizione  de’ Ro  ? Benché  spenta  da  qualche  se- 
colo la  stirpe  intera  di  quelli,  a’tjuali  i prodigj  s' at- 
tribuissero , com*  era  a’  giorni  di  Tacito  la  stirpe  Fla- 
via, potrebbe  dirsi  eh' ci  non  avessero  alcun  guada- 
gno a mentire?  Tacito  narra  certo  i prodtgj  di  Ve- 
spasiano con  il  contegno  stesso  e la  gravità  , che  altri 
latti  della  maggiore  evidenza  , multa  miraeula  evenere  ^ 
senza  la  giunta  d’ nn’ espressione , che  lo  palesi  dub- 
bioso sopra  la  loro  veracità . Io  certamente  non  gli 
do  carico  di  tal  credenza  , la  quale  in  nulla  degrade- 
rebbe la  sua  politica  dignità  , come  già  nulla  nocqne 
maggiore  superstizione  all’  opinione  altissima  di  Plu- 
tarco . Mi  dolgo  solo  che  a prova  di  tale  veracità  si 
valga  d’uu  argomento,  che  per  nìnn  lato  pnò  sostes 
uersi  da  chi  mediocremente  conosce  il  cuore  deU’uoino  . 
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Nota  (8)  pàg,  487; 

OCCultaVfiSi  ) In  altUudini  nt  conditut  lia  il  Tealo.Al» 
Cuni  vogliono  che  altUudinem  debba  intendersi  per 
aoliludine ma  non  avendo  altituifo  significato  mai  ciò, 
propongono  di  correggere  in  solitudincm , Io  m'attengo 
al  parere  di  chi  lo  interpreta  come  se  Domiziano  sì 
nascondesse  in  sò  stesso;  perché  conviene  all’ assunta 
simulazione,  riflettendo  egregiamente  Oberlioo,  che  per 
appartarsi  da' c.',  iichi  dell' Impero  non  é mestieri  na- 
scondersi in  solitudine . L'  amore  poi  della  solitudine 
la  sempre  massimo  in  Domiziano , siccome  attestano 
Svetonio , Tacito  , e Plinio  ; cosicché  non  avrebbe 
mentito  allora  carattere  , come  qui  dicesi , col  ren- 
dersi solitario . Inoltre  nel  Monte  Albano  , ov’  egli  si 
ritirò  con  la  sua  Domizia  rapila  al  suo  marito  Elio 
Lamia,  s dove  si  divertiva  con  lo  stesso  stilo  a far 
versi  e ad  infilzar  mosche,  non  si  tenne  in  tal  solitu- 
dine , che  non  volgesse  frequentemente  gli  occhi  all' 
Impero,  come  attestarono  le  sue  jattanze  in  Senato 
contro  il  Padre  e il  Fratello,  appena  ne  fu  signore. 
Ma  quelle  occhiate  eran  furtive , e il  rancore  nel  cuor 
kolUvagli  segretamente  , perché  in  altiludinem  tonditus 
occultava  i suoi  pensieri  in  maniera  che  niuno  li 
traspirasse . 


LIBRO  QUINTO. 


Nota  (t)  pag  48‘)- 

fortuna  ) Prloatu  utrìusque  rebus  si  legge  concorde^ 
mente  secondo  la  correzione  del  Renano,  giacché  ne 
Codici  é scritto  o praelatis , o praeliatis , o praeliantis 
uiriusque  rebus.  Ernesti  , i Biponiini , e Oberlino  vo- 
gliono sestenere  l’autorità  de'  Codici,  e bandiscoii 
priuatis  per  restituire  praelatis',  sforzandosi  di  provare 
con  un  verso  di  Virgilio  che  praelatus  denota  promos^ 
So,  innalsato,  come  potevano  dimostrare  comodamente 
con  altri  esempi  pin  chiari  di  prosatori , 0 spezialmente 
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Bi  Tacito  Noi  cons«*rviatn|i  prLaUi\  pcrcUé  se  prae^ 
latis  è sostenuto  ■lai  suo  nativo  signifi-:ato  , é però 
contraddetto  espressamente  dalla  ragione,  arbitra  di 
tniti  i vocaboli.  Quando  inccaiinciò  l'anno,  i cui 
enccessi  prendonsi  m questo  libro  a narrar  da  Tacito , 
eran  per  dir  cosi  pochi  giorni  che  Vespasiano  aveva 
assunto  riinperin,  e ch'egli  e Tuo  eran  Cesari.  Per 
onell' intervallo  Tito  sicnracnente  nulla  operò  , riposan- 
do U gnerra  giudaica  nel  gran  conlflitio  thè  ardeva 
tra  Vespasiano  e Vitellio  sopra  l'imp^^o  del  mondo. 
Piulla  oprò  Vespasiano  stesso;  perché  la  vittoria  con- 
tro i Vitftlliani  e r acquisto  del  principato  fn  opera  di 
Antonio  Primo  e di  Arrio  Varo , e meno  sempre  di 
Ini  medesimo,  che  di  Muoiano.  Come  dunque  poteva 
Tacilo  scrivere  ch'egli  divenne  illustre  guerriero,  e/«- 
ri/.s  militia , dopo  che  furono  ambedue  promossi  di 
grado  , praelatis  utriusque  rebus  ? Non  pnò  dunque  la 
su»  guerriera  riputazione  riferirsi  che  a’ tempi,  in  cui 
realmente  la  si  acquistò,  vale  a dire  pnvatis  utriusque 
rebus,  qnand' erano  ancor  lontani  dallo  splendore  di 
|>rincipi , 

Nota  (a)  pag.  49^*  t 

di  celebrata  città  ) Teme  Ferlei  che  non  raggtnn- 
pa.si  il  senso  delia  parola  J'rvnasae , e affrettasi  ad 
venirne  , che  sempre  ne’  buoni  Autori  prendendosi  in 
mala  parte  non  può  valere  che  infame.  Noi  gii  Siam 
grati  di  tale  ammaestrauienio  ; ma  lo  preghiamo  • 
muovere  alcune  difficoltà , che  posson  rendergli  con- 
temaci  quanti  non  ancor  sono  iniziali  in  erudizione 
cosi  recondita.  Usi  dunque  primieramente  U cortesie 
di  chiarirci,  onde  avviene,  che  da' buoni  amori  pren- 
dendosi coiai  voce  nel  senso  ognora  à' infame , ne 
Lessici  le  si  apponga  per  suo  primario  signiucato 
quello  di  celebre  ? In  secondo  luogo  ne  mostri , se 
Ijucìo  Floro,  e spezialmente  Aulo  Gcllio , che 
sua  cura  pose  ad  avverare  l'origine  ed  il  valore  delle 
parole  latine  . e lo  stesso  Tacito  debbano  esclnderst 
dal  registro  de' bnoni  Anton  ? poiché  Floro  hb  3 cap. 
. dice  nec  quicquam  (tmplUu  ^ùleteliuf)  de  tam  famosa 
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■Victoria  quam  ooffnomen  Crefkum  reporiavU;  Gelilo  m 
7.  cap  S cum  superbia  Uh  Wiodiensium  JamosissirAtt 
multo-  um  odio  Jlagrnret  ; Tacito  finalmente  Hist.  lib. 
aap.  38,  nota  per  eos  dies  lunii  Blaest  mors  , «t  JÀmoscs 
Juit  ; li;  i qaali  escmpj  Àpuit-jo  Metam.  lib.  iT.  oca 
esitò  di  scrivere  vir  gmvis  et  sobria*  religiontt  obstrva^ 
tion«  Jhmosus',  e in  questi  luoghi  è palese,  ch'ella  noia 
prendesi  che  nel  senso  , secondo  i Lessici  di  lei  pro^ 
prio  , di  strepUoio  e di  celebrato  In  terzo  luogo , sa 
posto  ancora  che  i buoni  Autori  l'adoperassero  in; 
turpe  significato,  ma  fosse  piaciuto  ol  nostro  di  usarlta 
sliTersameute , come  ne  mostra  l' esempio  addotto  , 
debbasì  interpretarla  seconilot h' egli  pur  volle,  o piut» 
tosto  come  dagli  altri  fu  presa?  t malmente , se  ad 
avverarne  il  significato  in  on  dato  luogo  debbusi  aver 
riguardo  alle  ragioni , che  dovevano  determinar  lo  Scrit^ 


toro  a valersene  piuttosto  in  uno  che  in  altro  senso  » 
ovvero  nulla  brigarti  della  ragion  delle  cose  e attrn 
bnirle  quel  senso  , che  Autori  forse  di  maggiore  eleH 
ganza  usarono , ma  che  ripugna  sena  bilmenle  allo 
MÌrito  dello  Scrittore  e all  immagine  che  presenta? 
Siccome  questa  é tale  dtfficoltò,  che  può  sembraro 
invincibile  a que' sofistici  e rezzi  ingegni,  che  pesaa 
tutte  le  regole  del  bel  dire  secondo  i canoni  dell^ 


ragione,  ci  arresteremo  a porla  nel  maggior  lume,' 
perchd  Ferlet,  conoscimene  la  fallacia,  possa  per  nule 
degli  eruditi  con  maggiore  facilità  dissiparla.  Diciamo 
dunque  non  aver  Tacito  ragione  alcuna  di  nominar» 
infame  Gerusalemme  ; non  p<à  per  quanto  in  altri  li« 
bri  n'é  scritto,  ma  per  ciò  solo  ch’egli  medesimo  na 
racconta  Per  tre  rispetti  può  rendersi  una  nazione 
vituperevole,  o per  le  opinioni,  o pe*  costumi , o pec 
T opere.  Egli  dell' opere  non  parlò;  benché  dimostra,' 
che  non  le  reputava  peggiori  degli  altri  popoli,  co' brevi 
tratti  onde  accenna  e la  schiavitù  sofferta  , ed  i Ra 


scelti  e cacciati  , e la  risorta  tirannide  , vicende  espo^ 
ste  come  usuali  ad  ogni  nazione  e da’Giudei  sostenuta 
come  dagli  altri  popoli  soglionsi  tali  calamità  . Gon^ 
viene  osservare  adunque  ciò  che  risguardane  la  reln 
giooe  e i costumi.  La  prima  così  compendiasi  dailA 
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Storico,  eh* essi  adorassero  • con  la  mente  na  sol 
Dio,  ripntando  profanazione  efllgiar  con  amane  forme 
la  iariaibile  Diriniti;  qnal  era  la  religione  di  Numa  , 
cosicehi  ninno  men  di  nn  Romano  poteta  per  eotal 
dogma  crederli  vitnperosi:  tanto  piiìi  che  obliando  le 
istituzioni  di  Noma  rìdesi  Roma  dirinizzare  quanto 
mai  r'ha  di  crudele  e sozzo,  come  attestano  i templi 
eretti  al  Pallore  , alta  Febbre , alla  Pestilenza  , ed  il 
culto  al  Dio  Stercuzio  ed  alla  Dea  Cloacina  . Alla 
credenza  d'nn’ incorporea  ed  unica  Divinili  si  uni- 
sce quella  dell’  anime  per  premio  o pena  immortali . 
E se  in  tal  dogma  pensa  lo  Storico  che  i Giudei  se- 
guissero 1*  opinioni  degli  Egiziani,  non  attribuendone 
egli  alcun'infamia  agli  Egizj , non  si  può  credere  che 
volesse  apporne  alcuna  agli  Ebrei.  Anzi  d'infami  non 
tacciò  mai  gli  Egiziani , benché  li  narrasse  involti  in 
ogni  superstizione,  e qui  li  mostri  adoratori  di  bestie, 
« fossero  per  il  culto  delle  cipolle  derisi  da  Giove- 
nale, il  quale  non  infamò  gli  Ebrei,  benché  di  loro 
cantasse  Sai.  8. 

Quidam  sortiti  metuenttm  Sabbata  patrém 

Nil  praeter  nubes  et  coeli  lumen  adorant; 
per  la  qnale  adorazione  del  sole  non  poteano  esser 
certo  piò  biasimevoli  d'  altre  nazioni  orientali . In 
quanto  a'  costumi  ei  li  restringe  a’  seguenti  : fede  fra 
loro  incorrotta,  e pronta  misericordia;  de'qaali  dne 
vincoli  non  so  qual  altro  maggiore  trovar  si  possa  per 
contenere  nn  popolo  nella  sociale  armonia  . A questi 
aggiugnasi  la  costanza  di  reputare  scelleratezza  nccì« 
dere  alcnn  de* suoi,  la  qual  fu  infamia  de' Romani  • 
de'  Greci , che  espor  soleano  , gittare  , uccidere  i pro« 
prj  6gli  ; e di  altri  popoli , che  trucidare  usavano  i 
vecchi  lor  genitori . Potrebbe  solo  rimproverarsi  di 
atrocità  per  l’odio  contro  i stranieri.  Ma  non  fa  l'uso 
di  tatti  i popoli  amichi  di  riguardar  gli  stranieri  come 
nemici  f Non  mostrò  Vico  che  hostis , nella  sua  prima 
origine  posto  a denotar  ospite,  fu  preso  quindi  a no- 
tar nemico,  e nemico  pubblico  principalmente,  appunto 
per  tal  feroce  opinione  !*  Non  era  forse  il  nome  di 
barbaro , con  cni  dal  greco  e romano  orgoglio  appel- 
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lavili  Io  straniero  , • con  pari  disprezzo  ed  odio  irai- 
tavasi  P Concludo  dunque,  cito  nulla  produsse  Tacito, 
onde  potesse  tacciar  d'infami  i Giudei.  Per  lo  con- 
trario notò  di  loro  più  cose , che  tra  le  altre  nazioni 
li  segnalavano.  Primieramonto  la  difTormitù  delle  'iggi 
e costumi  loro  dagli  altri  popoli  renderli  degni  di 
osservazion  parziale,  e quindi  di  rinomanza  . In  secondo 
luogo  il  magnifico  e ricco  tempio  , reso  più  celebre 
in  Roma  dalla  curiositù  di  Pompeo . Inoltre  l' esser 
le  loro  vicenda  unite  con  le  vicende  de’popoli  più  ce- 
lebrati, avendo  tutte  esperimeiitate  le  signorie  più 
notabili.  Assira,  Meda,  Persiana,  Greca,  o Romana. 
Aggiungasi  la  celebrità  de' suoi  balsami  c de' suoi  ce- 
dri, onde  tant’ero  recavasi  nella  Giudea.  L’oro  alfine 
che  l'Asia  c l’Europa  stessa,  senza  par  trarne  l' Ita- 
lia , annualmente  contribuivale , come  attestasi  spe- 
cialmente da  Cicerone  prò  Fiacco  eap.  ab. 

Ecco  quali  difficoltà  frenar  possono  gl'imperiti 
dall' aderire  a Ferlet.  Non  dubitiamo  che  il  senno  suo 
saprà  scioglierle . Finché  per  altro  non  degnisi  d' istruir- 
ci, vorrà  permetterci  di  reputar  Jamosat  posto  nel  senso 
di  celebrata . 

Notà  (3)  pag.  49  !• 

SOltrarrebbonsi  ) Consento  con  Salinerip  ed  altri 
commentatori  che  pepulissent  si  debba  prendere  in 
luogo  di  pulsuri  estent  ; perché  non  era  possibile  che 
Tacito,  tralasciasse  di  rammentare  la  prima  calamità, 
dalla  qual  trasse  gli  Ebrei  Mosé,  non  trascurando, 
come  ognnn  vede  , di  ricordarne  ogni  minima  'circo- 
stanza . tanto  più  che  quelle  calamità , delle  quali  qui 
ai  ragiona , ove  dovessero  prendersi  per  altre  ante* 
riori  a qnelle  che  allora  li  travagliavano,  avrebbono 
esatta  speziai  menzione,  essendo  state  crudeli  al  pare 
deir  altre  , giacché  feroci^  crudeli,  t»eemen/i  verrebbe  • 
significare  per  sua  proprietà  pra*sa/ii'’s,  quando  espri* 
messe  sciagure  anteriori  a quelle , che  gli  opprime- 
vano presentemente.  Né  raro  è l’uso  presso  i Latini 
di  adoperare  i preteriti  per  futnri.  Ne  dà  Tacito  stes- 
so nn  esempio  in  migrici  cap.  6 eleetut  a Galbt  ad  dor 
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na  irmoforum  rf.eoi^notoan'Ia  /eoit , n«  eu]us  alierius 
aacnl^giuii  Respukliea  , quam  Neronis  stnstssel  ; ov'  è 
palese  cbe  sta  sensitset  ia  laoc;o  di  sensura  etset . Ed 
altro  splsniiulo  ne  di  Virgilio  ponendo  dadissent  per 
datili  tssent  Arnaidi  Itb.  a i>ers.  ii5. 

Limoanqua  Incu  per  noctem  obsaurus  tn  ulva 

Delitui , dam  vela , darenl  si  Jorte  , dadissent . 

Nota  f4)  P^g-  493. 

profano)  Tacito  stesso  spiega  ciò  eh' egl' intende 
qui  per  profana,  non  solamente  coH'opporlo  a sacra, 
,dalla  qasl  voce  ognnn  sa  che  dogmi  e riti  di  colto 
esprimonsi  ; ina  col  dichiarare  nel  eap,  5.  ciò  che  i 
G'uHei  per  profanazione  intendessero:  projdnos  (pu- 
iant),  qui  Drunt  imaqinet  mortalibus  materiis  in  spacias 
hontinum  e//i>igunt.\o\ìe  dunque  significare,  che  l’ado- 
rar tanti  Dei,  l'adorarli  sotto  sembianze  ornane,  e 
tolto  il  culto  che  da’ Romani  osservavasi  , era  profano 
per  i Giudei  . Così  con  la  voce  incesta  , la  qaal  espri- 
me quanto  s’oppone  alla  domestica  pudicizia  rispetto 
alla  conjii^al  continenza  , dichiarò  cosa  intese  con  il 
concessa  apuJ  iltos’,  e rhc  V inter  sa  nihil  inlicitum  del 
cap  5.  non  gii  significu  che  fosse  nella  Giudea  per- 
messa ogni  nefandiià  severamente  vietata  dagli  altri 
popoli  ; ma  si  rapporta  alla  diversità  delle  forme  e de* 
riti  e vincoli  matrimoniali;  tanto  piò  che  tal  espres- 
sione consogaiis  ad  alienigenarunt  eoncubitu  abstinent. 
La  poligamia , le  nozze  tra’  cognati  ed  altri  parenti 
erano,  per  esempio,  permesse  agli  Ebrei,  e come 
incestuose  abborrivansi  da' Romani. 

Nota  (5  pag.  495. 

istituti  ) Il  foeda  del  Testo  mal  prendesi  da  tutti  i 
volgarizzatori  in  turpe  s gnificato  come  dal  Davanzali 
e da  Dnreau  de  la  Malie  , traducendosi  dal  primo  laU 
di,  dall’altro  inf'ames . Poiché  ne’ quegl’ istituti  , che 
son  da  Tic'ito  già  descritti  , né  gli  altri  che  ai  descri- 
vono IO  seguito,  sono  tali  che  nominar  si  possano 
sozzi  ed  iguoTiiniosi . In  tutto  questo  rscconto  non 
barri  altra  espressione , che  possa  dirsi  Titopererole 
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per  gli  Ebrei,  so  non  d' essere  proiectisslma  ad' tibidi-i 
nt^m  , rimprovero  a tal  nazione  già  fatto  da’ snoi 
Scrittoi!  tncdesiiui  ; ma  quella  riguarda  l’indole  natn- 
r:ile  accesa  ad  ogni  libidine,  non  le  tue  leggi,  le 
quali,  in  luogo  di  fomentarla,  la  ralTrenavano . Né 
sozzi  e iiij'uini  potevan  dirsi  i loro  instimti  nnziali , 
perchè  diversi  dagli  altri  popoli  , e pe’  Romani  erano 
incestuosi,  l’oiclié  divengoue  infami  e sozze  le  leggi 
sol  quando  pongono  forme,  che  sien  contrarie  a’ voti 
della  natura  , che  nella  unione  de’  sessi  altro  non  si 
propone,  che  la  felice  propagazion  dalla  spezio.  Fuori 
di  questo  caso  la  coniugale  onestà  circoscrivesi  dalle 
leggi  . Ninno  dunque  potrà  riprendere  di  oltraggiata; 
natura  le  isiiiuzioui  Giudaiche  , perché  variavano  dalle 
forme  dell’  altre  gemi  senza  violare  la  naturai  decenza 
de’ naatrimonj . Potrebbe  forse  di  sozzo  e infame^  incoia 
parsi  il  rito  della  circoncisione  , por  cut  soggiacquero 
alle  irrisioni  de’  Poeti  Latini  ? Ma  la  circoncisione 
anch’  oggi  sacra  in  Oriente  a popoli  non  giudaici  , 
vuoisi  istituita  per  ovviare  ed  immonde  morbosità , 
che  in  climi  ardenti  principalmente  contraggonsi  eoa 
l’uso  della  generazione.  La  misteriosa  filosofia  Egi« 
ziana  usava  appunto  della  circoncisione  con  altre  prove 
per  esperimentare  la  fede  e la  costanza  de’  forastieri , 
che  fosser  vaghi  d’ apprenderla  : e se  Talete,  Solone, 
Democrito  , Erodoto  non  amarono  a prezzo  tale 
istruirsene,  lo  volle  bene  e l’ardi  Pitagora.  Né  1’ E- 
giito  ebbe  opinione  di  sozzo  presso  i Romani  ed  i 
Greci  per  coiai  rito  ; né  per  essurvisi  adattato  la  ver 
uerazion  di  Pitagora  scemò  punto  nella  romana  e 
greca  filosofia  , 

Ninna  ragione  v*  ha  dunque  in  Tacito  , che  possa, 
astringere  a prender  Jaeda  laidi . Ma  neppnr  àiic/o 
e sozzo  vale  ognot  foedus  per  i Latini.  Talvolta  suona 
crudele  , Jinro , ed  atroce,  come  in  Ovidio  Metam.  IH, 
la.  ve>s.  35$.  aggiunto  a vulnus  esprime  grande  e cruf 
dtle  ferita  e lib.  t.  t>ers.  i$5.  apposto  a convivia  denota  ‘ 
mense  imbandite  di  carne  umana , ed  in  Floro  lib.  3. 
cap.  5.  significa  tempesta  atroce,  posto  a significar  la 
mina  a una  tempesta  ; e in  Virgilio  principalmente 
Note  alle  Istorie  Tom.  Ili,  38 
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Xenrid.  lib.  *]  vers  Gig.  attribnito  all'  nflìr.io  di  aprirò 
ii  tempio  di  Ciano  per  intimare  la  guerra 

Mersusque  re/ugit 

Ferda  ministcria  . ' 

K la  ipaiità  'leg!’  istituti  descritti  obbliga  a pretider 
J'of'ìa  nel  significato  di  Jìt-ri . Perchè  tal  voce  si  rife- 
risce all'odio,  che  dagli  Ebrei  portavasi  agli  altri  po- 
poli; al  non  mesi. Iiiarsi  con  loro  di  matriroonj;  e 
soprattutto  aH’obbligar  tjiielli , che  al  culto  loro  pas- 
sassero dall*  altre  sette  , i disprezzare  la  patria  cd  i 

fiairii  iddìi,  e a vilipendere  i genitori  stessi  e i fizliuo- 
i . Tali  abitudini  eraii  crudeU  per  tutte  f altre  na- 
zioni , e rendean  gli  Ebrei  per  ogn’  altra  gente  insoa 
c ovoli  . 'J'ocito  in  l’dtii  , oltre  al  ch’auiare  tali  istituti 
Jh"d(t  , Il  disse  ancora  sinistra  , il  cm  significato  non 
può  esser  qui  thè  cMìtrarin  . awerso  , cioè  agli  usi 
degli  diri  popoli;  o più  pr<  priainente  iucu'iìe . saha- 
tico  nel  scuso  cornspondenie  all’ astratto  suo  sinisteri- 
Vai.  <he  snh'atich':za  denota  « inciriltà  ■ E ciò  che 
più  rende  ferma  lalc  interpretazione  è l' avverato  sen- 
so di  pr't\)it.alr.  t/nlnerc  ; perchè  rapportami  queste  due 
voci  al  segoeiiie  periodo  , come  dimostra  la  congiun- 
zione causile  narri  ; e quindi  si  riferiscono  all'  autori- 
tà . che  gl' istituti  giudaici  acqnisiaron.si  presso  altri 
popoli,  per  le  malvagità  de’ ribaldi  d’ogni  nazione,' 
prsjinins  puisgur , sprriis  rcfiginmhiis  pntrtis  . Noi  nella 
ttofi  9 abbiain  indicato  quani'oro  d'Europa  e d'Asia 
Tecavasi  in  tlerosolima  , nè  solo  dalla  privata  super- 
stizione. ma  dalla  vanità  ancora  de' Principi . Sappiam 
elio  Alessandro  non  arrossì  di  venerarne  il  Sommo 
Pontefice,  e Augusto  e Livia  non  ripugnarono  d’in- 
viar doni  magnifici  a Cerosolima  . Il  senso  dunqne 
'di  tal  concetto  gli  è questo  secondo  l ecito  :i  riti  giu- 
daici, in  qunlutìtjw:  modo  s' introducessero , posson  pur 
essere  venerai  th  nella  Giudea  per  F antichità  glande  che 
li  rnnsagrn  ; ma  sembra  strano  che  prevaler  potessero 
Velia  opinione  degli  altri  popoli , essendo  pure  così  con- 
trarj  olle  ab  tudini  loro  , e tanto  fieri  per  nomini  tf  altre 
vozioni  Eppur  la  mahzii  di  scellerati , disprezzatori  del 
culto  patrio  , ottenne  che  prevalessero. 
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Nota  (6)  pag  4y5. 

gopranaasca  ) Tuui  convengoao  -che  X agnatis  de- 
noti iiou  consanguinei,  come  suol  prendersi  comuoe- 
Oiente;  m»  JigUuolini . E perciò  Lipsie  vorrebbe,  che 
SI  leggesse  ex  guati*  j e quelli , che  In  cumun  lezione 
sostengono,  perdonsi  in  vane  arguzie  per  trarne  un 
siguilìcato , che  dalla  stessa  voce  spontaneamente  pre- 
sentasi. Poiché  algnalus,  che  per  io'cezza  maggiore 
lu  scritto  poi  come  già  prununziavasi  ognatus , o sia 
nome  o participio  di  adnascor  , siccome  qui,  significa 
primieramente  cosa  nata  in  un' cosa  conlbrmemento 
«Ile  VOCI  adgnatto  e adttascor , da  cui  derivasi,  coma 
raccogliesi  da' due  capi  iy.  e lib.  ii  di  Pduio , 
che  nel  primo  scrisse  pih  lilndinosis  congoniti  matunus 
defluunt  : agnati  celerius  orcscunt;  e nel  secondo  membra 
animalihus  agnato  inutilia  sunt,  sicut  sextus  homiui  sem- 
per  digUus  . Quindi  i Giureconsulti,  che  furono  i più 
gelosi  conservatori  della  proprietà  de'  vocaboli , chia- 
marono adnati  gregis  o armenti  i parti  che  nascono 
dagli  armenti  ed  alla  greggia  s'uniscono,  come  ne 
attesta  Ulpiano  Digest  lib  ai.  tit.  i leg  io  , secondo 
che  da  Varrone  foron  chiamate  Tapi  nate  nello  stesso 
alveare  da  re  rasi  lib.  i-  cap.  lO.  cu/n  ad/iatae  prospere 
sunt  mullae  apes  , ac  progeniam  aeteres  e/nittere  vo/unt  in 
coloniam  . Talché  gli  è chiaro  che  agnatis  , senza  nin- 
na violenza,  per  nativa  sua  proprieià  qui  significa 
fanciulli  generati  e nati  nella  nuzit.ne  stessa , o , se  più 
vogliasi,  in  una  stessa  famiglia.  Ora  tal  senso  limpi- 
damente esprimesi  dal  sopramiosccre , che  propriamente 
denota  , come  adnascor  , nascere  sopra  alcuna  cosa  , na- 
scere dopo  oltre  cose  simili  nate  secondo  che  mostrasi 
dal  Salvini  Prose  Tose.  i.  17Ì  : tante  sono  le  voci,  che 
fioriscono  , e sopra  le  vecchie  , come  negli  orti  di  dlcinoo 
fico  sopra  fico  , soprannascono . . 

Nota  (7)  pag  4y5- 

immortali)  Fu  già  rimproverato  alla  legish ziono 
Mosaica  di  non  fondare  le  sue  politiche  istituzioni 
sul  dogma  della  iiagaortslità . Ma  tale  ingiuria  fu  ri^ 
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butiau  da  uomini  sapieniissimi , die  tucsiiarono  non 
esser  solo  aiidiisto  liaipidaiurnie  , ma  incorporato  an- 
cora per  così  dire  con  tutti  i mi  e le  lo^gi  ccnprese 
nel  Pentateuco.  Dopo  la  prima  devastazione  de’ libri 
sacri,  dalla  mina  e dallo  scompiglio  della  ritià,  de* 
costami,  delle  dottrine  nacquero  anche  neila  Giudea, 
come  sogliono  ovunqne  nascere  per  tali  casi,  vane  e 
discordi  interpretazioni  della  legge  e de  Codici  , le 
quali  poi  generarono  fazioni  e sette  non  sol  di  tnas- 
simc  ma  di  costumi  discordi  , quali  Inrono  i Caiani  , 
gli  Esseni , i Sadducei,  e'  Farisei,  «he  lacerKiono  la 
Palestina  sino  alla  mina  del  '1  empio.  Da  nuove  rovine 
allora  sorsero  nuove  sette,  sinclid  gli  amici  delle  Ira- 
dizioni  prevalsero,  e dal  Misihna  e dal  Cemara  , libri 
in  que’ tempi  autorevoli,  nacque  il  Taliriud . in  cui 
Xutia  la  Tradizione  si  chiuse,  che  può  dirsi  legale 
etica  ed  ecclesiastica;  cd  a cui  subito  tenne  dietro  la 
Tradizion  Cabbalistica , la  qual  pretese  congiungere 
con  la  schiavitù  delle  tradizioni  paterne  una  licenza 
d*  inimaginazioue  dissolutissima,  E queste  furono  le 
vicende  deilo  dottrina  Ebraica , senza  contare  che  il 
, Giudaismo  disperso  , secondochù  si  ricovrava  in  cii'ù 
di  fede  e culto  dissimili,  non  ricusava  di  conl'ormarsi 
alle  varia  sette  della  greca  filosofia  , come  in  Alessan- 
dria e in  Roma  principalmente  . In  tanta  dissolutezza  e 
contrarietà  di  opinioni  gli  é manifesto , che  dovean 
giungere  alcune  sino  a degradar  l'uomo  alla  rondi- 
7.Ì011P  di  bestia.  In  fatti  i Sadducei,  che  posson  dirsi 
gli  Epicurei  del  Giudaismo  , negavano  l’ immoriahià 
«Ielle  anime  rilegando  fra  le  chimere  le  pene  e i pre- 
inj  d' no' altra  vita.  Non  parlerò  delle  sconce  supersti- 
sioui,  che  scaturirono  dui  Talmud;  nà  delle  raosimn-, 
aita,  che  si  consagran  da' libri  degii  Ebrei  Cabbalisii. 

' Ora  in  questa  infinita  generazione  e successione 
'di  massime  e di  sentenze  , niuna  pur  se  ne  avviene 
la'  quale  accenni  le  più  tenue  conloriDÌtà  con  la  cre- 
denza , chè  qui  da  Tacito  si  attribuisce  agli  Ebrei  so- 
pra la  sorte  dell' anime.  Animasque,  così  da  tutti  si 
legge  concordemente , praeLo  aut  suppheiis  percmplo- 
rum  aetenuu  pulanf]  talché  da  tutti  i volgarizzatori 
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tradaceai  che  gli  'Ebrei  reputMan  eterne  Vanirne  degli 
uccisi  o per  supplizio  o in  bal>aglia\  e muli  sono  in  tal 
la  ogo  tutti  gl' luterpreti  . INé  tal  credenza  riprovano 
eola mente  tutte  le  setto  CiudaiLhe  ; ma  si  ributta  an- 
cora da  quanto  ancora  lasciaron  scritto  delle  opinioni 
loro  i Gentili  stessi  , che  le  derisero  o le  impugnaro- 
no . Anzi  é cosi  mostruosa  , che  negli  annali  della  ra- 
gione , che  soglion  essere  Ireijuentemcnto  gli  annali 
delle  umane  follie,  non  trovasi  nè  opinion  irlosohca  , 
nè  massima  religmss  che  la  somigli;  poiché  o mortali 
od  eterne  che  da'varj  culti  o filosofi  l' anime  si  po- 
nessero , furono  però  tutte  in  quanto  alia  durazione 
fatto  «li  egual  destino  . benché  felici  o infelici  secon- 
dockè  meritassero . Alquanti  Stoici  soltanto  privile- 
giarono i buoni  ad  aver  l’anima  eterna,  mentre  vole- 
vano che  i rei  tornassero  nella  prima  lor  nullità  , esal- 
tando così  queir  idolo  , che  nominavau  sapiente  . Non 
ostante  Fluvio  GioselFo  , «.he  quasi  fu  coetaneo  di  Ta- 
cito , e che  non  solo  impastò  le  greche  sentenze  con 
le  giudaiche  duttruie,  ma  volle  ancora  abbracciare  il 
Fariseismo  per  la  sua  somiglianza  priucipalmente  cou 
le  rigidezze  stoiche,  si  guardò  bene  di  apporre  tale 
credenza  alla  sua  nazione,  benché  ne  corrompesse 
talora  gli  oracoli  più  venerandi  per  sdularc  la  vanità 
del  S'gnore  del  mondo  . 

Dee  dnnque  dirsi  o che  Tacito  l' attribuì  capric- 
ciosamente a’ Giudei,  o veramente  che  questo  luogo 
di  Tacilo  sia  corrotto.  Mi  tale  arbitrio  non  potea 
nascere  in  Tacito,  se  non  che  o da  un  interesso  che 
lo  muòvesse  a crear  tale  menzogna , o da  una  qual- 
che testimonianza  autorevole  che  1'  obbligasse  a dif- 
fonderla. Or  altro  interesse  non  può  supporsi  che 
quello  di  rer.dsre  infame  no  popolo,  ch'egli  potesse 
obborrire . Noi  però,  seconioché  nelle  note  andiatn 
dimostrando,  siam  chiari  che  non  fu  Tacilo  infamator 
de' Giudei.  Egli  era  inoltre  troppo  avveduto  per  noo 
conoscere,  che  mal  riescesi  ad  infamare  fingendo  co- 
se, che  sien  di  pubblica  falsità.  Sarebbe  dunque  su 
lui  caduta  tutta  l' infamia  della  menzogna.  Poiché  non 
solo  tutti  gli  Ebrei , molti  de’  quali  viveauo  in  Roma 
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onorati  ancora  da' Principi  , ma  le  opinioni  atesso,  che 
d0»li  Chrei  correvano  ira'  G-*ntili  , lo  avrebbono  di- 
uientito , seconduchè  abbiani  oi>.  strato.  K ciò  prova 
ancora,  che  ninn' autorità  né  di  codice,  nè  di  tradì* 
zione  aocor  guasta  poteva  indurlo  a dilTondere  tal 
menzogna:  tanto  più  che  il  dogma,  quale  si  vuole 
qui  presentato  da  Tacito,  é tale,  che  niuna  moral 
coiivenif'nzd  potrebbe  renderlo  giusto  « caro  all' uma- 
na ragione  . Poi  hà  la  immortalità  non  sarebbe  stata 
nemmeno  il  premio  della  virtù,  com'era  almeno  per 
luohi  Stoici,  ma  il  privilegio,  che  una  virtù,  se  non 
equivoca,  la  meno  certo  benefica,  né  sempre  la  più 
fenoe  , avrebbe  avuto  comune  co' vizj  più  rovinosi.  Per- 
ché nsurpavasi  dal  guerriero  morto  in  battaglia , che 
potevo  morire  ancora  in  guerra  non  g-nsta  , e mo- 
rirvi ancora  da  vile,  e dal  ribaldo  che  meritò  di  la- 
sciar la  vita  sopra  il  patibolo;  mentre  l'anima  dell’ 
Krce , ch'ebbe  la  sorte  di  sopravvivere  alla  vittoria 
torse  dal  suo  valore  operata  , I'  anima  non  mono  illu- 
stre del  magistrato  pacifico,  del  sacerdote  incorrotto, 
per  non  dir  quelle  che  in  terra  iurono  scevre  di  vizj, 
ina  senza  luce  di  virtù  strepitose , erano  condannate 
a sciogliersi  in  fummo  o in  putredine.  L’ncmo  di 
Stato,  che  pesa  tali  opinioni  sulla  bilancia  della  pub- 
blica utilità,  potea  guardarlo  senz'ira  composto  in 
guisa  dalla  nazione  Ebrea,  che  non  fosse  alla  virtù  di 
conforto,  e in  luogo  d' esser  di  freno  , fosse  di  stimolo 
al  vizio  ? Vogliamo  noi  suppor  Tacito  così  losco  da 
non  comprenderne  l' incongruonza  , o compresola,  in 
vece  di  rilevarla  com'  é suo  stile  , proporlo  come  ca- 
gione d' intrepidezza  per  la  nazione  giudaica  ? Poiché 
egli  unisce  nella  sua  narrazione  tal  d<  gma  alla  reli- 
giosa osservanza  di  quella  naturai  legge . che  vieta  uc- 
cidere i suoi  figliuoli , e soggiunge  immediatamente 
hinc  generandi  amor,  et  moriendi  coritemptus  . Perchè  , se 
l’amore  di  generare  meritamente  si  origina  da  detta 
legge  per  l'avvivarsi  e il  crescere  di  tal  amore  dalla 
certezza  di  aver  sicura  e prospere  prole  , il  dispreizo 
poi  della  mofte  assai  malo  derivcrebbesì  dal  dogma 
della  immortalità,  la  quale  a si  poche  animo  àpparte- 
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nevB  . Sarebbe  Tacito  inoltre  in  contraddizione  con 
sè  raedesiino;  perché  sopgiunge  che  avean  gli  Ebrei 
)a  crcrlcnza  stessa  degli  Egiziani  sopra  le  cose  infer- 
nali . da' quali  ermo  statuite  le  pene  a' tìz|  , mentre 
passavano  i hu<>ni  a virere  con  gli  Dei  . 

Vuoisi  duuque  concbindere  , che  la  ragion  delle 
cose  non  meno  che  U ragione  di  Tacito  esigono  , 
che  - sn  si  dira  da  Ini  prcs'ata  tale  credenza  a'  Ciu- 
. Quindi  si  dovià  credere  corrotto  il  Testo;  o 
tanto  più  larilmenie  vorrassi  ammetterne  il  guasto  , 
in  quanto  che  non  iu  d*  un  periodo  intero,  neppnr 
d’ nn  intera  voce,  ma  duna  semplice  lettera,  la  qual 
poteva  per  fretta  o inawertenza  sianbiare  lo  stesso 
Autore  , ove  scambiata  non  vcglissi  ria  ufi  Copista  . Si 
Cangi  dunque  un'  / in  m . e si  legga  praemio  e non  prae- 
lio , e tutte  le  assnrdiià  svaniranno,  li  dogma  della 
immortalità  sarà  posto  qual  renlmenic  credevasi  dagli 
Ebrei,  siccome  è stento  neH' £ic/  zi  i . onderà  t uomo 
nella  caso  della  sua  eternità  . La  polvere  ritorni rà  nella 
ri  , da  CUI  J'u  tratta  ; >o  spinto  a Dio  che.  lo  diede\ 
il  qual  chiamerà  te  buone  e malvage  azioni  a giudizio . 
E in  questa  forma  non  solo  coiisenie  Tacito  co' più 
autorevoli  Libri  Ebraici;  ma  con  le  opinioni  e i costu- 
mi an<  ora  di  quella  geme;  con  le  tradizioni  loro  'lal- 
mndiihe  e Cabbabslii  he  : con  quanii  os'ranei  di  loro 
scrissero  ; consente  in  Gne  con  è medesimo  IVé  a 
sostenere  tal  correzione,  di  lieve  poso  é,  a mio  cre- 
dere, la  vote  usata  qui  perempti  rum  : perocché  ucciso 
é secondario  sigmGcato  di  prremptus , il  cui  priniùiio 
i tolto,  levato,  estinto  genera  i mente . Thcito  non  l'ado- 
pera in  altri  cinque  o sei  luoghi,  che  per  morto,  o di 
Jame , o di  sete , o di  lenta  angoscia , o di  corruzione  af- 
frettata’, né  mai  nel  senso  di  ucciso  violentemente,  co- 
me di  capestro , di  ferro  ec.  quali  sono  t morti  in 
battaglia,  o per  man  del  carni  noe.  Avrebbe  qui  solo 
cangiato  stile  , mentre  la  lingua  somminisiravagli  tant’ 
altre  voci  di  maggior  forza  per  denotar  la  Gerezza 
delle  due  morti?  Lasciamo  ch'altri  le  credano. 
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Nolxt  (8)  pag.  49^- 

ignobili  ) Ecco  qui  due  parole  perfettamente  cor- 
risponiienti  alle  due  già  dichiarate  nella  nota  5.  Iwieo^ 
rum  mos  absurdus  , sonUdusque  ’ absurdus  coxt'ìipo'aà.tinie 
a siiìiilrn  , e sordidus  a joeda . Quindi  quanto  retta- 
mente nbsurdus  traducesi  strano  dui  Oavanzati,  alieno 
ciod  dagli  usi  degli  altri  popoli,  altrettanto  impropria- 
mente SI  prende  sordidus  per  ischjb  , come  già  preso 
Jbedus  per  laido.  E troppo  noto  che  sordidus  pe’ La- 
lini denota  (Veq|ientemente  pnuero  , abietto,  e si  riferi- 
sco a cose  parcamentr. , auarante.nfe  fatto,  senza  splen- 
dore c mJgnilìcenza  . Grati  erano  dunque,  ìoc>a , Biotti 
i popoli  i riti  di  Bacco  , mentre  i Giudaici  li  ributta- 
vano con  In  loro  difformità  , ' a^tsu/r/us  : quelli  erano 
ancora  splendidi , yòes/<r  , mentr  eran  questi  tristi  per 
paisimonia  , sordidus.  Scorrasi  per  maggior  chiarezza 
ia  nota  5 perché  questi  due  luoghi  viceBdevolmcnte 
a'  afforzano  e si  ri»chiarano  . 

Nota  (g)  pog.  497. 

oadd  ) Leggo  inerles  undae  con  Einsio  , il  qual  lesse 
iitcrli  undae  in  un  Codice,  Secondo  che  piacque  an- 
cora a Grozio  e a Freinsemio  ; perché  mi  pare  voce 
più  propria  e più  pittoresca  ancora  che  tneer/ae > Essa 
corrisponde  perfcitamonie  alla  voce,  dalla  quale  si 
valse  Dante  Inf.  ennt.  8.  vrrs.  ài.  per  dipinger  l'acqua 
stagnante  e pantanosa  di  Stige 

Mentre  noi  correvam  la  morta  gora  . 

De!  resto  il  pigra  equ'vale  anche  ad  zVice/tóe , non  altro 
sigtiifi  tanto  questo  vocabolo,  te  non  che  quelle  ac- 
quo coi’i  leuiauiente  ondeggiavano  , che  mal  dall’  oc- 
chio potea  distinguersi  se  losser  oude  . 

Nota  pag.  499- 

ingresso)  Questo  luogo,  guasto  in  due  sole  paro- 
le , egregiamente  fu  racconciato  corno  si  legge  pre- 
seniomento;  perché  dal  guasto  vocabolo  per  legge  di 
analogia  ne  fu  tratto  quello,  ch’olire  il  concetto  iu 
luna  la  sua  proprietà . Ma  auuvauieulc  eccolo  ia  iscom-, 
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^g&  pnmiflraa0ate  chs  tradacanàosi  «f  pianti»  'ìfutnì» 
mspiù  urà$i  daÉ»  regi»,  tempikm 'Mùtus  a/oMna , .«orna 
p«r  drin  imdnmi  rt  dal  primo  roaioto  chimU$wi  la.  eit- 
poi  'im  é»t  -^  interno  reoinio  4i  tempio  , 

poBfta  IO  eBBttaddiziott  cao  éd  ataaao  parqpa»'  " 

«Q  Barra  i«  «ppceato-^  Ma  «caBoiair  alurp  rà  ap|rteaàò 
BOB  dice  Taaito  « aa -bod  c&b  SloSaaie  eccnpavB-yBUi* 
mo  Brtpiù  largo  recinto  « il.  ineaao- dalla  aki4^ìoaa naif 
il  tampio  Eleazaro , exirema  al  tatieeint»*  moenium  Si’ 
mon , mediani  urbcm  loonnes,  tetftpinm  Sieoeorat  fitmon- 
Oerat,  e il  tempio  d»  loi  deacriwdlt  iie-enodum  aratO^ 
Ip'  cha  pienamenta‘‘«aa«aema  aa>B- quanto  innanzi  na 
aerisse  * cosi  doraMai  laeciaBB  il  Testo  qoal  trovasi  • 
non  essendoaévÉMl  questi  Inef^i  altra  contraddiziona, 
che  qnal  OBatpgna  Fariet.  In  'facondo  luogo  si  sde- 
gna , laha  4i.  piva!».  ady/ioeS’toiitmm  ludaeo  aditus  ; li- 
mtaa  i -fraalar  aHaar«|p^« ’-nrcalssMItr  si  tradocano  , 

* forzai  iaadBrfB<d.ii*sda>  •òli  poieOno  appi^ 

emtl  alt»  sogiUti  T iaH/mo  0 tnlti  vietoemti , fuoric/iè  1# 
oùoerdoa  t parch’Bgl»  sMaiv*  rha  tal  goncatto  non  è 
Mal  Taaso.,  BOB  .aaeMéo  000*=limm  signilteaM  F intento, 
ma  sol /a.  poeto  > amasi  adm  psè  ohe ‘As  aogUa.;  uìthà 
Tacito  Taa«hha  #Ato<alto  i aol»<ìÌBdai  a«Ban  acaaaM 
•ino  alla  porta  ^M«WdaUa  pprta  aa#  arane  aUontanati , 
esclamando  anche  qui  fce/  gaiimathias.l  Eppure  dopo 
tal  aesM  di  alTermaatpni  dobbiamo  coniinuara  a dirgU- 
ttofitl'O  poi  sogni*- Poiché  non  negheremo  gii  noi  cha 
ìimen  originariamente  deBoti-porfa  e soglia’,  ma  ricor- 
deramo  «aFerict,  chd  v' hà«n9'«nicll’ ahri  significati  di 
nn  ul  vocabolo,  che  ftup^B  aimo* ad  'esprimerà  car- 
cerola  joam.  stessa  e F pkùaatoiidi  Quello  perb,  che 
per  sineddoche  gli  é>p^  lieqnstme,sd  appunto  il  ai- 
gaìficaio  ài  ingresso,  entrata,  le  qBob  %oì#ì  non  altro' 
gaprimoan  , cha  qqefl' adita,  parseti  ai  ga  nell’ iatamo 
d&<ma  a£^o ^•t^onlq  -suo.  agio  potei  ckifnrai  nel 
ForcalUiùà  i^unque  ee,  non  gli  piéc*  1*  ùderUuK  àt  Du- 
, rean  da-,M  Malìe*  ponga  V it^grtnp  pesto  da  noi , a 
avrà  chub  dplersi  daUp  codwna  leaipna,i  patocché 
Ibwito  dice  ^«eeop*^^  ijneato  foto  alla  parta  il  Ciu^ 
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gi^ijrr»s)ìnt?9ieimMi',ujiiorMè  a'^Saoerigli  f 
foitinepMsart  oioà- Ja poPt»  per  ùifemmmé  nel  templ^ji 
Ho  dotto  cke'  io  questo  hiogo  non  v'  «Mto  goatte  che 
due  pa roto  sono  deàn  regia,  ouiiDainkne'  restituì-  • 
tesi  dei^iAiegi*,  che  sta  nel  Codino  di  bernése  e nel 
VOiif^nOf  éa-del  de-~vigia,  che -toooosà»  nafr 'Bodonso^ 
Ma  ifeoiet  sofoo*  gavate  maggioro  « nd  si  «stieM  dì 
assovesaro  che  i Cadici  seno  corrotti  a sogho , che  lo 
parole 4 «116  «t  diioggono,  non  son  neppure  Utine. 

Ma  ciò  4 ohe  pih’dee  sorprendere  , egli  d che  dopo 
aver  esso  rimpcoreoatongriotcrpreii  di  non  esser  riusciti 
che  a darne  un  laleo^  concetto  aver  confessato  di 
#on  sapere  qual  poeca  ‘essonia  il  vero  , chiamandoei 
Varo,  non  Edipo  i si  acaìngd  aniiuosauiente  all' im- 
presa e la  compie  con  la  aicdrezsa  dikaverla  egregia- 
mente eseguita.  Ognan  crederi  eh‘ei  pteatt  coid  be- 
nefico nfllzio  a quelle  voeù  odL^res  e laqiiaè  pache  «er 
l’onor  di  Tacito  taotoriot»eravaglieveato  ; e a-»iptel  dna- 
gui  o da  vigi»,  che  «eeUceaie^nMman  correeipnie . 'dio 
no;  di  lai  luoghi iftiàinikan  vagÉqgBni  da  Eerletv-Tosn 
diaipreeo  mira>a'hdari'Ìeaw^-MV  al  .pHms  mattùnenUt 
orU , «e  ad*  mchttfev  saAa  qmii  eapreestoan  aentcade 
eqnivec»-,-4perehé  ehiastaoiaÉÉp  lasdaiisime-,  ev«fiVindo«> 
le  dek  concetto  aoavenientissiciiaKÌ''&gli  daaqae  ,«aenti 
dar  cenno  perch’ esse  meritin  cèrrizione,  vqoi  che  si 
legga  in  primis  monimeniU  orbi»,  un  de'  piir^  bei.  monu- 
hentà  dell'universo,  evei  cangi  vittmù  in  interi»»',  per- 
ché Tacito  coti  diri  oh' tra  in  Gerusalemme  . un  tempio 
dovlsiosiseimo , quindi  un  superbo  palaag^che  F initriorm 
del  tempio  ara  chiuso  a'  Giudei , ’potend^r  soli'  sacerdoti 
intro'lurvisi . XSolU  quii'  correzione  è chiaro 'ch'  altro 
non  dice  T'icito^^  ootvfquanto  diceva  giè  situa  lei , 
siccome  abbiam-did^estepta.  >-  wiv. 

' «va  .thvs- . : % . —"I  ■ih.  : 

T"  ^ 499-  * ? 

* • ' iastidioM.séili^)  Teterrbnant  ^psnfem  be'  Ift  Teste  ; 
Avendd^  gtt 'nof^rhchiarato  nella^Ao/a  5;  che  non 
di  sozzare  de^fSl'acfko  si  condanna  la  '1e|fBlin»one  1t 
la  religione  fisRldie^v  T*"***^ '^her sla  onN' proprio  tl 
fosra  'del  Dmnzatì,''%'moho'<|*}i  TNMtqsii»  ai  DnNan 
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d«  It.  fiiaìi«  : e qnindi  si  daSiia  precider  h«I  senso  ' 4 
' in^r  da  mi  li  srisfimo  , di  fasihtiosa,  ihcresaevole  ; percHl^ 
iiicreacevole  e liaatidioaa  riuscir  doveva  ad  ogni  Re , di 
culto  e di  eoMomi  straniero,  qneila  nazione  per  là  stfa 
cipagnsnaa  alle  manieM  ed  a’ citi  d' ogn’ altro  popolo^ 
■ella  tptel  'npugaaata  sta  tutta  la  defOrmitA  del  cSrs^ 
tere  di  quella  gente  , che  si  è voluto , come  ahfcfam 
fatto  riflettere,  disegnare  soatanzialmente  da  Tacito. 

* 

Nota  (ta)  pag.  5o^.  , » 

inimica  )-  Riduce  Tacito  la  aostaaza  della  religione 
'Giudaica  alla  sola  adersKÌone  mentale  tudaei  mtnU 
foia-,  unumqtie  numen  eap.  5.  Chiamando 

poi  questo  Dio  neque^mmtaMè-,  tale  cioè  che  numquam 
mutatur,  viene  a farlo*' inflestébìie  ne’ suoi  decreti,  e 
perciò  noulpìhcabile  per  preghiere,  né  per  sagriiìzj . 
In  fatti  ai  un  rito  adduca  dell*  nazione  giudaica . Non 
dirò- gii^he  aonr  a’ ingannasi*  pee  tal  gindizio:  pérch’ 
easa  ' arava  reai m està 'Viti  eé'  espiatori  e propiziator) . 
Ma  'Ueu' usando  gli  Bhrti  di"  ammettere  gli  stranieri 
■alla  1 or  patri»  alle  dos*  aavhnonier  « ^or  di  patri* 
•alandasis  carne  taccoatamarono  sempre,  ncf'  svfcri  eser^ 
ciq  lono  agli  Occhhid’agaÉMprofana^  d«a  ercdersi  iì/é 
non  ai  caaoaeesearnt; '«  ar  credesse  quindi  mancamo 
il  cnlto  Giudaico t E’da  riflettersi  inoltre,'  che  i Ro- 
mani , come  tutti  i Gentili , credevan  non  solalhont* 
«gii  auguri , a' sogni,  aHe  visioni  e ad  ogni  prestigio 
che  da' fanatici  si  sussurrasse  , e usavano  par  tali  co^ 
se  stancar  gli  Dii  con  preghiere  e con  sagrilìzi . Ora 
(ale  credenza  agli  Ebrei  severamente  vietftTisi,  coma  rae^ 
opgliesi  dai  Dsu/eronomio .'Niente^pità  fadile  adunque  eli* 
gli  Ebrelriliiggiati  in4letna  o In  altre  città  Romane,* 
testimoni  di  tale  superstizione,  la  deridessero , o alme- 
no  la  riprovassero , manifestando  il  divieto , eh'  eglino 
avevano  di  oonformarvisi . Talché  son  fermo  che  a tal 
divieto , in  ^nesta  0 in  altra  forma  aapnto , si  riferi- 
sca quella  espressione  religionibus  adpersa . Poiché  re- 
figio , ove  sia  posto  in  piatale , né  riferiscasi  a vari 
cì^ti , ma  solamante  alla  religione  d’ un  popolo , da- 
not*  le  parziali  au*  cerìmonia,  come  Usciand*  altri 
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inoltrasi  da  an  Tatto  chiaro  di  Tacito  ,>«ka 
Afut  uh  i,  aap.  atì.  scrive  Numa  raìi^orubus , al  dlt- 
»Hfio  j^re , papulum  devinxU  Quindi  mi  aemhra 
tcavisatae  il  senso  dì  tal  concetto  il  Oavanaeti^  votgen> 
dplo  gMU  superstisioso t non  rtiligioia;  ed  egraijiamea^ 
lot  presentassi!  Durean  de  la  Malia , uadueandolo  enne» 
«M  cU  toutt  praliqut  religioni^. 


. T^oto  (i3)  pag.  5ai. 

più  atroci  cosa  ) Il  Testo  ponteggi asi  concorde' 
mente  cosà  haltc  vuiguti  Proomatt  atrociore  CU>UìtrabÌB 
eie.  Qnantnnqne  i ,<|oeapar«ti*i  aofliano  porsi  talvolta  in 
luogo  di  positivi . ed  anche  di  eesolnti  snperlativi , 
pure  a me  sembra  qnà  suonar  linale  atroekin  Frimie» 
ramenie  prrchd  beata  il  fobie  .ttm'  aUr' efrgiunto  a 
dere  le  maggior  foraa  ai  eoncetto.;  a il  Davenaaù  in 
ietti  non  si  brigò  di  atrociore  .nel  sno  volgensaaaMato  * 
Inoltre  oerebè  quegl' ineiai  di  dne  • • di  una  parola 
fuuo  outgust  proeeres  t acne  si  cmdi , alle  mia  orec« 
chie  almeno,  che  non  aà  vuol  tobt'asprezia  snpporra 
in  Tacito.  Finalmente  'parebd  mi  pare,  ohe  dando 
principio  alle  qnarele  da'Gxandi  con  Civili*  robi*  ai 
dia  loro  no  movimento  pid  .diapeuoso , quanto  piè 
'pro.nto . Tutta  queste  inconveaienzoei  tolgono,  punteg- 
giando haeo  vutgui  t Proeeres  airoeiora  t Càvili*  rabie  eie, 
riicate  più  facile  quanto  che  da  un  Copista  tramntisi 
un  a iti  e • La  ragione  poi  sembra  esigere  tal  corre- 
zione ; perché , ee  atrociore  uòn  ae'cresco  forM  eH'  ia* 
tosgine  uaiio  a rabie , atrociora  anmenu  certo  la  forza 
delle  querèle  contro  Civile  t perocché  tolta  a Girila 
sì  riferiscono  f * d aolo  scopo  «le*  Grandi  ara  di  .as- 
aasainar  Civile  per  sotuar  co»  tal  vittima  a ia  asztoua 
e sé  atosst  all'ira  deJUia  vandaua' romana. 
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p.  aJ.  2:  l'impero  di  Tra- 
jano 

p.  bA  L •]_.  già  ; niun  do- 
maadolo 

p.  ati  l ^ mannec 
p ML  L tfx  me  lidcni 
p.  ^ L ^ quegli 
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lustre 
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CORREZIONI 

la  signoria  di  Trajano 

già , niun  domandandolo 

uianen  t 

tum  e libertis 

quelli 

pe’ 

gli  esploratori 
volutantem 
ladronecci 
advertis 

dall' UBO  all'altro 
gagliarda 
le  pratiche 
Interna 
accngheni  ? ' 
risposero 
eccessivo 
Jàmiglia  illustre 

presso 

e le  sue  sorelle 

Britania 

propujnacula 

poenitenlia 

nuovo  a Gallo 

Commentarioruni 

parvulo 
aJuectu 
lllienuin 
tratteggiarne  - 
chiarirlo 

a malori  imiuondi 
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